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1869. 


UVOĎ. 

Podavše  „Dějiny  drievnych  národov  na  územi  teraj- 
sieho  Uhorska'^  a  „Dějiny  pociatkov  terajšieho  Uhorska,'^ 
s  pomocou  Božou  pristupiijera  k  sostaveniu  „Dějin  krá- 
lovstva  Uhorského,'^  ktorého  založenie  pripísať  nádobno 
západnej  politike  z  jednej  strany,  miídremu  panovaniu 
sv.  Stefana  ale  z  driihej  strany. 

Vládobažná  politika  Frankov ,  predpojatne  pripi- 
sovavšia  franskej  dynastii  cisárstvo  nad  celým  kresťan- 
stvom,  po  nmoliýcli  nespravedlivý  cli  borbách  překotila 
tron  Svatoplukovicov.  Genius  západných  Slovanov  ešte 
raz  sa  zotavil  pod  chrabrým  Boleslavom,  chcejiic  z  iize- 
mia  Poliakov,  Slovákov,  Moravanov  a  Čechov  utvořit' 
drievnu  svatoplukovskú  državu  západoslovansků.  Medzi- 
tým,  aby  jeho  plán  zmařený  bol,  Silvester  II.  papež 
pristiipil  k  plánu  západnej  politiky,  a  Ottom  i  Henríkom, 
cis.  německými  nakloněný,  potvrdil  založenie  kráťovstva 
uhorského,  k  západnej  politike  pristupivšieho.  Takto  neleň 
velkokniežatský  prestol  Vác- sláva  Jesa- slávo viča,  čili  sv. 
Stefana,  1.  kráfa  uhorského,  povýšený  bol  na  královský 
trón ,  no  i  federativné  spójenie  slovansko-maďarsko-ru- 
munské  so  svojím  slovanským  štátnym  sriadením  začalo 
sa  pretvorovať  v  německý  centralismus  a  feudalismus. 
Vasalovia  německého  cisára  hrnuli  sa  zo  všetkých  stráň 
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do  Pannoiiie,  Sedmohradska  a  Potisia,  aby  pomohli  no- 
vému súdrnhovi  ')  k  potlačeniu  údelnýcli  Imiežat:  bla- 
tenskélio,  cerno-nliorskélio  a  potiského  .  .  .  Este  jedno 
ťizemie  bolo,  ktoré,  k  dophieniu  prirodzcnych  hraníc, 
německému  císařovi  na  mjí^Yi  tanulo  "):  Bielo-uhorsko, 
čili  naše  Slovensko.  Jahnáhle  sa  teda  upevnil  sv.  Stefan 
na  tróne  a  vstiipil  v  priateíské  poměry  h  Henríkom: 
tento  podujal  vojnu  proti  Boleslavovi  chrabrému,  krá- 
lovi jDolskému,  aby  i  tohoto  učinil  vasallom  německého 
cisárstva.  Kořist',  ktorú  Stefan  uchytil  vo  vojně  tejto, 
bolo  naše  Slovensko    ^). 

Tým  to  spósobom  r.  1009.  utvořeno  bolo  terajšie 
královstvo  Uhorské  pod  kráfami  z  krve  árpádskej.  Po- 
nevác  ale  casom  přetrhnutý  bol  mužský  řod  Ařpádovcov, 
stalo  sa,  že  uhořská  královská  berla  preišla  i  na  osoby 
z  krve  árpádskej  po  praslici.  Následkem  toho  dělíme 
y,Dpjiny  královslva  Ukorského'''  na  tri  doby  : 

I.  árpádovskií,  od  r.  1009—1301  ; 

II.  miešanii,  od  r.  1301  — 1526  ; 

III.  habsburskú,  od  r.  152G.  až  do  najnovšieho 
veku. 


1)  Pannoiiiam  quoque  catholicae  fidei  et  Romano  imperio  coadunavit.  Vita 
S.  Henrici.  SS.  RR.  Episcop.  Bamliergensis.  Ludevig,  Francofurti  et  Lip- 
siae,  1718.  p.  306. 

2)  Tu,  qni  debes  pene  totum  procurare  munduni.  Epist.  Bruuonis  ad  Henri- 
cuni.  Mon.  línng.  Historica.  I.  oszt.  G.  kot.  15.  1. 

3)  Otto  missis  nnntiis  pacem  snpplex  petit,  partemque  regni  ab  hostiis  et 
ťontibus  Mari  fluminis  ad  fines  Charionum,  et  quidqnid  intra  amnes  Li- 
tliam,  Phiscamque  continetur,  quae  pars  quondam  Diuo  Stephano  amici- 
tiae  causa  tradita  erat,  Caesari  reddit.  Auentinus.    An.  Boi.  L.  V.  n.  G. 


I. 

Doba  árpádovská, 

od  r.  1009  do  r.  1301. 


Predslovo, 

Poncváč  kráFovstvo  Uhorské  sestaveno  je  na  zá- 
klade federacie  alebo  podmanenia  zo  skupením  rozličných 
drievnycli  národov  na  území  terajsielio  Uhorska,  nádobno 
nám  olilad  mať  i  na  celok  i  na  jeho  Čiastky,  z  ktorýcli 
tenže  celok  sostavený  je.  Zaiste  nic  tak  dějepisu  králov- 
stva  uhorskéhó  neuškodilo,  jako  to ,  že  dějepis ,  jako  ho 
strannícki  dejezpytci  sostavovali,  z  oku  ztratil  tuto  jeho 
povahu,  a  lebo  považoval  dějepis  kráFovstva  uhorskéhó 
sťa  výlučný  dějepis  Maďarov  alebo  představoval  súhrn 
rozličných  národov  pod  korunou  uhorskou  sťaby  dáku 
shatinu  v  jakýsi  jedon  politický  národ. 

ChcGJúc  teda  podať  dějepis  královstva  uhorskéhó 
dla  jeho  skutocnej  povahy,  nakoFko  možno  mi  rozhliad- 
nuť  sa  vo  tmavom  veku  árpádskej  doby,  obrátim  zrak 
i  na  celok  vóbec,  i  na  jeho  čiastky  zvláštně,  a  preto 
rozvrhujem  tuto  dobu  na  dve  časti  : 

1.  na  dějepis  královstva  Uhorskéhó  vóbec, 

2.  na  dějepis  národov  pod  korunou  uhorskou 
zvláštně. 


v  v 


CAST  PRVÁ. 

Dějepis  královstva 

Uhorského  vóbec. 


I 

Děje  politické. 

Strannícky  dějepisci  temer  nic  neznajů  vyprá- 1009 
vať  o  vojnách  sv.  Stefana,  ktoré  on  po  r.  1009.,  v 
ktorom  zaokriiženo  bolo  královstvo  nhorské,  podiijímal ; 
jakoby  legendársky  duch  neznal  priviesť  bojovnost  a 
víťazstva  sv.  Stefana  s  jeho  nábožnosťoii  a  svatosťon. 
Medzitým  i  jeho  vlastné  slova  '),  i  tehdajsie  válečné 
okolnosti  nedajii  nám  pochybovat'  o  tom,  že  sv.  Stefan, 
pri  svojích  pomeroch  k  nemeckej  državě ,  nedržal  mee 
v  posvc  svojej.  Ktoby  i  uvěřil,  že  sv.  Stefan  nebol  za- 
miesaný  do  vojny  Henrika  II.,  cisára  německého,  šva- 
gra to  svojeho  ? 

Sotva  že  vojna  medzi  Boleslavom  chrabrým,  krá- 
lom  poVským,  a  Henríkom,  r.  1009.  započatá  bola,  a 
Boleslav  na  zapadne  německé  země  vrazil,  Stefan  od  juhu 
vrhnul  sa  na  Slovensko   ") ;   avšak,  či  následkem  domá- 

1)  NumcLuid  uou  ipse  Boleslaus  írequentius  Huugaros  superavit,  terraraqiKj 
eorum  iisqiie  Danubium  suo  domiuio  mancipavit.  Mon.  Pol.  Historica, 
Bielovski.  Lvov.  1864.  I.  str.  399.  —  Puer  es,  —  diversarum  geutium 
incursionis  expers,  in  quibus  ego  jam  fere  totam  meam  contrivi  aetatem- 
Praefatio  ad  Monita  S.  Stephani.  Stilting.  Vita  s.  Stephani.  §.  XXXII. 
n.  350.  p.  144. 

2)  Sr.  moje  Dějiny  počiatkov  terajšielio  Uherska.  V  ř^kalici.  1868  ua  str.  25. 
a  102.  Že  sv.  Štefan  r.  1009.  pretrlmul  priatelstvo  s  Boleslavom  a  opa- 
noval Slovensko,  v  tom  ma  potvrdzujú  i  slova  ř>igeberta  na  r.  1010:  „Gens 
Hnngarorum  —  hoc  tempore  ad  íidem  Christi  convertitur  per  Gislam, 
sororem  imperatoris ,  quae  nupta  Hnngarorum  regi" ;  lebo  sv.  Stefan  len 
r.  1009.  pod  plást  rímsko-nemeckélio  cisára  docela  postavený  mohol  a 
musel  jeduafi  v  zajmocli  latiusko-západnej  církve. 


12 

cej  zrady  nekdajsielio  sedmohradského  vojevody  j)  víťaz- 
nélio  meča  Boleslave vého,  či  následkom  smlúvy  r.  1013., 
medzi  Boleslavom  a  Henrikom,  s  přejímáním  cisárskej 
koruny  zamestknaným,  uzavrenej   ^),  opat  ho  stratil. 

Boleslav  ustanovil  nad  Slovenskom  nazpak  získa- 
ným Prokuja.  nekdajsielio  sedmohradského  vojevodu, 
strýka  a  soka  Štefanového  ^),  a  usiloval  sa  upevnit'  si 
priateťstvo  s  Rusami  ^)  a  Čechami,  zaobierajúc  sa  opat 
so  svojou  dávnou  myšlienkou,  zarazit'  vel'kú  zapadnu 
slovanská  državu   '"):   Udalrík  však  neleň  že  nepristúpil, 

1014  k  úmyslu  Boleslavovému,  lež  i  zradil  ho  Nemconi.  Z  to- 
ho povstala  vojna,    v  ktorej  sa  Boleslav  jako  na  hrani- 

lOlociach   českých,    tak  i  na  hraniciach   rakúskych    zmužile 


1)  O  tomto  kniežatu  (Gylas)  Sedmoliradska  uič  viac  ueuie  pozuačeuo,  jako 
že  r.  1002.  Sedmohradska  zbavený,  do  Pannonie  s  manželkou  a  dietkami 
odvedený  a  pokrstený  bol.  Či  bol  on  s  týmto  osudom  spokojný?  Pochy- 
bujem.  Za  to  mám,  že  potom  od  Stefana  na  slobodu  postavený  utiekol 
do  Polska.  Prijatie  jeho  v  Polsku  mohlo  tiež  dačo  prispeť  k  soslabeniu 
priaťelstva  medzi  Boleslavom  a  Štefanom,  a,  ked  sv.  Štefan  r.  1009.  vo 
vojně  Nemectva  proti  Slovanstvu  opanované  Slovensko  opat  (1009 — 1013) 
stratil  nemal  Boleslav  súcejšieho  za  strážca  (cušto^)  nad  Slovenskom,  jako 
ono  knieža  Sedmohradské,  —  jakožto  pomstychtivého  soka  Štefanového. 

2)  Dudík:  Máhrens  allgemeine  Geschichte.  Briinn.  1863.  II.  S.  119. 

8)  Tento  Procai  je  ozaj  mysteriosna  osoba  v  dějepise  uhorsko-polskom ! 
O  ůom  píše  Ditmar  L.  VIII.  3.  takto:  Habuit  —  Boleslaus  —  quandam 
urbem  in  continio  regni  suimet  et  Ungariorum  sitam  cuius  erat  custos 
Procui  senior  (t.  j.  velmož),  avunculus  regis  Pannonici,  a  suis  sedibus  ab 
eodem,  ut  módo  (1018),  autea  (a.  1002  ex  TransilvaniaV)  expulsus.  — 
Srovnáme-li  toto  so  slovámi  letojňsu  Hildesheimského  nar.  1002:  „Stepha- 
nus,  rex  Ungariae,  super  avunculum  suum,  regem  Julum,  cum  exercitu 
venit"  —  zdá  sa  že  tamten  Procui  je  ta  istá  osoba  s  tymtom  Julom, 
nekdajším  vojevodom  sedmohradským.  Či  měno  jeho  Julus  Gijlas  (sr. 
Dějiny  počiatkov  terajšieho  Uhorska  na  str.  152.  v  pozn.  3.)  je  názov  jeho 
hodnosti?  Či  Procui  je  krstné  měno  Vrocopius'^  Neznám  rozhodnúť,  lebo 
ten  istý  Ditmar  mohol  zpotvoriť  jeho  měno,  právě  tak,  jako  přeměnil  měno 
Gesa  na  Deuix.  Bárdosy.  Suplcmentum  Analect.  Scepus.  p.  132.  g). 

4)  Dudik.  1.  c.  p.  125. 

5)  Praefatus  dux  (Boleslaus)  mille  artium  scientia  pleuus,  íilium  suimet  Mi- 
secouem  ad  Othelricum,  Boemiorum  provisorem,  misit,  ut  memores  mu- 
tuae  consanguinitatis  se  iuvicem  paciíicarent  et  cunctis  hostibus  suis  et 
maximě  caesari  pariter  resistereut.  Thietmar.  VII.  7. 


držal ,  tak  ze  Němci  sami  sa  ucliádzali  o  zakoiicenie 
války  a  utvoreiiie  pokoja.  Ale  Bolealnv  nedal  síi  naklo- 
nit' k  mieni,  ktorémn  by  bol  musel  obetovať  svojii  sa- 
mostatnost'. Následkom  toho  Henrik  chystal  sa  k  veli- 
kanskej  vojně.  Neleň  na  Labe  a  nižšej  Odře  mal  Ij}  ť 
napadnutý  Boleslav,  no  i  na  Slovensku ;  1  n  i  sám  ]'uský 
Jaroslav  mal  od  východu  vtrhniiť  do  Polska.  Ze  i  sv. 
Stefan  poskytnul  pomocnú  ruku  Nemcom,  nedá  sa  ol01< 
tom  pochybovat'  ')  ,•  lebo  k  liplnosti  válečného  plánu 
nalézalo ,  aby  Boleslav  od  západnej ,  juzne  j  a  východnej 
strany  napadnutý  bol.  Stastie  válečné  z  jednej  strany 
prialo  Boleslavovi,  tak  že  Němci  sami  sa  uchádzali  o 
uzavrenie  mieru  ^);  z  druhej  strany  ale  sv.  Stefanovi,  1018 
ktorý  Prokuja  zo  Slovenska  vypudil  ')  a  syna  svojho 
Imricha  učinil  údelným  kniežatom  nad  Slovenskom    '). 

Boleslav  po  uzavretom  mieru  s  Henrikom  a  Ste- 
fanem tiahnul  proti  ruskému  Jaroslavovi,  majiic  na  po- 
moc 300  Nemcov,  500  Uhrov  a  1000  Pečencov,  nad 
ktorým  i  víťazstva  dobil  ■'). 

Keď  Uhorsko  tak  zbaveno  bolo  nepokoja  a  pod 
miídrym  panováním  sv.  Stefana  prekvitať  začalo,  pobúrili 
ho  Pečenci,  z  Multansko- Valaška  vzrazivší  do  Sedmo- 
hradska.  Medzitým,  prv  než  by  boli  dorazili  k  Bělohradu, 


1)  Sr.  str.  4.  i)ozii.  3. 

2)  Dudik.  1.  c.  p.  125—130. 

3)  Sr.  str.  12.  pozn.  1. 

4)  Henricus  nobilis  dux  Sclavoniae.  Chron.  ung.  pol.  Mon.  Pol.  Hist.  I.  508. 
—  Že  bol  kniežatom  s  PoTskom  súsediacim ,  vidno  i  z  Kromera :  „Cou- 
struxit  etiam  idem  rex  iisdem  monachis  mouasterium  in  monte  Lysecio 
(vrcJi  lisy)  sivé  Calvo,  orante  et  liortante  Emerico  Stephani  regis  Unga- 
riae  filio,  viro  sancto  et  často,  qiii  lubens  cum  Boleslao  propinguo  vitam 
degebat  in  Polonia.  Crom  de  r.  Pol.  L.  III.  p.  41.  —  Dlugos  a.  Stilting. 
Vita  s.  Steph.  §.  22.  n.  310.  p.  128.  —  Sr.  str.  12.  pozn.  3. 

5)  Fuerant  iu  auxilio  predicti  diicis  ex  parte  nostra  trecenti  et  ex  Ungariis 
quingenti,  ex  Petineis  autem  mille  viri.  Thietmar.  L.  VIII,  IG. 
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přišla  rýchla  pomoc,  a  tak   liipežníci    vyprášení  boli  za 
hranice   '). 

1024  Medzitým  pokojné  poměry  medzi  Němci  a  Uhra- 
mi sa  rozvikl.ily;  poneváč  Uhorsko  po  smrti  Henrika 
II.  cisára  německého  postavilo  sa  na  stanovisko  samo- 
statnosti '),  a  viac  sebe  vážilo  priatďstvo  so  slobodo- 
myselným  PoFskom.  —  Ale  o  nezadlha  potom  změnily 
sa  i  poměry  Uhorska  k  PoVsku.  Po  smrti  Boleslava 
chrabrého  Mečislav,  jeho  syn,  vypudiv  Dobromíra,  vlast- 

1025  ného,  —  a  Otto-Bezprema,  nevlastného  brata  svojho,  s 
Nemcami  državšieho,  z  Polska,  sam  začal  panovat'. 

Otto-Bezprem   nevlastný    syn  Boleslava  z  Judity, 

sestry  Stefanovej,    utiekol   do  slovenského  kniežatstva  k 

údelnému  kniežatu  Imrichovi  ^),  hladajúc  kroz  něho  po- 

6026  moc  u  svojho    ujca,   sv.  Stefana.    Ale    Stefan    nechcejiic 

porušit'   priaťeíské   j^omery  k  Poťsku  a  odobriť    poměry 


1)  Katona.  Hist.  crit.  Regum  H.  I.  p.  272.  —  Fessler.  Geschichte  derUnger. 
I.  Th.  2.  Abth.  S.  394.  —  lni  ale  Bessov  týchto  majú  za  jakýchsi  Bos- 
niakov !  ?  Tak :  Pray,  Ann.  R.  Hung.  I.  p.  34.  —  Stilting.  Vita  S.  Stepha- 
ni.  §.  XXX.  n.  331.  p.  135. 

2)  Ungariam  autem,  quam  idem  rex  Henricus  III.  nobili  atque  mirabili  victo- 
ria  domuit,  et  post  victoriam,  sapientissimo  consilio  sibi  et  successoribns 
snis  stabilivit,  praedicto  tempore  nec  audire  nos  sustinuit.  Vipo.  Vita 
Conradi.  Pertz  XI.  254—275. 

3)  Misico  .  .  .  fratrem  suum  Ottonem,  quoniam  regis  (Conradi)  partibus  la- 
vebat,  in  Ruzziam  provinciam  pepulit.  Vipo  a.  Pertz  IX.  264.  —  Jedni 
majú  tuto  Ruzziu  za  Rusko,  drubí  za  baltická  Rugiu,  třetí  ale  za  naše 
Slovensko.  Tejto  tretej  drží  sa  i  Palacky  (Děje  národa  českého.  I.  str. 
29G.  a  Bielovski  (Mon.  Pol.  Hist.  I.  p.  514.)  Mienka  tá  zpocíva  na  dóvo- 
docb  nasledujúcich:  a)  Do  Ruska  neutiekol,  lebo  Rusko  o.  r.  1030.  málo 
vojnu  proti  Mečislavovi  polskému,  a  tak,  keby  bola  vojna  táto  bývala  za 
vec  Otto-Bezpremovu ,  nemohol  by  Vipo  písať :  „Dum  ibi  aliquantum 
tempus  miserabiliter  viveret,  coepit  rogare  gratiamimperatoris  Chuonradi." 
h)  Do  baltickej  Rugie  tiež  neutiekol,  lebo  v  tejto  cisárskej  provincii 
i  tak  by  bol  už  býval  pod  ochranou  císařskou,  ktorú  však  len  potomně 
hladal.  c)  Za  mienku  Palackého  bojuje,  že:  a.  Otto-Bezprem  nikde  bez- 
pečnejše  nemohol  očakávať  pomoc,  jako  u  Imricha,  svojho  sestrenca,  a 
Stefana  svojho  ujca.  b.  Slovensko  neraz  prichodí  pod  menom  Buzdae, 
Buhiae  ete.  Sr.  Bielovsky.  1.  c. 
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Otto-Bezprema  k  Nemcom ,  nechal  ho  bez  válečnej  pod- 
pory. Odobral  sa  teda  ku  Konrádovi,  liladajiic  u  něho 
milosť  a  jDomoc  proti  Mecislavovi,  bratovi  svojemu,  za- 
slubivšemu  zaiste  vasalLské  poklonenie,  ku  ktorému  Me- 
cislav  chuti  nemal  ^).  Konrád  zaměstnaný  bol  vtedy 
slavnosťou  svojho  korunovania  za  cisára  římského,  jako  1027 
i  korunováním  syna  svojho  Henrika  za  krála  bavorské- 
ho. —  Po  dokonaných  slavnosťach  teda  chystal  sa  k  vojně 
proti  Mecislavovi,  ustanoviac,  že  jednu  cast  vojska  pove- 
de on,  druhů  ale  Otto-Bezprem.  Mečislav,  nemohiie  odo- 
lat' sile,  utiekol  k  českému  Udalrikovi,  ktorý  ho  chcel 
vydat'  cisárovi.  Tento  ale  odpovedal,  že  nepříme  nepria- 
teFa  z  ruk  nepriatďa  ^).  Takto  Otto  -  Bezprem  stal  sa 
cisárskym  vasallom  PoFska,  ale  nie  nadlho;  lebo  pota- 
jomne  zabitý  bol.  Medzitým  Mečislav  uprosil  cisárovnu 
Grizelu  a  kniežata,  aby  ho  odporúcali  cisárovi,  srubujúc 
jemu  vasallské  poklonenie.  Následkom  toho  Konrád  zpre- 
vodil  ho  do  Poťska,  ktoré  vsak  podělil  na  tri  kniežatstva, 
nčiniac  Mečislava  hlavním  kniežatom   ''). 

K  navráteniu  Mečislava  do  Poťska  nakloněný  l)ol 
Konrád  bezpochyby  pre  změněné  poměry  k  Uhorsku  ^), 
ktoré  konečné  vybuchly  vo  verejnii  vojnu. 

Konrád  už  od  dávného  Času  hťadel  okom  podo- 
zrivým  na  sv.  Stefana;  lebo,  keď  tento  po  smrti  Henrika 
L*obil  si  nároky  na  Bavorsko  '),  mal  ho  v  podozrení,  že 
stal  vo  spiknutí  s  kniežatami,  ktoré  ho  nechceli  mať  za 


1)  Reguum  Sclavorum  tyranice  sibi  contra  imperiálem  usurpabat  majestátem, 
Ann.  Hildes.  ad  a.  1028. 

2)  Či  potajomne  podporoval  Mečislava  alebo  bol  vo  spojení  s  kniežatami, 
nechcejúcimi  Konráda  za  cisára?  Boníin.  Dec.  II.  L.  I.  p.  182.  edit.  Ha- 
nov.  1606. 

3)  Mou.  Pol.  Hist.  Bielovski.  I.  346.  n.  3.  4. 

4)  Conradus  imperator  iam  dudum  inimicitiis  cum  Steťano  Ungariorum  rege 
coiitlatis.  Chron.  Herimani  Augi.  ad  a.  1030. 

ň)    Katoua  Hist.  crit.  Reg.  Hung.  I.  340. 
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cisára   ^).    V  podozrení   tom    tým    viac    bol  iitvrdzovanýl 
že  sv.  Stefan  ani  slysať  nechcel  o  dákej  nadvládě  neme-J  ^ 
ckého  cisára  nad  Uliorskom   2).  |  rá 

Ale  poJozrenie  plodí  podozrenie.  Keď  totižto  Kon 
1028 rad,   do  poriadku    priveduvší  věci  v  Cechách  a  Polskuj 
Verinhara   biskupa    s    posolstvom     poslal    do    Carihradu 
toto  posolstvo  i  veťké  množstvo  ludí  Verinharovych  pO' 
dozrením  naplnilo  Stefana,  ktorý  sa  mohol  miidre  dom- 
nievať,  že  ťndia  Verinharovi  idů  na  výzvědy  do  Uhoř 
ska ,   sám   ale    Verinhar    do    Carihradu ,    aby    s    cisáron 
gréckym    uTiavrel    smlúvu    na    ujmu    Uhorska.     Odopre 
Verinharovi    priechod    cez    Uhorsko   ^).    Z  toho  povstah 
vojna.    Vo  vojně  tejto  český  Oldřich  držal  so  Stefanom 
poťský  Mečislav  ale  s  Konradom,  a  tak  vojna  podělena 
bola   na   obe    strany   Dunaja:    na  jednej    straně  dorazil 
Konrád  víťazne  až  po  Rábu,  na  druhej  straně  ale  Češi  *] 
a  Uhria   porazili    Poliakov    '").     Medzitým   tento    šťastny     _ 
beh  války  pre  Čechov  a  Moravanov  rychle  bol  změněný 
Oldřich    Moravu ,    Poliakom  odiíatii,    sveril   Břetislavovi 
svojmu  synovi  ^).    Tento  připojil  sa  k  cisárovi  a  vypla- 
šiv Uhrov  z  Moravy  a  zo  Slovenska  až  po  Ipol'   '),  tak 


1)  Bonfin.  Dec.  II.  L.  I.  p.  182. 

2)  Rr.  str.  14.  pozn.  2. 

3)  Katona.  Hist.  erit.  Reg.  Hnng.  I.  338. 

4)  í^igatis  cuuctis  cle  civitatibus  Poloniis,  ex  quil)us  multos  comprehensos, 
centenos  et  centenos  ordinatim  catenatos  vendi  iusserat  in  Ungariam  et 
ultra.  Cosmas  ap.  Pertz.  IX.  63. 

5)  Sr.  pozn.  7. 

G)  Pater  sibi  Bretislao  totam  illam  terram  (Moraviam)  tradiderat  in  potesta- 
tem.  Cosmas  ap.  Pertz.  IX.  G3. 

7)  Hoc  anno  dnx  Bracislaiis  magna  caede  prostravit  Ungaros  et  terram  eornra 
usfpie  ad  urbem  Strigoniam  devastavit.  Cosmas  ad  a.  2030.  —  Notnm 
sit,  —  qnod  ego  (Bracislaus),  íilius  illustris  Boemonim  ducis,  considerans 
robnr  et  fortitudinem  non  esse  in  hornině,  nec  victoriam  procreari  ab 
homine,  verum  omnia,  quae  victoriose  et  feliciter  geruntiir,  evenire  per 
Deum:  —  idcirco  profligationem  Hnngarorum  de  terra  nosta  Moravia 
ipsins  tantum  auxiliante  brarhio  factam  esse  ingenne  profiteor.  lUacry- 
mavi  saně,  —  quando  videbam  loca  illa  sacra,  ubi  čepit  Christianitas  per 
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všetké  válečné  plány  priviedol  do  zmatku,  tak  že  Stefan 
bezodkladné  vyjednávat'  musel  s  Konrádom  o  mier.  Kon- 
rád přijal  mier,  od  Stefana  ponuknutý  ') ,  ale  neudusil 
v  sebe  pomstychtivosť  naproti  jeho  spojencovi,  Oldri- 
cliovi  českému  ^).  Následkom  mieru  tohoto  i  bojovný 
Břetislav  vytiahol  zo  Slovenska,  lidelného  to  kniežatstva 
Imrichového. 

Sv.  Stefan  po  utíchnutom  výchore  obrátil  zrak 
svoj  na  rodinné  domáce  poměry.  Chcejúc  Imricha,  syna 
svojho,  sťa  svojho  dediča  a  nástupca,  pripraviť  pre  uhor- 
ský  trón,  vyhladajúc  mu  primeranú  nevěstu  a  dajiic  mu 
krásné  pravidla  panovania. 

Co  sa  prvého  týče,  isto  je,  že  bol  f mrich  zasnúbe- 
ný  s  dákou  kráťovskou  nevěstou  ^),  a  to  bezpochyby  dce- 
rou Mečislava,  krála  porského;  avšak  i  v  manželstve 
zachoval  čistotu  až  do  smrti   ^). 


eosdein  Ungaros  —  devastata  et  diruta  atque  in  ruderibus  dissipata  ia- 
cere,  et  ecclesias  in  illis  partibus  terrae  nostrae  omneš  ad  unam  spolia- 
tas  et  profanatas  existere ,  et  devovi  pio  raeo  tum  proposito  magnam 
spoliorum  copiam,  ab  eisdem  vastatoribus  et  depraedatoribus  receptam, 
in  reaedificium  et  restaurum  praedictarum  ecclesiarum  impendere,  depo- 
neudo  ipsam  super  altari  ejus,  cui  oblata  atque  pro  opitulaute  recejrta 
esse  dinoscimtur.  Hinc  est,  quod  ego  (Braeislaus)  dux  Moraviensis  etiam 
ecclesiae  S.  Petři  in  Olomuci  et  capellae,  quae  est  in  honoře  b.  Clementis 
constructa  ibidem ,  eam  dotis  suae  restitui  fecimus  portioneui ,  quam  ipsi 
ex  collaíione  antiqnoriira  hujus  terrae  principům  concessam  esse  scripto 
etoretenus  veraciter  didicimus.  Actum  in  Olomuci,  praesentibus  Il(izzone) 
episcopo,  duce  de  Polonia,  Veliz  comite,  Thazz  coniite  ete.  Boček.  Cod. 
Dipl.  Mor.  1836.  p.  112. 

1)  Katona.  Hist.  crit.  Eeg.  Hung.  I.  340—349. 

2)  Imperator  .  .  .  Wirbeni  Oudalricum  ad  se  venientem  et  etiam  ratinne  con- 
victum,  de  insidiis  quoque,  quas  ipsi  imperatori  fecit  ante  biennium  (1030), 
confessum  in  exilium  ti-ansmisit.  Annal.  Hildes.  ad  a.  1032. 

3)  Vita  s.  Emerici.  Edit.  Pray.  p.  93.  ap.  Katona  Ilist.  crit.  R.  H.  I.  323. 

4)  Iste  vero  (Steplianus)  genuit  íilium,  dictum  Emericli.  Et  post  decem  annos 
contraxit  amicitias  cum  Mescone,  rege  Polonorum.  Itaque  Emerichus 
duxit  filiam  Mesconis,  quasi  compulsus  vi  per  patrem  et  per  nobiles  ter- 
rae. Qui  veniens  Gnesnam  et  Poznauiam  cum  uxore  virgine,  virgo  mansit 
usque  ad  mortem  per  votum  per  ipsos  emissum.    Mon.  Pol.  Hist.  Bielov- 

Dejimj  I.  Diel,  ^ 
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Medzi  krásnými  radami,  ktoré  sťa  pravidla  mú- 
dreho  panovania  zanechal  sv.  Stefan  synovi  svojmn, 
klade  mu  na  srdce:  1.  aby  verne  zachovával  kresťansko- 
katolickú  viern,  a  príkladom  svojím  ukázal  sa  byť  pra- 
vým vyznavacom  viery,  bez  ktorej  by  ho  za  křesťana 
nemali:  aby  tých,  ktorí  by  o  SS.  Trojici  necítili  pra- 
voverne,  považoval  za  kacierov,  a  nie  za  pravých  synov 
sv.  cirkve;  2.  aby  mal  starosť  o  katoličku  cirkev,  žeby 
zo  dna  na  den  rastla;  3.  aby  si  ctil  a  vážil  biskupov 
a  kňazov,  jakožto  prvý  stav  krajinský ;  4.  aby  svorný  a 
vludný  bol  naproti  kniežatom,  baronom,  županom,  vo- 
jinom  a  zemanom ;  5.  aby  bol  trpezlivý  a  spravodlivý, 
nesúdil  sám  dla  lubovOle,  lež  sudcovstvo  nechal  na 
súdcov,  ktorí  by  jednali  dťa  zákona  a  práva;  6.  aby  si 
vážil  osadených  sa  v  krajině  íilebo  prichodiacich  do  kra- 
jiny. „Lebo  jako  osadníci  prichodia  z  rozličných  stráň 
krajin^  tak  prinásajú  so  sebou  i  rozličné  jazyky  a  obycaje^ 
a  rozličné  umenia  i  zbroje;  co  vsetko  ozdobuje  a  zveliču- 
je královský  dvoř  a  prestrachuje  přepych  vonkajsích ;  lebo 
královstvo  jednoho  jazyka  a  jednej  oby  čaje  slabé,  a  křeh- 
ké je.  Preto  —  hovoří  —  prikazujem  ti  synu  moj^  aby 
si  ich  pěstoval  dobrou  vulou  a  statocne  chovaL  zeby  rad- 
sie  s  tebou  sa  zdržovali^  nežli  inde  přebývali.'^  7.  Aby 
vekom    a   múdrosťou    dospělých    mal  za  radcov  a  jejich 


ský.  I.  508.  —  Uxor  vero  eius  (Emerici),  quae  inviolata  cum  ipso  per- 
mansit.  Chron,  ung.  pol.  Mou,  Po].  Hist.  1.  c.  —  Bonfin.  Dec.  II.  L.  I. 
p.  178. 

Sú  ktorí  dceru  kráfa  Horvatského  pripisujú  sťa  nevěstu  sv.  Imricho- 
vi ;  ale :  a)  neleň  že  dákym  starým  svedoctvom  neznajú  potvrdiť  mienku 
tuto ,  no  i  sami  uznávajú  neshodu  mienky  tejto  s  dejepisom  Horvatska. 
Pray.  Ann.  R.  Hung.  p.  36.  —  Katona.  Hist.  crit.  R.  Hung.  I.  323.  — 
b)  Mienka  tá  pochodí  z  toho  predpojatia,  že  Imrich  kroz  to  manželstvo 
stal  sa  „Dux  Sdavoniae" ;  kdežto  týrato  vojevodstvom  Imricha  bolo  naše 
Slovensko,  c)  Cez  celý  životopis  sv.  Stefana  nenachodíme  stopu  užšieho 
priatelstva  a  politického  poměru  medzi  sv.  Štefanom  a  králom  Horvat- 
ským;  nachodíme  ale  medzi  ním  a  Mečislavom,  králom  polským. 
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radu  následoval;  8.  Aby  v  kráVovaní  následoval  pred- 
ehodcov  a  iných  statočnýcli.  ,,Lebo  —  hovoří  —  taiko 
je  ti  udržat  krajinu  tohoto  podnebia,  jestli  nebudeš  nasle- 
dovnikom  obycaji  krdlov^  predtým  panovavšich.  Ktonj  Grék 
by  spravoval  Latinákov  dla  obycaji  gréckych^  Alebo  ktorý 
Latinák  spravoval  by  Grékov  dla  latinských  obycajií  Ziadon. 
Preto  teda  následuj  moje  oby  čaje  ^  aby  si  medzi  svojimi 
drzaný  bol  za  obzlástneho^  a  medzi  cudzími  za  chvályhod- 
ného.^^ 9.  Aby  bol  milovníkom  modlitby  a  10.  aby  ko- 
runu svoju  ozdoboval  čnosťami  a  skutkami  milosrden- 
stva   i). 

Medzitým  Boh  ináč  nariadil  s  Imrichom.  Právě 
vtedy,  keď  sv.  Stefan  ešte  za  živa  chcel  preniesť  správu 
krajiny  na  Imricha  ^),  tento  na  polovaéke  divým  veprom  1031 
rozšlapaný  ^),  po  osmodiiovej  ťažkej  nemoci,  na  deviaty 
den  o  9.  hodině  v  pondelok  umřel  *).  Siedmym  diiom 
potom  v  nedelu  i  jeho  panneuská  manželka  umřela  '■'). 

Smrť  poslednieho  syna  ''),  v  Stolnom  Bělohrade 
pochovaného  '),  malá  veVký  vliv  i  na  ducha  i  na  tělo, 
neduhou  noh  už  itak  ztrápené  *),  tak  že  ustá  jeho  nikdy 
viac  nepohly  sa  k  úsměvu  ^).  Najviac  ale  trápila  ho 
myslienka:  koho  ustanovit'  nástupcom  ? 

1)  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  I.  3GG.  seqq. 

2)  Katona.  1.  c.  p.  359. 

3)  Heinricus,  Stephani  regis  filius,  dux  Ruizorum  (t.j.  Slovákov.  Sr.  str.  17. 
pozn.  4.),  iu  venatione  ab  apro  discissns,  periit  flebiliter  mortuus.  Ann. 
Hildesheimenses  ad  a.  1031. 

4)  Henricus,  nobilis  dux  Slavoniae,  VIII.  diebus  languit,  nona  vero  die,  hora 
IX.  emisit  spiritum.  Chr.  ung.  pol.  Mon.  Pol.  Hist.  I.  508. 

5)  Uxor  vero  eius,  quae  inviolata  cum  ipso  permansit,  VII.  die,  iu  die  Do- 
minica,  migravit  ad  Dominům.  Chr.  ung.  pol.  1.  c.  —  Katona.  Hist.  crit. 
R.  H.  I.  p.  331. 

6)  In  íiliorum  suorum  obitu  sensit  imminere  verbera,  quos  in  ipsis  infantiae 
suae  gradibus,  teneros,  quos  dědit,  (Deus)  abstulit.  Chron.  ung.  pol.  1.  c. 
• —  Simon  de  Kéza  c.  II. 

7)  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  I.  389. 

8)  Chron.  Thur.  P.  II.  c.  XXXHI. 

9)  Chron.  ung.  pol.  1.  c.  p.  509. 

2* 
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Po  smrti  ImrichaPetor,  syn  od  sestry  sv.  Stefana  '), 
stal  sa  údelným  kniežatom  Slovenska  a  býval  s  matkou 
svojon  na  hrade  nitrianskom  -).  Tento  zapadnou  kultu- 
rou vyliladenv  na  toťko  si  znal  získat'  náklonosť  sv. 
Stefana,  že  ho  tento  i  za  nástupca  svojho  zvolil  ^).  — 
Toto,  jakožto  udelenie  přednosti  Petrovi  před  inými  ár- 
pádskymi  potomkami  z  rodu  mužského,  jako  i  blahovo- 
Ta,  ktorii  preukazoval  vobec  oproti  cudzincom,  pricho- 
diacim  do  krajiny,  a  přísnost',  s  ktorou  káral  nešetrné 
chovanie  sa  oproti  cudzincom,  prichodiacim  do  krajiny  *), 
a  konečné  i,  z  neduživosti  ducha  a  těla  pochodiace,  upu- 
stenie  z  horlivosti  vo  vedení  krajinských  záležitostí  '"), 
urazilo  mnohých,  tak  že  sa  sprisahali  proti  Stefanovi. 
Jedon  zo  spiklencov,  keď  sa  svecerievalo,  s  mečom,  pod 
plášť  ukrytým,  prišiel  do  světnice  Stefana.  Jaknáhle  ale 


1)  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  I.  476. 

2)  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  I.  397.' 

3)  Primům  tractavit  de  substituendo  rege  pro  se,  Peti'0  videlicet,  soi'oris 
suae  filio,  quem  in  Venetia  genitnni,  ad  se  vocatum  iam  dudiim  exercitui 
feuo  praefecerat  ducpm.  Chron.  Mellic  ap.  Stilting  Vita  s.  Step.  §.  36. 
n.  431.  p.  160. 

Že  Gizela  s  Petroiu  bývala  iia  hrade  nitrianskom,  odvodzujem  i  z 
toho,  že  Peter  v  letopise  molkskom  nazývá  sa  „dux",  i  z  toho,  že  maía 
tolkú  moc  nad  hradom,  že  v  ňom  mimo  vedomia  sv.  Stefana  zpáchať 
mohla  'ohavné  okaličenie  Vasila,  i  z  toho  koneřne,  že  Vathovci  najvzte- 
klejže  udeřili  na  Nitru.  Sr.  iJárdosy.  Supi.  Anal.  t.  Scepus.  p.  132.  g. 

4)  Laskavé  chovanie  sa  sv.  Stefana  oproti  cudzincom,  stehujúcim  sa  do  kra- 
jiny pohlo  asi  60  pečenských  bohatierov,  že  s  rodinou  a  všetkým  nábyt- 
kom  přišli  do  Uhorska.  Uhorské  mužstvo  ale  ích  olúpilo,  tak  že  sotva 
ochránili  si  život.  Nešťastníci  tito  přišli  k  sv.  Stefanovi  na  žalobu ;  ktorý 
liezodkladne  dal  k  sebe  povolat  plukovníka  (tribuititm) ,  pod  ktorého 
správou  oni  lupičia  boli.  Nad  týmito  vyniesol  výrok  smi1i:  aby  dva  a 
dva  oběšení  boli  pri  každej  bráně  krajinskej ,  žeby  domorodí  a  cudzinci 
z  tohoto  poznali,  že  každý  má  přístup  do  krajiny.  — 

Chartuitius  in  vita  s.  Stei)hani.  —  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  I.  276. 
klade  tuto  událost  na  r.  1021.;  avšak  ona  i  dla  Haitvika,  i  dFa  Boníina 
padá  až  za  dobu  vojny  s  Konradom,  r.  1030 — 1838. 
5.  Ipse  tanto  corporis  languore  correptus  est,  ut  ne  pedibus  quidem  staře 
posset:  quare  aliquanto  reraissins  regnura  gerere  videbatur.  Boníin.  Dec. 
n.  L.  1.  p.  \S4. 
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přibližoval  sa  k  lóžku  jeho,  razom  vypadol  mu  z  ruky 
holý  mec  na  zem,  a  hrynkotom  svojím  obrátil  pozornosť 
královu  na  vraha ;  ktorý  přestrašený  zriitil  sa  na  zem 
a,  nariekajúc  i  vyznávajúc  zlocinný  umysel,  prosil  o  mi- 
lost'. Následkom  snuitnej  události  tejto  stalo  sa  vyšetro- 
vanie  a  odsiidenie  spiklencov  k  trestu  zaslúženému.  — 
Co  to  boli  za  spiklenci,  nedá  sa  vystopovat',  len  to  je 
i  sto,  že  boli  krajinskí  velmoži  i),  majiíci  i  přístup  ku 
kráťovi  i  vliv  na  krajinské  záležitosti.  Pravdě  podobno 
je,  že  to  bola  strana  Petrová  -);  lebo  sv.  Stefan  strašnou 
onou  udalosťou  dojatý,  ihned  poslal  Budu  Egruthovica 
na  nitriansky  zámok,  aby  Vasila  Michalovica  vyslobodil 
z  vazenia  a  priviedol  k  němu,  žeby  —  po  odmrštenom 
Petrovi  —  na  úhorský  trón  povýšený  bol.  Medzitým 
matka  Petrova  naklonila  Budu  k  zradě  ,  a  Seba,  syna 
jeho,  poslala  do  vazenia  k  Vasilovi,  aby  —  vylúpiv  mu 
oči  —  urobil  ho  neschopným  ku  kráťovaniu.  Po  tejto 
spáchanej  ohavě  a  prchnutí  nešlechetného  Seba  do  Cech^), 
prišiel,  zrádný  Buda,  naschvál  sa  opozdivší,  na  hrad  Ni- 
triansky, a  privedúc  odtial  okaličeného  Vasila,  s  přetva- 
řovanou útrpnosťou  představil  ho  kráťovi.  Sv.  Stefan 
zaplakal  nad  ním,  lež  nemocou  skloněný  nevládal  už 
vystopovat'  zlocincov. 

Sv.  Stefan  zo  smutných  událostí  týchto  súďac, 
že  německá  stránka  mohla  by  i  ostatných  árpádovcov 
vrhnut'  do  podobného    smutného    osudu,    povolal  k  sebe 


1)  Quatuor  nobilissimi  palatiuoruni.  Cliartuitius  iu  vita  s.  Stepliani  .  —  Kato- 
ua  Hist.  crit.  R.  lí.  I.  400. 

2)  Boulili  a  Katoua  cliceli  Ijy  j)odozreuie  vrbnúť  iia  strauu  uárodiiiii,  avšak 
Turotzius  výprava  po  události  tejto  také  věci,  ktoré  dokaziijú,  že  sv. 
íšteíau  v  poslediiej  době  života  svojho  Petra  odstrčiť  chcel.  —  Vysvitá  to 
i  z  toho,  že  Sebiis  (o  ktorom  iiižej)  a  jedou,  za  ktorého  sám  sv.  Gerard, 
biskup  čanádský  orodoval,  iste  uáležali  k  straue  Petrovej. 

3)  .  .  .  .  et  Sfchebus  dux  Vgrorum  vitani  íiuiunt.  Aveutiuus  Auu.  13oi.  L.  V. 
12.  n. 
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Andreja  a  leventu  Beloslava,  synov  lysého  cárá  Vladi- 
slava, vniikov  to  svojich,  dal  im  radu,  aby  cím  skór 
iiprchli  z  krajiny  a  vylili  osudu,  ktorému  podlahol  ich 
ujec,  Vasil   '). 

V  tak  smutnom  stave  bola  uhorská  krajina,  keď 
2Q3gsv.  Stefan  v  Budíne,  r.  1038.  po  Kristu,  r.  69.  veku 
svojho  umřel,  a  odvezený  bol  do  Stolného  Bělohradu, 
kde  s  vďkou  smutocnou  slavnosťou  pohrobený  bol   ■). 

Petor,  syn  Otta  Vilhelma,  hrabata  Burgundského 
a  jeho  druhej  manželky,  sestry  to  sv.  Stefana  ^),  sotva 
začal  kralovat',  už  Gizelu,  vdovu  po  sv.  Stefanovi,  s 
ktorou  spolocne  kralovat'  mal  *),  od  krajinskej  správy 
odstranil  a  vykázal  jej  jakýsi  hrad  k  obývaniu,  sťaby 
dáke  vazenie  ^).  Okrem  toho  národniu  stránku  opovrho- 
val a  len  Nemcov  a  Latinákov  ^),  tisnul  do  vojanských 
a  světských  úradov,  áno,  keď  ho  biskupi  a  veVmoži  na- 
pomenuli, hnevlive  im  odvětil:  že  dotial  cudzincami  na- 
plňovat' bude  krajinu,  dokial  ju  docela  nepřivede  pod 
vládu  Nemcov  ').  Toto  jeho  nemúdre  chovanie  sa  neleň 
přinutilo  Gizelu,  že  —  na  dotieranie  krajiny  vyslobode- 
ná  —  odisla  do  Pasová,  kde  i  umřela  ^),  no  i  zapříčinilo 
spiknutie  národnej  strany  proti  nemčúrskemu  Petrovi. 
Spiknutie  toto  dosť  skoro  dostalo  priležitosť  k  výbuchu. 


1)  Katona.  Hist.  crit.  Reg.  Hung.  I.  402. 

2)  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  I.  451. 

3)  Ib.  p.  476. 

4)  Joan.  de  Guertse  ap.  Kercherích.  Not.  prael:  Dalm.  etc.  p.  101. 

5)  Brunerus  ex  Cod.  Altahensi  ap.  Pray  Ann.  R.  H.  I.  p.  44.  —  Aventiuus 
et  alii  ap.  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  I.  491. 

(j)    Lexicon  Du  —  Cangii:  Latinus-Christianus  occidentalis. 

7j     Cliron.  Turotzii.  II.  c.  35. 

8)  Veritý  boj  vedený  bol  medzi  Cornidesom,  Prayom  a  Ganóczim  o  tom:  či 
Gisela  v  Pasové  alebo  Vespríme  umřela  a  pohrobená  bola.  Katona  nez- 
nal sa  rozhodnúť.  ku  ktorej  straně  pridaf  sa  má.  Po  uvážení  věci,  vidiac, 
že  zastavatelom  Vesprímu  viac  ide  o  potlačenie  tej  poskvrny  pre  Uhor- 
sko,  nežli  o  skutočnú  pravdu,  odhodlal  som  sa  za  hrob  Gisely  v  Pasové. 
Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  I.  497— 5tt7. 
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Ku  lepšiemu  pochopeniu  okolností  třeba  nám 
obrátit'  zraky  —  na  múza,  ktorý  bol  najvýznamnejší  poli- 
tik vo  veku  tomto,  na  českého  Břetislava.  —  Zanásal 
sa  on  s  veťkou  myšlenkou  nekdajsielio  Boleslava  chra- 
brého, krála  porského;  založit'  z  Ciech,  Moravy,  Slieska 
a  Poťska  i  cirkevne  i  politicky  samostatnú  západoslo- 
vanskú  državu. 

Po  smrti  Mecislava  panovala  v  PoFsku  Rysa,  po 
řiom  vdova,  s  maloletým  synáčkom  svojím  Kazimirom; 
ponevác  ale  i  táto  Nenicov  a  Latinákov  tisla  do  popre- 
dia,  opovrhovala  slovanský  obřad  '),  popudila  proti  sebe 
národiiiu  stranu  porskú,  ktorá  ju  přinutila  k  odstrane- 
niu  sa  z  Polska.  Neskór  obávajůc  sa,  žeby  Kazimir' 
príduc  k  dospělosti,  mohol  sa  vypomstiť,  vyhnala  i  to- 
hoto z  Poíska  -). 

Břetislav,  sťa  pribuzný  dvoru  porského  ^),  osobo- 
val si  právo  na  uprázdnený  trón  poťský.  Tušil,  že  ná- 
rodnia  strana  poťská  podporovat'  bude  jeho  slovansko- 
národnie  úmysly.  —  K  dosiahnutiu  cielu  mnoho  mu 
záležalo  na  priateVstve  Petra,  kráVa  uhorského,  na  poli- 
tický vtip  prislabého.  U  tohoto  zdržoval  sa  Kazimír,  z 
Poíska  vypudený:  Boleslav  teda,  aby  Kazimír  kroz  Pe- 
tra dáko  v  súsednom  Poťsku  neprekrižoval  jeho  záměry, 
žiadal  Petra,  aby  nepustil  Kazimíra  z  Uhorska,  jestli 
chce  podržať  dávné  priataťstvo  s  ním.  Petor  hrdé  odvě- 
til :  ,jJestli  dávmj  z-ákon  určuje^  ze  nhorský  král  je  nad- 
vdzníkom  českého  rojerodu^  učiním^  co  híadate.'^  Medzitým 
ponevác  Břetislav  tiež  z  Ciech  odpravil  uprchlé  uhorské 
kniežatá   ') ,    i  Petor    nechal   Kazimírovi  na  voli  odisť  z 


1)  Barbaros  Hlavorum  pcrtaesa  ritus.  Monach.  Bmnvill.  Mou.  Pol.  Hist.  I. 

347. 

2)  Chrou.  Gall.  Mou.  Pol.  Hist.  I.  414. 

3)  Dra  Dúbravky,  dcery  Boleslava  I,  českého,  a  mauželky  Mecislava  I.  pol- 
ského. 
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Uherska  kam  chce,  dajúc  mu  100  jazdcov  ku  zprievodu. 
Kazimír  odiŠiel  do  Německa.  Takto  teda  Břetislav  zapez- 
peceiiý  bol  zo  strany  Uhorska,  lebo  Petor  držal  s  Bre- 
tislavom,  poiievác  uprchlé  uhorské  kniežatá  tam  sa  zdr- 
žovali, a  právě  tá  národnia  strana,  ktorá  vyhnala  Kazi- 
míra z  Porska,  súhlasíla  s  tou  národhou  stránkou,  ktorá 
v  Uhorsku  brojila  proti  němu. 

Břetislav  teda  sobral  veliké  vojsko  a  vtrhnul  do 
PoVska,  doma  rozorvaného  '),  a  zo  severnej  strany  od 
Pomořan ov  napadnutého  ').  Boleslav  zvíťazil,  a  vráťác 
sa  z  Polska,  1.  sept.  r.  1039.  drzal  veleslavný  vchod  do 
Prahy,  prínesúc  z  Poťska  posvátné  ostatky  ss.  Vojtěcha, 
Radima  a  5.  mucedelníkov  českých.  Sláva  vsak  tato  ne- 
zostala  dlho  nepokalená.  Ryska,  vdova  ]\íecislavova,  a 
Kazimír  nepřestávali  žalovať  na  Břetislava  u  cisára. 
Medzitým  císařsky  dvoř  zamcstknaný  bol  inými  staro- 
sťamí,  lebo  Konrád  ÍI.  4.  jun.  1039,  urarel,  a  tak  mu- 
sely byť  najprv  nástupnické  věcí  usporiadané.  Jaknáhle 
sa  toto  stalo,  Henrik  III..  Konrádov  syn  a  nástupca, 
považujůc  Polsko  za  zem  cisárstva  německého,  chopil 
sa  zbraně  naproti  Břetislavovi. 

Sotva  že  Henrik  dorazil  k  českým  hranící am,  Bře- 
tislav na  rýchlu  změnu  věcí  nepřipravený,  navrhol  Hen- 
rikovi mier.  Tento  ho  přijal,  prínútený  tým,  že  Petor, 
král'  uhorský  a  věrný  spojenec  Břetislava  vtrhnul  do 
Rakiíska    ').   Vymienkam  mieru  ale  nepodvolil  sa  Breti- 


1)  Xam  in  domiuos  servi,  contra  uobiles  liborati,  se  ipsos  iu  doininiurn  extu- 
lerunt,  aliis  iu  semtio  versa  více  detentis  aliis  peremtis  uxores  eorum 
iucestuose  liouoresquo  sceleratissime  rai)uerimt.  Insuper  etiam  a  íide 
catholica  deviautes  —  adversiis  episcopos  et  sacerdotes  Del  seditiouem 
incepenint.  Chron.  Gall.  Mon.  Pol.  Hist.  I.  4HÍ. 

2)  Kaziinirus  .  .  .  tam  virtute,  quam  ingenio  totam  Poloniam  a  Pamoranis 
et  Bohemis  aliis<iue  finitimis  iiationibus  liberavit.  Cbron.  Galii  1.  c. 

o)  Petrus,  rex  Uugarionini,  byenie  tenuiuos  re^^ui  sui  iuvadeus,  praedis,  iu- 
cendiis  et  captiuitate  depopulatur.  llerin.  Coutr,  ad  a.  1039.  Ann.  Altah. 
a.  1040. 
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slav,  a  tak  nestala  nová  vojna.  Pouevác  cisár  niienil 
uderiť  na  západ  a  sever  Česka,  preto  i  Břetislav  rozdělil 
na  dvojo  vojsko  svoje:  s  jedným  tiahol  sám  k  ochraně 
západnýcli  hranic,  druhé  ale,  moravské,  s  tronia  legianii  1040 
uhorského  mužstva,  viedol  Pricos  '),  župan  Bihnský. 
Medzitým  Pricos  nplatený  sa  zpreneveril,  brářiac  sa  len 
na  oko  proti  Nemcom  ')  •  ktorí  vsak  dostávše  zprávu  o 
českom  víťazstve  na  západe  a  rozkaz  opustit'  českii  zem, 
ntiahli  sa  nazpak. 

Henrik,  nemohúc  sniesť  svoje  uponíženie  kroz  Bo- 
leslava, chystal  sa  k  novej  válke.  Teraz  uzavřeno,  neleň 
uderiť  na  zapadne  a  severné  hranice,  no  1  na  juzné;1041 
lebo  Petor  odstúpil  od  priatďstva  s  Bretislavom  '),  a 
dal  Kazimirovi  slobodný  priechod  do  Poťska  ').  Břeti- 
slav, sám  na  seba  zanechaný  a  zo  vsetkých  stráň  tisknu- 
tý, žiadal  o  mier.  Odreknúc  sa  Poťska,  podvolil  sa  nad- 
vládě cisárskej   ^). 

Národnia  stránka  v  Uhorskii,  nž  predtým  nespo- 
kojná, týmto  jednáním  Petra,  ba  snad  i  Břetislavovou 
agitaciou  pobiírená  uzavřela  vypudit'  Petra  a  zvolit'  si  no- 
vého kráťa.  Pohlaváři  stránky  tejto  boli:  Vojslav,  Stoj- 
slav   a   Vasil    ^).    Vyvolili    si    za   krála   Otto-Bezprema, 


1)  č'i  to  neuie  náš  Procui  [Pricos,  Prkoš,  Prokop]?  Sr.  str.  12. 

2)  Na  výstražný  příklad  bol  potom  okaličený  a  utopený.  Cosmas.  lí.  11. 
Pertz.  IX.  74. 

3)  Domnievam  sa,  že  zradnie  chovauie  saPrkoša  stalo  sa  s  jeho  porozumeuini. 

4)  Et  [Kazimirus]  assumptis  secům  militibus  500,  Poloniae  fines  introivit, 
iilteriusque  progrediens,  castrum  quoddam,  a  snis  sibi  redditum  acquisivit, 
de  quo  paulatim  tam  virtute,  quam  ingenio  totam  Polouiara  a  Pomoranis 
et  Bohemis  aliisque  tínitimis  nationibus  occupatam  liberavit.  Chron.  Gall. 

I.  c.  p.  417.  —  Anal.  Saxo  ad  a.  1039.   —   Že  sa  to  stalo  r.  1040.  a  že 
Kazimir  len   cez   úzcmie   uhorske   do   Polska  tialmuť  mohol,  každý  vidí. 

II.  186— 20é.  Palacky.  Dej.  N.  České.  I.  304—311. 

5)  Dudik.  Máhreus  Allg.  Gesch.  II.  212. 

(i)  Phisco,  Stojslaus,  Pezilo,  Aventinus,  L.  V.  u.  25.  —  Visco,  Toizlauus, 
Peslucz  Eonfin.  Dec.  II.  L.  II.  —  Že  měna  tie  sú  i  tam  i  tuna  zpotvo- 
rené,  každý  vidí,  lebo:  a)  u  oboch  sú  rozličné  písané,  b)  pri  treťom  mc- 
ue  koncovka  „cz"  věru  nebola  v  póvodine. 
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syna  od  sestry  Štefanovej   ').    údelné  knieža  slovenské  -). 
—  Petor,  citiac  sa  byť  slabým  k  odporu,  utiekol,  najprv 


1)  Po  Petrovi  —  vraj  —  panoval  Aba  čili  Samuel.  INIeuo  jeho  prichodí  roz- 
ličné písane:  Aba,  Alba,  Albuinus,  Obo,  Abba,  Ovo.  Ubau  atd.  —  Pre- 
necliajúc  všctkii  kritiku  pojednaní  o  ňom  napísauých,  ktorá  by  dielo  nad 
mieru  rozšířila,  vyslovujem  leu  výsledok  mojho  skúmania  a  pretrasu  de- 
jov  o  nástupcovi  Petrovom  takto:  uástupcom  Petra  bol  Otto,  syn  od 
Judity,  sestiy  Štefanovej,  ktorého  pre  jeho  nábožnosť  raenovali  Samuelom, 
a  sice : 

a)  Isto  je  z  nápisu  na  peniazi  jeho  „Samithel  rex"  a  .,Panonia,"  že 
jedou  král  uhorský  bol  menom  Samuel.  Cathalogus  Nuramor.  Huug.  Pe- 
stini.  1807.  p.  32. 

b)  Anon.  Belae  R.  n.  c.  32.  píše:  Ex  quorum  etiam  progenie,  longo 
post  tempore,  rex  Samuel  descendit,  qui  pro  sua  pietate  Oba  vocabatur." 
Porovname-li  to  so  slovami  žalmu  98,  6.:  „Samuel  inter  eos,  qui  invocant 
nomen  eius",  nenie  možno  nepozorovat,  že  .Vnonymus  alebo  prepisovatel 
chybil,  a  clicel  toto  povedať:  „Oba,  qui  pro  sua  pietate  )S«»řMeí  vocabatur.'- 

c)  Elegerimt  —  quemdara  comitem,  uomine  Abam,  sororium  s.  regis 
Stephani.  Turotzius.  Chron.  P.  II.  c.  36.  —  No  Otto-Bezprem  bol  synom 
Judity,  sestry  Štefanovej,  a  Boleslava  chrabrého:  teda  sororius  čili  soro- 
ris  filiiis. 

a)  Přeměna  měna  Otto  na  Ovo,  Oba,  Obo  etc.  nemýlí  toho,  kto  zná, 
že  v  rukopisoch  prí  zapisovaní  a  přepisovaní  vlastné  měna  spotvorované 
bývaly  až  tenier  k  nepoznaníu.  Takým  spósobom  i  měno  Otto  podstúpilo 
tolké  přeměny;  lebo:  1.  A  magnam  communitatem  cum  O  habet  apud 
Germaniae  gentes.  Nomenclatura  ad  Aventinum.  Lípsiae,  1710.  Teda: 
Aba,  Obo,  Ovo.  —  2.  Tamže :  „Odo,  qui  ct  Otto."  Teda:  Otto,  Odo.  — 
3.  Náš  Otto  nosil  i  měno  Odo.  Tak:  „Duxit  uxorem  filiam  Romani,  — 
tilii  Odonis,  uomine  Dobronegara.  Mon.  Pol.  Hist.  I.  417.  n.  1. 

Tak  hla  meua  Otto,  Odo,  Obo,  Aba  etc.  znamenajú  tú  istú  osobu, 
t.  j.  Otta,  ktorý  sa  menoval  tíež  Bezprem  (Mon.  Pol.  Hist.  I.  263.  311.), 
pre  svoju  nábožnosť  ale  Samuel. 

2)  Že  Otto  etc.  čili  Samuel  bol  údelným  kniežatora  Slovenska,  dokazujem 
to  následovně: 

a)  Anonymus  B.  R.  notarius  c.  37.  píše:  „Dux  Art)ad  (?V)  Hubám 
fecít  comitem  Nitriensem  et  aliorum  castrorum."  —  Slyšal  Anonymus 
dačo  o  Abovi,  Ubanovi  etc,  kniežatu  Nitrianskora ,  lež  — jako  vóbec 
nevšímá  si  chronologiu  —  prenáša  ho  do  veku  o  stoletíe  prvšíeho;  kla- 
dúc  miesto  Oba,  měno  Huba,  právě  tak,  jako  přeměnu  týchto  slov  podá- 
vá i  Lexícon  Du-Cangii. 

b)  O  demokratickom  Samuelovi  (Bonfin.  Dec.  II.  L.  II.  p.  191.)  píše 
Aventinus :  „Petrus  —  Ovonem  persecu  turus,  prius  ad  eum  cum  mandatis 
amicos  legat  legat,  veuiara  dat,  —  se  ducatam,  quera  superioribus  annis 
tenuerit,  concedere,  módo  regis  nomen  inane  abdícet."  Ann.  Boi.  L.  V. 
c.   Vn.   n.   20.   p.   502.   Kedy   tuna   (r.  1042)   slubované  kniežatstvo  už 
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k  markrábovi    rakúskemu,   potom    ale    k  Henrikovi  lil. 
císařovi    '). 

Samuel  na  trón  povýšený  a  za  krála  korunova- 
ný medzi  prvé  povinosti  svoje  počítal  příkladné  potrestat' 
tých,  ktorí  příčinou  boli  smutného  osudu  Vasila  a  synov 
Vladi slávo výcli.  Po  tom  zrušil  zákony  a  desiatky,  Pe- 
trom  zavedené,  i  odstranil  ním  do  vysokých  iiradov  po- 
strkaných Nemcov  a  Latinákov.  Hlavní  jeho  radcovia  boli: 
Vojslav,  Stojslav  a  Vasil ,  ktorí  najviac  sa  zasadzovali  o 
slobodu  krajiny  a  navrátenie  je;j  královskému  potom- 
stvu -).  On  sťa  Tudomil  zrušil  feudalismus  a  otročenie 
ludu,  za  to  majúc,  že  je  pán  taký  člověk  jako  sluha,  a 
nic  nedajúc  na  nadprávo  zemana,  považoval  ich  tak,  jako 
i  ostatních  sedliakov  a  nezemanov  ^). 

Znajúc,  že  revolucia,  ktorá  ho  povýšila  na  tron, 
uvalí  víchor  na  krajinu,  jestli  ho  zavčas  neodvráti,  vy- 
pravil poslov  k  Henrikovi  III.  cisárovi.  Medzitým  viac 
platily  prosby  Petra.  Sotva  že  sa  navrátili  poslovia,  aby 
predišiel  vpádu  Nemcov  do  krajiny,  sobral  vojsko,  a  po- 
děliv vojsko  na  trojo,  hned  vo  februari  r.  1042.  s  jed-  1042 
ným  oddielom  vtrhnul  do  Korutanska,  s  druhým  do 
východného,  —  s  třetím  ale  do  západného  Rakúska. 
Prvý  oddiel  porazený  pri  Ptuji  v  Dravskej  dolině ;  dru- 
hý od  Adalberta  markrabata  a  jeho   syna  Leopolda  po- 


predtým  mal  Samuel?  R.  1041.  Tiiroc  memije   „comitem,"   J.  cle  Gvertse 
aichidiakou  „ducem :"  teda  ešte  jjod  Petrom  bol  vojevodom. 

c)  Bogufal  u  Sommersberga.  II.  2tí.  píše:  Diixit  (Kazimirus)  uxorem 
filiara  Romani,  ju-iucipis  Russiae,  filii  Odouis,  uomina  Dobronegam." 
Ked  ouá  Russia  bola  naším  Slovenskem  (Mon.  Pol.  Hist.  I.  247,  347, 
505,  513,  514.  Sr.  str.  14.  18.)  vtedy  Roman  dla  Otta-Aba,  otca  svojho, 
bol  kniežatom. 

1)  Katoua.  Hist.  cri.  R.  H.  I.  599. 

2)  Chron.  Turotzii.  P.  II.  e.  36. 

3)  Arbitrabatur  euira,  quod  omnia  comraunia  essent  domiuis  cum  servis.  No- 
biles  euim  regni,  contemuens,  habuit  semper  cum  rusticis  et  iguobilibus 
communes.  Tur.  P.  II.  c.  37. 
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razený  a  hnaný  bol  do  rieky  Moravy,  kde  sa  tiež  mno- 
ho utopilo;  jediné  třetí  pod  velením  samého  Samuela 
Šťastlivejší,  15.  febr.  překvapil  německé  leženie,  tam  kde 
Trais  pri  Traismaiire  padá  do  Dunaj  a,  právě  v  pondě- 
lek masopustný,  v  ktorý  sa  bezpiistne  hodů  válo  '),  a  po- 
třevše ho,  ís  korisťou  prez  Tulnu  tialiol  nazpak  do  Uhor- 
ska.  Medzitým  netrvala  dlho  jeho  sláva.  Henrik  robil 
veTké  piipravy  k  vojně  proti  němu. 

Ze  převraty  tieto,  i  západnej  cirkvi  i  nemeckej 
politike  napriaznivé.  budií  mať  nepříjemné  následky,  dalo 
sa  laliko  prevideť.  Medzi  najvatsími  ])rotivníkami  bol 
sv.  Gerard,  biskup  canádsky,  ktorý  neleň  ze  nechcel 
korunovat'  Samuela,  no  —  potom  keď  na  verku  noe  (22. 
marca)  od  inýcli  biskupov  ověnčený  a  pod  korunou  do 
chrámu  přivedený  bol  —  vystiipiv  na  kazatelnicu,  ostré 
ho  pokáral  a  stol  Pána  mu  odoprel  ').  Okrem  toho  i 
papež,  Ilenrikom  a  Petrom  k  tomu  nakloněný,  vyslovil 
kladbu  nad  Samuelom  a  jeho  privžencami  ").  Ale  tým 
vátsie  nebezpecenstvo  hrozilo  z  vonka. 

Na  konci  augusta  držal  Henrik  válečiui  poradu 
v  Regensburgii ,  na  ktorej  i  český  Břetislav  bral  podiel 
a  vypracoval  plán  vojny  ').  Němci,  majúc  vojnu  s  Uhra- 
mi,   obycajne   tiahli    pravým   bokom    Dunaja;    Břetislav 


1)  Ludis  Februariis,    quibus  plus,   (luaiii  aeciuo,    Bacclio,  Cereri  imo  etiam 
Veueri,  contra  fas  et  placita  religiouis  uostrae  inclulgemuS.  Aveutiuus  L.  V. 

2)  Ad  Morissenam  sedem  ....  pasclialia  sacrameata  celebraturus  aduenit ; 

atque  .  .  .  regio  capiti  diadema  irapositurus  .  .  .  ab  episcopis  et  princi- 
pibus  per  honestissiraos  viros  inuitatur  (Gerardus).  At  illo  renuente,  reli- 
qui  Pontifices  regi  coronam  imponunt  .  .  .  At  vero  plemis  Spiritu  sancto 
beatus  episcopus  .  .  .  pulpitům  asceudit,  regemque  his  verbis  per  iuter- 
pretem  intrepidus  alloquitur :  Observatio  sanctae  quadragesimae  peccato- 
ribus  pro  venia,  iustis  pro  praemio  coustituta  est.  Quam  tu  rex  quum 
caedibus  pollueris  ....  nullaiii  bodic  poennitentiam  mereris.  Vita  hf. 
Gerardi.  c.  17.  18. 

3)  ...  Hungarorum ;    quos  iam  pridem  (1U41),  ut  dicitur,  Domimis  Aposto- 
licus  anathemate  damnaverat  feriendo.  Cliron.  Tur.  P.  II.  c.  37.  ad  a.  1044. 

4)  Chron.  Tur.  P.  II.  c.  36. 
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radil  lavý  bok,  lebo  neleň  že  Mošoií  bol  močaristý,  po- 
vodiiiani  vystavený  a  vypálený  '),  no  hornaté  Slovensko 
bolo  zvláštně  cesko-moravskémii  vojsku  přístupné  '). 

Začiatkom  septembra  udeřilo  neniecko-ceské  voj- 
sko na  Samuela.  Najprv  vydobylo  Hainburg,  potom  ale 
překročilo  Dunaj  a  po  dobytí  Břetislavy  '),  a  inýeh  bra- 
dov  sotkalo  sa  so  Samuelom  až  nad  Hronom.  Samuel 
vo  dvoch  bitkách  převýšený  odtiahol  sa  k  Tise.  Ponevác 
ale  Uhria  na  žiadon  pád  nechceli  prijať  Petra:  Henrik 
iného  z  UhroY,  ktorý  predtým  uprchol  do  Cech  a  teraz 
pod  zástavou  Henrika  bojoval,  t.  j.  Andreja  Vladislavo- 
viČa  ^),  ustanoviac  vojvodom  Slovenska  právě  vydoby- 
tého '),  uzavřel  so  Samuelom  mier,  a,  nechajúc  2000 
mužov  na  ochranu  Andreja  (v  Nitře  ?),  odtiahol  z  Uhor- 
ska. 


1)  Incolas  omneš  Vuo,  vicis  incensis,  trans  AiTaI)onem  transtulerat.  Aventi- 
nus  L.  V. 

2)  Že  Břetislav  pri  vypracovaní  plánu  tohoto  mal  za  uchoni,  poznáme  z  bě- 
hu události.  Chcel  on  Vladislavoviča  strčit  za  lulehií'  knieža  do  Sloven- 
ska, aby  táto  slovenská  posicia  nezahynula ! 

3)  Brecesburg.  Herm.  Contractus.  —  Presburg.  Aventinus,  kfory  ho  predtún 
menoval  Vratislaviou.  Sr.  Dějiny  poěiatkov  terajšieho  Uhorska  str.  218. 

4)  Subactis  partium  illarum  TIngariis,  quum  Petrům  recijtere  nollent,  quem- 
dam  alium  ex  illis,  item  apud  Bohemanos  exulantem,  ducem  eis  consti- 
tuit.  Herm.  Contractus.  —  V  ohTade  tomto  povstal  verky  boj  medzi  deje- 
spytcami.  Já  som  vo  věci  tejto  pristúpil  asi  k  výroku ,  ktorý  podal  Ka- 
tona  Hist.  crit.  E.  H.  I.  G.38.  —  Po  smrti  sv.  Stefana  ovšem  Andrej  a 
Beloslav  uprchli  do  Čech  a  odtialto  do  Polska.  Ked  však  vyhnaný  Kazi- 
mír potom  vrátil  sa  do  Polska  (1041) ,  a  tým  národnia  strana  v  Polsku, 
u  ktorej  kniežatskí  uprchlíci  hladali  utočišťo,  klesla,  věci  v  PoFsku  tak 
sa  změnily,  že  kecl  tam  viac  utočišťa  nebolo  i)re  Andreja  prišiel  do  Slo- 
venska (Ruzia.  Sr.  str.  27.)  k  Abovi;  odtialto  ale,  potom  ked  vypukla 
válka  medzi  Abom  a  Petrom,  do  Ciech;  lebo  ked  Samuel  Aba  stal  sa 
kráfom,  právo  slovenského  kuiežatstva  preišlo  na  Andreja. 

5)  Tak  je:  kniežatstva  Slovenského!  Lebo: 

a)  Nevyjednávalo  sa  tuna  s  kráfom  Samuelom  o  to,  aby  popustil 
trón  Petrovi,  lež  aby  přivolil,  by  Petor  stal  sa  vojevodom  toho  územia, 
medzi  Moravou,  Karpatami,  Tisou  a  Duuajom,  ktoré  Henrik  vydobil. 
Subactis  partium  illarum  Ungariis  etc.  str.  2G.  pozn.  2. 
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Samuel  medzltým,  sotva  že  Henrik  vytiahol  pílty, 
vrhol  sa  na  Andreja  a  vypudil  ho  zo  svojho  kniežatsva 
slove^iiského  ') ;  znajiic  ale,  že  týmto  činom  opat  píchnul 
medzi  osy,  aby  predišiel  vojně,  vypravil  poslov  svojich 
k  vianociam  do  Goslaru  k  Henrikovi,  aby  vysvětlili  vec 
a  ponukli  smlúvu.  Petor,  ktorý  sa  tam  na  dvore  zdržoval, 
překazil  výsledok  posolstva.  Tak  pochodili  tiež  druhí 
1043poslovia,  ktorí  po  roku  na  turíce  prisli  do  Paderbornu 
k  cisárovi:  Henrik  ich  odkázal  na  regensburgský  snem. 
V  auguste  octli  sa  menovaní  pošlo  via  skutočne  na  ne- 
meckom  sněme ;  ale  odpravení  boli  do  Uhorska  s  vypo- 
věděním vojny.  —  Im  v  zápatí  tiahol  Henrik  po  druhý 
krát  do  Uhorska,  ale  teraz  pravým  bokom  Dunaja,  až 
k  Rabici.  Právě  sa  chystal  dobývať  jedon  hrad,  keď 
opat  dorazili  Samuelovi  poslovia  a  pod  najpriaznivejšími 
vymienkami  prosili  o  pokoj.  Sťuboval  totižto,  že  vráti 
cisárovi  casť  krajiny  od  žriedla  a  ustia  rieky  Moravy  až 
k  hraniciam  Korutan ským  ^) ,  a  všetko ,  co  leží  medzi 
Litavou  a  Fišou,  ktorii  casť  někdy  sv.  Stefan  od  Henrika 


b)  Na  luiesto,  na  ktoré  řlenrik  pri  vyjednávaní  s  králom  Samueloni, 
na  Pannoniu  a  Daciu  zbranne  a  právně  obmedzeným ,  kandidoval  Petra,, 
vyžiadaný  bol  Andrej.  Toto  miesto  ale  bol  kniežatský  stolec  Slovenska. 
V  starom  rukopise  Herm.  Contracti  stojí :  Quum  Petrům  regem  suum, 
qnem  secími  ducebat,  nulla  ratione  proninciales  ft.  j.  Sloi'áciJ  recipere 
consentirent ,  alium  quemdam,  quem  pete))ant,  ducem  (teda  za  údelné 
knieža,  nie  za  hrála'.)  eis  constituit;  quem  tamen,  statím  post  discessum 
eius  (Henrici)  Ono  rex  (teda  pre  ttstanavenie  Andreja  za  vojevodu  Slo- 
renxka,  Samuel  nepirstal  hijť  králom)  ale  provincia  sua  (t  j.  zo  sloven- 
ského kniežatstva)  in  Bohemiam  pepulit. 

c)  Petor  po  smrti  sv.  Imricha  bol  kniežatom  Slovenska  (1031 — 1038) 
a  teraz  (1042)  ztrativ  korunu  kráTovskú  aspoň  chcel  nazpak  dostať  koru- 
nu kniežatstva  slovenského. 

1)  Quem  tamen  statim  post  discessum  eius  (Henrici)  Ouo  rex  de  prouinoia 
sua  in  Bohemiam  pepulit.  Cod.  antiq.  Herm.  Contr.  ad  a.  1042. 

2)  Ab  hostiis  et  íbntibus  Mari  fliiminis  ad  fines  Charionum.  Aventiuus.  L. 
v.  6.  Poneváč  tuna  stojí  neleň  „ab  ostiis,"  no  i  „fontibus,"  zdá  sa,  že 
Salamon  musel  vrátiť  Andrejovi  Slovensko,  t.j.  řasť  Uhorska,  na  východ- 
nom  břehu  Moravy.  — 
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II.  obdržřil;  že  menom  pokuty  dá  císařovi  400  neme- 
ckýcli  hřiven  zlata  a  toVko  hodbabnýcli  plásťov;  že  zla- 
toni  zapraví  všetkii  učinenii  škodu:  že  neleň  A'i'áti  všet- 
kých  zajatých  cisárovi,  no  i  kráťovne  Gisele  ^'setko  to, 
co  jej  Petor  odhal.  Okrem  toho  dal  Vasila  ^),  s  inými 
7  velinožami  za  zastavencov,  s  tým  doložením,  že  — 
jestliby  nedostál  slovu  a  do  2.  dec.  nezplnil  sluby  — 
cisár  bude  mať  právo  ích  pozbaviť  života.  Jediné  to  si 
vyžiadal,  by  sa  nemusel  osobné  představit'  cisárovi.  Po 
držanej  pořade  přijal  cisář  vymienky  a  poslal  k  Samue- 
lovi Henrika  bavorského  a  Břetislava  českého,  aby  pří- 
sahou potvrdil  zaslubenia  svoje.  Stalo  sa  to  na  zaciatku 
septem  bra  ''). 

Kto  bol,  co  nezadržal  slovo,  jako  Samuel.  IJze- 
mie  Litavské  sice  hned  odstťipil  cisárovi  a  navrátil  i 
nekoťko  zajatých:  o  vyplnění  ostatních  výniinok  ale 
nebolo  ani  slychu.  Chystal  sa  opat  k  vojně. 

Medzitým  nechýbalo  ani  na  jednej  ani  na  druhejl044 
straně  na  zradcoch.  —  Dvaja  bratia,  Bernulf  a  Machtun, 
k  cisářskym  hodnosťam  sa  vyšvihnuvší,  písali  Samuelo- 
vi, aby  lebo  pod  zástěrou  zplácania  podlžnosti  prišiel  k 
cisárovi  a  ho  zavraždil,  alebo  aby  s  vojskom  pritiahol 
pod  Regensbuřg.  V  oboch  pádoch  srubovali  mu  svoje 
zrádné  spoluučinkovanie.  —  Naproti  tomu  zemania  v 
Uhorsku,  šomrajúci  na  Samuela,  s  ludom  držiaceho  ^), 
spikli  sa,  by  ho  zavraždili.  Hlavou  spiknutia  bol  Lorik. 
Medzitým  jedon  z  nich  prezradil  vec.  Samuel  teda  hladel 
Lorika  a  ostatných  pochytat';  keď  vsak  špehiini  zavraž- 
dili  Lorikoviča,   otec  a  spiklenci   uprchli  k  cisárovi    so 


1)  Pezilonem.  Aventinus  1.  c. 

2)  11.  sept.  bol  cisár  už  vPechlárne  (v  dolň.  Rakúskn  nad  Molkoni.)  Dnclik. 
Mahr.  allg.  Gesch.  II.  222. 

3)  Hungari   vero   nobilea conspiraveriiut  et  coninravenmt,  ut  ipsum 

occidereut. 
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žalobou :  že  Samuel  nedrží  přísahu ;  že  opovrhá  zemaiiov, 
ktorí  ho  uciuili  králom ;  že  len  s  nevolnou  sedlačou  jie, 
jazdí  a  ustavičné  hovoří.  Načo  im  odpovedal  cisár : 
,^Takd  obycaj  nenie  obycajou  slachtického  muha^  leh  pro- 
tivy tohoto.^'  Cisára  leda  popudili,  aby  zbranne  udeřil 
na  Samuela  a  Petra  nazpak  posadil  na  trón    ^). 

Henrik  po  předku  poslal  peniaze  ^) ,  a  za  týmto 
sám  tiahol  už  po  třetí  krát  so  6000  německými  a  čes- 
kými múzami  do  Uhorska;  rátujúc  na  to,  že  uhorskí 
nespokojenci  připoj á  sa  k  němu.  Zastavil  sa  na  hrani- 
ciach  Uhorska,  s  přetvařováním  sa,  jakoby  bol  chcel 
len  obozret  hranice  a  prijať  od  Samuela  vyplnenie  slu- 
bov.  Samuel  zvediac  sa  o  prichode  jeho,  vypravil  k  ně- 
mu Súdnika,  svojho  vodca,  Nannona,  svojho  tajemníka, 
a  viac  z  uhorských  pohlavárov  s  velkou  summou  zlata 
a  s  výhovorkou,  že  na  teraz  viac  sohnať  nemohol,  a  s 
požadováním,  aby  mu  dla  medzinárodnieho  práva  vy- 
dal Lorika  s  ostatními  uprchlíkami.  KoneČne  žiadal  si 
osobný  rozhovor  s  ním.  Cisár  bol  plný  priaterských  slov, 
lež  přitom  i  yjlný  nepriateVských  skutkov,  navzdor  vFud- 
nosti  svojej  pripravujúc  sa  k  vojně.  —  Samuel  opat 
vypravil  k  němu  poslov,  podrobuj úc  seba  a  všetko  cisá- 
rovi.  Cisár  nedal  ani  priaznivú  ani  nepriaznivú  odpověď, 
lež  podržav  u  seba  uhorských  poslov,  cákal,  na  Samuelovo 
zplnenie  srubov.  Konečné  poslal  Vasila,  uhorského  za- 
stavenca.  a  Nannona.,  Samueloveho  tajomníka,  k  Samue- 
lovi ;  ktorí  keď  sa  nevrátili ,  cisár  pohol  sa  s  vojskom 
do  Pannonie.  Samuel,  neočakávajúc,  že  cisár  s  torkým 
vojskom  pustí  sa  do  vojny,  nebol  připravený  a  cúfal. 
Cisár  překročiv  Rabicu  a  liabu  prišiel  do  rovniny,  plnej 
uhorského  vojska,  a  zhrozil  sa,  vidiac,  že  z  jednej  strany 


1)  Chion.  Tur.  II.  37. 

2)  Bóhiner   KaisPr   —  Regesteu  n.  1519.  und  Gfiorer  Kircliengescbichte.  IV. 
1C5. 


má  za  chrbátom  rieku,  z  druliej  strany  ale  otočený  je 
uhorským  vojskom.  Medzitým  zrazu  nastal  víchor,  ktorý 
prach,  —  po  nom  leják,  ktoiý  dážď  metal  do  oci  uhor- 
ského  vojska.  Takto  uhorské  vojsko  přišlo  do  smutku, 
mnoho  preišlo  na  stranu  proti vnú  '),  a  tak  cisárski  zvi- 
ťazili  '').  Na  to  Henrik  sťa  víťaz  tiahol  do  Stolného 
Bělohradu,  kde  posadil  Petra  na  tron  a  smeril  s  ním 
krajinu ,  uciniac  ho  doživotuvm  vasallom  svojim  ^),  a 
dajúc  Uhorsku  nemeckú  sústavu  *).  Ale  vojna  ešte  pre- 
ca  nebola  zakončená.  Samuel  opat  shromáždil  vojsko 
svoje ,  a  tak  Petor ,  po  odchode  cisára ,  s  cisárskym  a 
uhorským  vojskom  pokračoval  vo  vojně.  Prv  ale,  než 
tiahol  proti  němu,  vypravil  poslov  k  Samuelovi  a,  slu- 
bujúc  mu  navratenie  kniežatstva  slovenského,  ktorým 
už  predtým  vládol,  vyzval  ho  k  složeniu  názvu  králov- 
ského ^).  Samuel  vyvolil  si  válku ;  ale  porazený  dal  sa 
na  útek  k  Tise;  kde  lapený   ^)^  a  před  Petra  přivedený 

1)  Et,  ut  dicitur,  Aba  rex  victoriam  habuisset,  nisi  Hungari  quidam,  amici- 
tiam  Petro  regi  reservantes,  super  terram  suavexilla  proiecissent.  Cliron. 
Tur.  1.  c. 

2)  Ex  Teutonicis  illo  die,  in  loco  ipso  infiniía  corruit  multitudo.  Itaque 
idem  locus  usque  hodie  ferlorum  payer  (Verloren  Bayer)  in  lingua  eo- 
rum,  in  lingua  autem  nostra  vestnempti  (veszett  német)  nominatur.  Chron. 
Tur.  1.  c.  —  Jakú  váhu  klásť  na  tieto  slova,  každý  vidí  z  víťazoslavnej 
cesty  Henrika  do  Stolného  Bělohradu ! 

3)  Herim.  Aug.  et  Annal.  Corbei,  ad  a.  1044.  Wippo  ap.  Pistor.  P.  III.  — 
Chron.  Tur.  c.  38. 

4)  Ungarios  petentes  lege  Baioarica  donavit.  Herim.  Aug.  1.  c.  —  Caesar 
Ugros  Boiorum  iure  donat.  Aventin.  L.  V.  19. 

5)     se  ducatum,   quem   superioribus   annis  tenuerat,  concedere,  módo 

regis  nomeu  inane  abdicet.  Aventinus  L.  V.  20. 

6)  Fugit  versus  Tisciam,  et  in  villa  quadam  in  scrobe  (Chron.  Bud.  Scoobe) 
veteri,  ab  Hungaris,  quibus  regnans  nocuerat,  crudeliter  iugulatur.  Chron. 
Tur.  c.  37.  —  lUe  a  suis  desertus,  in  vicum  quemdam  fugám  capessit. 
Verum  villa  de  coelo  tacta,  vix  euasit,  fugamque  trans  Tibiscum  tendit. 
Dum  in  quoddam  templům  confugit,  incolae,  qui  ab  eo  captivi  illuc  tran- 
slati  fuerant,  eundem  capiunt  etc.  Aventinus  L.  V.  21.  —  Alba  interfe- 
ctus  est  juxta  paludem,  qui  est  in  medio  camporum  prope  Pesth,  unde 
usque  in  hodiemum  diem  a])pellatur  palns  Albae  regis.  Chron.  ung-.  pol. 
Mon.  Pol.  Hist.  Bielovski  I. 

Dcjini/  I.  JJH,  '  ^ 
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a  na  smrť  odsúdený  a  v  chráme,  neďaleko  toho  města, 
kde  ho  lapili ,  pohrobený  bol,  —  Keď  po  nekoVko  ro- 
koch  jeho  tělo  vykopáno  bolo,  nachodeno  bolo  v  nepo- 
rušenosti a  přeneseno  do  liroble  kláštora  Saarskeho,  kto- 
rého  zakladatelom  bol    '). 

Petor  na  uhorský  trón  opat  posadený,  mal  veťmi 
ťažké  postavenie  v  Uhorsku ,  tak  že  musel  vypravit' 
posloY  k  Henrikovi.  Tito  vo  februari  naišli  ho  vo  Frei- 
10-l5giiQgu.  a  prosili  ho.  by  nemeškal  prísť  do  Uhorska ; 
lebo  že  Petor  bez  jeho  ochrany  neudrží  sa.  Skutočne 
Henrik  plaval  po  Dunaji  až  k  Ostiihomu  a  odtialto, 
Petrom  zprevodenV .  išiel  do  Stolného  Bělohradu .  kde 
26.  mája  slavil  turíce.  Petor  neleň  obnovil  svoju  věrnost', 
no  so  zlatou  pikou ,  sťa  odznakom  poddanosti,  odovzdal 
uhorskii  krajinu  cisárovi,  ktorý  mu  ju  ale  doživotně 
sveril. 

Ze  Petor  optlt  Nemcov  a  I^atinákov  tisnul  do 
úradov  a  hodnosti,  a  prenasledoval  národniu  stranu,  ne- 
třeba tuším  dokazovat';  lebo  účinkovat'  dl'a  vole  cisáro- 
vej,  bolo  mu  povinosťou.  Uhri  teda  neleň  týmto  cho- 
váním sa  Petra  urazení,  no  zvláštně  preto  na  Petra  sa 
hnevajúci .  že  samostatnost'  a  slobodu  krajiny  zapredal 
Henrikovi,  sišli  sa  v  Canáde  a  usniesli  sa  na  tom,  že 
Andreja  Vladislavovica  ') ,  povolajú  na  trón.  Na  cele 
týchto  stáli  velmoži  Vojslav.  Vuk  a  Vukin   ■'). 

Andi\j  před  smrťou  sv.  Stefana  uprchnul  najprv 
do  Ciech,  potom  do  Poťska,  a  odtialto  —  vraj  —  do 
Ruska,  odkial  i  jeho  manželka  pochodit'  malá  *). 


1)  Tur.  Chron.  1.  c. 

2)  Sr.  str.  22. 

.3)    Visca,  Bua  a  Buhna.  Chron.  Tur.  c.  49. 

4)     Chron.  Tur.  P.  II.  c.  42.  —  Anon.  Bel.  r.  not.  c.  XV. 

O  manželke    Andreja   ťažko  je  povedaí  čo  určitého.    Chron.  Tur.  c. 
42.    hovoří:    „Duxit   autem  sibi   uxorem,   liliam   ducis   Ruthenorum."  — 


35 

Ci  ozaj  do  Ruska?  Pochybujem.  Za  to  mám,  že 
z  PoVska  prisiel  (o.  r.  1041)  do  Slovenska;  kde  sa  na 
kniežatskom  dvore  Samuela  zdržoval  a  i  s  dcerou  toho- 
to zasnúbil    ').    Poneváo  ale  Samuel    na    královský  trón 


Ánon.  Belae  regis  notarius  c.  15.  hovoří:  „Erat  lilia  ducis  Rutlienorum." 
—  Boníinius  Dec.  II.  L.  11.  p.  227.  hovoří:  „Uxoremque  duxit  Agmun- 
dam,  Rutht-norum  ducis  íiliam."  —  Starobylá  poznámka  k  dějepisu  Ada- 
ma Bremenského  Patrol,  lat.  Migne.  Paris.  1853.  CXLVI.  567.  Schol. 
63.  píše:  „Haroldus,  a  Graecia  regressus,  filiam  regis  Ruziae  Gerzleť 
uxorem  accepit.  Alteram  tulit  Andreas,  rex  Ungronim,  de  qua  genitus 
est  Salomou."  Medzitým: 

a)  německé  měno  Agmunda  nezodpovedá  rusko-slovanskému  menu 
a  zdá  sa  pochodiť  zo  slov  Turóciho :  „In  claustro  Agmund ,  matre  et 
uxore  derelictis"  chybné  interpunktovan3'ch:  takto:  „In  claustro,  Agmund 
matre  et  uxore  derelictis."  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  II.  4 — 6. 

b)  Uhorskí  dějepisci  odvolávajú  sa  na  ruských  dejepiscov,  tito  ale 
zaz  na  tamty ch ;  Karamzin.  Gesch.  des  Russ.  Reiches.  Riga.  1820.  An- 
merk.  S.  275.,  lebo  ruské  letopisy  o  takej  dcére  Jaroslava  nič  neznajú. 

cj  Pray  a  Coruides  menujú  ju  Xastasiou  čili  Anastasiou,  vydávajúc 
ju  za  dceru  Jaroslava  a  Ingardis.  Nespomenúc  iné,  nezrovnáva  sa  to  b 
letopočtom  rodostromu.  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  11.  7. 

Či  tuna  pod  Ruziou  nerozumie  sa  radšie  naše  Slovensko  (Sr.  str. 
14.  18.)?  Ved  i  syn  krála  Samuela  menuje  sa  princeps  Rusiae,  ktorého 
podobné  chybné  vydávali  za  krála  ruského.  Sr.  Monumenta  Pol.  Hist.  I. 
417.  n.  1.  Karamzin  1.  c.  p.  281.  —  Či  to  nebola  dcera  Samuelova?  .  . 
Divno  tovaru,  žeby  Jaroslav,  cár  ruský,  jestli  Andrej  bol  jeho  zaťom,  tohoto 
nebol  nesprevádzal  do  Uhorska. 
1)  Opovážlivá  to  sice  vec  naproti  dosial  panujúcej  mienky,  že  Andrej  v  Ru- 
sku sa  zdržoval,  sa  vyslovit.  Dokazujem  však  moju  mienku  takto: 

1.  Že  pod  Ruziou  sredovekí  spisovatelia  rozuměli  naše  Slovensko 
(Sr.  str.  11.  18.)  dokazuje  to  i  ta  udalosť,  ktorú  letopisy  podávajú  o 
vyhnaných  synoch  Edmunda ,  kráía  anglického ,  lebo :  a)  Adamus  Bre- 
mensis  o  nich  hovoří:  „in  Buzziayn  exilio  dampnati,"  iní  ale  „in  Hun- 
gariam":  teda  do  tej  čiastky  Uhorska,  ktorá  sa  menovala  Ruziou;  b)  le- 
topisci  hovoria,  že  utiekli  k  Salamonovi ;  čo  je  len  změněné  měno  Samu- 
ela, poneváč  panovanie  Salamona  padá  až  na  r.  1063.  kdežto  jedon  z 
nich,  Eduard,  už  r.  1057.  umřel.  Sr.  Letopis  Mat,  slov.  1869.  16.  atcř. 

2.  Neleň  Andrej,  no  i  Beloslav  uprchnul  do  Ruzie ;  lebo  Simon  de 
Keza  II.  c.  ni.  píše:  „Andreas  Bela  et  Leventa  .  .  .  in  Rutheniam  tran- 
sierunt."  —  V  životopise  s.  Gerarda  ale  stojí:  Endre  Bela  et  Leventhe 
.  .  .  ut  de  Polonia  ad  Ungariam  venirent."  —  Jako  teda  o  Beloslavovi 
nikto  netvrdí  že  bol  vo  skutočnom  Rusku,  tak  tým  menej  to  „de  Polonia" 
ukazuje  na  vlastné  Rusko,  a  ešte  menej,  ked  si  pomyslíme,  že  životopi- 
sec  sv.  Gerarda,  jednajúc  o  Andrejovi  Zvorádovi  ranč.  pod  Jerra  Pólo- 
nien^s"  zdá  sa  rozunieť  Slovensko. 

3* 
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povýšený  sliať  chcel  udelné  slovenské  kniežatstvo  s  Pan- 
nonioii  a  Dacion ,  rozkmotril  sa  so  Samuelem  a  odisiel 
do  Ciech.  Přičiněním  Henrika  a  Břetislava  Andrej  obdr- 
žal  Slovensko.  Poneváč  ale  přijal  ho  z  ruky  cisára  '), 
Samuel  ho  vyhnal  z  kniežatstva  slovenského  do  Ciech  ^), 
Po  zavráždenom  Samuelovi  bezpochyby  sedel  na  svojom 
od  Henrika  před  rokom  sebe  sverenom  slovenskom  knie- 
žatskom  stolci ,  medzi  svojim  slovenským  Tudom ,  ktorí 
ho  miloval  'j.  Sem  teda  prislo  poslanstvo  *).  s  předlo- 
hou sněmu  čanádskeho:  aby  přijal  hodnost'  králWskú 
a  oslobodil  vlasť  od  Nemcov.  a  navrátil  krajině  jej  driev- 
ne  i  cirkevné  i  občanské  sriadenie.  Andrej  prislubil. 

Medzitým  Buda  a  Devečer,  spozorovali  vec  a  zra- 
dili Petrovi;  ktorý  následkom  toho  začal  páchat'  strašné 
ukrutnosti  na  tých,  co  do  čanádskeho  spiknutia  zamie- 
saní  boli.  —  Nesměl  teda  Andrej  odkládat'  so  záležito- 
sťou  touto.  V  skutku  v  určitý  deii  povstanie,  potajom- 
ne  sosuované,  vybuchlo,  neleň  medzi  ludom.  no  i  medzi 

y.  Chrou.  Bud.  Podhradský.  Budae.  183S.  p.  107.  a  Chron.  Tur.  II. 
c.  42.  píše,  že  Andrej  so  siiložniccu,  ktorú  mal  de  villa  Moroih,  zplodil 
syna  Juraja.  Moroth-Marúth-Moravce  (zlaté)  sú  na  Slovensku:  teda  zdr- 
žoval sa  na  Slovensku,  a  tn  v  mladšom  svojom  veku,  jakožto  naklonnej- 
šom  k  chlípnosti. 

4.  Okolností  povstania  Vathovského  na  to  ukazujú,  že  ono  vybuchlo 
na  Slovensku.  O  čom  nižej. 

-5.  Kerclielich.  Not.  Prael.  p.  49tí.  podal  k  mene  Butheni  tuto  vy- 
světlivku: ,,  .  .  generále  nomen,  designans  orientales  Graeci  ritus."  Jako 
teda  Latini  vyznamenává  veriacich  západuej  čili  latinskej  církve :  tak 
Butheni  vyznamenává  veriacich  východnej  čili  slovenskej  církve,  a  tak  i 
Slovákov,  pridržavších  sa  slovanského  obřadu. 

1)  Septemtríonalem  Danubii  partem  —  usque  ad  Grana  flumen  (Henricus) 
.  .  .  in  deditionem  accepít.  Herm.  Cont.  ap.  Canisium  ad  a.  1042. 

2)  Ouo  rex  de  provincia  sua  iu  Bohemiam  depulit.  Ib. 

3)  Quum  Petrům  regem,  quem  secům  ducebat,  prouinciales  (pro  duce)  recí- 
pere  (i.  e.  altera  vicc  suscipere)  nollent,  aliuni  quem  2)etebanf,  ducem  eis 
constituít.  Mari.  Scot.  ad  a.  1043. 

4)  Sr.  str.  34.  —  Tuno  ín  Chenad  omneš  in  unum  conuenerunt.  consilíoque 
habito  communiter  pro  íilio  Zarladislai  (Cár  Vladislavi)  transraittunt.  Si- 
mon de  Keza.  11.  c.  3, 
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vojskom.  ba  i  v  saniom  královskoni  dvore  ').  Všady  na  1046 
ozývalo  straáiié  heslo:  iiech  latinskí  kiiazi  a  biskupi  a 
bérci  desiatkov  sú  zavraždění!  nech  desiatky  s  Nemcaini 
a  Latinakami,  —  necli  i  pamiatka  Petra  vecne  zahyne! 
Kde  kolVek  znělo  toto  lirozne  heslo  po  Uhorsku,  všady 
tiekla  krv  latinských  khazov  a  úradnikov .  kroz  Petra 
natisknutých  a  Nemcom  oddaných   -). 

Petor  sa  vtedy  bavil  v  i)esťanskom  tábore.  Pře- 
kvapený povstáním,  ktoré  rozlielo  sa  sťa  povodeň  po 
celej  krajině,  bezodkladné  vypravil  poslov  do  Stolného 
Bělohradu,  aby  ho  udržali  vo  věrnosti,  sám  ale  uteka! 
pres  Mošohsko  do  Rakúska.  Mcdzitým  už  východišta  z 
krajiny  boly  zatvorené.  Posol  Ondrejov,  dohonivší  ho. 
ponúkal  ho  smlůvou  a  zabezpečením  hodnosti,  sebe  pri- 
meranej.  Vracal  sa  teda  s  posloni  a  zprievodom  svojím; 
lež  dozvěděv  sa,  že  jedna  casť  vojska  ukryla  sa  v  Zá- 
moří ^) ,  aby  ho  doprovodila  do  Stolného  Bělohradu 
uskočil  poslovi  na  Zámor.  Avšak  tuna  jeho  mužstvo 
bolo  pobito,  on  ale  lapený  a  oslepený  bol.  Ostatné  dni 
svoje  v  žialu  a,  bolu  dokonal  a  |)oh robený  ])ol  v  Peču- 
chove   *). 

Andrej  L,  zhroziv  sa  nad  prevratami  spomenutý- 
mi,  jaknáhle  za  kráťa  vyvolený  bol,  medzi  prvé  povinu- 
sti  svoje  počítal,  vypraviť  poslov  za  Henrikom,  konajú- 
cim  cestu  pres  Italiu  do  Pimu   '),  aby  mu  vysvětlili  vec 

1)  Simon  dtí  Keza.  li.  c.  III.  Chroii.  'Iiir.  II-  c.  39. 

2)  Poneváč  s  týmto  povstáním  spojené  sú  najma  vraždenia  veriacich  cirkve 
latiuskej,  ponechávám  obšírné  jednanie  o  tom  do  odseku  dejov  nepo- 
litickýcli. 

o)  Zamur,  hodie  Zaiiiur,  [traediiuu  infra  Biulaiii.  in  limitibus  Albeusis  pro- 
vinciae.  Podliradský  ad  Chron.  Bud.  p.  100.  * 

4)  Katona  Hibt.  crit.  E.  H.  II.  682—690.  —  Fessler.  I.  1.  425. 

5)  R.  1046.  dňa  2.5.  dec.  korunovaný  bol  v  Říme  za  cisára.  Kat.  Hist.  crit. 
R.  H.  11.  689.  —  Dudik  Mahr.  allg.  Gesch.  11.  234. 

6)  Herm.  Lont.  ad  a.  1047.  ap.  Kat.  Hist.  crit.  R.  H.  II.  p.  42. 
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ponukli  poddanost'  a  daň  «),  a  ho  pomsty  odradili;  — 
zamedziť  vraždenie  krajinských  obcanov  a  ustálit'  pokoj 
i  svornost'  v  krajině ;  —  vytvořit'  zákony  a  nariadenia 
Petrove  a  ozivotiť  predoslé  krajinské  zákony  a  slobody ; 
—  potrestat'  tých,  ktorí  vyvolenie  Andreja  za  krala  zne- 
UŽ.Í1Í  k  lúpeii  a  vraždám.  —  K  cielu  tomu  svolal  snem 
do  Stolného  Bělohradu,  kde  keď  bol  od  troch  biskupov, 
1047  ktorí  vyhli  krvavým  rukám  povstalcov,  ověnčený,  usta- 
noveno, ze  zákony  a  nariadenia  sv.  Stefana  do  platnosti 
sa  uvádzajú  a  ich  prísne  zachovanie  sa  nakládá.  Utišit' 
výchor  tým  Tabkáie  sa  mu  pošťastilo ,  že  na  Slovensku 
Leventa  jeho  brat  vďký  nepriatel'  Latinákov  a  Nemcov 
umřel  '),  a  údelným  slovenským  kniežatom  stal  sa  Be- 
loslav  ^). 

Prv  než  bysme  pokračovali  v  dejoch  Andrejových, 
musíme  sa  obzrieť  na  predošlý  život  Beloslava. 

Před  smrťou  sv.  Stefana  musel  i  on  s  Andrejom 
a  Leventom  ^),  uprchnut'  do  Ciech,  odtialto  ale  do  Pol'- 


1)  Petro  in  carcere  mortuo  et  Leventa  etiara  defuncto  coronatur  AndreaB. 
Aloldus  ad  a.  1047.  —  Qui  si  diutius  vixisset  et  regni  potestatem  obti- 
nuisset,  sine  dubio  totam  Hungariam  paganisma  idololatria  (??)  corrupis- 
get ;  et  quia  ipse  Leventa  catholice  non  vixit,  ideo  circa  viUam  Toxun 
ultra  Danubiuin  est  sepultus.  Chron.  Bud.  Podhradský.  p.  102. 

2)  Pray,  Katona  atcf.  počiatok  údelného  kniežatstva  v  Uhersku  pripisujú 
tomuto  bratskému  pojednaviu;  ale  tomu  nenie  tak;  lebo  udelenie  údel- 
ného kniežatstva  ani  sa  nezakládalo  na  dobrej  vole,  lež  na  právě,  ani 
neznalo  počiatok  —  jako  sme  dosial  do  sytosti  viděli  —  r.  1047.  — 
K  dokázaniu  tamtoho  dosť  bud  upozornit  na  listinu  Stefana  V.  kr.  ub. 
z  r.  1271.  v  Tud.  Gyíijtemény.  1828.  II.  90.,  kde  stoji:  „Cum  nos  olira, 
necessitate  compulsi  ins  Ducatus,  a  Progenitoribus  nostris  Regura  Primo- 
genitis  institutům  requirere  voluissemus  justitia  mediante. 

5J  Nektorí  za  to  majú ,  že  boli  len  dvaja  bratia ,  Andrej  a  Beloslav ;  měno 
Leventa  ale  je  len  přiměno.  Podhradský  v  Chr.  Bud.  p.  102,  n.  4.  hovoří, 
že  Leventa  je  slovo  madarské  a  znamená  hrdinu.  Cornides  v  Geneal. 
Beg.  H.  p.  205.  n.  28.  má  ho  za  turecké.  Ja  ho  mám  za  slovanské,  na- 
chodiace  svoj  kořeň  a  význam  vo  slově  /<??■,  přímeno  Icoen ,  jako  duit, 
duben.  Sr.  Katona,  1.  c.  II.  157. 
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ska  '),  kde  sa  tiež  oženil  ').  Jaknáhle  Andrej  povýšený 
bol  na  uhorský  trón,  ihned  vypravil  poslov  do  Poťaka, 
aby  povolali  Beloslava  na  stolec  slovenského  údelnieho 
kniezatstva;  žeby  s  Andrejom  účasť  mal  na  slávě,  keď 
s  ním  dělil  účasť  na  toVkých  trpkých  osndoch  vyhnan- 
stva  ^). 

Andrej  ničoho  sa  tak  neobával,  jako  pomsty  Hen- 
rikovej.  Na  štastie  jeho  bolo,  že  Henrik  mal  dosť  doma 
co  konať  s  německými  kniežatami ,  i  so  samým  Fran-  1049 
cúskom  do  smluvy  proti  Henrikovi  vstúpivšími  *),  jako 
i  to,  že  zaneprázdněný  bol  s  obranou  českého  Břetisla- 
va proti  poťskému  Kazimiiovi  •>).  a  tak  připravovat'  sa 
k  vojně.   —  Henrik   najprv    rozkázal    obnovit'  a  opevnit' 

1)  Chron.  Tur.  II.  c.  38.  podává  bajku,  že  Andrej,  Bola  a  Leventa  přišli  k 
Mečislavovi  do  Polska;  že  Mečislav  mal  vojnu  s  Pomoranmi;  že  Bela 
kroz  tliimača  (??)  nabidnul  sa  Poliakom  k  súboju  s  jedným  Pomoranom ; 
že  následkom  vífazstva  dostal  od  Mefislava  dceru  a  dóchodky  Pomorau- 
gké ;  Bajku  tuto,  o  ktorej  i  sám  Simon  Kezánský  nič  nezná,  opakoval  i 
Cromerus  o  r.  1555.  Medzitým:  a)  staršie  letopisy  niř,  o  tom  neznajú, 
h)  Mečislav  umřel  r.  1034.  a  tak  ani  vojna  s  Pomoranmi  (Chron.  Galii. 
Mon.  Pol.  Hist.  I,  416.)  nepadá  do  jeho  v»ku  ani  útek  Vladislavovičov, 
za  ktorým  letopisy  hned  kladů  smrť  sv.  Stefana  (1038),  ba  dokladajú  že 
sv.  Stefan  pře  nemoc  svoju,  nemohol  poťrestaí  okaličitefov  Vasilových. 

2)  O  jeho  synovi  Vladislavovi  píše  Chron.  Galii.  I.  27.  toto:  „Vladislaus  ab 
infantia  nutritus  iu  Polonia  fuerat,  et  quasi  moribus  et  vita  Polonus 
factus  fuerat."  —  Čo  sa  týče  manželky,  bajka  v  Chron.  Tur.  1.  c.  hovoří 
sice,  že  dostál  dceru  Mečislavovu,  ba  uhorskí  dejezpytci  ju  menujú  líy- 
chezou;  avšak  bez  dókazu,  ba  Bycheza,  ilcéra  Mečislava  II.  a  Tvychézy 
bola  radšie  manželkou  Izaslava  ruského.  Mon.  Pol.  Hist.  Bielovsky.  I.  861. 

3)  Chron.  Tur.  II.  c.  42. 

4)  Dudik.  Máhrn.  allg.  Gesch.  11.  240.  —  Herm.  Cont.  ad  a.  1047. 

5)  Dudik.  1.  c.  246.  248.  —  Chron.  Tur.  II.  c.  42.  hovoří :  „Tribus  enim 
annis  (1047 — 1050?)  Polonos,  Bohemos  et  Australes  Hungaris  suis,  armis 
fecit  censuales."  Snad  možno  toto  tak  rozumef:  že  Andrej  s  jednou 
čiastkou  vojska  znepokojoyal  Rakúsko  a  v  osadách,  ktoré  na  čas  opano- 
val, vybieral  daň ;  že  Polsko  mu  dávalo  poplatok  za  snepokojovanie  Ra- 
kúska ,  aby  tým  oslabená  bola  nemecko-česká  moc ,  ktorá  sa  valila  na 
Kazimíra ;  že  druhá  časť  vojska  uhorského,  činila  výlety  na  územie  če- 
skej  koruny  a  tam  v  osadách  na  čas  opanovnných  vybierala  daň.  — 
Dubravius  ap.  Pray.  Ann.  R.  Hung.  I.  p.  55. 
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Heimbiii-g,  sta  hrailicný  -lirad  k  Uhorskii.  S  vyvedením 
tejtó  práee  pověření  boli  Konrád,  vojvoda  bavorský,  Adal- 
bert, markrab  rakúsky  a  Gebhard,  biskup  regensburg- 
ský.  Ubri  vsak,  poznajúc  vážnost'  tobo  podiijímania,  hla- 
deli  všemožné  překazit'  prácu,  ba  keď  už  brad  hotovky 
stal,  bnali  sa  naři  útokom  a  bo  podpálili;  len  obrat  ve- 
tru a  brdinské  vyroj enie  sa  z  bradu  ocbránilo  Heimburg 
od  ůplnej  zkázy. 

Medzitým  prebodila  sa  kostka.  Henrik  a  Břetislav 
zviťazili  nad  Kazimirom  '),  a  cbystali  sa  s  celou  mocou 
vyvalit'  sa  na  Uborsko.  Za  prosredníka  vl(»žil  sa  vsak 
medzi  nicb  Leo  IX.  papež  kroz  Hugona ,  opata  klunia- 
censkébo,  k  tomu  od  Andreja  požiadaný,  aby  pokoj  medzi 
oboma  vyprosredkoval.  Andrej  zaslúbil  vyplnenie  vo- 
le Henrikovej,  len  aby  sa  nepomstil  na  tých ,  co  sa  sú- 
častnili  na  nedávných  prevratocb  uborskýcb.  Henrik  žia- 
dal  úplné  podrobenie  sa  cisárstvu ;  co  Andrej  pre  cest' 
a  slobodu  krajiny  urobit'  nemobol.  Uzavřená  bola  teda 
1051  vojna  a  v  Ntirnbergu  na  konci  julia  vypracovaný  plán 
válečnébo  taženia.  Jedon  oddiel  vojska  mal  tiabnuť  na 
lavom,  drubý  na  pravom  brebu  Dunaja,  potrava  ale 
malá  sa  dovázat'  po  Dunaji. 

Dna  15.  aug.  bol  Henrik  v  Pasové.  Nezadlha  po- 
tom Břetislav,  král'  český,  tiabol  cez  Slovensko  až  k 
brebu  Dunaja,  naproti  Ostribomu ;  Henrik  s  Nemcami, 
Burgundami,  Lombardami  a  krajinskými  i  poťskými 
Slovanami  prez  julské  alpy  a  cez  Dravskú  dolinu  k 
Stolnému  Belobradu;  Gebbard,  biskup  regensburgský, 
a  Volf  vojvoda  korutanský,  medzi  oboma,  aby  i  severné 
a  južné  vojsko  spojovali,  i  ocbranovali  podunajský  do- 
voz potravy.  Medzitým  Ubri,  vyhýbali  bitke  a  překazili 
i  spojenie    vojsk  i  dovoz    potravy,    a   tak    oboje    kriedla 


1)     Dudik-.  1.  c.  148. 
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pre  nepodařená  spojenie ,  dážďové  pocasie  a  nedostatek 
potravy  vrátiť  sa  museli,  tak  že  Henrik  už  25.  okt.  bol 
v  Heimbiirgii,  kde  vyjeduavanie  o  pokoj  s  Andrejom 
sveril  na  Adalberta,  vojvodu  rakúskelio. 

Vyjednavania  medzi  Uhrami  a  Nemcami  pretiahly 
sa  až  do  nastalého  rokn,  lebo  dialy  sa  oni  z  obocli  stran 
len  na  oko ,  a  pod  rukou  činily  sa  přípravy  k  novej  2052 
vojně.  S  předlohou  pokoja  nebol  uspokojený  Henrik,  a 
soberúc  vojsko  na  konci  júlia  překročil  hranice  uhorskc. 
Bretislavský  hrad  vzdoroval  mu  s  velkým  odporou^.  \jí 
dva  mesiace  vydržal  obleženie,  keď  Leo  IX.  papež  oct- 
nul sa  v  Henrikovom  tábore,  aby  sa  opat  pokusil  o 
vyrovnaní  sporu  medzi  Henrikom  a  Andrejom.  Násled- 
kom  toho  pretrhol  válcenie ,  vrátil  sa  do  Bavorska,  kde 
ho  na  začiatku  okt.  nachodíme  v  Regensburgu  s  pape- 
žem ').  Andrej  ponevác  mu  šťastie  slúžilo,  a  Henrik  snad 
naliehal  na  podroben ie  Uhorska  cisárstvu ,  z  pociatku  1053 
ani  počuť  nechcel  o  pokoji;  keď  vsak  Leo  zahrozil  mu 
s  cirkevnou  klatbou  '-),  v  Tribure  přijal  výminky  poko- 
ja, ba  slubil  i  syna  svojho  Salamona  zasniibiť  s  Juditou 
^),  áVsk  iných  Sofiou  '),  dcerou  cisárovou.  K  hladaniu 
mieru  naklonilo  ho  bezpochyby  i  povstanie  Konráda,  voje- 
vodu  bavorského,  ktorý  nedostavil  sa  do  Tribuni,  kde 
Henrik  IIL  vyprosredkoval  volbu  Henrika  IV.  za  krála 
a  budúceho  nástupca  svojho,  ba  už  i  do  Korutanska 
vtrhnul,  aby  prekrociac  norické  alpy,  spojil  sa  s  Uhra- 
mi proti  cisárovi.  —  K  vymienkam  pokoja  nalézalo,  že  An- 
drej síiibil  Henrikovi  veťkú  sumu  peiiazí,  časť  svojho  úze- 
mia  a  válecnú  pomoc  proti  komukolvek,  —  výmucltaliu'). 

1)  Dudik.  Mahr.  allg.  Goscli.  U.  —  255. 

2)  Herm.  Conr.  ad  a.  1053. 

o)     Gregorins   VII.,    Ebbo  in  vita   Uttonis,    ep.    liambergeusi^,  et  Joauues  in 
Chron.  Lechitaruin.  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  II.  81. 

4)  Aloldus,  Turotzius  et  Dlugošius.  Katona.  ib. 

5)  Herm.  Contr.  ad  a.  1058. 
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Skutocne  spomenutý  Konrád  neleň  odhováral  An- 
drej a  od  uzavretia  pokoja  s  cisárom,  no  i  k  tomu  naklo- 
nil ,  že  mu  dal  pomoc  k  vydobitiu  Korutanska.  AvŠak 
po  uzavretí  pokoja  Andrej  ho  opustil ,  Henrik  ale  i  vo- 
]Q54Jevodstva  pozbavil:  preto  utiahol  sa  do  Uhorska,  kde 
potom  od  svojho  kuchara,  kroz  cisára  navedeného,  otrá- 
vený bol   '). 

Andrej  od  vonkajsích  nepokojov  oslobodený  obrá- 
til zrak  na  domáce  záležitosti,  tak  že  velTsú  vážnost'  i 
před  zahraničím  požíval,  a  menovite  stal  sa  vyrovnate- 
lom  rozviklaných  domácich  pomerov  v  Cechách.  — 
Břetislav  umřevší  lO.jau.  podělil  královstvo  svoje  medzi 

1055štyi*och  synov,  medzi  ktorými  Spytihnev  II.  mal  byť 
verkniežatom ;  Vratislav,  Konrád  a  Otto  ale  údelnými 
kniežatmi.  Medzitým  sotva  uplynul  jedou  rok,  povstala 
rozopra  medzi  nim  a  Vratislavom,  kniežatom  olomúckym. 
Vratislav,  necakajúc  na  zbrojnú  moc  Spytihneva.  utiekol 
s  matkou  svojou,  Idou  k  Andrejovi,  ki-áVovi  uhorskémU; 
.  nechajúc  na  Moravě  svoju  manželku  a  dvoch  bratov, 
Spytihnev  odviezol  ich  do  Ciech  a  pod  jednu  vládu 
spojil    Moravu    s    Ceskom.     .Jednoho    z    bratov    ustanovil 

IQ5gnad  lovoami ,  druhého  nad  kuchyiiou ,  svátku  ale  dal 
chovať  Mstišovi .  županovi  Lestňanskému  ,  ktorý  s  iíou 
surové  nakládal.  Na  primluvu  Severa  biskupa  konečné 
vyslobodená,  poslaná  je  za  manželom ;  avšak  byvše  utrá- 
pená a  těhotná,  nemohúc  sniesť  ťarchy  cestovania,  na 
cestě  umřela.  —  Vratislav,  v  mladom  veku  vdovcom  uči- 
něný a  priazeii  Andreja  požívajáci,  stal  sa  zaťom  tohoto, 
vzav  si  Adleitu,  dceru  Andrejovu,  za  manželku;  o  com 
keď  Spytihnev  slyšal ,  obávajúc  sa ,  žeby  pomocuu  Uh- 
rov  mohol  sa  pokusiť  o  nazpak  vydobytie  svojho  knie- 


1)     Marianus   bcotus   ad   a.    lUól,   —   Monachus    Bninvillarensis  ap.  Katona. 
Hist.  crit.  R.  H.  II.  96. 
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šatstva,   povolal  ho  nazpak  a  učinil  ho  vojevodom  mo- 
ravsk5'm  a  pánom  oloDiúckym   '). 

Toho  času  bol  nepokoj  i  v  južnom  súsedstve,  — 
v  Horvatsku.  Kriesimir  (1050—1074)  mal  dvoch  synov: 
Zvonimira  a  Radovana  ^).  —  Právě  v  tedy  započalo  sa 
horlivé  potlacovanie  slovanskej,  —  a  rozširovanie  latin- 
skej  cirkve  a  bohoslužby  na  juhu.  Radovan  pristúpil  k 
latinskej  cirkvi  a  přeměnil  si  potom  i  měno  na  Stefana  *). 
Následkom  horlenia  svojho  popudil  proti  sebe  Horvátov, 
slovanskej  cirkvi  oddaných,  Andrej  ujal  sa  Radovana, 
Isak  Komnienský ,  cisár  grécky,  ale  Kazimira.  Rozopra 
tato  však  nepřišla  k  vojně,  lež  pokojné  v  Triadici,  kam 
Andrej  poslal  vyslancov  svojích  pokonaná  bola  ^). 

Medzitým  i  domáca  svornost'  medzi  Andrej om  .i 
Beloslavom  bola  rozviklaná.  Ponevác  totižto  Henrik  len 
pod  tou  vymienkou  slubil  svoju  dceru  Salamonovi  And- 
rejovicovi,  jestli  Salamon  stane  sa  králoni  uliorským  '): 
Andrej,  aby  synovi  svojmu  zabezpečil  i  trón  uhorský  i 
priazen  nemeckú.  hladel  ho,  sotva  sedni oročného,  koru-1058 
novať  za  krála  celého  Uhorska  e).  Bár  i  korunován ie 
toto    stalo    sa  s  přivolením    Beloslava  a  synov  jeho ,  i  s 


1)  Palacky.  Dějiny  nár.  Českého.  11.  1.  str.  314  --  319.  —  Katoua.  Hist. 
crit.  R.  H.  n.  119—122. 

2)  V  základnej  listině  kláštora  st.  Demetra  menuje  sa  Bade.  Katona  Hist. 
crit.  R.  H.  II.  127. 

3)  I.  Lucii  de  regno  Dalm.  .  .  .  L.  TI.  c.  XI.  —  Marci  Maruli  regum  Uahn. 
.  .  .  gesta.  XI.  Schwandtner  SS.  RR.  Himg.  Vindob.  1748.  —  Coloman- 
nus  ad  a.  110.5.  ap.  Kerchelich.  Not.  Prael.  p.  114.  habet:  „Avus  Radu- 
la  Heros." 

4)  Cum  vero  Ungari  pacem  violasseut  erga  Romanos  .  .  .  imperator  paratís 
iis,  quae  ad  perfectionem  exercitus  usui  essent,  cum  omnibus  viribus  se 
Traditzam  confert,  ibique  ab  Ungaris  accepta  legatioue,  cum  pacem  con- 
firmasset  ac  pro  viribus  stabilisset,  in  Patzinacas  profectus  est.  Joan. 
Scil.  ap.  Migne.  Patrol,  graecolat.  Paris.  1864.  T.  CXXII.  p.  374. 

5)  Quia  imperator  filiam  suam  filio  suo  Salomoni  non  dedisset,  si  eum  nou 
coronaret.  Chron.  Tur.  II.  c.  44. 

6)  Super  totam  Hungariam.  Chron.  Tur.  1.  c. 
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pňvolením  uhorských  vermozov,  preca  potom  inác  sa  to 
Beloslavovi  v  hlavě  rozlézalo .  keď  mu  do  ma.terskej  reci 
přeložili  smysel  slov:  ,,esto  dominus  fratriim  tuorum  — 
buď  panom  bratov  tvojích,'^  ktoré  pri  korunovaní  pove- 
dané  boly.  Tým  viac,  keď  Henrik  prisiel  na  vianoce  do 
Moraviec  a  zasnubeníni  dcery  svojej  so  Salomonom  po- 
tvrdil smlúvu  medzi  sebou  a  Andi*ejom  ').  Jaknahle 
Andrej  a  Beloslav  počali  bočit'  sebe  vospolok,  ilineď  u- 
tvorily  sa  v  krajině  dve  stránky:  národnia,  ktorá  s 
Beloslavom  stála  za  cirkevnú  a  politickú  samostatnost' 
Uhorska;  druhá  německá  s  Andrejom.  do  náručia  zápa- 
du sa  vrhnuvším.  Každá  strana  štvala  jednoho  proti 
druhému.  Tamta  dokazovala  Andrejovi,  že  Salamon  ne- 
bude bezpečný  na  tróne,  jestli  Beloslav  ponechá  sa  na 
živé :  táto  ale  predstierala  Beloslavovi,  že  teraz  je  příhod- 
ný čas  opanovat  královský  trón  keď,  Andrej  je  už  sta- 
rý a  nezdravistý ,  Salamon  ale  nedospělý.  Stalo  sa  teda 
že  —  výprava  Turčanský  —  prisli  oba  do  Várkoiiu. 
Král  znajúc,  že  jeho  syn  nebude  moct'  kráťovať  po  jeho 
smrti  Ijcz  privolenia  vojevodu ,  povolal  k  sebe  dvoch 
věrných  na  poradu  a  riekol  k  ním:  „chceni  pokúsat  vo- 
jecodu  a  tázal  sa  o  dve  reci:  cl  chce  mat  Jtorunu  alebo 
vojetodstvo.^  Rozkázal  teda  položiť  na  červený  koberec 
korunu  a  meč.  ktorý  označoval  vojevodstvo.  ^^ Jestli  — 
tak  pokračoval  Andrej  —  po  dobrot Ite  bude  chcel  voje- 
vodstvo. nech  ho  má ;  Ited  ale  korunu,  vtedf/  ry  dvaj/i  po- 
hlaváři vstaňte  a  týmbe  mecom  vojevodu  Beloslava  sotiii- 
te.^  Medzitým  keď  sa  oni  tak  radih.  Mikuláš  župan  be- 
húnov  (praeco)iumj,  vedúc  stráž  pri  dverách  paláců, 
všetko  to  vypočúval.  a  keď  vojvodu  ta  ku  kráFovi  po- 
volali, a  on  vchádzal  do  dvier,  v  rychlosti  pošeptal  voj- 


1)  Xatalem  domini  iu  civitate  Maiova  celebravit  in  couliuio  síta  Huugario- 
rom  et  Bulgariorurn.  Lamb.  Schafti.  et  Ann.  Laxo  ad  a.  1059.  Cnf.  Ka- 
tona  Hist.  crit.  R.  H.  U.  135. 


vodovi:  ,,Chces-lí  hit,  chop  sa  meca!^"  Vkročiv  do  niutra, 
videi  ležať  korunu  a  meč  před  králom ;  nad  čím  sa 
velmi  zadivil.  Sotva  si  sadol,  kráť  ležiaci  sa  pozdvihol 
a  sediac  na  lóžku  hovořil:  ...Vojevodit !  Ja  som  dal  ko- 
nniovat  syna  mojeho  nie  zo  samoliíbo(iff\  leh  obávajúc  sa 
Z'áhuby,  ktorá  nedávno  krajině  hrozila.  Ale  je  ti  na  slo- 
bodnej  vidli.  Chceš -li  králoeslvo.,  uchop  sa  kornny  jestli  ale 
chceš  vojevodstvo,  vez-mi  mec.  Jedno  z  deoch  ponechaj  moj- 
mu  synovi;  lebo  koruna  dla  spravodlioosli  tebe  nálehi.''^ 
Beloslav,  rozpaniatujúc  sa  na  slova  Mikulása  a  cliopiac 
sa  meČa  odvětil:  y, Korunu  nech  má  syn  troj.,  lebo  je  po- 
mazaný;  mne  ale  dopraj  vojevodstco.''^  —  Událost'  tato 
neleň  že  nevyrovnala  obapolné  upodozrievania,  no  i  ot- 
vorila  cestu  výbuchu. 

Beloslav  skusiac,  v  jakom  nebezpečenstve  bol  a 
je,  s  celou  rodinou  svojou  odisiel  do  Poťska:  Andrej, 
podobné  obávajúc  sa  brata,  kroz  Tibalda  poslal  svojho 
syna  s  verenicou  a  drahými  vecami  ku  dvoru  císařské- 
mu, s  prosbou,  aby  týmto  útočisťo,  sebe  ale  pomoc  udělil. 
Agnes,  správo vatefkyií a  cisárstva  v  mene  Henrika  IV., 
svěřila  ho  Ernestovi,  markrabovi  rakúskemu,  ktorý  ho 
v  Mólku  dal  opatrovat'. 

Nastala  vojna  niedzi  slovanskou,  Beloslavovou,  alOGl 
německou,  Andrejovou  stránkou.  —  Stranu  Andrejovu 
podporovali  Vilhelm,  markrab  thiiringský,  Ernest,  mar- 
krab  rakúsky,  Vratislav,  vojvoda  český,  a  biskup  citický. 
Stranu  Beloslavovu  podporoval  Kazimir  smalý,  kráť 
poVský.  —  Vratislav  na  uzdě  di'žal  Kazimíra,  Andrej  s 
Nemcami  a  nemcofilami  bojoval  proti  odusevnenej  stra- 
ně národnej  Beloslava.  Pannonia  padla,  ale  Slovensko 
nie.  Nad  Tisou,  východo-južnou  to  hranicou  slovenského 
kniežatstva,  svedená  bola  krvavá,  bitka,  pre  Andreja  ne- 
šťastná,' lebo  padol  z  koíia  a  pošlapaný  bol,  a  tak  Uh- 
ri   Andrejovi   preišli   na   stranu   Beloslava,     Takto    bola 
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vojna  rozhodnutá,  a  víťazstvo  Čechov  nad  Poliakami  ne- 
málo výsledku  ').  —  Mrtvola  Andrejova  pochovaná  bola 
v  tichoňskom  nionastýri   2). 

Beloslav  I.  ^),  sťa  víťaz  vtiahol  do  Stolného  Bě- 
lohradu,  zprevádzaný  Boleslavom  II.,  králom  porským, 
u  přítomnosti  ktorého  i  korunovaný  bol  *).  Po  slavno- 
sti Boleslav  nastúpil  zpiatočnú  cestu  cez  Slovensko  do 
Polska  ^),  Beloslav  ale,  aby  sa  zavďačil  národnej  strán- 
ke,  oznámil  snem ,  nie  na  základe  nemecko-feudálnych, 
—  lez  na  základe  slovensko  -  demokratických  zákonov, 
povolajúc  dvoch  starších  z  každej  obce  ^).  Medzitým 
okrem  povolaných,  nahrnul  sa  vďký  počeť  Tudu  k  Stol- 
nému  Bělohradu,  tak  ze  sa  král',  biskupi  a  velmoži 
zhrozih.  Nechýbalo  i  na  buricoch,  na  cele  ktorých  stál 
Ján ,  syn  nekdajšieho  Vathu  ) ;  ktorí  v^^slali  tlumačov 
svojích  ku  královi,  biskupem  a  velraožom  s  požadavkou: 
aby  im  dovoleno  bolo  pridrzať  sa  starej  viery,  za- 
vraždit' (latinských)  biskupov  a  kňazov,  obesit'  vybera- 
cov  desiatku,  atď.  Beloslav  zasTúbil  im  dať  odpověď  na 
třetí  dcii ;  medzitým  pod  rukou  cinlac  poriadky  k  potla- 
ceniu  buričov.  Na  třetí  den  udeřilo  vojsko  na  zástup  a 
pochj^tajúc    búričov.     zaviedlo    pokoj.     —     Na    sněme 


1)  Dudik,  1.  c.  29U— 292.  Katona,  1.  c.  142—146. 

2)  Katona,  1.  c.  149. 

3)  Biely  —  slav,  Beloš,  Bělin,  Ad  —  alb  —  ertus:  Benin,  Benislo,  Bonislo 
ale  (z  lat.  bonusj-  Boleslav-Bolšijslav,  slov.  lepší  slav. 

4i  Qni  veloci  cursu  venit  in  Strigonium,  et  accepto  Bela,  in  Albam  civita- 
tom  penenernut  et  eí  regium  diadema  imposuit.  Chron.  ung.  polonica 
up.  BieloTski.  Mon.  Pol.  Hist.  I.  513.  —  Sr.  Cromer.  Rer.  Pol.  L.  IV. 

5)  Per  Eusiam  in  Poloniam  ingressus  est.  Mon.  Pol.  Hist.  1.  c. 

6)  Sr.  Dějiny  drievnych  národov  —  Uhorska,  sír.  223. 

7)  Cuius  filius,  nomine  Janus,  raultura  postmodum  tempore,  ritům  patris  se- 
quendo,  congregavit  ad  se  multos  magos  et  pithonissas  et  aruspices  (a 
ešte  čo  ?j,  per  quorum  incantationes  valde  gratiosus  erat  apud  dominos  (?). 
De  multis  autem  deabus  (smějme  sa!)  suis  una  nomine  Rasdi  (quam  Va- 
rasolo  apellabant.  Bonfin.  Varázsoló-vrážodelnica-ěiarodelmca.)  capta 
fuit  a  Christianissimo  resre  Bela.  Chron!  Tur.  II.  c.  39. 
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tomto,  medzi  inými  blahonosnými  ustaiioviznami,  oblah- 
čil  ťarchii  poddaných ,  odpustiac  im  predoslé  obyčajné 
poplatky ;  nariadil  vydrziavaiiie  trhov  v  sobotu ;  ustano- 
vil istú  cenu  věcí  predajných,  aby  kupovanie  a  predá- 
vanie  dialo  sa  dla  sluŠnej  ceny  bez  klamu  a  ukriv- 
denia,  a  žeby  kupci  a  smenkári  nepáchali  užerníctvo, 
ani  nehladali  nadmierny  zisk  na  sedlaci;  dal  raziť  z 
ryzého  zlata  peniaze  vysokej  ceny  dťa  běhu  pehazí  by- 
zantinských   ') 

Znajúc  dobré,  ze  nevystane  burka  od  západu,  ne- 
leň si  chcel  ziskať  priatelW  doma,  no  i  za  hranicami. 
On  nechal  bez  trestu  manželky,  dietky  a  statky  tých 
uprchlíkov,  ktorí  v  poslednej  vojně  boli  na  straně  Sala- 
monovej ,  žeby  tak  bázně  zbavení  vrátili  sa  do  krajiny 
a  podrobili  sa  novému  královi  ^).  On  šetrné  choval  sa 
i  k  zajatým,  tak  že  jednomu  z  nich,  Vilhelmovi,  mar- 
krabovi  thiiringskému,  žasl  ubil  dceru  svoju  Jojadu,  a  — 
keď  tenže,  chystajúc  sa  už  i  k  svadbe,  umřel  —  dal  ju 
jeho  pribuznému,  Udalrikovi,  mai krabovi  korutanskému '). 
On  obrátil  zrak  svoj  i  k  Juhoslovanom ,  dajác  dceru 
svoju,  lepu  Helenu  '),  Zvonimirovi .  bánovi  horvátské- 
mu   '). 

Navzdor  tomu  vcdel,  že  bezpečný  nebude  na  tróne, 
dokial  Salamona  nedostane  do  rúk.  Vtrhnul  teda  doiQ(j9j 
Rakúska,  kde  sa  Salamon  j)od  ochranou  markrába  Er- 
nesta zdržoval;  avŠak  neleň  že  bol  porazený,  no  i  uhor- 
ské  vojsko,  ktoré  ešte  pořád  pvidržalo  sa  Salamona. 
vrútilo  sa  do  Mošoiiska.  Beloslav  utinhol  sa  do  Demeša, 

1)  Východnie  peniaze  nazývaly  sa  byzatmskýuii  čili  cařihradskými,  zapadne 
ale  augustalskjmi  čili  cisárskymi.  Tak  hTa  i  v  ohíade  financie  stal  vý- 
chod proti  západu  1  —  Cbron.    Tur.  lí.  c.  4r). 

2)  Chron.  Tur.  1.  c. 

3)  Katona.  Hist.  crit.  Reg.  Huug.  II.  184. 

4)  T.  j.  krásnu  Helenu :  preto  tiež  nosila  i  jednoduché  měno  Lepá. 
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kde  padnutým  šiatorom  '),  poraněný  a  polomrtvý  přec 
vezený,  pri  potoku  Kaniže  umřel  a  pochovaný  bol  v 
segsardskom  monastýri  sv.  Vykupitela. 

Po  smrti  Beloslava,  Jesaslav  -),  jeho  starší  syn, 
poslal  vyslancov  svojich  k  Henrikovi  IV.,  srubujiíc,  že 
je  hotový  uznať  Salamoua  za  krála,  jestli  tento  ponechá 
mu  slovenské  údelné  kuiezatstvo  '•"),  ale  Henrik  bol  hlu- 
chý. Na  sněme  mohúcskom  uzavřeno,  zbranne  a  bez  oh- 
ladu  na  Jesaslavové  nároky  vprevodiť  Salamona  do 
Uhorska.  K  tomu  cielu  Henrik  sohnal  vojsko  a  koncom 
septembra  tiahol  do  Uhorska.  Adalbert,  biskup  bremen- 
ský,  Ordulf,  knieža  saské  a  Otto,  vojevoda  bavorský,  zpre- 
vádzali  ho  do  Pannonie,  Vratislav,  vojvoda  český  ale 
viedol  vojsko  cez  Slovensko   *). 

Salanion,  přijav  Uhorsko  v  léno  od  Henrika  ^), 
korunovaný  bol  druhýkrát  a  na  to  i  sobáŠený  so  sestrou 
cisárovu.  —  Beloslavovicia,  nemohúc  odolat'  sile  cisáro- 
vej ,  utiahli  sa  do  PoFska;  Henrik  ale  pobaviv  sa  v 
Uhorsku  asi  20  dní,  odtiahol  do  domova  ''). 

Beloslavovicia  prídúc  do  PoFska  a  nenajdúc  do- 
ma Beloslava,  vydali  sa  na  cestu  do  Ruska,  kde  vojnu 
viedol.  Boleslav  neznal  sa  z  počiatku  rozhodnut',  potom 
však  nechajúc  v  Přemysli  posiatku,  prez  Karpaty  vtrhnul 
do  Uhorska.  Uhri  hrnuli  sa  valné  pod  zástavy  Belo- 
slavovičov,  tak  že  Salamon,  bez  nemeckej  pomoci,  sebe 
nedóverujúc,  z  Budína  utiekol  do  Mošoňa.  Medzitým 
biskupi,   najma  ale  Desiderius,    vyprosredkovali    mier  a 


1)  Corruente  solio.  Chron.  Tur.  II.  c.  4U.  —  Chi-on.  Bud.  Podhradský,  p. 
120,  121.  n.  3.  —  Du  Cange:  Solium-Umbraculum,  quo  sol  arcetur;  teri- 
torium;  dais,  pavUlon. 

2)  Joas,  Jesse,  Gesa,  Jesa. 

3)  Sr.  Spányik.  Hist.  Prag.  li.  H.  Bndae.  1834.  p.  115. 

4)  Dudik.  Mahr.  allg.  Gesch.  II.  295.  296. 

5)  Chron.  Bud.  Podhradský,  p.  122.  n.  1. 
Cj    Dudik.  1.  c. 
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smluvil,  dla  ktorcj  Salamon  podržal  kráťovstvo,  Belosla- 
vovičia  ale  obdržali  iidelné  kniežatstva,  a  sice  Jesaslav, 
.s  názvom  verkého  vojvodu  ') ,  nitrianske  2)  ^  Vladislav 
rumunské  ^),  Lambert  ale  považské  *).  Smluva  táto  20, 
jan,  r.  10G5.  potvrdená  bola  v  Rábe.  10G5 

Uzavretá  smhiva,  nezdá  sa,  že  spočívala  na  plnej 
dovere.  —  Toho  roku  totižto  Salamon  s  Jesaslavom  sla- 
vili veVkú  noc  v  Pecucliove  (Piatikostolocli) ,  kde  Sala- 
mon kroz  Jesaslava  korunovaný  '") ,  a  do  chrámu  sv. 
Petra  zprevodený  bol.  Nocou  na  tieto  verkonočné  slavnosti 
vypukol  požiar,  ktorý  spomenutý  kostol ,  mnohé  paláce 
a  domy  obrátil  v  popol.  Salamon  a  Jesaslav  následkolii 
toho  náhle  sa  rozišH,  jedon  druhého  upodozrievajuc  z 
příčiny  požiaru.  Podozrenie  toto  ale  zmislo,  ked  sa  do- 
kázalo, že  od  oboch  stran  nic  podozrenia  hodného  sa 
nestalo   *). 

Dokázaná  nevinosť  oboch  stráň  utvrdila  svoruosc'10G6 
medzi  nima,  tak  že  spoločne  bojovali  za  Zvouimira,  bána 
horvatského,  naproti  Leopoldovi,    vojvodovi  korutanské- 

1)  Ego  comes  Petrus  rogavi  regem  (Salamonem)  cum  duce  magno  eí  cum 
duce  Ladislao.  Sr.  Kalendář  Matice  Slov.  r.  1867.  str.  194. 

2)  Chron.  Tur.  11.  c.  52.  nazývá  vojsko  Jesaslavove  vojskom  uitrianskym. — 
Potvrdzuje  toto  i  tá  okolnost,  že  na  tomže  území  založil  kláštor  sv.  Be- 
uedika,  nad  Hronom.  Sr.  Kalendář  Matice  Slov.  r.  18tí7.  str.  204. 

3)  Chron.  Tur.  II.  c.  52.  nazývá  vojsko  Vladislavové  vojskom  byliorským. 

4)  Ladislaus  in  Russiam  iuit,  et  Lambertus  in  Poloniam.  Chron.  Tur.  II.  c. 
52.  —  Iného  dókazu  k  tomu  nemám,  avšak,  za  to  mám,  že  a)  ked  Je- 
saslav a  Vladislav  boli  vojevodovia  a  mali  svoje  vojevodstva,  to  isté  sa 
dá  tiež  myslet"  i  o  Lambertovi ,  ich  bratovi ,  lebo  ináí-  by  nebolo  medzi 
nimi  svornosti  bývalo ;  h)  jako  Rusko  bolo  v  súsedstve  bihorského  voje- 
vodstva ,  Vladislavového ,  tak  Polsko  bolo  v  súsedstve  považského  voje- 
vodstva Lambertového :  preto  teda  tamten  do  Ruska,  tento  ale  išiel.do 
Polska  hTadať  pomoc  u  súseda. 

'  5)     Assisteutibus  regni  proceribus ,   per  mauus  Geisae  ducis  honorabiliter  est 
coronatus.  Chron.  Tur.  P.  II.  c.  47.  —  Korunovanie  toto,  jako  vidno  ne- 
bolo pravé  právně  konmovanie.  lež  len  slavnostná  obyíaj  a  pocta. 
('•)     ('hrou.  Tur.  TI.  c.  47. 
Bejinij  I.  Diei  4 
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mu  ').  —  Medzitýni  ale  museli  bezodkladné  obrátiť 
svGJu  šjpolocnú  zbraň  k  východným  hranifiam  Uhorska. 
—  Polovei  ") ,  kočovný  národ  asijský ,  nedá\  no  na  vý- 
chode Europy  sa  objavivsí  ').  vedený  vodcom  svojim. 
Oslom  'j,  hnal  .sa  po  kořisti  do  Uhorska.  a  keď  Uhri 
pamáhali  Zvonimirovi  ),  plenil  údelné  knicžatsvo  Vla- 
dislavové. Salamon,  Jesaslav  a  Vladislav  soberúc  A^ojsko. 
nehnali  Polo\  cov,  lez  spiechali  k  Medznej  bráně  ''),  aby 
mu  v  horách  ').  zastiipili  zyjiatoenn  cestu.  Bavili  sa  pri 
Doboke  už  tenier  týcieii,  cakajťic  na  nepriatcTa.  Konečné 
jedon  spehún .  Novohradčan ,  nienoni  Fancnska  ''),  dal 
návestie,  že  sa  nepriater  blíži.  Na  to  v  noci  přiblížili 
sa  k  Polovcoin.  Tito  vyšli  na  nepřístupný  \rch.  Salamon 
vojskom  svojim  obrátil  na  seba  celu  pozornost'  Polovcov, 
Jesaslav  ale  a  Vladislav  iným  bokom  dostali  sa  na  vrch. 
udeřili  (.»d  zadu  na  nepriatcla  a  nahnali  mu  do  nób,  a 
tak  zvíťazivsí,  i  \yslobodili  zajatých  i  vyrvali  korisť  z 
rúk  nepriatelových    "). 


1)  Katona  Hist.  .rif.  i:.  H.  II.  2IH. 

2)  Polovei  Ah\  Xentora.  Plavci  ilfa  (Jalla,  Kuniáui  dla  uherských  letopisov 
Snad  niuíí.  Pnlórzol;  'f  Meuo  Polovei  pochodí  od  slov.  polovat,  ói  to  po- 
tom odvodzujeme  od  polom  chodit  t.  j.  kočovat,  (i  od  lovit  a  z  lovu  sa 
živit.  Sr.  Karam/iu.  Gesťh.  des  russi.  Reiohes  Piiga.  1820.  II.  .305.  76. 

3)  Tento  asijsky  kočovný  národ  bVval  na  pasekách  Asie.  necíaleko  kaspické- 
ho mora.  ťderiv  na  Uzov  vyhnal  ich  na  dolní  Dunaj,  a  tulal  sa  medzi. 
(iemyni  uiorom  a  Ihorskom.  H.  1055.  Yievolod  priaútený  bol  uzavreť 
pokoj  s  ich  vódconi  Holuschoni  (Ijliiš  u  Nes^tora).  R.  1061.  vtrhli  do  Ru- 
ska pod  vodcovstvoni  Sekala,  a  odvleřúc  velkii  korisť  vrátili  sa  za  Don. 
—  Karaniziu.  II.  "17. 

4)  Oslu.  Chrnu.  Bud.  —  Osul.  ('hron.  Tur. 

5)  Chron.  Bud.  ap.  Podhradský.  p.  135.  n.  1. 

6)  Portaiu  Me/e^.  Chron.  Bud.  —  Portám  Me&es.  Chron.  Tur. 

7)  V  horách  Ki'ásáauských.  deliacich  Uhorsko  od  Sedmohradska.  Chron.  Bud. 
ap.  Podhradský.  129.  1. 

8)  Chron.  Bud.  —  Fantiska.  MS.  —  Francisca.  Chron.  Tvu. 

9)  Chron.  Tur.  II.  c.  XLLX. 
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Po  zapiidených  Polovcoch  ledvíi  dva  roky  pokojné 
uplynuly,  lebo  Pecenci  '),  vedla  srbského  Bělohradu, 
překročivší  Jesavu  ^) .  vti-hli  pri  Bazjášu  do  teraj.Šieho 
Banátu  %  a  ztadialto  odvliekli  veťké  kořisti.  —  Shro- .Qp^o 
niaždilo  sa  teda  veťké  vojsko  uhorské  proti  zelenému 
Kamenu  ^) ,  aby  udeřilo  do  Srbska  a  vydobylo  srbsky 
Bělohrad;  pre  tií  příčinu,  ze  posiadka  belohradská  neza- 
medzila  lilpežné  vtrhnutie  Peceneov  do  Uhorska.  Chceli 
prekrociť  Dunaj  a  vtrhnúť  do  Bulharska;  ale  Gréci  a 
Bulhaři  svojími  činami  j  a  ohiíostrojmi  překázali  im 
prirchod.  Konečné  keď  i  Horváti  naliehali  na  nich  ^). 
preea  uhli  a  tak  Uhri.  pi'ekročivše  Dunaj  a  Jesavu, 
udeřili  na  srbský  Bělohrad.  Gréci  a  Bulhaři  oblahnutí 
v  Bělohrade,  zhrozivší  sa,  poslali  potajomne  poslov  k 
Pečencom  s  tou  zprávou,  aby  bez  bázue  udeřili  na  Uhro  v. 
dodávajilc  že  je  ich  málo,  poneváč  —  vraj  —  len  Vid 
so  svojmi  Báckancami  dostavil  sa  k  dobývaniu  Bělohra- 
du. Pecenci  teda  oklamaní  udeřili  na  Uhrov  a  sice  na 
Šoproncanov.  ktorí  stáli  pod  vodcom  a  županom  svojím 
Jánom  ').  Ale  porazení  dali  sa  na  útek ,  ktorí  nepadli 
do    zajatia    Jánovi.     —     Meď/itým    Salamon .   Jesaslav  a 


1)  Boli  to  ti  Pečenoi,  ktoiých  Constantiniis  Monaclius  osadil  r.  1049.  v  Bul- 
harsku. —  Consulebat  Kfgenes  (knaz-hmeín),  ut  captivi  ad  unum  omneš 
occiderontur ;  Romani  (i.  j.  Gréci)  ductores  vero  eos  potius  pei  desertas 
Bulgariae  planities  dispergendos ,  atque  hinc  inde  tributům  imponendum 
censebant.  Multos  itaque  illorum  Bulgariae  Praeíectus,  Basilius  Monachui* 
per  campestria  Sardicae ,  Naisi  et  Eutzapeli  distribuit.  Cedrenus  ap. 
Podhradsky.  Chron.  Bud.  135.  2. 

2)  Chron.  Tur.  a  Bud.  majú  chybné :  „fhimen  Zava.'-  Pohlad  na  zemevid 
ukazuje,  že  je  to  lává  haluz  dolnej  Moravy,  menom  Jesava.  Sr.  Slovník 
Naučný.  V  Praze.  1866.  V.  455. 

3)  Slovník  Naučný.  V  Praze.  1860.  I.  553. 

4)  Chron.  Bud.  Zalon-Kemen,  Zalonkemen.  Chron.  Tur.  Zalaniemen.  Teraz 
Slankamen,  na  břehu  Dunaja,  naproti  ustiu  Tisy. 

5)  Celonibus.  Chron.  Bud. 

6)  Katona.  Hist.  crit.  E.  H.  H.  2^7. 

7)  Quorum  Eectoř  erat  Comei  Jan.  Chron.  Bud.  et  Tur. 

4* 
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Vladislav  dobývali  hrad.  Po  víťazstve  Jánovom,  ukazo- 
vali korisť  a  zajatých  Pecencov  obleženým,  aby  tak  pre- 
řítrasení  poddali  sn.  Šarvátky  a  obleženie  trvaly  temer 
tri  mesiaee.  Naraz  jedno  zajaté  a  do  Bělohradu  odvezené 
nhorské  diovca  podpálilo  nicsto.  V  tom  Uhri  cez  porú- 
chané  múry  vrazili  do  pomateného  města,  a  Nikitn.  v5d- 
t;a  Grrékov  a  Bulharo\,  přinutili,  utiahnuť  sa  do  hradu. 
Obležení,  vidiac.  že  sa  neudržia .  vypravili  povereníkov 
k  Salamonovi  a  vojevodom .  aby  ponechajiic  im  život  a 
feilobodné  vytiaháutie,  přejali  hrad.  K  čomn  jako  král', 
tak  i  vojevodovia  přivolili.  Nikita  teda  jjoddal  sa.  vytiah- 
nul  s  vojskom,  a  vo  valnom  provode  nesúc  srieborný  ob- 
raz najsvatejsej  Rodičky  Božej ,  Marie,  išiel  v  úsrety 
Jesaslavo^  i  cíli  Izaslavovi .  a  tomuto  vďaky  vzdal ;  po- 
neváč  znal.  že  s  dobrým  srdcom  choval  sa  oproti  juž- 
Mvm  siíkmenovcom  obřadu  carihradsko-slovanského,  ktorí 
pod  něho  do  zajatin  upadli.  ]\íálo  bolo  tých,  ktorí  by 
sa  boli  Salamonovi  do  milosti  poriicali;  lebo  vedeli,  že 
je  clo  vek  tv.rdého.  znemceného  a  od  kresťanov  nelatin- 
ského  obřadu  odchylného  srdca;  najma  že  vo  vsetkom 
následuje  krivú  radu  ctibažného  Vida,  župana,  člověka 
to  i  Bohu  i  světu  ošklivého.  Tá  teda  Izaslavovi  daná 
prednosť  před  Salamonom  rozsiala  prvé  semeno  nesvor- 
nosti medzi  kráVom  a  vojvodom.  —  Okrem  toho ,  keď 
kráť  dla  nárady  Vida.  župana.  Franka,  biskupa,  Radva- 
na  Bugarovica  a  Eháša  .  zaťa  Vídovho.  korisť  spomiinu- 
tého  víťazstva  dělil,  rozvrhol  ju  na  štyri  stránky:  jednu 
sebe  zadržal,  druhu  dal  Vidovi,  tretiu  Eliášovi,  a  len 
štvrtú  Izaslavovi. 

Medzitým  táto  iskra  vospolnej  nedověry,  ba  ne- 
návisti, nezadlho  zmohla  sa  ešte  viac. 

Michal,  cisár  gréckj^  slyšal  o  Izaslavovom  vďko- 
dušnom  chovaní  sa  oproti  Juhoslovanom,  pod  ochranou 
vlády  carihradskej  stojacím:    teda  vypravil  k  němu  po- 
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slov,  ktorí  by  s  iiim  o  pokoj  a  priatelstvo  vyjednávali.  Tak 
si  zamiloval  Izaslava,  že  mu  i  korunu  udělil  '),  Izaslav, 
aby  tým  pevnejšie  priatefstvo  s  Carihradom  uzavřel,  Sy- 
nadenu,  dceru  sestry  Nicefora  Botoniata  vzal  si  za  man- 
želku  -'). 

Toto,  najmíi  že  grécky  cisár  nevyjednával  so  Sa- 
lamouom,  králoni  lež  s  Izaslavom,  velvojvodom,  dávnu 
iskru  žiarlivosti  a  nenávisti  v  srdci  královom  tým  viac 
rozdiíchalo.  —  Příležitosti  tejto  všemožné  používal  Vid, 
ustavičné  liuckajúc  Salamona  proti  Izaslavovi.  „Jako  dva 
meče  —  hovorieval  královi  —  v  jednej  pošvě  smie- 
stiť  sa  nemóžu:  tak  ani  vy  oba  v  tomže  jednom 
kráťovstve  spolu  kráťovať  nemóžete."  Předkládal 
mu  nevyhnuternii  ijotrebu  toho,  aby  nemeškal,  lež  uspie- 
šil  s'a  uchopit'  zbraně  proti  Izaslavovi,  a  jeho  vojvodiuu 
slúciť  s-ostatným  územím  Uhorska.  Dodával  mu  i  chuti 
k  vojně,  poukazujúc  na  to,  že  vatším  počtom  vojska 
vládne,  nežli  Izaslav;  co  jestli  zanedbá,  že  Izaslav  zmoc- 
nejúc  1'ahko  pod  svoju  novů  grťícku  korunu  i  korunu 
svatušteťanskú  privedie.  —  Salamon,  takým  }>odozrieva- 
niam  vieru  prikladajiicy  hťadal  příležitost'- zbavit'  sa  soka. 
či  už  prosriedkom  -  dákeho  zákerníckeho  úkladu  či  mc- 
čom  krvavěj  vojny.  Medzitým  ale,  nežby  zloradný  úmysel  ■" 
tento  uskutočni],  ukrýval  zášť,  a  s  přetvařovaným  priateF- 
stvom  choval  sa  oproti  veťvojvodovi.  Příležitost'  predo vza- 
tého si  bezbožného  úmyslu  sosnoval  si  Salamon  nezadlho. 

Pod  zástěrou  přípravy  k  novej  vojně  proti  Gré- 
kom  a  Bulliarom  ^),  vyzval  Salamon  oboch  vojvodov, 
Izaslava  a  Vladislava,  aby  sa  s  vojskom  svójím  k  vojsku 
kráťovskému  přidružili,  naozajsť  ale  preto  ich  k  boku 
svójmu  povolal,  aby  —  jestliby  slabým  vojskom  opatření 

1)  Je   to  uhoiská  koruua  i  tcraz. 

2)  Katona,  Hist.  crit.  II.  282— o04. 

o)    Ghion.  Bud.  ap.  Podhradský.  135.  1. 
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přišli  —  ich  prepadol,  zmařil  a  tak  nepravého  uČelu  svoj- 
ho  dosialiol.  Medzitým  nadej  jeho  bola  zklamíiná,  najma 
bystrou  obozretnosťou  Vladislavovou. 

Šišlo  sa  vojsko  na  území  Nírskom.  Vladislav  ale 
nedóverujúc  v  krála,  s  polo\ icou  vojska  vojvodského  po- 
stavil sa  po  straně,  a  preto  Salamon  neopovážil  sa  vra- 
zedlné  ruky  hodit'  na  Izaslava,  pri  boku  mu  stojacieho, 
znajúc,  že  Vladislav  má  v^kú  silu  vojska,  s  ktorou  by 
vydatné  mohol  vypomstiť  brata  svójho.  —  Medzitým 
Nišania  ')  na  zlato,  sriebro  a  drahocené  pláste  sobolové 
bohatí,  domýšlajúc  sa,  co  sa  stať  málo  a  nestalo,  na 
vďak  za  odvrátené  nebezpečenstvo,  Salamonovi  a  Izasla- 
vovi  takéto  dary  obecali.  Po  com  Salamon  a  Izaslav  ro- 
zisli  sa  a  vrátili  sa  do  sídelných  miest  svojích. 

Izaslav  a  Vladislav,  zavohavŠí  křivé  chovanie  sa 
krála  oproti  nim  a  tušiac  nebezpeč ,  ktorá  im  hrozí ,  o 
to  pečovali,  aby  sa  pre  každý  možný  případ  pevné  oz- 
brojili. Vladislav  dla  nárady  bratovej  išiel  do  Ruska, 
Lambeii.  ale  do  Poťska,  hVadať  slovanskú  pomoc  u  pria- 
telov;  Salamon  ale  vypravil  poslov  k  Henrikovi  IV., 
slubujúc  mu  dáku  časť  krajiny  za  pomoc.  —  Toto  ne- 
mohlo sa  tak  potajmo  diať,  žeby  to  žiarlivé  oČi  neboly 
zpozorovaly. 

Královská  a  vojvodská  strana,  aby  výbuch  do- 
mácej  války  překazila,  radila  k  pokojnému  vyrovnaniu: 
potlovia  sem  i  ta  lietali ,  až  konečný  výsledok  posolství 
bol,  že  Salamon  a  Izaslav  sisli  sa  v  Ostrihome  k  pria- 
terskému  pokonaniu.  Odtialto  ale  dla  spolocného  uzro- 
zumenia  sa  oba,  s  biskupami  a  velmožmi,  len  desiatimi 
ozbrojenými  sprevodení,  přeplavili  sa  na  blízku  sihoť  k 
řpolocnej  poradě.  Dlho  trval  rozhovor.  Žaloby  a  vyho- 
AuikA  biinlalv  .sa.  až  konečné  pieca  uzavrenv  bol  mier.  — 


1)     Slovník  Naučný.  1.  846. 


55 

Izaslav  vrátil  sa    do    svojej    vojvodiny,    Salamon  ale  do 
královského  sídelného  města  Stolného  Bielohradu. 

Následkom  uzavřeného  mieru  poslal  Salomon  k 
dvoru  Izaslavovmu  zlomyselného  Vida  a  tichého  Ernyeja; 
Izaslav  ale  k  dvoru  královskému  vypravil  biskupa  va- 
radiuského  a  pocestného  Vathu.  Jako  tam  ti  tak  i  tito 
pod  bedlivým  okom  stáli,  aby  dáku  zradu  nenakovali. 

Pokoj  dlho  netrval.  Salamon  mal  v  ume  len  do- 
tial'  ho  zachovať.  dokial'  proti  vel Vojvodovi  silné  sa  ne- 
podpáše.  —  K  uskutočneniu  jeho  plánov  napomáhal  ho 
i  Vid,  ktorý  na  d\  ore  ízaslavovom  potajmo  sosnová!  špik- 
nutie  oproti  samému  velVojvodovi. 

Po  krátkom  čase  dostal  Salamon  /právu  ,   ze  ne- 107 
mecký  cisár  posiela  mu  už  žiadané  nemecko-české  vojsko. 
Vytiahol    teda  z  Meďeru  a  išiel  k  Rábci,    rieke  to  pan- 
nonskej,  v  úsrety  trom  vodcom,  ktorých,  proti  Izaslavovi 
sebe  na  pomoc  prísť  majúcich,  túžobne  ocakával. 

Zvesť  o  tom  nemile  překvapila  Izaslava ;  lebo 
^  ani  bratov  este  nebolo  doma,  ani  žiadne  slovanské  po- 
mocné vojsko  cez  Karpaty  neprichodilo.  —  Znajúc  však 
istotne,  že  vojně  nevychne,  nazpak  ku  královi  poslal 
Vidu  a  Ernyeiho.  záručníkov  nedávno  uzavřeného  mieru, 
žiadajúc  prímerie,  od  sv.  Martina  do  sv.  Jura  trvať  ma- 
jiice.  Salamon,  snáď  zimou  právě  nastalou  nakloněný, 
návrh  přijal  a  podobné  biskupa  varadinského  s  Vathoui 
k  Izaslavovi  nazpak  poslal. 

Vrtkavý  Salamon  královského  slova  nezadržal. 
Odbaviv  svřité  vianočné  hody  vo  Dvojhradí  '),  priŠiel  do 
Sály,  kde  nž  zapadne  pomocné  vojsko  sa  shromažďovalo. 
—  Markart,  voj  voda  Korutanský,  a  Vid  na  něho  dolie- 
liali,  aby  přerušil  prímerie.  ,.Hla   —  hovořil  slomvselnv 

1)     Memmim  cuMelhin."  —  Ikervár  iu  c;oiíi;^tatu  Castri  ťerrei.  (_'hion.  Bud. 
iip.  Podhradí* ký.  U6.  1. 
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Vid  —  feraz  je  cas  k  tomu,  aby  si  sa  chopil  zhranef 
Teraz  lahko .  ha  nepochybné  precládal  ho  wóleh^  leho  je 
bez  tsetkej  pomoci.  Jestli  ale  válku  odloU-s  ah  k  době 
přiměřím    tyznacenej ,    lahko   zpod   tvójho   nieca  ryinazne.'^ 

—  Salamon  v  skutku,  zabuduúc  iia  statotuosť  králov- 
s.kého  slova,  sohnal  vojsko  k  Seg-sárdu  a  tam  zarazil 
tábor. 

Nedaleko  táboru  lézala  osada,  Kostelec,  s  klášto- 
rom  najs.  Vykupitela.  Salamon  po  slávnostnýcli  tuna 
odbývaných  vecerniach,  s  Vidom  a  s  inými  poradu  držal. 

—  Či  nieje  ti  to  známo  —  hovořil  nenávistný  Vid  — 
ze  Vladislav  isiel  do  Ruska^  a  Lambert  do  Polska,,  vyzia- 
dat  slovanské  pomocné  vojska  pre  svójho  brata  Izaslava  ? 
Dávno  smc  ti  dávali  td  radu,,  aby  si  nemeškal,  Teraz,,  dno 
teraz  je  uz  svrchovaný  cas.  aby  potlačený  bol  vctvojvoda, 
dokial  slovanskej  pomoci  nenabudne.  —  Znás^li  co,,  milost  i  ^ 
vý  krdlu  í  Teraz  je  na  love  v  Divcj  '):  prcpadnime  ho 
t>  noci  z  nenadálá,,  lapme  ho  a  vylupme  mu  oci,,  aby,,  ke  d 
Vladislav  a  Lambert  navráta  sa  a  pomocné  vojsko  od  slo- 
vanskej rodiny  svojej  přivedu,,  ízaslav  uz  k  vedeniu  války 
nespósobným  bol  učiněný;  ba  i  oni  sami  ked  o  tom,  pocu- 
Jm,  neosmelia  sa  ani  prist  do  krajiny.  Vahko  sa  to  věru 
i  postasti;  ved  velvojvodovi  radcoria,,  ktorých  som  stedre 
zakúpil,,  sú  na  tvojej  straně-  —  Odstránis-li  takto  Izasla- 
va,, spojit  niózes  jeho  vojevodskú  korunu  s  korunou  sv* 
Stefana,^  alebo  —  jestli  by  si  i  napozatým  chcel  zachovat 
slovenská  vojvodinu  v  Uhorsku  —  sveris  ju  asi  mne^  a 
uter,,  ze  takto  upevníš  trón  uhorský.^  —  Toto  jako  hroz- 
ným tak  veťmo  dólezitým  zdalo  sa  byť  královi,  a  preto 
nepřivolil  hned',  lež  zadržal  si  rozhodnutie  nad  tým  do 
rána. 


1)  Igican,  Mb.  Ifffan.  Chr.  Bud.  Yrjfan.  Hora  od  Sámoša  k  Maruši.  Bonfin. 
píěe  Giva,  Gyiva:  teda  Divá.  Z  toho  povstal  asi  raaclarský  překlad  Zilag, 
iSzilajság,  Szilágyság.  Sr.  Fodhradszky.  Xévtelen.  Budán.  1861.  str.  189. 
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Medzitým  „clovek  mieiii,  pán  Boh  mění!"  Zloia- 
da  Vidová  bola  zavčas  Izaslavovi  vyzradená. 

Latinský  opat  toho  klástora,  nienoni  Villermus, 
Ištorý  do  siiscdncj  celly  sa  utialiol  k  súkťomnéniu  sa 
niodleniu,  vypocihal  předmět  a  obsah  ich  rozhovoru. 
Bez  odkladu  potom  sadol  si,  napísal  list  a  s  ním  rych- 
lého posla  vypravil  k  Izaslavovi. 

Keď  kostclecký  posol  doručil  list  Izaslavovi.  stáli 
právo  c»kolo  nebo:  Petrud,  Zounuk  a  BykáŠ,  nevěrní  to, 
zlatom  a  sriebrom  Vidovým  zaslepení  jeho  radcovia.  — 
Zpráva  tá  zarazila  Izaslava;  lež  zlomyselní  radcovia  vy- 
rázííli  mu  to  z  hlavy  hovoriac:  ,,Nestraclif/j  z-e  sa!  Opríi 
je  pijanom,  v  opilosti  srojej  ucz-najiici  ani^  čo  robi.  Be:i~ 
pochyby  c  takomto  stave  i  ten  list  pisal  a  s  ním  posla 
sem  k  tebe  rypravil.^*  Izaslav  netusiac,  že  stojí  so  zrád- 
nými takými  podliakami,  ktorí  ho  do  nik  Salamo- 
"~Tiových  vydať  chcú,  uveril  ich  nactiutrhanin,  a  v  polo- 
vačke  sotrvať  i  na  ďalšiu  dobu  zamýslal.  —  ^  tom 
Izasjav  dostal  i  druhů  nemilú  zprávu.  Vladislav  totižto- 
prikvitol  z  Ruska  a  Lambert  z  PoTska;  oba  s  prázdným, 
ponevác  Izaslav  a  Boleslav  právě  zapletení  boli  do  vf>j- 
ny  so  Svatoslavom,  cárom  kievským ,  a  tak  ani  tamten 
Vladislavovi ,  ani  tento  Lambertovi  pomocné  slovanské 
vojsko  poskytnut'  nemohli.  Co  teda  zapocaťV  Otto,  voj- 
voda  moravský,  bol  mu  švagor:  poslal  teda  Vladislav  k 
němu,  prosiac  ho,  aby  im  v  tak  siirncj  potřebě  nápo- 
mocným bol;  iného  (Lambertu?)  ale  k  papežovi,  Gre- 
gorovi VIL,  aby  ho  připravil  k  nas til ť  majiicim  veciam'), 
ba  snad  tretieho  i  do  Bulharska,  najať  Pecencov   '). 

Vraťme    sa   teraz    opáť  k    Salamonovi.    —    Prisla 
zora.  Salamon  mal  si  cez   noc  radu  vcerajšiu  rozvážit'  a 


1)  Kaíona.  Hist.  crit.  R.  li.  11.  8U-1. 

2)  Dudik,  1.  c.  370.  —  Ka'ona.  Hist.  crit.  R.  H.  II.  33D 
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teraz  rozhodnúť.  Po  raňajšej  řalmovej  modlitbě,  ked*  vše- 
ci  iní  sa  odstranili,  a  Salám  on  s  Vidom  sami  ostali,  král' 
vyslovil  sa  —  —  za  uskutočnenie  nešťastného  návrhu, 
jaký  včera  od  bezbožného  Vida  bol  učiněný.  —  Medzi- 
tým  horezpománutý  opat.  ízaslavovi  —  sťa  synovi  za- 
kladatela  tohozo  kláŠtora  —  věrný,  opáť  sa  ukryl  do 
včerajšej  celly,  aby  zvedel:  co  asi  z  nočného  rozmyšťo- 
vania  královho  .sa  vykluje?  —  Slyšiac  teda  výrok  toho 
strašného  záměru .  vyzliekol  ihneď  řeholné  rúcho  preo- 
bliekol  sa  vo  světský  kroj,  opásal  sa  zbraňou,  sadol  na 
koha  a  cválal  na  řiom  k  ízaslavovi. 

Slnko  právě  stálo  nad  v}-chodom;  velVojvoda  estc 
si  odpocival  na  mákkých  poduškách,  keď  preoblečený 
cpát  ta  dorazil.  —  y,Sober  sa.  wjcodo !^  —  s  týmito 
slovámi  vriítil  sa  k  ízaslavovi  udyšený  opat  —  „Ihned 
ffnj  sa  na  útch !  i'j  sii  tyslani.  uz  snad  sú  na  blízku  vo- 
jáci Salamonovi.  ktori  ta  lapit  a  :3avráidit  majú.  Daj  sa 
na  útek!  Izaslav  tak  strašnou  zprávou  překvapený  vstal, 
aby  čím  skór  krvavému  klepcu  vyhnúť  mohol.  Rychle 
Bohnal  mužstvo  svoje  a  chcel  tiahnuť  k  Moravě,  aby  sa 
spojil  s  Vladislavou!  a  Ottom,  ktorých  s  pomocným  slo- 
vanským vojskom  prísť  majúcich  túžobne  očakával;  v 
tom  však  Salomon  už  v  zápatí  tiahol  proti  němu,  a  tak  i 
Izaslav  priaútený  bol  zostať  stať. 

Keď  už  pri  Kemei  (?)  dva  nepnateFské  tábory 
oproti  sebe  sa  položily,  horespománutí  zrádní  radcovia 
ízaslavovi  a  spolu  vodcovia  jednej  časti  vojvodského  voj- 
ska potajomne  poslali  posolstvo  ku  královi:  jestli  ich 
král'  v  hodnosti  ponechá,  že  oni  v  běhu  bitky  opustia 
vojvodové  prápory  a  k  vojsku  kráTovskému  přejdu.  Kráť 
neleii  im  to  srťibil.  no  slovc*  svoje  kráťovské  i  zapřísa- 
háním sa  potvrdil. 

Bolo  to  vo  sredu    po  prvej  neděli  po  deváťníku, 
1074 1.  j.  26.   febr.,   co   Salamon   sa   pohnul  a  cez  Tad   tuho 
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zamrzlej  Tisy  tiahol  proti  Izaslavovi.  V  chráme,  od  No- 
govica  vystavenom ,  opásal  sa,  potom  vojoradic  rozosta- 
vil  a  konečné  učinil  nápad  na  velVojvodu. 

Uz  sa  tábory  srazily,  už  liucal  válečný  křik,  ní 
cvenčala  hrdinov  zbraii!  V  tom  Petrud  a  BykáŠ  '),  pru- 
havi  zradcovia,  s  tronii  plukami  brali  sa  ta  k  vojsku 
krárovskému,  aby  sa  s  ním  spojili.  Medzitým  icli  zrada 
dostala  zaslúženú  mzdu.  Povedali  sice  zradcovia  tito  krá- 
lovi, že  potom  na  znamenie  svójho  priechodu  vyzdvihnu 
štíty  svoje ,  ale  Salamon  zabudol  svojich  na  také  heslo 
upozornit'.  Vojsko  královské  teda,  nemajiic  vědomosti  o 
um.3''sle  zradcov,  obořilo  sa  na  vojsko  zradcov,  k  sebe 
B  vytýčenými  stítami  směle  tiahnucie ,  —  tak  že  sotva 
ktorí  vyhli  ki'vavej  seci. 

Co  že  Izaslav?  bár  pomocného  vojska  nemajúci, 
bář^ířĚvernosťou  zakúpených  zradcov  veTkej  časti  vojska 
zbavený,  preca  sťa  hrdina  ducha  nezlomného  stál  s  jed- 
ným  plukom  svojich  oproti  tricať  plukom  Salamonovým ! 
—  Medzitým  —  jako  sa  i  s  istotou  dalo  predvideť  — 
porazený  bol.  a  s  ostatkom  hrdinského  vojska  svójho 
dal  sa  na  útek.  Překročil  Tisu  pri  Tokaji,  tiahol  k  Ipo- 
Tu,  a,  znajúc  že  vlastnou  silou  svojou  nemóže  odolat'  Sa- 
lamonovi,  poslal  Juraja  Cierneho,  svójho  dvorského  kiia- 
za ,  za  Vladislavom ,  Ivanku  ale ,  jáhna  -) ,  svójho,  za 
Lambertom ,  s  tým  posolstvom ,  aby  čím  skór  k  němu 
sa  už  dostavili,  poneváč  byhorská  vojvodina  Vladisla- 
vova už  padla  do  rúk  Salamonových.  a  nitrianskej  voj- 
vodine  Izaslavovej  nebezpeč  hrozila. 

O,  jak  potěšený  bol  Izaslav.  keď  na  brehoch  IpoFa 
v  úsrety  mu  prisli  Vladislav  a  Otto.  a  to  s  pomocou 
vydatnou !  Zaplesal  vidiac  ich  a  poboskal  ich ;  potom 
však  vyprávajúc  im,  jako  jeho  věrní  pod  silnějším  me- 

1)  SnáJ:  Petor  a  Vuk  V 

2)  Diaconus,  rtiak,  džiak.  ziak. 
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coDi  padli,  najma  jako  od  nevěrných  radcov  žradený  bol, 
— '  až  slzil  od  bóru.  Vladislav  však.  muž  to  srdca  hr- 
dinského a  plného  dóvery  v  Boha,  tesil  a  vzbudzoval 
ho,  aby  nekvílil,  lež  dověrné  Boha  všemohúceho  prosil, 
žeby  jestli  to  jeho  svatá  vola  bude,  zpupného  víťaza 
sebe  tei'az  zvíťazenému  podrobit'  ráčil. 

Medzitým  ani  Salamon  nespal.  Podobné  pri  To- 
kaji  i)rekročiI  Tisu  a  stíhal  pluk  Izaslavov.  Právě  dora- 
zil do  Peťrovej  vsi,  keď  priuiesli  mu  zprávu,  že  Izaslav 
sretol  sa  s  Vladislavom  a  Ottoni,  s  veťkou  silou  vojska 
na  pomoc  mu  prichodiaeimi.  Nemálo  ho  to  zarmútilo; 
ale  Vid  dodával  mu  smělosti,  chvastajúc  sa  s  takýjnito 
pýchu  dýchajúcimi  slovámi:  .,lz-uslaťOvo  vojsko  sme  potře- 
li, jeho  sfachln  pobil  t  a  si  rachu  sme  mu  nahnali:  nemá 
on  teda  ani  moci  ani  ducha,  s  celoni  sa  postavit  proti  nám, 
Ci)  be  má  i  za  vojsko  (  SI  uhoř  a  sedlal'  sohnal  a  shromáž- 
dil okolo  zhasla  rif  scojcj!  Zakládá  si  co  r  moravskom  voj- 
sku i  Oj.  ja  sám  s  Bácskf/mi ^  ich  na  druhfj  sret  poslem!'^ 
Ernyej  vsak.  člověk  to  rozvážlivý  a  pokoja  milovný, 
zarmútil  sa  nad  tým,  až  sa  mu  slzy  v  očiach  zaperlily  j 
čo  keď  Salamon  spozoroval ,  riekol  k  němu:  ..Zdá  sa 
íni^  z-upaue  luuf/eju.  ze  hf  s  relcojvodom  polajomne  drzis, 
a  predomnou  sa  len  přetvařuješ.^^  —  "'rU  '^^^'  pci^^  ^ 
králů  nioj !  —  odvětil  Ernyej,  —  len  lo  sa  mi  protiví^  ze 
más  bojoval  s  viastnou  rodinou,  s  vlastnou  krrou  svnjoný 
ze  jeden  roják  vraždil  má  druhého^  ba  snad  sf/n  olea  a 
otec  syna,  Tif  —  obrátený  k  Vidovi  pokračoval  —  schva- 
luješ pánu  a  královi  srojmu  vedenie  krvavěj  války  s  jeho 
pokrevnými  t  Ty  hocoris.^  ze  izaslav  koscov  a  vidliarov 
okolo  svojich  práporov  nahromadil  ?  A'o,  stát  sa  móie,  he 
co  tisíc  slovanských  koscov  skosí,  to  tisíc  vidliarov  nebude 
v  stave  nakopcil.  Ovsem  cestno  a  liodno  je  pre  nás,,  umret 
za  kráJa:  bolo  by  však  lepšie  tuším,  aby  spolocnou  priatel- 
skou  poradou  vyjednával  sa  m^ier.,  a  netiekla  krv  bratských 


národov  Uhorska.^'^  Darmo  vsak  hovořil  Einyej ;  návrh 
Vidov  zvíťazil. 

SaLimon,  ocluseviiený  nádejoii  Vidovou,  pritiahol 
k  Rakúsii.  V  tom  i  Tzasiav.  Vladislav  a  Otto  překročili 
Ipol'.  —  V  tomto  kraji  bol  veliký  les ,  a  v  iiom  nebý- 
val nikto,  okrem  jednoho  piistovníka,  menom  Vác  ') ; 
ktorého  pobožnej  modlitbě  vójvodovia  odporúcali  osud 
vojny,  podujatej  proti  královi    '). 

Jako  sa  iiz  chystali  do  boja.  sediac  na  bujarých 
koňoch  radili  sa,  dla  jakého  poriadku  váleenie  viesť 
majú?  pretrhol  poradu  Vladislav  a  zděšený  riekol:  „CV 
si  co  zpozorovaly  bratu  P'  —  „„Nic  !"'^  odvětil  ízaslav. 
—  Jako  tiuiá  stojíme  —  pokračoval  Vladislav  —  nial 
som  jakési  fajomstvemié  videníe.  Videi  som  jako  anjel  so- 
stnpocal  s  iieba^  nesúc  c  ruke  zlatá  kornnn  ),  klorú  potom 
položil  na  hlavu  tvoju.  Z  toho  zaisto  drzím^  ze  vUazstvo 
naše  bude ;  ze  Salamon  převýšený  von  z  krajiny  do  vy/inan- 
slva  vyvržený,  a  celé  královstvo  tebe  od  Hospodina  udělené 
bude.'''  —  „„Jestli  Bok  bude  s  námi  —  hovořil  na  to 
ízaslav  —  a  ochrání  nás  od  nepriatelov  našich,  a  tak  toto 
ridenie  tvoje  sa  splní :  na  tomto  mieste  vybudujem  chrám 
na  slávu  boziu  a  na  pamiatku  najsvutejsej  Rodičky  Bo- 
zej  ^).""  —  Na  to  plní  d6very  v  pomoc  najvysšieho 
pohli  vojská  svoje  a  pritiahli  až  ku  cinkotskému  maje- 
ru'),  tak  že  medzi  nimi  a  Salamonom  stál  vrch  Moiiorod''). 

1)  Vaciiis,  Vácz  =  Vaic  =  Vác-slav  =^  Vence-slav  =  Coronatus.  == 
Stephanos.  — Měno  Yác  teda  čili  Vaic  povstalo  zo  slovanského  překladu 
greckeho  měna  Stephanos.  — 

2)  ízaslav  tuna  ueskór  založil  město,  ktorémii  na  pamiatku  spomitnulélio 
pustovníka  dal  měno  Yárov  t.  j.  Vácovo  město.  —  Vácz  =^-  Vair  =-^ 
Waitzen.  — 

■  3)    Pre  toto  videnie  koruna  uliorská  tiež  anjelskou  sa  menuje.  — 
-! )     l/.aslav  potom  nielen  tento  svoj  sFub  vyplnil,  un  i  pri  fhráme  tom  založil 

biskupstvo  vacovské.  — 
5)     Ziiigota.  MS.  Zyngotha  (Sin  Gota,  Syn  Gotha.'  sieň  gothská?) 
t;)     ^Ioniorad.    MS.    Monorod    Chr.    Bud.  Monyoiod.  Prav:    Mongorod.  SnáJ: 
"Mon(astírsky)-gorod  ?  —  Monvoród  Katona  Hist.  crit.  R.  II.  II.  269. 
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Stalo  sa  to  vo  sredu. 

Keď  liž  zo  sredy  na  stvrtok  Vjíieždiť  sa  začalo, 
chceli  sa  pustit'  do  hoja;  ale  hushí  tma  padlej  právě 
mhly  im  úmysel  a  boj  toho  dna  překazila. 

Po  noci  zo  stvrtku  na  piatok  rozkázali  vojvodo- 
via  ťažkýni  jazdcom  '),  aby  sedlali  a  uzdy  v  ni  ke  držiac 
oČakávali  východ  slnka. 

Medzitým  zavčas  ráno  právě  i  Salám  on  chystal 
sa  k  bitke.  —  Keď  iiž  vojsko  svoje  v  siky  povstavil, 
vyšel  koňmo  na  vrch;  svojim  zásobonoscom  -).  rozkázal, 
aby  bokom  vrchu  stáli,  žeby  nepriatel',  vidiac  ich  zástup, 
nemal  ich  za  zásobonoscov,  lež  za  stráž. 

I  strana  vojvodov  v  šiky  sa  stávala:  Vladislav  s 
vojskom  byhorským  postavený  bol  na  1  avé  krielo ;  Otto 
s  moravským  mužstvom  zaujal  pravé  krielo,  Izaslav  so 
svojim  nitrianskym  zástupom  zostal  vo  sriede.  Okrem 
toho  po  oboch  stranách  třikrát  tri  pluky,  štvorako  spo- 
jené   '),  na  pohotové  stály. 

Salamon  prez  Mohorod  sa  prehybujúc,  náramné 
sa  ťakol .  keď  z  vrcholu  zočil  vojská  vojvodov;  lebo 
najma  nitrianske  mužstvo  Izaslavovo,  ktoré  právě  pod 
vrchom  stálo,  videi  byť  skvostnějším  nad  vsetko  svoje 
vojsko  královské.  Cítil  to  i  Ernyej,  a  preto  na  predošlé 
chvastavé  šlová  Vidové  ešte  narážujiic,  riekol  Vidoví: 
j,Po(lii'ukofhn  btj  to  vern  bolo.  keby  tomto  rajsko  do  ílteku 
dat  sa  mohlo  před  oblicajom  našim  Ze  Dunaj  nechal  i  si 
za  chrbfom.  je  to.  myslím,  na  z-namente.  í-e  ich  heslom  je : 
titazslvo  alebo  smrt .'" 

Vladislav  vsak  nezakládal  si  v  ťudskej  moci,  ve- 
diac,  že  v  ruke  božej  sii  osudy  národov.  On,  keď  sa  už 

1)  Dexírariis.  Lex.  Du  Cange:  dextrarius,  equus  major  eí  catapkiactus.  — 

2)  Salinariis   ( sarcinariis  ? )   MS.  Chr.  Bud.  Ed.  Brun.  Salmariis  ( somariis ) : 
dla  Du  Cange  zásolju  a  batožiny  nosiaci  somáry  (osly)  a  koně.  — 

S)    Medži  sebou  a  opat  medzi  vojskami  troch  vodcov.   Izaslava.  Vladislava 
a  Otta. 
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bol  rytierskym  uiecoin  opásal,  vrhol  sa  na  zem  a  prosil 
Boha  všemohiíceho  o  pomoc  s  neba ,  uciiiiac  slub .  že, 
jestli  Boh  im  slavného  víťaztva  dopraje,  na  tom  že  mie- 
ste  založí  chrám  sa  .  Martina.  Takto  do  věrou  v  Boha 
oduševnený,  prv  ncz  nastal  boj,  před  šíkami  svójmi  s 
neohroženým  duchom  lietnl  sem  i  ta  nii  koni,  napomí- 
najiíc  svojích  k  věrnosti,  u  ohnivými  slovámi  povzbud- 
zujúc  ich  k  chrabrosti  hrilinskej.  —  V  tom  obozretnému 
Vladislavovi  napadla  veťml  múdra  myšlienka.  Predvidel 
on  totižto,  že  král'  bezpochyby  so  vsctkoii  silou  ta  udeří, 
kde  spatří  zástavy  Izaslavove:  chcel  teda  sám  s  hrdin- 
ským celom  vystavit'  sa  hlavnému  nápadu  válečnému 
a  dal  Izaslavovi,  na  ktorého  živote  najviac  mu  záležalo, 
radu    aby/  si  přeměnili  zástavy   ').  Stalo  sa. 

Zazněly  trúb}^  zahřmel  válečný  křik,  nastal  boj. 
—  Vid  s  vqjskom  báčskeho  okolia  udei-il  na  pravé  krie- 
lo;  lež  od  moravského  vojska  do  pusta  bol  potřený.  — 
Salamon  udeřil  na  lavé  krielo,  poneváč  tam  videi  viať 
zástavy  Izaslavove.  Zděsil  sa  však,  pozdě  už  pozorujúc. 
že  věru  len  pod  práporámi  Izaslavovými  bojuje  Vladi- 
slav, Rozkázal  teda  ihned'  zástavníkom  svojim,  aby  cúvli 
a  tiahli  na  sried,  kde  plápolaly  prápory  Vladislavové, 
pod  ktorými  Izaslav  bojoval.  —  Vladislav  pozorujúc,  že 
sa  pomaly  >Salamon  chrbátom  k  němu  obracia.  nechal 
ho;  potom  ale  zatočiac  sa  s  vojskom  svojim  udeřil  im 
na  chrbát,  Izaslav  ale  na  čelo  im  dorážal.  Takto  vojsko 
Salamonovo  medzi  dva  zástupy  postavené  padalo  sťa  tá 
tráva  před  koscami:    hynuli  Němci,    utékali  Latináci   -), 


1)  Poneváč  byharské  vojsko  málo  zvláštně  Vladislavové  zástavy,  i  z  tohoto 
vysvitá,  že  okolie  byharské  tvořilo  zvláštuu  vojvodinu  Vladislavovu.  — 

2)  Pozoru  hodno  je,  že  na  straně  Salamonovej  sporaínajú  sa  tuna  Němči  a 
Latináci,  kdežto  na  straně  vojvodov  spomínajú  sa  Uhri:  čo  tuším  ináč 
vysvětlit  sa  nedá,  leda  tak,  jestli  pod  Nemcami  rozumieme  pomocné  voj- 
sko nemecko-české,  pod  Laíinákami  ale  Zadunajcov  latinsko-kresťanské- 
ko  obřadu. 
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ba  i  na  iiteku  dostihnutí  a  vrázdení  vykrvácali  životy 
svoje  pod  meČom  víťazov;  lebo  lozjašeiié  vojsko  vojvo- 
dov  od  rána  az  temer  do  večera  prenask-dovalo  zástupy 
král'ovské. 

Konečné  ntíchol  boj  a  přestalo  stíhanie.  Smutno 
bolo  zokol  v6kol.  Pole  bolo  sťab}'  posiate  mrtvolami; 
medzi  ktorymi  keď  jazdil  Vladislav,  naraz  spatřil  mrtvo- 
lu Krnyejovu.  Sliezol  ihned'  s  koha  a  obejmiíc  ho  s  útrp- 
nosťou  riekol:  „Er/ii/ejii,  Ermjeju,  ty  milovniku  pokoj  a  ! 
zaloslím  nad  tebou ,  jakoby  nad  vlastným  bratom  svojm  ; 
ponerác  srdce  troje  plné  bolo  pokoj a.^'  Potom  ho  zdvihol 
vlastnýma  rukama,  pobozkal  ho  a  rozkázal  vojsku,  aby 
ho  v  Báei  pocestné  do  hrobu  položili.  —  Na  druhej 
straně,  neďaleko  odtial',  ležala  zas  mrtvola  Vidová,  nad 
ktorou  Vladislav  bolne  zavzdychol:  „Vide,  Vide!  zalo- 
stim  i  nad  tebou ,  bár  si  ty  i  vidy  bol  nepriatelom  našim. 
ř),  kiehby  si  bol  len  na  zive  zostal  a  obrátil  sa  a  svatý 
mier  medzi  námi  sosnnral !  Věru  divím  sa  ti^  ze  bár  si 
nebol  ani  z  krve  královskej.,  preca  si  bažil  po  vojvodine.  Ne- 
hol  si  jedon  z  vojcodoi\  i  cože  si  teda  dycittil  po  koruně 
kniehatskrj  I  lila.  srdce  tcoje^  ktoré  bahilo  po  i^ojvodine\ 
vidím  kopiou  prebodnuté ,  a  hlacu^  ktord  chcela  korunu 
nosit,  mecom  rozcesnutú  /"  Vladislav  teda ,  zabudnúc  na 
křivdy  a  nepriazeii  od  něho  zakušenu,  i  jeho  pohrobiť 
rozkázal . 

Co  sa  ale  stalo  s  ostatnými  vodcami  strany  Sa- 
lamonovej  ?  Markart,  vodca  německý,  jako  i  Svatopluk, 
vodca  český ,  ťažko  poranění,  po  stratenom  vojsku  svo- 
jom,  zajatí  boli.  I  sám  Salamon,  len  s  veťkým  nebezpe- 
čenstvom  života  pri  Sihotici  (Szigetfó)  cez  Dunaj  pře- 
plaviv sa.  priíiel  do  Mútiía  (Mošoha),  kde  sa  jeho  mat- 
ka a  manželka  medzitým   sdržovaly. 

Nešťastny  a  neočakávaný  příchod  Salamonoy  ná- 
ramnou bolasťou  naplnil  srdce  matkino  tak,,  že.  piň  sly- 
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sanom  z  jeho  samých  úst  osude  vcerajšieho  dna  slzy  ju 
zaliali.  Precíťac  avšak  z  v'isk.Gsti.  počala  mu  činiť  prísne 
výčitky,  domlúvajiic  mu:  y,Tfj  xt  nikdfi  nechcel  jwslúchat 
dobru  radit  moJN ,  ute  radu  pokoj niiln mého  Erni/eja.  níe 
radu  iných  rerných  -  rz-dt/  si  prťsiáral  len  na  radu  bezbož- 
ného Vida.  Co  máš  z- toho?  Zničil  si  seha  i  nás!  Ci  som 
ti  nehororila.  z-c  li  dostovvjo  koruna  královská,  n  heby  si 
r  pokoji  nechal  rojcodinu  bratrancom  srojiml  Teraz-  ne- 
leň že  Vid  riac  uz-  nebude  rojrodom.  ale  ani  ty  sám  ní 
riac  nebudeš  sa  honosil  korunou."  Salamon  přijal  tieto 
ostré  šlová  matkine  s  nepokojom.  áno  nimi  rozhněvaný, 
zabudnuv  na  štvrté  prikázanio  bozie.  zdvihol  ruku,  a  bol 
by  už  dali  poliček  matke.  keby  manželka  nebola  mu 
ruku  zadržala. 

Salamon  dobré  znajúc,  že  vojvodovia  nenechajú  ho 
na  pokoji,  sobral  bez  oddychu  pozostalé  vojsko  svoje  a 
opevnil  hrad  Miitnenský  (Mosohský)  a  Bratislavský  % 
aby  sa  aspofi  dotial  udržať  mohol.  dokiaT  mu  opat  dáka 
nemecko-ceská  jiomoc  nepríde. 

Izaslav  a  Vladislav  po  vypiidenom  z  vojvódiny 
Salamonovi .  veVkými  dary  odměnili  Otta;  ktorý  potom 
vrátil  sa  za  Moravu ;  oni  ale  překročivše  Dunaj ,  vtiahli 
do  Stolného  Bělohradu   -). 

Jesaslav.  veťký  voj  voda  Slovenska,  nútený  od 
Uhrov,  dal  sa  korunovat'  za  krála  •');  Medzitým  mal 
starosti  na  dostač:  z  jednej  strany  brániť  musel  svetskú 
neodvislosť  Uhorska  od  pápeza  proti  Řehořovi  VII.,  kto- 


1)  Bratislava,  Břetislava.  Broci-^lava .  f.rocis-bnrg.  Brec-bnrg.  Proc-burg, 
Pressburg.  — 

2)  Srov.  .T.  de  Thiirocz  Chron.  Hnng.  apiul.  J.  G.  Schwandtner  SS.  líPi. 
llimg.  Tyrnavian  1765.  P.  II.  c.  L.  LI.  LU.  LIH.  —  Pray  An.  R.  TI.  ad 
a.  106.3—1075.  —  EngeFs  Geschichte  d.  Ing.  R.  I.  Th.  S.  173.  s.  f.  — 
Dudik.  Mahr.  allg.  Geschichte.  II.  367—373. 

3)  Tunc  Geysa,  dux  magnus,  compellentibus  Hungaris.  coronam  regni  sus- 
cepit.  Chron.  Tur.  II.  53. 

JJéJítVii  I.  Biel  •* 
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rý  _„  "bár  i  Sála  mou  o  vi  iieprial  —  ho  pře  nezplnené 
výminky  ani  za  pravého  krála  neuznával '  ^)j  z  druhej 
strany  ale  vo  zbrani  stať  mnsel  proti  Salamonovi,  ktorý 
s  pozostatkom  vojska  svojho  zdržoval  sa  v  Mosohi  a 
Břetislave  (Prešporkn).  držiac  v  nikách  zapadne  hranice 
Uhorska  na  oboch  hrehoch  Dunaja.  —  Na  mošoniískej 
straně  Dunaja  dorážali  na  něho  Pečenci  '),  na  bretislav- 
skej  ale  Slováci  pod  zástavon  svojho  vojevodu,  Vladi- 
slava. —  Pecenci  boli  porazení  sice,  avšak  Salám on. 
necítiv  sa  byť  bezpečným,  za\iedol  svoju  matku  a  man- 
želku do  nového  kláštora  Admontského  '*).  poslov  ale 
svojich  vypravil  k  cisárovi,  prosiac  ho  o  pomoc  k  na- 
zpak  vydobytiu  ki^áťovského  trónu;  ktorú.  vrátiv  sa  z 
AcImontiT.  netrpezlive  ocakával  ^).  Henrik  vyslyšal  jeho 
prosbu  sice,  ale  keď  sa  už  chystal  do  Uhor.ska,  smeniť 
musel  umysel,  j)oneváč  mu  nastala  vojna  s  Anglickom-). 
Jaknáhle  vrátil  sa  <lo  Wormsii ,  kde  ho  opat  ocakávali 
vyslanci  Salamonovi,  srubujúc  mu  za  pomoc  poddanosť 
Salamonovú  a  6  uhorských  Inadov.  Ponevác  ale  něme- 
cké kniežatá  zdráhali  sa  isť  do  vojny,  Henrik  s  vlast- 
ným  vojskům  svojím  tiahol  do  Uhorska  '^).  —  Salamon, 
spojiv  sa  s  cisárom,  bral  sa  k  Nitře.  Pri  Nitře  vyzna- 
menal sa  hrdinstvom  svojim  Opus;  o  com  keď  Němci 
zprávu  dali  cisárovi,  tázal  sa  tento  Salamona :  „ci  i  vo 
vojsku  Jesaslana  a  Vladislava  je  mnoho  takých  hrdinov  ?" 
Salamon  chcejúc  pochváliť  Uhrov,  prerekol  sa:  ,,mnoho, 
ba  este  i  viitsich.^  —  „řfef/  tak  —  odvětil  cisár  —  nte- 
dy,  kde  takt  vojáci  bojiijú,^  nevydobudnes  si  královstw.^ 

1)  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  II.  304.  etc.  Dudik,  U.  414. 

2)  Či  pod  tyraito  majú  sa  rozumeť  najatí  Pečenci  z  Bulharska  (Sr.  str.  50.), 
alebo  zadunajskí  Sloveni?  Ťažko  rozhodniiť;  zvláštně  preto,  že  otázka  o 
národnosti  Bissenov,  o  jakých  tuna  reč,  nenie  rozluštěná.  f 

3)  Založeného  r.  1073.  Chron.  Bud.  ap.  Podhradský.  156,  4. 

4)  Chron.  Bud.  1.  c.  155.  Chron.  Tur.  H.  c.  54. 

5)  Chron.  Tur.  1.  c.  —  Katona.  Hist.  crit.  E.  H.  U.  337. 

6)  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  II.  339, 


Jesaslav  slyšiac,  že  Henrik  skutočne  prisiel  na 
pomoc  Salamonovi,  ba  dorazil  íiž  k  Vacovu,  uchlácholil 
aqnilejského  patriarchu,  a  podkupil  vodcov  cigárových, 
aby  ho  primali  k  odchodu  ').  Henrik,  ponevác  Uhri 
vyhýbali  bitke  a,  popalivse  za  sebou  potravu  a  krm, 
utiahli  sa  na  nepřístupnu  sihoť,  dal  sa  lahko  nahovo- 
riť  k  pretrhnutiu  války,  ku  ktorej  náležité  připravený 
nebol   '). 

Salamon,  opuštěný  a  zarmúcený.  utiahol  sa  do  1076 
Břetislavy  (Prešporku),  ale  nemal  i  tuna  pokoja;  Vladi- 
slav stal  sa  vojevodom  Slovenska  ■) :  teda  územia  zbrani 
Salamonovéj  vystaveného.  Následkom  toho  Vladislav 
obrahol  Salamona;  nie  preto,  aby  vybojoval  hrad,  lež 
len  preto,  aby  ho  neškodným  krajině  učinil. 

Medzitým  malý  sa,  stať  veťké  směny.  Jesaslav 
slavil  vianoce  v  Segzarde.  Slavnú  bohoslužbu  vykoná- 
val Desiderius,  arci])iskup  kolocský,  a  slavnostnou  rečou 
o  pokoji  velmi  dojal  Jesaslava.  Po  dokonanej  bohoslužbě 
rozkázal,  aby  vseci  vyšli  z  chrámu,  výmúc  len  biskupov 
a  opátov.  Co  keď  sa  stalo,  Jesaslav  vrhnul  sa  im  k 
nohám  a  vyznával,  že  zhřešil  proti  královi  právně  ko- 
runovanému, slubujúc,  že  královská  korunu  a  dve  tře- 
tiny královstva  vráti  Salamonovi.  sám  ale  že  zadrží 
vojvodskú  korunu  s  treťou  čiastkou  krajiny,  ktorá  vo- 
jevodskej  koruně  náleží.  V  skutku  začal  i  vo  smysle 
tom  vyjednávat'  so  Salamonom;  avšak,  poneváč  biskupi, ^„- 
a  velmoži  neshodli  sa,  vyrovnanie  nebolo  přivedeno  ku 
konců ,    najma  preto ,   že  ho  v  tom  nemoc  hatila,  ktorej 


1)  Chron.  Tur.  11.  c.  Ó4. 

2)  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  II.  .348. 

3)  Chron.  Tur.  II.  c.  55.  Xemože  tíma  byí  reč  o  byhorskom  vojevodstve, 
lebo  Vladislav  týmto  vládol  už  pod  Salamonom.  Vladislav  s  vojskom 
svojim  na  Slovensku  sa  zdržoval,  ked  toto  proti  Salamonovi,  v  Prešpor- 
ku bývajúcemu  ochraňoval. 

5* 
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tiež  25.  apr.  podrahol.   Pohrobeny  Lol  v  chrj^nu'   Vacov- 
skom.  kroz  seba  založí  iiom  a  na<]aiioni    '). 

VlaclÍ8lav  )  pi'ejal  })okojochtivé  nivšitiiky  svojho 
brata  a  želal  si  \  vroviiaiiie  so  Salanionom:  ani  nemysliac 
na  opanovaiiie  královského  trónii.  Ale  biskupi  a  velmo- 
ži poradivše  sa  pos|)iecliali  do  Skalice,  inesta  na  Sloven- 
sku a.  priniitivse  li  o  k  prijatiu  královsko  j  koniny  '), 
pospiechali  s  ním  do  Srohiého  Bclohradví,  abv  ho  koru- 
novali *).  Poneváč  ale  1  Salamon  i  jeho  stránka,  ťimy- 
slami  Jesaslava  oživená,  hýbať  sa  zaeala.  Boleslav,  král 
polský,  aby  odrazil  chiíťky  Salamonove.  prisiel  do  Uher- 
ska, posadit*  Vladislava  na  tión  ).  Nedal  sa  však  korii- 
novať    prv   ').    nežli    sa    pokonal   so  Snlamonom,  n   tento 


1)  Chroii.  Ttir.  U.  c.  55. 

2)  Uznávají!  sice  i  madíirotili;  ž«  ineiM  Ladislav  je  Vladislav,  a  to  sice.  měno 
významu  slovanského;  držia  to  alo  /a  smiechu  hodné,  držať  preto  Vla- 
dislava za  Slovana.  Katona.  Ilist.  crif.  R.  H.,!!.  389.  —  Chron.  Bud.  ap. 
Podhradský  p.  16.^.  —  Xo  dost  bud  tymto  ivtierom  povedaf :  Vladislaus 
ab  infantia  uutritns  in  Polonia  ťufiat.  et  quasi  moribus  et  vita  Polonus 
factus  tiierat.  (^hron.  Galii.  I.  27. 

'á)  Chi-on.  Tur.  JI.  c.  56. 
-■4)  Habito  vero  consilio,  episcopi  cum  i)rincipibus,  Dei  dispouente  clementia, 
Russiae  civitatera  Galiciam  properaverunt,  et  beatum  principem  Ladislaum 
iu  regeni  I  ngariae  acceperunt  atque  in  Albara  civitateni  regiam  prope- 
raverunt et  in  regeni  corouaverunt.  (iliron.  uug.  pol.  ap.  Bielovski.  Mon. 
Pol.  Hist.  I.  .')14.  —  }ío  žfí  Rusia  je  Slovensko,  o  tom  sme  už  na  viac 
miestach  jednali  (Sr.  str.  2H.)  a  potvrdzuje  sa  toto  i  tým,  že  Vladislav 
bol  vojevoilom  Sloven.^^ka  (Sr.  str.  67.  ii.  3.)  —  Kde  ale  hladat  cititatem  Ga- 
liciam? V  jednom  pramene  nacliodini:  „Piingratius  de  Galitz.  castrn 
Hungarico.  circa  tlumen  Marcha,  in  conlinio  líungariai!  et  Moraviae." 
Vita  Arenpek.  ("hrou.  ap.  Pnz.  I.  |).  1256.  Kiigel.  (iescli.  des  uug.  lleicli. 
Wien.  \>^'?,\.  \ .  :-{70.  —  Skalica  j«í  si.  kr.  inesto  nuijúcn  hiul)  slovenského 
údelného  kniežatstva.  i.  j.  tri  vrchy  s  dvojistým  krížom.  V  Skalici  dosial 
panuje  ustiié  podanie,  že  sa  tam  narodil  slepý  Beloslav  kr.  uli.  Sr.  Slo- 
vesnost  r.  l«6;j.  29S.  atd.  —  Meuo  Galicia  j(!  sice  i)odobiu';  i  meuu  Holiř 
(Golicz),  městečku  so  Skalicou  súsediacemu ;  avšak  ono  mcnovalo  sa  Xo- 
vohradom  (Ujvár).  (od.  dipl.  I\.  7.  317. 

5)  Salamonnm  regem  df  Tugaria  suis  viribus  iíftuga\it  t;t  iu  sede  Nladislaum, 
sicut  eminentem  corpore  sic  aftluentem  pietute.  coUocavit.  Chron.  Galii. 
I.  27.  coll.  28.  —  Katona,  1.  c.  410., 

6)  Regem.  qui  inter  vos  electus  est.  Ep.  Gregorii  Vil.  ad,  a.  1077. 
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přivolil  k  tomu  ').  Stalo  sa  to  vo  štvrtý  rok  jehé  paidb'- 
vania.  Vladislav  ponevác,  velmoži  nepřivolili  k  tomu,  aby 
pí  podělil  krajinu  so  Salamonom .  vyznačil  tomuto  dů- 
chodky k  vedeniu  života  královského   -). 

V  tom  čase  boly  v  Polsku  roztržky  medzi  Bole- 
slavom  a  Stanislavo  m ,  biskupom  krárovským  ^),  ktoré 
Boleslav  nešťastné  zakončil  zavražděním  sv.  Stanislava. 
Následkom  toho  od  Gregora  VII.  z  oirkve  vyobcovaný 
a  od  Poliakov  z  vlasti  vyhnaný,  utiekol  i  so  synom 
svojím  Mccislavom  do  Uhorska.  —  k  Vladislavovi.  Med- 
zitým  v  Uhorsku  bol  nemilým  bosťom  pre  urazeuie 
slušnosti,  ktorého  sa  pri  vchode  do  krajin}-  dopustil.  — 
Vladislav  přijal  ho  slavnostně,  nie  sťa  vyhnanca,  lež  sťa 
králW;  lebo  královskú  hodnosť  svoju  držal  za  jeho  dielo. 
Sám  Vladislav  išiel  mu  v  listrety,  a  keď  sa  přibližoval, 
sliezol  z  koha.  Boleslav  ale  nadutý  hovořil:  „Tohofú 
soHi  ja  r  ro/sku  í^ta  ncedelmka  rffchocaf :  tohoto  som  já 
r  i'liorsku  z-a  lirála  nslanocil  :  neHluni  sa,  ahf/ch  ho  uctil 
sta  mne  rocného.  lez-  abf/rh  ho  na  lioui  aediac/',  sta  jed- 
noho :■  lfuk'zaf  poboskui."''  Toto  nemilo  účinkovalo  na 
VladÍ8la\a.  tým  viac  ale  na  Uliruv.  Vladislav  zabudnul 
na  to,  nie  ale  Uhri.  ktori'  ho  od  tej  doby  nenávidět' 
počali  *).  Konečné  od  hryzcnia  svedomia  a  smutnej  vole 
na  mvsli  pomútený  umřel  ').  Mecislav  zostal  i  na  potom 
na  dvore  Vladislava,  p(»zívajiic  vzdelanie ,  kniežatu  pri- 
merané  "). 

Medzitým  Salamon.  nespokojný  s  osudom  svojím 
úklady   robil    Vladislavovi,    následkom    coho    pod    stráž 


1)  Coromivenint.    Salaiiiuiii'    ~    iii  r.uiu   cuus-.ciitir.utť.    Glifuii.  iiug.  ihi].  ^\ioii. 
?()].  Ilist.  I.  r,ló.  —  CIuoii.  Tur.  II.  c.  -■.fi. 

2)  Chroii.  Tur-.  ÍI.  f.  ód. 

3)  Sr.  list  českélio    Vratislav.H  k  linlcslavovi  r.  luT-i.  Mou.  Pol.  Hist.  I.  365. 

4)  ChroD.  Galii.  I.  28.     . 

5)  Katona,  Hist.  crit.  K.  H.  II.  -H»^t. 

6)  Chr.  Galii.  I.  29. 
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1082 do  Vyšehradu  daný  bol  O-  Avšak  hned  po  roku,  pri 
slavnosti  vyzdvihnutia  tělesných  ostatkov   sv.  Stefana  I. 

1083  a  iných,  slobodou  obdařený  bol  ^).  Sotva  krátký  čas 
požíval  slobodu  na  dvore  Vladislavovom,  dostav  do  vole - 
nie ,  odobral  sa  do  Regensburgu ,   kde  sa  jeho  manželka 

1084  zdržovala.  Ponevác  ale  tuna  ani  věrnosti  u  manželky  ^), 
ani  pomoci  u  cisára,  proti  Římu  bojujúceho  *),  nena- 
chodil,  vrátil  sa  do  Uhorska  a  býval  v  Sedmohradsku^). 
Nepokojný  duch  jeho  opat  osnoval  novů  zradu  proti 
Vladislavovi,  spojivše  sa  s  Polovcami.  ktorým  sFiíbil  daň 

1085Sedmohradska,  jestli  mu  poskytnu  válečnú  pomoc  proti 
Vladislavovi.     Skutočne    Polovci,    přišli   mu    na    pomoc 

iQQgpod  veliterstvom  Kuteska:  avŠak  Salamon  porazený  pře- 
kročil Dunaj,  a  spojil  sa  s  Pecencami,  k  lúpeniu  územia 
državy  gréckej ;  avšak  od  Grékov  z  čiastky  pobití,  z  čiast- 
ky  ale  na  všetky  strany  zahnaní  boli  ').  Medzi  nimi 
zahynul  i  Salamon   •). 


1)  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  11.  416.  482. 

2)  Katona,  I.  c.  4.S6— 481. 
.3)    Katona,  1.  c.  481. 

4)  Dudik.  Mahr.  allg.  Gescli.  11.  412. 

5)  Dacorum  (nam  et  huius  generis  baud  parva  manus  ductore  Salamone 
quodam  etc.)  —  Jako  ináč  mohol  mať  Sedmohradčanov  pod  praporom, 
jestli  nebýval  uajprv  medzi  nimi  ?  —  .\nna  Comn.  Patrologiae.  Migne 
Paris.  1864.  T.  1.31.  p.  531. 

6)  Anna  Comn.  1.  c.  Vere  prirao  Tzelgu,  dux  supremus  Scythicae  (Pacina- 
tae)  militiae,  transgi-essus  angus^ias  montium,  qui  Danubio  interiacent, 
cum  imxto  cx  variis  geutibus  exercitu  octoginta  fere  mUlium,  partim 
Sauromatarum  (Slavorum  orientaliura )  ac  Scytharum  ( Pacinacitarum), 
partim  etiara  Dacorum,  (nam  et  huius  generis  haud  parva  manus,  ducto- 
re Salamone  quodam,  Tzelgu  sequebatur)  ubiacentes  Chariopoli  civitates 
atque  ipsam  adeo  Chariopolim  latrociuiis  agebat,  etc. 

7)  Salamon  quondain  rex  Ungarorum,  sed  a  Ladislao  jam  dudum  regno 
privatus  et  iu  exilium  expulsus,  dum  quiddam  factitare  contra  Graecorum 
regera  molitur,  post  iucredibilem  hostium  stragem  et  ipse  viriliter  occu- 
buit.  Bertholdus  Constantiensís  ad  a.  1087.  ap.  Katona.  Hist.  cr.  R.  H. 
II.  504.  Co  sa  dial  vjíwáva  o  sv.  Salamonovi  pustovnikovi,  ktorý  v  Ist- 
ranskej  Poli  zomrel.  to  bezjjochyby  padá  na  inú  osobu  podolmého  měna. 
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•         Vladislav,  zbaveny  soka  svojho  hladel  na  úzavre- 
tíe  priaterstva  so  súsednými  kniežatmi,  menovite  s  Vla- 
dislavom  porským ;  lebo  neleň  ze  ho  k  tomu  primal,  aby 
Mecislava   ') ,    přijal  do  Poťska    ') ,    lež  aby  i  vdovu ,  po 
Salamonovi  pozostalú,  vzal  si  za  manželku    ').  —  K  to- 
muto   zbliženiu    sa   obocb    Vladislavov  iste  dopomohlo  i 
jednanie  Henrika  IV.  naproti  Polsku  a  Uliorsku.    Hen- 
rik dal    českého  Vratislava  pomazat'  za  krála  českého  a 
poVského;    cím    Vladislava   poťského    urazil.    On   zrušiv 
biskupstvo    moravské ,    obnovil    dávnu    základnu    listinu 
pražského  biskupstva   ^),  a  tak  dotknul  sa  i  územia  Slo- 
venska ,  pod  berlou  krála  uhorského  jestvujúceho ;    cím 
našeho  Vladislava  nemálo  proti  sebe  popudil.  Výraz  svo- 
jej   nespokojnosti  dal,  keď  k  vyjednávaniu,  ktoré  1.  aug.  1087 
dialo    sa   v   Speieri  medzi    Gregorianmi    a  Henricianmi, 
poslal  tiež  vyslancov  svojich,   ktorí  menom  jeho  slubili 
20,000  niužov  Gregorianom  proti  Henricianom   '').  No  zdá 
sa,  že  i  obnovenie  starých  hraníc    pražského  biskupstva 
pri  schózdke  tej  změněno  bolo,  lebo  český  Vratislav  opat 
zaplnil  olomůcke  biskupstvo;  následkom  čoho  namrzený 
Jaromir  (Grebhard),  biskup  pražsky,  opustiv  Cechy,  ode- 
bral sa  ku   královi  Vladislavovi  do  Uhorska  ^).  —  Po- 
dobné útocisto  hVadal  i  Břetislav  český,  ktorí  roztržkám 
s    otcom   svojim    Vratislavom    ustúpiv,    s    2000    múzami  1090 
prišiel  do  Uhorska.    Vladislav  vykázal  bydlišťo  mužstvu 


1)  Sr.  str.  69. 

2)  Filius  (Meěislav)  quoque  eiiis  (Boleslavi)  ad  propria  per  patruos  revoca- 
tu.^.  Bogufal  ap.  Somersb.  II.  28.  —  Sr.  Galii  Chron.  29,  Mon,  Pol.  Hist. 
I.  m. 

3)  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  II.  516. 

4)  Sr.  Dějiny  počiatkov  ter.  Uhorska,  str.  42. 

5)  Dudik.  Mahr.  allg.  Gesch.  íl.  443.  —  Katoua.  Hist.  crit.  R.  H.  II.  527. 

Žeby  bolí  německé  kuiežatá  ale  ponukli  Vladislava  s  korunou  ně- 
meckou, jako  to  pozdější  pramen  Turocziho  II.  c.  59.  udává,  nenie 
pravdepodobno. 

6)  Tuna  26.  jun.  1089.  umřel.  Palacký.  Dej.  Nár.  Čes.  I.  1.  str.  332. 
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v  lesnatom  okolí  Bánovskoín  neďalako  hradu  Trenčian- 
skeho  ');  Břetislav  ale  našiel  pohostinské  prijatie  na  krá- 
lovskoni  dvore,  poneváč  Vladislav  bol  jeho  blizkým 
příbuzným  dla  svojej  matky  Adelhaidy  -). 

Keď  sa  toto  dialo  na  západo-severnej  hranici,  za 
južnou  hranicou  v  Horvatsku.  po  smrti  Zvonimirovej 
(1087)  Štefan  11.  bol  (1089)  za  krála  horvátskeho  ko- 
runován. Po  jeho  bťzkom  skonaní  nastúpila  v  Horvat- 
sku dokonalá  bezvláda.  Báni  dobývali  sa  na  královský 
stolec.  V  tomto  teda  vseobecnom  smatku  jedon  zo  župa- 
nov  horvatských,  nepochybné  menom  svojej  stránky, 
povolal  mohutného  a  cnostného  Vladislava  na  trón  Hor- 
vátsky;  ktorý  přijav  to  povolanie  a  překročiv  Drávu, 
pobil  nesvorných  bánov  jednoho  po  driihom,  Medzitým 
od  podmahovania  Horvatska  musel  opustiť,  lebo  Polov- 
ci  vtrhli  do  Sedmohradska,  a  tak  prinútený  bol  obrá- 
tiť  svoju  moc  válečnú  proti   ním   ^). 

Polovci  vedení  Uopulchom,  synom  Krula,  a  po- 
plenivší  Sedmohradsko ,  prisli  do  Bihorska .  ba  pri  To- 
kaji  překročili  i  Tisu.  Tuuá  dve  třetiny  vojska  vyslali 
na  olúpenie  pieskového  okolia.  jednu  ale  vedťa  Tisy. 
Vladislav ,  rychle  prez  Dunaj  sa  prepra\av .  pri  Temeši 
udeřil  na  nich.  Vladislav  vidiac  ubohýcli  zajatých  so 
zaslzHveným  okom  prohovořil  k  vojsku :  ,,./e  mi  uzitoč- 
iiejUe  umřel  s  cúmi^  ncíti  clilel  manz-elky  u  dietky  naše  c 
7'njnf/\'^    a  uchopiv   červenu  zástavu  obořil  sa  so  svojmi 

1)  Palacky,  1.  c.  ;i-t7.  —  Diulik.  1.  r.  i'>y>.  —  Dia  Katonu  u  Majláta:  Baaa, 
opijiduiii  provinciae  Trencbiuioiisis  versus  Moiaviani.  Katona,  1.  c.  561. 

ii)    JJudik  a,  Katona  a  Palacký  11.  cc. 

o)  hr.  Šaťarika  Starožitnosti.  II.  oll.  —  Thonias  .Viťliidiacouuis  ap.  Katona. 
llišt.  crit.  li.  If.  II.  .ýyy.  —  (Jhron.  Tur.  II.  c.  50.  výprava,  že  ho  povo- 
lala lepá  Ili'lena,  jeho  sestra,  zostalá  vdova  po  Zvonimirovi,  dcdiéka 
trónu  horvatského.  Vladislav  —  vraj  —  celé  Horvatsko  jej  vrátil  a  pod* 
lobil  jej  vládě.  Že  toto  uenie  pravdepodobuo,  poznáme  i  z  toho,  že  nad 
čiastkou  opanovaného  Uorvat(>ka  neustanovil  >poiueniitú  vdovu,  lež  syna 
svojho  Ahnusa. 
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ná  Polovcov,  porazil  a  zahnal  ich.  —  Polovci,  slyšavší 
doina  o  osude  svojích,  vypravili  vyslancov  ku  Vladisla- 
vovi,  hrdé  požaduj úc  navrátenie  zajatých  a  vyhrážajúc 
sa,  že  pomstia  porážku  svojich.  Vladislav  odpravil  ich 
a  soberúc  vojsko  čakal  ich  na  hranici.  Skutocne  udeřili 
'■'pgt  na  Uhorsko  ale.  pod  svojím  vodcom  Akusom  novií 
porážku  utrpivší,  prinútení  boli  k  návratu    '). 

Vladislav  po  převýšených   Polovcoch    viedol  voj-  1091 
sko    svoje    opat   do  Horvatska  k  dokonceniu  započatého 
diela.  Dajúc  sa  do  porozumeniá  s  Alexiom  cařihradským 
cisárom.  učinil  Almusa,  syna  svojho  krároni  Horvatska. 
popustiv  Dalmáciu  Alexiovi   "). 

Po  usporiadanej  záležitosti  horvatskej  dorozuměl 
sa  s  Vladislavom  polským  o  vojně  proti  Rusom ,  ktorí  1092 
spojení  s  Polovcami  udeřili  na  Poliakov  ^),  právě  jako 
před  rokom  i  příčinou  boli,  že  Polovci  udeřili  na  Sedmo- 
hradsko.  Výsledok  vojny  bol,  že  jedna  západná  časť  Ru- 
ska připojená  bula  k  Uhorsku    *). 

Sotva  že  takto  utichla  zbraň,  nové  různice  v  Pol- 
sku vyvolal}^  nakdio  Vladislava  na  pomoc  Vladislavovi 
polskému.  Zbihnev.  pobočný  syn  Vladislava  poťského, 
a  mnoho  polských  velmožov  nachodilo  sa  v  Cechách  j 
ktorí  primali  Břetislava  II.  českého  k  válko  proti  Vlodi- 1093 


1)  Chron.  Tur.  JI.  c.  ú/. 

2)  Katona  Hist.  ciit.  K.  II.  H.  502. 

3)  Nestor.  Mon.  Pol,  Hist.  Biolovskí  I.  7(ij. 

4)  Post  haec  aivtem  rex  gloriosus  invasit  Kusciani  eo,  quod  Cuni  per  con- 
silium  eonim  (Kussonim)  Hungariam  intravfiauf.  Cumquc  vidissenl  so 
lliitheni  málo  coarcíari.  rogaverunt  rogi^  cloiiicutiaui,  et  promiscriint  regi 
tidelitatein  in  oiiinil)us.  CLron.  Tur.  II.  c.  OS.  —  Vost  acceptos  in  dediíi- 
onem  Rutlienos.  líoutin.  Dec.  II.  1..  JV.  p.  lM(>.  —  l'iaesentes  orant 
(fuudationi  Abbatiae  in  Siiuegli)  dux  l>aiiiberíus,  frater  eius  (Ladislai), 
dux  David  oousobrinus,  Gřu-asclavus,  íilius  regis  Kutlieiioruni.  gener  cins. 
Hist.  de  la  villo  de  Nisnies.  T.  I.  preuves,  p.  24.  —  Jestli  pri  vyjcduá- 
vaní  tomto  (Engel.  Gesch.  des  uug.  Keich.  1.  188.)  slúbená  bola  8oíia. 
dcera  Vladimírova  Almusovi,  Fahko  sa  dá  uverif,  že  snad  Vladislav  tuto 
časť  Ruska  obdržal  sťa  véno  Sofie  a  Almusa. 
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slavovi  porškémii.  Tento  povolal  našeho  Vladislava  na 
pomoc,  ktorý  nie  tak  zbraňou,  jako  prosredníctvom  svo- 
Jím  naklonil  Vladislava  k  uznaniu  Zbihneva  za  syna^  k 
iizavretiu  pokoja  s  Bretišlavom  a  k  vypudeniu  Setecha, 
svojho  naddvorníka   ') 

Nezadlha  potom  naskytla  sa  našemu  Vladislavovi 
'^'*  příležitost'  k  verkej  a  slavnostnej  válke.  Urban  II.,  pa- 
pež, vPiaceucii  vyzval  europejské  kniežatá  k  vydobitiu  sv. 
země,  t.  j.  ku  križiackym  válkám.  K  úmyslu  tomu  pri- 
stúpil  i  Vladislav,  ano  kniežatá  europejské  vyvolili  ho  za 
vodca  križiackycli  plukov  -),  Vladislav,  přijal  veliteVstvo 
toto,  nahováral  moravské  knieža  Svatopluka,  syna  Otto- 
nového,  aby  s  ním  tiabol  na  križiacku  vojnu.  Svatopluk 
zasrúbil  sa,  jestli  Vladislav  nápomocným  bude  mu  proti 
Břetislavovi  II.  českému,  ktorý  ho  ukřivdil.  Vladislav  ujal 
sa  příbuzného  svojho  a  majúc  pri  boku  svojom  KoIot 
lomana  a  Almusa,  tiahnul  už  proti  Břetislavovi.  Medzi- 
tým  na  hranici  Uhorska,  v  Nitrc  ■%  zachytila  ho  nemoc; 
[QQKkde  tiež  20.  jiil.  umřel.  Pochovaný  je  vo  veVkom  Va- 
radine   ')• 

Po  smrti  Vladislava  už  už  sa  malá  opakovat' 
vojna,  jakú  někdy  Samuel,  Ondřej.  Jesaslav  a  Beloslav 
viedli  za  vydubytie  si  kráťovského  trónu.  Koloman  bol 
lidelným  kniežatom  Slovenska  ),  a  tak  úíal  sa  po  smrti 
Vladislavovej  kráťovskej  koruny;  Vladislav  ale  ustano- 
vil Almusa  za  svojho  nástupca.  Následkom  toho  Kolo- 
man vezmúc  so  sebou  Marka  a  Ugra,  uišiel  do  Poťska 
hladať   pomoc  tam.  kde  hu  hladali   predtým  starší  jeho. 


1)  Palacký,  I.  oW».  Dudik,  U.  48U.  Engel,  1.  195. 

2)  Katona.  Hist.  crit.  R.  H.  II.  673. 

:•;)    Fesslnr.  Geschichte  der  Unger.  I.  2.  502. 

4)  Uudik,  1.  c.  II.  487.  —  Chro.  Tur.  11.  c.  59. 

5)  Dux  Colomanus,  postea  Rex.  Chron.  Magno  Varad.  LL.  Eccl.  T.  III.  p. 

221.  ~  Obširnejšie  o  tom  jednaf  lnulein  uížej  na  svojom  inieste. 
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Avšak  Almus,  chcejuc  vyhnúť  roztržkám,  popustil  krá- 
Tovskú  korunu  Kolomanovi,  uspokojiv  sa  s  korunou 
údelného  kniežatstva,  a  tak  Koloman  Jesaslavovič  koru- 
novaný bol  za  krála  uliorského   ^). 

Prvou  jeho  starosťou  bolo^  nazpak  vydobyt'  Hor- 
vatsko,  ktoré,  sotva  kroz  Vladislava  opanované  a  Almu- 
sovi  svěřené,  Vitalis,  vojvoda  benátsky,  vyženúc  Almusa, 
sebe  podriadil  -'),  Medzitým  Horvati  vymanili  sa  z  moci 
Benatcana  a  vyvolili  si  župana  Petra  za  krála.  Tento 
však  sa  neudržal  dllio,  lebo  medzi  dvoch  sokov  posta- 
vený ubitý  bol  kroz  Kolomanna,  ktorý  potom  s  vojvo- 
dom  benátským  uzavřel  smlúvu  proti  Northmannom. 
jaderské  more  znepokojuj licim   ■"). 

Sotva  že  dáko  usporiadal  záležitosti  Horvátska, 
musel  sa  vrátiť  domu,  aby  hájil  Uhorsko  před  Križia- 
kami,  ktorí  pod  znamením  kríža  lúpeže  a  najma  ukrut- 
nosti  na  židoch  páchali.  Jedon  12,000.  zástup  viedol 
německý  khaz  Volkmar  cez  Cechy  a  Moravu ;  keď  však 
lúpeže  a  ukrutnosti,  ktoré  páchal  v  Cechách  a  za  Mo- 
ravou, preniesol  na  Slovensko,  tuna  pri  Nitře  temer  za- 
hynul ').  —  Druhý  15,000.  zástup  pěchoty  a  8000.  zá- 
stup jazdy  viedol  cez  Pannoniu  francúsky  rytier  Val- 
ther  „.<f«w6-  aroir.'-^  Znajúc  udržať  kázeh  medzi  svojimi, 
v  pukuji  tiahol  až  k  dolejšiemu  Dunajů.  Medzitým,  keď 
jeho  mužstvo  přepravilo  sa  cez  Dunaj,  16  mužov  zostalo 
na  tamtej  straně  Dunaja  pozadu  a  od  ludu  tamejšieho 
bolo  zabito.  —   Třetí  40,000.  zástup  viedol  mnich  Petor 


1)  Chrou.  Tur.  II.  c.  59.  et  60.  —  Obrou.  Bud.  ap.  Podliradsky.  p.  178. 

2)  Vitalis  ř^aletro,  Venetiae,  Dalraatiae  et  Croatiae  Dux,  Inijnnialis  protose- 
bastes.  Dandulus  ap.  Muratori  T.  XXIV.  p.  254. 

o)     Idem  ap.  Pray.    Ami.  P.  H.  L.  IT.  í»5.     -     rinoii.    liiid.  ,ip.  Podljindsky. 

p.  181. 
4)     Ann.  baxu  ad  a.   1('!H;,  F.ntz  VI.  7-^'A  et  7oO.    -    Abb.  IJrsp.  odir.  Argent. 

p.   178. 
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z  Německa  cez  Bavorsko  a  Uhorsko  ^).  Poneváč  ale 
poriadne  sa  držal  obdržal  slobodný  priechod.  Keď  však 
pritiahol  do  Zemlina  a  tuna  sa  zvedel  o  povraždených 
Valtherovcoch .  při  tom  tiež  pozoroval,  že  župan  Guz, 
velitel'  hradu  stíhá  každý  jeho  krok ,  domnieval  sa  ,  že 
sa  mu  pripravujů  iiklady:  udeřil  teda  útokom  na  Zem- 
plin ,  ktorý  križiacj  menom  ^mald  rílla^  nazvali ,  vy- 
bojoval ho  a  rozsekal  4000  posádkového  mužstva.  Slyšiac 
ale,  že  Koloman,  ktorý  pri  Temeši  na  hotové  stál  '), 
proti  němu  cieli,  odtiahol.  —  Stvrtý  15,000  zástup  viedol 
Gottschalk.  Tento  bez  vsetkého  oznamenia  sa  vtiahnul 
do  Pannonie,  l)a  obsadiv  Mosoh  oblahol  i  Stolný  Bělo- 
hrad; Koloman  s  ueočakanou  rychlosťou  vsak  dorazil 
ta,  otočil  ich  vojskom  a  pobil  tak,  že  sotva  3000  uišlo 
ki'vavému  meéu.  ~  Piaty  200,000.  zástup  pěchoty  a 
3000  zástup  jazdy  viedol  Emicho.  I  tento  silou  mocou 
chce]  tiahnuť  cez  Pannoniu .  ba  oblahol  už  i  Mosoii; 
avšak  příchodem  Kulomana  přestrašený  utiahol  sa.  — 
Siesty  80,000.  zástup  viedol  (rottírid  Bouilloiiský.  Tento 
na  hraniciach  Uhorska  uza^r(■l  dokonalú  smluvu  s  Ko- 
lomanom,  sťubujiic  zadržanie  puriadku  a  plateniť  článkov 
potravných.  Kolon ifin  neleň  dovolil  mu  slobodný  prie- 
fhod,   no   i   sáni  osobné  ho  sprevádzal   po   krajině. 

Po  odtiahnutí  křižáckých  pinko  v  obozrel  sa  Ko- 
loman po  nevěste,  llarduin  biskiij)  rábsky,  a  župan 
Tomas  vybrali  sa  k  cielu  tomu  <lo  Sicilie.  Koger  veF- 
vojvoda  Sicilie  přivolil,  a  potom  keď  manželský  závazok 
niedzi  Kolomanom  a  Pusillou,  dcerou  tamtoho,  uzavřený, 
ano  i  kroz  Aliiaisa  a  krajinských  veťmožov  podpísaný 
bol,  Pusilla  zprevádzaná  01iviei*oni  a  Ratoldom  z  Caser- 
1097  ty,  z  pristavn  Terano  dopravená    bola  na  břeh  staro-be- 

])     (hruu.  Aljlj.  Irsperg.  ad  a.  1UI»<'.. 
■i)    Chion.  Tur.  II.  ť.  60. 
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lo-hradský  i).  Viiióuriuří .  jedou  zo  /.iipano\  iih(»rskvch 
přijal  ju  tuna  s  5000  iiuizami  a  doprevndil  l^iisillu  ku 
Koloiuauovi.  Svadl)ři  kráro\á  oznámená  bola  celej  kraji- 
ně, a  všady,  i>od  zclenyni,  s  krepooníni  a  hudbou  osla- 
vená bola  -).  —  Radosti  tieto  však  dlbo  netrvaly,  lebo 
medzi  kráťom  a  vojvodoui  zavčasu  ]iovs(aly  roztržky. 
Velmoži  z  jednej  strany  osoeovali  králVi  \)y(H\  Almusom. 
že  preto  si  vzal  njladů  ženu.  aby  dostal  potomka  a  tak 
překazil  mu  nadej  na  královský  trón.  ba  ž(  bladí  ho  i 
lapit'.  Naproti  touiu  ale  zas  osočovali  vojvodu  před  Ko- 
lomanom.  že  tamten  klade  úkbady  jeho  životu.  Výsledok 
upodozrievania  bol,  že  Koloman  a  A  hnus  chopili  sa 
zbraně.  Už  horvatské  vojska  stáli  pri  Tisa-Várkoni  (v  He- 
vešskej  župě)  proti  sebe ;  velmoži  vsak  uzniesli  sa  medzi 
sebou  na  tom,  aby  sa  nevylievala  krv  tisfcov  pre  osob- 
níctva,  lež  aby  kráť  a  voj\oda  rozhodli  vec  sami  v  sú- 
boji.  Koloman  však  nepřivolil  k  tomu,  a  tak  sa  vojska 
rozišli  '),  královstvo  a  vojevodstvo  ale  zostalo  hf  atatn 
quo  ante. 

Ze  Koloman   pretrhol  vojnu  a  nevzal   pomstu   nad|Q9,s 
veťmožami,   pricinou  snad  bolo,    že  musel  poslať  pomoc 
Rogerovi  sicilianskémii,  tesťovi  svojmu,  proti  Norman om*). 

Nasledujúci  rok  po  tnrleiach  (29.  mája),  pozvaný  i09<) 
od  Břetislava  II.  cesk/dio  k  priatelskéniu  shovoru.  sišiel 
sa  s  týmto  na  Lúckovom  poli.  Břetislav,  aby  překazil 
kniežatom  moravským  litočiste  v  Uhorsku ,  uzavřel  s 
Kolomanom  smlúvu ,  Alnnisovi  iste  nemilú;  ba  iŠiel  s 
ním  i  do  Ostrihomu,    kde  tiež  Serafiu,  arcibiskup  ostri- 

\)  Zara  Necliia.  portii>;  All)ar.  liclgrad  iiad  lunioiji.  —  l'ortii<  Alhnc  jniis 
regis  riiiiavoruni.  GaufiedMí;  Malaterra  ad- a.  lOHT. 

2)  To  žo  po  smrti  sv.  Vladislava  ki'epťOiiio  a  hudba  cfiz  tri  roky  presiala 
po  krajiuf!,  jako  legenda  vraví.  nestojí.  —  Engel  Gescli.  des  ung.  Reich. 
I.  197—200. 

3)  Chron.  Tur.  II.  c.  60. 

4)  Engel.  1.  c  I.  201. 
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homský,  11.  jun.  Hermanna,  vyvoleného  biskupa  praž- 
ského, a  Cosmasa,  dejepisca,  posvatil  za  khazov   ').   — 

Asi  toho  času  bol  na  dvore  Kolomana  i  ruský 
Jaroslav  Svatoplukovič,  prosiac  pomoc  proti  Rostislavo- 
vičom.  Koloman  majúc  asi  nadej  na  Cernigovské  knie- 
žatstvo,  skutocue  dal  sa  na  pochod  s  veFkým  vojskonr). 
Jaknáhle  vkročil  do  Ruska,  vyšla  mu  v  listrety  ruská 
kiíahyha  Lanka  (Anka?)  a  vrhnúc  sa  mu  k  nohám,  s 
7iárekom  prosila  ho,  aby  nehubil  národ  ruský.  Koloman 
sa  nedal  obmakčiť,  ba  keď  nepřestávala  s  prosbou  svo- 
jou  ualiehať  na  něho.  odstrčil  ju  so  slovami:  „Nesluší 
sa  placom  ženským  zneuctil  králocskú  vznešenost.'^  Medzi- 
tým  táto  hrdost'  Kolomanova  bola  v  Rusku  zahambená, 
lebo  Cupan  a  Laurent,  biskupi,  velmoži  a  tisíce  mužstva 
uhorského  tam  zahynulo,  tak  že  sotva  sám  Koloman 
utiekol  so  životom  ^).  Takto  uponížený  obrátil  zrak  svoj 
na  sriadenie  domácich  záležitosti. 

Za  doljy  krátkého  pokoja  potěšený  bol  dvojčenca- 
mi,  Vladislavou  I  a  Stefanom  ").  Pokoj  tento  nebol  poru- 
šený ani  tým,  /e  Vilem  hrábii  z  Poitou,  Ida,  hrábiiuka 
rakúskii,  Hugo  veťký,  Stefan  z  ]3urgundu  a  Velf  z  Bavor 
so  svoj  mi  kri/iakami  tiahli  cez  Uhorsko  ').  Pokoj  tento 
ale  nebol  trvanlivý. 

Hor^  ati .    asi  vtedy  čo  Koloman  tiahol  do  Ruska 

a  tam    utrpěl    porážku,    vjmianili    sa   z  vlády    uhorskej. 

1102Kr.loman    teda    zotaviv    sa   zahrozil    vojnou    Horvatom. 


1)  Dudik.  Mahr.  allg.  Gescb.  II.  50U. 

2)  Karamzia.  Gesch.  des  Russ.  Reiclies.  Riga.  1820,  11.  106. 

3)  Karamzin  1.  c.  udává  40,000 ;  Dlugoš  a  Michovius  4000  udávajú.  Chi-on. 
Tur.  U.  c.  60.  ale  píše:  „Tanta  strages  ibi  fnít,  quod  raro  Hungari  in 
tanta  strage  fuenxnt.  Qui  autem  ex  llungaris  in  silvis  euaserant,  prae 
necessitate  famis,  soleas  calceamentonim  suorura  assande  comedebant." 
Katona.  Hist.  crit.  R.  II.  II.  669. 

4)  Chron.  Tur.  II.  c.  60. 

5)  Engel,  1.  c.  IT.  210. 
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Tito,  vyrovnavše  svoje  domáce  rozopre  a  rozdělivše  kra- 
jinu, dla  lilavných  rodov,  na  12  ziip,  s  toVkými  žiipan- 
nii,  sobralí  branný  Tiid  d«t  hromady,  ocakávajúc  průchod 
Kolonianna  u  Dravý.  Kolonian  p()chyl)iijůc  o  víťazstve, 
vypravil  k  ním  svojich  vyslancov,  srubnjuc  im  ochranu 
a  hájenie  národních  práv.  P<>  krátkom  vyjednávaní  bola 
smliiva  uzavřená  a  obojstranne  přísahou  jiotvrdená:  Hor- 
vati  uznali  Kolomana  a  potomkov  jeho  za  krála;  tento 
ale  im  prislubil  zachovanic  a  hájenie  všetkých  jejích 
národních  práv,  slobod  a  krajinských  řsriadení.  Na  to  v 
Bělohrade  "^),  kroz  arcibiskupa  Spletského.  ( 'rescencia,  i 
korunovaný  bol  /.a  kráťa  Hoivatského  a  Dalmatského  -). 
Najcinnejší  v  tomto  bol  Singidun .  biskup  záhřebský, 
založením  záhřebského  V)iskupstva  predchodcovi  Kolo- 
mannovému  zaviazaný  )  Toho  a  nasledujiiceho  roku2](^.;j 
poddaly  sa  i  niesta  Dalmácie  ').  Sotva  ale  sa  vrátil  domuj^O/j 
města  Datmacie  opat  odstůpily  od  Kolomana,  tak  ze 
tento  s  novým  vojskom  ta  tiahol ;  keď  však  krvopotue 
vybojoval  Zaru,  i  ostatně  města  opat  sa  poddaly  krá- 
ťovskej  berle  Kolomana.  —  Benátcania.  osobujúc  si  prá- 1  100 
vo  na  Dalmaciu,  ohrazovali  sa  proti  ítjto  události;  avšak 
ponevác  ich  vojsko  zaneprázdněno  bcdo  v  Palestině,  ne- 
mohúc  sa  chopiť  zbraně,  uzavřeli  na  eas  smlúvu  s  Ko- 
lomano^ii,  dla  ktorej  Kolomanovi  popustili  Pobrežie,  sebe 
ale  podržali  ostrovy   ■'). 

Medzitým,  čo  Koloman  zaneprázdněný  bol  v  Dal- 
mácii Almus  opat  hladal    prosrietky  k  opanovaniu  krá- 


1)  8r.  str.  77.  n.  1. 

2)  Šafarik.  Starožitnosti.  II.  HU).  -—  Sr.  Lucii  de  Regno  Dalm.  et  Cro.  Ij. 
III.  c.  III.  p.  180.  —  .Tnra  Hegni  Crontiao  Ptc.  .T.  Knkiiljpvič.  Zagr. 
1861.  p.  21.  etc. 

3)  Kerchelicli.  Hiss.  Zagr.  I.  c.  12. 

4)  Engel.  GpsoIi.  des  ung.  Reicli.  I.  211.  —  Fťssler.  C4esch.  der  Ung.  I. 
1.  533. 

6)    Prav.  Aun.  R.  Hnng.  L.  II.  p.  106. 
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lovského  irónii  ba  išiel  i  do  Německa,  aby  pomocou 
Henrika  dosialiol  cielii  svojho  'i.  PoncAáč  ale  tento  za- 
pleteny bol  do    roztrzok    so    synom    .s vojíni .    vrátil  sa  s 

llQg  prázdnou  rukou  ■).  Smerený  bol  sice  s  Kolomanom  2), 
avšak  zbnvenv  údelného  kniežatstva   *).  Následkom  toho 

2] 07  utiekol  k  Boleslavovi  krivoustémn  do  Porska).  Medzi  nich 
iúe  vložil  sa  Boleslav  a  povolal  Koloniana  k  priatelské- 
mu  r(»zho^oru.  ustanoviac  i  deii  i  miesto  k  tomu.  Kolo- 
man  ale  obával  sa  likladov ;  poneváe  Almns ,  vyhnaný 
zo  svojho  kniežatstva.  zdržoval  sa  na  dvore  Beloslava  "). 
Almus  teda  s  pomocou  poťskou  vtrhol  do  Uhorska  a 
opanoval  Novohrad.  Kolomaii  ale  sobrav  vojsko  oblahol 
ho  ■).  Na  to  Boleslav  vypraviv  vyslán cov  ku  Koloman- 
novi  konečné  naklonil  ho  k  sídeniu  sa.  Pošťastilo  sa 
Boleslavovi  neleň  potvrdit'  dávné  priateťstvo  s  Koloman- 
nom.  no  i  smeriť  ho  8  Almiisom   -). 

Smerenie  Almusa  s  Kolomannoni  nemálo  trvác- 
nosti.  —  Almus,  na  pamiatku  smrti  děda  svojho.  Belo- 
slava. založil  kláštor  v  Demeši  "),  a  pozval  krála  k  slav- 
nostnej  posviacke.  Almus .  ktorému  vtedy  Ingelburga, 
dcera  Ingo  I.,  kráťa  švédského,  porodila  sy^na,  tým  viac 
zaobieral  s;«  s  dosiahnutím  kráťovskej  koruny  a  zamý- 
šlal  sniesť  so  světa  Kulomauna.  Stať  sa  to  málo  pri  de- 
mešskej  slavnosti.  Medzitým  vec  zradená  bola,  a  bisku- 
pi  i   velnioži    oddanější    Almusovi .    nechcejúc    veriť  v 


1)  l.hroii.  Tlil-.  II.  c.  G(i. 

•2)  Engpl,  Gesch.  I.  216. 

31  Cliron.  Tur.  II.  c.  60. 

4)  Že  mienka  tato  je  pravdě  podobuá,  poznat  ?.  toho  že  sa  potom  usiloval, 

vydobyt"  si  uazpak  spoiiienuté  kniežatstvo.  —  Abbas  Ursp.  ad  a.  1108. 

ói  (hrou.  Tur.  1.  c. 

()]  Chron.  Oalli.  L.  II.  29. 

"i  Chron.  Tur.  II.  c.  60. 

8j  Chi-on.  Galii.  II.  29.  46.  —  Chron.  Tur.  1.  c. 

9)  Sr.  str.  47. 
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pravdivost'  prezradeuélio  limyslii,  utišili  Kolomana.  Ten- 
to vsak  nepreatal  mať  lio  v  podozreu]',  a  přikázal  svojim. 
aby  dávali  pozor  na  něho.  —  Na  to  polovaeka  niala  l^vť 
v  Bukovci.  Keď  přísli  do  Cooru ,  Alnius  pustil  sokola 
na  volavku  a  lapil  ju.  Na  to  zaí-artoval  si :  „67  by  ro- 
hirka  táto  nezapři  salt  akt  nu  sokolorí.  he  Iseby  ju  pustil, 
rlac  Inj  nekrn-ala  í^'  Okolostojací  ale  odvětili:  .,]ed  by 
sokol  ani  na  jej  přísahu  nepustit  ///.'*  Zartovné  šlová  tieto 
dostaly  sa  do  usí  Kolumana,  a  tento  oné  šlová  na  seba 
vsťahujúc,  rozkázal  lapiť  Almusa,  tak  že  tento  sotva 
utiecť  moliol  nebezpečí.  Utíekol  do  Německa,  hladajúc 
opat  pomoc  u  cisára  k  potlaceniu  Kolomana   '). 

Henrik,  ktorý  v  nemilej  pamati  choval  nepriaznlvé  1108 
chovanie  sa  Kolomana  naproti  kriziackym  plukom  a  jehq 
výboje  v  Juhoslovansku,  Alnnisom  lahko  sa  dal  nahovoriť 
k  vojně  proti  nenm.  Připojil  sa  k  němu  i  česky  Svato- 
pluk, aby  sa  nm  zavďacil.  Ked'  Henrik,  s  německým 
vojskom  cez  Rakúsko  vtrhnuv  do  Uherska,  dobýváním 
Břetislavy  (Prešporku)  sa  bavil,  Svatopluk  vrazil  do  Slo- 
venska pri  Trenčíne  a,  pleniv  vsetko  tiahol  ])od  Bielo-ho- 
rou  k  Břetislave.  —  Medzitým  medzi  Kolomanom  a  Bo- 
leslavom  trvala  obostranná  smluva:  preto,  keď  Cesi  do 
Uhorska  vtrhli,  požiadal  Beloslava.  aby  s  Poliakami  vrliol 
sa  na  ceskii  zem  ').  Beloslavovi  přidružil  sa  i  nespokojný 
český  Bořivoj  so  svojou  družinou.  Poneváč  teda  i  roztržky 
povstaly  v  německou i  ležení,  a  Břetislav  zmužile  sa  držal, 
i  Svatopluk  pospiechať  musel  do  Ciech:  Henrik,  jako 
mohol,  tak  vyrovnal  rozopru,  a  odtiahol  přec  ^) ;  Almus 
ale  po  stratenej  nadej e  vybral  sa  na  cestu  dosvatej  zeme^). 


1)  Chron.  Tur.  II.  c.  01. 

2)  Chron.  Galii.  II.  46. 

3)  Palacký,  Dej.  Nár.   Čes.  I.  376.   —  Engel,  1.  216.   —  Prav.  Ann.  R.  H. 
L.  II.  p.  108.  —  Dudik.  Mahr.  all.  Gesch.  II.  539—543. 

4)  Deinde  Dux  Hierosolj-mam  esí  profectus.  Chron.  Tur.  II.  c.  60.  —  Fess- 
ler,  1.  c.  545. 

Dejiuy  I.  Diel  6 
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Koloman ,  porovnavše  sa  s  Henrikoni ,  celu  silti 
svoju  preniesol  ria  Slovensko ;  odtialto  vtrhnul  do  Mora- 
vy a  vrchovaté  odplatil  moravskému  Tiidu  všetké  tie 
ohavnosti,  ktoré  Svatopluk  spáchal  na  Slovensku.  Musel 
teda  vojvoda  český  bez  meškania  ohrátiť  a  hájit'  ]\rora- 
vu  před  zuřivými  Uhrami.  Keď  ale  chcejúc  nenadále 
podskočiť  Kolomana,  v  temnej  noci  jel  lesom,  vrazila  sa 
mu  větev  koncom  ostrým  do  oka  tak  hlboko,  že  nemo- 
hla inák ,  nežli  so  samým  okom ,  von  vytiahnutá  byť. 
Priniesli  ho  do  Prahy,  keď  medzitým  Koloman  vytiahol 
z  Moravy.    Sotva  že    sa  zahojila   raná,    zas  na  počiatku 

1109februára  chvátal  k  hraniciam  moravským.  Nenazdajky 
octnul  sa  před  Nitrou  a  bol  by  sa  jej  zmocnil,  keby 
strážci  neboli  ho  zavčas  zpozorovali  a  zatvorili  bránu. 
Ponevác  ale  jazda  nehodila  sa  k  dobývaniu  hradu,  od- 
tiahol  do  Ciech,  poplenivse  Bielohoru  '),  aby  sa  spojil  s 
Henrikom  k  vojně  proti  Boleslavovi,  pokazivšiemu  plán 
louskej  vojny  uhorskej. 

Vo  vqjne.  ktorii  Henrik  so  S\'ntoplukom  viedol 
proti  Boleslavovi,  mal  sice  Koloman,  dťa  dávnej  uhoi'- 
sko-polsliej  smlúvy,  isť  na  pomoc  Boleslavovi,  avšak  za- 
kročenie  jeho  bolo  zbytočné,  ponevác  Svatopluk  bol  po- 
tajmo  zavražděný;  čim  i  nemecko-česká  vojna  bola  pře- 
trhnutá  '). 

1111  Koloman    oddychnuvše    si,    preišiel  do    Dalmácie, 

aby  slobodomyselnými  ustanovizhami  překazil  vŠetké 
sympathie  Dalmatincov  k  Benátčanom  a  tým  užšie  si 
ich  k  sebe  připojil    '). 

Medzitým  Alnius ,  vrátiv  sa  z  východu ,  zdržoval 
sa  v  Rakúsku.  Koloman,  majiíc  ho  v  podozrení,  že  mie- 
sto  pútnickej  pobožnosti    vyjednával  s  cisárom  gréckym 


1)  Palacký.  Dej.  Nár.  Čes.  I.  381. 

2)  Dudik.  Mahr.  all.  Gesch.  II.  554. 

3)  Prav.  Ann.  R.  H.  II.  109. 
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v  Carilirade,  vtrliol  do  Rakúska,  aby  ho  zajal  a  pre  Uhoř- 1112 
sko  neškodným  učinil.  Poplenenie  Rakúska  a  korisť 
odvlečenu  vyponistil  Leopold,  vtrhnuvše  do  okolia  že- 
lezného mestíi  ').  Neniconi  však  nebolo  dosť  na  tejto 
pomstě,  lez  Henrik  pre  Almusa  opat  tiahol  k  hraniciam  11 13 
Uhorska.  Koloman  však  predišiel  ho  a,  ukrotiv  ho  darmi, 
smeril  sa  zas  s  Almusom   '). 

Nic  tak  nelézalo  Kolomanovi  na  srdci  teraz,  jako 
zabezpečit'  královskií  korunu  svojmu  synovi  Stefanovi. 
Dal  teda  tohoto  koruno vať,  Almusa  so  synom  Behjm  ale, 
žehy  oboch  uxpbil  nezchopných  kráťuvania,  dal  s  troma 
šlachticami :  UroŠom ,  Vathom  a  Pavlom,  oslepiť.  Ano, 
aby  docela  překazil  potomstvo  Almusovo,  rozkázal  i  Be- 
lu vykleštiť;  avšak  onen,  ktorému  nerudskosť  táto  nalo- 
žená bola,  slutoval  se  nad  chlapcekom.  Takto  okalicení 
utiahli  sa  do  kláštora  Demešského.  Na  barbarstve  tomto 
nebolo  ešte  dosť  Kolomanovi:  z  obavy,  žeby  predca  len 
Almus  po  smrti  Kolomanovej  mohol  povýšený  byť  na 
královský  trón,  vyslal  Benedika,  syna  německého  Botha, 
do  Demešu,  aby  odtial  vytiahul  nešťastných.  Medzitým 
kíiazstvo  Demešské  zapudilo  Benedika  ••),  Almusovi  ale 
pošťastilo  sa  utiecť  do  Grécka. 

Po  týchto  cinoch  Koloman.  pre  nespokojnosť  du- 
cha a  hryzenie  svedomia,   upadol  do  veťkého  hlavy  bo- 
lenia.    Lekár  přiložil  mu  na  slychy  obkladok  so  silnou 
masťou,  tak  že  potom  od  zapálenia  mozku,  dna  3.  febr.  1114 
umřel   ^). 

Stefan  II,  po  smrti    otcovej    sadol    na    královský 
írón.  Ponevác  ale  bol  maloletý,   počítajuc  len   13  rokov, 


1)  Chron.  Mellic.  ad  a.  1112.  —  Aun.  Boi.  Aventini.  L.  VI.  n.  31.—  Příči- 
nu vojny  medzi  Koloraanora  a  Leopoldnm  pobožným  neznám  ináč  si 
vysvětlit. 

2)  Chron.  Tur.  II.  c.  62.  ad  a.  1113. 

3)  Chron.  Tur.  1.  c. 

4)  Chron.  Tur.  1.  c.  —  Chrou.  Bud.  ap.  Podhradský,  p.  182. 
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Laiirent,  ostřihomský  arcibiskup,  a  Ján  Urosovic,  pala- 
tin,  vzali  sťa  tutori,  veslo  vlády  do  ruky  '),  a  to  v  době 
veVmi  pová/livej.  Prvý  oheii  ztrhol  sa  v  Dalmácii. 

Na  východnom  konci  Splitu  mali  Uhri  v  moci 
vSžu,  kde  s  nemalým  poctom  mužstva  uhorského  býval 
velitel',  ktorý  spolu  odbieral  i  královskú  daň.  Stalo  sa. 
že  mal  límysel  zmocnit'  sa  města  a  vykoristiť  ho.  Sos- 
noval  teda  spiknutie,  do  ktorého  zapletený  bol  i  Manas- 
ses,  kapellan  Kolomana  a  nástuj^ca  Crescentia  (t  1111.) 
na  arcibiskupskom  stolci.  Na  tom  sa  usniesli ,  že  pri 
posviacke  istej  káply,  keď  lud  sa  ta  shromáždi,  jedni  z 
uherského  vojska  pres  ohradnií  zeď  prelezil  do  města, 
ostatní  ale  potom,  na  daiié  znamenie,  vyriiťa  sa  z  hradu 
^  on.  Medzitým  zvedol  sa  o  tom  Adrian,  správca  města, 
a  potajomne  poučil  o  tom  Split  a  Trávu,  aby  spolocnc 
boly  na  stráži.  Prisiel  určený  deii,  jedna  časť  ludu  tiah- 
la  von  z  města,  druhá  ale  zostala  doma  ukrytá.  Na  raz 
uhorské  mužstvo  vyrúti  sa  z  víiže:  jedna  casť  preliezala 
ohradnú  zeď.  druhá  útokom  hnala  sa  na  město.  Medzi- 
tým dnukajší  mešťania  vytiahli  zo  svojich  úkrytov:  tam- 
tých  pobili,  týchto  ale  zahnali;  druhá  Časť  mešťanov  ale 
podpálila  vSžu.  Toto  bol  zaeiatok,  ktorý  oduševnil  Dal- 
matincov,  s  uhorskou  vládou  od  dávna  nespokojných  a 
k  Benátčanom  súcit  chovajúcich.  Ordelaf  Faletrenský, 
l]15vojvoda  Benátsky,  chopil  sa  zbraně,  a  po  vydobytých 
ostro vách,  udeřil  na  Jádru  (Zaru)  a  Belgrád.  Potom  keď 
Uhri  vytiahnuvše  z  města,  uchýlili  sa  do  váže,  dal  ich 
obVahnuť,  a  připojiv  si  název  dalmátského  a  horvatského 
vojevodu,  vrátil  sa. 

Medzitým  Ordelaf  hladal  si  získať  Henrik  V.,  ně- 
meckého, a  Alexia,  gréckeho  cisára.  Sk u točné  tito  neleň 
schváUli  jeho  počínanie.  no  i  poskytli  mu  válečná  pomoc, 


1)    Engel.  Gegch.  des  \\m.  Reich.  1.  219. 
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tak  že  v  máji  roku  iiaslediijúceho   nial  už    četné  vojsko  1116 
po  hromadě    '), 

Avšak  i  Uhri ,  cbystajúc  sa  k  vojně ,  obozierali 
sa  po  priateloch.  Požiadali  Vladislava  I.  českého  aby  sa 
so  Stefanom  sišb  někde  osobné  k  obnoveniu  a  utvrde- 
niu  priatelstva  obostranuého.  Sjazd  tento  stal  sa  v  máji 
na  poli  Lúckom,  nedaleko  rieky  Olsavy.  Sjazd  tento  mal 
smutný  výsledok.  Z  oboch  stran  brali  sa  ta  kniežatá  s 
celým  vojskom,  co  mohlo  lahko  zapříčinit'  podozrenie.  — 
Medzi  Čechami  nachodil  sa  dáky  Sotlh,  ktorý  bol  z 
Uhór  vyhnaný.  Chcejúc  sa  snad  pomstit'  nad  krajinou, 
ktorá  ho  vyhnala,  poslal  zvesť  Stefanovi:  že  Vladislav 
očakával  jeho  příchod  bez  vojska  a  mal  lunysel  jeho  la- 
pit'; Vladislavovi  ale  podobné  dával  výstrahu:  aby  mal 
vojsko  vo  zbrani,  Icbo  —  vraj  —  Stefan  preto  prišiel  s 
veťkým  vojykom,  aby  ho  lapil.  Co  keď  Vladislav  uveril, 
opat  poslal  zprávu  k  Uhrom :  aby  na  celo  vojska  svojho 
postavili  svojich  strelcov,  žeby  česko-moravská  jazda  ne- 
překvapila uhorské  mužstvo.  Uhri  teda  kázali  strelcom 
svojim ,  Pečencom  a  Sikulom,  postavit'  sa  medzi  tábory, 
co  si  ovšem  Cesi  za  priateťské  znamenic  vykládat'  ne- 
mohli:  preto  dna  13.  mája,  chopivše  sa  zbraně,  v  okam- 
žení boli  v  zápase.  Keď  střelci  začali  prchnut',  dal  sa  na 
útek  i  Stefan  s  vojskom  svojim.  Medzi  tým  Ján  Urošovič 
palatin,  stal  opudial  a  vidiac,  co  sa  činí,  prijachal  na 
pomoc.  Závrati  vše  utekajiicich,  vrhnul  sa  na  Čechov,  pu- 
stošiacich  uhorský  tábor ,  a  porazil  ich ,  zabivše  Cechom 
udatného  Juříka,  žateckého  kastellana,  i  vatšiu  čiastku 
jeho  pluku,  tak  že  i  sám  Vladislav  dal  sa  už  na  útek. 
Medzitým  Otto  a  Soběslav,  obíduc  kolom  uhorský  tábor, 
obořili  sa  naii  stranou.  Uhri  (ktorých  král'  s  ostřihom- 
ským arcibiskupom  a  velmožmi  právě  častoval)  nemohli 


1)    Piay.  Auu.  K.  H.  L.  11.  llo. 
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odolať  tak  nenadálému  útoku  a  dali  sa  na  útek.  ^Cesi  a 
]\Ioravania  stíhali  icli  až  k  Válui,  v  ktoroni  tiež  mnohí 
sa  utopili.  Celý  bohatý  uhorský  tábor  padol  viťazom 
v  korisť   '). 

Nie  lepšie  viedolo  sa  Uhrom  i  na  juhu.  Ordelaf 
už  na  konci  junia  vystúpil  na  bojišťo  proti  ním.  V  krát- 
kom  čase  vydobil  jedon  hrad  po  druhom  a  stal  sa  pá- 
nom  Dalmácie,  odvlečiuc  korisť  a  zajatých  do  Benátok'). 
Keď  Uhri,  dostatocne  k  vedeniu  vojny  nepripra- 
ii-lYvení,  porážku  utrpěli,  pousilovali  sa,  v  nastávajúci  rok 
vyvinut'  vatáiu  silu  válečnú.  Zpráva  o  přípravách  týchto 
popudila  i  Ordelafa  k  činnosti.  Prisli  Uhri  a  bojovali 
udatné,  tak  že  Ordelaf  neleň  stratil  pobrežné  města,  no 
i  život.  Smrť  ()rdelafa  učinila  veťký  dojem  na  Benátča- 
nov,  tak  že  přetrhnuvše  boj,  utiahli  sa  do  Jádry.  I  Uhri, 
poneváč  k  dobývaniu  Jádry  nemali  dostatečných  pro- 
sriedkov,  upustili  od  bojů.  —  Domenik  Michieli  stal  sa 
nástupcom  Ordelafa  a,  po  smrti  Alexia,  cisára  gréckeho, 
priaznivca  Benátčanov,  považujúc  mier  za  užitočnejší,  nežli 
vojnu,  vypravil  Vitala  Faletroviča,  Uroša  Justinianoviča 
a  Marina  Mauroceniča  s  kancellarom  benátským  ku  krá- 
IVjvi,  aby  uzavreh  s  ním  pMtročný  mier   "'). 

Podobné  s  vatŠou  silou  bojovali  i  na  západe.  Vla- 
dislav znajúc  že  Uhri  nenechajú  bez  pomsty  lonskú 
porážku,  smeril  sa  s  bratům  svojim,  Borivojom,  a  kroz  to- 
hoto, majúceho  sestru  Leopolda  markrabata  rakúskeho 
za  ženu,  spriatelil  sa  i  s  Leopoldom.  Uhri  teda  museli 
teraz  neleň  proti  Cechom,  no  i  proti  Rakúšanom  bojovať. 
Zdá  sa.  že  Uhri  vidiac  Leopolda  v  Moravě  bojovať  pri 
boku  Vladislava,  vtrhli  mu  do  Rakúska  a  poplenivše  ho, 

1)  Chron.  Tur.  II.  c,  6.3.  —  Paladív,  D.  N.  Č.  I.  395. 

2)  Pray.  Ann.  R.  H.  II.  115. 

3)  FcBsler,  Gesch.  der  L'ug.  U.  8.  Pray.  1.  c.  p.  115. 
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nazpak  sa  vrátili.  Následkom  colio  Leopold  vrazil  do  1118 
Uherska,  aby  vrátil  popleiieiiie ;  avšak  pri  Litave  pora- 
zený bol  ').  Konečné  v}jednávano  o  niier,  pri  ktorej 
příležitosti  radili  krajinskí  velmoži  Stefanovi,  necistotnd- 
niii  obcováni u  oddanému,  aby  vstiipil  do  čestného  man- 
želstva s  Adellieidou,  dcerou  Henrika,  grófa  Stefaning- 
ského,  vnučkou  Leopoldovou  -).  Týmto  cinom  prišiel 
Stefan  do  rodiny  s  rakúskym  Leopoldom  a  českým  Bo- 
řivoj om ,  ba  zdá  sa,  že  Bořivoj  vlivom  německým  a 
uhorským  neleň  dostal  od  Vladislava  lídel ,  no  i  tohoto 
shodiť  clicel  s  trónu.  Následkom  toho,  10.  aug.  vsak  1120 
vyhnaný  z  Ciech  lUocisťo  vzal  do  Uhorska  k  Stefanovi"). 
Sotva  si  Stefan  odpočinul ,  už  sa  naskytla  nová 
príležitosť  k  vojně.  Jaroslav  *)  Svatoplukovic ,  knieža 
Vladimirské,  vyhnaný  z  kniežatstva  svojlio  utiekol  do 
PoVska  a  Uhorska,  hradajúc  pomoc  k  vydobytiu  si  na- 
zpak kniežatstva  svojho.  Stefan  pamatujiic  na  porážku  1123 
otca  '),  lalicie  sa  dal  nahovoriť  k  tejto  vojně,  nežli  So- 
běslavovi, kniežatu  moravskému,  z  lidelu  svojho  vyhna- 
nému *),  proti  českému  Vladislavovi.  Spojený  teda  s  Po- 
hakami  udeřil  do  Vladiunrska.  Vlasilko,  vefknieža  rus- 
ké ,  překvapený  poslal  Mstislava  s  malým  poctom  na 
pomoc  Vladimiru.  Jaroslav  s  takým  výsledkom  dobýval 
město,  že  sa  už  triasť  počalo.  Medzitým  keď  Jaroslav 
obzeral  na  ohradnej  zdi  miesta  ,  k  preborcniu  prihodné, 
dvaja  odvážliví  cákali  na  něho  v  úklade  a  prebodli  ho. 
Stefan    zapřísahal    sa   k    pomstě ,    avšak    uhorské    vojsko 


1)  Dudik,  Mahr.  allg.  Gescli.  II.  593.  —  Prav,  Auu.  R.  H.  II.  11(5.  u.  c. 

2)  Fessler,  1.  c.  13.  Katoaa  T.  III.  p.  391. 

3)  Tuua  14.  marca  1124.  umřel.  Dudik  Mahr.  allg.  Gesch.  II.  6(J3  a  604. 

4)  Chroo.  Tur.  II.  c.  63.  meuuje  ho  Bezeu.  Zdá  sa,  že  to  čerpauo  zo  slo- 
vanského rukopisu,  sťa  totožué  meuo  s  Jaroslavom:  a  sice:  Vesna  = 
jaro,  a  tak  Vesen  =  Vesno-slav  =  Jaro-slav. 

5)  Sr.  str.  78. 

6)  Palacký,  D.  N.  Č.  I.  397. 
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zprotivilo  sa.  Medzi  inými  Kozma  z  rodu  Poznancov 
hovořil  k  neniu:  ,^Pane^  co  smífUas  \  Jestli  so  stratou 
velkou  luulstca  vydobyjes  hrad^  kohoíe  ucinis  vojevodom  i 
Jestli  jednoho  5  uhorskgch  knie'^ut^  nikto  ti  tu,  nezaslané. 
Ci  opustíac  králotstvo^  chceš  mat  vojevodstvo  ?  Ked  sa  ti 
páci  dobýcat,  bojuj  si  sám^  a  my  vrátíme  sa  do  Uhorska 
i  vyvolíme  si  druhého  za  krála.^  Štefan  teda ,  odporom 
tým  to  prinútený,  vrátil  sa  do  Uhorska   '). 

Při  tomto  asi  ťažení  spriatelil  sa  Štefan  s  Bori- 
šom,  pobočným  bratom  svojím  O,  ktorý  vzav  si  Juditu, 
dceru  Beloslava  polského,  dostal  od  tohoto  za  véno  zem 
Špií:skú   '). 

Potom  obrátil  zřetel  na  juh.  Zvediac  sa,  že  Be- 
nátčania  vybrali  sa  s  vojskom  svojím  do  sv.  země,  po 
1 1  i2  vyprsanej  lehote  primeria  ') .  pohnul  vojsko  svoje  do 
Dalmácie.  Hrady  a  mestá,  nemajúce  dostatečné  posiadky, 
poddaly  sa.  a  Štefan,  aby  si  ich  získal,  potvrdil  im  vset- 
kv  tle  výhody,  ktoré  im  zaručil  někdy  Koloman  ^). 

Asi  toho  času  Polovci,  predošlého  roku  od  gréc- 
keho  cisára  v  Thracii  porazení,  utiekli  do  Uhorska.  Šte- 
fan ich  neleň  přijal,  no  i  vo  veťkej  milosti  mal ;  z  čeho 
najprv  ziarlivosť,  potom  ale  nenávist',  ba  i  vražda  pocho- 
dila. Štefan  už  od  vojny  ruskej  uedoverujúc  svojím,  ujal 
Ka  Polovcov  a  ukrutné  začal  zachodiť  s  Uhrami.  Almus 
s  mnohými  inými ,  obávyjúc  sa  ukrutnosti  Štefanovej? 
utiekol  do  Grécka  k  Ireně,    sestrenice    svojej,   manželke 


1)  Karamziu,  Gcsch.  á.  Rus.  Reich.  lí.  120.  —  Chrou.  Tur.  II.  c.  63, 

2)  Spáujik.  Hist.  Prag.  R.  Huug.  Budae.  1838.  p.  140. —  Is.  Cinnamus  Hist. 
ap.  Migne.  Paris.  1864.  CXXXIII.  448.  n.  -50. 

3)  Fessler,  1.  c.  20.  —  Eugel,  Gescli.  des  ung.  Reith.  I.  221.  —  Biclovski- 
Mon.  Pol.  Hist.  I.  .014.  —  Cromerus  ap.  Prav,  Anu.  R.  H.  L.  II.  108. 
ua  miesto  Boriša  chybné  klade  Stefana. 

4)  Sr.  str.  86. 

5)  Prav.  Ann.  E.  liung.  L.  II.  p.  1U». 
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to  Jána  Commena,  cisára  gréckeho  ').  Tiiua  zťažoval  sa 
na  ukrutnosť  Stefana.  Náskdkoni  lolio  Irena  napomenu- 
la tohoto  "').  Stefan  ale  citil  sa  byť  urazeným  v  hrdtjsti 
avojej  a  žiadal  od  cisára,  aby  Almusa,  sťa  osocovatela, 
vypudil  z  Grécka;  co  keď  cisár  uciniť  nechce!,  přepra- 
vil sa  pres  Dunaj  a  udeřil  na  srbský  Beloln-iul,  vydobil 
a  rozrúcal  ho  ).  Cisár,  dostav  o  tom  zprávu,  s  pomoc- 11*25 
ným  vojskom  italským  a  perským  pospiechal  k  břehu 
Dunaja,  kde  nektorý  čas  sa  bavil,  pripravujúe  sa  k  bojů. 
Stefan  zastavil  další  pochod  cisárov ,  ru/kázal  svojim, 
zostať  na  straně  zaílunajskej.  Cisái-  medzitýn),  aby  okla- 
mal Uhrov,  rozkázal  pomocnému  vojsku,  od  břehu  na- 
zpak  isť  a  tiahnuť  ta  '),  kde  jakýsi  pohrbok  z  Uh'>rska 
k  Dunajů  běží,  a  tam  pokusit'  sa  překročit'  Dunaj;  sam 
ale  tak  sa  robil,  jakoby  bol  chcel  z  breluu  naproti  Chrá- 
mu ^)  leziaceho,  překročit'  Malvu.  Meclzitým  teda,  co 
Uhri  týmto  bránili  překročit'  Dunaj  tamlí  ho  překročili, 
a  tak  obávajúc  sa,  aby  nepřišli  medzi  dva  ohne  a  spolu 
neboli  i  od  Uhorska  odseknutí,  dali  sa  na  útek  prez 
Dunaj.  Ale  n(ost  podnimi  sa  zlomil,  a  tak  mnoho  sa 
utopilo,  i  mnoho  padlo  do  zajatia.  Pomocné  vojsko  Gré- 
kov  nazpak  sa  přepravilo  prez  Dunaj.  Cisár  N-ydobyvse 
Chrám  a  uechajúc  pod  veliterstvom  Kurtica  posiadku  v 
Braniceve  ''),  vrátil  sa  do  Carihradu  ').  Netrvalo  to  dlho, 
5o  Uhri,  novým  vojskom  sosilein',  ba  snad  i  v  porozu- 
mění s  povstalými  právě  vtedy  Srbami,  udeřili  na  Bráni- 1126 


1)  Cliťon.  Tur.  II.  c.  Gd.  —  Joanu.  Ciun.  Hibl.  ap.  Migne.  Paris.  1«64.  T. 
CXXXIII.  818.  —  Aun.  Comn.  Alexiad  L.  XJII.  Migue.  Paris.  1864.  T. 
CXXXI.  1026.  —  Gróťi  ju  píšu  Irciif,  uhorskó  žriedla  Pyriska. 

2)  Cliron.  Tur.  1.  c. 

;;>)     Kamene  po  lodiacli  odviczol  a  vystavil  z  uicli  Zeuuiu.  .Joau.  Ciuu.  1.  c. 

4)  Ad  Tempům  locoum  sic  diotum  (?). 

5)  Chrám  v  drievnom  Bulliarsku.  Šafarik.  Starožiluosti.  II.  226. 
G)     Brauizova.  Šaťarik,  1.  c. 

7)  Joanues  Čina.  1.  c.  —  Sr.  liist.  Byz.  Epitome.  Kéri  Tyruaviae.  1743.  II. 
71—76. 
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cévo  a  vydobili  ho,  tak  že  casť  gréckeho  vojska  pobitá, 
část  zajatá  bola,  a  Kurtic  len  s  malým  poctom  ujsť  mo- 
hol  seči.  —  Medzitym  změnily  sa  poměry  v  Cecliách,  kde 
r.  1125.  dna  25.  marca  Vladislav  český  smeiil  sa  na 
smrtelncj  posteli  so  S')bcslavom  ').  Muselo  teda  vŠtefano- 
vi  na  tom  záležať.  aby  uzavřel  s  ním .  priatelstvo,  pone- 
váč  bol  manzelom  Adléty,  dcery  Almusovej  ') ;  naproti 
ale  i  Soběslav  musel  si  na  Stefanovi  získať  dobrého  sú- 
seda,  aby  sa  ubezpečil  na  tróne  českom  proti  Břetislavovi, 
ktorého  jedna  časť  povýŠiť  chcela  na  trón  český  '). 
V  skutku  si.sli  sa  ol)a  panovníci,  český  a  uhorský ,  k 
spoločnému  rozhovoru  a  vyměnili  si  dary    '). 

Začal  teda  Štefan  požívat'  vážnosti,  tak  že  ruský 
Vladimirko ,  knieža  Svenigorodu ,  utiekal  sa  k  němu  o 
pomocné  mužstvo,  právě  víťaztvom  na  juhu  oslavené, 
1127  proti  Rostislavovi,  bratovi  svojmu.  Stefan  ho  vyslyŠal. 
Vladimirko  s  pomocou  uhorskou  vydobil  si  Svenigorod 
a  navrátený  bol  do  kniežatstva  svojho  ').  —  Výsledkom 
mieru  v  Rursku  ustáleného  bol  bezpochyby  i  ten,  že  Bo- 
ris tým  viac  obznámil  sa  s  vermožnii  uhorskými,  tak  že 
ho  jedna  časf,  keď  Stefan  v  Jágri  ťažko  nemocný  bol, 
i  za  nástupců  vStefanového  vyvolila.  Druhá  casť  za  také- 
ho vyhlásila  Ivana,  tretia  ale  Saula,  syna  Sofie,  sestry 
Štefanovej.  Medzitym  vyzdravel  Stefan  a  prísnc  zakročil 
proti  taiutým:  Jvana  dal  soťať,  Borisa  ale  odpravil,  sťa 
psán  ca,  do  Grécka  ^). 


1)  Faldcky,  D.  X.  C.  I.  401. 

2)  Palacký,  D.  N.  Č.  I.  397. 

3)  Dudik,  Miihr.  allg.  Gesch.  III.  26. 

4)  Eodeui  anno  Sobieslaus  Dux  et  Uugarorum  rex  Stephanus  conueneruut 
ad  colloquium,  et  munera  dederuut  ad  iuvicem.  Continuator  Cosmae  ad 
a.  1126.  Pertz  IX.  133. 

5)  Karamziu.  Gesch.  des  Russ.  Pieieh.  11.  143.  . —  Eiigiil,  Gesch.  des  uug. 
Reich.  I.  223. 

6)  Chrou.  Tur.  II.  c.  63. 
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Boris  iste  iiemlcal  v  Carihrade,  lež  naliovoril  ci-1128 
gára  k  vojiic  proli  iiki-utiiémii  (?)  Stefanovi.  Cisár  pa- 
matujiic  na  porážku  posledniu,  opat  tialmiil  k  Dunajů, 
a  dal  Braniticvo  na  novo  opevnit'.  Stefan  ktorému  i  če- 
ský Sobieslav  poslal  na  pónioc  Vácslava,  knicža  olomúc- 
ke  '),  tialiol  proti  nenui,  a  zvedev  8a,  že  grécke  vojsko 
na  nedostatek  a  nemoc  trpí,  rozkázal  svojim,  aby  bez- 
odkladné překročili  Dunaj  a  olwrili  sa  na  neprichysta- 
nélio  nepriatela.  Medzitvm  istá  latinská  bohatá  a  vzne- 
sená ženská  potajomne  dala  na  znániosť  eisárovi  iimysel 
Ulirov:  teda  grécke  vojsko  zavčasu  dalo  sa  na  zpiatocnů 
cestu,  tak  že  Uliri,  obořivše  sa  na  ieli  leženie,  len  opu- 
štěné ostatky  leženia  ukořistit'  mohli   -). 

Bolo  sa  co  obávať,  že  cisár  opat  sa  vráti  s  no- 
vým vojskom;  avšak,  medzitým  umřel  Almus,  a  vyslanci 
sem  i  ta  sa  sriedavší  priviedli  vec  ta,  že  oba  panovníci, 
grécky  a  uhorský,  sišli  sa  na  jakomsi  ostrove  k  priatel'- 
skému  shovoru  a  uzavreniu  mieru.  Výsledkom  tohoto 
bolo  smenenie  nepriatelského  poměru  Steftma  k  Almu- 
sovičom.  Stefan  totižto  ustanovil  slepého  Beloslava  Al- 
n)USoviea  za  svojho  nástupců,  ba  i  nulvolu  Almusovu 
dal  prenJesť  do  Uhorska.  Ze  i  Sobieslav,  manžel  Adie  ty 
Aimusovičky,  mal  zásluhu  o  uzavrenic  tohoto  mieru, 
nedá  sa  pochybovat'   '■'). 

Následkom  toho  mieru  Beloslava,  bývajúceho  v 
Tolne ,  opatřil  i  primeranými  dóchodkanii  i  manželkou 
Helenou,  dcerou  to  Urosa,  vefžupana  srbského   *). 

Přeměna  táto  z  olifadu  nástupců  kráfovského  za- 
plietla  krajinu  do  veVkých  nebezpečí,  ktoiým  ale  vyhnul 


1)  Dudik,  Mahr.  allg.  Gesch.  III.  37. 

2)  Palacký,  D.  N.  Č.  I.  401. 

3)  Sr.  Chron.  Tur.  II.  c.  63.    —   Eugel,  Gcsch.  ti.  u.  Reich.  I.  226.  —  Du- 
dik Mahr.  all.  Gesch.  III.  37. 

4)  Chron.  Tur.  II.  63.  —  Chron.  Bud.  ap.  Podhradský,  p.  184. 
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1131  Štefan,  lebo  piv,  nežli  vybuchly  vojny,  umřel  a  pocho- 
vaný je  v  klástore  Premonstratov  neďalako  Verkova- 
ladinu    '). 

Beloslav  II.  slepý,  dna  28.  apr.  v  Stolnom  Bělo- 
hrade věnčený  bol  za  kráťa  uhorského  -).  Sotva  že  vy- 
stúpil  na  trón,  chystat'  sa  musel  do  boja  proti  domácim 
a  zahranicnvm  nepriatelum.  Boris,  pobočný  syn  Kolo- 
mana,  nemohúc  gréckcho  cisára  popudit'  k  vojně,  pocho- 
dil Rusko  a  PoTsko,  hladajúc  u  rodiny  svojej  a  u  ro- 
diny manželky  svojej  pomoc  k  dobytiu  si  uhorského 
kráťovského  trónu,  tým  viac,  že  bolo  i  v  krajině  mno- 
ho týcli,  ktorí  boli  privržencami  Borisa.  Hladcí  teda 
Beloslav,  oslobodiť  sa  najprv  od  domácích  nepriatďov. 
Povolal  totižto  velinožov  k  rozlusteniu  otázky:  či  je 
Boris  pobočný  alebo  vlastný  syn  Kolomana?  Jedni  od- 
povedali :  že  je  Boris  pobočný  syn,  a  tak  nehodný  koruny. 
lni  ale  šeptali  medzi  sebou  a  dali  neurčitú  odpověď. 
Z  toho  zatvářili  Beloslav  na  icli  nevernosť  a  s  radcanií 
svojmi  uzavřel  ich  zavraždenie,  žeby  vo  vojně  nepodpo- 
rovali Borisa.  —  Potom  obno\iv  smhivu  s  českým  Be- 
loslavom.  Švagrům  svojím,  uzavřel  priatelstvo  s  Adalber- 

1132  tom,  synom  pobožného  Leopolda,  zasnubiac  s  nim  Had- 
vigii,  sestru  svoju   ^). 

Medzitým  Kuši  a  Poliaci  překročili  Karpaty  a 
vrútih  sa  do  Uhorska.  Prv  než  přišlo  k  bitke  vypravení 
boli  posli  k  ním,  dokazajúci:  že  sa  na  nich  nesluší  jjroti 
spravedlivosti  hladať  královstvo  pre  člověka,  narodeného 


1)  Chrou.   liir.  II.  c.  <i:i.  —  Gliron.  Bud.  ap.  Podhradský,  p.  ISo. 

2)  Dudik,  Malir.  all.  Gescli.  III.  Hit. 

Uhoi'sk\'  dějepisci  vóbec  do  prvého  roku  pauovauia  Beloslavovélio 
kladů  krvavý  snem  Aradský ;  avšak  potbybujem,  že  dobré,  lebo  Helena 
v  olmivej  reOi  svojej  spomiua  íityrocli  synov,  kdežto  uajstarší  len  lonské- 
lio  roku  narodený  bol.  Chron.  Bud.  ap.  Podhradský,  p.  185.  — 

3)  Prav,  Aun.  R.  H.  L  II.   p.  124. 


z  cudzolozstva ;  ze  dla  práva  nikto  iiemozc  byť  králom 
iihorským,  než  Beloslav,  ktorý  s  přivolením  celej  (?) 
krajiny  ])annje  ').  l^osolstvo  a  vyjedná vanie  s  Riisami 
posťastilo  sa  tak,  že  Vladiniirko  neleň  opnstil  Borisa  -). 
no  i  Vratislav,  knieža  Brnenskí,  vzal  si  nianželkn  z  Uns- 
ka  ■').  —  PoVsky  Boleslav  ale,  ponevár  veťký  poeet  U- 
hrov  preišiel  na  stranu  Boiisovii  ^).  v  prvej  bitke  stal 
sa  víťazoni  a  tiahol  k  Budínu.  Slysiac  ale.  že  Sobieslav 
medzitým  vtrhol  mu  do  Sliezka,  dal  sa  na  zpiatoenú  ce- 
stu ■').  Medzitým  Adalbert  prišiel  Uhrom  na  pomoc,  a 
tak  Uhri  s  Rakiísanami  znovn  tiahli  profi  Boleslavovi. 
Keď  ho  dostihli,  a  Boris,  zaslechnuv  němčinu  v  protiv- 
ném tábore,  spozoroval  že  Němci  prisli  na  pomoc  Belo- 
slavovi :  v  noci  po  kradmo  vyhli  bitke  ').  a  vrazili  do 
Moravy.  Sobieslav  slyšiac  o  tomto,  ponáhlal  sa  s  kori- 
sťou  domov,  aby  svoju  zem  jiroti  nepriatelovi  bránil. 
Medzitým  Boleslav  nechal  li  o  bez  Ititky  a  vrátil  sa  do 
PoVska    ■) . 

Následujiiceho  roku  Boleslav  opřit  stúpil  na  bo- 1 133 
jisto  za  Borisa.  Nechajúc  jednu  časí  vojska  k  ochraně 
Sliezka,  s  druhou  vriítil  sa  do  Uliorska  a  cielil  do  Vy- 
šehradu, kde  sa  Beloslav  zdržoval.  Sobieslav  medzitým 
vtrhnul  opat  do  vSliezka  a  popleniv  asi  300  osad,  vidiac 
verkii  silu  na  straně  poťskej  a  slysiac,  že  Boleslav  opat 
zamýšla  uderiť  na  Moravu,    nechajúc  Sliezko  pospiechal 


1)  Chron.  Tur.  11.  c.  B4. 

2)  Karamzin,  Gesch.  d.  Rus.  Ti.  II.  lóf!. 

3)  Cont.  Cosm.  ad  a.  1132. 

4)  In  ipso  přímo  Ungarorum  et  Polonorum  coiigirtssu,  autequani  Toutonici 
supervenireut,  ex  utraquc  parte  caesis  plurimis,  quidam  ex  illis.  qui  ex 
parte  Belae  aderaut,  sed  hostibus  suos  perílde  tradiderant  etc.  Otlo  PhriH. 
L.  VII.  c.  21.  —  Plurimi  autem  ex  nobilibus  in  partem  Boricbii  decliiia- 
verunt.  Chron.  Tur.  II.  c.  H4. 

5)  Cromerus  Rer.  Polon.  li.  v.  ap.  Pray,  1.  c.  12(;. 

6)  Otto  Phris.  et  Cont.  Cosm.  ap.  Pray,  1.  c.  125. 

7)  Cromerus.  1.  c, 


94 

cez  Moravu  do  Uhorska,  aby  i  odvrátil  uebezpečenstvo 
od  Moravy  i  spojil  se  s  Uhrami  a  Rakúsanami  k  roz- 
hodne] bitke  proti  Poliakom.  Pri  Váhovciach  ')  udeřil 
na  jedon  bok  Boleslava,  Uhri  a  Rakúšania  ale  na  druhý 
bok.  Dna  22.  jul.  stala  sa  rozhodná  bitka,  v  ktorej  Bo- 
leslav porazený  utiahol  sa  nazpak  do  Polska  -). 

Beloslav  sice  s  německou  a  českou  pomocou  zví- 
ťazil,  avšak  Boris  nebol  docela  vysilený,  tak  že  konečné 
len  Lothar,  cisár  německý,  nepriateVstva  medzi  Borišom  a 
Beloslavom  zakončit'  mohol.  Beloslav  totižto  poslal  Petra, 
biskupa  belohradskeho "),  dvoru.  Išiel  on  najprv  k  Sobie- 
slavovi  do  Prahy,  aby  ho  tento  podporoval.  Vydali  sa 
teda   oba   na    cestu  a  vo    februari    sretli  sa  s  cisárom  v 

11  ?,4  Sasku.  Výsledok  výslechu,  bol  priaznivy.  Cisár  si  ubil, 
že  v  záležitosti  uhorsko-poFskej  riadiť  sa  bude  dla  ná- 
hladu  Sobieslava.  Petor  priniesol  i  dary:  dva  biele,  krásné 
přistrojené  koně,  ktorých  sedlá  malý  zlata  na  26.  ma- 
riek    '). 

Keď  sa  ešte  Sobieslav  bavil  na  cisárskom  dvore, 
dna  26.  febr.  nektoré  moravské  župy,  snad  od  Poliakov 
urazené,  povstaly  a  obořily  sa  na  Poliakov  a  odvliekly  vel- 
kú  korisť.  Následkom  toho  Boleslav  začal  chladnokrv- 
nejše  myslet',  tým  viac,  keď  slyšal  o  úmysle  Lotharovom, 
jako  i  o  tom,  že  Konrád  II.,  znoimský  kiiazovič,  zasnúbený 
bol  s  Mariou  Urosovičovou,  sestrou  uh.  králeny  ^),  a  že 
Sobieslav  stal  sa  kmotrom  syna  Beloslavoveho :  rozjímajúc 
viao  o  pokoji  než  vojně,  poslal  vyslancov  svojich  k  cisá- 

ll?)5rovi,   ktorého  26.  mája  naišli  v  Magdeburgu.   Na  to  15. 

1)  Dudik,  Miihr.  allg.  Gesch.  III.  72. 

2)  Dudik,  1.  c. Pray,  Ann.  R.  H.  II.  127. 

3)  Cont.  Cosm.  ad  a.  1134.  —  Jedni  ho  majú  za  sedmohradsko-helohrad- 
ského,  ba  i  za  stolno-belohradského. 

4)  Či  z  tohoto  vzal  Turotzius  svoju  hájku  o  bielom  koni  ?  Ked  nie,  aspoň 
to  dokazuje,  že  Maďaři  i  někdy  Svatoplukovi  chceli  sa  len  zavdačiť  s  da- 
rováním bieleho  koůa. 

5)  Dudik,  1.  c.  81. 
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ang.  dostavil  sa  (osobné  před  cisára  v  Mersebiirgii.  kam 
přišli  tiež  Sobieslav  a  povereníci  Beloslavovi.  Uzavřený 
bol  niier.  ktorý  Boleslavovi  draho  prisiel    '). 

Po  takto  utísenej  vonkajsej  biirke  shromáždil  sa 
snem  v  Arade.  Helena  prídiic  ta  so  syuami,  držala  oh- 
nivú  rec  -),  v  ktorej  medzi  iným  asi  hovořila:  Ponevác 
dobrodením  přírody  všeci  dosiahli  sme  ocí,  ktorých  vo- 
dičstvom  v  tomto  smrtelnom  živote  vedení  býváme,  preco 
kráťa  Beloslava  vidime  slejjého,  ktorý  vidiaci  a  zračný 
nad  iných  byť  má?  Prosím  vás,  povecte  mi,  o  tom  na 
tomto  sněme  jednajte:  ktorého  radou  a  opovážlivosťon 
tento  tak  vel'ký  zločin  je  spáchaný?  a  dajte  na  javo  tak 
náramné  utrpenie,  Vynieste  trest  na  póvodcov  toPkého 
zločinu,  žeby  napotom  nikto  neopovážil  sa  vrhnu ť  kr- 
vavé ruky  na  pomazané  kuiežatá.  —  Je  sice  pravda,  že 
z  milosti  božej  na  miesto  dvoch  očí  styria  synovia,  kto- 
rých tuna.  před  očima  máte,  sú  mu  daní  k  nahradeniu 
straty  :  preca  nesmierny  zločin  nijak  bez  trestu  nechať 
sa  nesmie,  žeby  budiice  každé  pokolenie  naučilo  sa,  ne- 
dotýkať  sa  králov,  ktorí  za  námestníkov  Boha  držaní 
byť  majťi.  Učiňte  teda  teraz  konec  zločinskéj  opovážli- 
vosti  !  —  Rečou  touto  pomstichtivou  rozpálení  přítomní 
ihned  hodili  vražedelné  ruky  na  tých,  ktorí  viac  či  menej 
účasť  mali  na  oslepení  Almusovičov.  Este  hned  tam  zabili 
68  mužov,  a  ich  potomstvo,  zbavivše  ich  statkov,  za  nepo- 
čestno  vyhlásili   ■'). 

Ze  tento  krvavý  snem  pobúril  mnohých  proti  Be- 
loslavovi a  naklonil  k  Borisovi ,    nedá  sa  o  tom    pochy- 
bovat', ba  snad  následkom  toho  Sobieslav  neleň  v  poste  119- 
nasledujúceho  roku  pospiechal  do  Uhorska    ku  královi, 


1)  Dudik,  1.  c.  79.  87.  —  Prav.  Ann.  R.  H.  II.  128. 

2)  Jestli  udalosť  táto  nenie  bajkou,  bezpochyby  hovořila  po  slovansky. 

3)  Chron.  Tur.  II.  64.  —  Bontin,  D.  2.  L.  G.  p.  261. 
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aby  výbuch  nárnživosti ,  ba  snad  i  novů  válku  zamed- 
zil  ')  ,  no  i  s  Boleslavom  porskýni  na  turice  vo  slicz- 
kom  Gladsku  obnovil  smlúvu  -).  Na  to  Adleta,  manželka 
Soblcslavova ,  prisla  k  sviatku  sv.  Stefana  do  Uliorska, 
kde  sa  dllisi  cas  baviln .  ponevác  sa  konaly  slavnostní 
zndušné  pobožnosti  za  Almusa  '). 

1139  Po  dvoch  rokoch  opat  nachodíme  Sobieslava  na 
dvore  našeho  Beloslava  sláviť  turice;  při  ktorej  příležitosti 
Soíia  Beloslavovicka  zasnúbená  1)o1r  s  Henrikom.  synom 
Konráda  II.  krála  německého  *). 

Poslednie  rok)'  života  Beloslavového  přikryt'  mlca- 
ním.  by  bolo  milejsie  dějepiscovi.  Oddal  sa  nemiernemu 
užíváni u  nápoja;  eo  dvorania  k  podvodom  vykoristiť  zna- 
li. Podávali  mu  totižtt*  prosbopisy,  aby  ich  v  stave  opilo- 
sti potvrdzoval;  ktoré  potom  v  stave  vytriezvenia  odvolat 
zo  nedósledne  držal.  Okrem  toho  v  opilosti  svojej  i  Po- 
cha  a  Saula,  mužov  nábožných,  bez  příčiny  usmrtiť  dal  '). 
Takýto  sposob  připravil  ho  neleň  o  vážnost',  no  i  o  zdra- 
A-ie  a  život. 

1140  Vladislav  český,  po  sínrti  otca  Sobieslava  a  matky 
Adlety.  utékal  do  Uhorska  k  Beloslavovi  na  vianoce; 
avšak  netěšil  sa  dlho  s  ním,  lebo  následkom  nemiernosti 
pritiahol  si  vodnatelku  a  už  1?).  febr.  umřel  ^). 

Jesaslav  II..  naj starší  z  bratov,  stal  sa  nástupcom 
otca  svojho  Beloslava.  a  dvoma  diíama  po  smrti  jeho  ko- 
runovaný   bol    ).    Poneváč  bol  maloletý,  Helena  malá  v 


11  Eodem  aiuio  Dnx  Sobieslaus  iu  quadragesima  levirum  suum  Regem  Un- 
gariae  convenit,  cum  quo  multis  causis,  diversisque  pertractatis,  sanctum 
Pasclia  in  rastro  Olomutz  celebravit.  Cont.  Cosm.  ad  a.  1137. 

2)  Cont.  Cosm.  ad  a.  1137. 

3)  Cont.  Cosm.  1.  c.  Cuť.  Prav.  Ann.  R.  II.  II.  129. 

4)  Dudik.  Mahr.  al].  Gesch.  III.  113. 
ó)    Chron.  Tur.  II.  64. 

6)  ChroD.  Tur.  1.  c.  Prav.  Ann.  R.  H.  II.  132. 

7)  Chron.  Bud.  ap.  Podhradský.  p.  187. 
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nikách  opat  veslo,  podporovaná  Belusum  Urošovicom, 
svagroni,  palatinom  a  spolu  báiiom  ').  Prvou  pečou  Lolo, 
ubezpečit'  mladuškélio  krála  před  Borišoni.  Aby  tomuto 
pretrhniitá  bola  nadej  v  Kusku,  zasnúbený  bol  Jesaslav 
s  Eufroslnou,  dcerou  Mstislava  ^j,  a  tak  prišiel  do  pria- 
telskýcli  svazkoví  s  Polskom  a  Moravou,  ktorýcli  knie- 
íata  podobné,  dla  svazkov  manželských,  s  ruskými  knie- 
Žatmi  spriatelené  boli  ');  naproti  ale  přetrhlo  sa  drievne 
priatďstvo  medzi  Uhorskom  a  Ceskom  ,  poneváč  Vladi- 
slav II.  nástupca  Sobieslavov,  zle  nakládal  s  Vladislavom 
Sobieslavovičom,  sestrencom  Jesaslavovym  *).  Následkom 
toho  Boris  tam  dostal  nepriatelov,  kde  mal  priatelov,  a 
hladať  musel  priateíov  tam,  kde  mal  před  tým  nepria- 
telov. 

Medzitým  teda,    co    Uhri    na  primluvu  Jesaslava  II44 
MstlslavoviČa,  pomáhali  Vladimirkovi,  knieí^atu  haličské- 
mu,   proti    Vsevolovodi    Olgovičovi    -),    zdržoval  sa  Boriáll45 
u  Vladislava  IL,  vojvodu  českého.  Tento,  aby  snad  zdr- 
žal  našeho  Jesaslava  od  podporovania  neposlušných  mo- 
ravských   knieŽat   "),    isitl    s    Bori^iom    do    Bavorska    ku 
královi  německému,  Konrádovi  ilL  a  odporúčal  ho  mi- 1146 
losti  jeho.  Cisár  sice  mal  dosi'  čo  práce  s  Rogerom,  krá- 
Tom  sicilianským,  v  Itálii,  av^ak  za  peniaze  a  na  prosbu 
Vladislava    a    Gertrudy,    scstiy    Konradovej  a  manželky 
Vladislavovej,  slVibil  mu  pomoc  proti  Jcsaslavovi  •).  Za- 


1)  Dudik.  Málir.  allg.  Gesch.  III.  172.  —  Eugel,  Gesíh.  d.  ung.  Reich.  I. 
234. 

2)  Soceri  sui  Miuosloi.  (z  lat.  niinari,  jako  Mstislav  zo  slovanského  mstou 
sa  hrozit).  Chron.  Tur.  II.  c.  66.  —  Cnť.  Karamziu,  Gesch.  d.  Russ.  Reich. 
II.  345.  n.  166. 

3)  Karamzin,  1.  c.  164.  339.  etc.  —  Dudik,  1.  c.  302.  etc. 

4)  Palacký,    D.  N.   Č.  I.  č.  2.  str.  27.    —   Dudik.  1.  c.  172.    Karamziu,  1.  c. 

197. 

5)  Engel,  1.  c.  —  Karamziu,  1.  c.  167, 

6)  Dudik,  1.  c.  173.  —  Palacký,  1.  c.  II.  atd. 

7)  Otto  Phris.  Chron.  VII.  34.  a.  1146.  —  Cont.  Chron.  Admont.  ad  a.  1146. 
Bejiny  I.  Diel  < 
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vcasu  zvedel  sa  tento  o  tom,  a  žeby  zdržal  Konráda  od 
úmyslu,  peniazmi  podporoval  Velfa,  proti  Konrádovi  a 
Henrikovi  rakúskemu  pre  Bavorsko  bojujúcelio  ').  Boris 
na  základe  slubu  dóverujúc  v  cisára,  najal  si  Heriman- 
na  a  Luitolda  ^),  grófov  rakiiskych,  ktorých  obratnosti, 
pri  netečnosti  Juliana  Župana  uhorského,  posťastilo  sa 
po  tichu  překročit'  hranice,  překvapit'  Presporok  a  vydo- 
byt'. Co  keď  slyšal  Jesaslav,  vypravil  ta  nektor3'ch  žu- 
panov  svojich,  ktorí  by  sa  zvěděli:  co,  jako  a  prečo  sa 
to  stalo?  Im  ale  za  patami  tiahol  sám  s  veVkým  muž- 
stvom.  Oni  župani,  co  vopred  ta  isli,  dostali  odpověď : 
že  to  ani  v  mene  Konráda  III.  kráťa,  ani  v  mene  Hen- 
rika vojvodu  nečinili,  lež  za  Borisa,  pána  to  svojho.  — 
Pridúc  teda  za  nimi  Jesaslav,  obrahol  Břetislavu  (Pres- 
porok). Posiadka,  poneváč  i  Henrik  i  Konrád  ďaleko 
boli,  nemajiica  žiadneho  výhradu,  dala  sa  do  vyjedná- 
vania,  a  dostaniíc  přísahou  potvrdený  sťub,  že  im  Jesa- 
slav vyplatí  3000  liber  sriebra,  oddali  mu  hrad  a  odtiali- 
li.  —  Ale  Jesaslav  ťažko  nesiic  škodu,  ktorú  mu  Němci 
zapříčinili ,  a  majúc  v  podozrení  rakúskeho  vojevodu 
Henrika  Jasomirgota:  vyhlásil  ho  za  nepriatera,  a  po  ce- 
lej  krajině  sbieral  veFké  vojsko. 

V  septembri  toho  roku  stál  už  Jesaslav,  so  70,000 
před  mošohskou  bránou  ^),  na  prázdnom  poli  (Viruelt- 
Leerfeld),  pri  rieke  Litave.  Na  to  poslal  špehunov,  aby 
sa  vyzvěděli  o  stave  německého  vojska.  Istý  Guncel  ^), 
oboje  mluvy  znajúci  tlumoč,  priniesol  zprávu,  že  Němci 
už  sú  za  Litavouj   povzbudzujúc  kráťa  k  bojů,  lebo  — 


1)  Pray.  Ann.  R.  H.  II.  133.  —  Dudik,  Mahr.  allg.  Gesch.  III.  182. 

2)  Chron.  Tur.  II.  65.  ma  Rapolt. 

3)  Ad  portám  Mesiam.  —  Porta-brána,  t.  j.  priechod  z  krajiny  do  inej  kra- 
jiny. Sr  Letopis.  Mať  Slov.  r.  1869.  I.  str.  8.  p.  2. 

4)  Chron.  Tnr.  II.  c.  65.  —  Bonfin.   Dec.  II.  L.  VI.  p.  2G0.  Henczel.  —  Ói 
jfe  to  Ilansel  alebo  Vencel? 
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vraj  —  Nemcov  je  málo ,  ponovác  nepřišli  ešte  ti,  co 
Henrikovi  pomoc  zaslubili.  Na  to  diia  11.  sept.  Jesaslav 
v  jednom  drevenom  kostoli  '),  dostav  od  biskupov  po- 
želinanie,  mečom  bol  přepásaný.  Po  tejto  slavnosti  roz- 
ložil vojsko.  Na  čelo  postavil  pečenskýcli  a  sikulskýcli 
strelcov,  íebj  zďaleka  napadali  nepriatela.  Jádro  vojska 
12  legií  v  sebe  obsah ujúce,  stalo  pod  veliteriteťstvom 
Beluša.  Naraz,  bez  toho  žeby  to  boli  nemeckí  špehúni 
dobré  pozorovali ,  přebrodili  Litavn  a  kladli  si  ohne ;  z 
čoho  neobozretní  Němci  len  pozorovali,  že  Uhri  sú 
blízko.  Henrik  chopiv  sa  meča,  udeřil  na  kriedla  strel- 
cov a  potřel  ich.  Potom  ale  zavadil  na  vojsko  Beluša  a 
Jesaslava,  ktoré  sťa  ta  hora  nepohnutné  stálo.  Nastala 
bitka.  Uhri  keď  už  mysleli  na  útek,  hla  Němci,  ktorí 
Henrikovi  za  chrbátom  boli,  dali  sa  do  liteku.  Henrik 
pre  vďky  prach  to  nezpozoroval,  spozorovali  to  vsak  Uhri, 
tak  že  sa  Henrik  ani  nenazdal,  keď  už  temer  bol  oto- 
čený. Henrik  teda  velil  tiež  k  uteku,  a  zciastky  pomo- 
cou  hrdinskej  zbraně,  zciastky  ale  prospechom  hustého 
prachu  preboril  sa  a  utiahol  sa  do  Viedne  2).  Uhri 
prenasledovavše  ho  len  k  Fiši,  vrátili  sa  ^). 

Nikoho  nemal  sa  teraz  Jesaslav  tak  obávat',  jako 
Konráda  IH. ;  avšak  nepriateVstvo  medzi  nim  a  Jesasla- 
vom  zamedzil  sv.  Bernard,  naklonivši  europejské  knie- 
žatá  k  pokojů  a  oduševnivší  ich  k  obnoveniu  križiackej 
války.  Bezpochyby  uzavřený  bol  mier  i  medzi  Konrá- 
dom  a  Jesaslavom  *). 


1)  Kápla  táto  stať  raala  na  tom  utešenom  pahrbku  nedaleko  Gattendorfn, 
kde  teraz  nachodí  sa,  i  nábožnými  pútnikami  navštivovaná ,  kápla  sv. 
Anny  a  napodobnenie  vrchu  kalvarského.  Kr.  Fesslera,  Gesch.  der  (Jng. 
II.  1.  53. 

2)  Oppidum  Ilyenis  (Vieuis),  quod  olim  a  Romanis  inliabitatum  Faviauis  di- 
cebatur. 

3)  Otto  Phris  P.  II.  L.  I.  c.  30. 

4)  Tuto  mienku,  od  dosavadných  oddelujúcu  sa,  podporujem  tým:  a)  že  Kon- 
rád, ponechav  berlu  maloletému  synovi  Henrikovi,  vzdalujúr  sa  z  domo- 

7* 
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Konrád  odbavivše  turice  nad  Fišou,  s  náramným 
vojskom  (majúc  len  obrněných  na  70,000),  ktoré  vŠady 
páchalo  zlo,  a  najma  nkrutnosti  na  židoch,  tiahol  do 
Uhorska  kde  na  hraniciach  připojilo  sa  k  ncmn  i  česko- 
moravské mužstvo  ').  Nedržalo  sa  ale  i  tuna  jeho  vojsko 
tak,  jako  sa  slusalo  na  mužov,  križom  poznačených,  lež 
na  lúpežníkov  -).  Za  ním  tiahol  Ludvik  VIL,  král'  írán- 
ský, so  70,000  mužstva,  na  zaciatku  julia,  podobné  cez 
Uhorsko.  Vojsko  jeho  však  di'žiace  kázeíi  a  poriadok, 
přívětivé  bolo  přijato  ■^).  Medzi  mužstvom  jeho  bol  i  Bo- 
ris; čo  keď  Jesaslav  sa  zvedel  požadoval  jeho  vydanie. 
Ludvik  ale,  vyslyšav  radu  svojich  biskupov  a  veťmožoÝ, 
odoprel  jeho  vydanie  ^),  a  po  15-dřiovom  bavení  sa  na 
Uhorskej  zemi   ^),  překročil  južné  hranice. 

Jesaslav  po  vyprovodených  križiakov  poslal  po- 
moc Jesaslavovi  Mstislavovieovi  ^),  proti  Jurajovi  Vla- 
dimirovieovi;  avšak  spolu  i  s  Jesaslavom  Mstislavovičom 
od  Rusov  a  Polovcov  porazení  boli  ').  —  MstislavoviČ 
hladel  teraz  obnoviť  priateťstvo  s  Uhrami  a  Poliakami, 
a  s  ich  pomocou  podpásat'  sa  k  novej  vojně,  dostanúc  od 
1140Lhrov  10.000  jazdcov  pomocného  vojska.  Medzitým  Po- 
liaci  a  Uhri  radili  mu  vyrovnat'  sa  s  Jurajom  a  vrátili 
sa  -).  Vj^rovnanie  toto  nemálo    stálosti  a  Jesaslav  s  po- 


va  a  vedúc  so  sebou  náranmé  vojsko,  neuecbal  rozčulenosť  myslí  medzi 
Nemcami  a  Uhrami  uentíšenú ;  bj  Otto  ř^ris.    hovoří,  že  k  tomuto  ťaženiu 
križiackému  připojili  sa  i  Uhri.    Dndik,  Mahr.  allg.  Gesch.  III.  209. 
1|     Otto  Phris.  P.  II.  L.  I.  c.  44.  —  Yillelm.  Turius  L.  16.  Dudik,  1.  c.  212 
—228,  243. 

2)  '  Chron.  Tur.  II.  c.  GC. 

3)  Pray,  Ann.  K.  H.  II.  135.  —  Dudik,  1.  c.  244 

4)  Chron.  Tur.  II.  c.  6tí.  —  Pray,  Ann.  R.  H.  II.  135. 

5)  Dudik,  1.  c. 

6)  Duxitque  exercitum  iu  Rusciam,  ut  vindicaret  iujuriaui  (fiUij  aoceri  sui 
Minosloi:  pro  quo  etiam  jampridem  (sr.  str.  97.)  miserat  exercitum  Chron. 
Tur.  II.  r.  66.  —  Mino  —  slaus  =^  Mstislav.  mstiť  =  minariV 

7)  Chron.  Tur.  1.  c.  —  Karamzin,  Gesch.  des  Ru3.  Reich.  II.  189 — 196. 

8)  Karamzin,  1.  c.  197. 
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mocou  Uhrov  a  Poliakov  opiit  tialiol  proti  Vladimirkovi,  1150 
kniežatu  haličskému,  spojencovi  Juraja;  ale  opat  bol  po- 
razený a  nútený  k  vyrovnaniii.  Toto  keď  sa  neposťastilo, 
Jesaslav  vypravil  brata  svojlio  Vladimira  do  Uhorska, 
aby  popudil  našeho  Jesaslava  k  vojně  proti  Vladimirkovi 
haličskému.  Už  bola  vtedy  vysoká  jaseh,  kcď  uhorské 
vojsko  překročilo  Karpaty  a  vydobyvše  Sanok,  chystalo 
sa  dobývat'  Peremišlu.  Vladimirko.  aby  sa  bez  krveliaťa 
pozbavil  tohoto  nepriatela,  zakiípil  uhortíkého  biskupa 
Kuškina  a  velmožov,  ktorí  labkoverného  krála  nahovo- 
rili,  aby  oddialil  vojnu  až  k  zimc.  Medzitým  Jesaslav 
hladel  si  tým  viac  získat'  našeho  Jesaslava  tým,  že  Vla- 
dimir  jeho  brat  vzal  si  dceru  bána,  kráFovi  příbuzné-  1151 
ho,  a  následkom  toho  dostal  10,000  vybieraných  mužov 
na  pomoc.  Dosiahnuvsc  víťazstva,  neleň  učastoval  a  ob- 
dařil mužstvo  uhorské,  no  vyslal  i  syna  svojho  do  Uhor- 
ska, aby  vyslovil  srdečnú  vďaku  kráťovi  uhorskému  a 
obnovil  s  ním  priatelstvo  ').  —  Medzitým  vojna  nebola 
zakončená.  Porazený  Juraj  OlegoviČ  neleň  že  nezplnil 
vymienky  mieru,  no  i  spojil  sa  s  haliČkým  Vladinnrkom 
k  novej  vojně.  Mstislav  opat  isiel  do  Uhorska,  aby  novií 
válečnii  pomoc  privicdol  otcovi  Jesaslavovi.  Prídiic  so 
6000  niužami  do  Volhynie,  hodoval.  Darmo  ho  upozor- 
nili, že  sa  ncpriatel'  blíži.  On  si  to  nepovšimnul :  on  si)al 
v  pokoji,  uhorské  vojsko  ale  opilé  ležalo  sťa  by  mrtvé. 
Z  rázu  noČnú  hodinu  obořil  sa  na  nich  Vladimirko  a 
potřel  ich  tak,  že  Mstislav  sotva  uhehnuť  mohol  k  otcovi 
so  smutnou  zprávou   -). 

Ze  Vladislav  vydatnejšiu  pomoc  nedal  Jesaslavovi 
Mstislavovičovi,  příčinou  bolo,  že  bol  zapletený  i  do  voj- 
ny  juhoslovanskej.    —    V  Srbsku  loňského  roku  umřel 


1)  Karamzin,  1.  c.  203—206. 

2)  Karamzin,  1.  c.  213.  —  Engel,  Gesch.  cl  img.  Reich.  I.  239. 
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starý  Uros,  ded  našeho  Jesaslava  po  praslici.  Jeho  syn 
Čudomil  ') ,  sadol  na  otcovský  stolec  a  Tichomilovi  ^) 
vyznačil;  údelné  knicžatstvo  při  Nysi.  Jeho  limyslom  bolo 
vymaniť  sa  z  nadvlády  carihradskcj,  s  ktoiým  úniyslom 
bol  i  nás  Jesaslav  uzrozumený,  najma  proto,  že  z  jednej 
strany  Cudomil  zasVubil,  stať  sa  vasallom  krála  uhorské- 
ho,  z  druhej  strany  ale  Manuel  Komncnský  na  svojom 
dvore  dižal  BoriŠa,  zaťa  svojeho,  úhlavného  soka,  a  kroz 
něho  chcel  priviesť  Uhorsko  pod  vládu  cisárov  cařihrad- 
ských. —  Priležitosť  k  týmže  srbským  plánom  poskyt- 
nutá bola,  keď  Manuel  zamýslal  vydobyť  Siciliu  a  Italiu, 
a  podrobit'  ju  gréckemu  cisárstvu.  Němci  Srbi  a  Uhri 
teda  uzavřeli  smluvu  k  prekazeniu  tohoto  úmyslu:  preto 
Manuel  jednu  casť  vojska  svojho  poslal  do  Itálie,  druhů 
ale  proti  Srbom.  Codomil  utiahol  sa  do  hór,  nechcejúc 
sa  dať  do  bitky.  Manuel  teda  vybojoval  Rácsko  a  Ku- 
licu;  keď  ale  nastupoval  zpiatočnú  cestu  k  Triadici,  Cu- 
domil sa  obořil  mu  na  chrbát,  pobil  jeho  zadné  vojsko  a 
utiahol  sa  opat  do  hor:  preto  nahněvaný  Manuel  pople- 
nil  Srbsko.  Poneváč  ale  nastala  zima,  zarazil  zimné  Ic- 
ženie  pri  Nyši.  V  nastavajiici  rok,  slyšiac,  že  Uhri  tiah- 
nu  na  pomoc  Srbom,  překročil  vrch  Karadagh  a  vliekol 
sa  k  Savé,  odtialto  ale  k  Dryne.  Nedaleko  Secenice  sric- 
tol  sa  s  nektorými  Srbami  a  Uhrami  a  zohnal  ich  k 
rieku  Taran.  ZvedevŠe  sa  ale  od  zajatých  Srbov,  že  Cu- 
domil so  spojencami  svojimi  Uhrami,  stoji  na  druhom 
břehu  Tarany,  pospiechal  ta  proti  nim.  Večer  sa  srietli  so 
Srbami  a  tak  bitka  odložená  bola  až  na  druhý  deři.  Zav- 
čas ráno  udeřil  na  Srbov.  Tito  sa  dali  na  útek,  a  Ma- 
nuel ich  prenasledoval.  Medzitým  přišli  vyzvedači  so 
zvesťou,   že    na   druhej    straně    stojí  verké    vojsko,   zále- 


1)  U  Grékov  Bachimis. 

2)  U  Grékov  Dessa. 
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žajúce  zo  Srbov,  Uhrov,  najmřl  Magarov  '),  a  Pečencov. 
Tiahol  teda  ta  s  vojskom  svojim  a  v  prvej  bitke  zvíťazil 
nad  Sibanii.  Mcdzitým ,  kcď  Gifard  a  Michal  Branas, 
gidcki  vodcovia,  preiiasledovali  Srbov,  dostali  sa  medzi 
úkladné  micsta  a  porážku  utrpěli.  Manuel,  pokárajúc  ich, 
aby  tato  sláva  nczostala  Srbom,  s  celým  vojskom  obo- 
řil sa  na  Srbov  a  pobivše  ich,  prenasledoval  ich.  Medzi  tým 
stalo  sa,  že  sa  srietol  na  bojišti  s  Cudomilom  a  tohoto 
v  súboji  převýšil.  Následkom  coho  Cudomil  poddal  sa,  a 
vojna  bola  na  teraz  zakončená  ^).  Náš  Jesaslav  s  tým 
nespokojný  chcel  pokračovat'  vo  vojně,  aby  Srbsko,  kroz 
Cudomira  koruně  uhorskej  obecané,  vytrhol  z  ruk  By- 
zantincom;  ale  biskupi,  upozornivše  ho  na  nepravie  a 
nebezpečie  takého  podujatia,  neleň  ho  odhovorili  od  toho, 
no  naklonili  ho  i  k  tomu,  aby  obnovil  priatelské  poměry 
k  Manuelovi  ^).  Poměry  tieto  dlho  netrvaly,  lebo  ich  dosť 
skoro  přetrhla  vojna  ruská. 

Následuj íí čeho  totižto  roku  ruský  Jesaslav  zas  hla- 1152 
dal  pomoc  u  našeho  Jesaslava  proti  haličskému  Vladi- 
mirkovi,  pokoriť  sa  neznajúcemu.  Na  tom  sa  uzniesli, 
že  na  podnoží  Karpatov  shromaždia  vojsko  svoje.  Ruskí 
přijal  tuna  našeho  a  jeho  bratov,  Vladislava  a  Stefana,  s 
veťkou  slávou.  Po  vypracovanom  usrozumení  sa  tiahli 
spolocne  k  rieke  Sánu.  Na  druhom  břehu  stál  Vladimir- 
ko  pod  zbraňou,  ba  pošťastilo  sa  mu  i  nekorko  na  so- 
hnanie  krmě  vyslaných  mužov  dolapiť.  Ponevač  ale  bola 
neděla,  náš  Jesaslav  nedal  sa  do  boja,  lež  odložil  ho  na 
druhý  den.  V  tento  teda  ďeií  vrhli  sa  Rusi  a  Uhri  do 
Sánu  a  přepravivše  sa  obořili  sa  na  Vladimirka.  Tento 
porazený  utiahol  sa  do  Peremyšle  a  v  noci  poslal  vďké 


1)  Sr.  Dějiny  počiatkov  terajšieho  Uhorska,  str.  104.  Sokol  r.  1867.  č.  12. 

2)  JoanneB  Cinnamus.  Hist.  L.  III.  6. 

3)  Fessler,  Geach.  der  Unger.  II.  1.  81. 


104 

dary  arcibiskupovi  a  velmoilom  iihorským,  aby  svojím 
prosrícdnictvoni  zas  vyjednali  mcdzi  ním  a  Jesaslavom 
Mstislavovičom  niier.  Vyjednanie  toto  konečné  horko  ťaž- 
ko  uskutečněno  bolo   '). 

Medzitým  vojna  proti  Vladiniirkovi  právě  zavdala 
příčinu  vojně  s  Manuclom,  cisíuom  gréckym,  spojencom 
to  Vladiniirka  ■).  Manuel  najprv  písonine  oznániil  Ubroni 
priciny  vojny,  a  len  po  tom  i  samii  vojnu.  Na  to  pře- 
pravil sa  prez  Dunaj  a  plenil  hranicnie  úzeniie  uborské. 
Odtial  řsa  vybral  k  vydobývaniu  Zemúiía,  a  necbajúc 
Tlieodora  Batatza  k  jeho  oblezeniu,  ísám  tialiol  opanovať 
osady  okolité.  Prislo  sice  ta  i)roti  Manuelovi  i  uborské 
vojsko,  av^ak  malým  poctom ,  tak  že  sa  poddať  muselo 
cisárovi,  ktorý  potom  tým  viac  zaplavil  územie  uborské, 
a  vyvráťac  i  vlastný  krárovsky  dvorec,  s  veVkou  kori- 
sťou  vliekol  i  vďký  počeť  Indu  so  sebou.  Na  to  vrátil 
sa  k  Zemiiiiu.  Posiadka  uborská,  nemobiic  sa  udriať, 
prosila  slobodný  odchod;  co  keď  odopreno  bolo,  s  odkry- 
tou hlavou  a  s  provazom  na  krku  vyšla  z  hradu  a  dala 
sa  na  milosť  i  nemilosť  cisárovi.  Icnto  povoHac  vojsku 
zemuiiskú  korisť,  zakázal  svojim  vrhnúť  krvavé  ruky 
na  uborské  vojsko,  ktoré  sa  poddalo.  ]\Iedzitým,  keď  už 
B  vojskom  a  zajatými  tiabol  k  Savé,  al)y  je  překročil, 
dostal  zvesť,  že  uborské  vojsko  víťazstvom  v  Haliči  vy- 
značené tialine :  poslav  zajatých  na  druhý  břeh,  postavi 
sa  proti  prichodiacim.  Slysiac,  že  iiie  Jcsaslav,  lež  ban, 
Belus,  vede  vojsko  uborské,  sj)icchal  proti  němu,  BeluŠ 
uhnul  a  tiabol  k  Brauičevu ,  aby  odtial  obořil  sa  na 
Grékov.  Manuel  teda,  nepřestán iic  prenasledovať  ho,  sani 
pri  Braniceve  položil  tábor  a  odtial  Boriša  Kolomanno- 


1)  Karamzin,  Gesch.  d.  Eus.  Reich.  II.  215. 

2)  Iluius  quippe  rei  potissimum  causa  imperator  bellům  istud  aggressus  erat, 
quod  se  iuvito  Bladimerum  (id  nomeu  erat  Galitzae  principi),  virům  Ro- 
manis  foederatum  invassiset.  Joaun.  Cinn.  Hist.  L.  UI.  11. 
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vica  vyslal  s  vojskom  na  východnů  stranu  Uliorska  k 
plencniii  Temešii  a,  sretnťic  sa  s  troma  ii horskýma  plu- 
kama,  porazil  icli.  Jesaslav  slysiac,  že  nie  Manuel,  lež 
Boris  učinil  tiíto  porážku,  tým  viac  rozzlobený,  spiechal 
za  Borišom,  ale  tento  vyviazol  z  nebezpeče.  Manuel,  opa- 
novavše nektoré  hrady  na  východnej  straně,  uzavřel, 
prekroeiť  Dunaj  a  s  Jesaslavom,  na  pannonskej  straně 
niíijiicim  tábor,  zápasit'.  Jesaslav  vidiac,  že  gréckej  sile 
neodolá,  dal  sa  s  Manuelom  do  vyjednavania  a  uzavřel 
s  in'nii  mier   '). 

Uzavřený  mier  dlho  netrval.  Jesaslav  slysiac,  že 
Manuel  poslal  Konstantina  Angela  s  vojskom  proti  Si- 
cilie,  chcel  vtrhnut'  za  dolní  Dunaj.  x\le  Manuel  s  vel'-  1153 
kou  rychlosťou  octnul  sa  tam  na  južnom  břehu  Duiiaj;\ 
Dlho  stáli  na  brehoch  obe  strany  bez  boja.  Keď  ale 
Jesaslav  videi,  že  Gréci  nestrachujú  sa,  lež  připravuji! 
si  lodě  k  preplaveniu  Dunaja,  vypravil  k  cisárovi  vy- 
slancov,  ktorí  i  vyžiadali  obnovenie  mieru. 

Medzitým  gréeke  vojsko  na  niori  utrpělo  veTkú 
porážku  od  Sicilianov:  Jesaslav  teda  domnieval  sa,  že 
nastal  vhodný  cas  uderiť  na  juh;  ale  Manuel  zavčas  zvě- 
děl sa  o  úmysle  jeho  a  octnul  sa  zas  s  veťkým  vojskom 
na  južnom  břehu  Dunaja.  Jesaslav  teda  opat  nič  ne- 
poriadil  a  bol  rád,  že  Manuel  přijal  opatné  obnovenie 
mieru   2). 

Porážky  tieto  mrzely  Jesaslava,  a  navzdor  vset- 
kým  smlúvam,  očakával  prihodiiií  priležitosť  vyvíŠiť  sa 
nad  Manuelom.  Příležitost'  dost'  skori)  sa  naskytla.  Ma- 
nuel ustanovil  Andronika  vojevodom  Nyse  a  Braničeva.  1154 
Tento  —  Či  urazený  od  Manuela  či  bažiaci  po  tróne 
carihradskom    —    potajomne    vyjednával    s    Jesaslavom: 


1)  Joann.  Cinn.  Hist.  1.  c.  12.  12. 

2)  Joann.  Cinn.  1.  c.  12.  14. 
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že  mu  popustí  Nysu  a  Bránice vo,  jestli  mu  bude  nápo- 
mocným k  dosiahnutiu  gréckeho  trónu.  Podobné  na  svo- 
ju  stranu  sviedol  i  Čechov,  Sasov,  Bavorov  a  Rakúsanov, 
Fridrikovi  královi  německému  a  smlúvcovi  Manuelovému 
nepriaznivých.  Jesaslav  lahko  sa  dal  nahovoriť  i  k  voj- 
ně proti  Manuelovi  i  ku  vstúpeniu  do  spolku  s  nepria/.- 
nivcami  Fridrichovými;  ponevác  tento  neleň  vzal  pod 
ochranu  Stefana  a  Vladislava,  nespokojných  bratov  Jesa- 
slavových,  no  i  usnadnil  im  i  cestu  do  Carihradu,  k 
Manuelovi  ').  —  Navzdor  tomu  zrádnému  jednaniu  zdr- 
žoval sa  Andronik,  v  Carihrade,  aby  tak  tým  menej  pri- 
šiel  do  podozrcnia  ^).  Medzitým  Manuel  poznal  nebez- 
pečného člověka  v  Andronikovi  a  dal  ho  uvazniť. 

Jesaslav,  nezvediac  sa,  čo  sa  stalo  s  Andronikom 
ba  spoliehajúc  sa  asi  na  jeho  pripravy,  s  Čechami  •^), 
Sašami  a  inými  spojencami  překročil  dolní  Dunaj  a  dal 
sa  do  vydobývania  Braničeva.  Manuel,  překvapený  Jesa- 
slavovou  vierolomnosťou,  rychle  pribehol  ta  s  vojskom. 
Poneváč  ale  cítil  sa  byť  slabým,  zaujal  dosť  opevněné 
miesto,  menom  Smeles,  odkial  by  činil  nápady  na  Uhrov. 
Aby  ale  Branicevci  držali  sa,  dokial  nedorazí  vydatná 
pomoc,  rozkázal  list  tohoto  obsahu,  uviazaný  na  šip,  hodiť 
do  ich  hradu.  Sip  s  listom  přeletěl  prez  Braničevo  a 
prišiel  do  ruk  Uhrov.  Tito  teda,  vidiac  že  sa  zklamali, 
nechajúc  dobývanie  Braničeva,  brali  sa  nazpak  k  srbské- 
mu Bělohradu.  — 

Medzi  spojencami  Jesaslavovými  bol  i  Boris,  ju- 
hoslovanské  knieža  Bosny.  Manuel  slyšiac,  že  tento  vra- 
cia  sa  do  svojho  kniežatstva,  poslal  Basilia  proti  němu. 
Tento  miesto  toho  žeby  bol  stíhal  Boriša,  udeřil  na  Uhrov. 


1)  Jo.  Cinn.  I.  c.  19.  n.  70.   Engel,  Gesch.   des  ung.  R.  I.  242.  Pray,  Ann. 
R.  H.  m.  146. 

2)  Jo.  Cinn.  I.  c.  17.  —  Dudik,  Mahr.  allg.  Gesch.  III.  290. 

3)  Tzechis.  Jo.   Cinn.  1.  c.  19. 
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Tito  domnicvajúc  sa,  ze  to  Manuel,  dali  sa  na  útek  a  utr- 
pěli porážku  verků;  keď  vsak  zvěděli  sa,  že  to  Bassil,  ob- 
rátili a  obořili  sa  na  Basila.  Dlho  trvala  bitka  bez  rozlio- 
dnutia.  Naraz  Stefan,  zrádný  brat  Jesaslavov,  bojujůci 
tuna  za  Manuela,  dal  sa  na  útek  a  za  ním  i  ostatní  Gró- 
ci.  Následkom  toho  od  Ulirov  stíhaní  a  strašné  pobití  boli.  , 
Medzitým  nastalá  zima  přetrhla  vojnu. 

Na  jar  nastúpeného  roku  Manuel  s  verkým  poč-1155 
tom  vojska  a  lodí  dorazil  k  břehu  dolnieho  Dunaj  a.  Je- 
saslav  přestrašený  žiadal  o  pokoj,  sVubujúc  neleň  vydať 
zajatých  no  i  pristať  na  každé  výminky.  Takto  zakon- 
čená bola  opat  vojna  '),  ktorá  rozmnožila  slavné  přimě- 
na Manuelové   ^). 

Nezadlha    potom    vyrovnaly    sa   i   rozopre    medzi 
králom  a  vojvodami    državy   nemeckej ;   co  málo  za  ná- 
sledok  i  zbliženitř    sa   Fridrika  k  Jesaslavovi ,  na  toTko, 
že  cisár  Fridrik  vypravil  Daniela,    biskupa  pražského,  kll57 
Jesaslavovi,  aby  od  něho  z/skal  si  váleěnú  pomoc  proti 
Miláncanom.  Na  počiatku  oktobra  tenže  i  skutočne  pri- 
niesol  cisárovi  do  Vircburgu  priaznivú  odpověď  z  Uhor- 
ska:    že   Jesaslav    pošle    mu    na   pomoc    500   mužov  ^);1158 
ktorý  sťub  bol  nastavajúcim  rokom  ^  vyplněný  *).  Tak- 
to hladel  si  Jesaslav    ziskať   západ  proti  svojim  bratom, 
v  Carihrade    meškajúcim  ^);    ba    keď   rokom    na  to  išlall59 
nová  povesť  o  ťažení  do    Itálie,  Jesaslav  ponuknul  Fri- 
drichovi novů,  ešte  výdatnejšiu  pomoc  válečnů   *). 


1)  Joann.  Cinn.  I.  c.  Pray  Arn.  R.  H.  III.  143. 

2)  Manuel  in  Christo  Deo  fidelis  rex  Porphyrogentus,  Romanorum  imperator, 
piissimus,  semper  Sebastus,  Augustus  ....  Dalmaticus,  Ungaricus,  Bos- 
thnicus,  Servicus,  Zecchicus  (Čechicus)  ....  Edictum  a.  1155.  Novellae 
Constit.  ap.  Migne.  1864.  CXXXIII.  774. 

3)  Palacký,  D.  N.  N.  1.  2.  47.  —  Dudik.  1.  c.  311. 

4)  Dudik,  1,  c.  323. 

5)  Dudik,  1.  c.  343. 

6)  Pray,  Ann.  R.  H.  IH.  147. 
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Dlho  však  nepožíval  Jesaslav  pnatelstva  Fridri- 
chového,  novou  válečnou  pomocou  proti  Miláncanom  po- 
tvrdeného;  lebo  ustanoviac  syna  svojho  nástupcom  svo- 
jím  a  ubezpeciac  mu  Fridrichovu  ochranu  proti  Manue- 
li 61  lovi   '),  už  30.  r.  veku  svojho  dna  31.  mája  umřel  ^). 

Stefan  III.  Jesaslavic  maloletý  sadol  na  otcovský 
trón  a  znajiic  úmysly  strýcov  svojich,  v  Carihrade  žijú- 
cich,  aby  si  získal  krajinu,  vyhlásil  ju  na  tri  roky  slo- 
bodnú  od  dávok.  Avšak  toto  neuchránilo  ho  před  nebez- 
pečenstvom,  ktoré  mu  z  Carihradu  hrozilo  ^).  —  Manuel 
slyŠiac,  že  Jesaslav  umřel,  pohnul  sa  a  pritiahol  s  vojskom 
svojim  k  Sardike,  s  tým  úmyslom ,  aby  shodil  Stefana 
Jesaslavica  s  trónu  a  jednoho  z  Beloslavičov  posadil 
naň,  ba  aby  Uhorsko  podrobil  Carihradu.  Podujal  voj- 
nu tuto  pod  tou  záminkou,  že  dla  uhorského  práva  po 
smrti  jednoho  brata  nastúpiť  na  druhý.  Najprv  kroz  vy- 
slancov,  poslaných  do  Uhorska,  na  tom  stal  aby  Stefa- 
na Beloslaviča  přijali  za  kráťa;  lež  Latináci  obávajúc 
sa  jeho  pogréčeného  ducha ,  nechceli  ho  prijať  ,  a  tak 
grécki  vyslanci  s  nepokonanou  sa  vrátili.  Manuel  teda, 
aby  zbranne  to  uskutocnil,  co  slovom  nemohol ,  pohol 
vojsko  svoje  k  Bvanicevu  a  Belgradu  a  vnuka  svojho 
Alexia  s  vojskom  dal  ku  boku  Stefana  Beloslaviča.  Tito 
zdržujúc  sa  v  Chráme,  peniazmi  a  slubami  hladeli  získat' 
Uhťov  pre  záměry  Manuelové.  Výsledok  bol  ten,  že  rad- 
šie  přijali  Vladislava  Beloslaviča  za  kráťa,  nežli  spome- 
nutého  Stefana,  s  grékyiíou  oženeného  ^) ;  Stefanovi  ale 
udělili  hodnosť  následovníka  trónu  ^). 


1)  Joaiin.  Cinn.  L.  V.  ad  initium. 

2)  Dudik,  1.  c.  349.  359. 

3)  Prav,  1.  c.  U7.  —  Spáuyik,  Hist.  Prag.  R.  H.  154. 

4)  Nicetas  Choniates.  L.  IV.  ad  initium. 

5)  Wrumi  digaitatem   concesserunt.   Joaiin.   Cinn.  L.   L.   V.   1.   —   Pray   a 
Fessler  a  iní   toto   slovo   Wrum,   Urům,   majú  za  mad.    Uram;   avšak 
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Vladislav  ÍI.  dna  L3.  Julia  sadol  na  uhorský  trón; 
aA^sak  nemal  pokojného  panovania,  lebo  Stefan  Jesasla- 
vic  stal  pii  Prešporku  pod  zbraňou  a  pod  draho  kupenou 
ochranou  Fridrika  '),  ba  i  sám  ostřihomský  arcibiskup 
vyslovil  kliadbu  nad  ním.  Z  trapných  okolnosti  týchto 
už   14.  jan.  roku   nasledujiicelio    vyslobodila  ho  smrť  ').\\{)2 

Stefan  IV.  Beloslavic  stal  sa  jeho  nástupcom,  a 
ud  jednej  stránky  dolnej  krajiny  i  korunovaný  bol;  av- 
šak jeho  poměry,  najma  k  Stefanovi  III.  a  ostřihomské- 
mu arcibiskupovi,  boly  tie,  co  predchodca.  Vidiac  teda,  Že 
je  opovržený  a  že  vlastnou  silou  nemože  řa  udržať,  vo- 
lal Mannela  na  pomoc.  Tento  pohol  vojsko  svoje  k  Fi- 
lipopolu  a  zostavše  tam  s  vatsou  ciastkou  vojska,  Alexia 
vnuka  svojho  s  ostatním  vojskom  poslal  do  Uhorska. 
Medzitým  přestrašení  Uhri  odhovorili  ho  od  plenenia 
krajiny  kroz  Grékov,  sťubujiic  mu  vyrovnanie  věcí  do- 
mácích kroz  seba  samých.  Stefan  IV.  doverujťic  v  také 
vyrovnanie,  zaďakoval  sa  Manuelovi  za  pomoc.  Sotva  sa 
dalo  vojsko  na  zpiatoČný  pochod ,  Uhii  opat  sa  búrili 
proti  němu,  ciniac  mu  medzi  inými  výčitky,  že  premrhal 
věci  Uhorska  ).  »Štefan  teda  obávajúc  sa  teraz  este  vat- 
šieho  nebezpečenstva  utékal  za  Manuelom  a  dostihol  ho 
pri  Sardike ;  ktoiý  ho  vyslysal  a  dal  mu  i  peniaze  i 
vojsko.  Prídiic  k  Nysi,  rozkázal  Techomilovi,  vojevodovi 


Cinnamus  dokládá:  „qno  nomiue  ita  apud  Hungaros  regui  successor  iu- 
dicatiir."  Teda  Uram  --~  successor.  Či  to  neuie  slavisnms:  gr.  iira  = 
posleda,  nasledovuík,  Nachtrap,  Nachfolger?  Ephremius  Chronographus 
ap.  Migue.  Paris  18G5.  1'atrologiae  graeco-latinae  torno  CXLIII.  pag. 
383  píše:  „Uriím  cognoniento  Kosům  Paeoniae  regem."  Co  nato  pouka- 
zuje, že  irus  =  Uros  neoznačuje  hodnost  lež  měno  vlastně.  Snad 
Uros  Y 

1)  Aventinns,  Ann.  Boi.  L.  VI.  c.  5.  n.  29. 

2)  Bartal,   Commentaria.   Posonii    1S47.    II.  83.    —  Fessler,  Gescb.  der  Uug. 
II.  1.  100. 

3)  Zdá  sa,  že  Manuelovi  popustil  nektorú  část  dolnieho  Uhorska.  Pray,  Fes- 
slef,  11.  cc. 
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srbskému,  aby  tiež  připojil  vojsko  svoje.  —  Uhri  vidiac 
nebezpeČenstvo  vypravili  vyslancov  svojich  k  Manuelovi; 
avšak  tento,  nebyvše  spokojný  s  vymienkami  předlože- 
nými, odpravil  ich  a  pohnúc  dial  vojsko,  pod  Belehradom 
zarazil  leženie.  Vidiac,  že  kroz  Stefana  IV.,  Ulirom  zo- 
škliveného,  neuskutoČní  svoje  nádeje  na  opanovanie  Uhor- 
ska,  chytil  sa  ináč  rozumu:  Beloslava,  mladšieho  to  Je- 
saslavica  zasnúblť  s  dcerou  svojou  Mariu.  Poslal  on 
Juraja,  plukovníka  pluku  cisárskelio,  do  Uliorska,  aby 
o  uzavrenie  takého  manželstva  vyjednával.  Vyjednanie 
sa  pošťastilo.  Uhri  odevzdali  mu  rádi  i  Beloslava  i  sriem- 
sky  kraj,  ktorý  mu  ešte  otec  za  živa  udělil  ').  Takto 
Stefan  IV.  ešte  toho  roku,  dna  19.  junia  vytvořený  bol 
z  královského  dvorca,  —  z  krajiny. 

Stefan  III.  Jesaslavič  dosť  skoro  pozoroval,  že 
iimysel  Manuela  nebol  čistý.  Tento  údelné  kniežatstvo 
Beloslava  považoval  sťa  odtrhnuté  od  koruny  uhorskej, 
ba  snad  i  kroz  Grékov  dal  ho  spravovat':  Stefan  III. 
teda,  aby  —  jestli  by  snad  Beloslav  umřel,  alebo  stal 
]|(]3sa  někdy  pre  bezdetsvo  Manuela  cisárom  gréckym  — 
ono  územie  nebolo  odcudzeno,  obsadil  ho  vojskom.  Ma- 
nuel to  považoval  za  porušenie  mieru  a  chystal  sa  preto 
k  vojně.  Toto  rozhnevanie  sa  Manuela  použijůc  Stefan 
IV.  vtrhol  do  Uhorska.  Králena,  co  poručnica  syna 
svojho  Stefana  III.,  týmto  překvapená  teda  volala  na 
pomoc  Jaroslava  haličského  a  Vladislava,  kráťa  českého^). 
Medzitým  Stefan  nečakajúc  na  pomoc,  obořil  sa 
na  Stefana  IV.  a  to  štastlive,   lebo   keď    Uhri  pod  pra- 

v  v 

porom  Stefana  IV.  bojuj úci  zvíitšia  preišli  na  stranu  Ste- 
fana III.,  onen  bol  uvrhnutý  do  veťkých  nesnádzok. 
Manuel  teda,  aby  najprv  vytrhol  Stefana  IV.  z  nebezpe- 
če, poslal  mu  Andronika  Contostefanoviča  na  pomoc  sám 


1)  Joann.  Cinn.  L.  V.  5.  —  Bartal,  Comm.  I.  c. 

2)  Palacký,  D.  N.  Č.  I.  2.  58.  —  Dudik,  1.  c.  362.  —  Joann.  Cinn.  L.  V.  7. 


111 

ale  překročiv  Sávu  }30(1  Titelom  zarazil  ieženie.  Stefan 
111.  vidiac,  že  sám  tolkej  sile  odolať  iiemože,  utialiol  sa 
luizpak  na  Slovensko,  aby  vyčakal  slubenej  pomoci  proti 
Manuelovi. 

Manuel  s  veťkou  silou  pritialiol  k  Petro varadi nu 
a  písal  Stefanovi  Jesas^avičovi :  „Synu  moj,  neprichodí- 
me  viesť  vojnu  proti  Ulirom,  lež  abysme  navrátili  ima- 
nie  Beloslavovi  bratovi  tvojemu,  ktoré  sme  mi  neodtrhli 
od  vladarenia  tvojho,  lež  ktoré  si  ty  sám  a  otec  váš  už 
dávno  jemu  udělili;  žebysme  Stefana,  strýka  tvojho  a 
našeho  švagra  vytrhli  z  nebezpečenstva.  Keď  teda  Belo- 
lav,  i  dla  vole  tvojej,  stal  sa  zaťom  naším,  co  si  ty  i 
smlúvou  potvrdil  :  prečo,  po  uavrátenom  mu  imaniu, 
nechceš  radšie  užívat'  nasej  spoločnosti  a  blahosklonosti '? 
Jestli  ale  opovrháš  priatelstvom  a  švagorstvom,  a  si  teraz  z 
ohladu  toho  inej  mysle,  veď  že  velmi  ďaleko  sme  od 
toho,  abysme  trpezlive  niesli  násilie."  Odtial  vkročil  do 
pannonského  Uhorska,  kde  mu  v  usrety  přišlo  obyva- 
telstvo v  slavnostnom  príjvode ,  dla  obřadu  gréckeho'): 
křiazkí  hodnostáři  v  bielej  šate ,  v  rukách  nesúci  svaté 
evangelia  a  s  Tudom  spievajůci  pieseři,  od  gréckych  spi- 
sovatelov  složenu:  „Pane,  ktori  si  udělil  pomoc  tichému 
Davidovi"  atď.  Takto  slavnostně  přivítaný,  potom  opu- 
stiv tie  kraje,  překročil  Dunaj  a  tiahol  k  Baču  -),  kde 
mnohí  z  obyvatelstva  k  němu  sa  připojili   ^). 

Medzitým  Vladislav,  král'  český  na  sněme  ozná- 
mil stavom  žiadosť  uhorskej  králeny;  avšak  ozvali  sa 
tam  Cesi:  že  oni  nemajú  viac  práva  usadzovať  kráťa  v 


1)  Kto  porovná  toto  opísanie  próvodu  spróvodami  gréckymi,  nenie  mu  mož- 
no pochybovať  o  tom,  že  v  Uborsku,  vedla  latinskébo  obřadu,  jestvovala 
i  „stará  viera,"  t.  j.  obřad  grécko-slovanský. 

2)  Ad  civitatem  nomine  Pagatzium.  Est  vero  illa  Sirmiensis  agri  metropolis. 
Jo.  Cinn.  L.  V.  8.  —  Fessler,  1.  c.  105.  Chybné  Migne  prenáša  měno 
toto  na  Požegu. 

3)  Joann.  Cinn,  L.  V.  6.  8. 
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Uhorskn,  než.li  Uliii  vkladať  sa  do  poslúpnosti  českého 
trónu.  Preto  nesvoleno  k  tejto  válečntj  výpravě  a  Vla- 
dislav musel  sa  spokojit'  s  dobrovolnikami ;  'ktorí  ale  v 
takom  počtu  hrnuli  sa  k  němu ,  že  molul  s  nimi  čelic 
ktorejkolVek  cudzej  moci  v  Uhorsku.  Taženie  česko-mo- 
ravského  vojska  prez  Slovensko  značilo  bohužial  !  — 
vsadv  cestu  plenením  a  drancováním ;  jako  tehdy  vóbec 
dobrovolníci  boli  zvikli  chovať  sa  lúpežne  i  v  zemi  pria- 
1164telVkej.  —  Vladislav  a  Stefan  III.  tiuhli  teda  so  spoje- 
nou silou  na  dolniaky.  —  Manuel  slyšiac  o  prichode 
Vladislava,  prv  než  by  sa  bol  dal  do  bitky,  chopil  sa 
iiiej  rady.  Medzi  jeho  předními  dvoranmi  nachodil  sa 
jedon  rodený  Moravan ,  menom  Bohuta .  ktorý  před  se- 
demnasti  rokami,  čo  križiak,  dostal  sa  do  Carihradu. 
Tohoto  preobleeeného ,  poslal  potajmé  do  leženia  česko- 
moravského, aby  vj^patral  stav  vojska  a  sdělil  Vladisla- 
vovi tuto  zvesť:  „Kam  idesV  jakú  cestu  konáš  s  vojskom 
svojím  ?  Ci  neznáš,  že  chceš  zdvihnut'  ruku  svoju  na- 
proti velkému  cisárovi,  s  ktorým,  bar  i  zo  spravodlivej 
příčiny  viesť  vojnu  nebezpečno  je,  tým  viac,  že  tito  Uhri 
opovrhujá  ním,  odňavší  dědičný  úděl  ktorý  sami  vyzna- 
čili Beloslavovi,  a  majúci  přísahu  len  za  žart?  Jestli  ten 
ktorý  so  súkromným  jednotlivcom  učiní  smlúvu  a  ju 
zanedbá,  dťa  zákona  súden  bývá:  či  Uhri,  ktorí  poru- 
šiac  smlúvu  urazili  toťkého  cisára,  majú  zostať  bez  tre- 
stu? Nijak.  Pravda,  že  cisár  vede  spravodlivú  vojnu? 
Sťastena  válečná  ale  vždy  sa  kloní  k  spravodlivej  straně. 
Ty  ale  rozvaž  si  i  to,  že  prichodíš  sťa  slúžobník  bojovat' 
proti  pánu  svojmu,  —  nie  sťa  slúžobník,  ktorému  ná- 
silné vnúťeno  je  slúžobníctvo,  lež  sťa  dobrovolný  alebo 
—  jnko  vy  hovoříte  —  lenový  ');  okrem  jestli  snad 
vypadlo  ti  z  pamati,  čo  si  někdy  (1148)  sVúbil  v  Cari- 


1}    LÍZÍU8.  —  Lisda,  leuda  =  vasallus,  Lex.  Ducanifu. 
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hrade,  keď  si  s  Konradom  podujal  ťaženie  do  Asie.  Po- 
neváe  teda,  od  tvojlio  rozhodnutia  závisí  výsledkem  věci, 
vyvol'  si,  čo  i  tebe  i  Čechem  je  prospesuo.  Polepšením 
seba,  ktoré  sa  neděje  zavčas,  potom  po  spáchanej  už  vě- 
ci, už  nič  neosoží."  Na  to  Vladislav  odpověděl:  ^Dobrí 
člověče,  neprichodíme  mi  viesť  vojnu  naproti  verkému 
cisárovi,  ani  to  nevypadlo  nám  z  pamá,ti,  čo  sme  s  ním 
smluvně  uzavřeli ,  lež  na  pomoc  Stefanovi ,  od  strýka 
svojho  nespravedlivé  napadnutému.  On  ho  najprv  po- 
zbavil  otcovskej  země  a  dedictva,  potom  ale,  keď  dla  svoj- 
ho práva  nazpak  posadený  je  na  trón,  zbranne  napadá, 
a  královstvo.  ktoré  zle  panovavší  stratil,  násilím  chce  si 
vydobiť.  Jestli  mladší  Stefan  v  dačom  sa  prehrešil  proti 
Veličanstvu  tvojmu,  bezodkladné,  naším  rozhodnutím,  i 
vráti  odiiaté  kraje  i  za  čin  zadosťučiní."  Manuel  s  rado- 
sťou  přijal  odpověď  tuto,  ale  jej  nedóveroval.  Preto  vy- 
pravil k  němu  nových  vyslancov ,  aby  šlová  svoje  po- 
tvrdil přísahou.  No  Vladislav  neleň  na  toto,  lež  i  na  to, 
čo  predtým  si  ubil  přísahal.  K  vymienkam  tým  pristúpil 
i  Stefan,  a  vypraviv  poslov  svojich  k  cisárovi,  srúbil,  že 
vráti  údelné  země  Beloslavovi.  a  o  to  ho  prosil,  aby  ne- 
dovolil Stefanovi  IV.  zbranne  znepokojovat'  Uhorsko. 

v 

Manuel,  chystajúc  sa  k  odchodu,  rozkázal  Stefa- 
novi IV.,  aby  podobné  vypratal  sa ,  keď  už  dostatečné 
zkusil,  že  ho  Uhri  nenávidia.  O  čem  keď  sa  nedal  pře- 
svědčit', pravil  k  němu :  „  Ja  odchodím,  lebo  keď  sa  stalo 
úplné  zadosťučinenie  Beloslavovi ,  ja  nemám  viac  spra- 
vodlivej  příčiny  k  vojně.  Ty  ale  drž  to  za  isto,  že  v 
krátkom  čase  zradený  budeš  nepriateťom  svojim ;  a  chceš- 
li  sa  o  tom  přesvědčit',  ukážem  ti  k  tomu  sposob.  Máš 
ty  vnuka  Stefana,  áVa  tvary  a  ťahov  tak  tebe  podobné- 
ho ,  tak  že  len  pozorné  pozierajúci  na  vás ,  jednoho  od 
druhého  rozoznať  može.  Tohoto  t  voj  mi  šatami  oděného, 
vyšH  s  vojskom  svojim  proti  nepriateVovi ;  ty  ale  medzi- 

Dejiny  I,   Die],  ^ 
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tým  zadrž  sa  na  dakom  tajnom  mieste,  a  hněď  sa  zvies, 
jako  sú  Uhri  k  tebe  naklonění."  Stalo  sa.  Sotva  že  pre- 
oblečený  vnuk  s  králom  Stefanom  prišiel  do  bitky,  vlast- 
né  jeho  uhorské  vojsko  lapilo  a  vydalo  ho  do  ruk  Ste- 
fana III.  —  „Teraz  už  —  hovořil  Manuel  —  dost'.  Jako 
miešať  sa  do  nepotřebných  věcí  je  nebezpečno,  tak  dá- 
vat' sa  do  věcí  opovážlivých  je  pošetislvoni.  Hťa  už  si 
dvakrát  zkiisil,  koťko  tebe  zapříčinila  jednakaždá  z  nich. 
Nechcej  i  po  třetí  ráz  vystavit'  sa  nebezi^)eči,  lebo  potom 
snad  ani  nebude  možno  napravit'  vec."  Na  to  Stefan  IV. 
odvětil :  „Ba  teraz  priam  ešte  viac  báť  sa  ma  budií  Uhri, 
vidiac  jak  zle  jednali."  Manuel  teda  nevládnuc  priviesť 
ho  k  iným  myšlienkam,  nechal  mu  Nicefora  Chalufa  na 
pomoc,  a  přepraviv  sa  prez  Dunaj  odtiahol  do  Grécka. 

v  v 

Stefan  III.,  vidiac,  že  Stefan  IV.  nebere  sa  z  Uhor- 
ska,  uzavřel  z  veťkým  vojskom  oboriť  sa  něho.  Darmo 
Nicefor  nahováral  Stefíina  IV.  aby  sa  nedal  do  bitky, 
lež  utiahol  sa  do  Sriemska,  kďe  by  mohol  i  ďalej  jed- 
nat' vo  svojej  záležitosti.  Nemohu c  ho  teda  prehovoriť, 
pod  zástěrou,  že  dostal  od  cisára  list,  nechajúc  ho  na  Potisí 
isiel  k  Dunajů  ,  aby  sa  —  vraj  —  s  tými  sisiel,  ktorí 
tenže  list  priniesli ;  opravdu  ale,  aby  sa  utiahol  do  Sriem- 
ska. —  Stefan  IV.  vidiac  že  mnohí  z  jeho  u horského 
vojska  ubiehajú  do  leženia  Stefana  III.  a  že  je  od  Nice- 
fora opuštěný  i  v  nebezpeč  postavený,  dal  sa  na  útek. 
Cesi  pozorujúc  to  a  bojiac  sa,  žeby  im  bohatá  korisť 
uběhla,  sotva  dočakali  sa  prvého  úsvitu  k  útoku  na  le- 
ženie,  už  zpoly  opuštěné.  Bolo  ono  rychle  dobyto,  a  s 
ním  vďká  válečná  zástava,  mnoho  skvostných  stanov  a 
zajatých  dostalo  sa  královi  českému;  ktorý  prenesúc  sa 
do  gréckeho  leženia,  přebýval  vo  stanoch  pre  naho  ne- 
postavených  ').  l'akto  Štefan  IV.,  keď  bol  sotva  vyviaz- 


1)     Palarký,  D.  N.  C.  I.  1.  59. 
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nul   z   ruk    nepriaterskych ,    pribehol    za    Niceforom    do 
Sriemska. 

Manuel  slyšiac  o  tom  víťaztve  Stefana  III.  hod- 
lal vyslat'  nové  vojsko  do  Sriemska,  i  preto,  aby  zabez- 
pečil si  vládnutie  týmto  územím,  jestli  by  Stefan  dostal 
chuť  naň,  i  preto  aby  chránil  zájmy  Stefana  IV.  a  bez- 
pečnost' svojich  poddaných  ^).  Poneváč  ale  zmeškal  s  tým, 
Stefan  III.  medzitým  překročil  Dunaj  a  vrútil  sa  do  1165 
Sriemska,  ba  dal  sa  i  do  vydobývania  Zemííha,  kam  sa 
Stefan  IV.  zatvoril.  Jaknáhle  i  toto  přišlo  Manuelovi  do 
uší,  hned  písal  Stefanovi  III.  list:  „Nečiníš  spravodlive 
mužů  prevznešený,  keď  rušíš  přísahu,  ktorú  si  z  ohťadu 
Sriemska  a  iných  miest  učinil  našemu  Veličanstvu,  Znaj 
teda,  že  jestli  čo  najvčasnej  z  toho  územia,  ktoré  neni 
pod  tvojim  právom,  neodideš,  nezískáš  toťko  s  opanová- 
ním Sriemska,  koťko  i  hněď  utrpíš,  keď  Gréci  tvoju 
krajinu  plenit'  budu.  Ci  neznáš,  že  tisíckrát  toťko 
škody  utrpělo  Uhorsko,  keď  otec  tvoj  urazil  državu  gré- 
cku  ?  Avšak  prospělo  mu,  keď  toho  oťutoval.  Ty  ale 
pomni,  žeby  ti  i  orutovanie  nebolo  k  prospěchu.  Zaiste 
meč  spravodlivosti,  už  dlho  naostřený,  len  na  taký  spSsob 
otupený  bývá;  inák  neznám,  žeby  bol  kto  vyhnul  jeho 
ostrosti."  Medzitým  Stefan  IV.  nevšimnul  si  listu :  Ma- 
nuel teda  obrátil  sa  k  ruskému  Rastislavovi  a  haličské- 
mu Jaroslavovi,  aby  tamtým  na  pamať  uviedol  priatel'- 
stvo,  i  přísahou  potvrdené,  tohoto  ale  odhovoril  od  pria- 
telenia  sa  so  Stefanom  III.  kr.  uhorským  ^).  Vyjedna- 
vanie  toto  sa  mu  pošťastilo  ^).  Okrem  toho  svoje  spolu- 
učinkovanie  zasrůbili  Manuelovi  i  Fridrik,  cisár  německý, 
Henrik  markrába  rakúsky,  Benátčania,  ba  i  sám  sultán 


1)  Joann.  Cinn.  L.  V.  8. 

2)  Jo.  Cinn.  L.  V.  10.  12. 

3)  Karamzinj  GescL.  d.  ung.  R.  II.  258.  — 
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turecký  *).  —  Medzitým  prv  nežby  s  celou  silou  obořil 
sa  na  Uhorsko,  poslal  Michala  Gabra  a  Josefa  Bryennia 
do  Sriemska,  kde  Štefan  ÍII.  s  napnutými  silami  dobý- 
val Zemil  íi. 

Medzitým  Uhri  este  před  príchodom  Gabra  a 
Briennia,  uplatili  nektorých  Uhrov,  v  zemúřiskom  hrade 
za  Stefana  IV.  bojujúcich,  aby  tohoto  otrovili.  Takto  pa- 
dol  Stefan  IV:  as  jeho  pádom  a  porážkou  Gábra  a 
Braná  kroz  Dionisa,  vodca  uhorského,  i  Zemiih,  a  Sriem- 
sko  přišlo  ruk  Uhrov   -). 

Manuel  chcejiic  pomstiť  smrť  Stefanovu  a  nazpak 
vydobiť  Zemúii,  shromáždil  vojsko  svoje  pri  Sardike  a 
v  mesiaci  juniu  pohnul  vojsko  svoje  k  břehu  dolnieho 
Dunaja.  Casť  vojska  postavil  naproti  Chrámu,  městečka 
uhorského  ') ,  jakoby  bol  choel  tam  překročit'  Dunaj, 
druhů  čiastku  vojska  poslal  k  vydobyti u  Dalmatska,  s 
treťou  ale  tiahol  k  srbskému  Belgradu ,  a  tak  přinutil 
Uhrov  k  rozdelenili  svojich  sil  a  polahčil  si  přechod 
prez  Dunaj.  Přepraviv  sa  prez  Dunaj  zarazil  leženie  pod 
Zemúhom  a  po  trojdhovom  odpočinku  dal  sa  ho  dobý- 
vať.  Po  mnohom  namáhaní  konečné  nastalo  primerie. 
Gregor  a  iní  uhorskí  župani,  bosí  s  odkrytou  hlavou  a 
s  provazom  na  krku  přišli  k  Manuelovi  a  poddali  sa 
na  milosť  a  nemilosť.  —  Medzitým  Stefan  nemohťic  ani 
od  Nemcov  ani  od  Čechov  a  Rusov  dostat'  pomoc,  na 
radu  Henrika,  rakťiskeho  markhrábRta  *),  vyslal  poslov 
svojich  k  Manuelovi,  žiadajúc  mier  a  sVubujúc  mu  Ze- 
múň ,  Sriemsko  a  Dalmatsko.  Na  čo  Manuel  odvětil: 
„Verkii  zaiste  vec  učinil  by  ten,  ktoby  Zemúň,    Sriem- 


1)  Jo.  Cinn.  L.  V.  12.  —  Nic.  CLron.  L.  IV.  2. 

2)  Nicetae  Choniatae  L.  IV.  1.  3.  —  Jo.  Cinn.  L.  V.  13. 

3)  E  regione   Chrami  Hungariae  oppidi .   .Jo.   Cinn.   L.  V.  14.  Biely  Chrám- 
Weisskirchen  v  Banáte  ? 

4)  Dudik,  Mahr.  allg.  Gesch.  lil,  365.  870. 
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sko  a  Dahnatsko  niohol  nám  darovat',  kdežto  my  sme  ' 
páni  Zemiiňa,  Sriemka  a  Daliiiatska.  Jestli  je  kde  ešte 
inde  Zemilíi,  Sricmsko  a  Dalmat.sko.  dajte  iiáiii  ho:  my 
ho  prímcme  s  otvoreiiým  náručím.  Medzitým  poneváč 
ste  krestania  abyste  znali,  jak  pokojní  sme  oproti  vám, 
nech  je  pokoj.  Pi-ísahou  ho  potvrďte."  Takto  po  nzavre- 
nom  pokoji  vrátil  sa  Manuel  do  Carihradu,  sveriv  Sriem- 
sko  Michalovi  Grabrovi,  Dalmatsko  ale  Niceťojovi  Cha- 
luíbvi    '). 

Pokoj  dlho  netrval,  lebo  hned  po  odchode  Ma- 
nuela  dali  sa  Uhri  do  porozumenia  s  Tichomilom,  knie- 
žatom  srbř^kýni.  Medzitým  vec  l)ola  prezradená,  tak  že 
Tichomil  ledva  dostal  milost'  u  cisára  ').  Ale  Uhri, 
zvláštně  ale  Dionys,  vodca  uhorský,  ťažko  niesol  poníže- 
nie  Uhrov  v  Sriemsku  a  Dalmatsku ,  najma  preto,  že 
Beloslav  mal  sa  stať  nástupconi  Manuelovým  ^),  a  tak 
by  Srienisko  a  Dalmatsko ,  sťa  jeho  úděl ,  bolo  sa  stalo 
dopili ujiicou  ciastkou  ríse  gréckej.  Aby  teda  toto  překa- 
zil, s  velkým  vojskom  vtrhol  do  Sriemska.  Co  keďsly-^^^" 
sal  Gabra,  správca  Sriemska,  a  Braná,  velitel'  gréckeho 
vojska,  uzavřeli  vo  spolocnej  radě  ,  v  noci  oboriť  .sa  na 
Dionysa.  Medzitým,  keď  prisli  na  to  miesto.  kde  mal 
Dionys  svoje  leženie,  a  naisli  ho  vyprázdněné,  zděsili  sa. 
Na  vzdor  tomu  však  postúpili  dial ,  ale  přitom  minula 
sa  i  noc,  tak  že  Uhri,  keď  už  sa  svitalo,  spozorovali 
ich.  Bezodkladu  teda  sriadili  sa  v  šiky  a.  keď  Gréci, 
naháhaním  tých,  co  pásli  koně.  roztratení  boli,  obořili  sa 
na  nich  a  zahnali  ich.  Na  to  Dionys  dal  sniesť  mrtvoly 
na  hromadu  a  nahádzať  na  ne  vysokú  mohylu,  aby  po- 
čet pobitých  veVkým  sa  zdal  *). 


))  Jo.  Ciun.  L.  v.  16.  17.  L.  VI.  3. 

2)  Nic.  Chron.  L.  IV.  3.  ^  Jo.  Cinn    L.  V.  17. 

3)  Nic.  Chron.  L.  IV.  4. 

4)  Jo.  Cinii.  L.  VI.  3.  —  iSic.  Chrou.  L.  IV,  3. 
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Manuel  pod  touto  porážkou  nemálo  rozhněvaný 
vyslal  Beloslava  s  jednou  čiastkou  vojska  pod  veliteť- 
stvom  Alexia  k  Dunajů,  na  oko,  jako  keby  bol  hodlal 
obycajnou  cestou  vtrhniíť  do  Uhorska  ');  —  Leva  Ba- 
tacesa  ale  s  druhou  čiastkou  vojska,  najma  rumunského 
aby  od  ciernomorskej  (moldavo-valaskej)  strany,  odkial 
este  nikdy  sa  to  nestalo,  vtrhol  do  Uhorska.  Medzitým 
teda,  co  uhorské  vojsko  strážilo  Alexia  na  břehu  juž- 
ného  Dunaj  a,  Bataces  od  východu  vtrhol  do  Uhorska  a 
popleniv  ho,  s  veťkou  korisťou  a  s  veVkým  poctom  za- 
jatých vrátil  sa  na  územie  gréckej  državy.  Na  to  cisár 
poslal  zas  nové  vojsko  pod  hlavným  veliterstvom  Jana 
Dukasa,  aby  udeřil  na  uhorských  Rusov  ^).  Tito  tiah- 
nuvse  cez  čierne  Karpaty  skutočne  vtrhli  do  soverový- 
chodného  Uhorska  a  poplenivše  ho,  s  veťkým  poctom  za- 
jatých a  s  veťkou  korisťou  nazpak  tiahli   ^). 

Medzitým  Henrik,  markrába  rakiisky  s  Theodo- 
rou  manželkou  svojou,  příbuznou  to  Manuela,  prisiel  do 
Sardiky,  kde  sa  tenže  zdržoval,  zciastky  preto,  aby  Frid- 
rika  smeril  s  Manuelom,  zciastky  ale  i  preto,  aby  vy- 
žiadal  prímerie  pre  Uhrov.  Medzitým  Henrik  vyprosred- 
koval  sice  prímerie,  ale  smerenie  Manuela  s  Fridrikom 
neposťastilo  sa;  ponevác  žiadal,  a])y  Manuel  popustiv 
název  rímskeh  j  cisára,  uznal  Friderika  za  pravého  cisára 
římského.  Na  to  Henrik,  príduc  do  Uhorska,  nahováral 
Stefana,  aby  odpudil  od  seba  Jaroslavičku  a  vzal  si  Ag- 
ncsu,  dceru  jeho  za  manželku   ^),    ba  snad  z  pomsty,  že 


1)  Sr.  Joanu.  Cinn.  L.  VI.  6. 

2)  Huugaros,    qui   Tauroscithiam    accolunt   aggrederentur.    Joann.    Cinn.    L. 

VI.  3. 

3)  Joann.  Cinn.   výprava ,   že  na  pamiatku  postavili  tuna  kovový  kříž  s  ná- 
pisom  : 

„Marsa  tvrdá  ruka  Grékov  tuna  pobila  početné  rody  pokolenia  pan- 
nonského,  ke'T  boží  Manuel,  prvá  sláva  vznešeného  komnenského  domu, 
vládol  mocou  Carihradu." 

4)  Sr.  Dudik,  Mahr.  allg.  Gesch.  IH.  359, 
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nepreviedol  úmysly  Fridrikove,  nahovoril  ho  tiež  na  to, 
aby  dajiíc  sa  do  poruziimenia  s  dalmatskými  župaiiami, 
vtrhol  do  Dalniatska.  Avšak  vo  vojně  tejto  nicuho  inébo 
nedosiahli,  leda  že  Nicefora  Caliifa,  pre  jeho  neobozret- 
nosť  zajatého  odviedli.  Manuel  slysiaco  tom  ponevác  nasta- 
la zima,  vrátil  sa  do  Carihiadu  s  tým  úmyslom,  že  bu- 
dúci  rok  tým  vatšie  vojsko  vyšle  proti  Stefanovi. 

Nastávají! čeho  roku  teda  s  veVkým  vojskom  zá-  1167 
ležajiicim  z  gréckeho,  italského  a  srbského  mužstva  tiah- 
nuc,  prišiel  do  Filippopolu.  Sem  sa  dostavili  uhorskí 
vyslanci,  a  ponevác  nepřišli  k  uzavreniu  dákej  smlúvy, 
Už  len  k  žiadaniu  primeria,  odpravil  icli,  pridajiíc  k  ním 
jednoho  so  svojich,  aby  požadoval  vydanie  Nicefora 
Calufa;  i  zahrozil  s  veťkým  vojskom.  Na  to  pohol 
vojsko  svoje  k  Sardike  '),  Príduc  sem  a  vidiac,  že 
na  klenbě  sieni  Konstantinovej  stojí  socha  Uhrinky, 
socha  Grékyne  ale  na  zemi  leží:  tamtu  zhodiť,  tuto  ale 
povýšiť  rozkázal;  znamenajúc  tým,  že  sa  to  stane  Uhrom, 
co  sa  stalo  soche  spomenutej.  Na  to  vo  válecnej  radě 
rozhodnuto ,  aby  Manuel  zostal  v  Sardike ,  hlavné  veli- 
ielstvo  ale  svěřeno  bolo  Andronikovi.  Vojsko,  ohnivou 
recou  Manuela  oduševnené,  dalo  sa  na  pochod.  Jedna 
časť,  překročila  Sávu,  druhá  Dunaj,  obe  ale  siisredily  sa 
pod  Zemúiíom.  Ponevác  nebolo  radno  špehúnov  poslat* 
do  táboru  uhorského,  Andronik  nekoFko  mužov  vyslal, 
aby  sa  pokiisili  aspoh  jednoho  Uhra  zajat';  žeby  sa  od 
něho  zvěděli  o  stave  uhorskej  sily.  Pošťastilo  sa  to. 
„Vojsko  uhorské  —  hovořil  zajatý  —  stoji  pod  37.  vod- 
cami,  na  cele  ktorých  je  Dionys;  celé  ale  vojsko  pocíta 
najviac  15,000  mužov.  Takého  ale  ducha  sú,  že  sa  doni- 
nievajii ,  že  Gréci  ani  prvý  ich  nápad  nevydržia."  Po 
tomto  přepustil  ho,  aby  oznámil  Dionysovi,    že  ponevác 


1)    Joann.  Ciuu.  L.  VI.  4.  5. 
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už  nemožno  pretrpeť  jeho  nepravosti  naproti  Rimanom, 
že  prisiel,  aby  zaslúženým  trestom  ho  pokáral.  Dionys 
majúc  na  pomoc  Nemcov  nič  sa  nelákal,  no  hrdé  odvě- 
til, že  z  gréckycli  kostí  opat  si  vystaví  veleslavný  pom- 
ník ').  Aby  ale  jeho  mužstvo  tým  odhodlanejšie  bolo, 
dal  sa  im  napiť  —  posmechom  —  na  zdravie  Grékov. 
Nastal  krutý  boj,  tak  že  dna  8.  julia  celé  to  pole  pokryto 
bolo  mi-tvolami.  Okrem  nekoVko  tisíc  pobytých  Uhrov, 
zajatých  bolo  7  županov  a  800  mužov;  2000  pancýrov, 
štítov  a  sišakov  ale  poceť  nesčislovatelný.  Na  to  ráno 
Grcci  obnoviť  chceli  bitku ,  avšak  dajúc  sa  na  pochod, 
naišli  uhorský  tábor  vyprázdněný.  Takto  Andronik,  sťa 
víťaz  sa  vrátivší  z  vojny,  obdržal  veleslavu  v  Carihrade^). 
Málo  chybělo,  že  nastavajúceho  roku  Uhri  a  Něm- 
ci neboli  zapletení  do  novej  vojny  s  Manuelom.  Štefan 
Nemanič ,  knieža  srbský ,  popúdený  od  Benátčanov  ')  a 
spoliehajúc  sa  na  podporu  Uhrov  a  Nemcov.  začal  zne- 
pokojovat' Horvatsko  a  Dalmatsko;  Manuel  ale  zavcaš  to 
pozoruj úc  vyslal  vojsko  do  Srbska  a  priviedol  ho  k  po- 
slušnosti *). 
in\  \  obec  Manuel  nabyl  takej  vážnosti  před  Uhrami 

že  tito  neosmelili  sa  ani  dať  pomoc  Jadrenským ,  pod 
ochranu  Stefana  sa  odporučivším,  proti  Benátčanom;  že- 
by  dáko.  zamieŠajúc  sa  do  věcí  dalmatskych.  neuvalili 
si  Manuela,  na  krk  ').  Tým  viac  vyhýbali  Manuelovi, 
že  sa  i  příčiny  predoslej  obavy  *)  změnily,  keď  Manuel 
dostal  syna .    a  tak    Beloslav    zostal  po  straně   ') ,    majúc 


1)  Sr.  5tr.  \\x. 

2)  Jo.  Cinn.  L.  VI.  7.  N'ic.  Ghrou.  L.  V.  1.  2.  3.  —  Fcssler,  Gesch.  d.  Ung. 
II.  1.  118—120. 

H)  Jo.  Cinn.  L.  VI.  11. 

4)  Nic.  Chon.  L.  V.  4. 

5)  Pray,  Ann.  K.  H.  L,  III.  162.    - 

6)  Sr.  8tr.  117. 

7)  Feesler,  Gesch.  d.  Ung.  II.  1.  120 


121 

nadej  pevnii  len  na  uhorský  tión ,  pře  ktorý  jeho  liiat 
Stefan  nemal  nástupca. 

Tým  pokojnějších  dní  sa  iifal,  keď  Henrik,  voj- 
voda  saský,  nektorý  čas  s  Henrikom,  markrábom  rakú- 
skyni,  v  Ostrihome  meškajúci,  cieHl  so  svojmi  križiakanii 
k  Manuelovi.  Medzitým",  keď  ešte  tito  bavili  sa  v  kiá- 
Tovskom  ostrihoniskom  dvorci,  Stefan  přičiněním  Belo- 
slava  otrávený    '),  dna  4.  marca  umřel   -').  1174 

Vojvoda  saský  priniesol  do  Carihradu  zvcsť  osnuti 
Štefanovej ,  ktorá  mnoho  zmatkov  v  krajině  zapříčinila. 
Jedna  Časť,  majúc  na  čele  Lukáča,  arcibiskupa  ostřihom- 
ského, obávajúca  sa  pogréčeneho  Beloslava,  radila,  aby 
sa  lebo  cákalo  na  porod  Agnesy,  tehotnej  (?)  vdovy  Šte- 
fanovej, alebo  jcdon  z  mladších  bratov,  či  Jesaslav  či 
Gotthard,  povýšený  bol  na  trón;  druhá  ale  bola  za  Be- 
loslava. Táto  zvíťazila  a  vyslala  poslancov  do  Carihradu, 
aby  ho  povolali  na  trón.  Vyslanstvo  toto  srietlo  sa  v 
Sardike  (Triadici)  už  s  Manuelom,  ktorý,  zaviazav  sebe 
Beloslava  k  podporovaniu  zajmov  gréckych ,  zprevádzal 
ho  s  verkým  vojskom  na  trón  idiorský.  Takto 

Beloslav  III.  Jánoni  protosebastom  a  inými  gréc- 
kymi  a  uherskými  vznešencami  zprovodený  bol  do  IJhoi- 
ska  ').  Poneváč  ale  ostřihomský  arcibiskup  nechce!  ho 
korunovat',  česť  táto  stala  sa  arcibiskupovi  koločskénni ; 
avšak  výminečne,  natoťko  že  Beloslav  vydal  listinu,  mo- 
cou  ktorej  vymienka  táto  nemá  na  budúcno  urazit'  koru- 
novacie  právo  ostřihomského  arcibiskupa. 

Prvou  jeho  starostou  bolo.  zabezpečit'  sa  na  tróne. 
Spriatelený  s  německým  cisárom  *).  potom  keď  tehotnosť 
Agnesy  ukázala  sa  byť  len  vymyšlenou,   bratov  svojich 


1)  Arnoldi  Lubec.  Chrou.  ad  a.  1173. 

2)  Fessler,  Gesch.  d.  Ung.  II.  1.  119. 

3)  Jo.  Ciun.  L.  VI.  11.  —  Nic.  Chrou.  L.  V.  8.  — 

4)  Guittardus  ap.  Albericum. 
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učinit'  neškodnými  si  predovzal ;  sveriac  im  ůdelné  knie- 
žatsvo  slovenské  ').  Dlho  však  nepožíval  pokoj  a  s  bra- 
tami ;  lebo  keď  Beloslav  v}sielal  vojsko  na  pomoc  Ma- 
nuelovi naproti  Turkom,  bratia  snad  neleň  hromžili  na 
to,  no  i  osnovali  spiknutie  proti  Beloslavovi,  Manuelovi 
příliš  oddanému.  Beloslav  teda  musel  onu  válečná  pomoc 
odložiť  -),  a  vojsko  svoje  poslať  na  Slovensko.  Medzitým 
Jesaslav  utiekol  do  Rakúska  a  vyhnul  osudu  n]atky  a 
menšieho  brata,  ktorí  v  bráneckom  hrade  postavení  boli 
pod  stráž   ').   — 

1175  Beloslav  teraz  už  poslal    válečnú    pomoc  Manue- 

lovi. Táto  turecká  vojna  však  zle  vypadla,  tak  že  Manuel 
prinútený  bol  k  ťažkým  vymienkam  pokoja  *).  —  Med- 
zitým, čo  Uhri  bojovali  v  Asii,  laliko  by  bola  i  doma 
vypukla  vojna  proti  Henrikovi  Jasomirgottovi,  markhrá- 
batu  rakúskemu,  u  ktorého  sa  Jesaslav  zdržoval  *),  keby 
nebol  tento  odišiel  z  Rakúska  do  Ciech,  vyžiadať  si  u 
vSebeslava ,  aby  ho  tento  německému  cisárovi  odporúČal. 
Sebeslavovi  nič  nemohlo  prisť  tak  vhod,  jako  příchod 
Jesaslava.  Aby  si  totižto  tým  viac  získal  Beloslava,  vy- 
dal ho  tomuto;    ktorý  ho  potom   15  rokov  držal  vo  vá- 

ii^gzení    ^).    Následkom    toho    Beloslav   dal    válečnú    pomoc 
Sebeslavovi  proti  Henrikovi  Jasomirgottovi.   Ze  tento  ne- 


1)  Dux  Geysa  exiens   ungariam mater  vcro  cius  tenetur  captiva  in 

brouz.  Název  „dux-'  poukazuje  na  jeho  hodnosř ;  meuo  „bronz"  ale  ua 
bránecký  zámok  pri  Myjavě.  Chron.  Missal.  Posou.  ap.  Koller,  Episc 
Quinqueeccl. 

2)  Sed  auxiliares  Huugari  ....  haud  tempestive  adveuientes.    Joanu.  Ciun. 
L.  VII.  3. 

3)  Dux  Geyza  exiens  ungaridm  cum  J.aurentio  comite  et  multis  aliis  iutravit 
haustriam.  Sr.  predposleduiu  poznámku.  —  Engel,  I.  261. 

4)  Jo.  Cinn.  L.  VII.  3.  'Sk.   Chron.  L.  VI.  1—5.    —    Vo  vojně  tejto  vyzna- 
menal sa  Lok  (Lev?)  a  Tamáš  jeho  syn.  Pray.  Ann.  R.  H.  L.  III.  p.  168. 

5)  Auno  117.3.  Henricus,  dux  Austrie  .  .  .  .  ab  Ungaro  pro  fratre  suo  puero 
....  pulsatur.  Cont.  Claustroneob.  —  Dudik,  1.  c.  21. 

6)  Fessler,  Gesch.  d.  Ung.  II.  1.  127. 
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pomstil  sa  na  Beloslavovi,  iste  bolo  len  to  pncinoii ,  že 

už  nastávajúceho  roku  umřel   ').  1177 

Po  nekoťko  na  bojišti  pokojných  rokoch,  behom 
ktorých  Eupbrosina  odpravená  bola  do  Grdcka  -),  Ma-1180 
nuel  umřel,  a  po  jeho  snn*ti  nastaly  veVké  roztržky  v 
Carihrade;  co  poskytlo  příležitost'  Beloslavovi,  juhoslo- 
vanské  úzcmic,  ktoré  sťa  jeho  dedictvo  sice  považované 
bolo,  lež  pod  nadvládu  Manuela  a  správou  gréckych  vo- 
jevodov  jestvovalo ,  připojit'  k  uhorskej  koruně.  Na  to 
Jadranci,  poneváč  icli  biskupa  niítili,  aby  bol  podriadený 
patriarchátu  Gradenskému,  poslali  vyslancov  k  Belosla- 
vovi; odporúcajúc  sa  pod  jeho  moc,  jestli  ich  hájiť  bude 
proti  BenátČanom.  Vypukla  teda  pre  nich  vojna  medzi 
Uhrami  a  Benátčanami,  ktorej  výsledek  bol,  že  Benátča- 1|§]^ 
nia  neleň  nevydobili  Jádru,  no  tiež  iné  primorné  města 
postavily  sa  pod  korunu  uhorskií  a  obdržaly  vlastného 
župana  ^). 

Beloslav,  u  ktorého  právě  Vencel,  brat  Soběslava  1182 
shodeného  kráFa  českého ,  útocisto  našiel  *) ,  neleň  tie 
juhoslovanské  země,  ktoré  sťa  svoje  dedictvo  považoval, 
podriadil  koruně  uhorskej,  no  vládu  svoju  preniesol  i 
do  Srbska.  Keď  totižto  v  Carihrade  roztržky  neleň  ne- 1183 
přestávaly,  lež  i  hroznejšiu  tvář  na  seba  braly,  překročil 
Dunaj  a  opanujúc  Belgrád ,  tiahol  k  Braničevu ,  majúc 
snad  úmysel  tiahnuť  až  do  Carihradu ,  cisárskej  rodině 
na  pomoc  ^).  Medzitým  Alex  Brananského  a  Andronik 
Lapardanského  pluku  vodcovia  zastavili  jeho  ťaženie  ®). 
Potom    však   keď   cisárovna    vdova    a  maloletý    Alexius, 


1)  Dudik,  Mahr.  allS.  Gesch.  IV.  22.  —  Pray,  Ann.  R.  H.  L.  III.  169. 

2)  Kerchelich.  Not.  Prael.  Per.  III.  p.  165. 

3)  Dudik,  1.  c.  40.  61.  70. 

4)  Toto  ťaženie  príjMSOvali  vyzuaiiiu  Belóslava,  kroa  Mariu,  grtcku  císařov- 
nu. Nic.  Chon.  ap.  Migne.  Paris  1865.  p.  619. 

5)  Nic.  Chon.  1.  c.  630.  634.  Fessler,  Gesch.  d.  Ung.  II.  1.  136. 

6)  Nic.  Chon.  1.  c.  730. 
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ba  i  zlopovestný  ich  vražedeliiík  a  usurpaior,  Aiidronik, 
1186  zavraždění  boli ,  a  Jesacius  Aiigelus  opanovav  cisársky 
trón,  Mariu  (Margaretu),  dceru  Beloslavovu,  si  vzal  za 
manželku'),  Srbsko  sťa  jej  véno,  opat  Grékom  vráteno  ), 
a  kroz  župana  spravováno  bolo  ^). 

Medzitým  Beloslav,  aby  synovi  svojmu  Imricliovi 
zabezpečil  uherský  tron,  dal  ho  korunovať  *).  Po  tomto 
starost'  mal ,  aby  i  druhému  siuovi  Ondřejovi  obstaral 
dáke  čestné  postavenie.  Naskytla  sa  k  tomu  i  prileži- 
tosť  v  Haliči. 

Nástupcom  Jaroslava  stál  sa  Oleg,  nevlastnv  jeho 
syn ;  ale  bojaři,  sotva  že  pochovali  mrtvolu  tamtoho,  vy- 
hnali ho  a  posadili  na  miesto  jeho  Vladimíra,  jeho  vlast- 
ného  a  starsicho  syna.  Tento  svojím  rozpustilým  životom 
dost'  skoro  sa  zlinusil  bojarom.  Toto  použil  Roman,  knie- 
ža  súsedného  lízemia  volhynského  k  svojmu  sebeckému 
cielu,  podpalujúc  bojarov  k  odbojů.  Odboj  vypukol  a 
ním  přestrašný  Madimir  utickol  do  Uhorska;  Koman 
ale  povolaný  bol  na  haličský  trón,  ktorý  i  hned  —  po- 
pustiac  "Wolhyniu  Vsevolodovi,  svojmu  bratovi,  —  zau- 
jal haličský  trón.  Náš  Beloslav  uprosený  Vladimironi. 
Ilg^odložiac  na  stranu  prosbu  velmajstra  Templárov,  vyzý- 
vajúccho  jeho  k  iiapomoženiu  križiakov.  vo  svatej  země 
llSSklesajiícich  ").  s  veTkým  voj.skom  vtiahol  do  Haliča,  aby 
vypudil  odtial  Komana,  a  Vladimíra  nazpak  uviedol. 
Jaknahle^slyšal  Roman,  že  uhorské  vojsko  prevláčá  sa 
prez  Karpaty,  soberúc  svoje  bohatosti,  dal  sa  s  nekto- 
rými  sebe  oddanými  bojarmi  na  útek :  Beloslav  teda  bez 
máchania  s  krvavým  mečov  vtiahol  do  kniežatského  dvor- 


1)  Nic.  Chon.  1.  c.  730. 

2)  Engel,  Gesch.  d.  ung.  R.  I.  265. 

3)  Nic.  Chon.  1.  c.  8Ct2. 

4)  Prav,  Anu.  K.  H.  L.  Jíl.  174. 

5)  Eugel,  Gesch.  d.  uug.  K.  I.  265. 
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ca.  Už  sa  Vladimír  srdečné  poďakoval  Beloslavovi  a  čakal 
na  jeho  odchod.  Medzitým  Beloslav  potajomne  ta  sviedol 
bojarov,  s  Vladiiiiirom  uz  predtým  nespokojných,  že  zne- 
nadania  vyhlásili  Ondřej  a  Beloslavovica  za  s  voj  ho  krála. 
Vladimír  stál  jako  opařený,  tým  viac  že  ho  Beloslav 
sťa  zajatého  odvliekal  do  Uhorska.  —  Roman  ubehol 
do  Volhyníe;  ale  Vševolod  zatvoríl  před  ním  vladimirsku 
bránu ,  tak  že  Roman  prínútený  bol  hladať  utocisťo  n 
Rurika,  kniežata  bielgorodského,  a  Kazimira  krála  pol' 
ského,  svojho  to  njca.  Medzitým  darmo  jMecislav,  brat 
Kazimirov,  dobýval  město  Vladimír;  darmo  Roman  s 
vojskom  svokrovym  dorážal  na  Halič,  od  Uhrov  hájený  : 
jediné  Ruríkovi  pošťastilo  sa  prinútiť  Vsevoloda,  aby 
vrátil  Románoví  kniežatstvo  vladimírske.  Beloslav,  obá- 
vajúc  sa,  že  Ondřej  nebude  mať  priatelov  na  ruskej  ze- 
mi, hladel  si  získat'  kievského  Svatoslava ;  predstierajúc 
mu  svoju  bezžistnosť  a  srubujiic  mu  easom  í  odstupe - 
nie  Haliča  ').  Takto  hladel  zabezpečit'  pokoj  Ondřejovi 
na  východe,  poneváč  musel  obrátit'  svoje  vojsko  k  juhu, 
—  proti  Benátčanom,  ktorí  Dalmaciu  znepokojovali.  Av- 
šak zakročením  Klementa  IIÍ.  r.  p.  učinili  prímerie  na 
3  roky,  poneváč  smutný  stav  križiakov  vo  sv.  zemí  po- 
žadoval výdatnii  a  neokladateVnú  pomoc  europejsku. 

Medzitým  horespomenutý  Svatoslav,  na  priek  smlú- 
ve  svojej  s  Rurikom,  poslal  syna  svojho  do  Uhorska  k  Be- 
loslavovi ,  aby  s  týmto  vyjednával.  Co  keď  sa  zvedel 
Rurik,  javil  svoju  nevoíu  nad  tým.  Na  radu  metropolity 
malí  byť  Uhri  vypudení  z  Haliča  a  Rurik  mal  obdržať 
Halič:  Svatoslav  vsak  ktorý  k  tomuto  privoliť  mal,  žia- 
dal  od  Rurika  územie  Diiieperské.  Následkom  tohoto 
neuzrozumenia  sa  zostaly  věci  in  staiu  quo.  —  Medzitým 
Rostislav  Berladnikovič,  vnuk  nekdajsieho  Jaroslava  ha- 


l)     KaramziQ,  LTescb.  d,  r.  Heiches.  III.  61— C3. 
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licského,  zdržoval  sa  vo  Smolensku,  a  soberúc  hrsť  voj- 
ska i  spoliehajúc  sa  na  bojarov ,  s  Ondrejom  nespokoj- 
ných, udeřil  na  Halič;  avšak  v  boji  s  Uhrami  zahynul. 
Ondřej  pozorovav  naklonosť  nektorých  k  Rostislavovi, 
stal  sa  ukrutníkom  nad  Haličanami:  tak  tito  cákali  s 
netrpezlivosťou  na  dákeho  osloboditeFa.  —  V  tom  sa 
pošťastilo  Vladimirovi  prchniiť  z  Uhorska  do  Německa. 
Fridrik  zaneprázdněný  s  križiackou  výpravou,  nemohol 
mu  dať  válečnú  pomoc;  dal  mu  ale  list  na  Kazimira 
krála  poVskéko.  List  mal  výsledok.  Kazimir  sa  ho  ujal. 
Jaknáhle  teda  Haličania  sa  zvěděli,  že  Mikuláš,  vojvoda 
krakovský,  k  ich  hraniciam  sa  blíži,  chopili  sa  zbraně, 
vyhnali  nepřipraveného  Ondreja,  a  přijali  Vladimira  s 
veVkým  jasotom  ').  Beloslav  nad  tým  rozhněvaný  vypra- 
vil so  stížnosťami  vyslancov  svojich  ku  Kazimirovi.  Po- 
neváč  ale  právě  očakával  příchod  Fridrika  s  križiakami, 
uzavřel  s  Kazimirom  tvojrocné  primerie  ^). 
1189  Križiaci    vedení    Fridrikom    cisárom,   pohli    sa    1. 

mája  z  Regensburgu  a  prez  Rakúsko  pritiahli  18.  mája 
do  Viedne.  Knieža  Leopold  přijal  ho  srdečné,  ale  nemo- 
hol ho  následovat',  ponevác  mu  nastávala  vojna  s  Belo- 
slavom  pre  jakási  zem  štýrsku,  hraničiacu  s  Uhorskonp). 
K  turiciam  pritiahol  Fridrik  doPrešporka,  kde  ho  Beloslav 
a  královna  slušné  přijali.  Tuna  Konstancia  Beloslavicka 
zasniibená  bola  so  siimeným  synom  Fridrika  ^),  Jesa- 
slavovi  ale  vy  prosené  vyslobodenie  z  vazenia  '•").  Odtial 
Beloslav,  bezplatné  opatriac  križiakuv  v  Uhorsku  živ- 
nosťami,  Fridrika,  bohaté  obdařeného,  osobné  odprevad- 


Ij  Karamzin,  Gesch.  d.  rus.  Reich.  III.  6G. 

2)  Pray,  Ann.  R.  H.  III.  177. 

3)  Dudik.  Mahr.  allg.  Gesch.  IV.  95.  —  Pray  Ann.  R.  H.  III.  178. 

4)  Dudik,  1.  c.  96. 

5)  Fessler,  Gesch.  d.  ung.  R.  II.  1.  143.  cnf.  127. 
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zal  až  k  srbskému  Bělohradu ;  poshic  s  ním  i  2000  mužov 
pod  zástavou  Jesaslavovou   '). 

Po  odchode  križiakov  z  krajiny  Beloslav  vytasil 
meč  k  vyrovnaniu  roztržky  s  Leopoldom  rakúskym,  o 
ktoré  darmo  sa  pokusil  Fridrik,  v  Uhersku  právě  mes- 
kajiici   ^). 

Nebezpeč  sv.  země  polila  ich  k  tomu  jako  i  Be-  1190 
nátčanov,  keď  týmže  pohnutýuii  sa  byť  cítili  k  obnove- 
niu  dvojročného  primeria  ^), 

Potom  cez    nektorý    čas  panoval   pokoj,  oslavený  1192 
vyhlášením  Vladislava    I.  kr.  uh.  za  svatého;    pri  ktorejii93 
příležitosti  i  Gotthard  (Arpád V)    dostal  slobodu   ').    Po 
uplinutí    primeria    porušili    ho    opat  Benátcania,  uderiac 
na  Jádru  a  zamedziac  ím  cestu  po  moři.  Ustanovili  tiež 
Dominika  Michala  županom  jadranských  ostrovov,  a  kroz 
udelovanie  výsad  hladeli  si  takto  priviesť  pod  právo  tých, 
ktorých  mečem  si  nepodriadili.    Medzitým  keď  Beloslav 
vo  Spiši  uzavieral  smlúvu  s  Kazimirom,  ízak  cisár  gréc- 
ky,  pokořiv  Bulharov  a  Srbev,  prišiel  k  Beloslavovi,  te- 
sťovi  to    svojmu    ^) ,  hladajiic  u  něho    si  ubenie    válečnej 
pomoci,  jestli  ju  potrebovať  bude;   ktorú  pomoc  potom  1195 
i  skutečné  obdržal  od  nebo  *). 

Nezadlha  potom  umřel   Beloslav  ''),  ustanoviv  Im- 
richa  králom,  Andrejovi  ale  mladšiemu  synovi,  odoyzda- 1  j c)^ 


1)  Fessler,  1.  c.  Engel,  1.  c.  267. 

2)  Pray,  Ann.  R.  H.  IIT.  178.  —  Vyrovnanie  sa  stalo  iste  před  r.  1191.,  a 
po  ňom  Uhri  holi  velTíí  priatelia  Rakúska.  Dudik,  1.  c.  135.  Jako  sa  stalo 
vyrovnanie,  nedá  sa  vystopovat.  Sporsrhil,  Gesch.  Oest.  Leipzig  1843. 
I.  160.  161. 

3)  Pray,  Ann.  R.  H.  III.  179. 

4)  Engel,  Gesch.  d.  ung.  R.  I.  268. 

5)  Nic.  Chon.  Migne.  p.  730. 

6)  Nic.  Chon.  1.  c.  p.  802.  818.  —  Hist.  Byz.  Epytome  Kéry.  I.  199.  etc. 

7)  Chonica  Australis  ad  a.  119G.:  „Bela  rex  ohiit."  —  Spányik  Hist.  pragni. 
R.  H.  Budae.  1834.  p,  165. 
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jiíc  nektoré  hrady  a  spolu  veliké  poklady  k  podujatiu 
križiackej  války,  ktorú  bol  slubil,  ale  nevyplnil   '). 

Imrich  Beloslavic ,  nemal  ani  dlhé  ani  pokojné 
panovanie.  —  Vtedy  keď  Imricli  bojoval  na  dolnom  Du- 
naji '),  Andrej  nad  Savou,  pod  dozorstvom  Kalana,  bi- 
skupa pecuhovského,  a  správců  Dalmatska  a  Horvatska, 
mužné  sa  držal  ■').  Viťazným  výsledkom  osmělený  neleň 
že  ani  nemyslel  viac  na  križiacku  válku ,  umierajúcim 
otcom  sebe  naloženu,  no  počínal  si  i  samostatné  jednat' 
v  Dalmatsku  a  Horvatsku,  provodzujůe  královské  právo, 
rozširujúc  moc  svoju  na  Bosuiu  a  Chlumsko,  a  híadujúc 
si  utvoriť  stránku  v  samom  Uhorsku  na  podvrátenie 
trónu  brata  svojho  Imricha.  K  týmto  cielom  upotrebo- 
val  tie  poklady,  ktoré  mu  otec  zanehal  na  križiacke  ťa- 
ženie.  Ze  z  toho  roztržky  medzi  nim  a  povstat'  musely, 
každý  vidí.  Medzitým  Coerestiu  III.  r.  papež,  od  Imri- 
cha k  tomu  požiadaný,  vložil  sa  medzi  nich,  a  vyprosred- 
kovanie  pokoja  sveril  Saulovi,  koločskému  arcibiskupovi. 
Následkem  toho  Andrej  podržal  Horvatsko ,  Dalmatsko, 
sťa  údelné  kniežatstvo  s  názvom  vojevodu. 

Pokoj  dllio  netrval  pre  žiarlivosť  oboch  stráň  ,  a 
jakoby  puhým  příměřím. 

Imrich  opieral  sa  na  Innocenta  III.  r.  pápeža  a 
iiAo  německých  rytierov.  Innocent  oslobodil  Saula  Hedervár- 
ského,  grófa  Mikuláša  Moga  a  iných  20  grófov  od  kri- 
žiackeho  sFubu .  až  do  ustalenia  pokoja;  Andrejovi,  pod 
stratou  dědičného  práva  naložil  pokojné  sa  chovanie 
oproti  kráťovi  a  vyplnenie  otcovského  križiackeho  sVubu, 
ano  slyšiac,  o  válečných  jeho  nových  pripravách  proti 
královi,  zahrozil  mu  cirkevuým  trestom;  konečné  svato- 
martinského    opata,    privrženca     Andrejového    pohnal    k 


1)  Pray.  Ann.  K.  H.  p.  187.  u.  —  Spányik  1.  c. 

2)  Caroli  Dii  Fressne  c.  2.  de  rébus  gestis  in  Illyriio  sub  domést.  Hung  re- 
gibuB  p,  155. 
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zodpovedeniu  do  Rimu.  Nemeckí  rytieri  ale,  so  svojím 
majstrom  Cone  přišli  do  krajiny  a  verkými  výsadami 
obdaření  sostavili  z  německých  osadníkov  viac  plnkov 
královských. 

Andrej  neučinil  zadosť  listu  papežskému,  a  Imrich, 
aby  ho  Andrej  nepredisiel,  obořil  sa  na  něho,  porazil 
ho,  ano  prenasledoval  ho  ešte  i  na  uteku  do  Rakúska. 

.  Imrich  po  zapudenom  Andrejovi  slavil  svoju  svat- 
bu s  Konstanciou,  dcerou  Alfonsa  II.  krála  z  Arragonie; 
ktorej  12,000  mariek  sriebla  a  dve  župy  do  véna  dané 
boly.  S  hou  priŠli  tiež  španielskí  rytieri,  Simon  a  Mi- 
chael Bajot,  stavší  sa  potom  zakladatelmi  vcíkej  rodiny 
v  župě  tíopronskej. 

Medzitým  zahucala  válečná  trúba  križiakov,  a  ne-  2000 
mecké  kniežata  s  plukami  svojimi  dorazili  k  uhorským 
hraniciam.  Ci  už  Andrejom  a  rakúskym  Leopoldom 
uprosení,  ci  kroz  pápeža  k  tomu  napomenutí  vyslali 
Konráda,  mohúcskeho  arcibiskupa,  sťa  prosriedkovatel'a 
mieru  medzi  Imrichom  a  Andrejom.  Vymienky  boli  tie: 
aby  Imrich  přijal  opat  Andrej  a  k  súcasti  vo  vládě ;  aby 
oba  ustálili  pokoj  v  krajině;  aby  oba  sriadili  križiacke 
ťaženie  a  za  ten  čas  správu  krajiny  svěřili  Leopoldovi, 
vojvodovi  rakúskemu  ,•  ktorí  z  nich  ale  šťastné  vráti  sa 
zo  sv.  země,  ten  má  potom  vládnut'  celým  královstvom. 
Imrich  zahuchav  iste  úmysel  Nemcov,  chcejúcich  dostat' 
Uhorsko  pod  nemeckú  nadvládu,  přijal  tie  vymienky 
len  z  čiastky:  popustil  Andrejovi  opat  údelné  kniežat- 
stvo  nad  Horvatskom  a  Dalmaciou  a,  až  bude  možno, 
podujať  križiacku  válku.  Že  ale  ani  král'  ani  vojevoda 
nemali  chuti  do  križiackeho  ťaženia,  to  svojim  ustavičným 
bočením  jemu  dokázali   ^). 


1)    Engel,  Gesoh.  d.  ung.  II.  I.  27G. 
Dějin;/  I.  Diel. 
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Medzitým,  co  sa  žiarliví  bratia  medzi  sebou  haš- 
teřili, vyskytly  sa  ua  juhu  události ,  do  ktorých  sa  za- 
miešať  Imrich  za  svoje  povolanie  považoval  ').  Vlkan, 
YeVký  kňaz  nad  Zentou  a  Clilumom,  aby  si  zabezpečil 
podporu  zo  strany  Innocenta  III.,  pápeža,  k  potlačeniu 
svojho  brata  Stefana,  velekňaza  Serbie  a  Bosny,  vyjed- 
nával s  pápežom  o  spoje nie  sa  s  římskou  stolicou  a 
udelenie  sebe  královskej  hodnosti.  Co  hladal,  obdržal. 
Medzitým  Stefan  zaňuchajiic  nebezpeč,  s  podobným  slu- 
bom  a  s  podobnou  žiadosťou  obrátil  sa  na  tohože  pápeža . 
Co  hladal,  i  on  obdržal.  Medzitým  Imrich,  ktorý  si  oso- 
boval nadvládu  nad  Srbskom  a  Bosnou,  tým  krokom 
Stefana  Nemanoviča  cítil  sa  byť  urazeným  a  vtrhol  do 
Srbska  s  vďkým  vojskom:  Stefana  zložil,  a  Srbsko  i 
1202 Bosnu  spojil  so  Zentou  a  Chlumom  pod  královskou 
berlou  Vlkanovou ,  pod  tou  však  vymienkou ,  aby  bol 
vasallom  krála  uhorského.  Následkom  čoho  přiložil  k 
titulom  krála  uhorského  i  názov  „krála  Rámy,  Rascie 
a  Serhie.^ 

Nepokojov  týchto  na  juhu  použili  Bulhaři.  Kalo 
Ján,  dobyv  právě  víťazstvo  nad  Grrékami,  vtrhol  znena- 
dajky  do  Srbska  a  odvliekol  veFký  počeť  zajatých.  Eme- 
rich  však  obořil  *sa  pomstivým  mečom  na  Bulharov  a 
odtrhol  im  veťkú  časť  územia.  Následkom  čoho  nektorý 
čás  přikládal  si  i  názov  „krála  bulharského.'^  Kalo-Ján 
právě  bol  tiež  vstúpil  do  vyjednávia  s  pápežom  o  spo- 
jenie  Bulharska  s  Rímom  a  udelenie  sebe  kráťovskej 
hodnosti:  preto  papežský  legát,  Jan  de  Casemario,  zdržal 
Imricha  od  ďalších  nepriateFských  krokov,  žeby  tak  ne- 


1)  Potom  ked  Izák  Aujel  porazil  Srbov  nad  južnou  Moravou,  Štefan  Neman 
uzavřel  mier  s  tamtým.  Po  ňom  Štefan,  starší  syn  stal  sa  velžupanom 
nad  Srbskom  a  Bosnou  ;  Vlkan ,  mladší  syn ,  nad  Zentou  a  Chlumom ; 
Kulin,  otec  ich  matky,  Stefanovým  podžupanom  nad  Bosnou.  Fessler, 
II.  2.  159. 
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bolo  překříženo  dielo  unie  ') ;  napominajúc  ho  spolu  aby 
radšie  už  raz  chopil  sa  raecia  križiackeho ,  nežli  má  zne- 
pokojovat' křesťanské  kniežatá   '^). 

Medzitým  ihned  sa  naskytla  vyhovorka  v  záleži- 
tosti križiackej  války.  Právě  vtedy,  co  Imrich  stál  ešte 
so  svojim  věrným  Tomásom,  županom  Spišským,  nad 
srbskou  Moravou  ^),  tiahli  francúzki  križiaci  okolo  Bená- 
tok  do  sv.  země,  a  Benátcania  mali  ich  na  lodiach  svojich 
doplavit'  do  Alexandrie;  ponevác  ale  križiakom  nestačilo 
vrecko,  zaviazali  ich  Benátcania  k  pomoci  naproti  nepria- 
teFom  svojim,  ktorí  im  na  cestě  v  úsredy  prídu.  Križiaci 
sádli  na  lep,  lebo  Benátcania  ich  upotřebili  k  vydobý- 
vaniu  Zary  a  istrianskeho  pobrežia.  Imrich,  miesto  aby 
bol  vytasil  meč,  písal  papežovi,  že  mu  nemožno  podujať 
križiacke  ťaženie,  poneváČ  lízemie  uhorskej  koruny  je 
napadnuté:  aby  teda,  jestli  ma  toto  podujať,  najprv  uro- 
bil poriadok  s  Benátčanmi,  potom  ale  svojou  authoritou 
zabezpečil  nástupníctvo  svojmu  synáčkovi,  Vladislavovi. 
Innocent  v  skutku  tiež  zahrozil  Benátčanom  s  vylúčením 
z  cirkve,  následkom  čoho  tito  dna  7.  aprila  opustili  Zaru.  1203 
Písal  tiež  arcibiskupom  a  biskupom  uhorským,  aby  pod 
pokutou  vylúčenia  z  cirkve  Vladislavovi  složili  přísahu 
věrnosti,  a  kroz  kráVa  ustanoviť  sa  majácemu  správcovi 
krajiny  prislušnú  poslušnosť  zasrúbili   ') 

Toho  Času  vypukla  vojna  medzi  Ottom  IV.  cisá- 
rom  a  jeho  sokom  Filipom.  Papež  podporoval  tamtoho, 
a  kroz  papežského  legáta  v  Německu,  Kardinála  Guida, 
biskupa  Palestrinského  nahovoril  tiež  Imricha,  aby  ho 
podporoval.    Imrich    dal  sa   uprosiť   a  poslal    Ottovi    ku 


1)  Slovník  naučný   I.  str.  971. 

2)  Fessler,  1.  c.  1G4.  Engel,  1.  c.  27C. 

3)  Fejér,  III.  II.  230. 

4)  Fessler  1.  c.  170.  —  Engel,  1.  c.  277. 
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pomoci  značné  vojsko,    sveriv   velenie  nad  ním  svakovi 
svojmu,  Otokarovi,  královi  českému   ^). 

Poneváč  sa  nedalo  předvídat',  dokial  vojna  v  Ně- 
mecku a  v  Bulharsku,  kde  Kalo-Ján  vydobil  si  územie, 
lánského  roku  kroz  Imricha  mu  odňaté  %  trvat',  a  tak 
Imrich  od  križiackeho  ťaženia  zdržaný  bude :  Innocent 
připomínal  Andrejovi  už  tak  dlho  odkládané  vyplnenie 
otcovského  srubu.  Andrej  odpovedal:  jestli  on  tiahnuť 
má  do  sv.  země,  že  mu  král'  musí  najprv  dať  na  válečné 
trovy.  Papež  následkom  toho  písal  Imrichovi,  aby  tento 
opatřil  ho  potřebnými  peniazami  k  podujatiu  križiackej 
války  ^).  Bezpochyby  Imrich  odoprel  mu  toto,  a  tak  nové 
roztržky  povstaly  medzi  bratama.  Ondřej,  z  nádeje  na 
trón  ki-áFovský  vytvořený,  osmělený  tým,  že  vďká  čásť 
vojska  ímrichového  je  v  Německu,  shářial  vojsko,  aby  sa 
obořil  na  něho.  K  Ondřejovi  připojili  sa  mnohí,  snad  ne- 
spokojní s  tým,  že  sa  Imrich  zamiešal  do  nemeckej  zále- 
žitosti. Imrich,  aby  překazil  domácu  válku,  odloživ  zbraň 
a  vzav  do  ruky  krárovskú  berlu,  smělým  Čelom  iŠiel  do 
táboru  povstalcov  a  zvolal  uprosred  nich:  „Unidim  kto  z 
eás  opovázi  sa  zamocit  svoj  meč  v  krm  krála  svojho  /" 
Povstalci,  činom  týmto  hrdinským  překvapení,  stáli  jako 
ohromení  a  oFutujúc  nevěrnost'  svoju  podrobili  sa  jemu, 
ba  i  Andreja  \^dali  rukám  jeho  ^) ;  ktorého  Imrich  v 
Kňažinci,  neďalako  Varasdina,  uvazniP). 

Uvaznenie  toto  stalo  sa  proti  výsadám  križiackym : 
preto  Innocentius  ujal  sa  Andreja,  a  kroz  kardinála  Gre- 


1)  Palacký.  Děje  nár.  Česk.  II.  2.  114. 

2)  í^ejér,  Cod.  Dipl.  1.  c.  437. 

3)  Fejér  Cod.  Dipl.  II.  ad  a.  1203. 

4)  Verum  (Andreas)  ab  iisdem,  in  ipsa  pugna  persuasis,  desertus  et  pene 
interfectus  eat.  Annales  Hung.  et  Trans.  Trausch.  Coronae,  1847.  p.  15. 
—  Fessler,  1.  c.  171.  —  Engel,  1.  c.  279. 

5)  Keene,  Kheene,  Keně,  Quene.  LL.  cc.  —  Jura  regni  Cro.  Dal.  &  Slav. 
Kukuljevič.  Zagrabiae,  1861.  p.  41. 
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gora,  legata  svojho,  navrátil  svornost'  medzi  ním  a  Im- 
richom  ^).  Poneváč  ale  Andrejovi  sloboda  daná  pod  vý- 
mienkou,  aby  podíijal  už  ráz  vyplnenie  otcovského  slu- 
bu:  tento  žiadal,  aby  papež  i  jeho  juhoslovanské  knie- 
žatstvo  vzal  pod  svoju  ochranu,  a  jestli  by  i  on  obdržal 
mužského  dediča,  aby  i  tomuto  podobné  zabezpečeno  1204 
bolo  kniežatstvo  svoje.  Co  žiadal,  obdržal  od  pápeža  ^). 
Medzitým  Imrich  začal  velmi  slabnúť:  preto  teda, 
aby  zabezpečený  bol  trón  Vladislavovi,  žiadal  od  pápeža, 
aby  chlapčok  mohol  byť  korunovaný.  K  čomu  Innocent 
i  přivolil  ^).  —  Netrvalo  to  dlho,  a  už  poměry  tieto 
pokalené  boly  siážkou  s  pápežom.  Tento  Kalo- Jana  opat 
napomínal,  aby  pristúpil  k  unii,  srubujúc  mu  královskú 
korunu.  Poslal  ta  i  Kardinála  Leva,  legata  svojho,  aby 
toto  v  Bulharsku  i  uskutočnil.  Právě  vtedy  Imrich  zbran- 
ne  udeřil  na  Kalo -Jana,  a  odhal  mu  územie,  ktoré  si  loň- 
ského roku  nazpak  vydobil.  Kardinál  teda  z  naloženia 
pápežovho,  na  ktorého  Kalo-Ján  obrátil  sa  so  žalobou^), 
primal  Imricha  k  tomu,  aby  z  opanovaného  bulharského 
uzemia  odtiahol.  Ale  keď  sa  Imrich  zvedel,  že  Kardinál 
má  korunovat'  Kalo- Jana  za  krála  bulharského :  dal  Kar- 
dinála lapiť  a  postavit'  pod  stráž  ^).  Innocent  preto  po- 
slal Imrichovi  prísny  list,  v  ktorom  mu  nakládá  prepu- 
stenie  legata  svojho  z  vazenia,  jestli  nechce  zapliesť  sa 
do  ťažkostí,  z  ktorých  by  sa  tak  Tahko  nevymotal.  Pí- 
sal  tíež  biskupom  uherským,  aby  naklonili  Imricha  k 
napraveniu  bezprávia,  ktorého  sa  dopustil.  Imrich  pře- 
strašený vypravil  poslov  svojich  k  papežovi  s  listinou, 
v  ktorej  sa  ospravedlňoval.   Innocent  mu  odpovedal:  že 


6) 

Fejér  Cod.  Dipl.  II.  418. 

2) 

Fejér.  Cod.  Dipl.  II.  415. 

3) 

Fejér.  1.  c.  431. 

4) 

Pray.  Annales  R.  Hiing.  L.  111,  p.  189.  u.  h. 

5) 

Fejér.  1.  c.  425.  4o7. 
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jestli  kroz  územie,  ktoré  Kalo- Ján  opanoval,  úraz  a  uj- 
mn  utrpěl,  papež  bude  o  to  pecovať,  aby  mu  bolo  za- 
dosťucineno  ,*  avšak  jako  z  jednej  strany,  tak  i  z  drubej 
strany  stať  sa  musí  odškodenie.  Napomíná  bo  s  vybráž- 
kou ,  aby  nekladol  překážky  unii  Bulbarska  s  Rimom, 
pripomeniíc,  že  korunovanie  Kalo-Jana  nemá  sa  co  obá- 
vat'; lebo  že  i  tento  musí  sa  podvolit'  vymienkam  spo- 
ločnej  sbody,  ktoré  Kardinál  medzi  oboma  vystaví.  — 
Imricb  sa  týmto  uspokojil  a  přepustil  kardinála,  aby  v 
Bulbarsku  vykonal,  co  mu  bolo  naloženo  i).  Avšak  mier, 
kroz  Kardinála  medzi  Imricbom  a  Kalo-Janom  naosno- 
vaný,  nebol  srdečný  -).  Ze  nesrdečné  poměry  tieto  ne- 
vybucbly  v  zjavné  nepriateťstvo,  pričinou  bola  zo  dna  na 
den  povážlivejšia  cboravosť  Imricbova. 

Imricb  citiac,  že  sa  mu  blíži  poslednia  bodinka, 
a  pamatujúc  na  šlová  papežové :  coby  robil,  keby  papež 
překazit'  cbcel  korunovanie  jebo  syna,  Vladislava?  — 
pamatujúc  i  na  vládycbtivosť  brata  svojbo :  o  to  sa  sta- 
ral, aby  synovi  zabezpečil  uborský  trón.  Dal  bo  teda 
26.  aug.  korunovat'  kroz  arcibiskupa  kolockébo,  ponevác 
ostribomský  stolec  bol  právě  uprázdnený  ^),  a  Ondreja 
učinil  pestúnom  Vladislava  a  správcom  krajiny.  Nez^l- 
bo  potom ,  .30.  nov.  v  útorok  umřel  a  pocbovaný  bol  v 
Jágri  ^). 
1 205  Andrej  oznámil  smrť  Imricha  papežovi,  ktorý  ne- 

dóverujúc  veťmi  Andrejovi,  v  odpovědi  na  jebo  list  vřele 
mu  kladol  na  srdce  svedomitú  správu  krajiny  a  pečli- 
vosť  nad  sirotou  a  vdovou.  Okrem  tobo  v  jednom  liste 
odporúča  uborským  občanom  stálu  vernosť  ku  Vladisla- 
vovi;   v  inom   ale    nakládá   arcibiskupovi   kolockému   a 


1)  Fejér,  1.  c.  435—444. 

2)  Fejér,  1.  c.  44tí.  —  Item  III.  56.  iu  nota. 

3)  Fejér,  Cod.  Dipl.  II.  455.  —  Raynaldus.  Anual.  Eccl.  ad  a.  1204. 

4)  Chron.  Biidouoe  ap  Podbradský,  p.  190.  n.  5. 
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biskupovi  verkovaradskémii ,  aby  upotřebili  cirkevnýcli 
trestov  proti  všetkýni,  ktorí  by  činili  dáku  příkor  Vla- 
dislavovi, jeho  vdově -matke,  a  ich  dvořanstvu  ^).  Obava 
Innocenta  nebola  bezzákladná.  Dve  královny  v  jednej 
krajině  ťažko  sa  snášaly,  tak  že  po  krátkom  čase  vdova 
s  Vladislavom  uprchlá  do  Viedne  k  Leopoldovi.  Andrej 
potom  keď  bez  výsledku  požadoval  návrat  Vladislava  s 
korunou,  chopil  sa  meca.  Medzitým  keď  už  nepriateFské 
vojska  tiahly  proti  sebe,  7.  mája  umřel.  Týmto  vystála 
příčina  vojny,  tým  viac,  že  Leopold  vidal  Andrejovi  i 
krajinské  drahotiny  i  mrtvolu  Vladislavovu;  ktorá  po- 
tom v  Stolnom  Bělohrade  pohrobená  bola  ^). 

Andrej  II.  dna  29.  mája  na  turice  ověnčený,  dlhé 
sice,  ale  nie  šťastlivé  mal  panovanie,  najma  pre  Gertru- 
du,  manželku  svoju,  ktorá  sa  mu  do  všetkých  záležitostí 
miešala  a  nad  ním  panovala. 

Na  zaciatku  panovania  naskytovala  sa  mu  krásna 
příležitost',  ukázat'  svoj  vliv  na  zahraniČné  záležitosti.  — 
Vdova  Romana,  kniežata  haličského,  prosila  Andrej  a,  aby 
bol  otcom  jej  synáčka,  Daniela  Romanoviča,  a  obrancom 
proti  nepriatelom.  Andrej,  ktorý  nepřestával  nosit'  Halič 
v  kráťovskom  titule  svojom,  neleň  že  dal  jej  uhorské 
mužstvo  k  ostrýhaniu  kniežatského  dvorca,  lež,  keď  jej 
vojna  hrozila,  s  vďkým  pomocným  vojskom  zaplašil  jej  1206 
nepriatelov.  V  nasledujůcom  roku  ale ,  vloživ  sa  medzi 
poFské  a  Ruské  vojsko,  zaviedol  opat  poriadok  v  Hali- 
či ^).  Radost'  jeho  nad  víťazstvom  týmto  zveličovala  sa 
tou  okolnosťou,  že  sa  Gertrud  nachodila  v  stave  požeh- 
nanom.  Innocent,  dostávše  o  tom  správu,  naložil  arcibi- 


1)  Fejér,  Cod.  Dipl.  455—459. 

2)  Engel,  1.  c.  285.  —  Fessler,  1.  c.  188.  —  Chron.  Bud.  ap.  Podhradskj^, 
p.  391. 

3)  Karamziu,   Gesch.   d.  rus.  Reiches.  Ryga,   1823.   S.  93—96,   —   Eugcl, 
1.  c.  286. 
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skupom,  biskupem  a  županom,  aby,  jestli  bude  syn,  ihned 
přísahou  věrností  sa  mu  zaviazali  ^).  Nadej  sa  vyplnila 
a  narodil  sa  syn,  ktorému  dali  měno  starého  otca,  Belo- 
slav.  Innocent  dostávše  zprávu  o  skutočne  narodenom 
synovi,  naložil  Ecbertovi  biskupovi  Bambergskému,  bra- 
tovi králeny,  aby  išiel  do  Uhorska  a  v  mene  Innocenta 
vyslovil  dobropranie  k  radosti  otcovskej.  Prišiel  s  ním 
i  Berthold,  podobné  brat  Gertrudyn.  —  Andrej,  bezpo- 
chyby aby  sa  zapáčil  rodičke,  zamýšlal  Bertholda  učiniť 
arcibiskupom  kolockým;  co  aby  sa  stať  mohlo,  naliehal 
na  pápeža,  aby  už  dávno  osnované  preloženie  Jána,  ar- 
cibiskupa kolockého,  na  stolec  ostřihomský  potvrdil. 
Innocent  konečné  to  urobil  ^).  Kanoniei  kolockí  bezpo- 
chyby sdělili  papežovi  svoju  obavu  nad  zámyslom  An- 
drejovým: preto  Innocent  ubezpečil  ich,  že  nedopustí, 
aby  přenesením  Jána  na  ostřihomský  stolec  kolocké 
arcibiskupstvo  dáku  štrbu  na  právě  alebo  vážnosti  utr- 
pělo; ano  keď  Andrej  prosil  Innocenta,  aby  Bertholda 
potvrdil  za  kolockého  arcibiskupa,  odoprel  mu  to,  dokial 
sa  nevykáže  svedectvom  od  solnohradského  prepošta  o 
potrebnom  vedeckom  vzdělaní  ^). 
1207  Naskytla  sa  medzitým  příležitost',  ktorá  naklonila 

Innocenta  k  žiadosti  Andrej  ověj.  —  Daniel  Roman  ovič, 
nemohúc  pretrpeť  trpkosti  vo  Vladimirsku,  kam  před 
dvoma  rokama  s  matkou  vdovou  utiekol  sa,  prchnul  do 
Pďska  a  ztadialto  do  Uhorska  *).  Andrej  upotřebil  okol'- 
nosť  tuto  a,  ciniac  papežovi  velTté  výklady  na  žatvu  v 
Uhorsku  a  Rusku  pre  latinskú  cirkev,  radil  papežovi 
vyslanie  legáta  do  Uhorska  a  Ruska.  Innocent  skutočne 
poslal  Kardinála  Gregora  do  Uhorska,   ktorý  bezpochy- 


1)  Eaj-naldus  Ann.  Eccl.  ad  a.  1206.  —  Fejér.  Cod.  Dip.  III.  37. 

2)  Fejér,  Cod.  Dipl.  UI.  V.  I.  23. 

3)  Fejér,  Cod.  Dipl.  HI.  29—31 ;  49—52.  —  Pray.  Ann.  RR.  H.  L.  III.  197. 

4)  Karamzin,  1.  c.  97. 
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by,  od  Audreja  a  Gertrudy  ucankaný,  primal  pápeža  k 
tomu,  aby  Bertholda  pře  arcibiskupstvo  kolocké  potvr- 
dil ').  —  Nezadlha  potom  rozmnožená  bola  rodina  Ger- 
trudy tým,  že  jej  brat  Ecbert  stratil  biskupstvo  bam- 
bergské  a  prišiel  k  dvoru  Andreja,  kde  požíval  verkého  1208 
vlivu  na  veřejné  záležitosti  -).  Ba  nemal  Andrej  ešte 
dost'  na  povýšení  Bertholda  na  kolocké  arcibiskupstvo, 
lež  ho  učinil  i  bánom  Horvátska,  bánovi  Benedikovi 
sveriac  velitelstvo  nad  vojskom.  Pre  toVké  lichotenie 
cudzincom  naišli  sa  v  krajině ,  ktorí  sa  sprísahali  proti 
němu  a  už  i  vypravili  poslov  do  Grécka,  aby  povolali 
Jesaslavovicov  ^),  na  trón.  Na  štastie  ale  lapili  poslov  i 
s  písmami  vo  Splite  a  tak  nebezpeč  odstraněná  *). 

Medzitým  v  Haliči  staly  sa  tam  převraty.  Igoro- 
vičia  boli  si  vo  vlasoch.  Roman  zo  Svenigorodu,  rozhně- 
vaný na  svojho  najstaršieho  syna,  odišiel  do  Uhorska  a 
s  pomocou  Andreja  zapudiv  Vlaďimira  Igorevica,  sadol 
na  haličský  trón,  k  verkému  zármutku  matky  Danielo - 
vej ,  ktorá  u  Andreja  kochala  sa  v  nádeji ,  že  tento  jej 
synáčkovi  zaopatří  haličské  kniežatstvo.  Z  druhej  strany 
ale  Leško,  král'  poFský,  tiahol  s  Alexandi'om  Vsevolo- 
dovičom  a  opanoval  Vladimir ;  vezmúc  Svatoslava  Igoro- 
viča  do  zajatia,  ustanovil  Alexandra  kniežatom.  Takto 
sa  vyzradilo  poVsko-uhorská  politika,  prekaziť  zmocnenie 
domu  Romanovičov.  Alexander  Vsevolodovič  mal  byť 
len  vasallom  polského,  —  Roman  Igorovič  ale  uhorského 
kráFa.  Roman  však  nesodpovedal  tejto  odvislosti:  preto 
Andrej  poslal  Benedika  do  Haliče  s  vcíkým  vojskom  a 
obsadil  ju ,  pošlúc  Romana  do  Uhorska.  Zúrenie  Bene- 
dika málo  za  následok,  že  Mstislav  Jaroslavič  vtrhol  do 


1)  Fejér,  Cod.  Dipl.  III.  53—56.  —  Karamzin.  1.  c.  115.  280. 

2)  Engel,  1.  c.  289.  —  Fejér,  III.  I.  139. 

3)  Sr.  str.  127. 

4)  Engel,  1.  c.  289.  —  Fejér,  1.  c.  100. 


nauce,  aoy  vyiinai  unrov;  viaiac  vsaK,  ze  není  v  stave 
odolať  sile  uliorskej,  upustil  od  úmyslu.  —  V  tom  čase 
Eoman  Igorovic  utiekol  z  Uhorska  a  smeril  sa  s  Vladi- 
mirom,  bratom  svojim :  Haličania  teda  obrátili  sa  na  ni  cli, 
Tutujůc,  že  predtým  neboli  spokojní  s  jich  panováním. 
Povstali  teda  a  zahnali  Benedika  do  Karpatov.  Roman, 
Svatoslav,  ktorý  vtedy  podobné  uprchol  z  PoFska,  a 
Vladimir  převzali  správu  vlasti,  pod  hlavnou  správou 
Vladimíra.  Vladimir  poslal  jednoho  zo  synov  svojich  k 
Andrejovi,  aby  ho  hojnými  darmi  uspokojil  a  zdržal  od 
pomsty.  —  Pokoj  kupený  dlho  netrval.  Vladimir  tvrdo 
zachodil  s  bojarami ,  tak  že  jedon  z  nich  před  smrťou, 
sebe  zahrozenou,  uprchol  do  Uhorska,  nahovárať  Andreja, 
aby,  vypudiv  Igorevičov  z  Haliče,  Daniela,  ktorý  ešte 
porad  zdržoval  sa  u  dvoru,  posadil  na  Haličský  kniežat- 
ský  trón.  Andrej  domnievajúc  sa,  že  Daniel  oddanějším 
bude  sebe,  nežli  Igorevičia,  poslav  ta  vojsko  svoje  pod 
veliterstvom  Potha,  vyplnil  žiadosť  bojarovu.  Roman 
a  Svatoslav  padli,  Vladimir  uskočil,  a  Daniel  stal  sa 
kniežatom  Haliče.  *) 
1211  Co  sa  toto  dialo,  Andrej  zasnúbil  štvorročnú  dce- 

rušku svoju,  Alžbětu,  s  jedonástroČným  Ludvikom,  voje- 
vodom  Thuringským  %  německých  rytierov  a  osadní- 
kov  zaviedol  do  Sedmohradska  a  obohatil  hojnými  vý- 
sadami. —  Prilišné  klonenie  sa  k  Nemcom,  nádhera  dvo- 
ru, marnotratnost',  priliŠná  štedrosť  na  všetké  strany  a 
z  toho  pošlé  vibieranie  rozličných  dávok  tiahlo  za  sebou 
nespokojnosť,  ktorá  vybuchla  nezadlha  v  osudné  povsta- 
nie  vtedy,  keď  Andrej  mal  právě  vojsko  za  hranica- 
mi   "). 


1)  Karamzin,  III.  105—110. 

2)  O  t  jto   sv.   Alžbětě   vj'dano   obšírné  z  frančiny  přeložené   dielo     Szent 
Erzsébet  tórténete.  Eger,  1862. 

3)  Eugel,  1.  c.  291. 


Daniel  —  jako  sme  hovořili  —  bol  kniezatom 
Haliče,  ale  len  dla  mcna;  lebo  stal  pod  rubovólou  bo- 
járov,  ktorí  přinutili  i  vlastnú  jeho  matku  k  vystehova- 
niu  sa  z  kniežatského  dvoru.  Andrej  bezočivosťou  boja- 
rov  rozzlobený  prisiel  do  Haliča  a  pokořil  bojarov,  a 
ich  pohlavára  Vladislava  dal  do  vazenia.  Ale  netrvalo 
to  dlho ,  co  Halicania  potajomne  povolali  Mstislava  na 
trón,  tak  že  Daniel  uprchnut'  musel  do  Uherska.  Andrej  1213 
znovu  tiahol  ta,  porazil  Mstislava,  a  ustanoviac  oného, 
nedávno  z  vazenia  prepusteného ,  bojara  kniezatom  ^), 
rychle  pospiechal  do  Uhorska,  kde  sa  udaly  věci  veluii 
smutné. 

Nespokojnosť  proti  královskému,  Nemcami  plné- 
mu, dvoru  už  od  dávna  panovala  ■).  Nespokojenci  k  vy- 
cisteniu  královského  dvoru  teda  chceli  použit'  nepritom- 
nosť  Andreja,  ba  do  spiknutia  sa  proti  kráFovskému 
dvoru  chceli  pritiahnuť  i  ostřihomského  arcibiskupa,  do- 
kazujúc  mu,  že  peleseniu  sa  Nemcov  na  dvore  nebude 
konca,  dokial  Gertrud  nebude  snesená  zo  světa.  Arcibi- 
skup —  vraj  —  dal  ím  nasledujúcu  dvojetnú  odpověď: 
„Reginám  occidere  nolite  timere  bonům  est  si  omneš  con- 
senseriut  ego  non  contradico  ^)."  —  Petor,  biharský  nad- 
župan,  opásaný  mečom,  vkročil  teda  29.  okt.   ^)  do  izby 


1)  Karamzin,  1.  c.  136. 

2)  Ob  cuius  (Bertholdi)  vehementem  affectionem  et  promotionem  super  alios 
fere  totiiis  regni  nostri  majorům  ac  minorum  odium  incurrimus.  Ep.  Aa- 
dreae  ad  Inn.  III.  ap.  Pray.  Ami.  R.  R.  H.  L.  III.  205.  Sz.  Erzsébet 
tórténete.  132.  1. 

O  zavraždění  Gertrudy  a  jeho  príčiuy  sú  rozličné  dějepisné  zprávy, 
avšak  nevydržujú  súd  ki-itiky  lebo  súcejšie  sú  pre  romanopisca  nežli  pře- 
sného dejepisca. 

3)  Dia  rozličného  delenia  sady  dá  i  rozličný  smysel ;  dobrý ;  „TcráVovnu  za- 
hit  nechcejte,  házen  mať  je  dohře ;  TcecU  všeci  usrozumiete  sa,  ja  nic :  od- 
poru jem  ;"  alebo  zlý :  „královnu  sabiť  nechcejte  báseň  mať,  je  dohře ; 
keď  všeci  usroziimietc  sa,  ja  neodporujem." 

4)  Dlugoš  ap.  Pray.  Aun.  RR.  H.  III.  203.  —  Sr.  Fejér,  Cod.  Dipl.  III- 
150.  iu  nota.  202. 
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Gertrudynej ,  a  rozsekal  ju  na  kiisky.  Strhol  sa  na 
to  křik;  dvorania  přiběhli,  vytrhli  králevicov  z  kr- 
vavých ruk  '),  lapili  Petra  a  v  noci  uškrtili  ^),  a  roz- 
prášili zločincov  ^).  —  Avšak  nespokojenci  neleň  udeřili 
na  královský  dvoř,  lež  hodili  ruky  i  na  Bertholda  a  na 
kolockých  křiazov  a  mníchov  *) ,  tak  že  Berthold  len 
úskokom  z  krajiny  ochránil  život  svoj  ^).  Na  šťantie 
ešte  zavčasu  dorazil  Andrej  domu  a  přísným  vyšetřová- 
ním a  potrestáním  zločincov  udusil  domácu  nespokoj  nosť 
a  vojnu  ^). 

Sotva  sa  utišil  tento  víchor,  už  nové  starosti  va- 
lily sa,  na  Andreja:  Innocent  napomínal  Andreja  k  po- 
dujatiu  válečného  ťaženia  do  sv.  země,  a  biskupov  uher- 
ských povolával  na  cirkevný  snem;  v  Haliči  ale  udaly 
sa  zas  nové  převraty. 

Nemúdre  loňského  roku  zavedený  pokoj  v  Haliči 
nemohol  mať  stálosti.  Daniel  a  jeho  matka,  zklamaní  v 
nádejach,  ktoré  skládali  na  Andreja,  obrátili  sa  na  Le- 
sku, kráťa  polského.  Leško  ujal  sa  ich,  pobil  Vladislava 
a  přinutil  ho  popustiť  Tichoml  a  Peremysl  Danielovi. 
Na  to  Pakoslav,  vojevoda  Sendomirský,  učininil  návrh, 
aby  Koloman,  mladší  syn  Andrej  ov,  zasnúbený  bol  so 
Salám  eou,  dcerou  Leskovou,  a  panoval  v  Haliči,  Leskoví 
aby  připadla  Přemysl,  Danielovi  a  jeho  bratovi  Vlaidi- 
][2l4niirsko,  Pakoslavovi  ale  Lubačev.  Stalo  sa  pod  tou  vy- 
mienkou,  aby  z  jednej  strany  Haličania  přijali  spojenie 
so  sv.  stolicou,  z  druhej  strany  ale,  aby  směli  podržať 
svoj  slovanský  obřad.  — 


1)  Fejér,  Cod.  Dipl.  III.  I.  151. 

2)  Engel,  1.  c.  294. 

3)  Fejér,  1.  c.  152. 

4)  Fejér,  1.  c. 

5)  Ep.  Andreae  ap.  Pray.  Ann.  RR.  H.  L.  III.  205. 

6)  Fejér,  I.  c.  152.  —  Ep.  Andreae  ap  Pray.  I.  c. 
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Andrej,  nechcejiic  vo  věci  tejto  ani  sám  Tiibovol'- 
ne  jednať  ani   dačo  preniežkať,   ihned   písal   papežovi  o 
tejto  věci,  naliehajúc  na  nelio,  aby  korunovanie  Koloma- 
na  za  krála  haličského  a  prijatie  srubu  oddanosti  k  sva- 
tej  stolici  sveril  arcibiskupovi  ostřihomskému;   žeby  pre 
omeŠkaný  příchod  legáta  apoštolského  záležitost'  táto  uj- 
mu neutrpěla.  —  K  tomu   připojil  prosbu:    žeby  arcibi- 
skupa oslobodil  od  cesty  na  cirkevný  snem,  poneváč  — 
keď  podujme  križiacke  ťaženie  —  jemu  chce  sveriť  krále- 
viČov  a  správu  nepokojnej  krajiny,  jakožto  mužovi  stálej 
věrnosti;  žeby  nepokojencov  či  duchovného  Či  světského 
stavu,  ktorí  by  pre  pobúrenie  krajiny   opovážili  sa  jeho 
syna  korunovat',    za  svojho  žitia  alebo  proti  svojej  voli, 
potrestal  vylúčením  z  cirkve;  aby  právo  korunovat' krá- 
Ta  len    arcibiskupovi   ostřihomskému    prisúdil;    koneČne 
aby  Bertholda,  ktorý  so  sebou  Gertrudyn  poklad,  sedem 
tisíc  mariek,   odniesol  do  Německa,  napomenul,  žeby  ho 
navrátil   ^).  Jako  si  žiadal  Andrej,  tak  sa  i  stalo   -):  preto 
jeho  snahy  teraz  ta  směrovaly,    aby   činil    přípravy  ku 
križiackej    válke.    Zeby   si  naklonil    priateFov    križiackej 
války,  vzal  si  za  manželku  Jolantu,  dceru  grofa  z  Cour-|2l5 
tenai  a  Auxerre,  švagra  Balduina,  nekdajaieho  lat.  cisá- 
ra  cařihradského.  Následkom  manželstva  tohoto  teda  po 
smrti  Henrika,    lat.  cisára  cařihradského,   brata  to  Bal-i216 
duinového,  jedna  Časť   povolávala  Andreja  na  lat.  caři- 
hradský trón   ').  Andrej  bol  nakloněný  k  tomuto  vyzna- 
čeniu  a  písal  Honorovi  papežovi  o  tom,  dokladajúc,  aby 
lehotu    križiackeho    ťaženia   určil  a  napomenul    kniežatá 
europejské,  žeby  sa  připojili  k  vojsku  uhorskému.    Ho- 
nor vyplnil  jeho  žalanie,  a  lehotu  pre  pochod  križiakov 
položil  na  veTkú  noc.   —  Medzitým  protivná  stránka  zví- 1217 


1)  Pray,  Aun.  RR.  H.  III.  204. 

2)  Karamziu,  1.  c.  ^88.  285.  —  Pray,  1.  c.  207.  —  Pangei,  1.  c.  296, 
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ťazila  a  vyvolila  Petra  z  Coiirtenai  za  lat.  cisára;  s  čím 
i  Andrej  bol  spokojný,  lebo  bol  mu  tesťom.  —  Vsetko 
sa  chystalo  ku  kriziackemii  pochodu :  Honorius  III.,  pa- 
pež, naložil  biskupom  sbieranie  trojrocných  dvadsiatok^); 
Andrej  urobil  závetnie  poriadky,  zabezpeciac  dóchodky 
Jolaute,  dajúc  korunovat'  Beloslava  za  mladšieho  krála 
a  usatnoviac  ho  svojím  nástupcom ,  Kolomaua  kráVom 
Haliče,  Andreja  ale  nástupcom  jednoho  lebo  druhého  z 
tamtých,  keby  jedon  lebo  druhý  z  nich  umřel.  Co  Ho- 
nor i  potvrdil,  vezmúc  krajinu,  synov  a  imanie  králov- 
ské pod  ochranu  sv.  stolice  ^)  a  naložiac  arcibiskupovi 
kolockému  i  biskupovi  vesprimskému,  oslobodiť  od  kri- 
žiackeho  slubu  tých  nektorých,  ktorých  by  chcel  Andrej 
doma  nechať  k  ochraně  krajiny  a  svojej  rodiny  ^).  — 
Peniaze  všemožným  sposobom  boly  po  krajině  shfnané, 
tak  že  Andrej  i  drahú  zlatu  korunu  jío  nekdajšej  Giselle 
obrátil  na  hotový  gros  ^).  Konečné  17.  aug.  dal  sa  na 
cestu  pres  Pečuchov  ')  a  Záhřeb  ^)  do  Splitu,  kam  do  pří- 
stavu dostavené  boly  lodě,  ktoré  od  Benátok,  Jakýnu  a 
Zary  zakúpené  boly  k  prevážaniu  križiakov  ')  na  Ky- 
prenskú  sihoť,  kde  sa  mali  križiaci  od  vsetkých  stráň 
8.  sept.  shromáždit',  aby  sa  poradili  o  pláne  války  ^). 
Andrej  teda  stúpil  vo  Splite  na  loď,  a  s  ním  Leopold 
vojvoda  rakúsky,  Otto  Meranský  ^);  potom  biskupi:  ko- 
locký,  rábsky,  jagersky,  bambergský,  zajický,  míinsterský 


1)  Fejér,  1.  c.  183.  —  Venzel.  Mon.  Hist.  VI.  142. 

2)  Fejér,  1.  c.  189.  263.  414. 

3)  Fejér,  1.  c.  190. 

4)  Fejér.  1.  c.  191.  —  Pray,  1.  c.  211. 
->)  Fejér,  1.  c.  VII.  .5.  139. 

G)  Fejér,  III.  210. 

7)  Fejér.  ].  c.  226. 

8)  Venzel,  Mon.  Ilung.  H.  VI.  144. 

9)  V  nektorých   žriedlách   stojí:    „moravský."    Fejér.   Cod.  Dip.   III.  I.  231. 
233. 


,1  utreclitský ;  opat  svatoniartinský,  a  mnohí  iní  ducliov- 
iií  a  svetskí  hodnostáři.  Na  Kypre  čakal  ich  Hugo  král 
Kypru  a  iní  križiaci,  s  kterými  potom  Andrej  spiechal 
do  města  Ptolemais  (Akkon).  Dna  2.  Nov.  chystali  sa 
Andrej  král'  uhorský,  Ján  jeruzalémský,  Hugo  kyprenský 
a  Leo  arménský  s  Leopoldom  VII.,  vojevodom  rakúskym 
a  inými  kniežatmi,  biskupami  a  rytierami  na  čele  15,000 
mužov  proti  sultánovi  Málek  al  Adel  ^)  a  jeho  synovi, 
Moaddhem  ^),  ktorí,  pri  Beisanu  nad  Jordanom  rozložili 
svoj  tábor.  Dhom  na  to  patriarcha  jeruzalémský  vyšiel 
z  Akkonu  so  sv.  krížom  do  táboru,  rozloženého  nad  rie- 
kou  Belus.  Andrej  a  ostatné  kniežata  isli  bosí  patriar- 
chovi v  úsrety  k  poboskaniu  sv.  kríža,  a  na  to  pohli  sa 
proti  nepriaterovi.  Avšak  tento  utiahol  sa  nazpak,  lebo 
Safedin  obával  sa  loďstva,  Coradin  ale  vojska  po  suchu. 
Následkem  zprávy  o  tomto  podanej  ^)  Ilonorius  naložil 
modlitby  veriacim  za  šťastie  križiackej  zbraně  ^),  a  sbiera- 
nie  i  mužstva  i  podpory  ^). 

Dna  4.  nov.  překročili  Jordán  a  okúpavše  sa  v 
hom  i  odpočinuvše  si  pri  hom,  tiahli  ku  galilejskému 
jazeru,  kde  13.  nov.  rozložili  tábor.  Dna  3 — 8  dec.  do- 
bývali hrad  Tábor,  ale  na  darmo.  Odtial  pres  Belfor, 
Bělmu  ( Caes.  Philippi ),  Tyrus  a  Sareptu  vrátili  sa  do 
Akkonu.  Jedna  časť  vojska  ale  tiahla  do  libanonských 
údolí,  odkial  pre  náramná  vianocnú  zimu  utekajúc,  do- 
stavila sa  podobné  do  Akkonu.  Medzitým  nedostatek  1218 
potravy,  svornosti  a  významého  výsledku,  jako  i  nemoc '^) 


1)  v  lat.  žriedlach :  Saphadinus,  Sephedinus. 

2)  V  lat.  žriadlach:  Corad,  Coradinn-^. 

3)  Fejér,  1.  c.  231. 

4)  Fejér,  1.  c.  232. 

5)  Venzel,  I.  c.  147. 

tí)  Thomas  Archidiaconus  píše,  že  pouukli  jedovatý  nápoj  Andrejovi.   Starší 
a  bezpečnější  dějepisci  ale  o  tom  nič  uevedia. 
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přinutila  Andreja  po  7.  jan,  opustit'  Akkonii  a  s  králom 
kyprenským  preisť  do  Tripolisu.  Tuna  Hugo,  král'  ky- 
preiiský  umřel;  co  tiež  málo  nemalý  dojem  na  Andreja, 
ktorý  snad  i  z  Uhorska  dostal  dáke  nemilé  zprávy  ^). 
Opustil  preto  Tripolis  a  išiel  do  Antiochie,  kde  Lev  král' 
arménský  sťuboval  mu  dceru  svoju  a  prijatie  najmlad- 
šieho  syna  Andreja  za  nástupca.  Avšak  darmo  ho  Lev 
zdržoval  sťubami,  darmo  ho  patriarcha  vyhrážkou  vy- 
obcovania  z  církve  čhcel  přinutit'  k  zostaniu  v  Palestině : 
Andrej  sa  dal  na  zpiatočnii  cestu,  a  sice,  obávajúc  sa  ví- 
chorov  na  moři,  po  suchu  ^).  Prez  malú  Asiu  tiahnul  do 
Carihradu,  odkial  so  sebou  vzal  Mariu,  dceru  Theodora 
Laskaris,  gréckeho  cisára,  za  nevěstu  svojho  syna  a  ná- 
stupca Beloslava  ^),  Odtial  tiahol  do  Bulharska,  kde  ho 
Jan  Asjen  dotial  pustiť  nechcel,  dokial  mu  nesrúbil  dceru 
svoju;  ba  i  sám  turecký  sultán  vyjednával  s  Andrejom, 
aby  mu  dal  dceru  svoju  za  manželku  ^).  —  Konečné 
priáiel  do  Uhorska,  ktoré  naišiel  vo  smutnom  stave;  o 
homž ,  jako  i  o  iných  záležitosťách  hned  po  příchode 
svojom  toto  písal  Honorovi  papežovi  ^) :  Keď  sme  sa 
bavili  v  krajoch  zámořských,  službu  konajúc  podujatého 
putovania,  kroz  častých  poslov  dověděli  sme  sa  nepo- 
chybné, že  v  krajině  nasej  nevýslovné  semeništo  roztržky 
rozklelo  sa.  My  teda  takými  a  toťkými  zkazozvestnými 
zprávami  zlopovesti  preniknutí,  netrpiac,  aby  v  krajině 
nasej  mladunký  ešte  snad  sad  křesťanstva  vytrhaný  bol  : 
pohnutí  a  prinútení  a  nechcejúci  zo  sv.  země  sme  sa 
odstranili,  a  keď  sme  priáli  do  Uhorska,  spozorovali  sme, 
že  omnoho  viac  prestupkov  zrady  popáchano,  nežli  sme 


1)  Fejér,  1.  c.  251. 

2)  Sporschil;  Gescliichte  Oesterreichs.  Leipzig.  1843.  I.  198—202. 

3)  Hist.  Byz.  Epitome.  Kéry.  Tyrnaviae  1743.  ad  an.  1217.  et  1218. 

4)  Engel,  1.  b.  299—302.  —  Fejér,  1.  c.  2.'>2. 
.5)  Fejér,  1.  c.  250 — 254. 
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o  nich  či  kroz  duchovné  ci  kroz  světské  osoby  boli  po- 
čuli;  jaké  a  koťké  prosredkom  našeho  písma  nijak  nech- 
ceme priniesť  vo  známost'  vašej  Svatosti.  .  .  .  Zná  tiež 
vaša  Svatost',  že  keď  sme  přišli  do  Hungarie  (Uhorska) 
nenaisli  sme  ju  hungariovanó,  lež  angariovanú  a  roztrhánu 
a  všetkých  kráťovskýcli  dOchodkov  zbavenu,  a  to  sice  tak, 
že  nebudeme  mocť  ani  vyplatit'  dlhy,  ku  ktorým  sme 
sa  na  cestě  našeho  putovania  zaviazali,  ani  behom  15 
rokov  obnovit'  predošlý  stav  nasej  krajiny.  .  .  .  Od  va- 
šej Svatosti  všemožné  žiadame,  aby  ste  ráčil  tak  úplné 
upotřebit'  súd  a  přísnost'  vašej  stolice  proti  pácháte ťom 
torkého  zločinu,  jako  duchovným  tak  i  světským  osobám, 
aby  žiadnym  podnebím  křesťanstva,  kamkoťvek  utiekli 
alebo  utiekli  by,  nemohli  byť  ukrití  .  .  .  Konečné  nech 
vaša  Svatosť  nediví  sa,  že  4ia  teraz,  dťa  vašej  a  nasej 
hodnosti ,  nemožeme  vám  oLetovať  dačo  ')  z  krajinských 
dochodkov;  lebo  v  tomto  obmedzujú  nás  i  náramné  vý- 
davky  na  svaté  putovanie  i  záliubné  kroz  nám  nevěr- 
ných spáchané  roztržky."  Z  tohoto  bedákania  už  poznať, 
že  našiel  krajinu  vo  smutnom  položení.  Nešťastné  zme- 
nenie  uhorskej  konstitucie,  zavedenie  německého  feudalis- 
mu -),  neohranicené  rozhadzovauie  majetkov  a  výsad  med- 
zi  miláčkov,  založenie  kráťovských  mýt  lakomým  maho- 
medanom  a  židom ,  nespravodlivé  odobieranie  majetkov 
vlastníkom,  vyprázdnenie  pokladnic  a  obsadzovanie  bo- 
hatých biskupských  stolcov  nehodnými  osobami,  ktoré 
dťa  Tubovóle  jednaly ,  —  zapříčinily  vospolnii  závist', 
třenice,  zbojstvá,  oligarchiu  a  konečné  nešťastnu  anarchiu, 
natorko,  že  i  Jána,  arcibiskupa  ostřihomského,  ustano- 


1)  Catechizare  (^=  munera  dare.) 

2)  Quorumdara  uostrorum  principům  consilio  terrae  nostrae  statum,  ab  an- 
tiq^iiis  illibate  conservatum,  alterantes,  castra,  comitaíus,  terras  et  caete- 
ros  opulentis  Hungariae  proventus  in  perpetuas  haereclitates  nostris  ba- 
ronibus  et  militibus  distribuimus.  Fejér,  1.  c.  255. 

Dejinij  I.  DieJ.  1^ 
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veného  námestoíka  kráťovského  násilné  z  krajiny  vy- 
hodili •).  K  tomu  všetkémii  třeba  připočítat'  I  ustavičné 
"svady  medzi  biskupami,  mnícbami  a  zemanami,  medzi 
kresťanmi  latinského  a  slovanského  obradn,  medzi  kre- 
sťanmi .  mahomedánami  a  židami ;  —  neustále  sbieranie 
obětí  a  daní  k  podpore  neštastnej  križiaekej  války  a 
bezuzdnosť  tých,  ktori  sa  dali  za  križiakov  zapísať  len 
preto,  aby  nepodliehali  žiadnemu  krajinskému  siidu ;  — 
padelanie  pehazí  a  nedostatok  i  v  samých  domoch  zá- 
možných -):  neni  divu,  že  Ján  arcibiskup  ostřihomský'-'), 
jako  i  pápez  *),  ba  i  sám  jeho  syn  a  nástupca  Beloslav  *) 
dotieraly  na  Andreja,  aby  už  ráz  zaviedol  poriadok. 

Prv  ale  než  přikročíme  k  vyprávaniu  o  reformách 
Andrejových,  připomenut'  musíme  věci.  ktoré  sa  medzi- 
tým  udaly  v  Haliči. 

Sotva  že  Koloman  posadený  bol  na  haličský  trón, 
Andrej  připojil  Peremj^sl  a  Lůbacev  k  Haliči:  co  rozhně- 
valo a  popudilo  Lesku  k  vypúdeniu  Kolomanna,  pre  vtie- 
ranie  latinského  obřadu  nenáviděného'').  Mstislav,  nekdaj- 
šie  kuieža  v  Novogorode,  znal  tak  obozretne  připravit'  sa 
k  válke,  že  to  ani  Daniel  vladimirský  ani  Uhri  nebádali. 
Z  nenazdajky  obořil  sa  na  Halič,  a  Benedika,  námest- 
níka  Kolomannového,  vypudil.  —  Daniel  na  to  písal  An- 


1)  Quam  plurimi  nobiliiim  regni,  satelJites  satbanae,  regiam  uou  verentes 
offendere  Maiestatem,  nostiis  dispositionibiis  aiisu  praesumsennit  nefario 
contraire.  paceui  portiubaiiKís  et  Iluniíaros  hostiliter  affligentes.  Memora- 
tu8  autem  Archiopiscopus  .  .  cum  eligeret  moři  magis,  quam  ipsorum  ma- 
litiis  conseutire,  ab  eisdem  tyrannis  rébus  omnibus  et  reditibus  spoliatus, 
captus,  cum  iniuria  ot  summo  dedecore,  extra  Hungariam  est  eiectua : 
ubi  pro  nostra  grafia  libenter  omnem  sufierens  inediam.  nsque  adnostrum 
reditum  exulavit.  Fejúr,  1.  c.  270, 

2)  Fejér,  III.  I.  2:,.',— 314.  Ví^nzel,  1.  c.  ]  75— 189.  197. 
'■i)     Fejér,  I.  r.  25G. 

4)  Fejér,  1.  c.  294—298. 

5)  Rogerii:  miserabile  carmen  c.  IX.  et  X.  —  Horváth  Mihály  kigebb  mun- 
kái  Pěst.  1868.  II.  287.  1.  sat. 

6j    Karamzin,  III.  130.  286. 
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drejovi;  ,Ja  sa  zriekam  ndrokov  na  Halič  ^  ja  privolujem 
k  tomu^  aby  Koloman  tam  panoval:  len  vypndme  Rusa 
ztadial!''  —  a  obnovil  smliivu  s  ním.  Z  jednej  strany 
Andrej,  z  druliej  Daniel,  z  tretej  Leško  udeřili  do  Haliče. 
Mstislav  v  prvej  bitke  porazený  utiahol  sa;  potom  ale,  12 19 
najmúc  si  Polovcov  (Kumanov),  obořil  sa  s  novou  silou 
na  Poliakov  a  Uhrov,  tak  že  i  sám  Koloman  bol  lapený. 
Andrej  zahrozil  Mstislavovi  s  vojnou,  jestli  neprepustí 
Kolomana  a  zajatých  velmožov;  ale  Mstislav  nepovšim- 
nul si  toho  ani  najmenej,  znajiic,  že  hrozba  Andrejova 
len  vo  slovách  leží.  —  Medzitým  s  Kolomanom  zajatý 
bol  i  Sudislav,  ktorý  naklonil  Mstislava  ku  prijatnej 
amliive  s  Andrejom:  tohoto  syn,  Andrej,  totižto  mal  si 
vziať  Mstislavičku  a  obdržať  Halič  za  véno.  —  Takto  1220 
sa  dokončily  věci  a  Koloman  vrátil  sa  do  Uhorska  '). 
Andrej  vidiac  kle  si  ú  moc  krajiny,  rakom  zahuh- 
ňej oligarchie  zchrádnutej,  konečné  nahliadol  potřebu 
robiť  poriadok  a  tým  sosiliť  vlasť.  Najprv  ustanovil  sud- 
cov,  ktorí  po  krajině  chodiac  skúmali  práva  vlastníctva, 
a  země,  neprávne  odňaté,  navracali  svojim  právnym  vlast- 
níkom  ').  Medzitým  nespokojenci  v  záležitosťach  svojich 
už  sa  obracali  na  Andreja,  už  zas  na  Beloslava  ^) ;  z  co- 
ho  povstaly  třenice,  ba  krajina  tak  bola  na  dvoje  roz- 
dělená, že  sa  bolo  co  obávat'  domácej  války  medzi  An» 
drejom  a  Beloslavom  *) ;  ktorý  na  toťko  sa  rozhněval  s 
otcom,  že  žiadal  od  pápeža  zrušenie  zasnúbenia  (?)  s  ne- 
věstou, ktorii  mu  Andrej  v  Carihrade  opatřil  ^).  Aby 
teda  porúchané  záležitosti    krajiny  do.poriadku  uvedené, 


1)  Karamzin,  1.  c.  148—154.  —  Fejér,  1.  c.  355. 

2)  Fejér,  1.  c.  331.  353.  357.  364.  —  Venzel,  1.  c.  166—170,  IS3,  —  Engel. 
1.  c.  305. 

3)  Fejér,  1.  c.  374.  377.  —  Venzel,  VI.  240. 

4)  Fejér,  1.  c.  388. 

5)  Fejér,  1.  c.  385.  —  Nebola  však  Maria  teraz  ešte  len  nevěstou,  lež  man- 
želkou!  Sr.  Fejér,  1,  c.  413,  —  Kovachich,  Supplem.  I.  7. 

10* 
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a  hroziace  mysle  ukojené  boly,  vydal  královskú  listinu  — 
1222^^^'"  6w//«i,  —  v  ktorej  drievnu,  po  sv.  Stefanovi  aaru- 
šenú,  ústavu  obnovil,  slubujúc  a  ustauovujiic ;  že  kaž- 
doročně, výmuc  vázne  zamestknanie  a  nemoc,  ustanoví 
sa  do  Stol.  Bělohradu  k  slavnosti  sv.  Stefana;  jestli  by 
ale  nemohol,  že  osobu  jeho  nádvorý  —  župan  zastúpi. 
Ta  všeci  zemania  '),  tiež  ktorí  budu  chceť,  niožu  sa  do- 
stavit'; žiadon  zeman  (sermensj  trestaný  nebude,  prv 
než  by  bol  pohnaný  před  sud  a  odsiídený:  že  od  majet- 
ku zemanov  a  (sermenfibusj  cirkevnych  poddaných  nebu- 
du vybierat  dané,  ani  uhospodovať  sa  v  ich  domoch, 
jediné  povolaní;  že  keď  zeman  (sermens)  umře  bez  de- 
dica,  jednu  štvrtinu  dostane  dcera;  nad  ostatkom  sám  zá- 
vetne  rozhodne;  jestli  by  ale  umřel  bez  závetu,  dedia 
blízki  pokrevní;  jestliby  ale  nemal  žiadnej  rodiny,  dědí 
král';  že  župní  župani  nebudu  súdiť  nad  majetkom  ze- 
manov fsermentťtim),  len  z  ohladu  mincí  a  desiatkov; 
že  župani  žlipného  súdn  nebudu  iných  súdiť,  leda  Tud 
patričnej  župy;  že  lúpežníkov  a  zbojníkov  budu  sice  sú- 
diť královskí  biloši  -) ,  lež  ii  přítomnosti  župana;  že 
lud,  srieknuvsí  sa  spolu,  nesmie  vyhlásiť  dakoho  za  zboj- 
níka; že  zemania  (servienies).  jestli  by  chcel  král'  viest 
vojsko  za  hranice,  niesu  povinní  isť  s  ním,  ta  do  vojny, 
leda  len  za  peniaze  jeho;  a  po  vrátení  sa  vojska  že 
nemá  ich  pohnať  před  súd;  jestli  by  však  nepriatel'  vtr- 
hol  do  krajiny,  že  všeci  zbraně  sa  chopiť  musia;  ti  kto- 
rí majú  čaty  (Comilnhn) .  keď  král'  ide  s  vojskom  za 
hranice,  na  útraty  jeho  že  po  viní  sú  isť  s  ním;  že  ná- 
dvorý župan  vŠetkých  v  krajině  bez  rozdielu  súdiť  bu- 
de; avšak  pre  zemanov  (nohllium)^  ktoré  sa  vsťahujú  na 
strateníe  hlavy  alebo  shabanie  majetku ,  že  bez  privole- 
nia  kráíovského    završiť  nem6žu.    ani  nemajú  ustanoviť 

1)  Servientes  =^-=  jobagiones  =  jopagiones  =  župagioues  caatri. 

2)  Bilocbi  "^=  tortores,  z  kořena :  bijeme  v  minulom  č-ase ;  hil. 
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si  námestných  súdcov,  výmiic  jednoho  vo  svojej  súdnici 
(curia)]  že  kráťuvský  súdny  župan  (cmialis  comes),  keď 
je  vo  svojej  súdnici,  móže  súdiť  kohokolVek,  jako  i  kde- 
kolVek  zakonciť  pru,  v  krárovskej  súdnici  započatu ;  lež 
meskajúc  na  svojom  majetku,  že  nemože  vyslať  přistál- 
ca  ') ,  a  pohnať  stránky  před  súd;  že,  keby  dáky  žu- 
pan (jobagio)^  majúci  hodnost',  na  vojně  umřel,  hodnost' 
po  hom  obdrží  jeho  syn  alebo  brat;  keby  ale  zeman 
(serviens)  podobnou  smrťou  sišiel,  že  jeho  hodnost',  bu- 
de-li  sa  tak  lúbiť  královi,  preide  na  syna;  —  keď  cud- 
zozemci,  1'udia  nie  nepriaterskí,  prídu  do  krajiny,  bez 
poradenia  sa  s  krajinou,  na  hodnosťi  povyšovaní  nebu- 
du; —  vdovy  po  zomrelých ,  následkom  súdcovského 
výroku  odpravených,  v  súboji  alebo  inác  zahynuvších, 
véna  svojho  zbavené  nebudu;  —  župani  zprevádzajúci 
stolicu  súdnu  alebo  kamkorvek  cestujúci  nesmú  utlácať 
alebo  olupovať  chudobných;  —  keby  ktorý  župan  ne- 
držal  sa  čestné  dťa  povahy  svoj(3J  veliteťskej  hodnosti 
(comitatws),  alebo  by  hubil  ťud  svojho  hradu,  po  doká- 
zaní toho,  bude  před  celou  krajinou  zo  svojej  hodnosti 
shodený  a  k  odškodeniu  prinúteriý;  —  koniari,  psiari,  a 
sokoliari  -)  nesmú  zolaziť  (descemlere)  na  niajetkoch  ze- 
manov;  —  županstvá  a  jakékolVek  hodnosti  nad  majet- 
kom  a  osadami  nebudu  udelúvané  na  vždy ;  —  kdo  kroz 
opravdivii  službu  obdržal  majetok,  nebude  potom  jeho 
zbavený;  —  zenuinia,  ís  král',  dovolením,  niožu  slobodne 
preisť  od  starŠielio  kráPa  k  mladšicmu  bez  toho  žeb}'  směl 
byť  ich  majetok  shabaný ;  —  kť)rý  spravodlivým  súdcov- 
ským  výrokom  menŠieho  kráťa  je  odsúdený,  alebo  kto- 
rého  pra,  kroz  nebo  započatá,  neni  ukončená:  vatší  král' 

1)  Pristalduni  =-    assisteuteio.   Z  koieůa:   i>)-lfif(>jiiii.  v  minulovii  ča^f; :  pf>- 
stal;  jako  zo  znám,  znal  pochodí  znalec. 

2)  Agazones,  ktorí  pásli  koae :   cauifrrl ,    ktori  su  psami  cliodili  ua  houbu ; 
falconarii,  ktorí  prosiiedkom  sokolov  lapali  divé  vtáctvo. 
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nepříme ;  jako  i  na  opak ;  —  s  poddanými  hradu  má  sa 
nakladať  dla  slobody,  kroz  sv.  Stefana  nariadenej;  po- 
dobné i  s  osadlýkami  (hospitibusj  jakéhokolVek  národu 
má  sa  zachodiť  dla  slobody ,  prvotné  ím  udelenej ;  — 
desiatky  sa  nemajú  vymienať  sriebrom,  lež  úrodou  zem- 
skou, vinom  alebo  zbožím,  a  jestliby  biskupi  tomuto  sa 
protivili,  nebudu  v  tom  podporovaní;  —  biskupi  nad 
majetkom  zemauov  (serinentium)  vládnucí  nedajú  desiat- 
ky pre  koniareň  královskú ;  ani  ícb  ťud  neni  povinný 
prenásať  desiatky  na  královské  majiery;  —  královské 
ušípané  nebudu  pasené  po  lesocb  a  lukách  zemanov 
(sermentiuni)^  proti  ich  voli;  —  nové  peniaze  celoročně 
majú  byť  v  oběhu,  od  velikej  noci  do  velkej  noci,  a 
denáre  také  musia  byť,  jaké  boly  za  kráťa  Beloslava;  — 
župani  komorských  mincí,  solovarov  a  daíioberien  majú 
byť  len  krajinskí  zemania  (nnbtlcsj,  nesmú  byť  nimi  ale 
mahomedáni  ')  a  židia;  —  sol  nemá  složená  byť  v  sre- 
•de  krajiny,  výmuc  Sabolč  a  Seged,  lež  na  hraniciach; 
—  pozemky  nemajú  sa  dávať  osobám  von  z  krajiny; 
jestli  ktoré  takto  předané  sú  alebo  darované ,  kroz  Tudí 
v  krajině  vykúpené  byť  majú;  —  kuniny  -)  majú  sa 
oddávať  dla  obycaje  od  krala  Kolomana  nariadenej;  — 
kto  je  dla  poriadku  súdobného  odsúdený,  nesmie  byť 
kroz  dákeho  velikása  bráněný ;  —  župani  uspokojiť  sa 
majú  svojou  patričnosťou;  ostatné  královi  naležajúce  vě- 
ci, jako  čbery  "'),  dané,  voly  a  dve  ciastky  hradových 
dóchodkov  má  dostať  král';  konečné,  výmuc  týčhto  sty- 
roch  župane v:  nadvorého  župana,  baňa,  súdcov  králov- 
skej  a  králeijuej  súdnej  stolice,    nik    nemá  zastávať  dve 


1)  8r.  Dějiny  jiočiatkov  terajšieho  Uhorska,  str.  106— 108.  —  Sokol  r.  1868. 
str.  373. 

2)  Marturinae    -=  mardurinae  (pellesj  =  nem.  Marder-Leder. 

3)  Cibriones.  Dia  Helmolda  slov.  slovo,  uaihodiace  sa  u  všetkých  Slovanov 
a  tuna  zuamenajúce  mierku  ^=  sypané,  nckde  =  consýpaciá. 
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hodno&ti  ');  —  že  jestliby  kráť,  alebo  kto  z  jeho  iiástup- 
cov  nezadržal  toto  ustanovic,  aby  biskupi,  župani  a  ze- 
mani (nob(les)  vsetci  a  jednotliví,  přítomní  i  budu ci  mali 
právo ,  bez  poskvrny  dákej  nevěrnosti,  opreť  sa  proti 
královi  a  jeho  nástupconi,  a  jemu  protireciť  '). 

Tieto  slobody,  ktoré  sú  xákladom  všetkej   pozdej- 
sej   uliorskej  ústavy  utišily  krajinu,  ba  i  Beloslava,  ktorý 
účinkováním   biskupov  i  snieril  sa  s  manželkou  ^) ;  avšak 
naplnily    najma  pápeža  obavou ,    žeby,  pri    dvojrazovom 
sídetí  sa  v  roku  snemovnej  hromady,  královský  majestát 
neutrpěl   dáku    ujmu:    preto    listoni    od    15.  Dec.  naložil 
biskupom .   aby    všemožným    vlivoni  svujím  zamedzovali 
každé  nadužitie  ústavného  práva  ').  Obava  papežova  ne- 
bola  bez  základu.  Nespokojenci  udopierali  desiatky.  Au-  ^^^^' 
drejom    zaručené    )    duchovenstvu    '),   ba  i  sám    Andrej 
nedržal  sa  ani    „zlatej  bully*'    ani  slobod   duchovenstvu 
zaručených,  a  na  dvore  jeho  vždy  sa  este  nachodili,  co 
neprestávah  rozdúvať   iskru    nedóverj^  a   upodozrievania 
proti  Belosla\^ovi,  priatelovi  refórin,  na  toťko,  že  Andrej 
přinutil  Belodava,  aby  přepustil  Mariu,  manželku  svoju 
od  seba.    Papež  o  tomto    poučený    '),  i  napomenul    An- 
dreja    *)  a  Uh-ov    k  plateniu    desiatkov    duchovenstvu  i 
vyrovnat'  dal  záležitost'  manželstva  Beloí>lavoveho   '^).   — 
Beloslav    uposlechnul  a,    bar   proti    voli    otcovskej,    vzal 
Mariu  k  sebe;  -ríin   sa  papežovi  a   biskupom  sice  zavďa- 


1)  Podal  Kuui    .,doi(  bulla-    obširue,  preto  že  oua  je.  ua  zaťhova\auie  kto- 
rej  uhorskí  králi  pri  koruuovacoj  alavuuí-ti  prisahajú. 

2)  Tieto   poslednic   ady   v  korimovacej   prísahe  kladú  ba  od  r.  1687.   pod 
výtvorku. 

3)  Fejér  1.  c.  384. 

4)  Fejér,  1.  c.  391 
ó)    Fejér,  1.  c.  379. 

6)  Fejér,  1.  c.  407. 

7)  ř^ejér,  1.  c.  413. 

8)  Fejér,  1.  c.  409. 

9)  Fejér,  1.  c.  413.  str.  431—434. 
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cil,  nie  ale  otco\4  a  radcom  jeho,  na  torko,  že  Beloslav 
1224 len  pomocou  věrných  svojích,  najma  prešporského  župa- 
na '),  nebezpečí  vyhnúť  a  s  manželkou  svojou  do  Ra- 
kúska  nprchnúť  mohol.  Následkem  toho  Honor  písal 
Andrejovi,  aby  sa  nepomstil  na  osobě  a  majetku  župana 
presporského  a  tých,  ktorí  ulahcili  cestu  Beloslavovi  do 
Rakúska,  —  aby  Beloslava  a  jeho  dom  opatřil  potřeb- 
nými dóchodkami;  —  napomenul  uhorských  biskupov, 
českého  krála  a  korutanského  vojevodu,  aby  svojou  radou 
a  svojim  vlivom  vyprosredkovali  smerenie  medzi  otcom 
a  synom.  Andrej  od  týchto  utišený,  vypravil  poslov  k 
Honorovi  so  žalobou  na  syna:  Honor  teda  písal  Andre- 
jovi, aby  nezatvoril  otcovské  srdce  před  synom,  —  Be- 
loslavovi, aby  pamatal  na  úctu  oproti  otcovi,  —  zprevo- 
dicom  jeho  ale,  aby  přestali  rozsievať  semeno  nesvornosti 
medzi  oboma,  —  Leopoldovi,  aby  naklonil  Beloslava  k 
smereniu  sa  s  otcom  a  k  vyhybaniu  tým,  ktorí  osnujú 
rozopre  medzi  oboma  -).  Konečné  prosredníetvom  pápe- 
ža,  biskupov  a  súsedných  kniežat  utvořeno  je  smerenie, 
a  Beloslav  do  Chorvatska  a  Dalmatska  za  správca  uve- 
dený bol    '). 

Andrej  obrátil  teraz  oci  na  Sedmohradsko,  kde  ne- 
meckí  rytiery  vyvinovali  povážlivú  moc.  Najprv  si  vý- 
1225saelami  získal  Nenicov  tamejších,  potom  ale,  súžil  vládu 
rytierov  v  brašovskom  území.  Poneváč  lytier}'  stáli  pod 
ochranou  pápeža,  tento  ohradzoval  sa  p*oti  opanovaniu 
vďkej  časti  Brašovska  *),  ba  neleň  napjmenul  Andreja, 
aby,  nechajúc  pravých  vlastníkov  v  úžiíku  právně  obdr- 
žaného    majetku ,    radŠie    staral    sa  o    zachovanie    „zlatej 

1)  Fejér,  1.  c.  lil.  I.  róO. 

2)  Fejér,  1.  c.  430—180.  Uó.  iii  uota.  —  Veuzel :  Mouum.  H.  199. 

3)  Jura  regni  Croatiae,  Dalmatiae  etSlavoniae.  KiKuljevií-.  Zagrabiae,  1861. 
p.  49.  _  Verzel,  VI.  205.  -  Fejér,  III.  II.  73.  80. 

i)    Districtus  Coronensis,   terra  Barcia,  turra  BoKa,   Biirzeuland.  —  Fejér, 
Cod.  Dipl.  III.  II.  41—47. 
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bully"    a  odvolal,  iné  na  ujmu   krajiny  učiněné  marno- 
tratné darovania   '). 

Medzitým  co  sa  táto  rozopra  medzi  Andrej  om  a 
pápežom  rozpriadať  začala,  Halič  pritiahla  na  seba  oko 
jeho.  —  Navzdor  pápezskej  zápovedi  stal  sa  nás  Andrej 
Andrej ovic  nadějným  zaťom  Mstislava  haličského  -),  a 
obdržal  Peremysl  ').  —  Nezadlha  rozviklaly  sa  dobré  po- 
měry Andrej ovica  k  Mstislavovi,  tak  že  uveriac  falošným 
osoČovatelom  zaisiel  do  Uhorska,  hladať  pomoc  u  otca,  1226 
proti  domnělému  nepriatelovi. 

Andrej  medzitým,    svádu   so  sedmohradskými  ry- 
tiernii  neustále  vedúc,  neustupnosťou  svojou  robil  trpko- 
sti papežovi   '),  a  územie  rytierom  odňaté  sveril  ochraně 
Beloslava  *),  potom  keď  Kolomanovi  bol  naložil  správu 
Horvatska  a  Dalmatska  «).  —   Takto  sriadiv  správu  kra- 
jiny  tiahol  Andrej  so  súmeným    synom  svojim  za  Kar- 
paty. Obsadil  Peremysl,  Svenigorod,  Terebovl  a  Tichoml,  1227 
i  vyslal    vojsko    svoje   k  podrobeniu    HaHce.    Uhri    sice 
utrpěli  porážku,  avšak  na  radu  haličského  bojara  Sudi- 
slava  vyprosredkovaný  bol  mier  medzi  oboma,  a  to   tak 
prijatne,  že  Mstislav    podržal  si  len    Ponisie    (PodoFsko), 
a  s  dcerou  svojou    dal  i  haličský  trón  Andrejovičovi   '). 

Sotva  sa  vrátil  domu,  dorazili  papežové  listy  do 
Uhorska,  opakujúce  hlásania  ppdujatej  križiackej  voj- 
ny '),  a  zamedzenie  každého  nepriateFského  pokusu  proti 
nemeckej  državě  za  čas  tejže  války  ') ;  jakého  sa  Andrej 
právě  dopustil,  podporujiic  v  Rakůsku  Henrika  odboj né- 


1)  Pray,  Aun.  UR.  H.  L.  111.  229.  —  Fejér,  1.  c.  47.  —  50.  HI.  II.  88. 

2)  Sr.  &tr. 

'•))  Karamziu,  Gesch.  des  riiss.  Reiches.  III.  154. 

4)  Fejér,  1.  c.  53.  58.  74—80. 

.5)  Venzel.  Mon.  Hun.  Hist.  VI.  297.  —  Fejér,  1.  c.  252. 

6)  Jura  regni  Croatiae  etc.  1.  c.  52.  —  Fejér,  1.  c.  103. 

7)  Karamzin,  1.  c.  210.  321. 

8)  Venzel.  Monumenta  H.  II.  VI.  101.  á04.  224—227. 

9)  Ib.  227. 
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ho  syna.  proti  otcovi  ^),  jakožto  brata  Fridrika,  ktorý 
si  právě  vzal  švagrovu  Beloslavovú  '),  —  Skutečné  dia-^ 
ly  sa  i  přípravy  v  Uhorsku,  ku  križiackej  vojně,  ktoré 
však  zostaly  bez  výsledku  '"),  lebo  iué  pole  úcinkovania 
sa  otvorilo. 

Kumáni  od  Tatarov  porazení,  s  manželkami  a  diet-. 
kami  utékali  před  nimi  do  južnélio  Ruska  *),  hladajúc 
útočisťo.  Hroziace  i  na  potom  nebezpecenstvo  zo  strany 
Tatarov  upozornilo  ích,  že  věru  len  u  Europčanov  mo- 
žu  naisť  proti  týmže  podporu.  Okolnosť  tiito  použili  Do- 
minikům, tak  že  ích  knieža  Boris  poslal  sjua  svojlio  s 
dakolko  Dominikánmi  k  Robertovi. právě  vyměňovanému 
ostřihomskému  arcibiskupovi,  aby  dal  potřebné  sriadenie 
cirkve  Kumánom.  Robert,  vyžiadav  si  od  pápeža  oslobo- 
denie  od  križiackeho  sťubu  '),  vybral  sa  ta  i  s  Belosla- 
vom,  králom  menším  -).  Výsledok  cesty  týchto  bol  ne- 
leň sriadenie  biskupstva  v  Kumanii  '),  no  i  uzavrenie 
smlúvy  vo  prospěch  Andreja  v  Haliči. 

Audrejovic  po  smrti  Mstislava  chystal  sa  obsadit' 
Podobě,  jakožto  haličské  podkniežalstvo.  Medzitým  Da- 
niel Romanovic,  pritiahol  si  kniežatstvo  Lucké  a  Pincké. 
Vladimir  Rurikovič,  obávajúc  sa,  že  smělý  Daniel  dych- 
tí po  verkniežatstve ,  chopil  sa  zbraně  k  napomoženiu 
synov  kniežata  Pinského,  ktorí  padli  do  ruk  Daniela. 
S  Vladimirom  vstúpili  do  smlúvy  kniežata  z  Cernigova, 
Sjeverska.  Pinska  a  Turova;  potom  Andrejovic  a  Kotjau. 
chán  polovecký.  Súsmluvenci  tito  obořili  sa  na  Kamenec, 
hlavné  sídlo  Podolia ;  ale  Daniel  povolal  Poliakov  a  Pa- 


1)  Sporschil.  GciBchichíe  Oesterreichs.  I.  208. 

2)  Pray.  Aua.  RR.  H.  L.  IV.  230. 

3)  Engel,  Gesch.  d.  ung.  Reichs.  I.  317. 

4)  Karamziu,  1.  c.  195. 

5)  Fejér,  m.  II.  109. 

6)  Fejér,  1.  c.  151. 

7)  Fejér,  1.  c.  151. 
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koslava,   vujevodu    Saudumiiskélio  na  pomoc,  a  Kotjaua 
sviedol  na.  svoju  stranu,  tak  že  oni  súsmlú věnci  poraze- 
ní a  k  žiadaniu  pokoja  piinútení  boli   ').  K  tomuto  zár- 
mutku rodiny  Andrejovej    prisiel  i  ten,  že  zemania,  roz- 
hořčení  nad  odnímáním    neprávnych  statkov,    kroz  Be- 
loslava  a  Kolomana  po  krajině  prevádzaným  -),  učinivše 
plán  rozdelenia  krajiny  mcdzi  seba,  naosnovali  spiknutie 
medzi  sebou  a  Fridrikom,  vojevodom  rakúskym,  že  zav- 
raždia  královskú  rodinu  a  ponuknu  korunu,  Fridrikovi'). 
Avšak  posul  zradcov  bol  lapený  a  před  krála  přivedený.  [22-^ 
Z  listu,  ktorý  u  toliože  posla  naišli ,    vyšly  na  světlo  věci 
ktoré  kuli,  jako  i  mená   zradcov  vlasti  *).    Z  toho  pov- 
staly nepriatelské  poměry  medzi  Uhorskom  a  Rakúskom; 
následkonj  ktorých  Fridrich  Sofiu,  manželku  svoju,  šva- 
grovu to  Beloslavovú,  odolní al  přec  od  seba,  a  to  pod  zá- 
minkou neplodnosti  a  pokrtvuosti  svojej  s  iíou  po  mat- 
ke   *).  Zradcovia  sice  boly  trestaní  **),  ale  k  pomstě  nad 
Fridrikom    nebolo    stihu ;    ponevác    krajina    nachodila  sa 
doma  v  strašnej  rozervanosti,  jako  to  vidno  z  listu  Gre- 
gora   IX.    na   Roberta,    ostřihomského    arcibiskupa.     — 
„Z  příčiny  utlačovania  chudobných  kresťauov  a  panova- 
nia  mahomedáuov    (SaracenorumJ  a  židov  nad  veriacimi 
mnohí  kresťania,  obtiažení  neunesitelnými  ťarchami  drác- 
stva,  vidiac,  že  mahomedáni    požívajú  predpráva  lepšieho 
položenia   a   vatšej    slobody,    samochtiac    prechádzajú    k 
ním;  —  neleň  náhodou  mahomedáni  držia  so  ženskými 
křesťanskými  a  naopak ,   lež    trestuhodné  beru  si  ích  za 


1)  Karamzin,  1.  c.  212. 

2)  Fejér,  1.  c.  91.  Ii5.  191.  196.  205.  352.  etc. 

3)  Roger  sice  vo  svojej  žialopiesui  spomina  cisára  Fridricha',  avšak  chybné, 
lebo  Fridrich  rakúsky  uepriatelil  sa  8  cisárom  Fridrichom,  alak  ani  ne- 
stal v  takých  pomeroch  k  němu ,  jaké  sa  požadujú  od  podobného  pro- 
sredníka. 

4)  Rogerii  miserabiic  carnieu,  c.  IX.  —  Fejér,  I.  c.  194. 

5)  Sporschil,  I.  c.  230.  —  Pray,  Anu.  RR.  H.  L.  IV,  230. 

6)  Fejér,  1.  c.  194.  —  Palacký:  Děje  Nár.  Čes.  II.  č.  2.  str.  lél.  152. 
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manželky.  Okrem  toho  mahomedáni  kupuj ů  si  křesťan- 
ských rabov,  a  na  nich,  jakoby  na  s vojích,  plniac  svoju 
volu  a  chlip,  núťa  ích  k  odpadh'ctvu  a  nedovolujú  im 
krstiť  dietky  evoje.  Chudobní  kresťania  někdy  na  torko 
ťarchami  a  dráčstvom  sužovaní  bývajú,  že  prinútení  sů 
predávať  synov  a  dcery  svoje  mahomedánom :  a  tak  rabi 
stávajú  sa  slobodnými,  kresťania  ale  jakoby  raahomedá- 
nami.  Okrem  toho  daktorí  z  nich,  bár  opravdu  sú  ma- 
homedánmi,  klamné  vydávajú  sa  za  kresťanov  a  pod  po- 
krytskou  náličnicou  pobožnosti  mnoho  kresťanov  okla- 
mávajú,  mnohých  sprostých  úskocne  svádzajů,  priťahu- 
júc  ich  bezbožné  k  bludu  nevěry;  a  keď  jakoby  kresťa- 
nia s  křesťankami  do  manželstva  vstupujú ,  týchto,  keď 
ich  už  pojali  za  manželky,  núťa  k  odpadUctvu;  —  ku- 
pujúc  (Kumauov)  za  rabov,  núťa  ích,  jestli  sú  pokrstení, 
vrátiť  sa  (do  nevěry),  —  jestli  ale  niesu  pokrstení,  ne- 
dovolujú im  prísť  ku  poznáni u  viery;  obyČajne  židia  a 
mahomedáni  představovaní  bývajú  veřejným  úradom, 
ktorí  potom  i  zapríčihujú  veYké  škody  cirkvám  i  velmi 
nepriazniví  sú  kresťanom.  I  sloboda  ciikve  v  ki'ajine 
tak  je  —  vraj  —  podvrátená  a  vy  vrate  ná,  že  dávky  a 
dané  '),  kruz  světské  osoby,  nakladajú  sa  neleň  duchoven- 
skému Tudu,  no  i  chrámom  samým  a  osobám  duchov- 
ným, a  nútené  bývajú  k  ospravedlň  ováni  u  sa  pi-ed  svět- 
skou súdnou  stolicoLi ;  i  majetky  a  dóchodky.  ktoré  z 
milosti  králov  cez  dlhé  predošlé  časy  v  pokoji  požívali, 
týmže  chrámom,  protiprávné,  odnímajú,  a  kroz  nesmierne 
darovania,  ktoré  znovu  —  vraj  —  královská  Jasnosť 
činí  daktorým  zemanoni,  ncniálo  obťažujú  sa;  —  bár  i 
známo,  že  manželské  pre  náležia  k  duchovnému  sudu, 
preca  takovéto  pre  na  světského  súdca  sa  odkazuj ú,  a 
1231  kroz  světského  súdca  manželstva  sa  rozlnčiijú.  -).'"'  Preto 

1)  CoUectae  ct  talliae. 

2)  Fejér,  III.  II.  241—243.  —  Veuzel,  1.  c  286. 
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udělil  blskuponi  moc,  upotřebit'  cirkevné  tresty  proti 
zlečinnýni  duchovným  alebo  světským  osobám  '),  —  ba 
ostřihomskému  biskupovi  i  proti  samým  královským 
radcom  -) ;  Andrejovi  ale  prísne  naložil,  aby  sa  postaral 
o  čim  skoršie  zavedenie  poriadku  v  krajině.  Následkom 
toho  Andrej  ešte  toho  roku  svolal  synov  svojich  a  kra- 
jinských vďmožov  do  sněmu  ^) ;  kde  „z-lafá  bnlla"^  r. 
1222.  potvrdená  a  dla  okolností  i  změněná  bola.  Slubeno : 
že  vo  sviatok  sv.  Stefana  kráV  alebo,  keb}'  on  nemohol, 
jeho  nádvorý  župan  dostaví  sa  do  Stol.  Bělohradu,  aby 
tam  vypocuté  boly  žaloby  Tudu  utlačeného;  —  ta  majú 
sa  dostaviť  i  biskupi,  aby  podobné  vypociivali  žaloby 
Tudu  alebo  spolupracovali  na  opravě  prerušenej  slobody; 
—  že  keby  nadvorý  župan  zle  viedol  správu  krajiny, 
žiadať  sa  može,  aby  kráT  ustanovil  prospesnejsieho  na 
niiesto  jeho;  —  že  neslobodno  dakoho  uvazniť  alebo  ma- 
jetku zbaviť,  dokial  by  riadnt;  nebol  odsiidený;  —  že  ti 
ktorí  behom  17  rokov  bez  riadného  sudu  majetku  sú 
zbavený,  nazpak  do  mnjetku  navrátení  byť  majú;  —  že 
v  žiadnej  prípadnosti  nebudil  vybierané  dávky  a  komor- 
ské  dochodky  na  Tudoch  jakejkolVok  národnosti  ajaké- 
hokolVek  stavu,  výmúc  tich.  ktorí  dla  patřičného  výmě- 
ru (censu)  krajiuskej  pokladnici  podlžní  sú;  že  králov- 
skí  koniari,  sokoliari,  psiari  a  vozjari  (curriferíj  neuhos- 
podia  sa  v  domech  a  a  majieroch  zemanov  (sermehtiumj 
proti  ích  \oli;  kdekolVek  ale  sa  přihodí  královi  alebo 
jeho  dvoranom  uhospodiť  sa,  stane  sa  im  prislusná  ná- 
hrada; —  ponevác  kroz  uhospodenia  kiáťa,  králeny,  krá- 
levičov,  biskupov,  baronov  a  šlachticov  nesnesitelné  ško- 
dy a  žaloby  po  celej  krajině  sa  dialy,  naloženo,  aby  nic 
nebolo  vzato  do  kuchyně  krála  a  dvoranov,   leda  co  sa 


1)  Venzel,  1.  c.  285 

2)  Fejér,  1.  c.  240.  312. 

3)  Fejér,  1.  c.  313, 
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příslušnou  cenou  vyplatilo;    podobné   aby  potrava,  vino 
a  iné   potřebné    věci    neboly    brané,   leda  po  vyplatenej 
ceně;    —    keby  sa   turodzenému    nestala  pravda,  a  traja 
sedliaci  by    přisahali  za  něho:    na  ích  přísahu  cudzoze- 
mec  jakýkolVek  zadosťučiniť  musí;  zemepán  ale  či  arci- 
biskup, ci  biskup  alebo  šlachtic  (nobilis)  dá  osobné  len 
ústné  svedoctvo ;  —  biskup  tých  šlachticov,  ktorí  by  dťa 
zákona  neučinili  zadosť,  vyliiči  z  cirk  ve,  a  budií  za  vy- 
híčených   i   považovaní;    —    nádvorý    župan    (palatinus) 
vŠetkých    občanov  súdiť   má,   výmuc  Tud  cirkve,  ducho- 
venstvo ,  manželské    pravoty ,   statky   kostolné    a  všetké 
záležitosti,  ktoré  jakokolVek  před    duchovenský   sud  ná- 
ležia;  —  ponevác  mnohí  ukrivdovaní  bývajú  kroz  skri- 
vodlivých  pristalcov,  ích  svedoctvá  a  pohnania  před  sud 
nemajú    platnosti ,  jestli    niesu    potvrdené   od  okresného 
biskupa   alebo    kapituly,  —  v  menších    záležitosťach  ale 
od  súsedného    kláštora;  —   že   do    krajiny    přišlí    cudzo- 
zemskí   šrachtici ,  jestli  sa  tuna   osadiť   nezamýšlajú,  na 
hodnosti    nebudil    povýšení;    —    že  manželky    kmínov  a 
lúpežníkov  a  ich  dietky  pre  zločiny  rodičov  nemajú  byť 
předané;    —  že  Vud    zemanov  a  cirkví  na  hotovenie  zá- 
sekov  a  priekop,  na  prácu  v  zahradách  a  pri  jakýchkol'- 
vek  královských    budovách    nútení  nebudu ;  —  že  král' 
dVa  dávnej  obyčaje  odobierať  bude   len   dvatsiatky ,   nie 
ale  desiatky;  —  že  nad  mincou,  solou  a  veřejnými  úrad- 
mi   židia  a  mahomedáni    ustanovení    nebudu;    —    každá 
kuniná  koza  fmarftiriuae)  vyměnit'  sa  mQže  štyrmi  gro- 
šami   ');  —  čokolvek  za  ne  sa  dostane,  jedna  časť  zem- 
skému pánovi,  dve  časti  zemepánovi  náležia;  —  že  keď 
kto  riadne  odsiidený  bude,  na  voli  krála  bude,  či  si  jeho 
majetok  zadržať,  či  iným  darovat',  bez  toho  žeby  ich  ma= 
jiery  malý  byť  vypálené  ■). 


1)  Pondera  =  Grossus.  Kovachich.  Vestigia  Comit.  Budae,  1790.  p.  119= 

2)  Fejér.  1.  c.  253.  256—261.  313.  —  Kovachich,  1.  c.  98—122. 
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Ze  zákony  tieto  lirif-d  prísne  do  života  nevstiipily, 
příčinou  boly  iste  smutné  události  v  Haliči.  —  Daniel 
Romanovič  opanoval  Halič,  a  zajatého  Andrejoviča  s  bo- 
jarem Sudislavom  vypudil  do  Uhorska  ')  Z  návratu  An- 
drejovicového  nastala  roztržka  medzi  synami  Andrejový- 
mi bezpochyby  o  údelné  kniežatstvo  pre  Andrejoviča, 
na  toťko,  že  Andrejovic  s  mecom  udeřil  na  Kolomana 
v  Slavonsku   '). 

Ponevác  teda  Andrej  a  jeho  žiarliví  synovia  ne- 
naliehali  na  uvedenie  poriadku  v  krajině,  Robert,  ostři- 
homský arcibiskup,  postavil  krajinu  pod  interdikt  (zapo-1232 
vedenie  sv.  konaní);  Dyonisa,  palatina,  a  Samuela,  pred- 
tým  komorského  župana,  jakožto  pokrovitelov  raahome- 
dánov  a  utláčatelov  kresťanov,  vyobcoval  z  cirkve  me- 
novite,  a  s  vyliíčením  z  cirkve  zahrozil  všetkým,  ktorí 
hy  dáke  obcovanie  mali  s  mahomedánmi   ^). 

Andrej  najprv  rozhněvaný  odňal  Robertovi  Po- 
hrán ^) ;  potom  ale  keď  prosredníctvom  legáta  papežského 
Robert  odvolal  zápoveď  &),  vrátil  mu  ho  ").  Avšak  ne- 
zadlho.  keď  tenže  arcibiskup  vyriekol  vyobcovanie  z 
cirkve  i  nad  samým  králom  ■),  písal  plačlivý  list  pape- 
žovi,  prosiac,  aby  ho  i  krajinu  od  cirkevnej  zápovedi 
oslobodil  *).  Vyrovnanie  věci  tejto  svěřené  bolo  opat 
Jakubovi,    Praenestinskému  biskupovi  a  legatovi  papež- 


1 1     Karamzin,  1.  c.  2'J'2. 

■?]    Quurn  Dragan,  Draguecb  (Dragovič)  .  .  .  jobagiones  caslri  nostri  de  líoi- 
cha  (Rovište  ?)  nobis  íidelem  ťructum,  cum  efliisione  sanguinum,  eo  tem- 
pore,  quum  ťrater  noster  dux  Audreas,  a  quibiisdam  vesano  ductus  con 
silio,  in  regnnm  noatrum,  videlicet  Sclavoniae,  violenter  irruisset,  exhibu- 
issent.  Fejér,  1.  c.  286. 

3)  Fejér,  1.  c.  295—298.  311—314. 

4)  Fejér,  1.  c.  310. 

5)  Fejér,  1.  c.  302. 
t;)    Fejér,  1.  c.  310. 

7)  In  me  et  regni  mei   colouos,  tt  imiversaíiter  per  toíam  iíuDgariam  sen 
tentiam  intulit  interdicti.  Fejér,  1.  c.  300. 

8)  Fejér,  1.  c.  499—301. 
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skému.  Před  týmto  teda  za8l'úbil  Andrej  zavedenie  poriad- 
kov  v  krajině  dla  slobod,  cirkvi  a  krajině  svojou  krá- 
lovskou bullou  zaručených;  dodajúc  i  to,  že  královskú 
listinu  nad  týmto  svojím  slubom  vydá,  jaknáhle  sa  vráti 
z  Ruř^ka,  kam  ho  najnovsie  události  povolávaly  ^).  Po- 
dobnú  přísahu  složil  i  jeho  syn  Beloslav  před  Bartho- 
lomeom,  biskupom  vesprímskym,  a  Cognoscentom,  ka- 
nouikom  ostřihomským,  jako  i  Koloman,  vojevoda  celej 
Slavonie ,  a  župani  a  biskupi  uhorskí ,  ba  i  sám  Kalo- 
Ján,  král'  bulharský    '). 

Andrej  teda  podujal  vojnu  za  Karpaty,  aby  svoj- 
ho  doma  nespokojného  syna,  Andreja,  nazpak  posadil  na 
haličský  trón.  Medzitým  Daniel  zastavil  mu  cestu,  a  tak 
septembrové  dážde  zhul)ily  mnoho  uhorského  mužstva  v 
karpatských  úžinách.  Beloslav  neshrozil  sa  vsak  toho, 
lež  překonav  Tatry  octnul  sa  před  můrami  Haliče.  V  tom 
ale,  keď  činil  lUoky,  dostal  zprávu,  že  Poliaci  a  Polovci 
idú  na  pomoc  Danielovi:  cúval  teda;  ale  od  nich  stíhaný, 
co  nestratil  na  bojišti,  to  utratil  v  Dnestru,  ktorý  hoj- 
nými dílžďami  překročil  břehy  svoje,  a  na  ťiteku   •'). 

Andrej,  jaknáhle  sa  vrátil  z  nešťastného  haličské- 
ho pochodu,  vyplnil  sťub  svoj  a  vydal  kráVovskú  listi- 
nu nad  přísahou,  ktorou  sa  nedávno  zaviazal  legátovi 
papežskému  ').  Následkom  čoho  konečné  i  cirkevná  zá- 
poveď  odvolaná  bola  ).  AvŠak,  kto  nedbanlivý  bol  v 
plnění  slova  svojho,  to  bol  Andrej,  tak  že  legát  papežský 
všemožné  na  tom  bol,  aby  aspoii  Beloslav  účinkoval  na 
otca,  žeby  už  rnz  dostál  slovu  svojmu  ').  Co  keď  nepro- 


1)  F.íjér,  1.  c.  319—326.  — 

2)  Venzel,  1.  c.  ?>46.  350—352.  373. 

3)  Karamzin,  1.  c.  222.  —  Fnjér,  III.  II.  23. 

4)  Fejér,  HI.  II.  326-330. 

5)  Interdirkt  este  trval  v  septombri.,  v  ktnrom  oaá   královská  listina  vydaná 
boW  Fejór,  1.  c.  339. 

e)  Fejér,  1.  c.  348—350. 
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spělo,  Gregor  opat  zaslal  prísny  list  na  Aiidreja,  ba  le- 
gátovi  svojmu  naložil,  aby,  —  jestli  nepolepší  sa  stav  v 
Uhorsku  —  použil  cirkevných  trestov  proti  zlým  radcom 
v  krajině,  výmnc  krála  a  synov  jeho  '). 

Medzitým,  co  sa  toto  dialo,  vypukla  válka  proti 
Fridrichovi,  vojevodovi  rakťiskemu,  pre  zapudenie  Zofie 
nenáviděnému  ^).  Keď  totižto  vojevoda  vytiahol  proti 
českému  královi :  Beloslav  vtrhol  do  Stajerska  ^),  An- 
drej ale  do  Rakúska.  —  Na  hraniciach  Stajerska  tak 
ubili  nepriateťa ,  že  ledva  50  niužov  ochránilo  si  život. 
Podobné  i  v  Rakúsku  tiahol  Andrej  až  k  Hofleinu ;  av- 
šak k  bitke  nepřišlo,  poneváč  i  Otto,  bavorský  vojevoda, 
udeřil  na  Rakúsko,  a  tak  Fridrich  prinútený  bol  uzavreť 
mier  s  Andrejom.  Stalo  sa  to  v  Novom  nieste   ^). 

Sotva  vyrovnali  porúchané  poměry  k  Rakúsku, 
už  sa  objavovalo  víťaznému  uhorskému  vojsku  nová  na- 
dej na  Halič.  —  Alexander  Bjelsky  naosnoval  spiknutie 
bojárov  proti  Danielovi ,  potom  ale  z  bázně,  že  je  vec 
zradená,  utiekol  do  Uhorska.  I  popudil  tuna  Andreja  k 
vojně.  Udeřil  teda  na  Vladimirsko ;  kde  velitel'  přestraše- 
ný poddal  sa,  ba  i  z  mužstva  Danielového  mnoho  prei- 
šlo  do  uhorského  leženia ,  a  tnk  ulahČené  bolo  Uhrom 
dosiahnutie  tej  víťazoslávy,  s  ktorou  vtiahli  do  Haliče. 
—  Dlho  však  nepožíval  Andrej  o  vič  slávy  v  Haliči,  lebo 
už  v  krátkom  čase  po  tom  vyhasla  mu  svieca  života,  a 
Daniel  opat  vtiahol  do  svojho  haličského  dedictva   '"). 

Zármutok  Andreja  rozveselil  sa  v  rakúskom  Stad- 
love,  na  slavnej  a  skvostnej  svatbě,  kde  30.  apr.  rakúsky 
vojevoda  vj^dával  sestru  svoju  Konštanciu  za  mišenského 


1)  Fejér,  1.  c.  366—372. 

2)  Sr.  str.  155. 

3)  Fejér,  III.  II.  23. 

4)  Sporschil:  Gesch.  Oest.  III.  235.  —  Palacký:  Ďeje  Mr.  Česk.  I.  II.  1.52. 
5J    Karamzin,  1.  c.  224.  —  Spcányik.   Ilist.  prag.   R.  H.  Biulae,  1S34.  p.  181. 

Dějiny  I.  Did.  11 
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Henrika  i);  pri  ktorej  příležitosti  asi  dostal  i  on  este 
chuti  k  opusteniu  svojho  stavu  vdoveckého  a  zasnúbený 
bol  s  Estanskou  Boženou  ').  Svatba,  ku  ktoréj  i  rakú- 
sky  Fridrik  a  mnohí  iuí  vysokí  cudzozemci  povolaní 
boli,  odbývala  sa  v  Stol.  Bělohrade  ^).  Nebolo  to  po 
chuti  Andrej ovicom ,  najma  obávajúcim  sa,  žeby  ešte  i 
šedivý  Andrej  niohol  byť  požehnaný  dedicom   *). 

Andrej,  týmito  slavnosťami  a  nakládkami  s  nimi 
spojenými  obťažený,  ani  nerobil  poriadky  v  krajině,  ku 
ktorým  sa  zaviazal ,  ani  nečinil  zadosť  právnym  požia- 
davkám  cirkve :  naložil  teda  Gregor  bosnenskému  bisku- 
povi, aby  opřít  vyhlásil  vyobcovanie  z  cirkve  nad  krá- 
lom  a  jeho  radcami.  Ale  Robert,  osobným  zadostučinením 
uspokojený  '),  nepřivolil  k  tomu,  ba  dal  radu  Andrejovi, 
aby  vypravil  poslov  k  papežovi,  ktorí  by  s  ním  vyjed- 
návali ").  Papež  ale,  pokárav  Roberta,  zasliíbil  Andrejovi 
vyjednávanie  s  ním  len  potom,  až  zadostučiní  srúbené- 
mu  predt3'm  vyrovnaniu,  a  menovite  rytierom  v  Brašov- 
sku   '). 

Andrej,  aby  tomu  všetkému  konec  urobil ,  písal 
papežovi,  že  rozděliv  dóchodky  svoje  medzi  synov  a  vnu- 
ka, bude  v  stave  len  behom  10  rokov  zadosťuciniť  cir- 
kvám  '').  Okrem  toho,  aby  sa  oslobodil  od  vykúpenia  z 
križiackej  povinosti,  zaviazal  sa  novým  sVubom  k  podu- 
jatiu  križiackej  války  "),  a  oddal  žezlo  synovi  svojmu 
Beloslavovi. 


1)  Palarký,  1.  r.  154.  —  Sporschil,  1.  c.  137. 

2)  Pray,  Ann.  RE.  H.  IV. 
:-5)  Fejér,  1.  p.  376. 

4)  Kagel,  1.  c.  333. 

5)  Fejér,  1.  c.  378. 
(>)  Fejér,  I.  r.  392. 

7)  Fejér,  1.  c.  388—396.  —  Sr.  Venzel,  1.  c.  320.  333. 

8)  Fejér,  1.  c:  4.'>3. 

9)  Venzel.  1.  c.  340. 
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Beloslav  IV.  korunovaný  bol  14.  okt.  v  Stol.  Bě- 
lohrade ').  Pri  tejto  slavnosti  Koloman,  jeho  brat,  niesol 
kráFovský  mec,  znak  to  iihorského  vojvodu,  —  Daniel 
Romanovič  ale,  ktorý  právě  do  Uhorska  prišiel  hladať 
pomoc  k  nazpakvydobitiu  si  haličského,  právě  ztratené- 
ho  ,  kniežatstva,  viedol  kuha,  na  znak  podriadenia  (va- 
sallstva),  ktorémn  sa  podrobil  ■).  Po  dokonané]  slavno- 
sti odišiel  Daniel  potěšený  nádejon  (!)  ta,  odkial  prišiel; 
lebo  Beloslav  inam  musel  obrátiť  starosti  svoje. 

Papež  následkom  hoře  spomenutýcli  slubov,  oslo- 1235 
bodil  i  Roberta  a  Andreja  od  cirkevného  trestu,  i  od 
vykúpenia  sa  z  križiackej  povinosti  ^).  Ale  Andrej  už 
viac  neobliekol  križiacky  plášť,  lebo  padol  do  dlhej  cho- 
roby, následkom  ktorej  už  22.  umřel  a  pochovaný  bol 
vo  Verkom  Varadine,  zanechajúc  manželku  svoju  v  po- 
žehnanom  stave   *). 

Sotva  že  pohrobil  otca  svojho,  už  sa  mu  nasky- 
tovalo  válečné  dejišťo  na  východe.  Vataces,  cisár  Nikaj- 
ský,  a  Asjen,  král'  bulharský,  vstupili  vo  spolok  ozbran- 
ný  a,  zmocnivše  sa  l'kracie  i  rozdělivše  ju  medzi  seba, 
hrozili  latinskému  cisárstvu  na  východe  záhubou :  papež 
teda  napomínal  Beloslava,  aby  viedol  proti  ním  križia- 
kov;  ale  Beloslav  nechal  vyzývanie  papežové  bez  výsled- 
ku, lebo  nechcel  vyvolat'  proti  sebe  juhovýchodných  sta- 
roverských  spojencov  ■'),  a  poneváč  narobil  si  doma  dosť 
práce  s  usporadovaním  krajiny  a  s  novotami ,  ktoré  v 
nej  uvádzal.  —  Ešťe  s  vatšou  energiou  dal  skiímať  daro- 


11  Listina  Beloslavová  r.  1235.  sporaína  „druhý  rok  Jcrálovania" ;  nespomí- 
na  ale  „blahej  paniati''  Andreja :  teda  Beloslav  ešte  r.  1234.  a  to  za  ži- 
vota Andreja  korunovaný  bol  za  „staršieho  krála.''  Sr.  Fejér,  lil.  II. 
27.  — 

2)  Karanizin.  1.  c.  225.  —  Cliron.  Bud.  ap.  Podhradský,  p.  197—199. 

3)  Fejér,  1.  c.  450—455. 

4)  Cnf.  Chron.  Bud.  ap.  Podhradský  p.  197—199.  cum  notis. 

5)  Slovník  Naučný.  I.  971.  —  Fejér,  III.  II.  8035.  —  Veuze),  VU.  26. 

11* 
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vania,  od  královských  predchodcov  cinené  ^);  mnohýcli 
přepustil  z  královských  hodností  alebo  vyhnal  z  krajiny, 
aby  jej  neboli  nebezpeční;  zaprevodil  písomné  zadanie 
prosieb  a  vážnějších  záležitostí;  udelovanie  statkov  sebe 
zadržal ;  výmuc  kniežatá  a  biskupov,  nedovolil  ostatným 
sedeť  u  svojej  přítomnosti,  ba  tých,  ktorí  proti  týmto 
novotám  reptali ,  dal  niedzi  kráťovskou  hostinou  lapiť, 
uvazniť  a  odpraviť  -).  Následkom  toho  mnoho  utieklo 
z  krajiny  k  Fridrichovi,  rakúskemu  vojevodovi.  Tito  po- 
tom s  nespokoj encami  v  krajině  naosnovali  spiknutie 
proti  Beloslavovi,  a  ponukli  korunu  Fridrichovi.  Tento, 
hnevajúci  sa  na  Beloslava,  že  pomáhal  českému  královi 
proti  němu  ^)  a  rátajúc  na  nespokojencov  v  Uhorsku: 
udeřil  s  30  tisícami  do  Moaohska.  Beloslav  a  Koloman 
1236^^6  obořili  sa  nebo  s  200  tisícami,  takže  Fridrich,  sly- 
šiac,  že  i  český  král'  ide  na  pomoc  Uhrom,  dal  sa  naj- 
prv  na  útek,  potom  ale  do  vyjednávania  s  Beloslavom^). 
K  prijatiu  draho  zaplateného  priatelstva  pohlo  Beloslava 
bezpochyby  i  to,  že  cisár  Fridrich,  nepriaznivec  rakiiske- 
ho  vojevodu ,  požadoval  kroz  vyslancov  svojich  47  — 
ročnú  državniu  dávku  od  Beloslava  ^) ,  považujúc  snad 
Uhorsko  za  časť  nemeckej  državy,  snad  preto,  že  uhor- 
ský  král'  vo  spoločnosti  vasallov  nemeckej  državy  už 
tak  často  bojoval  v  zájmoch  nemeckej  državy.  Beloslav 
odoprel  neprávnu  požiadavku  cisára,  pOneváč  to,  čo  před 


G)  Fejér,  ITI.  II.  33 — 36.  6.5  etc.  —  Rogerii  mis.  Carmen,  c.  6.  —  Engel. 
1.  c.  340. 

2)  Rogerii  miser  Carmen.  c.  4  6. 

3)  Rex  Boemonini  regem  Ungariae  .  .  .  iu  auxilium  aduocans  terram  ducis 
(Austriae)  ingressus  est,  cum  eodem  pomraittens  (pngnam)  in  mense  Jn- 
lio.  In  quo  conflictu  strages  maxima  pugnatornm  atqne  in  Danubio  sub- 
mersorum  ťacta  est.  Chrnn.  Erfordiense  ad.  a.  1545.  —  Palacký,  ].  c. 
154.  n,  159. 

4)  Pray,  Ann.  RR.  H.  IV.  345.  —  Chron.  Aiistr.  ad  a.  1236.  —  Si)orschil, 
I.  c.  240.  —  Palacký.  1.  c. 

5)  Pray,  Ann.  RR.  II.  1.  c.  246. 
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47  rokami  král'  uliorský  udělil  cisárovi,  ncbolo  vasall- 
skou  povinosťoii,  lež  dobrovolnou  podporou  k  ulaliceniu 
križiackeho,  prez  Uhorsko  tiahnuvšielio  vojska   '). 

Jakiiáhle  usporiadal  věci  diplomatické,  obrátil 
přísnost'  svoju  proti  tým,  ktorí  sa  dopustili  velezrady 
proti  němu  ^),  a  na  ďalšie  sriadenie  krajiny,  tak  že  ho 
darmo  clicel  z  tohoto  vytrhnut'  cisár  Fridrich  tým,  že 
mu,  opat  jako  dákemu  vasallovi  svojmu,  oznámil  i  sho- 
denie  rakúskeho  Fridricha  z  kniežatského  tronu,  vyzý- 
vajiíc  ho  k  bojů  proti  němu  ^).  Podobné  i  papež  darmo  1237 
napominal  Beloslava  opat  k  vojně  proti  Asjenovi  a  Va- 
tacovi,  hrozivším  latinskému  cisárstvu  v  Carihrade  *). 
Poneváč  ale  papež  v  opakovanom  liste  neleň  vyzýval  ho 
ku  pomoci  latinskému  cisárstvu,  lež  i  k  privedeniu  Bul- 1238 
harska  pod  uhorskú  korunu  ^):  vyhováral  sa,  že  to  ne- 
može  učinit'  na  Asjenovi,  s  ktorým  ho  i  priatelské  i  pri- 
buzné  svazky  spojujú.  „Od  nasej  blahej  pamati  sestry  — 
tak  píše  —  má  syna  a  dediča,  a  naším  rozkazom  je  vo 
všetkom  tak  poslušný,  jako  keby  poddaným  bol  a  nie 
priatďom ;  pre  napadnutie  jeho  dopustili  by  sme  sa  ura- 
zenia  všetkých  naších  priatďov  a  příbuzných,  ktorých 
máme  tam  v  krajoch  Romanie.  —  Vatác  totižto  dal 
vnučku  našu  za  manželku  synovi  svojmu,  a  je  bratom 
nasej  najdrahšej  manželky,  králeny  uhorskej ,  s  takou 
uprimnosťou  nám  oddaný',  že  je  hotový  dať  seba  a  co 
má  dFa  našeho  dobrezdania,  a  ktorý  v  osobě  (napadnu- 
tého) Asjena  považovat'  sa  bude  za  napadnutého."  — 
Napriek  tomu  však  slubuje,  že  —  nenaskytne-li  sa  dáka 


1)  Enjrel,  1.  c.  267.  —  Sr.  str.    126. 

2)  Mica  Barbatus.  Nicolaus  filius  Borch  et  Nicolaus  magister  prodiLorcs,  de 
laesae  maiestatis  criraine  coudemnati.  Fejér,  III.  II.  41.  Dipl,  a.  1236. — 
Cnf.  pag.  65.  68.  70. 

o)     típorscliil,  1.  c.  244. 

4)    Vejér,  1.  c.  45.  88.  —  Veuzel,  1.  c.  61.  62.  65.  66. 

2)    Fejér,  1.  c.  101.  —  Venzel,  1.  c,  78.— 81.  82.  83. 
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překážka  —  pohne  sa  obsadiť  Bulharsko ,  jestH  papež 
podrží  si  pravomoc  nad  ním  vo  vcciach  světských,  vo 
veciach  ale  časných  připadne  ona  sebe ;  žiada  tiež  od  pá- 
peža,  aby  mu  potom  ponecháno  bolo  právo  legátske  v 
Bulharsku,  žeby  mohol  vymerať  hranice  biskujDÍí  a  far, 
a  ustanovit'  tam  biskupov  a  duchovné  osoby  ').  Za  krát- 
ký čas  už  nial  Beloslav  odpověď,  v  ktorej  len  to  z  ohladu 
legátského  práva  změnil,  že  si  móže  vyvoliť  ktoréhokol'- 
vek  zo  svojich  biskupov  uhorských,  ktorý  by  dla  úmy- 
slu jeho  legátsky  lírad  zastupoval  -).  Avšak  tieto  povz- 
budzovania  zostaly  bez  výsledku,  lebo  Beloslavovi  nutno 
bolo  obrátit'  pozor  svoj  na  Kunianov  (Polovcov) ,  ktorí 
-|r)qnpi'výkrát  priniesli  od  Kieva  do  Uhorska  tie  postrašné 
šlová:   Tataři  idú!  —   to  opravdiví  hrobaři  naších  otcov^). 


1)  Fejér,  1.  c.  111. 

2)  Fejér,  1.  c.  115—122.  —  Venzel,  1.  c.  86—89. 

o)  Pobrežia  Aiuura,  Erguna  a  Keruhina  boly  tým  zloosudným  hniezdom,  z 
něhož  v  pívej  polovici  triuásteho  stoletia  vjTÍchoril  sa  obrovský  roj  di- 
vocbov  záhubou  zahrozivších  plenieuáni  slovanským.  —  Na  pobřeží  Ke- 
ruhma  sídlil  v  prostředku  dvauástebo  storočia  bezdětný  náčelník  kme- 
uov  Nirou  a  Kujat,  menoin  Jesonkaj  Behadéra,  ktorý  —  ač  velechánovi 
východncj  Mogolie  poddaný  —  ostrovtipom  a  smelosťou  sebe  viacej  rao- 
holských  kmenov  podmanil.  Roku  1162  tiabnul  proti  kmenu  Šuh,  na 
Amure  objdlenému,  a  víťazne  vráťac  sa  roku  116ij  domov,  uvítala  ho 
jeho  žena,  I  iinilka,  s  uovorodzeniatkom  u  prsov,  Temudžin  zvaným.  Ura- 
dovaný otec  ustanovil  mu  o  pár  rokov  chýreóného  mudrca,  Karakhara, 
za  vychovavatefa,  sám  ale  snažné  cvičil  ho  v  umění  vojovania  a  válčeuia, 
za  mladý  ho  priúčajúc,  nie  len  přísnosti,  ale  i  tyranským  ukrutnosfam. 
Koku  1176  zomrel  Isonkaj,  a  osiřelého  Temudžina  ujal  sa  Vungh,  khán 
Karaitov,  ktorý  mu  i  svoju  dceru,  Togrul-u,  dal  za  ženu.  U  tohto  khána 
vyznačil  sa  Temudžin,  už  v  mládeneckom  veku,  mnohými  skutkami  smě- 
losti a  neobyčajnej  udatnosti.  Tuna  sriadil  Temudžin  z  vyberaných  stat- 
ných šuhajov  zvláštny  oddiel  vojska,  ktorému  měno  Tatar  t.  j.  hlavní, 
přední,  dané  bolo.  í?  touto  čatou  vybral  sa  mladý  Temudžin  pokoriť  od- 
padnuvšie  po  otcovej  smrti  od  něho  kmeny,  čo  sa  mu  i  úplné  podařilo. 
Týmto  výsledkora  výpravy  svojej  rozdrážený,  obrátil  zbraň  i  proti  dob- 
rodincovi svojmu,  Vungh-ovi,  a  poraziac  ho  r.  1205  u  Tanguta,  jeho  zo 
40000  mužov  záleživšie  voje  rozprášil,  tak  že  na  divom  útěku  i  sám 
Vungh  biedne  zahynul.  —  Roku  1203  porazil  Tayan-a,  khána  nayman- 
ských  Moholov,  a  podmanil  si  velmesto  Kara-Korum.  Roku  1204  povolal 
Temudžin  ku  sebe  sjezd  všetkých  moholských  kmenov,  obydlených  ua 
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Dorazilo  k  Bélovi  vyslaiistvo  kumanského  kňaza 
Kuten-a,  prosiac,  že  ponevác  Kiimani,  ktorí  od  dlhýcli 
rokov  už  válčia  s  Tatarmi,  v  poslediíom  čase  od  týchto 
porazení  a  z  prastarých  sídlovísk  svojicli  vytisnutí  boli, 
aby  mu  dovolil  s  Tudoni  jeho  osadiť  sa  v  Uhersku;  za 
co  Kuten  zaviaže  sa :  krajinu  proti  útokom  nepři atelským 
bránit'  a  s  veškerým  ludom  svojim  viero-vyznanie  latinsko' 
krestauské  prijať.  Bélovi  bolo  toto  nabídnutie  velniy  ví- 
tané, zčiastky  ponevác  myslel,  že  válečniu  moc  krajiny 
zosilí,  zčiastky  ale  i  tomu  úfal  sa,  že  nespokojných  uhor- 
ských  velikátíov,  ak  by  zas   buntošiť  počali,   takto  naj- 


stepach  púšte  Goby,  pri  ktorej  příležitosti  mu  istý  khoilža  (mudrec)  vě- 
štil, že  ako  „miláčkovi  božiemu"  a  „vyvolencovi  prorokovmu,"  uáleži  mu 
měno  syna  nebies,  (po  tatarsky  Džengis),  které  príjmúc  povolaný  je  tre- 
stař  a  kárať  svět  za  mnohé  a  velké  hriechy  jeho.  Lud  uveril  veštbe  ša- 
man-a  (veštca),  a  zo  všetkých  stráň  hrnul  sa  pod  zástavy  Džengis-khána. 
—  Roku  1209  vrazil  divoch  tento  s  nesčíslným  vojskom  do  Chiny;  r. 
1215  dobyl,  plienil  a  vypálil  město  Pecking;  r.  1218  vyrojil  sa  so  700000, 
másiarením  a  plnom  zdivelých  „tatarov",  do  Tui"kestanu  a  porazil  zul- 
tána  terajšej  Khivy.  Následuj úceho  roku  zúrac  napredoval,  plienil  a  vy- 
pálil mestá  Bokharu,  Samarkand  a  Khovaresm,  v  nichžto  pod  vražobný- 
mi  rukami  „tatarov"  výše  200000  Tudí  zahynulo.  VBochare  i  drahocenná 
knižnica  shořela.  Roku  1223  už  nájazdy  robil  i  na  Rus,  jejžto  viacej 
plemien  dňa  ol-ho  mája  pri  Kalke  porazil;  r.  1225.  obrátil  sa  zas 
ku  Tangutskému  královi  (Sihia),  s  jehožto  vojanů  srazil  sa  na  zamrz- 
nutom  jazeri  Konokor,  kde  vraj  výše  500000  Taugutčanov  zahynulo. 
Zomrel  dňa  25-ho  augusta  1227.  Živoť  tohto  jednoho  člověka  uajmenej 
5—6  milliouov  ludí  životy  stál,  bo  vražba,  plen  a  pustošenie  boly  mu 
najsladším  požitkom  na  světe.  Svojim  asi  štvrťstoletým  vladařením  a  vo- 
jovaním  odchoval  Džengis-kliáu  tie  hordy  duševně  i  tělesné  otvrdlých 
divochov,  ktoré  o  dakolko  rokov  neskór  celej  Evrópe  záhubou  zahrozily. 
Zanechal  Džengis-klián  štyroch  synov :  Čuč,  Manku,  Cagata  a  Oketa, 
tohto  posleduieho  dža-khánom  (vele-krárom)  vyměňuj úc.  Cagata  a  Oketa 
zostali  doma.  Cúé  a  Manku,  aby  lud  zbojstvu,  už  ako  každodeniemu 
chlebu  priviklÝ,  a  po  vražbc  a  plenu  bažiaci,  zaueprázduovali:  tiahli  do 
Evropy.  Cuč  na  cestě  zomrel,  ponechajúc  vojevodstvo  svojmu  synovi  Ba- 
tU;  ktorý  vraj  otcovi  svojmu  na  smrtnej  posteli  zapřísáhnul,  že  všetko 
kyuožiť  a  ničit  bude,  čo  meuo  Tatara  nenosí.  S  týmto  hrozným  umyslom 
tíahnul  napřed ;  r.  1237  rozbořil  Eázaň,  1238  vyplicnil  a  podpálil  Mo- 
skvu, potom  vraždiac  tiahnul  v  Susdal  a  Lodomériu,  r.  1239  v  Pereslav 
černigov,  Kiev  a  r.  1240  v  južuie  Rusko. 
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lalisie  pokoří,  a  napokon  lichotilo  to  i  jeho  marnomy- 
selnosti,  keď  vladař,  ktorí  ešte  len  nedávno  za  mocnej- 
šieho  držaný  bol,  nežli  on,  u  něho  uchádzal  sa  o  pria- 
tersků  pomoc  a  milosť.  Bohaté  obdarovanému  vyslanstvu 
teda  —  bez  vypočutia  sněmu  —  daná  odveta:  aby  při- 
šli ,  že  vďačne  přijatí  budu.  Tak  dorazilo  o  nezavela 
400000  kumanských  rodin  do  Uhorska;  Asjen  ale  přijal 
10,000  Kumánov  do  Bulharska  -);  ktoré  na  hraniciach 
krajiny  s  prenesmierným  skvosom  a  nádherou  slavnost- 
ně uvítané,  a  do  vykázaných  jim  sídlovísk  savedené 
boly.  O  krátký  cas  ale  jim  už  tieto  nestačily;  bo  ka- 
denáhle  zpásli ,  jích  velikými  stádami ,  nivy  vykáza- 
ných jim  chotárov,  tisli  sa  ďalej,  pasúc  stáda  svoje  na 
cudzom  majetku,  kde  nie  len  že  si  samopaŠné  naduživa- 
nia  dovolovali,  ale  i  driecné  panny  a  ženy,  nižších  i  vyš- 
ších stavov,  násilné  odvádzali.  Ponúkali  oni  sice  na  vzá- 
jom  svoje  ženské  obyvatelom  Uhorska,  ale  tieto  vraj  tak 
„neforemné"  stvorenia  boly,  že  sajedenkaždý  štítil  takú 
nešvaru  za  manželku  poj  ať.  —  Už  o  pár  týdhov  po  pří- 
chode Kumanov  žaloba  žalobu  stíhala  u  královského  dvo- 
ru, pri  com  to  bolo  vraj  to  najsmutnejšie  —  ako  Roger  pí- 
še — ,  že  keď  žaloval  Kuman,  v  okamyhu  prislúžená  mu 
králom  spravodlivosť,  keď  ale  Uhoř  žaloval,  přetahovalo 
sa  s  úsudkom,  a  bol-li  netrpělivý:  palice  dostal;  tak  učinil 
sa  král'  Belo  nenáviděným  u  národov  uhorských.  Toto 
pokračovanie  královo  Kumanov  v  jích  samopaŠi  len 
upevňovat'  mohlo;  keď  ale  stávali  sa  zo  dna  na  deií 
smelšími  a  drzejšími,  uhorskí  velikáši  aspoň  to  previedli, 
že  v  tejto  záležitosti  k  samostatnu,  ležiacemu  v  Kamenci 
u  Tisy,  svolaný  bol  snem,  na  ktorom  uzavřelo  sa,  aby 
Kumani,  na  viacej  skupenín  rozdělení,  a  vo  viacej  roz- 
ličných župách  umiestení  boli,  a  výstupky  jích  aby  sto- 
lica  sadila.  S  týmto  poriadkom  ani  jedna  ani  druhá  strana 

1)    Feásler,  II.  488. 
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spokojná  nebola.  NaŠí  prcdkovia  iňe,  poiícvác  jim  v  po- 
četných župách  k  voli  novým  hosťoni  statky,  k  sídlovi- 
skam  príchodzích  potřebné,  odnímané  byť  musely,  a  Ku- 
mani  nie,  poneváč  jích,  podělením  na  menšie  ^kupeniny, 
solidárná  sila  smelcov  zlomila  sa,  a  keď  dovolili  si  nějaký 
výstiipok,  stolicou  ostro  káraní  boli.  Knll'  Belo  nevelmi 
si  vsimal    nespokojnosť  Ulirov,    nespokojnosť  Kumanov 
ale    tak    vynasnažoval  sa  uchlácholiť ,    že  —  ako  Roger 
píše  —   do  královskej  rady  viacej  Kumanov  nežli  Ulirov 
povolával,    o  týchto    neozrel  sa,   s  tamtymi  každodenně 
obcoval,  tak  že  keď  prišiel  ku  dvoru  Kuman,  ten  voťno 
směl  vnísť  ku  královi,  keď  prišiel  Uhoř,  len  z  ďaleka 
obskolovať  a  i  týden  cakať  musel,  kym  výsluch  dostal, 
pravidelné  ale  před  krála  ani  nebol    predpustený,  jestli 
nezaujal    sa   ho    daktorý    Kumanský    dvoranin.    Takéto, 
nehovořím  vyznacenie,   ale   sprostácke  mazlenie  jednoho 
nepočetného  národa,  a  odsacovanie  a  odstrkovanie  počet- 
ných ,  už  ak  nie  viac ,    tak  dozaista  lásky  a  priazne  ot- 
covsko-královskej  aspoh  v  tej   miere    hodných  národov, 
ako  jej  Kumanský  hoden  bol,  nemohlo  upevňovat'  lásku 
a  vernosť  a  synovskii  doveru  v  srdciach  opovrhovaných, 
drzým  votrelcom  v  korisť  daných  národov ,  a  tak  škára 
medzi  králom  a  jeho  národámi ,   zo  diía  na  den  veličila 
sa.  Boli  sice  ako  všade  a  voždy,  i  vtedy  početní  podliaci 
menovite  medzi  bezprostředními  súsedámi  Kumanov,  kto- 
rí  aby  mali  pokoj,  aby  podržali  svoje  statky,  alebo  udr- 
žali  sa  v  úradoch :    Kumanom  všemožné    lichotit'    počali, 
ba  si  i  jích  dcery    pojímali  a  jím    svoje  dávali  za  ženy, 
kumanskú  reč  si  osvojili,  a  kumanský  najradšej  vraveli, 
kumanský  sa  nosili,  a  si  i  dlhé  vlasy  a  brady  riasť  ne- 
chali, ba  s  drzosťou  jích  tak  ďaleko  šli,  že  sa  už  i  sami 
za   Kumanov   vydávat'  počali.     Kumančili    sa  odrodilci; 
míesto  aby  tamti   přijímali    naše  mravy,    tito  osvojovali 
si  divé  nemravy   kimianské.    Ozaist  divná  ale  i  smutná 
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to  vec,  že  národy  tak  lahko  zabúdajú  na  hodnosť  svoju, 
a  divná  a  smutná  to  vec,  že  sa  tento  process  v  Uhersku 
takmer  každých  sto  rokov  niekedy  i  častejsie,  opakuje. 
Za  Stefana  krála,  úprkom  němčil  a  latincil  sa  celý  svět ; 
za  kumanského  Bela  IV.  na  silu  všetko  chcelo  byť  Ku- 
manom. 

Král'  Belo,  ktorý  este   lánského  roku   písal  pape- 
žovi, že  má  hojné  bohatstva   '),  peniaze  nebars  sanoval; 
na  všelijaké,    k  voli  Kumanom  a  k  týmto   lipnucím  od- 
rodilcom  vystrájané  hody  a  slavnosti  marnily  sa  krajin- 
ské dóchodky,  tak  že  požiadal  pápeža,  aby  mu  tieto,  tak 
ako  sa  to  v  Portugalsku  stalo,    dovolil  židom  popredať. 
Gregor  IX.  mu    sice    radil,   aby    tieže    dóchodky   radšie 
kresťanom    předal,  jestli   by  to  vraj    ale  nemožné  bolo, 
dovoluje  sa  mu  to  isté,  co  sa  portugalskému  královi  do- 
volilo.   Stranivá   tolito    totižto  písal  bol  papež  portugal- 
ským biskupom:  „Zo  zvlaštnej  priazni  a  lásky  ku  krá- 
lovi   portugalskému,   vám    rozkazujeme,    že   by   ste    sa 
všemožné  usilovali  krála  k  tomu  mať,  aby  pri  obsadzo- 
vaní  veřejných  úradov  nedával  prednosť  židom  před  kre- 
sťanmi,  a  keby  svoje  dóchodky  židom  předal, nech  ustano- 
ví křesťana,  na  ktorého  niet  podozrenia,  žeby  rád  kňaz- 
stvo  a  cirkev  obťažoval,  a  skrz  ktorého  židia  a  saraceni 
odkúpené  dóchodky,  bez  ukracovania  a  oškodovania  kres- 
ťanov,    dostávať   majú"   -).    —    Diia  18-ho  novembra  r. 
1231)  narodil  sa  Bélovi  syn  Stefan   3),  i  pH  tejto  příleži- 
tosti na  hodovanie  nesmierné  summy  premárnily  sa,  ba 
pri  slavnosti  krstii,  vzdor  tomu,  že  krajinská  pokladnica 
hrozne  už  bedárila,  i  moc  peiíazí  medzi  Tuď  rozhádzano 

1)  Fejér,  Cod.  Dipl.  IV,  I.  114. 

2)  Registrum  —  aiini.  13.  ejjist,  182. 

3)  Z  matky  Marie  Lascaris.  Tento  Štefan  potom  panoval  1270—1272. 

4)  De  cicius  pueri  nativitate  factum  est  festům  congratulationis  mirabile  in 
festo  beati  Lucae,  et  rex  in  maxima  qiiantitate  pecuaias  expendit  et  abs- 
que  numero  denarios  seminavit  et  sparsit.  Alb.  Shier.  Reginae  Huaga- 
riae  p.  219. 
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bolo  ').  Takto  asi  hospodařilo  sa  i,  keď  ten  samý  rok 
svojii  najstarsiii  14  ročniu  dceru  Kuiiigundu  '),  za  kra- 
kovského vojvodii  Beloslava  vydával,  bo  táto  len  do 
véna  dostala  IGOOOO  zlatých  (40000  mark.);  co  vtedy 
nesniierná  suinnia  bola,  bo  i  tie  najváčsie  panstva  vtedy 
od  1500  do  2000  zlatých  viacej  nastaly. 

Co  sa  toto  dialo,  Gregor  rozkázal  híásať  križiacku 
válku  v  Uhorsku,  na  pomoc  latinskému  východniemu 
cisárstvu ;  Bélovi  ale  naložil,  aby  vypravil  vyslancov  svo- 
jich  do  Rimu  na  snem;  kde  okrem  iných  veď  o  roztrž- 
kách cisára  Fridrika  s  pápežom  jednat'  sa  málo  ');  ale 
uhorské  knazstvo,  čujúc  chýr  o  blížení  se  Tatarov,  zpě- 
čovalo sa  krajinu  opustit',  lebo  iné  péče  a  starosti  boly 
přikvačily  jak  kráťa  tak  i  knazstvo  uhorské.  Batu-chán 
totižto  keď  Kumanov  porazil,  obrátil  sa  na  Rus,  a  kadě 
išiel  vraždil,  plienil,  pálil  a  pustošil.  Michal  Vševladovič, 
kijevský,  a  Daniel  Romano  vic,  haličský  voj  voda,  utiekli 
sa  do  Uhorska  ^),  a  chýrami  a  rozprávkami  svojími  o  ta- 
társkom  pustošení  dvoř  Belov  nesmierne  zostrašili ;  bo, 
viděli  sme,  aký  smutný  a  rozpadnutý  bol  stav  krajiny, 
na  akú  oporu  rátat'  mohol  trón  v  nebezpečí,  a  dalijov  a 
víťazov  vtedy  věru  nebolo  na  výběr.  Splytský  arcijaheh 
Tomáš  následovně  opisuje  vtedajsích  ritierov:  Uhri  v 
dlhom  pokoji  a  mieri  odvikli  od  zbraně,  jediné  potešenie 
mali  iba  v  tělesných  požitkoch,  v  chabosti  a  zbabělosti 
vadli,  bo  požehnaná  a  všetkým  oplývajúca  uhorská  zem 
poskytovala  jim  příležitost'  v  takýchto  veciach  potešenie 
nachodit';  lebo  na  cože  iné  staral  sa  kruh  mladíkov,  ako 
na  mastenie   a  hladenie    vlasov ,    čistenie    svojej    koze,  a 


1)  O  tejto  Kunigunde,  legenda  udává,  že  ked  sa  narodila,  zvolala:  Zdrávas 
Maria,  královno  uebies !  —  S  mužom  svojim  (Boleslaus  pudicus)  úplných 
40  rokov  v  pannenstve  žila,  ked  ovdověla  vstúpila  do  kláštora,  kde  r. 
1292  zonirela,  a  neskór  medzi  Svátice  připočítaná  bola. 

2)  Venzel,  VII.  104—107. 

3)  Karamzin,  IV.  5 — 15. 
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zamieňanie  mužského  obleku  s  ciframi  žien  ?  Celý  den 
trávili  při  skvostných  hodocli  a  zženštilých  žartoch,  noční 
sen  ledvy  končil  sa  s  treťou  hodinou  dna;  tak  celý  život 
svoj  prebaviac  so  ženami  v  tonistých  hájocli  a  na  příjem- 
ných lučinách:  o  hurte  války  už  ani  myslet'  neznali, 
knždý  svoj  den  nie  přísnými,  ale  zábavnými  predmetmi 
vyplhujúc."  Takto  doslovné  píše  Tomáš,  a  třebas  snáď 
dačo,  z  khazského  stanoviska  svojho,  i  preháha,  toFko 
predsa  iste  stojí ,  že  pokolenie  vtedajšie  —  ako  to  před 
podobnými  katastrofami  obyčajne  bývá  —  zženštilé,  zcin- 
tlavené  a  zmaznavené  bolo.  Nie  div  teda,  že  nie  len  král', 
ale  i  veškeré  jeho  dvoráninstvo,  keď  už  vlastními  očami 
viděli  před  Tatarmi  utekajúcich  a  tuna  útuťku  hladajú- 
cich  vojvodov  severo-slovanských,  ako  hovoří  sa:  hlavy 
potratili,  a  nevěděli  čo  si  počať.  Smutný  to  ozaist  obraz : 
národy  krajiny  hryzů  sa  medzi  sebou,  ničia  drahocenné 
sily,  a  od  severu  tiahne  hromoťarchavý  čierný  mrak,  ktorý 
celej  krajné  zkázou  a  záhubou  hrozí,  a  niet  člověka,  coby 
dač  prospěšného  poradil,  bo  každému  o  to  ide,  aby  svoje 
osobné  záujmy  nezadal ,  a  nejeden  sám  v  sebe  teší  sa 
pokoreniu  „pýŠného,"  iba  Kumanom  priaznivého,  krála. 
Tak  stalo  sa,  že  vojenné  sily  neboly  sosútredené,  ba 
ani  len  náležité  v  čaty  postavené ,  že  priesmyky  Tatier 
nie  zatarasené,  že  hrady  a  zámky  nie  opevňované  a  do- 
statečnou potravou  zásobené,  že  krajině  mocní  cudzozem- 
skí  spojenci  získaní  neboli,  vobec,  že  nič  nekonalo  sa, 
coby  —  ak  už  nie  nastávajúco  nesčastie  celkovite  odvrá- 
tit' —  aspoň  značné  zmierniť  bolo  mohlo. 

V  den  troch  kráťov  r.  1241.  doletěl  chýr,  že  Ta- 
taři, vyplieřiac  Kijev,  shromáždili  svojich  veštcov  a  naj- 
krásnejšie  tri  koně  obetujúc  bohom  svojím  tázali  sa  jích: 
či  majií  isť  eŠte  napřed,  a  překročit'  Tatry  a  Dunaj. 
Věštci  jim  vraj  odpovedali   ') :   „Směle  rušajte,  bo  nevěra 

1)    Rayualdus  ad  auuum  1240.  Nro.  14. 
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a  svár  tialinii  před  vámi,  kliesňa  vám  cestu,  tak  že  všade 
zvíťaziť  musíte."  Hnuli  sa  teda  napřed,  a  sice  vodca  Peto 
(i  Péro-m  zvaný)  vyslaný  bol  na  severozápad  s  lilavným 
jedným  táborom,  aby  predovšetkým  Lužicu,  Kujaviu  a 
Sliezko  spustoŠil,  a  tieto  krajiny  od  Uhorska  odřezal;  sám 
Batu  ale  rovno  hnul  sa  s  hordami  svojími  na  východo- 
juh  k  uhorskej  bráně,  k  pohoriu  totižto,  ktoré  severnie 
Uhorsko  od  Haliče  dělí   '). 

Co  robil  medzi  tym  král'  Belo  ? 

Zabával  sa;  žil  přítomnosti,  na  budácnosť  nepo- 
myslel. Až  keď  už  každodenně  horšie  a  smntnej.sie  chýry 
dochádzaly,  iia  mnohé  dotusovanie  dajedných  obozretnej- 
ších  velikásov  hnul  sa  ■) ;  daktoré  prístupnejšie  priesmy- 
ky  dal  stromami  zatarasit',  nádvorníka  vystrojil,  pravdn, 
s  neveVkým  poctom  vojska,  aby  tieto  priesmyky  hájil  a 
bránil,  a  vydal  rozkaz,  aby  veškerá  šlechta  a  hradské 
vojská  ozbrojili  sa,  a  přichystaní  boli  k  bojů,  keď  don 
povolaní  budu.  Avšak  zemiinstvo  —  miesto  aby  poslu - 
chalo  kráťovský  rozkaz  —  rozumovat'  počalo;  jedni  vra- 
veli,  že  chýry  o  Tataroch  sii  len  daromné  vymyšleniny, 
druhí  že  to  len  khazia  vyhiitali,  aby  na  synodu  isť  ne- 
museli, iní  zas  ako  sviité  tvrdili,  že  je  to  len  klam  Rusov, 
a  že  Kumani  sú  len  jích  predchodcovia ,  kíorí  ji'm  tú 
cestu  kliesha,  aby  krajinu,  poznavše  ju  a  naučiac  sa  reč 
uhorského  Tudu   ^),  tým  Tabšie  zničiť  mohli,  čo  —  rozu- 


1)  Porta  Montana  =  brána  ii-horslcá.  Roger.  c.  14.  —  Porta  Russiae.  Ib. 
c.  20. 

2)  „Vix  tandem  rex  his  piilsatus  coramovit  se  .  .  ." 

3)  „Liuguam  ťacereut  sibi  notám"  vraví  Roger;  ale  kíorú  reč?  —  Nemož- 
no mi  tuna  nezpomenúť  následuj úcu  poznámku  dvocli  maďarskÝch  vedom- 
cov  (Szabó  Károly  a  Szilágyi  Sándor),  tito  vravia :  „holott  a  kún  és  raa- 
gyar  kozt  a  legrégibb  idotol  fogva  kiilombség  nem  létezett,  kiilón  kún 
nyelv  soha  nem  volt,  s  a  kúnok  beszéde,  mint  máig  is  utódaiké,  a  szé- 
kelyek  és  palóczoké,  csak  szójárásilag  kúliimbuzott  a  magyarokétól." 
Ak  ozaist  tito  páni  pravdu  majťi,  či  snad  už  v  11 -om  století  nevyhynuli 
Madari?  a  či  svět  Kumauov  nedrží  mylne  za  Madarov  V 
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mie  Ka    —    starú    nenávist'   proti    Kumanom    ešte   lepšie 
ruznietilo. 
1942  Díia  2-ho  februára  prisiel  král' do  Budína,  a  tuna 

shromáždil  okolo  seba  kráťovskú  radu,  a  dajedných  ve- 
likásov,  ktorým  nakládal,  aby  s  Čatami  svojími  na  poho- 
tové boli.  Tito  ale  zase  len  o  výhodách  a  niilosťách, 
ktoré  Kumani  výlučné  požívajú  v  krajné,  a  ktorým  niet 
čo  veriť,  hovoriť  počali,  tak  že  král'  konečné  dal  sa  na- 
ho voriť,  že  Kutena,  jeho  ženu,  synov,  dcery  a  dakoVko 
dvoňininov  pod  ostrý  dohlad  postavil.  Právě  keď  táto 
Bélovi  veťmy  nemilá  hádka  trvala,  doletěl  chýrnik  ná- 
dvorníkov  s  posolstvom,  že  jestli  nepošle  sa  mu  rychlá 
pomoc ,  nebude  v  stave  obrané  jeho  svěřený  priesmyk 
ďalej  udržať;  král'  pravda  žiadneho  vojska  nemal  na  po- 
rudzí  '),  ale  co  by  i  bol  mal,  už  by  pozdě  bolo  bývalo, 
lebo  už  o  štyri  dni  na  to  doletěl  sam  nádvorník  Ladislav, 
s  tým  hrozným  chýrom,  že  zo  40000  záležajúci  predvoj 
Tatarov ,  tarasy  ním  bráněného  priesmyku  pri  Verecke, 
ktoré  Uhri  úplné  štyri  týdne  snášali,  za  pár  hodin  zni- 
čili —  ohiiom.  Na  to  o  tri  dni  neskCr,  vraj  keď  vytuch- 
nul  oheií,  díia  12-ho  marca,  vtrhnul  oddiel  Tatarov  do 
krajný,  a  čatu  nádvorníkovů  liplne  porazil,  tak  že  sám 
nádvorník,  so  šiesti  čatníci,  ledvy  s  holým  životom  ušiel. 
Teraz  už  videi  Belo,  co  to  za  nebezpečie  hrozí 
trónu  i  krajině,  a  zděsil  sa.  „Páni  mojí  —  zvolal  — 
closíal  nevěřil  som,  teraz  už  verím,  že  je  zle.  Nuže  bore 
sa  tedy,  do  práce !  Ja  zabúdam  minulost',  zabudnite  ju  i 
vy,  odpúšťam  uraziteVom  mojim ,  odpustite  i  vy.  Hej, 
svrchovaný  čas  je,  zriecť  sa  konečné  malicherných  hádok, 
svrchovaný  čas  je,  v  bratskej  shodě  a  svornosti  oprieť 
sa  proti  závislému  nám  nad  hlavami  nesčastiu,  bo  jestli 
to   neučiníme:   vŠetci   zahyneme.    Shrňte    sa   teda  okolo 


1)    „Rex  adhuc  incredulus  secura  armatos  milites  non  habebat." 
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rniia  vsetcí,  bez  rozdiel'n,  podajte  si  vsetci  vospolok  ruku 
smierenia,  a  jako  vám  ja  v  tomto  vážnom  okamyhu  slav- 
nostně srubujem,  že  nikdy  viac  žiadne  rozdiele  medzi 
národnosťami  robit'  nebudem ,  ale  v/dy  všetkýcb  jedna- 
kou láskou  k  niojmu  otcovskému  svdeu  priviiiovať  bu- 
dem,  tak  i  vy,  drahí  mojí,  slubte  si  teraz  bratskú  lásku 
a  vernosť  až  do  smrti!  A  teraz  ty  Kalman,  rychle  zhro- 
mažďuj  voje.  Rozošlite  poslov  s  krvavým  mečom  po  celej 
krajině,  aby  vsetko,  co  zbraii  nosiť  vládze,  ponáhlalo  sa 
sem  k  Budínu  do  táboru  ').  Ty  Štefan  Vanca  —  obrátil 
sa  k  vacovskému  biskupovi  —  odober  sa  s  prépoštoni 
orodským  a  crnádským  k  jej  milosti ,  pani  královnej,  a 
odprevoď  ju  s  celým  jej  dvorom  k  avstrickej  hranici, 
bo  šromot  zbraně  nie  je  pre  ženy  -),  ponáhlaj  sa,  co  ko- 
ně postacia,  k  vojvodovi  Fridrichovi,  a  rozpovedz  mu, 
aké  nebezpecie  hrozí  nám  i  jemu.  Spojenými  silami  by 
sme  viac  vykonali,  nežli  rozpriadaním  starých  nešváro  v. 
Ja  mu  podávám  bratskú  ruku,  a  vyzývám  ho  k  spoloc- 
nej  obrané  naších  trónov.  Požiadaj  ho  mojím  menom, 
aby  co  najviac  vojov  sobral ,  a  co  najskór  připojil  sa  i 
on  našemu  táboru.  Odtial  rychle  vyber  sa  k  svátému 
Otcovi  do  Římu,  a  zvěstuj  mu,  aké  chmáry  závislý  nad 
svatou  cirkvou  na  Dunaji.  Povedz  jeho  svatosti,  že  ne- 
možno nám  ani  vyslancov  ani  biskupov  poslať  do  sněmu 
římského  •');  —  že  nemožno  v  Uhorsku  hlášať  križiacke 
ťaženie  proti  cisárovi,  Fridrikovi  ^),  ~  žeby  sa  smeril 
s  cisárom;  —  že  —  jestli  krajiny  tieto  utrímať  chce 
vo  viere  v  Krista  Syna  Božieho,  jestli  nechce,  aby  to 
asiatské  hordy  v  pár  týdhoch  zničily,  co  svatá  stolica  a 
moji  slavní  dědo  via  blízo  tristo  rokov  budovali  —  aby  v 


1)  Piogefii  111.  car.  c.  29; 

2)  Rogerii  iii;  car.  c.  IG^ 

3)  Fejér,  Cod.  Dipl.  IV.  I.  209—212. 

4)  Venzel,  VII.  130, 
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celej  Evropě  najmilostivejsie  nariadiť  ráčil  kriziacke  ťa- 
ženie  proti  IVitym ,  cirkvi  Kristovej  záhubou  hroziacim 
pohanom,  a  týmto  cielom  aby  v  boj  tiahnúcim  statným 
vojínom,  svojho  svatého  požehnania  udělil  ').  Ja  pevné 
verím,  že  on  to  učiní,  a  Evropa  iste  nahliadue,  že  jestli 
spojenými  silami  nezastaví  tento  valný  prúd  divochov: 
všetky  národy,  jeden  za  druhým,  padnu  v  jařmo  tatar- 
ské ■).  Iste  i  sám  cisár  Fridrich  ujme  sa  tejto  věci  a 
přispěje  nám  pomocou  ^).  Nezúfajme  teda;  nie  je  ešte 
vsetko  ztratené,  —  Kristus  svojich  iste  neopustí.  On  a 
viera  v  něho  buď  teraz  hoslom  naším." 

Doletěl  chýr,  že  Tataři  pod  veritelstvom  Peta  už 
u  priesmyku,  ktorý  zo  Sliezka  do  Uhorska  vedie  *)  prei- 
šli;  a  skutočne  naraz  cesta  dolu  Povážím  vedúca  neobyčaj- 
ne  Tudnatela  •),  vidno  bolo  celé  tlupy  s  movitým  majet- 
kom  svojim  utekajúcich  predTatarmi  sedliakov,mesťanov 
i  pánov,  —  do  hor,  a  medzi  divým  zverom  hladať  útorok, 
ktorý  u  člověka  k  obrazu  Božiemu  stvořeného  nenašiel, 
alebo  dať  sa  tryzniť  a  katuvať  skrz  divého  nepriateťa; 
vídať  bolo  krvavá  oblohu,  červeiiajúcu  sa  požiarmi  dedín 
a  miest,  ktoré  napredujiici  Tataři,  povraždiac  do  h6r  ujsť 
nevládavších  starcov  a  chorlavcov,  radom  podpalovali. 

Pokym  teda  tak  zdlhavo  chystali  sa  Uhri  k  ob- 
rané vlasti,  Tataři  zo  štýr  stráň  vtrhli  do  krajiny;  Batu- 


1)  Fejér,  Cod.  Dipl.  IV.  I.  220.  214.  228.  —  Venzel,  VII.  12G.  134-141. 

2)  Fejér,  ].  c.  216—210.  Venzel,  1.  c.  132.  130. 

3)  Fejér,  1.  c.  22G. 

4)  Peta  ...  ad  Portám  Hungariae  festinavit.  Eoger.  c.  20.  — 

5)  Derlinantes  in  IJoraviam.  et  illam  bonám  ten-am  vastantes,  alii  exercitui 
veiiienti  per  Hungariam ,  occurreruut.  Fejér,  1.  c.  213.  —  Majorem  et 
nobiliorem  (!)  Hungariae  partem  ultra  Danubium  fluvium  (horné  Uhor- 
sko !)  et  incolas  eius  ferro  et  flamma  feraliter  vastantes  ....  —  Tertia 
perrunit  Hungariam,  Austriae  finibus  vicinandam.  Fejér,  1.  c.  222.  — 
Prímus  versus  Xor(d)  vagiam  (severné  Považie !),  secundus  Boemiam,  ter- 
tius  in  Hungariam  (inferiorem).  Epla  Otton.  Baveri.  Palacký:  D.  N.  Č. 
IGá.  n.  132.  —  Vidí  sa  mi,  že  i  list  missionára  Ascellina  r.  1242.  rozumie 
Slovákov  pod  meuom  „Montanorum."  Fejér,  1.  c.  430, 
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olián  riisskou  bránou,  Kaclíxn  cez  Sedmiliríitlsko,  Boclie- 
tor  cez  riekii  Scret,  Péro  Povážím  vrazil  do  nescastncj 
iiliorskej  vlasti.  Kadaň,  kcď  v  Scdniohradsku  Rudanu  ') 
dobyl,  Ariskalda  župana  so  GOO  mesťanmi  vzal  pod  zá- 
stavy, ktorí  ho  do  Uliorska  viesť  museli.  —  Batuchán, 
poraziv  nadvorníkovtí  voje,  zaměřil  k  Pešti,  aby  sa  tam 
s  Kadanom  a  Bochetorom  (Bogadorom)  spojil,  a  plieňac 
župu  berehsku,  užhorodskú,  zemplínskú  a  boršodskú 
rychle  napredoval,  tak  že  15-ho  marca,  ako  Roger  píše, 
už  len  na  pol  diia  diaíky  od  Pešti  táborom  ležal,  a  tlupy 
jeho  vraždiac  a  rabujúc  výjazdy  robily  po  okolitých  vi- 
diekoch.  V  tomto  čase  počal  sa  už  i  uhorský  tábor  ve- 
latiť,  bo  dorazili  doň.  s  čatami  svojími:  Koloman,  vojvoda, 
Matěj,  ostřihomský,  Uhrín  koločský  arcibiskup  a  jiní,  kto- 
rí teraz  už  viděli  nebezpečenstvo  krajiny.  Medzitým  toto 
bolo  velmy  málo  k  odrazeniu  tak  početného  a  luteho 
uepriatera,  tak  že  sám  král'  Belo,  čujúc  o  hroznej  přesile 
Tatarov  a  mieiíac  šetriť  bojoschopné  sily  svojich  náro- 
dov,  nedovoloval  čatám  púšťať  sa  s  nepriatelom  do  ne- 
rovného boja.  Toto  vo  mnohých  velikú  nespokojnosť 
zbudilo;  menovite  arcibiskup  Uhrín,  brat  Petrov,  ostro 
kárat'  počal  nerozhodnost'  krárovii;  pyšný  na  svoje  v 
križiackych  vojnách  dobyté  vavříny,  veřejné  ho  zbabě- 
lým nazýval,  umiehac  si  pri  prvej  příležitosti  na  vlastniu 
ruku  podniknut'  dač  oproti  Tatarom.  K  tomuto  zavdala 
sa  mu  příležitost'  v  dosť  krátkom  čase.  V  nedďu  totižto, 
dna  17-ho  marca,  ukázala  sa  neďaleko  Pešti  tlupa  Tata- 
rov. Arcibiskup  Uhrín,  rychle  vy  chytil  sa  so  svojimi 
čatníkarai,  ktorým  sa  podujímavý  Furkó  s  pár  sto  chlap- 
mi  připojil,  proti  ním.  Sotva  však  střetli  sa  s  tlupou 
Tatarov,  táto  dala  sa  do  útěku  krížom  cez  močiare  a 
trasoviská,  a  Uhri  jich  vesele  pokrikujůc  prenasledovali. 
No  kára  za  neposlušnost'  ne  vy  stala,  bo  sotvy  dostali  sa 

1)    Rudauam  .  .  argentifodiuam.  Roger.  c.  20.  Zo  slovenského  koreiia  ruda. 
Dcjiwj  I.  Dici  l'^ 
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ťažko  obronení  a  ozbrojení  Uhri  do  marastí,  ktoré  jich 
koně  přebrodit'  nevládali:  zvrtli  sa  Tataři,  obořili  sa  z 
viacej  stráň  na  nich,  a  tak  jich  porazili,  že  asi  pat  sto 
chlapov  len  sám  Uhrín,  a  s  ním  asi  štyria  život  svoj 
biedne  ratovali,  bo  lepšie  koně  majúc,  nežli  ostatní  čat- 
níci,  posčastilo  sa  jim  vybrednúť  z  osudnej  marasti.  Uhrín 
navráťac  sa  do  tábora,  nie  žeby  bol  za  odpustenie  prosil 
krála,  pre  neposlušnost'  svojii,  Tež  ešťe  trpké  výčitky  ro- 
bil kráťovi,  že  mu  k  pomoci  prispeť  nerozkázal.  —  V  tú 
istii  nedeťu,  dvoma  týdňami  před  verkou  nocou,  jeden 
oddiel  Batu-ho  tábora  dobil  Vacov,  vyraboval  a  vyplie- 
nil  město  i  chrámy  biskupské,  a  panské  kaštiele,  vo  kto- 
rých  početný  Tud  z  okolia  útočiště  hVadal,  vypálil, 
tak  že  tuna  viacej  tisíc  Tudí,  za  jednu  hodinu,  hroznou 
smrťou  vyhynulo. 

V  pondeVok,  18-ho  marca,  konečné  dorazil  i  o  po- 
moc požiadaný  rakijsky  kniiz  Fridrik  do  kráťovho  tá- 
boru, no  nepriviedol  sebou  len  asi  tri  sto  chlapov,  spre- 
vádzajúcich  ho  cielom  bezpečnosti  jeho  vlastnej  osoby, 
akoby  sa  na  dáke  hody  bol  vybral.  A  chcejúc  sa  chvastať 
svojou  udatnosťou,  hned'  na  druhý  den  obořil  sa  so  sprie- 
vodom  svojím  na  menší  oddiel  Tatarov,  zblíživší  sa  tak- 
mer  až  k  samému  městu.  Tataři  —  rozumie  sa  —  ako 
obyčajne  z  poČiatku  utékali,  a  Fridrik  pustil  sa  za  nimi. 
I  pošťastilo  sa  mu  jednoho  z  nich  akosi  dohonit';  Frid- 
rik máchnul  po  ňom  pikou,  —  táto  zlomila  sa  sice,  ale 
Tatar  raněný  ztratil  rovnováhu,  a  padnul  z  koňa.  Druhý 
Tatar  přiskočil  mu  sice  na  pomoc,  ale  tomuto  Fridrik 
rozpoltil  hlavu,  a  raněného  zajmiic,  zaraz  zvi*tnul  koně 
a  vrátil  sa  nazpáť  do  táboru ,  Čím  si  u  krátkozrakých 
rabkomyseVnikov  nesmiernej  chvály  nadobudnul  a  záuj- 
mom  dobrej  věci  len  škodil,  bo  keď  ho  vačšina  tábora 
ako  zvláštneho  víťaza  obdivovala,  zároveň  i  na  rozšaf- 
ného kráVa  hromžila,  že  nemá  odhodlanosti  ani  osobntj 
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smělosti  k  rázneiini  vystiipeiiiu  proti  nepriatelom.  Tiito 
takmer  všeobecnú  nespokoj nosť  veličilo  ešte  voždy  trváco 
diianie  Kiimanov  za  Tatarov.  ^Nech  bojuje  teila  sám  král 
—  hovořili  —  preco  nám  do  vlasti  nasej  primedol  Kumu' 
not)!'''  „Nech  znuho  ííumaui  bojujú,  ked  jim  naše  statky 
r o :í daroval.'''  Iskra  do  stuhu  slámy  hodená  chytila  sa,  a 
naraz  ozýval  sa  v  tábori  křik:  ^^Dolu  s  Kutenomf'  a 
,,Smrt  Kutenom !  on  příčinou  naších  bied !''  —  Král  Belo 
dočiijúc  sa  o  velikom,  před  jeho  očima  zniklom  zmatku, 
zaraz  poslal  do  Kutenovho  kaštieťu ,  odkážuc  mu ,  aby 
bez  meškania  ustanovil  sa  před  králom ;  bo  len  tak,  my- 
slel, keď  veřejné  obžalovaný  a  ospravedlněný  bude  Ku- 
ten, umožní  sa  utíšenie  zbury.  No  Kuten,  čujúc  už  re- 
vanie  sbehnutej  sa  luzy,  odkázal  královi,  že  vďačne  do- 
staví sa  před  ním ,  len  aby  preiiho  daktorého  poslal, 
ktorý  by  v  stave  bol  rozsrdený  lud  utíšiť,  a  ho  ku  krá- 
lovi bez  úrazu  doprovodit'.  Král'  náklonuý  bol  i  tejto 
žiadosti  Kutenovej  zadost'  urobiť:  no  německými  a  ma- 
ďarskými čelnějšími  páni  podpaťovaný  a  dražený  l'uď, 
dozvediac  sa  o  odkaze  Kutenovom,  i  tiíto  prosbu  jeho 
za  urazenie  kráťovskej  dostojnosti  považoval,  a  spojac  sa 
Fridrikovými  zbroj nošami  '),  udeřil  na  Kutenov  kastiel', 
vylámal  na  řiom  brány  a  dveře,  a  mužné  bráiiaceho  sa, 
no  pod  přesilou  kleslého  Kutena  s  celou  rodinou  i  jeho 
věrnými  hanobne  povraždiac  ^),  hlavy  jích  cez  okna  na 
ulicu  vyhádzal. 

Po  tejto  smutnej    události   vrátil  sa  kniiz  Fridrik 
domov,  a  vtískaním    skrz    kraťa   Belu   povolaných  hostí 


1)  Quare  auxilio  Friderici  ducis  expugnata  est  civitas,  in  qua  Kuthen  rex 
cumonorum  sederat,  qui  etiam  occisus  fuit.  Fest.  Campilil.  T.  1.  p.  1317. 
Peraold  apud  Hantlial. 

2)  Dajední  tvrdia,  že  sa  Kuten  sám  zavraždil.  —  Quorum  rex  nomine  Gutan 
se  ipsum  interfecit,  prius  interfectis  duabus  reginis  et  aliis,  qui  secům  in 
domo  couvenerant,  prae  timore  ducis  Austriae,  qui  domům  illum  impug- 
nabat,  et  tandem  expusuabat.  Chron.  Austriae. 

12* 
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už  predtým  rozdrážený  lud  maďarský,  začujúc  o  smrti 
Kutenovej,  ako  na  dáko  posvátné  heslo,  obořil  sa  i  po 
vidieku  na  Kumanov,  plieňac  vykázané  jim  králom  polá 
a  statky  tak,  že  tito  prinútení  boli  liromadiť  sa,  a  cielom 
zachránenia  životov  s vojích,  ku  zbrani  siahnuť.  Tak  zni- 
kla  v  Uhorsku,  v  naj nebezpečnějších  casoch,  i  obcian- 
ska  válka,  ktorá  najlepsie  sily  krajiny  na  vnivoč  privád- 
zala.  Tlupy  kumanské  honily  sa  po  žírnych  poliach  dol- 
ňozemských  a  hatily  velatenie  sa  královského  táboruj 
tak  Vlčo  (Bulču),  biskup  cauádský,  i  Miklúš  Boric,  po- 
náhlajúci  sa  s  catami  svojimi  do  královského  táboru,  od 
Kumanov  napadnutí  a  takmer  do  jednoho  povraždení  boli , 
—  bo  Kumani  za  pomstou  žižnili ,  a  pri  každom  tnutí 
meca  volali:  ,^toto  za  Kvtena.^'  Potom  viicšia  jích  časť 
přešla  cez  Dunaj;  kadě  išla  divo  pustošila,  a  nazbíjajúc 
zlata  a  sriebra  a  velikých  stád  lichvy,  odstěhovala  sa  do 
Bulharska.  Menšie  tlupy  kumanské  ale  skutočne  připojily 
sa  k  Tatarom,  a  s  týmito  celkom  rovnako  hospodařily 
v  krajině.  Tak  vďkovaradsk}'  biskup  Benedik  s  g-rófom 
Bocom,  vedúc  čaty  do  královského  táboru,  už  pri  samej 
Pešti  napadnutý  bol  od  Tatarov  a  Kumanov,  a  porazený 
tak,  že  len  asi  s  troma  čatníkami  s  holým  životom  uŠiel,  a 
vrátil  sa  do  sídloviska  s  voj  ho,  Vďkého  Váradu. 

Keď  už  takto  zo  diía  na  den  blížilo  sa  nebezpeČie 
povolal  král'  Belo  všetkých  velikáŠov  krajiny  ku  sebe; 
aby  poradil  sa  s  nimi,  co  tu  počat'  a  kam  sa  obrátit'. 

Na  druhý  den  hnul  sa  celý  uhorský  tábor,  napre- 
dujúc  proti  Tatarom.  Batu-chán,  docujúc  sa  o  tom,  ustú- 
pil  z  vidieku  vokol  Pešti  a  voždy  cúval,  no  iba  preto, 
aby  získal  Času  k  valnému  shromaždeniu  svojích,  po  ší- 
rej vlasti  roztratených,  plieňacích  hord  tatarských.  Belo, 
bojiac  sa  už  i  tam  lsti,  kde  jej  nebolo,  velmy  obozretne 
napredoval,  a  Batu  nechajúc  v  Tavo  Jáger  a  Kovesd,  ustú- 
pil    medzi    Sajavu,   Hornat  a  Tisu;  pri  C)nodc  přebrodil 
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sři  ccz  Sajavii,  kde  zastřinťic,  ciaty  svoje  zo  vsetkých  stráň 
pilné  priťaliovíil  k  likivniemu  táboru.  Pomaly  došiel  za 
ním  i  Belo,  a  vidiac,  že  Batu  ďalej  necúva,  hádal,  že  tu 
je  už  rozhodná  doba,  vo  ktorcj  rieši  sa  osud  jeho  trónu 
a  vlasti.  Zastať  rozkázal  teda  i  Belo  svojmu  táboru,  kto- 
rý  rozložil  sa  medzi  dědinami:  Mohy,  Onod,  Kerestúr  a 
Sajov-Segedín,  a  sice  tak,  že  driek  vojska  dostal  posta- 
venie  na  pustatine  Muliy,  pravé  kriedlo  rozložené  bolo  až 
po  obec  Babu  a  Popovu  (Papi),  lavé  po  Onodský  zámok ; 
v  záhumí  nachodila  sa  dědina  Kerestúr ,  potok  Heja ,  ta 
ďalej  „čierne  jazero"  a  potom  vrchy  a  hory;  posta venie 
to  teda  lepšie  hodiaco  sa  k  bráneniu  sa,  nežli  k  činnému 
nápadu,  bo  v  prípadnosti  cúvania  nebolo  inej  cesty,  ako 
cez  potok  a  mociare  do  hor  zutekať. 

Siancami  tábor  králov  nebol  obohnauý;  miesto 
šiancov  husté  otociť  ho  rozkázal  král'  verikými  po  trav- 
nými a  továrnymi  vozami,  tak  že  přístup  ku  táboru  bol 
sice  obťažený,  no  esťe  obťaženejsí  východ  z  něho.  Siatrov 
si,  pohodnosť-milovní  Uhri,  v  krátkosti  nesmierne  moc 
nastávali,  no  tak  blízo  jeden  pri  druhom,  že  keď  člověk 
z  ďaleka  pozřel  na  tie  nesčislné  krížom  krážom  kólami 
k  zemi  popribíjané  provazy,  myslel  by  bol,  že  to  dáka 
sieť  na  lapanie  divých  koní  ábo  túrov. 

Celý  tatarský  tábor  rozložený  bol  za  vodou  (Saja- 
vou)  v  ukrytých  miestach,  medzi  lesami,  kde  ho  nebolo 
vidno  celkovite,  ale  len  čiastočne.  Uhri  vidiac  toto  rozo- 
stavanie  nepriateFského  tábora,  svoje  leženie  na  tejto 
straně  rozestavili,*  no  na  rozkaz  králov  nestávali  šiatre, 
odděleno  jeden  od  di'uhého,  lež  stávali  jich  na  lirbach, 
stisnuto,  otočiac  tábor  ako  dáku  stajeh  pavezami  a  továr- 
nymi vozami,  akoby  ku  obrané,  a  tak  husto  a  s  poza- 
pletanými  provčizmi,  že  medzi  nimi  i  chodenie  velmy 
obťažené  bolo,  ako  by  Člověk  vo  sieti  chodil ;  toto  Uhri 
držali  za  prosriedok  obrany,  no  poslúžilo  jím  to  len  ku 
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zkáze.  Keď  Bathu,  tatarský  hlavní  vodca,  piehliadnul 
sebe,  z  jednoho  vršku,  postavenie  vojov  uherských,  na- 
vráťac  sa  ku  svojim  reknul:  „Vojinovia  mojí!  bvdte  do- 
hřej 7nysle,  mnoho  je  sice  plemien  ukorských,  ony  predsa 
nevymknú  sa  rukám  naším,  lebo  planých  nodcov  a  vladárov 
majú.  Videi  som  jich,'  sú  zatarasení,  ako  stádo  lichvy,  za- 
tvorené  do  úzkej  stajní.^  —  Nato  v  noci  všetky  svoje 
vojska  usporiadav,  rozkázal  napadnut'  most  v  blízosti 
uhorského  táboru.  Jeden  zo  zajatých  kresťanov,  rodom 
Rus,  uskočiac  z  tatarského  táboru,  prišiel  a  oznámil  krá- 
Tovi,  že  Tataři  ešte  tej  noci  výpad  urobia,  aby  na  pozo- 
re boli  a  překvapit'  sa  jím  nedali.  Následkom  čoho  Belo 
vlastnoručně  rozdával  zástavy  medzi  vodcov.  Uhri  smiali 
sa  z  toho,  ba  nápoky  žičili,  aby  král'  ztratil  bitku  ')• 
Nato  Koloman  vyviedol  svoju  čatu  z  tábora,  a  připojil 
sa  k  němu  i  arcibiskup  Uhrín  so  svojou  čatou,  lebo 
tento  bol  veťmy  smělý  a  voždy  bojochtivý;  i  dorazili 
ku  spomenutému  mostu,  cez  ktorý  ale  už  jedno  oddele- 
nie  nepriateFských  vojov  přešlo  bolo;  co  vidiac  Uhri, 
zaraz  vrhli  sa  nah,  a  zmužile  bojujúc  mnohých  pobili, 
mnohých  z  mosta  do  vody  pohádzali  a  zatopili,  a  potom 
opatriac  most  strážami,  s  velikým  jasotom  navrátili  sa 
do  táboru,  a  opojení  radosťou  nad  týmto  úspechom,  ako 
by  už  včele  zvíťazili  boli,  a  odložiac  zbraň,  celu  noc 
bezstarostné  spali.  —  Tataři  31.  marca  obrahli  most 
siedmymi  stroj  mi,  z  níchžto  na  Uhro  v  tak  husto  sypaly 
šípy  a  kamene,  že  tito  preč  zutekať  prinútení  boli  j  nato 
Tatarov  jedna  casť  přešla  cez  most,  druhá  preborila  sa 
cez  rieku,  tak  ža  na  svite  octnal  sa  už  celý  tatarský  tá- 
bor na  rovině  před  uhorským  ležením.  Stráže  utékaly, 
a  ač  vďký  křik  v  tábori  zrobily,  predsa  ledvy  v  stave 
boly  pozobúdzať  v  hlbokom  spánku  pohrúžených  UhrovJ 
napokon  predsa  přetřeli  si  oči ;  no  miesto  toho,  aby  rezko 

1)    Rogcr,  f.  28. 


183 

chytili  sa  boli  zbraně,  miesto  aby  si  boli  sádli  rychle 
na  koně  a  vrhli  sa  boli  na  nepriatela:  pomaly  sberali  sa 
z  brlohov,  česali  si  vlasy,  umývali  sa,  naťahovali  ruka- 
vičky, a  o  boj  —  neveťmy  starali  sa  *).  Medzitým  voj- 
voda  Kalman,  arcibiskup  Uhrín  a  majster  templárov, 
ktorí,  ako  na  obozretných  Tudí  svedeno,  v  noci  nespali, 
lež  vo  zbrany  bděli,  na  počutie  toho  křiku  vyšli  z  tábora, 
a  shromaždiac  sa  vo  tlupu,  udeřili  na  nepriatela  a  za  eas 
statné  bojovali  s  nim;  poneváč  jich  ale  v  poměru  k  Ta- 
tarom,  ktorí  rojili  sa  jako  šašky,  primálo  bolo,  a  dajedni 
z  nich  už  i  padli  v  boji:  navrátili  sa  nazpát  do  táboru. 
Tuna  veřejné  vystúpil  arcibiskup  Uhrín,  ktorý  vždy  neo- 
hrožené smělý  bol,  hlasité  obviňuj úc  krála  nedbalosťou 
a  velikášov  krajiny  chabosťou,  poneváč  vraj  v  tak  vel'- 
kom  nebezpečí  nepečujú  ani  o  vlastní  život  ani  o  život 
vlasti :  následkom  čoho,  ktorí  už  připravení  boli  k  bojů, 
s  ním  zase  vyšli  ta  von,  keď  ostatní  sklučení  strachom 
ako  šialení,  nevěděli  kam  sa  obrátit',  čo  počať  a  kde  hia- 
dať  átočišťe.  Traja  vodcovia  výdúc  von,  na  Tatarov  znovu 
udřeli,  a  obzvláště  arcibiskup  Uhrín  v  najhustejších  ta- 
tarských tlupách  tak  víťazne  bojoval,  že  mu  Tataři  ako 
jasnej  střele  s  pokrikom  vyhýbali;  podobné  i  Kalman 
a  veVmajster  templárov  medzi  nepriatelmi  vcíké  krvepre- 
lievanie  robili ,  tak  že  Tataři  i  cúvať  počali.  Batu  ale, 
vytasiv  meč,  zahřmel  na  nich:  ,yNeutekajte^  nechcete-U 
byt  synami  smrti !  lebo  Cingischán  predpovedal,  ze  máme 
byt  nhitíy  ked  iiezmtazime  ').^'^  No  konečné,  nemohúc  za- 
stavit' útok  velikého  množstva,  Kalman  a  arcibiskup, 
oba  ťažko  ranění,  sotvy  dostat'  sa  mohli  ku  svojim ;  tem- 
plárov veťmajster  ale  so  všetkými  svojimi  vojínami  i 
mnohými  Uhrami  v  boji  padnul.  Asi  o  dvoch  hodinách 
už  veškeré  tatarské   vojsko,  akoby  do  tanou  pochytilo  a 


1)  Cnf.  Ep.  Frid.  FejOr,  1.  c.  221. 

2)  Erbeu  Regestii  p.  180. 
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obklopilo  celý  uhorský  tábor;  jedna  časť  Tatarov  stríe- 
lala  kušami,  druhá  na  šiatre  a  tovarné  vozy  oheň  hád- 
zala,  tak  že  obklučení  zo  všetkých  stráň  Uhri,  celí  poma- 
tení naskrze  neboli  v  stave  ani  na  všeobecnú  ani  na  cia- 
stočnú  srážku  pomyslet',*  běhali  sem  tam,  ako  ovce,  bojacé 
sa  kosiar  napadnuvších  vlkov,  keď  nepriatel'  medzitým 
nepřestával  z  vonku  strielať  na  nich.  Polutovania  hodné 
uhorské  voje  nevěděli  si  už  rady,  nevěděli  co  pocať, 
žiaden  ani  slova  nemohol  prehovoriť  s  druhým,  každý 
staral  sa  len  o  seba,  lebo  o  obecné  blaho  už  nebolo 
možno  pečovať;  oproti  mrakom  sípov  postavili  sa  už  nie 
prsiami,  lež  chrbtami,  a  tak  padali  ako  žaluď  z  duba. 
A  ked'  zmizla  už  všetka  nadej  na  zachránenie  života,  a 
smrť  zdala  sa  s  otvorenýma  očima  chodiť  po  tábore,  král' 
i  vojvoda  opustiac  zástavy,  v  uteku  hradali  spásu;  ná- 
sledkom  coho  i  ostatní,  z  ciastky  vidiac  množstvo  mrt- 
vých, zčiastky  požiarom  k  ustúpeniu  prinútení,  tiež  život 
svoj  ratovať  hladeli ;  ale  keď  sa  útekom  zachránit'  chceli 
zase  do  novej  nesnádze  upadli,  lebo  priechody,  zaha- 
tané  súc  sieťami  provazov,  keď  rychle  snažili  sa  von, 
jedni  na  druhých  vrážali ,  tak  že  zkáza  týmto  stiskom 
zapříčiněná,  takmer  rovná  bola  zkáze  striel'  nepriatel'- 
ských.  Tataři  vidiac,  že  je  už  veškeré  uhorské  vojstvo 
na  uteku,  vo  vlastních  vojoch  jim  priesmiky  robili  k  ute- 
kaniu,  no  nie  vaFnému,  ale  iba  čiastočnému,  a  tak  jich 
z  oboch  stráň  vraždiac  sprevádzali.  I  povalovaly  sa  po 
cestách  bohatstva  nesčastných,  jích  zlaté  a  srieborné  ná- 
doby, baršuřiove  šaty  a  početné  zbraně;  ale  neslýchaná 
ukrutnosť  tatarská  nevšímala  si  kořisti,  a  opCvrhujúc 
touto  iba  nad  luďmi  zúrila.  A  keď  viděli ,  že  porazení 
už  ustali,  a  nevládzu  ku  zbrani  siahnuť,  ani  ďalej  utekať, 
tu  počali  na  nich  zase  strielať,  šablámi  jim  hlavy  ztínať, 
nikomu  nedajiic  milosti,  vraždili  všetko  ako  hoviadka. 
I  lézali  naši  vpravo  i  vťavo,   ako   zo  stromu  padlé  lístia 
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a  krv  potokoiii  tickla.  Neborká  vlasť!  všade  červenala 
sa  krvou  vlastnýcli  synov.  Jedna  početná  cata  ale  pri- 
iiiitená  bola  močiarmi  iitekať,  kde  takmer  všetci,  dostanúc 
sa  do  jezera,  v  bahně  a  vodě  biedne  zahynuli   ^). 

Takto  stal  sa  z  pustatiny  Muliy  hlavný  tatarský 
hrobitov  národov  iihorských ,  bo  zo  G5000  vojínov  iba 
niekorko  sto  ratovalo  sa  útekom.  Zahynuli  tuna  arcibi- 
skupi: Matěj  ostřihomský,  Uhrín  kolocský;  biskupi:  Juraj 
rábsky,  Rajnald  sedmohradský,  nitrianský;  Mikuláš  pré- 
poŠt  sebenský,  Eradius  arcidékan  báčský,  Albert  arcidé- 
kan  ostřihomský,  a  mnohí  iní  cirkevní  a  svetskí  hod- 
nostáři  ^). 

Vojvoda  Kalman,  ač  ťažko  raněný,  zůfale  obořil  sa 
so  svojimi  věrnými  Horvatami  na  obklopujúce  ho  tlupy 
tatarské,  a  namáhavé  preraziac  sa  cez  ne,  posčastilo  sa 
mu  cez  Pešť  utiecť  do  Slavonska,  kde  v  Cesme,  v  pú- 
stovníckej  osamělosti ,  raiiám  svojím  podlahnul  ^).  — 
Bartholoma,  biskupa  pec  ucho  vského,  ktorý  podobné  prez 
polá  už  utékal  s  hrstkou  mvížstva  svojho,  vytrhol  z  ne- 
bezpečenstva  župan  Vladislav,  ktorý  s  přivedením  muž- 
stva svojho  už  neskoro  dorazil,  a  nič  viac  už  vykonat' 
nemohol  ^). 

Věrný  královi  Bohumír  neustúpil  od  boku  Belov- 
ho  ani  v  najkrutejšom  boji  '") ,  on  a  Andrej  Ivanko vic 
Znievský,  Don  a  Barnabáš  K-ugáčovci,  pezinský  groíi, 
Kruš,  Pousa,  Macov  a  iní  slovenskí  bohatieri  ^) ,  na- 
chodili sa  i  vtcdy  popři  královi,  keď  tento  vidiac, 
že  už  niet   pomoci,    na  zachovanie  života  svojho  pomý- 


1)  Thomae  Arcliid.  Hist.  Sal.  c.  32. 

2)  Roger,  c.  30. 

3)  Borba  Hrvatah.  Kukuljevič.  Zagreb.  1S03.  19. 

4)  Fejěr,  IV.  I.  343. 

5)  Roger.  c.  29. 

6)  Na  Gýrneši  ešte  v  raarci  r.  1848.  vo  světlici,  v  ktorej  guTkáreň,  vidcť  bolo 
starú  i)odobizeů  s  uaslediijúcim   podpiaom :   Adi'eas  I.  Coincs  dc  Bauya? 
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slať  počal.  T/to  dalijovia  slovenskí,  kryli  život  krá- 
la  v  nebezpečí  na  uteku.  Už  padnul  i  kón  králov,  šípom 
raněný,  Andrej  Znievsky  postúpi  mu  svojho,  a  kráť  ďa- 
lej  napreduje  pod  mrakom  šípov  nepriatelských.  Padnul 
pri  obrané  krála  Tomáš  Haličský,  padnul  Doně,  Barabáš 
ba  i  jeden  z  Roháčovcov,  Bohumír  je  raněný:  no  král' 
predsa  sčastlivo  vyváznul  z  bojotrmy  a  dostal  sa  vo 
sprievode  dakoVko  zemanov  do  lesa,  vo  ktorom  za  pár 
hodin  odýchnul  sebe.  Potom  už  voždy  len  nocou  a  le- 
sami  napredovala  často  i  nehodami  stíhaná  malá  tlupka 
hoře  do  milého  Slovenska,  kde  nesčastlivý  král'  na 
Zniove  %  prvý  raz  cítil  sa  v  bezpečnosti  na  svojej  ,  po 
šajavskej  porážke  a  nescislných  neresťach,  tak  ďalekej, 
nebezpečnej ,  zvačša  len  v  noci  a  horami ,  pri  nebárs 
príjemnom  jarnom  počasí  konanej  puti.  Na  Zniove  od- 
počinul si  za  tri  dni  a  potom  bral  sa  cez  vernú  sebe  Ni- 
tru ^) ,  do  Prešporku  a  do  Haimburgu ,  kde  ho  zrádný 
Němec  Fridrik,  uvaznil,  tak  že  neleň  slubiť  župy,  s  Ra- 
kúskom  súsedné,  no  i  vymeniť  sa  musel ;  ku  ktorej  vý- 
měně mu  i  russký  vojvoda  Maladik,  požičkou  30  zl.  mar., 
jako  i  kláštor  pannonský  Sv.  Martina  ^) ,  ochotné  při- 
spěl. Jediný  možný  útulok  teraz  už  len  vo  vernom  Chor- 
vatsku videi,  a  tak  vypravivše  manželku  svoju,  zprevo- 
denú   biskupom  vacovským,  k  cisárovi   ^),  aby  slubivŠia 


primus  nominatus  Forgách  Comitis  Ivánka  primi  alter  filius,  Belara  IV. 
regem  Hungariae  cum  Tartarís  dimicans,  amisso  fratre  Thoma,  servavit. 
Terram  Ghymes  emit,  ibi  castrum  fundavit,  desuper  privilegium  ab  eodem 
Bela  IV.  accepit.  Tavern.  Reg.  Magister.  Testantur  Chronici  ad  annum 
1241.  Arcem  Znio  regiis  expensis  aedificavit,  in  qua  nata  Sancta  Marga- 
rita  (?).  —  Sr.  Joannis  Valentini  Opuscula.  Budae  1808.  p.  71—76.  79— 
84.  —  Borba  Hrvatah.  sr.  19.  Fejér.  IV.  I.  286.  IV.  I.  207.  259.  —  Ven- 
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1)  Joa.  Valentini  Opuscula.  Budae.   1808.  p.  71.  330.  Versus  confinia  Polo- 
niae.  Roger.  c.  32.  Jongellini  Centuriac. 

2)  Fejér,  IV.  I.  455. 

3)  Fejér,  IV.  I.  209.  IV.  III.  59. 

4)  Roger.  c.  32. 
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vasalstvo  žiadala  pomoc  '),  —  vybcriíc  sa  po  iisporiadaní 
najsiirnejáích  záležitostí  na  cestu,  díia  16-ho  mája  do 
Zahrabu  dorazil. 

Krajina  opuštěná  stonala  pod  jármom  zúrného  Ba- 
tu-chána  a  krvožižniví  Tataři  plienili  a  pálili  obce  a 
vraždili,  co  jim  do  ruku  padlo  -).  Este  ani  ti,  co  orato- 
vali  sa  boli  z  otiej  zákruty  (šajavskej),  neboli  istí  svojho 
života,  lebo  celá  zem  ako  šaškami  přeplněná  bola  ne- 
priateíom,  v  ktorom  nebolo  smilovania  nad  porazenými, 
milosti  nad  zajatými  a  sFutovania  nad  raněnými;  no 
jako  divá  zvěr  púšti ,  žižnil  za  Tudskou  krvou.  Všetky 
cesty,  khatrče  přeplněné  boly  trupami.  Po  prvoni  dni 
skazy,  následovaly  druhé  o  vela  trpkejšie,  lebo  Tataři, 
keď  už  večer  ustati  boli,  nenechali  utekajúcim  slobodne 
cesty,  tak  že  i  v  noci ,  kadekolvek  išli  potýkali  sa  na 
telá  raněných  a  zomierajúcich,  /  níchžto  mnuhí,  ako  me- 
chy zdutí,  mrtví  ležali.  Na  pohlad  toťko  mrtvol  každý 
zhrozil  sa  tu  prvú  noc,  no  neskor  přivykli  na  to  a  pou- 
žili to  i  k  ochraně  svojej,  bo  mnohí,  ktorí  vo  dne  uvrz- 
núť  nemohli,  zamazali  sa  krvou  mrtvol,  a  vrhnúc  sa 
medzi  tieto,  tak  oratovali  sa.  Co  mám  povedať  o  ukrut- 
nosťach  v  mestách  a  dědinách  skrz  Tatarov  každodenně 
páchaných  ?  Aby  vyvábili  1  ud  z  úkrytov,  dali  písať  slo- 
vanské a  magarské  listky  ^),  ubezpečujůc  ích  o  nastalom 
pokoji  a  odchode  Tatarov  ^).  Potom  shromaždiac  bez- 
zbranné  ženštiny,  starcov  a  dětí,  posadili  jích  do  radu, 
ztrhnúc  z  nich  rúcho,  aby  ono  krvou  poskvrněné  nebolo, 
dali  jich  šarhami  radom  vraždiť.  Ženy  tatarské,  ozbroje- 
né jako   ích   mužovia,  směle  účast'  braly  na  bytkách,  a 


1)  Pray.  Auu.  R.  H.  L.  IV.  267. 

2)  Fejér.  1.  c.  329.  332;  II.  53.  65.  292.  300.  Roger.  c.  37. 

3)  Utrum  essent  apud  Dominům  Papám,  qui  Ruthenorum  aut  Saracenorum 
literám  iutelligeret,  interrogavit,  Fejér,  IV.  I.  437.  —  Borba  Hrvatah. 
str.  34.  —  Thomas  Arch.  c.  40. 

4)  Koger,  ť.  31. 
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tieto  na  zajatýcli  ženštinách  este  viicáie  iikruinosti  pá- 
chaly nežli  jích  mužovia,  bo  keď  peknejsiu  ženšti- 
nu viděli,  z  puhej  žiarlivosti  jej  zaraz  hlavu  zťaly,  a 
ktoré  za  sposobné  k  obsluhe  držaly,  tym  nose  uřezaly 
a  tváře  jích  zohavily.  S  dietkami  následovně  zachodily: 
posadili  jich  do  radov,  nato  zavolali  svoje  děti  a  dali 
jim  do  rúk  palice,  kážuc  jim,  aby  nescastným  zajatým 
deťom  hlavy  prebíjali,  a  ony  posadali  okolo  a  ukrutný- 
mi zraky  dívali  sa  na  to  vidovisko,  chychotajúc  sa  a 
chválac  tie  decká,  ktoré  silnejšie  bili,  najviaó  ale  tie,  co 
jedným  udeřením  zajaté  dieťa  zavraždili.  Co  eŠťe  viacej 
povedať  nacím?  Nebolo  u  nich  úcty  ženských,  nebolo 
slutovania  s  deťmi,  nic  smilovania  so  staicami;  všetko  s 
rovnakou  ukrutnosťou  vraždiac  viacej  Čertům  nežli  Tudoni 
podobní  boli.  Keď  dakde  ku  kláštoru  přišli,  v  ú střety 
jim  vyšlo  kiiazstvo  vo  sviatočnom  ruchu ,  vítajúc  jich 
spevom  jakožto  víťazov  a  nesúc  jim  dary,  aby  jich  k 
smilovaniu  —  sa  pohli;  no  oni  opovi'liujúc  zásadami  Tud- 
skosti  zaraz  ščiblauii  postínali  jim  hlavy,  a  potom  vrúťac 
sa  do  kláštora  vŠetko  plienili ,  vraždili ,  chrámy  prznili, 
oltáře  kynožili,  sv.  reliquie  rozmetali,  a  z  posvátného  ru- 
chá cirkvc  robili  oděv  pre   ženštiny  a  smilnice  svoje    '). 

Co  sa  ale  dialo  na  Pováží  ? 

]3atu-clián  po  zapúdených  Uhrov  za  Dunaj,  pre- 
nasledoval  Beloslava  na  cestě  do  Rakúska  a  tiahol  horc 
Slovenskom.  Kto  mohol,  utiekol  zo  zvolenskej,  liptovskej 
a  turcanskej  župy  von  ^),  alebo  ukryl  sa  na  hradoch  a 
v  horách,  lebo  krvavý  mec  Tatarov  neznal  milosrdenstva. 
Batu-chán  tiahol  okolo  nitrianskeho  hradu,  kde  sa  slo- 
venská chrabrost'  mužné  držala  ^),  k  Břetislave  a  Viedni, 
aby   přinutil   nemecko-českú    silu    k   rozdvojeniu ,  a  tak 

1)  Thomas  Archid.  Sal.  1.  c. 

2)  Venzel,  VII.  280. 

3)  Fejér,  IV.  II.  456. 
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vytrliol  z  nebezpcťcnstva  Pctovo  vojsko,  ktorého  jedna 
c-asť  pustošila  Moravu,  druhá  ale  Považie   '). 

Na  Pováží  Tataři  hrozne  pustošili  a  oblíhali  i  via- 
cej  zánikov.  Tak  dobývali  sa  oni  za  dva  dni  i  do  Tren- 
čína, no  pravda  bez  výsledku,  bo  hrad  bol  dobré  opev- 
něný, a  pod  velitelstvom  Bogumíra  slovenskí  junáci:  Bo- 
huslav, Premysel,  Nosok,  Sadok,  Baláž  a  iní  boli  v 
iiorn  bedliví,  statní  a  ostražití  ^). 

Medzitým ,  co  Tataři  pustošili  Považie,  ta  časť 
Petového  vojska,  ktorá  z  Polska  prez  Sliezko  vtrhla  do 
Moravy,  zle  pochodila.  Diia  9.  aprila  sice  porazila  Polia- 
kov  a  Slezákov  u  Lehnice;  avšak  dorazil  ta  král'  českí 
so  40.000  Cecho-Moravanmi  a  so  GOOO  Nemcami,  a  Ta- 
taři utiahli  sa  k  Olomúcu.  Tuna  siisredili  sa  obe  čaty 
vojska  Petového.  Konečné  nastala  bitka,  v  ktorej  hlavný 
hrdina  bol  Jaroslav,  v  jednej  z  naj starších  hrdinských 
piesňi  oslavovaný  ^).  —  Tataři  porážkou  rozliitení  cuvli 
opat'  do  Považia  a  tiahli  vedla  považského  Nového  mě- 
sta ^),  pod  Bielou  Horou  k  Břetislave,  aby  sa  tam  s  Ba- 
tu-chanom  spojili  a  udeřili  na  Rakúsko.  Po  nekorko  šar- 
vátkách, ponevác  sa  dověděli,  že  Belo  nieje  v  Rakúsku, 
lež  uprchol  do  řlorvatska:  znenadajky  odběhli  od  hranic 
rakliskych   ^),  a  pospiechali  k  Pešti. 


1)  Sr.  str.  177. 

2)  Bela quod  nos  Newer,  Buda,   Ortirad,  Easchoh,   Damaslon,  homi- 

nes  castri  trenchiniensis  de  villa  Vecislou  nomine,  qui  nobis  in  cahatis 
servire  consveverant,  pro  eo,  quod  iidem  tempore  persecutionis  tartaro- 
rum  pprsonas  et  res  suas  in  observatioue  castri  Trenchin  exponere  niil- 
latenus  dubitarunt,  et  uobis  de  maritimis  revertentibus  armari  ut  decebat 
in  exercitu  contra  Ducem  Austiiae  habito,  servitium  exhibuerunt  gratum, 
et  acceptum,  in  jobbagyones  sancti  regis  castri  ejusdem  cum  hoereditaria 
terra  ipsorum  transferimus  —  anno  gratiae  1243,  4-a  nonas  Juni.  Fejér, 
Cod.  D.,  T.  4.  V.  1.  p.  295.  —  Gyčíri  luzetek.  Gyor.  1865.  lE.  361. 

3)  Sr.  Rukopis  Králodvorský.  Hanka.  V.  Praze  1835.  str.  6—17. 

4)  Fejér,  IV.  II.  174. 

5)  Palacký:  Děje,  N.  Č.  I.  2.  str.  170—179. 
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Došla  zima  počalo  mrzniiť,  zadunajskí  obyva- 
tella  trnuli  strachom,  že  zamrzne  Dunaj  a  ladom  svo- 
jím  poskytne  Tatarom  most  k  vornému  priechodn.  A  v 
skutku,  ponevác  na  nesčastie  právě  v  tedy  velmy  chlad- 
ná zima  bola,  počínaly  isť  husté  l'ady  dolu  Dunajom  a 
při  krajoch  rieky  primřzať.  Obyvatelia  zadunajskí  všade 
rozostavili  po  pri  rieke  stráže,  ktoré  primřzajiice  lady 
odrážať  a  zamrznutie  Dunaja  překázat'  musely:  no  netr- 
valo to  dlho,  i  táto  obozretnosť  preukázala  sa  byť  marnou, 
bo  naraz  v  noci  hněď  niže  Pešti  zastavil  sa  lad,  a  za- 
mrzol  ako  roh.  No  Tataři  nevěřili ,  žeby  sa  už  cez  lad 
prejsť  níohlo ,  pustili  teda  v  noci  stádo  krav  a  koní  na 
slobodu,  na  tom  mieste,  kde  stál  lad  poprez  celý  Dunaj, 
a  utiahnúc  sa,  nedali  sa  tam  viacej  videť.  Zadunajci 
shliadnuc  rozběhané  stádo  bez  dozoru  a  stráže,  přešli 
po  lade  na  ťavú  stranu  rieky  a  odviedli  si  domov  koně 
a  krávy ,  ktoré  polapal'  mohli.  Teraz  už  přesvědčili  sa 
Tataři,  že  směle  a  bezpečné  preisť  možno  Dunaj,  i  scho- 
pili a  vo  vianočný  hod  vrojili  sa  do  zadiinajských  kra- 
jov  ^).  Kadánovi  dostala  sa  úloha  od  spojivšieho  sa  s  ním 
v  Pešti  Batu-chána,  prenasledovanie  kráťa  Bela  na  útěku 
do  Horvatska.  Batu-chán  vypálil  včele  opuštěný  Budín, 
a  hned'  na  to  obrátil  sa  k  Ostňhomu;  medzitym  opev- 
íiovali  sa  Ostrihomčania  Jarkami,  můrami  a  dřevenými 
važami.  A  bolo  v  meste  veťmy  mnoho  Tudu  a  bohatých 
měšťan ov,  vojákov,  zemanov  a  mnoho  žien,  ktoré  ta  ako 
do  dákeho  zvláštneho  útočišťa  došly;  a  všetci  boli  tak  vel'- 
my  hrdí  a  pyšní,  že  by  sa,  dťa  jích  mienky,  celému 
světu  boli  mohli  oproti  postavit'.  A  hťa  Tataři  jednoho 
dna  obklopiac  město,  skrz  svojich  otrokov  na  isté  miesto 
popři  mesťe  tďko  viazaníc  prútia  nasnášať  dali ,  že  z 
něho  naraz  ponad  járok   stenu   vystavili,   po  pri  ktorej 


In  natali  Domini.   Epist.    Abb.  S.  Mariae   ap.  Matli.   Paris.  Fejér,  Cod. 
Dipl.  IV.  I.  2.^G. 
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tridsať  válečiiýcli  strojov  iimiestili  a  z  iiicli  vo  dne  v 
noci  do  mesia  a  do  dřevených  vilží  kamene  hádzali.  Pře 
toto  bol  v  meste  tak  verky  hluk  a  horúčosť,  že  ohlíhaní, 
zapomenúc  na  svojii  obranu,  jeden  za  druhým  sa  ako 
slepí  a  pomatení  tmolili.  A  keď  Tataři  rozbořili  dřevené 
viiže  a  k  zaplneniu  jarkov  zemou  napchaté  mechy  hád- 
zali zo  strojov,  z  Uhrov  sa  už  nikto  neopovážil  ani  len 
ukiazať  sa  na  površí  šiancov,  pre  husto  padajúce  kamene  a 
šípy.  Uhri,  Francúzi  a  Lombardovia,  ktorí  tak  řečeno  pán- 
mi  města  boli,  vidiac,  že  sa  už  obránit'  nemóžu,  pred- 
mestia,  a  až  po  zámok  rozostavené  početné  dřevené  domy 
podpálili,  tak  že  v  tých  domoch  moc  šiat  a  sukna  sho- 
řelo, potom  koně  pobili,  zlato,  sriebro  a  iné  klenoty  po- 
zakopávali  do  země,  a  pre  obránenia  sa  ntiahli  sa  do 
zámku.  Tataři  dozvediac  sa,  že  drahá  korisť,  na  ktorú 
rátali ,  takto  znivocená  bola,  velniy  rozsrdili  sa,  a  tak 
otočili  město  dřevenými  tarasami,  že  jích  šabliam  nikto 
viac  utiecť  nemohol.  Potom  přibrali  sa  k  dobývaniu 
zámku,  ktorý  keď  rychle  dobyli,  nevěřím,  žeby  jich  všet- 
kých  patnásť  bolo,  ktorí  by  tam  zavraždění  neboli.  Meče 
svoje  napájali  krvou,  a  f udí  ako  prasce  piekli.  Velmožné 
panie,  čo  mohly  robiť  ?  sběhly  sa  do  jednej  paloty  a  keď 
už  zlapané  a  povraždené  byť  malý,  odhodlaly  sa  isť  k 
velevodcovi  prosit'  o  milost'.  Išly  teda  všetky ,  bolo  jich 
asi  tristo,  von  z  města,  před  velevodcu,  krorý  namrzeiiý 
nad  tak  chatrnou  korisťou,  rozkázal  jím  zobrať  klenoty 
a  jích  postínat',  čo  sa  i  zaraz  stalo.  No  hlavní  zámok 
ktorý  grof  Simon  '),  rodom  Španiel,  s  početnými  skalo- 
badzačami  {ballistarii)  mužné  hájil ,  Tataři  predsa  ne- 
dobyli '). 


1)  Bratia   Šimon,  Bernliard  a  Mikuláš  z  Bayonny   přistěhovali  sa  do  Ubór 
s  druhou  ženou  Andreja  II.  Joann.  de  Turócz.  P.  2.  C.  21. 

2)  Roger.  3.  30—40.  Šimon  bán  za  tento  svoj   hrdinsky  skutok  r.  1243.  dě- 
dinou Cenk  v  Šopronskej  župě  obdarovaný  bol. 
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Z  ]5od  Ostrihomu  prešiel  Batu  pod  Stolní  Bělo- 
hrad, no  vtedy  právě  bol  odmak  a  tak  pře  niociare  ne- 
bol možný  přístup  k  městu ;  nič  menej  predmestia  pred- 
sa  i  tuna  vypálil.  Odtiaťto  tiahnul  k  Pannonskému  Sv. 
Martinu :  no  i  ten  bez  prospěchu  oblíhal. 

Kadánovi  —  ako  už  spomenuto  —  dostala  sa  úlo- 
ha prenasledovať  utekajúceho  krála,  ktorej  úlohe  svojej 
Kadán  i  v  skutku  so  všetkou  možnou  snažnosťou  zod- 
povedal,  bo  ako  ťarchavý,  víchrom  uháňaný  mrak,  rychle 
pohyboval  sa  s  celým  táborom  svojim  dolu  ku  Dráve; 
no  král'  Belo  už  v  bezpečnosti  bol,  t.  j.  v  náručí  svojích 
věrných  a  chrabrých  Juhoslovanov,  o  ktorom  pobudnutí 
Belovom  arcijaheíi  Tomáš  toto  zaznačil  : 

„Prv  lež  by  Tataři  cez  Dravu  bolí  přešli,  hněď 
král'  zdovediac  sa  o  jích  blížení  sa,  zanechal  záhrabský 
vidiek  a  s  celým  sprievodom  svojim  utiahnul  sa  na  po- 
morie;  ba  i  mnohí  iní  rozličné  úkryty  hladajúc,  rozišli 
a  ukrývali  sa  po  blízkých  pomorských  mestách.  Král'  a 
s  ním  došlí  velikáši  uhorskí  usadili  sa  okolo  Splytu;  a 
boli  s  kráťom  mnohí  církevní  hodnostáři,  vodcovia,  ve- 
likáši  ano  i  nesČislný  poceť  Tudu  obojcho  pohlavia.  A  keď 
přibližoval  sa  pán  král'  k  mestkej  bráně,  v  ústrety  mu 
vyšlo  ku  bráně  veškeré  kňazstvo  i  oby vateFstvo ,  a  s 
úcty  plnou  ochotou  ho  uvítajúc,  ponuklo  mu  v  nutri  v 
nieste  toíko  hospod,  koFko  si  žiadal.  Přišli  s  ním  nasledu- 
júci  páni:  Štefan  záhrabský  biskup,  Stefan  vacovský  bi- 
skup, vyznačený  už  za  arcibiskupa,  Benedik  belohradský, 
Berto  petikostolský  a  ešte  viacej  biskupov,  potom  Uhrín 
časmavský  prépošt,  Achill,  Vincent,  Tomáš  a  viacej  pre- 
poštov.  Pohlaváři  kráťovského  dvoru  ale  boli  nasledu- 
júci:  bán  Dnieneš,  gróf  Ladislav  nádvorník,  Matuš  hl. 
továrník,  Orland  hl.  stolník,  Dimiter,  Moric  a  mnohí  iní 
velikáši  s  celými  rodinami  svojimi. 
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Týchto  uvádza  Tomáš;  no  dFa  známých  nám  listin 
ešte  i  následuj úci  páni  sprevádzali  ta  krála  na  jeho  útě- 
ku :  gróf  Alexander,  Mikliis  Obič.  Pavel  plebán  z  Pápy, 
Abraham,  Miklúš,  Tomáš,  Berto,  Macov  syn  Darínow, 
Herbert  Ost,  vychovatel'  voj  vody  Stefana,  Radon  a  To- 
máš, Madáč  a  Tobiáš  so  synami,  MikMš  župan  ,  Andiej 
Tomášovič,  gróf  Princ  Rajnoldovic,  Gyurkovic,  Vojtech, 
prostý  rybář,  a  mnohí  iní.  Zvláštneho  ale  spomenutia 
tuna  náleží  Nitrianskym  Slovákom ,  ktorí  nie  len  hrad 
Nitru  proti  Tatarom  statné  obránili,  ale  i  kráťa,  cielom 
jeho  osobnej  bezpečnosti,  až  do  pomoria  sprevádzali   *). 

Konečné  s  koncom  marca  -)  obrátily  sa  tatarské 
mračná!  Tataři  korisťou  obťažení,  pospiechali  s  krvavým 
mečom  svojím  domov,  lebo  Oktaj,  veťký  chán,  otec  Batu- 
chána,  umřel  následkem  jedu,  kroz  milenku  Batu-cháno- 
vu  jemu  podaného  3).  Batu-chán  z  tejto  strany  Dunaj  a, 
Kadaň  ale  po  tanitej  straně,  a  to  cez  Bosnu,  Srbsko  a 
Bulharsko  *),  odtiahli  domu.  Krajině  však  i  teraz  nedo- 
stalo sa  oddychu.  Jaknáhle  odtiahli  Tataři,  už  vojevoda 


1)  Bela fideles  nostri  cives  castri  nitriensis,  hoc  tempore  calamitatis 

non  vacillantes,  aec,  fortunae  času  mutato,  mutati  (t.  j.  že  ti  nepotatar- 
řili  sa),  šedin  fervore  íidelitatis  primae  laudabiliter  persistentes,  castrum 
Nitriense  studuerimt  adeo  cura  pervigili  custodire,  ut  uedum  ipsis,  sed 
multis  aliis  terrae  nostrae  habitatoribus,  et  incolis  ia  castrum  ipsum  fu- 
gientibus  sui  corporis  ob  tutelam,  tartarorum  insultus  inferre  potuit  quid- 
quam  mali,  nobisque  ad  maritima  regni  fugientibus  aute  faciem  tartaro- 
rum, armatos  homines  ex  se  ipsis  proebuerunt  in  conductum,  —  pro  am- 
pliore  fidelitate  coronae  regiae  inpeudenda  —  perpetuo  albensium  civium 
dedimus  libertatem  .  .  1258.  —  Gyori  fuzetek.  Ráth.  Gyor.  1865.  III.  21. 

O  Tataroch  dobré  a  obširné  vyprávanie  podal  Vilem  Pauliuyi-Tóth 
v  „Besiedkách"  II.  r.  1867.  v  Skalici  tlačených.  —  Borba  Hrvatah.  Ku- 
kuljevič.  Zagreb,  1863.  —  Vpád  Mongolů  do  Moravy.  Šembera.  Y  Ho- 
lomouci,  1841. 

2)  Thomas  Archid.  c.  40. 

3)  Amica  imperatoris  istius  (Bathy),  quae  veneuo  interíecerat  patrem  eius  00 
tempore,  quo  exercitus  eorum  in  Hungaria  fuit.  Relatio  Fr.  Ascelini  ap. 
Fejér,  IV.  I.  436. 

4)  Sr.  Borba  Hrvatah.  45. 

1^ 

Dějiny  I.  Diel.  -^"^ 
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rakúsky  obsadil  tií  pannonskú  časť,  ktorú  Beloslav,  ute- 
kajiic  před  Tatarmi,  prinúteiiý  bol  zastavit'  jemu,  ba  vtr- 
hnúc  do  Moravy,  udeřil  pri  Klobúkoch  i  na  Považské 
hranice  i).  Vojsko  jeho  neznalo  ušetriť  ani  toho,  co  ešte 
obstálo  před  Tatarmi  ^).  Belo  teda  soberúc  ostatky  uhor- 
ského  vojska  svojho  a  shromážďac  juhoslovanských  ju- 
nákov  pod  zástavy  svoje,  tiahol  proti  Fridrikovi  ^).  Při- 
pojili sa  k  němu  križiacki  rytieri  a  Frangepanovci  s  veť- 
kým  množstvom  ozbrojencov  *).  Tiahli  pannonskou  stra- 
nou, ktorá  nebola  tak  splenená,  nežli  Uhorsko  z  nášej 
strany  ') ,  a  udeřili  na  Ráb ,  ktorý  si  Fridrik  rakúsky 
podobné  k  mošoňskej  provincii,  sebe  od  Beloslava  záloze - 
nej,  připojil  ^).  Voje  sice  pri  Lytave  už  stály  proti  sebe; 
avšak,  poneváč  král'  český  tiahol  tiež  do  Moravy  proti 
Fridrikovi,  uzavřeli  medzi  sebou  mier   '). 

Po  odchode  Tatarov  bolo  to  hrůza  podívať  sa  na 
ubohii  krajinu!  Bolo  videť  kraje,  kde  na  15  mílovú  dial- 
ku  nebolo  člověka.  Polá  ležaly  lihorom,  zarastené  travou 
a  bodliačim.  Poneváč  teda  nikto  neohrabal  pole  — ,  a 
keď  už  i  sami  Tataři,  strovivše  všetko,  jedli  chlieb  z 
čiernej  muky  a  prachu  z  dubových  korok:  nastal  dosial 
ešte  neslýchaný  hlad,  tak  že  čo  tatarský  meč  nevykantril, 
to  vykantril  hlad;  natoťko,  že  neleň  požívali  psie  a  ma- 
čacie  maso,  no  i  člověčinu  ^). 


1)  Fejér,  1.  c.  245.  —  Chron.  Salisb.  ad  a.  1242.  —  Claustro-Neob.  ad  a. 
1243. 

2)  Ep.  Innocentii  IV.  R.  P.  Fejér,  1.  b.  302. 

3)  Chron.  Thiir.  c.  54. 

4)  Rex  Bela  maritimis  de  partibus,  per  cruciferos  de  insula  Rodi  et  domi- 
D03  de  Frangepan  mnltis  agminibua  militum  adjutus,  .  .  .  in  Hungariam 
venit.  Roger.  c.  40. 

5)  Roger.  1.  c.  Horváth  M.  Kisebb  munkái,  II.  319. 

6)  Roger.  c.  34.  —  Conf.  Fejér,  IV.  I.  391. 

7)  Chron.  Australia  ad  a.  1242:  —  Připomenut  tuna  ale  načim,  že  Chron. 
Austr.  obyčajne  klade  děje  rokov  týchto  o  rok  pozdejšie. 

8)  Jedon  člověk  vraj  zabil  8  mníchov  a  60  dětí,  a  jich  maso  íi  čerstvé  či 
zaúdené  strovih 
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Prvá  starost'  Belu  bolu,  postarat'  sa  o  nazpak  po- 1243 
volanie  rozptýleného  domorodého  '),  a  o  nahradenie  vy- 
hubeného obyvateVstva  kroz  cudzozemcov  ^).  Takto  do- 
stalo Uhorsko  temer  inii  tvář :  slovenský  živel  vykrvácal 
za  vlast',  a  v  mnohých  opuštěných  vidiekoch  po  prachu 
otcov  naších  počali  kráěať  českí,  nemeckí  a  magarskí 
(kumanský)  cudzozemci,  ktorých  z  Bulharska  nazpak  po- 
volal do  krajiny  ^).  Aby  ale  tým  viac  přilákal  cudzo- 
zemcov k  zaobydleniu  zpustošenej  krajiny,  uděloval  pri- 
stehovalcom  majetky  *)  a  vydatné  výsady  (privilegia),  už 
jednotlivcom  k  zakládáni u  hradov  ^) ,  alebo  obcí  ''),  už 
zas  celým  obciam  ').  Preštedré  darovania  tieto  potom  ten 
malý  následok,  že  najma  priemyselní  Němci  nad  sloven- 
ských domorodcov  sa  vyšvihli,  týchto  do  pozadia  sotili, 
a  zavedením  lenného  systému  nemalii  štrbinu  drievnej 
uhorskej  ústave  *),  a  slobodě  domorodcov  zasadili   ^). 

Následkom  tatarského  spustošenia,  uvedenia  cud- 
zozemcov do  krajiny  a  darovania  majetkov  povstaly  v 
krajině  třenice  o  pozemkoch  a  jich  hraniciach :  preto  Be- 
lo poslal  Laurenta    sťa  vojevodu  do  Sedmohradska,  aby 


1)  Venzel,  VII.  280. 

2)  De  cunctis  mundi  partibus  homiues  tam  agricolas  quam  milites  ad  repo- 
pulandum  terras  edicto  regis  studuimus  coavocare.  Dipl.  an  1268.  Kat. 
488.  —  Aventini  Ann.  Boi.  L.  VIII.  c.  7.  n.  17. 

3)  Horváth  M.  kisebb  munkái,  II.  324. 

4)  Fejér,  IV.  I.  274—277. 

5)  Fejér,  1.  c.  380.  427.  IV.  II.  49. 

6)  Scultetii.  Fejér.  1.  c.  353. 

7)  Medzi  tieto  Fahko  možno  položiť  Krupinu  ua  prvé  miesto.  Výsady  Krupin- 
čanom  udělené  staly  sa  temer  vzorom,  dla  ktorého  iným,  najma  Nemcom 
vymerávané  boly  výsady.  —  In  jure  Corponensi  volumus  indemnes  con- 
servare.  Dipl.  Tussinense  (Tužiua)  a.  1393.  Fejér,  1.  c.  329—332.  278— 
280.  305.  322.  440.  —  IV.  II.  36—40.  45.  59.  65.  90. 

8)  Jure  Teutonicali  servandum  ...  ad  modům  aliarum  villarum  Teutonica- 
lium.  Dipl.  Tuss.  a.  1393.  Fejér,  IV.  I.  40. 

9)  Baůsko-bystrických  Nemcov  sam  krajinský  snem  odsúdiť  musel  k  prijatiu 
Slovákov  do  Cechy. 

13* 
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tam  robil  poriadky  O?  sám  ale  na  Slovensku  2)  a  Potisí 
sa  usiloval  i  sriadiť  obce  i  vojové  záležitosti ;  zakladajúc 
(Budin)  a  opeviiujúc  (Bretistavu)  hrady,  najiua  preto, 
aby  nepriatel'  nemohol  sa  vrútiť  do  pannouskej  strany 
Uhorska  ^). 

V  tomto  čase  Benátčauia  odňali  sice  Zaru,  a  Rábu 
(Arba),  ale  Beloslav,  v  povědomí  svojej  slabosti  a  pre 
nové  chýry  o  navrátení  sa  Tatarov  do  Uhorska,  potom 
keď  manželku  svoju,  ktorá  po  nedosiahnutom  ciele  svo- 
jej cesty  *),  prisla  bola  ku  královi  vo  Dalmatska,  dal 
priviesť  do  Uhorska,  radsie  uzavřel  s  nimi  smlúvu  k  vo- 
spolnej  obrané,  najma  ale  k  tomu,  aby  nepodporovali 
Boženu,  vdovu  po  Andrejovi  II.,  a  jej  syna  Stefana  An- 
.244drejoviča  '"),  v  zámeroch  protiuhorských  '^). 

Medzitým  začaly  sa  klátiť  priatelské  (?)  poměry 
medzi  Belom  a  Fridrikom  rakúskym.  Tento  dal  sa  roz- 
lúčiť  s  Agnesou  Meranskou,  příbuznou  Beloslava;  co  iste 
nemile  účinkovalo  na  Beloslava.  Fridrik  potom  hladal 
ruku  dcery  vojevoda  bavorského,  ktorý  vsak  mu  ju  odo- 
245  přel,  kdežto  přivolil  k  manželstvu  syna  svojho  Henrika 
s  Alžbětou,  dcerou  Bélovou.  K  smlúve  uhorsko-bavorskej, 
medzi  nima  uzavrenej,  pristúpil  tiež  Vácslav,  král'  český, 
a  Udalrik,  vojevoda  korutanský.  —  Otto,  Vácslav  a  Udal- 
rik  udeřili  na  Kakúsko,  právě  vtedy,  keď  Fridrik  bavil 
sa  u  cisára  vo  Veroně.  Fridrik  vrátivší  sa  z  Verony  po- 
strašil Ottu,  porazil  Udalrika,  a  vyhostil  Vácslava  z  Rakú- 


1)  Pray.  Ann.  RR.  IV.  274. 

2)  Datum  Nitrae.  Non.  Kal.  Febr.  1243.  Fejér,  IV.  I.  275.  —  Congregatio- 
nem  in  Vacia  (ex)  tribus  comitatibus :  videlicet  Neiigradiensi,  Huntensi  et 
Gumuriensi.  Fejér,  IV.  II.  292.  —  Gyori  fuzetek  I.  298. 

3)  Cnf.  Bartal.  Commentar.  Posonii,  1847.  146—160.  —  Engel.  1.  c.  358— 
360.  —  Sr.  str.  206. 

4)  Sr.  str.  175. 

5)  Sr.  str.  162. 

6)  Pray.  Ann.  RR.  H.  lY.  274—278.  —  Cuf.  Yenzel,  1.  c.  183.  —  Fejér  lY. 
I.  467.  YII.  I.  297. 
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ska  ').  Toto  nepriatelstvo  medzi  Rakiísanom,  Bavorcom, 
Korutancom  a  Cechom  bolo  Bélovi  zárukou,  že  jestli  v 
zamýšlanej  uhorsko-rakúskcj  vojně  nebudu  s  ním,  aspoň 
nebudil  proti  němu. 

Medzi  tým  casom,  co  tam  ti  traja  medzi  sebou 
zápasili,  Beloslav  iisporiadal  záležitosti  v  Rusku.  Rastislav 
Michalovič,  od  Daniela  Romanoviča  vyhnaný  z  Haliče, 
utiekol  do  Uhorska.  Beloslav,  aby  mu  jakožto  zaťovi 
svojmu,  dopomohol  k  vypudeniu  Daniela  z  haličského 
kniežatstva,  vyslal  s  ním  uhorské  vojsko  do  Ruska.  Da- 
niel bol  víťazom.  Belo  slyšiac,  že  Daniel  u  tatarského 
chána  má  pokryvu,  hladel  s  ním  uzavreť  smlúvu:  aby 
neleň  odvrátil  od  seba  pomstu  Tatarov  pre  porazenie 
Daniela,  lež  i  tohoto  tým  viac  si  získal,  poniikol  mu 
svoju  najmladšiu  dceru  Konstanciu  za  manželku  pre  jeho 
syna  Leva  Danieloviča.  Daniel  neleň  že  nabydnutie  toto 
přijal,  no  si  ubil  i  vyjednávanie  so  sv.  stolicou  v  záleži- 
tosti spojenia  sa  s  římskou  cirkvou  ^).  Rastislav  uspo- 
kojený bol  banátom  Máchovským   ''). 

Medzitym  spojenci  Beloslava,  Udalrik  a  Vácslav, 
boli  porazení;  Otto  ale,  sotva  že  udeřil  na  pomedzný  hrad; 
utiahol  sa  *);  avšak  Beloslav,  pamatujiic  na  čestné,  jim 
dané  slovo,  chystal  sa  k  voj  ne.  Znajúc  ale,  že  šťastie  na 
bojišti  je  vrtkavé,  a  život  neistý:  najprv  svolal  snem  do 
Bělohradu;   kde  jeho   syn   Stefan    bol  korunovaný  ^),  a 


1)  Pray.  Ann.  ER.  H.  IV.  279.  —  Engel,  1.  c.  361.  —  Sporschil,  1.  c.  III. 
267. 

2)  Sr.  Karamziu,  IV.  12—32.  42.  Engel,  1.  c.  362. 

8)  Rex  de  Madschau,  Dux  et  Imperator  Bulgariae  et  Bauus  totius  Sclavo- 
niae.  Jo.  31.  —  Epi.  Agrienses.  Schmitth  ad  a.  1243.  Slovník  Naučný. 
VII.  687. 

4)  Sporschil.  1.  c.  267. 

5)  Cum  igitur  in  raedio  regni  nostri,  Albae,  coronato  per  divinam  clemen- 
tiam  charissimo  filio  nostro,  Stephano  rege  et  duce  totius  Sciavoniae, 
pro  tribunali  sederemus  de  consilio  omnium  Baronům  nostrorum.  — 
Na  tomto  sněme  ból  odsúdený  tiež  zrádný  znepokoj  o  vatel  ludstva,  Fulko, 
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vysluhovaná  spravedlivost'  k  odmeneniii  zásluh  a  k  po- 
trestaniu  zlocinov  ').  Po  tomto  teda  už  skutočne  viedol 
uhorské  vojsko  svoje  proti  Fridrikovi^  podporovaný  ru- 
skými kniežatámi  ^),  Frangepanami  a  križiackymi  rytie- 
rami.  Nad  Litavou  svedená  bitka;  v  ktorej  sice  Fridrik 
zmužile  sa  držal,  lež  keď  víťaztvom  opojený  hnal  neo- 
bozretne  na  utekajúcich,  padol  s  koňom,  šípora  na  hlavě 
poraněným,  a  ťažkými  nekoťko  jezdcanii  přepadnutý,  me- 
čom  Frangepánovým  cez  oko  prebodnutý  bol  ^).  Násled- 
kom  smrti  Fridrikovej  Rakusiaci  sa  vrátili,  a  Belo  odňal 
im  i  ostatniu  zalytavskú  casť  Uhorska  ^),  podobné  vrátil 
sa  čakať,  jako  sa  budu  vyvinovať  medzitým  věci  Ra- 
kúska. 

Cisár  Fridrik,  považujúc  Rakúsko  a  Štajersko  sťa 
lén  cisárstva,  poslal  'bezodkladné  hraba  Otta  z  Eber- 
steina  do  Rakúska,  aby  v  mene  jeho  riadil  zem,  dokial 
dačo  istého  nestane  sa  s  ňou.  —  K  Rakúsko-Stajersku 
hlásili  sa  kniežatá:  bavorský,  český,  uhorský  a  koratan- 
ský.  Z  počiatku  zdálo  sa,  že  Vladislav  Vaceslavié,  ktorý 
si  vzal  Gertrudu,  dceru  nekdajáieho  vojevodu  Henrika 
z  Módlinku,  povolaný  je  spojiť  Rakúsko  a  Štajersko  s 
Českom,  ba  už  i  uznaný  bol  za  vojevodu.  Medzitým  jeho 
1247  včasná   smrť   diía  3.  jan.    překazila   nádeje.    —  Po  jeho 


Sr.  Besiedky.  II.  —  Fejér,  IV.  I.  401—409.  Listina  vystavená  je  v  Budí- 
ne 10.  jan.  1246.J  závět  Fridrika  rakúskeho,  Fejér,  VIL  III.  28.,  ale  pri 
Vied.  Nov.  Meste  v  noci  15.  junia,  1246:  následuje,  že  Štefan  lebo  na 
konci  r.  1245.  alebo  na  začiatku  r.  1246.  bol  korunovaný,  a  tak  vojna 
proti  Fridrikovi  stala  sa  po  jeho  korunovaní. 

1)  Cum  Rusciae  regibus  (Daniele  et  Rastislavo?).  Chron.  Salisburg. 

2)  Sporschil.  Gesch.  Oest.  I.  269—274.  278.  Pray.  Ann.  RR.  H.  IV.  281.  — 
Engel,  1.  c.  363.  —  Bartal.  Commentar.  11.  164.  —  Fejér,  IV.  I.  392. 
IV.  II.  51.  95.  —  VIII.  III.  28. 

3)  Dia  mojej  mienky,  r.  1242.  Beloslav  odňal  predlytavskú  polovicu  založe- 
nej  časti  Uhorska  (sr.  str.  194.),  teraz  ale  ostatniu  medzi  Lytavou  a 
Bergom;  lebo  ináč  by  sa  nedalo  vysvetliÉ  sídetie  sa  uhorsko -rakúskeho 
vojska  nad  Lytavou,  keby  Fridrik  bol  mal  ešte  v  moci  celé  tie  try,  Ra- 
kúsku  súsedné,  župy. 


199 

smrti  Belo  poslal  hněď  tlumačov,  svojich  do  Římu,  pro- 
siť  majúcich  pápeža  o  privolenie,  žeby  Uhri  obsadit'  smě- 
li Rakúsko.  Innocent  v  obavě,  žeby  cisár  právě  z  cirkve 
vyobcovaný  '),  Rakťiskom  a  Štajerskom  sosilený,  tým 
zpupnejse  počínal  si  proti  sv.  stolici ,  pristiipil  k  plánu 
uhorskému,  a  už  29.  jan.  sdělil  úmysel  tento  Henrikovi 
Raspo,  proti  vyobcovanému  cisárovi  na  rímske  králov- 
stvo  povýšenému  -);  Bélovi  ale  30.  jan.  dal  jediné  neur- 
citú  nadej  na  splnenie  jeho  žiadosti  ^).  —  Medzitým  na- 
hliadol  Innocent  —  snad  od  krála  Henrika  poučený  — 
že  najbližšie  právo  k  Rakůsku  by  malá  Margeta,  sestra 
nebohého  Fridrika,  a  vdova  po  královi  Henrikovi,  kte- 
rá už  od  nekoFko  rokov  žila  v  kláštore:  pracoval  teda 
s  Vilhelmom,  nástupcom  krála  Henrika  Raspa,  na  sos- 
novaní  manželstva  medzi  hou  a  Vilhelmovym  vnukom, 
Henrikom  Mišhanským.  Tento  ale  nepřijal  jej  ruku,  bo 
keď  ona  na  slovo  papežovo  opustivšia  kláštor  išla  do 
Viedni,  cisársky  námestník  nepřijal  ju  do  města,  tak  že 
sa  musela  utiahnuť  do  Haimburgu,  právě  tak,  jako  jej 
vnučka  a  vdova  po  Vladislavovi  Vaceslavičovi  utiahnuť 
sa  musela  do  Modli ngu.  —  Innocent  pre  vytvorenie  Mar- 
gety  z  Viedne  vyriekol  interdikt  nad  Rakúskom  a  nalo- 
žil královi  uhorskému  a  českému  ^),  aby  jej  boli  na  po- 1243 
moci.  Medzitým  ale  v  Cechách  vypukla  domáca  vojna,  a 
Gertruda  vydala  sa  za  Hermana  badenského,  vnuka  to 
Otta,  vojevodu  bavorského ;  ktorý  ho  ihned  zbranne  zpre- 


1)  Innocent  IV.  v.  p.  na  lyonskom  cirkevnom  sněme  17.  jul.  1245.  vydal 
klatbu  na  Fridrika  II.,  a  oslobodiv  poddaných  od  přísahy  jemu  učinenej, 
napomenul  voličov,  aby  na  jeho  miesto  vyvolili  si  iného.  Následkem  toho 
22.  mája.  1246.  Durinský  hrabá,  Henrik  Raspo,  povýšený  bol  na  králov- 
stvo  rímske.  Palacký.  D.  N.  Č.  II.  2.  187. 

2)  Fejér,  IV.  I.  459. 

3)  Sciturus  pro  certo,  quod  te  inter  alios  orbis  reges  et  principes  honoráre 
ac  exaltare  proponimus  et  prosequi  speciali  praerogativa  gratiae  et  fa- 
uoris.  Fejér,  I.  c.  458. 

4)  Fejér,  IV.  U.  27.  28.  cum  nota. 


200 

vádzal  do  Rakuska:  Belo  teda  len  na  seba  zanechaný 
mohol  hájiť  věci  Margaretyné  v  Rakúsku.  Belo  mužné 
hájil  Margetu,  tak  že  Eberstein,  cisársky  námestník  vo 
Viedni,  nemohúc  sa  ndržať,  odisiel  s  nekoťko  Rakúsan- 
mi  a  Stajercami  do  Verony  k  cisárovi  s  návrhom,  aby 
Fridrika,  syna  Margetyného  ustanovil  vojevodom  osiro- 
tenej  země.  Vyslanstvo  nedosiahlo  cielu  svojho,  ba  cisár 
podržal  u  seba  Ebersteina,  a  vyměňoval  nových  námest- 
nikov:  Mainharta,  hrabá  z  Gorice,  pre  Stajersko,  Ottu, 
bavorského  vojvodu,  ale  pre  Rakúsko.  Tak  Herman  pod 
pokrovitelstvom  tohoto  stal  sa  pánom  v  Rakúsku  ').  To- 
to nemohlo  byť  po  chuti  našemu  Bélovi;  odložil  si  ale 
pomstu,  ponevác  išiel  na  pomoc  dávnému  priatelovi  svo- 
jemu  Vácslavovi,  proti  svojmu  odbojnému  synovi,  Otto- 
karovi,  bojuj úcemu  ^). 

1249  ^^  Beloslav  bavil  sa  v  Cechách,  Hermanovská 
strana  v  Rakúsku  udeřila  na  hranice  Uhorska ;  co  Belov 
hněv  náramné  rozplamenilo.  Sobral  teda  silné  vojsko, 
vtrhol  do  Rakús  a  zabiehal  i  do  Stajerska.  Najma  Pó- 
lo vci  páchali  náramné  ukrutnosti,  tak  že  král'  Vacslav 
nemohúc  sa  na  ne  dívať,  ujal  sa  ubohej  země  a  naklonil 
Beloslava,   aby    vložil  už  ráz  pomstivý  mec  do  pošvy  a 

1250  vrátil  sa  domu. 

V  týchto  búrach  Gertruda  s  Fridrikom  synáčkem 
svojim  utiekla  do  Mišne,  jej  manžel  ale,  Herman,  umřel 
4.  okt.,  a  tak  Rakúsko  zbaveno  bolo  svojho  správca.  K  do- 
plueniu  miery  bezvladia  přihodilo  sa,  že  i  cisár  Fridrik 
11.  26.  dec.  umřel,  následkem  čoho  slabá  námestnícka 
moc  Mainharta  Gorického  nad  Stajerskom  a  Rakúskom 
vzala  svoj  konec ;  ba  i  sám  knažič  Fridrik,  syn  Henrika 
z  Margety  rakúskej,  ktorého  cisár  v  poslednej  svojej  v61i 


1)  Sporschil,  1.  c.  284—294.  —  Engel,  1.  c.  365. 

2)  Palacký,  1.  c  194. 
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menoval    dedičom   rakúskeho    vojevodstva    umřel    drelej, 
nežli  by  bol  si  sadol  ua  stolec  sebe  urceuý. 

Prvý  ktorý  polo/il  ruku  na  Rakiisko  bol  Otto  ba- 
vorský. On  vypravil  staršieho  syna  svojbo  Ludvika  s 
vojskom,  aby  obsadil  hornic  Rakúsy.  Poneváč  ale  krém 
toho  začal  plenit'  i  úzeniie  biskupov  Rezenského  a  Pa- 
sovského:  Vácslav  dal  sa  tým  lahkšie  nahovoriť  od  pá- 
peža,  aby  oznámil  válku  bavorskií.  I  skutočne  hned  po 
novom  roku  rozkázal  synovi  svojmu  Ottokarovi  vtrhnúť 
s  vojskom  silným  do  Bavorska,  tak  že  Otto  prinútený  ^251 
bol  žiadať  o  prímerie,  ktoré  1.  mája  uzavřeno.  —  Stavy 
Rakúske  sišli  sa  na  to  vo  Viedni,  poradit'  sa  o  budiiceho 
svojho  vojevodu,  ale  rozišli  sa  bez  výsledku.  Druhu  po- 
radu držali  v  Tríibensee,  kde  vatsina  rozhodlala,  povolat' 
jednoho  zo  synov  rakiiskej  Konstancie,  vydanej  za  Hen- 
rika markrabata  Misenského.  Menšina  ale  potajomne  ro- 
bila za  Ottokara.  Vácslav,  aby  im  preišiel  cez  i-ozum, 
povolal  Henrika  do  Křivoklátu;  kde  mu  odstúpil  nekto- 
ré  súsedné  hrady,  pod  tou  výminkou ,  aby  sa  odriekol 
zemí  v  Rakúsku.  Neni  teda  divu,  že  potom  stavy  rakú- 
ske, idúce  do  Mišne  pre  Henrika ,  zastavil  a  nedal  im 
icť  ta,  mohúc  im  předložit'  i  zápis,  ktorým  sa  vyvolenec 
odriekol  zemí  rakúských  vo  prospěch  svoka  svojho  Ot- 
tokara *).  Stavy  rakúske  teda  směnily  umysel  a  povolaly 
Ottokara  na  rakúsky  vojevodský  trón:  následkom  coho 
Vácslav  vypravil ,  ho  so  značným  mužstvem  -)  a  plným 
vreckom  ^)  do  Rakúska,  aby  bez  meškania  zaujal  stolec 
sebe  obecaný.  Neseděl  dlho  pokojné  na  stolci  tomto,  za- 
pletený nezadlha  do  dlhavej  vojny  s  kráPom  uhorským. 

1)  Rex  Boemiae  oppidum  Sadovie  etcastrum  Birchenstein,  šita  in  terra  Mis- 
nensi,  in  recompensam  quorumdam  bonorum  terrae  Austriae,  super  qui- 
bus  actionem  marchio  Misnensis  tunc  temporis  sibi  petiit,  a  regno  suo 
alienavit.  Ludevig,  Reliquiae  M.  S.  V.  439. 

2)  Ettleich  er  mit  Not  betwang.  Ottokar  v.  Hornek.  cap.  18. 

3)  Plurimi  vero  nobiles  surdi  erant,  donec  auri  fulgor  eis  aures  cum  ociilis 
aperuit.  Pernoldus  ad  a.  1251. 
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Stajerci  totižto,  oddělivše  sa  od  Rakuska  ^),  volili 
si  za  pána  druhorodzeného  bavorského  Henrika  Ottovica. 
Tento  ale  prv  nežli  přisvědčil  k  volbě,  držal  za  potrebnó 
poradiť  sa  o  tom  so  svojím  tchánom  králom  uhorským, 
a  zabezpečit'  si  jeho  ochranu.  Beloslav  ale  radšie  hrabal 
k  sebe,  než  aby  bol  doprial  Štajersko  zaťovi  ^) ;  ba  Ger- 
trud,  keď  sa  darmo  bola  usilovala  v  Rakúsku  zniariť 
volenie  Ottokarovo,  vzala  svoje  utoČišto  do  Stol.  Bělohra- 
du a  odstúpila  Bélovi  všetké  svoje  domnělé  práva.  Ná- 
sledkom  tohoto  domnieval  sa  Beloslav,  že  neleň  Rakúsko, 
no  i  Štajersko,  dťa  časopráva  (praescriptio)  s  ním  spo- 
jeno, náleží  k  Uhorsku.  —  Z  druhej  strany  ale  podobné 
nezdálo  sa  puhé  volenie  rakúskych  stavov  byť  dostatoč- 
ným  k  poisteniu  Ottokara :  uznáno  teda  za  dobré  zasnú- 
byť  mladého  23-ročného  vojevodu  so  46-ročnou  vdovou 
Margetou  ^),  poneváč  ona  v  rukách  svojích  chovala  vý- 
sady domu  rakúskeho,  ktorým  pojišťovala  sa  dědičná 
poslupnosť  i  ženským  potomkom,  keby  nebolo  viac  muž- 
ských *).  Svatba  a  oddanie  tuna  připomenutých  listin 
1252^^^^^  sa  v  Haimburgu  dna  8.  apr.  ■*).  Podobné  uznáno 
tuna,  že  Ottokarovi  náleží  neleň  Rakúsko,  no  dla  časo- 
práva i  Štajersko. 

No  k  predpovedeniu ,  že  z  tejto  dramatickej  za- 
mieŠaniny  vyvine  sa  vojna,  nebolo  třeba  proroka. 

Beloslav,  spoliehajúc  sa  na  svoju  stránku  i  v  Ra- 
kúsku i  v  Stajersku  ^),  bol  prvý,  ktorý  sa  chopil  zbraně. 


1)  štajersko  od  r.  1186.  čo  poslední  vojevoda  štajerský,  Ottokar,  umřel,  bolo 
do  smrti  Fridrika  rakúskeho  (1246)  vždy  spojeno  s  Rakúskom. 

2)  Aventini  Ann.  Boi.  L.  VII.  c.  6.  nn.  9.  10. 

3)  Sr.  str.  199. 

4)  Pemoldus  ad  a.  1246. 

5)  Chron.  Garstense  ap.  Pertz,  XI.  600. 

6)  Faventibus  ....  quibusdam  optimatibuB  Austriae  et  Styriae.  Chron.  Mo- 
nast.  Mellic.  ad  a.  1253. 
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Hojné  caty  Uhrov  a  Polovcov  '),  právě  vtedy,  co  Otto- 
kar  zamestknaný  bol  vo  Stajersku  s  prínianím  poddan- 
skej  poklony,  vpadly  do  Rakiis  a  Moravy,  a  nebaviac 
sa  s  dobýváním  hradov  a  mest,  páchaly  žhářstvo,  vraž- 
dy a  lúpeže,  i  odviedly  na  tisíce  mužov,  žien  a  dětí  so 
sebou  do  zajátia.  V  Rakiískii  predraly  sa  až  k  Medliku 
(Molku),  kde  v  kostole  upálily  ~  vraj  —  1500  ludí  2).  1253 
—  Nasledujúceho  roku  opakovaly  sa  tie  události  ešte 
vo  vatsej  miere  a  běsnosti.  Beloslav  vstúpil  v  jednotu 
zbranuú  z  jednej  strany  s  vojevodom  bavorským,  z  dru- 
hej  strany  ale  s  Beloslavom ,  vojevodom  krakovským,  s 
Vladislavou!  polským  a  Danielom  Romanovičom,  kráťom 
haličským  ^),  jehožto  synovi  Romanovi  bol  dal  Gertrudu 
za  manželku.  Naproti  tomu  Ottokar  nemal  inej  pomoci, 
leda  od  svojho  sestrenca  Filipa,  solnohradského  arcibi- 
skupa, a  od  Albrechta,  vojevodu  brunšvického.  Útok  stal 
sa  z  piati  stráň :  Rusi  a  Poliaci  vtrhli  do  Opavska,  Uhri 
a  Polovci  do  Olomúcka  <),  Rakůska  a  Stajerska,  Bavoři 
ale  do  hornieho  Rakúska.  —  Daniel  pojav  so  sebou  sy- 
na svojho  Leva  a  Vasilkového  tisícnika,  Juraja,  spojil  sa 
s  Boleslavem ,  k  zbrani  kroz  manželku  Kungu ,  dceru 
Beloslavovú,  nahovoreným,  u  Krakova.  Keď  přišli  k  rie- 
ke  Odře,  přirazil  k  ním  vojevoda  opoťský.  Teprv  nad 
Psinou  zasadnuto  k  poradě  o  sposobe  války.  Vladislav 
dal  úkladne  zrádných  vodcov  Levovi;  ktorým  ale  nedali 
sa  dlho   za  nos    vodiť,    obrátili    sa  k  horám  a  odvliekli 


1)  Cumani  =  Polovci  =^  Palóczok.  —  Multitudo  Comanorum  de  finibus 
Ungariae  prorumpens.  Contin.  Cosmae  p.  388.  ap.  Pertz,  XI.  174.  — 
Cum  maximo  exercitu  Ungaroriim  et  Gumanorum.  Ann.  Salibs.  ap.  Pertz. 
XI.  792. 

2)  Contin.  Sancrucensis  secunda  ap.  Pertz.  XI.  643.  ad  a.  1252. 

3)  Innocent  IV.  sice  už  v  tomto  čase  nazj  val  Daniela  králom  ;  avšak  skutoč- 
ne  korunovaný  bol  v  Drogičine  až  po  Belo-Ottokarskej  vojně.  Karamzin. 
IV.  43.  260. 

4)  Fejér,  IV.  HI.  198. 
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korisť  velikú.  Daniel  a  Boleslav  tiahli  na  Opavu;  keď 
ale  už  blížili  sa  k  městu,  vytiahol  proti  ním  Ondřej  s 
Čechami  a  pobil  ich  tak,  že  Poliaci  ani  nechceli  ďal  pod- 
niknut' útok  na  Opavu.  ,yPreco  zasněte^  —  hovořil  bo- 
jovný Daniel  k  Poliakom  —  Ci  ste  snad  nevěděli,  ze  s 
múzami,  nie  ale  so  ženami  budete  mat  prácu  ?  Volite-li 
radsie  umret  doma  neslavné,  nehli  oslavit  sa  bojom,  idle, 
ja  zos taném  tuna  sám.  Kelbych  len  syna  mojho  mat  pri 
sebe  !''  Poliaci  teraz  vytrvali ;  ale  teprv  po  příchode  Leva 
i  Rusov  otočená  bola  Opava  a  popálená.  Nebola  však 
vydobytá  zbrařiou,  lež  úmluvou,  potom  keď  spatřil  Da- 
niel, že  už  mnoho  Poliakov  a  Rusov  nachodí  sa  na  hra- 
de „Násilovom."  Vytýčil  na  hrade  svoju  zástavu,  pustil 
posiadku  na  slobodu  a  dověděv  sa,  že  hrdinský  Beneš 
medzi  trmomrvou  válečnou,  náhodné  okom  Danielovým 
nepozorovaný,  vysmyknul  sa  z  hradu  a  odobral  sa  do 
Hlubcic,  tiahol  za  ním.  Medzitým  ale  Vladislav  predišiel 
ho  a  pohubil  celé  okolie  tak,  že  sa  Danielovi  nedostalo 
ani  slamy  ku  podpáleniu  ohrad:  upustil  teda  od  Hlub- 
cic a  tiahol  k  Osoblaze  proti  Herbortuvi.  Obdržavše  od 
tohoto  i  mec  i  poddanie  sa  dobrovolné,  odtiahol  s  Belo- 
slavom  i  z  okolia  tohoto  popleněného. 

Najma  v  srdci  ubohej  Moravy  přihodily  sa  věci 
mnohom  krutejšie.  KamkolVek  přišli  Polovci,  ta  v  zápatí 
jejích  tiahly  všetké  ohavnosti,  biedy  a  hrůzy,  tak  že  sa 
Moravanom  zdalo,  že  obnovily  sa  dni  mongolské ;  zvlášt- 
ně keď  i  teraz,  jako  před  12  rokami  strhol  sa  26.  jun. 
ukrutný  boj ,  v  ktorom  na  tisíce  padlo  a  na  tisíce  uto- 
pilo sa  utekajúcich  před  nepriatelom.  Beloslav  dal  sa  i 
do  vydobývania  města,  —  bez  výsledku  ');  avšak  mno- 
ho iných  menších  hradov  octlo  sa  v  rukách  jeho,  a  ob- 
ráteno  v  popol  a  sutiny;  hnáno  veliké  zástupy  ludí  za- 


1)    Fejér,  IV.  HI.  198. 
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jatých  do  Uhorska,    aby   nimi    zaluclnatené    boly  země, 
ešte  po  Tatarocli  dosť  pusto  ležiace. 

Spasenie  a  mier  přišly  Moravanom  tenkrát  len  z 
Římu.  Innocent  IV.  už  dávno  hladel  so  žalosťou  na  to 
vraždenie  a  napomínal  často  rozvaděné  kniežatá  k  od- 
mršteniu  zbraně.  Co  keď  neprospělo ,  vypravil  konečné 
na  začiatku  julia  svojho  zpovědníka,  Valesku,  aby  ich 
k  tomu  donutil  cirkevnými  trestami.  I  v  skutku  papež- 
ský legát  ukrotil  Beloslava  a  koncom  septembra  primal 
ho  k  prímeriu  a  k  navráteniu  sa  do  Uhorska  ').  Vyjed- 
návanie  uspiešilo  sa  i  preto,  že  Vácslav  český  právě  22. 
sept.  umřel.  Konečné  v  nasledujiicom  roku  sišli  sa  v 
Břetislave  (Prešporku-),  a  potom  4.  apr.  v  Budíne  prive-1254 
děné  boly  vyjednávania  k  zakončeniu  svojmu :  Rakúsko 
obdržal  Ottokar,  Štajersko  Beloslav,  Gertrude  a  Margete 
určená  náhrada  za  škody,  na  svojich  majetkoch  utrpěné'), 
a  Stefan,  slavonský  bán ,  stal  sa  vladárom  čili  kapita- 
nom  Stajerska  ^),  podržav  si  vojevodstvo  nad  ním   '"). 

Sotva  utichnul  víchor  na  západe,  už  prichodily 
zas  strašné  chýry  od  východu,  že  Tataři  strojá  sa  k  no- 
vému pochodu  do  Uhorska.  Následkem  toho  najprv  17. 
sept.  písal  papežovi  a  chcejůc  si  ho  získať,  žiadal  od 
něho  zasnúbenie  svojej  vnučky  s  králevičom  Belom  '^); 
na  to  potom  11.  nov.  vypravil  posla  s  listom  k  papežo- 
vi, prosiac  zavčasu  všemožnú  pomoc  k  ohájeniu  krajiny  : 

1)  Legatus  D.  Papae  superveniens  ad  Regeiii  Unganae,  compescuit  eiim  et 
ad  propria  redire  coegit.  Contiu.  Cosmae  1.  c.  —  Sr.  Palacký  Deje  N.  Čes. 
II.  II.  200—214.  —  Sporschil,  Geschichte  Oest.  I.  297—308.  —  Karam- 
1.  c.  66.  —  Fejér,  IV.  IT.  195—200.  245.  249.  345. 

2)  Chro.  Australis  ad  a.  1254. 

3)  Fejér,  VII.  I.  300.  —  Sporschil,  1.  c.  308. 

4)  Nos  Stephanus  Banus,  Dux  totius  Sclavoniae  ac  Capitaneus  Stiriae  .  .  . 
Datum  apud  Gretz  1254.  Pray.  Ann.  RE.  H.  IV.  295.  —  Fejér,  VII.  II. 
284.  347. 

5)  Fejér,  IV.  II.  290. 

6)  Fejér.  IV.  II.  242.  —  Poneváč  Innocent  ešte  toho  r.  umřel,  nebolo  z  to- 
ho nič.  — 


206 

„Po  vyslyšanej  radě  prelátov  a  kniežat  nasej  krajiny  — 
píše  ^)  —  za  dobré  sme  uznali,  utiekať  sa  k  námestní- 
kovi  Krista  a  bratom  jeho  (Kardinalom  ?),  jakožto  k  je- 
dinému a  posledniemu  zástupcovi  v  najvatších  potřebách 
křesťanského  náboženstva;  aby  sa  nám;  ba  radšie  vám 
v  nás  a  iných  kresťanoch  nepřihodilo  to,  čoho  sa  obávat' 
třeba.  Zo  dna  na  deň  totižto  prichodia  nám  chýry,  že 
neleň  proti  nám  ...  lež  i  proti  celému  křesťanstvu  sa 
sriekli  ...  a  predovzali  si,  vyslať  nešciselné  vojsko  proti 
celej  Europe;  i  obáváme  sa,  že  jestli  ten  národ  by  pri- 
šiel  a  naši,  nemohiic  alebo  nechcejúc  vydržať  boj  proti 
tatarskej  ukrutnosti,  hnaní  strachom  i  proti  nasej  v61i 
poddali  by  sa  jármu  .  .  .  Este  vtedy,  keď  Tataři  v  kra- 
jině nasej  bojovali  proti  nám,  prosili  sme,  dťa  srieknutia 
sa  spoločného,  hlavnejšie  europejské  dvory:  váš  .  .  .  ci- 
sársky,  ktorému  sme  sa  i  podriadiť  zamýšlali,  jestli  by 
nám  bol  v  tom  čase  .  .  .  poskytol  příslušná  pomoc  .  .  . 
Dali  sme  prosiť  i  franský  dvoř;  od  ktorých  všetkých 
nedostali  sme  vŠak  žiadnej  potěchy  a  pomoci,  leda  slova. 
My  .  .  .  ponížac  našu  královskú  velebnosť,  dali  sme  dve 
naše  dcery  dvom  ruským  kniežatom,  a  tretiu  vojevodovi 
poVskému  za  manželky,  abysme  kroz  nich  a  iných  pria- 
telov  naších,  ktorí  sú  nám  na  východ,  dozvěděli  sa  zprá- 
vy ...  o  Tataroch.  I  Polovcov  (Kumánov)  sme  přijali 
do  krajiny,  a  bohužial !  kroz  pohanov  ^),  teraz  obraňu- 
jeme našu  vlasť,  a  kroz  pohanov  utláčame  veriacich  cír- 
kve, ba  ...  s  prvorodzeným  naším  synom  spojili  sme 
jednu  pólo včanku  svazkom  manželským ;  abysme  tak  vy- 
hli  horšiemu  .  .  Z  tohoto  .  .  nech  patrno  je  Svatosti  .  . 
že  v  toťkých  súrach  neobdržali  sme  pomoci  .  .  leda  od 
(rytierov)  domu  jeruzalémského  hospitálu  ^),  .  .  ktorých 

1)  Fejér,  IV.  II.  218—224. 

2)  T.  j.  kumanských  ==  poloveckých  nekresťanov  =  magarov  =  maho* 
medánov. 

3)  Církevní  rytieri :  Joanitae  čili  Hospitalarii. 
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sme  už  zčiastky  osadili  .  .  na  hraniciacli  kumánskych  .  . 
a  Bulharských,  .  ,  .  zčiastky  ale  vo  srdci  krajiny  .  .  k 
hájeniu  hradov,  ktoré  vedla  Dunaja  stavať  dáváme  '); 
poneváč  národ  nás  k  tomu  nenavikol ;  lebo  .• .  by  bolo 
prospešnejsie  nám  a  celej  Europe,  keby  Dunaj  tvrdzami 
opevnil  sa,  ponevác  toto  je  voda  odporu  ^)  .  .  a  tuna  i 
my,  jakokolVek  nepřipravení  .  .  .  desať  mesiacov  odpo- 
rovali sme  Tatarom,  kdežto  vtedy  temer  docela  krajina 
naša  nebola  opevněná  tvrdzami ;  ktorý  (Dunaj)  .  .  jestli 
by  sa  dostal  do  ruk  Tatarom,  bol  by  im  oívorenou  brá- 
nou do  inych  krajin  křesťanských  .  .  O  toto  teda  nech 
obozretná  papežská  Svatost'  postará  sa,  a  prv  než  zaschne 
raná,  nech  ráči  priložiť  osožný  liek." 

Z  týchto  starostí  o  potřebné  opevnenie  krajiny 
ale  vytrhnutý  bol,  a  musel  sa  dať  na  cestu  von  z  kra- 
jiny. —  Stefana  totižto  odvolal  zo  Stajerska,  a  poslal  do 
juhoslovanských  krajin  ^) ,  ustanovivše  námestníkov  v 
Stajersku  *);  poneváč  Stefan  nedobré  tam  hospodařil,  mu- 
sel isť  ta,  usporadovať  poriíchané  domáce  poměry  '•')  a 
obozreť  tamejšie  hranice. 

Beloslav  precestujúc  Horvatsko  prišiel  do  Dalmat- 
ska,  kde  pri  chráme  sv.  Petra,  ležiacom  medzi  Splitom 
a  Tragurom,  vydržiaval  snem  ^),  příkladné  vysluhujúc 
spravodlivosť  všetkým ,  ktorí  ju  u  něho  hladali.  Odtial 
po  lodi  prišiel  do  Splitu,  kde  podobné  držal  shromážde- 

1)  Ku  pr.  terajší  hrad  budínsky.  Sr.  Pray,  Ann.  RR.  H.  IV.  296.—  Sloves- 
nosť  r.  1864.  II.  ř.  3. 

2)  Aqua  contradictionis.  T.  j.  Dunaj  je  hrádzou  pre  západuú  Europu  před 
východom. 

3)  Fejér,  IV.  II.  308. 

4)  Nos  Gotfridus  Judex  Provincialis  et  Fridericus  junior  de  Petave,  regio 
mandato  marschalus  Stiriae  ....  ad  praeceptum  illustris  Domini  nostri 
regis  Hungariae,  et  mandátům  inclyti  Bani  Capitanei  Stiriae  .  .  .  Datum 
in  Gretz  .  .  .  1255.  Fejér,  1.  c.  358.  414. 

5)  Fejér,  IV.  II.  307.  308.  399.  414.  6. 

6)  De  consilio  Dominae  Mariae  .  .  .  et  Baronům  nostrorum  fidelium.  Fejér, 
IV.  II.  309. 
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nie,  v  ktorom  mierne  pokáral  Splitčanov  za  to,  že  bez 
jeho  vedomia  volili  si  za  arcibiskupa  Rogera,  ciidzozemca, 
a  poiiechajúc  Rogera  už  v  hodnosti  obsiahnutej  ^),  za- 
viazal  ich  přísahou,  že  to  viac  sa  nestane   ■). 

Sotva  že  sa  vrátil  domu,  aby  pokračoval  v  obno- 
vách krajiny  a  usporadovaní  pomerov  majetkových  ^), 
v  Stajersku  začaly  sa  tak  zaplétat'  věci,  že  sa  z  nich  ne- 
zadlha  vyvinula  válka  *).  —  PriateFské  totižto  poměry 
medzi  Belom  a  Filipom  ^),  shodeným  arcibiskupom  sol- 
nohradským,  iste  vlivom  papežským  ®),  sa  změnily.  Ul- 
rik,  na  miesto  Filipa  menovaný  za  solnohradského  ar- 
cibiskupa, našiel  podporu  neleň  u  bavorského  vojevodu, 
no  i  u  krála  Beloslava;  Filipa  ale  podporoval  Ottokar  ja- 
kožto sestrenca,  Ulrich  z  korutanska  ale  jakožto  brata 
svojho.  —  Vojna  bola  rozdělená  na  dve  strany:  Ottoka- 
rová  hlavná  sila  bojovala  nešťastné  s  Bavorákami ;  Filip 
ale,  Čechami  a  Korutancami  podporovaný,  s  Ulrichom  "). 


1)  Roger  tento  je  oný,  od  ktorého  pochodí  to  „Carmen  miserabile"  o  tatar- 
skom  pustošení.  —  Sr.  Venzel,  VIT.  289. 

2)  Pray,  Ann.  RR.  H.  IV.  296.  —  Thomas  archid.  Hist.  Sal.  c.  50. 

3)  Fejér,  IV.  11.  287.  etc. 

4)  Po  smrti  Eberharda  (f  1246.),  arcibiskupa  solnohradského,  papež  žiadal 
si  Burcharda  z  Ziegenhagenu  mať  za  nástupca.  Solnohradrania  sa  ale 
zprotivili  a  vyvolili  si  Filipa,  syna  korutanského  vojevodu  (Aventinus, 
Vn.  c.  5.  31.),  za  arcibiskupa.  Poneváč  ale  tento  nijak  nechcel  prijaí 
vyššie  vysvatenie  a  viac  za  politika  a  bojovníka,  nežli  za  knieža-arci- 
bisknpa  sa  hodil :  Alexander  IV.  shodil  ho  zo  stolca  a  ustanovil  dla 
vole  jednej  časti  kanonikov  solnohradských,  Ulricha,  biskupa  sekovského. 
Filip  nechcel  popustit  arcibiskupstvo,  ba  ked  Ulrich  poslal  svojich  s  ta- 
xami k  papežovi,  Ulrich,  vojevoda  korutanský  a  brat  Filipov,  ich  lapil 
a  olúpil.  Ulricha  arcibiskupa  podporovalo  Bavorsko,  Filipa  ale  Česko, 
ano  ked  tenže  arcibiskup  išiel  do  Bavorska,  padol  Čechom  do  zajatia. 
Ottokar  na  hrozbu  papežovu  ho  přepustil  a  ujistil  listinou,  že  nebude 
mu  viac  klásť  překážky  v  opanovaní  solnohradského  arcibiskupstva,  áno 
radšie  snahy  jeho  napomáhat.  Ulrich  teraz  išiel  do  Solnohradu;  ale  Fi- 
lip a  Jan  z  Okry  nepustili  ho  do  města.  Fejér,  IV.  339 — 343. 

5)  Chron.  Augustensis  ad  a.  1224. 

6)  Biskupi  nemeckí  podali  papežovi  žalobu  na  Filipa,  1.  c. 

7)  Aventini  Ann.  Boi.  L.  VH.  16. 
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Ponevác  Stajerci  boli  Bélovi  podozriví,  poslal  ta 
opilť  bána  Stefana,  vymennjiic  ho  za  vojevodii  Stajer- 
ska  i).  Toto  vyznačenie  Stefana  tuŠim  urazilo  Stajercov, 
jemu  neprajúcich,  a  preto  Belo  odňal  mu  hodnost'  voje- 
vodskii  -),  ponechajiic  mu  jediné  kapitanstvo  nad  Sta- 
jerskom  ^).  Avšak  tým  to  spósobom  nebola  udušená  ne- 
návist' proti  Stefanovi,  a  menovite  Sejfrid  z  Mehrenbergu 
a  Hartneid  z  Ptuje  překvapili  ho  v  niarchburgských  kú- 
peloch,  tak  že  sotva  uišiel  jich  rukám. 

Beloslav   rozhněvaný   urazením   majestátu   svojho 
v  osobě  Stefanovej,  vyslal  ta  Stefana  mladšieho   krála  s  1^'^" 
vojskom,   ktorý  dobil  Ptuje    (Pettau)  a  zajal    Hartneida. 
Stefan  len    na   přímluvu    arcibiskupa    Ulricha    přepustil 
ho  na  slobodu  a  sťa  vojevoda  zostal  v  Stajersku  ^). 

Pokoj  dlho  netrval.  Porušený  bol  neleň  tatarskou 
hrozbou  ^),  no  i  osudom  tým,  ktorý  v  Stajersku  po  od- 
chode Stefana  mladšieho  kráFa  ")  podstúpil  Stefan,  od- 
dávna  tam  nenáviděný  juhoslovanský  bán.  —  Povolal  on 
Stajercov  do  sněmu;  ale  nenávistníci  roztrusili  tu  krivú 
povesť,  že  sa  povolá vajii  nie  k  poradě,  lež  do  temníc, 
aby  lapení  a  do  Uhorska  do  zajatia  odvedeiu  boli.  Sta- 
jerci uvěřili  blúzneniu,  chopili  sa  zbraně  a  behom  11 
dní   vyhnali  Uhrov  zo   fStajerska.  Znajúc  ale,   žeby   ich 


1)  Nos  Gotfridus  ...  Ad  praeceptura  illustris  Domini  nostri  Regis  Ucgariae 
et  mandátům  inclyti  Domini  Domini  Ducis  Styriae  .  .  .  Datum  in  Gretz 
feria  tertia  post  quindenam  saucti  Michaelis  1256. 

2)  Nos  Bela  Dei  gratia  Rex  Ilungariae  et  Dux  Styriae  .  .  ,  26.  Dec.  1256. 
Fejér,  1.  c.  37U.  380.  447. 

3)  ...  coram  Domino  Duce  Zagrabiae  Stephano,  Capitaueo  Styriae  glorioso 
...  23.  Jun.  1257.  Fejér,  1.  c.  437.  476.  480. 

4)  Stephanus  Dei  gratia  Rex  primogenitus  Belae  quarti,  illustris  regis  Unga- 
riae,  et  Dux  Stiriensis  ....  Actum  in  Grez.  16.  Maji  1259.  Fejér,  1.  c 
484.  496—500.  Venzel,  VIL  317.  323.  —  Aventini  Ann.  Boi.  VIL  c.  7. 
n.  23.  24. 

5)  Fejér,  IV.  U.  507—515.  VIL  L  314. 

6)  Stephanus  Dei  gratia  Rex  primogenitus  domini  Bele  illustris  Regis  Unga- 
riae,  Dux  Transsylvanus.  Venzel,  VIL  322. 

Dějiny  L  Diel.  14 
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pomsta  neminula,  vyslali  šlachticov  svojich  k  Ottokarovi 
s  prosbou,  aby  ich  přijal  pod  svoje  žezlo.  Ottokar,  na 
radu  Otta,  hrabata  z  Hardeku  a  daktorých  Rakúšanov  a 
Moravanov  přivolil,  a  este  toho  roku  slavil  vianoce  v 
Štajerskom  Hradci.  Ottokar  potom  ustanoviv  tam  Voka 
z  Rosenberga  za  náměstka  s  voj  ho,  vrátil  sa  do  Ciech. 
Na  to  i  hned  poslal  Ottu  s  1000  múzami,  aby  bránili 
zem,  jestliby  Uhrov  napadla  chuť  překročit'  hranice 
Stajerska. 

Každý  by  bol  mohol  prorokovat',  že  Uhri  nene- 
chaje oné  [ait  accompli  ')  v  pokoji.  Štefan,  mladší  král', 
v  skutku  vtrhol  ta,  ale  padnuv  na  odpor  nazpak  sa  utia- 
hol  2).  Ottokar  toto  považoval  za  neplatě ťský  skutok, 
proti  sebe  namierený,  a  žiadal  od  Beloslava  zadosťučine- 
nie.  Beloslav  nemohol  ale  inác  považovat'  jednanie  Otto- 
karovo  v  Stajersku,  nežli  jako  urazenie  smlúvy  r.  1254., 
a  chystal  sa  k  vojně. 
1260  Sotva  z  jara  sisiel  snah  s  poťa,  už  uhorské  a  čes- 

ké vojská  proti  sebe  tiahly.  Oba  králi,  Beloslav  a  Otto- 
kar, osobné  sa  dostavili  a  svoje  zástupy  z  oboch  stráň 
Moravy  postavili.  Poneváč  ale  ani  jedon  ani  druhý  ne- 
mal  ešte  dostatočnej  sily  po  hromadě :  začali  medzi  sebou 
vyjednávat',  ustanoviac  prímerie,  až  do  24.  jun.  trvat'  ma- 
júce.  Oba  hladeli  použit'  tohoto  času  k  tomu,  aby  zo 
vŠetkých  svojich  zemi  co  najviac  vojska  přivolali  a  ji- 
ných tiež  spojencov  a  pomáhačov  si  získali.  —  Našemu 
Bélovi  přišli  k  pomoci:  Beloslav  stydlivý,  jeho  zať  a 
vojevoda  krakovský,  Rostislav  Mstislavič,  podobné  jeho 
zať  a  bán  mačvanský,  mladý  Leška,  knieža  lenčický, 
Daniel  Romanovič,  král'  haličský,  a  jeho  syn  Lev  Danie- 
lovič,  tak  že  tuším  ešte  žiadon  král'  uhorský  nemal  toťko 
vojska  po  hromadě;  lebo  ho  udávajii  na  140,000  mužov. 

1)  Tak  sa  hovoří  o  věci  skutočne  bár  i  nejmivne  prevedenej. 

2)  Ottokar  von  Homeck,  ap.  Petz.  III.  c.  54. 
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Medzi  nimi  bol  i  Maďaři,  Slováci,  Rnsíni,  Poliaci,  Hor- 
vati,  Srbi,  Kománi,  Bulhaři,  Sikiili,  divokí  Polovci  pod 
svojim  vojevodoin  Alproni,  Beseriniui  a  Turci  ba  i  Ta- 
taři. —  Král'  český  mal  hlavnú  moc  z  Čechov  a  Mora- 
vanov,  potom  Kakúsanov  a  Stajercov,  Braniborčanov, 
Mišeiičanov,  Sleziakov,  Koriitancov  a  Solnohradcanov. 
Počítáno  100,000  mnžov,  medzi  ktorými  bolo  7000  ry- 
tieiov  na  koni,  ktorí  i  s  koňmi  boli  temer  docela  oděný 
v  železo.  Jako  vidno,  malá  to  byť  zvatša  vojna  Slovanov 
proti  Slovanom.  —  Ottokar  ustanovil,  že  keď  vyprchne 
doba  prímeria,  vojská  majú  sa  súsrediť  u  Lábu  •),  kde 
Dyja  medzi  Moravskom  a  Rakiiskom  teče.  —  V  určitý 
den  teda  rozložili  vojská  okolo  Lábu,  a  hrábiitá  z  Hár- 
deku  na  šírom  poli  u  Stožky  (Staatz).  —  Vojská  Belo- 
slavové  postavené  boly  na  ztejtostrannom  břehu  Moravy, 
asi  od  Kútov  k  Devinu.  Boj  započal  Stefan.  Chcejúc  bez- 
pochyby překazit'  spojenie  nepriaterského  vojska,  vyrútil 
sa  s  poloveckými  a  uhorskými  jazdcami  pres  Moravu, 
aby  u  Pohordíc  nad  Ihlavkou  v  dáždivej  noci  přepad- 
nul moravské  a  sliezke  zástupy;  zbludil  vsak,  a  keď  sa 
rozodnilo,  musel  sa  spesne  vrátit'  za  Moravu  sem.  Na  to 
25.  jun,  chcel  zas  vyšpehovat'  položenie  českého  vojska 
u  Lábu:  vzal  so  sebou  asi  10,000  jazdcov,  přeplavil  sa 
u  Streženice  pres  Moravu  a  hnal  sa  cvalom  údolím  rieč- 
ky  Čaje  hoře.  Razom  ukázala  sa  tlupa  Polovcov  před 
hradbami  Stožky.  V  českom  ležení  povstal  veliký  pokřik ; 
keď  však  sa  ukázalo,  že  to  bola  len  malá  čata,  ktorá 
spatrivŠia  verků  silu  ihned  zase  zmizla,  nastalo  utíšenie. 
Ale  hrabata  z  Hardeku,  Kadold  z  Drnoholca  a  Oldřich 
zo  Schleunzu  pustili  sa  s  nekoVko  slami  ludí  svojich  za 
utekajúcimi;  ale  keď  vběhli  do  údolia,  uhorské  vojsko 
z  ukrytných  záloh  na  nich  vyskočilo  a  do  jednoho  ubi- 


1)     Rozunieť  iiacim  moravský,  a  nie  uliorskv   Láb.   kinrv   podobné  na  Ineliu 
Moravy  ztejto  strany  leží. 

14* 
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lo.  Právě  sedel  Ottokar  pri  stole  so  svojimi,  keď  mu 
priniesli  povesť  o  tom:  v  okamžení  vstal  a  s  biskupom 
Brunonom  i  braniborským  márkhrábatom  Ottom  pustil 
sa  v  tú  stranu.  Přišli  však  už  pozdě.  Vidiac  ale,  že  sa 
nepriatel'  zastavil  a  proti  němu  obrátil:  rozkázal  svojim, 
sriadiť  sa  a  uderiť  na  nepriateťa.  V  tom  strhla  sa  ná- 
ramná burka  a  objavil  sa  veťký  příval:  Uhri  ujiežďali 
preč,  ťažko  odění  českí  jazdci  ale  unavení  nevládali  icli 
následovat'.  Mnoho  vŠak  Uhrov,  chvatom  sa  pres  Moravu 
přepravuj úcich,  v  nej  zahynulo.  —  Na  to  svolal  Otto- 
kar kniežatá  a  vodcov  k  poradě;  kde  ustanovili,  že  4. 
jul.  pojde  sa  napřed.  • —  Ottokar  u  prosred  7000  želez- 
ných mužov,  pod  zástavou  sv.  Vácslava,  a  ostatně  voj- 
ska brali  sa  na  „moravské  pole,"  obširné  to  nížiny,  kto- 
ré  sa  podlá  rieky  Moravy  až  dolu  k  Dunajů  tiahnu.  Tu- 
na keď  na  širokom  hrbáte  výšin  medzi  dvoma  potokama 
(Veidenbachom  a  Rusbachom)  Ottokar  sa  postavil,  celý 
ďaleko  rozsiahly  tábor  uhorský  před  očima  sa  mu  v  dial- 
ke  ukázal;  lebo  len  rieka  Morava  dělila  ho  od  táboru 
českého.  Ottokar  s  jadrom  vojska  českého  a  moravského 
zaujal  sred,  iné  caty  ale  tvořily  pravé  kriedlo  až  k  Du- 
najů, lavé  ale  k  osadám  Angern  a  Macno  (Matzen).  Za 
hlavným  vojskom.  asi  medzi  Ogrúnom  (Wagram)  a  Vel. 
Enzersdoríbm ,  dal  uciniť  náspy,  medzi  ktoré  bezpochyby 
dal  postavit'  vozy  so  Stánkami  a  inými  zavazadlámi.  — 
Celý  temer  týden  stály  oba  tábory  proti  sebe,  a  žiadon 
z  nich  nechcel  překročit'  rieku.  Poslovia  chodili  sem  i 
ta,  aby  vyjednávali;  ale  Beloslav  opierajúc  sa  na  smlúvu 
r.  1254.  a  na  verkosť  vojska  svojho,  nechcel  popustit'. 
Konečné  dlhá  nečinnost'  zošklivila  sa  v  českom  tábore, 
a  Ottokar  poslal  Ottu  z  Majsavy,  rakúskeho  pána,  k  Be- 
loslavovi  s  návrhom :  aby  si  vyvolil  buď  previesť  svoje 
vojsko  pres  Moravu,  buď  přivolit'  k  prevedeniu  českého 
vojska  pres  Moravu,    tak   aby   potom  či  na  moravskom 
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či  na  stupavskoni  poli  svedená  byť  mohla  poctivá  roz- 
hodná bitka.  Beloslav  11.  jiil.  zkázal,  že  převede  voje 
pres  Moravu,  aby  nm  teda  v  tomto  nepřekázal.  Učinil 
s  ním  tiež  primerie  na  dva  dni,  na  zadržanie  ktorého  i 
oba  králi  a  kniežatá  přísahu  zložili.  Dna  12.  teda  mali 
naši  bez  překážky  přepravit  sa  pres  Moravu,  a  teprv  13. 
opolodniach  počať  boj  s  Čechami.  —  Ottokar  po  ucine- 
nom  prímerí  ciivnul  nazpak,  aby  naším  na  tamtej  straně 
postúpil  miesta  k  postaveniu  a  sošikovaniu  seba.  Nekto- 
ré  zástupy  pravého  kriedla  poslal  až  za  Dunaj  k  Haira- 
burgu  k  sohnaniu  potravy.  —  Medzitým  králevic  Ste- 
fan počal  proti  primerovej  úmluvě  už  v  noci  na  12.  jul. 
pri  Podhradí  (Schlosshof)  prechádzať  pres  Moravu,  a  na 
to  opoledniach  temer  celé  uhorské  vojsko  přebrodilo  Mo- 
ravu a  postavilo  sa  u  Kressenbrunu ;  len  ešte  Beloslav 
zostal  s  nektorými  z  tejto  strany  v  tábore.  Naši  spozo- 
rovali,  že  sa  české  zástupy  pri  odstúpení  zo  svojho  pre- 
došlého  miesta  daleko  od  seba  rozstúpily,  a  spoliehajúc 
sa  na  lehotu  primeria,  bez  poriadku  zostaly.  Stefan  za- 
budnuv na  čestné  slovo,  s  celou  silou  počal  útok  na  čes- 
ký sred.  Ottokar,  pozorujúc  to,  ihned  naložil  behúnom, 
aby  přivolali  zástupy  k  bitke.  Táto  počala  sa  skutočne 
už  12.  jul.  Jaroslav  z  Podehús,  najvyšší  burghrába,  ja- 
kožto vodca  mužov  železných,  rozvinul  prapor  sv.  Vác- 
slava,  a  nad  vojskom  vzletěl  —  vraj  —  dáky  vtákjako 
orol,  barvy  belejŠej  nad  snah  a  zlatej  hlavy  a  šíje,  ktorý 
vždy  za  praporom  poletoval,  a  mnohým  sa  —  vraj  — 
zdálo,  že  vždy  viac  a  viac  rastol,  až  konečné  kriedlami 
svojimi  přikrýval  celý  zástup  mužov  železných.  Cesi,  odu- 
ševnení  týmto  znamením  a  doverujúci  v  pomoc  sv.  pa- 
trona Vácslava,  počali  spievať:  ,,Gospodf/  pomiluj  vy!''  a 
zmužile  očakávali  nepriatelský  útok.  Sila  uhorská,  do 
pól  kola  sriadená,  hnala  sa  proti  ním ;  ale  uhorské  koně 
hlaholom    posvatnej    piesne    a  bleskom    ocelověj    obrone, 
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slnečuou  žiaroii  osvietenej,  zplasily  sa,  tak  že  už  pri  pr- 
vom  útoku  tomto  lahka  uhorská  jazda  porazená  bola 
od  železných  mužov.  V  tom  dorazil  ešte  i  Vok  z  Rosen- 
berga  s  čatou  svojou  a  přinutil  našich  na  útek.  Strach  om- 
ráčil uhorský  tábor.  Stefan  všemožné  napnul  sily  aby  svo- 
jich  jazdcov  rozpálil  k  novému  útoku;  bol  ale  v  tomto  i 
sám  ťažko  raněn,  tak  že  sa  musel  dať  odniesť  z  bojišta  '). 
Medzitým  deii  sa  rozohrial  náramné,  a  zdivhly  sa  veliké 
oblaky  prachu  od  toVkého  kohstva,  zem  rozrývajúceho, 
tak  že  celé  bojisto  ním  zahaleno  bolo.  Keď  ale  konečné 
dorazily  i  ostatné  nepriateíské  zástupy,  a  obořily  sa  na 
naších,  tito  nevydržali  a  dali  sa  na  útek,  a  porážka  na- 
ších bola  úplná.  Na  bojišti  samom  padlo  18,000,  a  útek 
bol  tak  spěšný  a  neporiadny,  že  ich  až  do  14,000  v  Mo- 
ravě utonulo,  tak  že  na  nektorych  miestách  voda  sa  za- 
stavovala, a  víťazné  české  vojsko  pres  nich,  jako  pres 
nějaký  most,  na  uhorský  břeh  sa  hrnulo.  Jedon  z  tatar- 
ských kniežat  ponúkal  —  vraj  —  tďko  dobrých  koní, 
koťko  vlasov  mal  na  hlavě,  jestli  mu  Cesi  darujú  život; 
avšak  nebol  přijatý  na  milost',  jako  tiež  nik,  ktorý  ne- 
mohol  utiecť.  —  Boreš  z  Riesenburga  vpadol  so  svojim 
ludom  do  uhorského  leženia  a  shabal  ohromnej  kořisti. 
Beloslav  so  zbytkom  vojska  svojho  musel  utekať  pres 
malé  Karpaty  až  pod  Břetislavu. 

Ottokar  mohol  teraz  použiť  viťaztva  svojho  a  po- 
tref i  zbytky  uhorského  vojska,  avšak  on  sa  miernil  a 
uvážil  si,  jaké  nebezpečenstvo  by  mohlo  z  toho  pojicť 
na  celé  křesťanstvo,  keby  Uhorsko  priliš  soslabeno,  a 
tak  Tatarom  na  lup  vystaveno  bolo.  —  Ottokar  překvap- 
né vydobiv  Břetislavu  (Prešpork),  přijal  tuna  uhorského 
nadvorného    župana  Rolanda,   žiadajúceho  v  mene  Belo- 


1)     Prvú   zprávu  o  tomto   priuiesol   Beloslavovi  hrabá  Botyz  a  dostal   za  to 
pozemok   pod   Krivaůom  (sub    moutc   seu    alpe  Tortoi).   Fejér,   IV.  lil. 

185—188. 
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sláva  o  iniei*.  Ottokar  přijal  ho  Llskave,  ale  ustaiio  veiiie 
výniinok  mierii  nechal  na  braniborského  Ottu  a  korutan- 
ského  Oldřicha.  Výminky  boly:  Beloslav  a  jeho  syn, 
Štefan,  vzclávajii  sa  všetkého  panovania  v  Štajersku,  od- 
volajiic  nhorsků  posiadku  izPtuje;  pre  vatŠiu  pevnosť 
a  trvanie  mieru,  mladší  syn  Beloslav  Beloslavovič  zasnú- 
bený  bude  s  neterou  Ottokarovou ,  dcerou  to  branibor- 
ského Ottu,  Kunegundou ;  papež  potvrdí  smlúvu,  a  kto- 
rákolVek  strana  jednala  by  proti  tejto  smlúve,  bude  po- 
vinná zplatiť  19,000  hrivien  sriebra  apoštolskej  stolici; 
na  budúce  verkonočné  hody  príde  Beloslav  do  Viedne 
osobné  k  obnoveniu  tohoto  mieru ,  na  teraz  ale  štyria 
uhorskí  župani  daní  budií  Cechom  do  zástavy.  — 

Ottokar ,  pobavivše  sa  krátký  čas  v  Břetislave, 
vrátil  sa  do  Česka  a  víťazoslavne  vtiahol  do  Prahy  j  od- 
kial  už  8.  okt.  zaslal  papežovi  i  opis  vojny  kressenbruu- 
skej  i  vyminok  mieru,  s  Beloslavom  uzavřeného    '). 

Sťastlivejší  bol  na  juhu  Laurent,  správca  králov- 
skej  súdnej  sto'ice,  porazivší  Bulharov,  ktorí  vtrhli  do 
severinského  banátu,  právě  vtedy,  keď  král'  proti  Otto- 
karovi  bojoval    '). 

Beloslav,  oddychnuv  si  po  strašnej  vojně,  odobral 
sa  nasledujúceho  roku  k  velkonočným  hodom  do  Viedne,  12G1 
aby  sa  tam,  jako  bolo  umluveno ,  s  Ottokarom  sišiel  a 
uzavřený  s  ním  mier  obnovil  a  rozmnožil  ^).  Pri  tejto 
příležitosti  nekn  Beloslav  Beloslavič  zasnúbený  bol  s 
neterou   Ottokarovou,    Kunegundou    i),   lež    Ottokar  bár 


1)  Fejér,  IV.  III.  15—18.  V.  I.  326.  VII.  I.  337.  —  Pray.  Ann.  RR.  H.  IV. 
305—309.  —  Palacký :  Gesch.  v.  Bohmeu.  Prag.  1839.  II.  I.  173—184. 
—  Sporscliil.  Gesch.  Oest.  I.  313—325.  —  Česko-Moravská  Krouika.  V- 
Zapa.  Sošiť  XI.  XII.  str.  875—885. 

2)  Fejér,  IV.  III.  199.  -   Fessler,  II.  II.  598. 

3)  .  .  oompleverimus  omuia,  quae  iu  tractatu  pacis  contenta  fuerant,  immo 
etiam  plurinia  alia,  qiie  postmodum  pacis  tractatui  šunt  adiecta.  Dipl.  1. 
Sept.  1261.  Fejér,  IV.  III.  32. 

4)  Fessler,  II.  II.  GUO. 
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eáte  jeho  obstárna  a  neplodná  manželka  žila,  učinil  i 
osvedcenie  kráfovi  Beloslavovi,  žeby  sa  chcel,  pre  lepšie 
utvrdenie  priatelstva,  s  jeho  najmladšou  dcerou  Margetou 
ožeuiť,  žiadného  véna  nežiadajůc.  Ponevác  ale  táto  bola 
kláátornicou  a  odriekla  sa  manželského  stavu :  žiadal  te- 
da Ottokar  Belovú  vnučku,  Kunegundu  Rostislavičku  za 
manželku.  —  Naraz,  keď  ešte  ani  záležitosti  úmluvy 
neboly  pokonané,  uhorskí  hostia  sa  ztratili ;  lebo  Ottokar 
vvstupoval  s  novými  inými  tiež  žiadosťami,  ktoré  v  bre- 
tislavskej  úmluvě  neboly  zaručené,  tak  že  biskupi:  pa- 
sovský,  olomúcky  a  pražský,  zahrozili  Ottokarovi  s  vyob- 
cováním z  cirkve,  jestli  neuzavře  s  Beloslavom  pokoj  pod 
výminkami,  v  bretislavskej  umluve  obsaženými   '). 

Bola  však  tiež  iná  příčina,  že  Beloslav  spiechať 
musel  domu;  postavit'  sa  na  čelo  vojska  proti  Nogajovi 
a  Telebugovi  tatarským  divochom,  ktorí  po  spleneuom 
sandomírskom  uzemí,  hrozili  překročit'  Karpaty  a  vtr- 
hnut' do  Slovenska  '').  Avšak  sa  to  nestalo,  lebo  Buron- 
daj  so  svojím  vojskom  odtiahol  k  Dnepru  ^),  bezpochyby 
preto,  že  slyšal  už  o  uzavrenom  pokoji  medzi  Beloslavom 
a  Ottokarom   *),  ktorého  „helezným  králom'^  nazýval  '"). 

Teraz  opat  nadpletená  bola  niť  vyjednávania  mie- 
ru  s  Ottokarom.  Beloslav,  ktorý  len  pod  tou  výminkou 
přivolil  sňatku  Kunigundy  s  Ottokarom,  jestli  papež  roz- 
lúči  manželstvo   jeho  s  Margetou,   kroz  Tobiaša  Bogud- 

1)  Ipsum  ....  excommunicabimus,  et  terram  ipsius  Austriam  ecclesiastico 
supponemus  interdicto,  si  idem,  quod  absit,  formám  concordiae  .  .  .  ex- 
cesserit  et  attemptauerit  violare.  Dipl.  7.  apr.  1261.  Cnf.  Dipl.  31.  Martii 
1261.  ap,  Venzel,  Monum.  Hung.  Hist.  VIII.  10.  11.  —  Kerchelich.  l^íot. 
Prael.  p.  508. 

2)  Regni  nostri  fines  attigerant.  Kerchelich,  1.  c. 

3)  Karamzin,  Gesch.  d.  russ.  Reich,  IV.  69 — 72. 

4)  Maluimus  pacis  foedera  reformare,  quam  vastando  et  debilitando  magnum 
Ungariae  regnum  ad  idem  et  nostri  terras  dominii  Tartaris  aditiim  rea- 
perire.  Epist.  Ottocari  ad  Alex.  Pont.  Fejér,  IV.  III.  18. 

5)  Qui  etiam  inter  Tartaros  ferreus  Bex  vocabatur.  Chron.  f?ani)etriiuim  Er- 
furt.  ap.  Menken  III.  291. 
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skélio,  prcpoata  záhřebského,  vyprosredkoval  rozliičenie 
manželstva  řečeného  v  Říme  ');  čím  odstraněná  bola, 
hlavná  překážka  i  nového  manželstva  Ottokarového  i 
iizavrenia  iihorsko- českého  mieru  ^).  —  Po  překonaných 
týchto  překážkách  dal  sa  teda  Ottokar  s  Margetou  riad- 
nym  sposobom  v  Prahe  rozviesť;  avšak  este  i  teraz  me- 
škal s  vyplněním  výminok  bretislavskej  úmluvy  ^).  — 
Konečné  25.  okt.  odbývala  sa  svatba  Ottokara  s  Kime- 
gundou  Rostislavickou  v  Prešporkii.  Král'  český,  rozlúčiv 
sa  potom  s  Beloslavom,  ktorý  tu  svatbu  s  celým  svojim 
dvorom  oslavil,  odisiel  s  hou  do  Prahy ;  kde  na  vianoce 
on  i  nová  králeiia  boli  slavnostně  korunovaní  *). 

Sladkost'  pokoja  s  Ottokarom  uzavřeného,  nedlho 
požíval  Beloslav.  Strpcil  nm  ho  Stefan,  mladší  král',  s 
rokom  nastávajúcim.  —  KŠtefan  upodozrieval  politiku  Ot- 
tokarovú,  lebo  v  bretislavskej  smlúve  nedostal  priaznivé  1262 
miesto,  jaké  sa  dostalo  jeho  mladšieniu  bratovi  Belosla- 
vovi;  co  si  on,  povědomí  svojich  válečných  podujatí  proti 


1 )  Vyhlášeno  manželstvo  niedzi  Ottokarom  a  Margetou  za  neplatné,  poneváč 
ona  bola  mnížkou  najprv  v  Treviru,  potom  Vircburgu,  a  tak  — •  dfa  kat. 
cirkevných  stanov  —  nebola  směla  vstúpiť  do  stavu  manželského,  jakož- 
to učinivšia  shib  zachovania  jianeuskej  čistoty  navždy. 

2)  Cum  aliter  i)acari  nou  possenius,  nisi  inter  nos  et  predictum  Regem  Boe- 
raorum  ordiuassemus  parentelam,  dando  sibi  in  matrimonium  neptem 
uostram;  eique  matrimonio  impedimenta  legitima  obviarent.  Super  quibus 
ipsum  magistrům  Thobiam  ...  ad  Curiam  Romanám  destinavimus,  ipsi- 
us  ministerio  in  impedimeutis  supradictis  Ai)ostolicam  dispensationem 
mcriumus,  et  pacem  perpetuam  Reguo  uostro.  Uipl.  Relae  IV.  ap.  Ker- 
chelich  Not.  Prael.  Addit.  p.  Ó08.  —  Fejér,  IV.  III.  lUO— 103. 

3)  Cum  nos  omneš  habite  pacis  articulos  obseruauerimus,  et  inuiolabiliter 
obseruemus,  et  compleuerimus  omnia,  quae  in  tractatu  pacis  iuserta  fue- 
rant,  immo  etiam  plurima  alia,  quae  postmodum  pacis  tractatui  šunt 
adiecta,  effecimus;  dictus  tameu  Rex  Bohemiae,  karissimus  nepos  noster, 
principem  (?)  nostrum,  quem  pro  securitate  sibi  commisimus,  restituen- 
dum  nobis  ....  restituere  nobis  denegat  etdetrectat,  ostendens  per  hoc 
verisimiliter  infringende  pacis  propositum  se  habere.  Epist.  Belae  IV.  1. 
sept.  1261.  ad  Ottouem  Ep.  Patauiuum.  Fejér,  VI.  III.  32. 

i)  Palackj',  1.  c.  186—189.  —  Kronika  Zapa  886—889.  —  Sporschil,  1.  c. 
326—328. 
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Ottokarovi  »),  vysvětloval  za  plap  k  pomstě,  k  vyvedeniu 
ktorej  mal  byť  mladší  brat  Beloslav,  vo  slovenskom  lidel- 
nom  kniežatstve  s  Ottokarom  súsediaci  ^),  prosriedkom 
v  nikách  Ottokárových.  Strativší  dla  bretislavskej  úm- 
luvy Stajersko,  obmedzený  bol  len  na  údelné  kniežatstvo 
sedmohradské  ^) :  naliehal  teda  na  otca,  aby  mu  dáno 
bolo  slovenské  údelné  kniežatstvo,  ktoré  právně  nalézalo 
prvorodzenému  krále vičovi  ^);  ponevác  ale  to  neobdržal, 
chopil  sa  odboj  nej  zbraně  proti  otcovi  ^).  Medzitým,  bár 
už  i  vojska  oboch  stály  čelom  proti  sebe  ®),  nepřišlo  to 
k  bitke;  lebo  sa  dali  do  vyjedná vania  ii  ieru,  ktorý  bol 
potom  i  skutočne  uzavřený  v  Břetislave  '),  prosredníct- 
vom  arcibiskupa  ostřihomského,  sťa  kancellára  Bělového, 
a  Kolockého,  sťa  kancellára  Steťanového.  Dia  úmluvy 
tejto:  Stefan  dostal  Sedmohradsko  a  Potisie  až  po  rieku 
Ipol'  ^),  sťubujúc,  že  napozatým  nic  nepodnikne  ani  proti 
mladšiemu  bratovi  Beloslavovi,  ani  jeho  slovenskému  údel- 
nému  kniežatstvu ;  že  jako  sťubil  otec  nesvádzanie  Ste- 
fanových Polovcov,  aby  přestěhovali  sa  z  jeho  kniežat- 
stva:  tak  i  Stefan  nebude  svádzať  Nenicov  a  Slovákov, 
k  vojvodine  Slovenska  náležajúcich,  a  Čechov,  kturj  prí- 


1)  Sr.  str.  213. 

2)  Že  bol  Beloslav  Beloslavovič  vojevodom  vo  slovenskom  údelnom  kniežat- 
stve, vysvitne  to  z  dókazov,  ktoré  nižej  podám. 

3)  Stephanus,  Dei  gratia  rex,  primogeuitus  illustris  regis  Ungariae,  Uiix 
Transilvanus.  Diplomata  an.  226 'A.  Fejér,  IV.  III.  49—52.  67.  et  77. 

4)  Cum  nos  olim,  necessitate  compulsi,  ius  DucatuS;  a  primogenitoribus  no- 
stris  Regum  primogenitis  institutům  requirere  voluissemus  iusticia  medi- 
ante.  Dipl.  a.  1272.  —  Tud.  Gyujtem.  1828.  II.  90. 

5)  Rex  Stephanus  opposuit  se  patři  suo,  Regi  Belae  Ungariae.  Chron.  Austr. 
ad  a.  1262. 

6)  Quum  perfidorum  subditorum  suasione  ...  ad  manus  conserendas  dispo- 
siti  ex  utraque  parte  exercitus  jam  essent  regione  constituti.  Epist.  Ma- 
riae,  regiuae  Hung.  ap.  Fejér,  IV.  III.  68. 

7)  V  dipl.  u  Praya,  1.  c.  314.  stojí:  Puruszlo  =  Breslau  =Bretzlava== 
Břetislava  ?  alebo  Poroszló  nad  Tisou  ?  Fejér,  V.  II.  483. 

8)  Stephanus,  Dei  gratia  junior  rex  Hungariae,  Dux  Transilvaniae  et  Dorai- 
nus  Cumauorum.  Dipl.  Steph.  a.  1262.  ap.  Fejér   IV.  U.  14—16.  III.  79. 
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tomiic  tíiiii  bývajn,  alebo  budúcne  tam  bývat'  budii;  ba 
keby  i  přestěhovali  sa  do  potisko-scdmoliradskélio  kuie- 
žatstva,  že  ich  nepříme  a  trpeť  nebude;  že  on  a  mladší 
brat  Beloslav,  vojevoda  Slovenska,  solovarné  nakládky 
spolu  niesť,  a  výhody  tiež  spolu  z  polovice  uživať  budu  ,* 
že  jestli  by  kedy  poslal  vojsko  na  pomoc  Michalovi,  ju- 
hoslovanskému  ')  vojevodovi  a  podobné  bratovi  svojniu, 
nepojde  ono  cez  pannonské  -)  územie  otcovo,  ani  neu- 
hospodí  sa  v  takých  njajetkoch,  ktoré  zemepáni  otcovi 
majú  v  Stefanovom  udeli  ^).  —  Michal  zadržal  horvat- 
sko-slavonsko-dalmatské  vojevodstvo  *).  —  Beloslav  do- 
stal údelné  kniežatstvo  Slovenska,  medzi  Moravou,  Du- 
naj om,  Ipoťom  a  Karpatami  *).  —  Úmluvu  tuto  potom 
i  král'   Beloslav  i  mladší   král'   Stefan    dna    5.  decembra 


1)  že  Michal  Beloslavič  bol  juhoslovanským  vojevodom,  vysvitne  to  z  tlóka- 
zov  ktoré  nižej  udám. 

2)  Ked  Michalovo  kniežatstvo  bolo  v  Horvatskii,  samo  sebou  sa  rozumie, 
že  Štefan  mohol  prechodiť  z  kniežatstva  svojho  do  Horvatska  či  nad 
Dravou,  či  medzi  Savou  a  Dravou. 

o)     .  .  .  in  portioue  nobis  assignata. 

4)  Beloslav  Beloslavič  stal  sa  vojevodom  horvatsko-slavonsko-dalmatskjm 
len  r.  1266.  dipl.  u  Fejéra,  IV.  III.  str.  401.  Sr.  bore  pozn.    2. 

5)  Uhorskí  dějepisci  úmyselns  zatvárajiici  si  oči  před  všetkým,  čo  sa  týče 
Slovenska,  nevěděli  alebo  nechceli  udať  kiiježatské  sídla.  Pi-ay  chybné 
strčiac  už  r.  1262.  Beloslava  Boloslavoviča  do  líorvatsko-Slavonsko-Dal- 
matska  (sr.  hoře  pozn.  2  a  4.),  Michala  by  chcel  strčiť  do  Srbska  alebo  do 
Bosnie  (Ann.  RR.  Huug.  IV.  314) ;  avšak  neleň  že  za  dolním  Dunajom 
a  Savou  kniežatarai  bolí  Rastislav  a  Uros  (Fessler,  II.  II.  600),  no  i 
zbytočné  odstavcom  bretislavskej  úmluvy  by  bolo  bývalo  to  ohradzovanie 
sa  otca,  aby  Štefan,  keby  išiel  na  pomoc  Michalovi,  neviedol  vojsko  cez 
panonské  územie  ;  lebo  jako  by  moliol  zo  Srbska  a  Bosny  viesť  vojsko 
cez  panonské  Uhersko,  nechápem.  —  Ináč  ale  ukáže  sa  nám  celá  vec 
údolných  uherských  kniežatstvi,  ked  Michala  položiac  do  Horvatsko-Sla- 
vonsko-Dalmatska  (sr.  bore  pozn.  2  a  4.),  položíme  údelné  kniežatstvo  Be- 
loslava Beloslaviča  na  Slovensko !  Že  Slovensko  bolo  ozaj  údelné  knie- 
žatstvo Beloslava  Beloslavoviča,  potvrdzujú  ma  v  tom  i  nasledujúce  dó- 
kazy. 

1)  Stefan  dohadoval  sa  s  otcom  nie  o  Michalovu  vojevodinu,  lež  o 
Beloslavovú,  jako  o  takú,  ktorň  prvorodzenci  dostávali.  No  jako  tamto 
nepadá  na  juhoslovanskú  vojevodinu  :  tak  toto  zas  padá  na  Slovensko. 
Sr.  str.  218. 
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potvrdili   '),   ba  na  řiii  před  Valaskom    papežským  legá- 
tom  i  prísahn  složili  a  ju  o.  aug.  i  papežovi  k  potvrde- 
niu  předložili   -). 
12^'^  Sotva  že  táto  domáca   burka   utichla,    už  zas  za- 

trúbila  válečná  trúba,  povzbudzujúca  kresťanov  k  peha- 
žitým  milodarom  na  križiacku  válku  a  k  cliopeniu  sa 
križiackej  zbraně  proti  Tatarom,  vrazivším  do  sv.  země  ^). 
Ale  ten  hlas  zostal  bez  výsledku,  lebo  mračná  domácej 
burky  opat  sa  zdvíhaly.  Co  bolo  příčinou  novej  domácej 
roztržky,  ťažko  uhádnuť.  Zdá  sa,  že  Stefan  dal  podnět 
válke,  nedržiac  na  uzdě  nezbednost'  Polovcov,  ktorí  neleň 


2)  Z  výminok  horeudanej  bretislavskej  smlúvy  vysvitá,  že  vojevodi- 
na  Stefauová  súsedila  na  východnom  břehu  Dimaja,  tiahnúc  čiaru  od 
Filakova  (Fejér,  IV.  III.  71.)  k  Solovarom  (Sóvár,  Salzburg,  Castum  Sa- 
lis),  kde  už  za  drievnych  časov  boly  hranice  Slovenska  (Dejiný  počiat- 
kov  Uhorska  str.  19.) ;  lebo  Štefan  s  Beloslavom  spoločne  dělili  i  výcho- 
dy i  náklady  týchže  spoločnjxh  solovarov  (Fejér,  1.  c.  73.)  —  Fessler. 
II.  II.  606. 

3)  Beloslavová  vojevodina  v  sebe  obsahovala  Slovákov  a  Nemcov, 
ktorí  po  tatarském  plene  naliradili  stratu  obyvatelstva;  —  súsedila  s  Ce- 
cho-Moravanmi,  ktorí  sa  stehúvali  do  Uhorska.  Že  toto  padá  na  naše 
Slovensko  jediné,  to  tiež  každý  vidí. 

4)  Listina,  ktorou  r.  1264.  Urban  papež  potvrdznje  nové  nadobud- 
nutie  vojevody  Beloslava,  sporaína  „sales  aqunticns  ad  Ducatum  suum 
Sclaroniae"  náležajúce.  Jako  isto  je,  že  tie  Solovary  nepadajú  do  Juho- 
slovanska,  lež  do  našeho  Slovenska:  tak  isto  je  tiež,  že  sponieiuitý  ,J>i(- 
catiis  Sclanonie"  je  naše  Slovensko.  Sr.  Fejér,  IV.  III.  234.  235.  cum 
nota.  —  Venzel,  VII.  98. 

5)  Diplom  Beloslava  IV.  r.  1246.  spomína  „trrram  Keseu,  quc  ulio 
vocabulo  Kerd  dicitur,  a  terris  Domine  ref/ine,  et  Ducatus  certis  mefis 
et  veteribus  (?  instauratis)  segregatam,  castrnrum  videlicet  Hmith  et  Zul- 
gageur  .  .  .  meta  .  .  .  prope  YpiU  .  .  .  ad  terram  Jonnoťli."  —  Diplom 
Stefana  V.  r.  1270.  podobné  spomína  „terras  Ducatus,  de  Zulgageur, 
Toxun,  Zoik  et  Baad  vocatas,  in  Comitatu  Pestiensi  existentes."  Fejér, 
IV.  II.  15.  V.  I.  49.  Že  tento  Ducatus  tiež  je  len  naše  Slovensko,  tiež 
je  isto.  —  Konečné  Diplom.  Beloslava,  slovenského  vojevodu,  z  r.  1269. 
jasné  hovoří :    quandam  villam  nostram,    sitam  juxta  Goron,   Vruz  nun- 

cupatam,   nostro    ducatui  pertinentem, dedimus skut  nos 

possedimus."  Magyar  Sión.  Eszterg.  1663.  I,  765. 

1)  ř^jér,  IV.  III.  69—77. 

2)  Venzel,  VIII.  34—30. 

3)  Venzel,  VIII.  47.-58. 
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že  nechceli  přijat'  křesťanstvo,  lež  i  kresťanov  prennsle- 
dovali  '),  alebo  nebul  ís pokojný  so  štedrosťoii,  ktorú  otec 
preukazoval  i  králene  i  niladšiemu  bratovi  Beloslavovi, 
dajúc  mu  i  výhlady  na  horvatsko-slavonsko-dalmatské 
vojevodstvo,  smrťon  najmladšieho  brata  Michala  nprázd- 
neno  ^),  a  chcel  si  uciniť  sám  náhradu  tým,  že  napadol 
mačvanské  a  bosnanské  lizemie,  vdovy  po  halicskom,  Ro- 
stislavovi '■*).  Beloslav,  obávajúc  sa  českého  Ottokara,  niíi- 
jiiceho  Rostislavičku  za  manželku  ^),  nemohol  toto  trpeť, 
lež  prinútený  bol  k  zavráteniu  Stefana.  Tataři  slysiac  o 
v  novo  vzniklej  roztržke  poniikali  obom  ei  zbrannú  smlú- 
vu  či  svazok  manželský;  papež  ale  dotklive  dával  im 
výstrahu  před  krokom  týmto  ^),  najma  královi  Belosla- 
vovi, keď  sa  zvedel,  že  je  k  tomu  náchylný,  aby  dostal 
posilu  proti  neposlušnému  synovi  ^),  Otcovský  hlas  Ur- 
bana pápeža  mal  výsledok:  král'  a  mladší  král'  obnovili 
úmluvu,  a  syn  pokořil  sa  před  otcom  a  zadosťučinil  i 
urazenej  matke  i  vdově  Rostislavičke  ").  Na  tu  papež, 
aby  zacpal  žriedlo  nesvarov,  jako  z  jednej  strany  naložil 
prísne  kroky  proti  Polovcom  *),  tak  z  druhej  strany  na- 
pomenul i  uhorských  biskupov  k  miernosti   ^). 

Rok  tento  však  mal  radostnější  sklonuk,  nežli  bol 
jeho  zaciatok:  5.  okt.  vybavovala  sa  svatba  Beloslava 
Beloslaviča  s  Kunegundou  braniborskou  pri  Viedni.  Zdá 


1)  Venzel,  1.  c.  91—93.  —  Fejér,  IV.  III.  289.  409. 

2)  Venzel,  1.  c.  94—98.  — 

3)  Venzel,  1.  c.  99.  101.   —   Fejér,   IV.   III.  210.  VII.  IV.  129.  in  nota  IV. 
m.  76.  — 

Sem  patří,  čo  Thomas  Archid.  c.  51.  výprava  o  cestovaní  matky  so 
synom  Beloslavom  v  Juhoslovanskú  a  o  potrestaní  Splitu;  čo  Pray.  Fes- 
sler,  atd.  kladů  do  r.  1265. 

4)  Sr.  str.  216. 

5)  Pray,  Ann.  RR:  H.  IV.  316.  Venzel,  VIII.  84—86. 

6)  Pray,  1.  c.  317.  —  Fejér,  IV.  III.  211—213. 

7)  Raynaldus  ap.  Fejér,  IV.  III.  213.  in  nota.  216.  236.  289. 

8)  Venzel,  VIII.  94—98. 

9)  Fejér,  IV.  III.  213—215. 
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sa,  že  ol)a  panovníci,  l^eloslav  a  Ottokar,  clieeli  jedon 
druhého  převýšit'  skvostom  a  nádherou.  Ottokar  k  tomu 
určil  miesto  v  Rakúsku,  tri  hodiny  od  Viedne,  kde  rieč- 
ka  Fiša  neďaleko  na  právej  straně  padá  do  Dunaja.  Ten- 
to sotva  stačil  uniesť  břemeno  lodí,  ktoré  všelijaký  druh 
potravy,  napoja  a  zásoby  svázaly  ta.  Povolaní  hostia  zo 
všech  zemi  dostavili  sa  vo  valuoni  počte.  Vybudovaný 
bol  veliký  jedon  stán,  na  spósob  kostola,  oltárom  a  všet- 
kým  kostolným  nářadím  opatřený,  drahými  súknami  ob- 
vešaný,  v  ktorom  sa  nial  sobáš  vykonávat'.  Prisiel  konečné 
Ottokar  s  nevěstou,  zprevodený  poVskými  a  německými 
kniežatmi  a  českými  županami;  prisiel  král'  Beloslav  a  je- 
ho manželka  Maria  so  ženichom  Beloslavom ,  sprevodený 
Stefanom,  ndadším  kráťom,  Daniel  král'  haličský,  Štefan 
Uros,  král'  srbský,  so  svojma  synama,  Dragutinom  a  Mi- 
lutinom,  khahyna  mačovská  so  svojma  osirotenýma  Ro- 
stislavičama,  Michalom  a  Beloslavom,  a  iní  najprednejší 
župani  uhorskí  ^).  Uhri  objavili  sa  vo  škarlatu,  šedivých 
a  pestrých  kožuchoch ;  mali  pávové  pera  a  srieborné  tre- 
penia  na  čapiciach,  ba  i  perle  a  drahé  kamene,  do  brad 
vpletené.  Po  sv.  mŠi  bol  sobáš,  a  po  tomto  ženich  vzal 
z  oltára  korunu  a  položil  ju  na  hlavu  nevěste;  po  čom 
pristúpil  jeden  z  uhorských  županov,  dťa  uhorskej  obyča- 
je  svojou  šavlou  zamáchal  nad  hlavou  nevěstinou,  a  tou- 
že šavlou  zas  sual  korunu  jej  z  hlavy  ^).  —  Po  skon- 
čenom  hodovaní  vrátili  sa  uhorskí  páni  s  nevěstou  do 
Uhorska   3). 


1)  Bela  war  da  nah  mit  fiint  andern  Konigen.  Es  waren  da  nahmlich  zwei- 
en  seiner  Sóhne,  Stephan  und  Bela,  die  gekront  da  sassen;  femer  der 
Konig  der  Reussen  (Daniel),  der  Konig  von  Massovite  (??)  dessen  Haus- 
frau  (Agnes  Rostislavička)  war,  Konig  Belas  Kind  und  der  Konig  von 
Serwey.  Bartal.  Comment.  11.  p,  164.  n.  3. 

2)  Kedy  obyčaj  tato  přestala  v  Uhorsku,  udať  nemožno. 

3)  Palacký  :  Geschichte  von  Bohmen.  II.  I.  191—196.  —  Zapa  Kronika  Če- 
sko-Mor.  XII.  892-895.  —  Pray,  Ann.  RR.  H.  IV.  318. 
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Bar  i  pokoj  niedzi  otcem  a  syiiom  už  před  opí- 
sanú  svatbou  uzavřený  bol,  preca  Belo  jakosi  nedóvero- 
val  Stefanovi:  prcto  jaknáhle  dostal  zvesť  o  novozvole- 
uom  papežovi,  Klementovi  IV.  ihneď  vypravil  ta  Vladi- 
slava, archidiacona  chrámu  ostřihomského,  ktorý  by  neleň 
tlumočil  dobropranie  papežovi,  no  i  požiadal  ho  o  potvr- 
denie  mieru,  so  Stefanom  uzavřeného  ').  Co  odpověděl 
papež  neznáme,  nepochybuj úc,  že  žiadosť  kráťuvá  malá 
výsledok  právě  tak,  jako  tiež  iná  o  pomoc  proti  Tatarom, 
ktorí  opat  hrozili  překročit'  Karpaty.  Papež  totižto,  ná- 
sledkem spomenutej  žiadosti,  25.  jun.  vydal  brere,  kto- 
rým  naložil  hlásenie  križiackeho  ťaženia  proti  Tatarom 
v  Uhersku,  Česku,  Polsku,  Stajersku,  Eakúsku,  Koru- 
tansku  a  Braniborsku  ^).  Medzitým  toto  mračno  odrazilo 
sa  od  Karpatov.  Ale  v  Uhersku  nové  nepokoje  sa  zdví- 
haly. — 

Mladý  Beloslav  opustiv  předešlé  svoje  slovenské 
vejevedstve,  sťa  už  plnoletý,  převzal  samostatné  vojevod- 
stve  Hervatska,  Slavonska  a  Dalmatska  ^).  Toto  a  iné 
vyznaČovanie  Beleslava  z  jednej  strany,  chladné  srdce 
královských  rodičev  k  Stefanovi,  starŠiemu  bratovi,  a 
nešetrenie  vojevodskej  samostatnosti  z  druhej  strany  za- 
čalo naplňovat'  tohoto  podezřením,  že  ho  chců  vytvořit' 
z  nástupníctva,  a  posadiť  miláčka  Beloslava  na  králov- 
ský trón  *).  Podozrievanie  jeho  podporováno  bole  i  vlast- 
nými  županami  strany  otcevskej  ^).  Následkem  toho  opať 
zbrejily  sa  obe  stránky  k  demácej  voj  ne.  Medzitým  opať 


1)  Fejér,  IV.  III.  360. 

2)  Fejér.  IV.  III.  299. 

3)  Bela,  Dei  gracia  dux  totius  Sclauonie,  Dalmácie  et  Croacie  ....  anno 
Domini  1266.  Ducatus  nostri  anno  primo.  Fejér,  IV.  III.  399 — 401. 

4)  Cum  aiiiis  noster  patrem  nostrum  investigari  faciebat  ....  machinans 
eum  privare  jure  geniturae  et  regni  diademate  spoliare.  Dipl.  J^ad.  IV. 
V.  II.  95. 

5)  Fejér,  IV.  III.  289. 
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vyrovnali  sa:  k  obiioveiiiu  bretislavskej  úmluvy  přidáno 
bolo  zo  strany  kráVovej  zaručenie  upínej  vojevodskej  sa- 
mostatnosti Stefanovi;  zo  strany  tohoto  okrem  synovskej 
poslušnosti  i  to,  Že  nepodujme  nepriatelstvo  ani  proti 
otcovi  ani  proti  matke  ani  proti  Bélovi  Rostislavicovi  a 
Ottokarovi  ani  proti  Beloslavovi  krakovskému,  Boleslavo- 
vi hniezdnanskému,  Leškovi  a  Kazimirovičovi,  kniežatom 
polVkým.  Toto  obnovenie  smlúvy  zdeleno  bolo  i  pape- 
žovi, ktorý  ju  22.  jun.  i  potvrdil  ').  Pokoj  tento  bol  po- 
stavený na  slabé  nohy,  lebo  keď  z  návodu  otcového  Po- 
lovci  odpadli  od  Stefana  ^),  Stefan  chopil  sa  zbraně;  z 
Čoho  povstala  bitka.  Stefan  na  začiatku  bol  šťastlivý  ^); 
^i^pr-avsiak  Ottokar  prišiel  na  pomoc  starému  královi  ^),  a 
Stefan  musel  sa  podrobiť  výniinkám  núteného  mieru  ^); 
dla  ktorého  obmedzený  bol  len  na  sedmohradské  voje- 
vodstvo  ^), 

Po  takto  utlacenom  domácom  odboji  a  uzavrenej 
smlúve  obostrannej,  Stefan  uzavřel  v  Břetislave  i  zvlá- 
štně priatelstvo  s  Ottokarom;  následkom  ktorého  poměry 
medzi  králom  českým  a  kiiahynou  mačvanskou  jakosi 
ochladly   '). 


1)  Yenzel,  YIII.  128.  13G.  144.  —  Fejér,  IV.  III.  341.  — 

2)  Cum  Ladislaus  Yojvoda  et  Gyula  frater  eiusdem  venisseiit  cum  Cumanis 
contra  nos  ....  ad  praeceptum  Parentum,  scilicet  Belae  IV.  et  Mariae 
reginae.  Dipl.  Stepbani  a.  18G7.  Fejér,  IV.  111.  407 — 417. 

3)  De  solio  suo  pellitur  (Bela),  fraudatur  suis  fidelibus,  quorum  perplures 
caesi  occubuenmt.  Epist.  CunHgundae  ad  Cunegundam  Ottocari.  1267. 

4)  S  Ottokarom  musel  potom  uzavreť  zvláštny  mier.  Fejér,  III.  421.  —  Sr, 
pozn.  predošlú.  —  Veuzel,  VIII.  241—244.  ad  a.  1270. 

5)  Že  s  nevolou  podrobil  sa  poznat  i  z  toho,  že  v  diplomoch  toho  času  ani 
neužívá  úctnych  slov.  Sr.  pozn.  2.  Ven.  275. 

6)  V  listinách  toho  času  prichodí  len  sťa  vojevoda  Sedmohradska.  Sr.  Fejér, 
rV.  m.  391.  407.  410.  413.  414.  416.  464.  469. 

7)  Quod  autem  nuntiastis  nobis  inquiri  a  domino  et  marito  nostro  carissimo 
(Ottokaro),  cur  nuntios  et  legationes  carissimae  dominae  et  matris  nostrae 
non  libenter  recipiat.  Epist.  Cuncgundae  ad  Belám  IV.  a.  1267.  Venzel, 
Vlil.  162—166. 
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Ustavíciiýnii  tými  doniacimi  nesvarnnii,  steliova- 
ním  sa  ciidzozenicov  do  krajiny  a  z  toho  povstalým  feii- 
dalismom  poriichané  boly  nemálo  i  občanské  i  cirkevné 
vniutorné  poměry:  preto  teda  zemani  '),  keď  Beloslav  ii 
přítomnosti  Stefana,  mladšielio  kiála  a  sedmohradskélio 
vojevody,  a  Beloslava,  vojevody  celélio  Slavonska,  vydr- 
žiaval  snem,  nchádzali  sa  o  potvrdenic  svojicli  svatošte- 
fanskýcli  slobod,'  co  sa  i  stalo  potvrdením  a  doplněním 
Andrejovej  zdalej  bulhj  ^).  Podobné  nsporiadané  boly  i 
zálei^itosti  cirkevné  ").  Takto  neleň  pokoj  sa  navrátil,  no 
i  Stefan,  opať  přijatý  bol  od  otca  na  milosť,  obdrzavse  ]^9gg 
nazpak  i  panovanie  nad  Polovcami  ^).  Učinil  to  snad 
pi-eto,  aby  Stefan  nechopil  sa  zbraně,  keď  nliorské  voj- 
sko tialilo  na  juh,  poriadky  robiť  v  Macve,  kde  Uros, 
srbský  král',  udeřil  na  Beloslava  Rostislavica,  macvanské- 
ho  vojevodii  a  vnuka  našeho  kráfa  Beloslava  ^), 

Po  zakoncenom  vyrovnaní  na  jnhu,  Beloslav,  smlú- 
vou  Stefanu,  nad  Bulharmi  právě  zvíťazivsieho  "^j,  s  Ka- 
rolom,  ki-álom  Sicílie,  nemile  dotknutý  ')  a  nad  prev- 
Časnoii  smrťou  miláčka  svojlio,  Beloslava,  vojevodn  Sla- 
vonska *),  náramné  zarmiítený,  iiž  v  naslediijiicom  roku, 
potom  keď  na  smrtelnej  posteli  královnu  a  všetkych 
věrných  svojich  vrúcne  odporučil  pod  ochranu  Ottoka- 
rovi   ^),  ?K  mája  umřel  na  ostrove  sv.  Margety  pri  Budí- 


1)  Nobiles  Hungariae  universi,  qui  Servieutes  regales  dicuutiirv 

2)  Kovachich:  Vestigia  Comit.  I.  134 — 147. 

3)  Kovachicli:  Šuplero.  Vest.  Com.  I.  30.  —  Engel,  I.  387. 

4)  Steplianus,  Dei  graíia  jimioi'  Eex  Hungariae,   Dux  Trausiluaniae,  Doini- 
nus  Cumauorum.  Dipl.  12G8.  ap.  Fejér,  IV.  IIL  4G5> 
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9)  Venzel,  VIII.  204. 
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ne    '),   a  pochovaný  bol  v  Ostrihome  v  chráme    františ- 
kán skom   '). 

Stefan  V.  medzi  prvé  práce  svoje  počítal,  svolať 
snem  do  Stol.  Bělohradu  a  dať  sa  korunovat'  za  liplného 
krála,  celého  Uhorska  ^);  potom  ale  ahy  sa  upevnil  k 
vypomsteniu  sa  na  kráTovi  českom ,  uzavřel  smlúvu  s 
Beloslavom  krakovským  a  Filipom  korutanským.  K  voj- 
ně s  Ottokarom  všetko  směrovalo :  Maria,  matka  Stefano- 
va, sťažovala  sa  už  z  pociatku  na  syna  ^) ;  Anna  Rosti- 
slavicka,  ktorej  nebohý  Beloslav  —  nedóverujúc  Stefa- 
novi —  před  smrťou  sveril  drahoceniny,  utiekla  s  nimi 
do  Ciech  ^) ;  za  hou  tiež  mnoho  velmožov  pritiahlo  ta ''). 
Ottokar  tušiac  nastat'  majúcu  burku,  chcel  ju  predisť  a 
osvědčil  sa,  že  je  hotový  dať  sa  do  vyjednavania  so  Ste- 
fanom.  Usniesli  sa  na  tom,  že  16.  okt.  sídu  sa  na  hra- 
niciach  uhorských  a  povolajú  ta  i  Filipa  korutanského.  — 
V  určený  deii  prišiel  Ottokar  do  Haimburgu,  Stefan  ale 
do  Břetislavy;  oba  s  verkým  zprevodom.  Filip  ani  nepri- 
šiel  ani  neposlal  svojich  zplnomocníkov.  —  Ukázalo  sa 
hned,  jaká  obapolná  nedověra  panovala  medzi  oboma 
králama;  lebo  nemohli  sa  ani  shodnut'  o  mieste,  na  kto- 
rom  by  sa  sísť  mali.  Konečné  shodli  sa  vtom,  že  sa  sídu 
na  ostrove  medzi  Bretislavou  a  Pottenburgom,  a  to  v 
zprevode  len  12  mužov  neozbrojených.  Sišli  sa.  Aby  sa 
ale  vtíctké  stížnosti  medzi  oboma  vyrovnaly,  zvolení  sii 
z  oboch  stráň  štyi-ia,  ktorí  by  tie  stížnosti  posúdili  a  do 


1)  Venzel,  YIU.  205.  Chron.  Bud.  ap.  Podhradsky  p.  202—204. 

2)  Chron.  Bud.  ap.  Podhradsky,  1.  c. 

3)  Universi  fideles  nostri,  tam  ecclesiasticae  personae,  quam  servientes  re- 
gales,  qui  tenii)ore  coronationis  nostrae  in  integrum  (regnum)  immensam 
congi-egationem  apud  Albam  fecerant.  Dipl.  VII.  II.  12. 

4)  Venzel,  "\T^II.  2.S9 — 241.  —  Umřela  cšte  toho  roku.  Ann.  TI.  Steronis  Al- 
tah.  ad  a.  1270. 

5)  Venzel.  VIII.  254. 

G)     Venzel,  VIII.  249.  Fejér,  V.  I.  99. 
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poriadkii  uviedli  ').  Nezdá  sa,  ze  tie  stížnosti  vyrovnať 
sa  pošťastilo,  lebo  výsledok  úmluvy  hol  o  len  prímerie, 
ktoré  trvať  málo  dva  roky,  od  1 G.  okt,  do  II.  nov. 
r.  1272   O- 

Ottokar,  poneváč  aquilej.  kapitida  nepřipustila  Filipa 
k  patriarcluUskemu  stolců,  ba  s  českým  králom  i  smluvně 
spojená  bola :  nešetřil  Filipa,  lez  vtiahol  do  Korutan  a 
Krajný,  a  přinutil  ho  k  zrieknutiu  sa  zemí  týchto.  — 
Keď  sa  ale  vracal  nazpak  do  Rakús  cez  Semerník,  >Ste- 
fan  nepamittujiic  na  čestné  slovo,  vyslal  silné  zástupy 
do  Rakús,  aby  sa  u  Schottvinu  pod  Semerníkom  polo- 
žili do  zálohy,  a  az  Ottokar  tady  potiahne,  ho  přepadli 
a  jali  ^).  Ottokar  vsak  dostal  zavčas  výstrahu,  vrátil  sa 
inou  cestou  do  Rakús.  Stefan  zúril,  že  sa  mu  úklad  ne- 
podařil, a  na  to,  aby  predišiel  Ottokara,  hned  poslal  50,000 
mužstva  do  Rakús,  ktorí  ohiiom  a  mecom  plenili  všetko 
a  16,000  ludí,  zvatsa  bezbranných,  odvliekli  do  zajatia. 
—  Ottokar  poslal  žalobu  na  Kardinalov  ')  a  kniežatá 
europejské  "),  a  svolal  snem  do  Mauerbergu,  aby  sa  po- 
radil o  válke  proti  Uhrom.  Krém  toho  vypravil  poslov2271 
k  Stefanovi,  ktorí  by  mu  na  pamať  uviedli :  že  v  úmlu- 
vě ustanoveno,  aby,  kto  prímerie  sruší,  20,000  hrivien 
sriebra  zaplatil  a  škodu  vynahradil;  aby  teda  lebo  za- 
platil alebo  válku  podstúpil.  Stefan  poslal  ich  však  s 
potupením  nazpak.  —  Este  bola  tuhá  zima,  a  už  nektorí 
nedočkaví  raků  ski  páni,  majúc  za  vodca  Seifrida  Wiihin- 
gera,  do  Uhorska  vběhli  a  prez  zamrzlé  ncziderské  jaze- 
ro  sa  pustili;  ale  lad  pod  nimi  puknul  a  40  rytierov  i 
300  mužov  sa  utopilo.  Ottokar  dal  tiež  v  Sliezku,  Bra- 
niborsku, Mišne  a  Durynkách  sbierať  branný  Tuď.  Z  ne- 
I 

1)  Veuzel,  VIII.  242.  —  Fejér,  V.  I.  100.  210. 

2)  Yenzel,  VIII.  24.S. 

3)  Venzel,  VIII.  259. 

4)  Papežská  uprázdnená  stolica  ešte  iie])ola  zai)lnená. 

5)  Venzol,  VIII.  259. 
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meckých  kniežat  dostavil  sa  osobné  Albrecht,  vojevoda 
brunšvický.  Z  českých,  moravských,  rakiískych,  štajer- 
ských,  korutanských  a  krajnských  zemí  dostavil  sa  kaž- 
dý, kto  mal  chuti  do  vojny,  a  tak  v  krátkom  čase  seh- 
nal vojsko,  ktorého  sila  na  100,000  mužov  sa  počítala. 
Tiež  ohromné  množstvo  válečného  náradia  a  strielacích 
strojov,  k  dobývaniu  pevností  a  boreniu  hradieb,  mal  po 
hromadě.  Viezli  tiež  za  vojskom  na  100  vozoch  řeme- 
sel né  mosty,  ktoré  sa  v  krátkom  čase  prcz  rieky  polo- 
žit' a  potom  zas  rozóbrať  daly  <).  —  Ani  Stefan  nehladel 
so  založenýma  rukama  na  válečné  přípravy  Ottokarové : 
hranice  korutanské,  štajerské,  rakiiské  a  najma  moravské 
—  medzi  Devinom  a  Skalicou  —  dal  hradbami  a  nasy- 
pánu opevnit'  ■^) ;  obnovil  smlúvu  s  Karolom,  kráVom 
sicilským ,  Filipom  korutanským ;  uzavřel  tiež  priatel- 
stvo  s  Filipom,  králom  franským,  Michaloni,  cisárom,  a 
Andronikom,  cisárevičom  gréckym,  Boleslavon},  kniežatom 
krakovským  a  sandomirským,  Beloslavom  viltsieho  Pol'- 
ska,  Henrikom  Bavorským ;  Beloslavom  vojevodom  Mač- 
vanským  a  Busnanským  ^),  UroŠom,  kráťom  srbským, 
a  Stefanom  králevičom  srbským,  Svetislavom,  cisárom 
bulharským,  Levom  a  Mstislavom,  jeho  synom,  a  Yasi- 
lom  Vasiiovičom,  vojevodami  ruskými  j),  a  voje  svoje  vša- 
dy na  západných  hraniciach  od  Železného  města  až  k 
Skalici  rozestavil  ^). 

Hned  jako  šišly  siíahy,  po  veFkej  noci,  dna  5  apr. 
shromáždilo  sa  vojsko  Ottokarovo  na  pravom  břehu  Mo- 
ravy. Prez  Moravu  položený  bol  most,    zaplašené   vojsko 

1)  Zapa  ('•esko-morav.  kronika,  XII.  903—906.  —  Palacky:  Gesch.  Bolím. 
II.  I.  208— 21G. 

2)  Fejér,  V.  I.  109. 

3)  V  osnově  stojí:  fratrem  nostrum;  čo  lebo  vziať  sa  miisi  v  širšom  smysle: 
za  i^okrevného,  alebo  za  batranca  frntr(\iel}€m  nostrum;  — bar  bol  vlai?t- 
ne  sestřenec  —  sororius. 

4)  Venzel,  VIII.  254.  255. 

5)  Fejér,  Y.  I.  109. 
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uliorské  oil  líivclio  breliii,  tak  í:c  13.  íipr.  už  vsetko  voj- 
sko bolo  na  iiborskcj  zemi;  Deviii,  Stupava  ')  a  iné 
hrady  pohraničiic  sa  poddaly,"  překročené  boly  malé 
Karpaty  a  udeřeno  na  Břetislavu.  Už  pri  prvom  vítoku 
dobytá  bola  i  zo  zámkom  svojím.  Ottokar  kázal  však 
setriť  pokojné  obyvateťstvo,  odviesť  bojovníkov,  sťa  za- 
jatých, na  rozličné  rakiiske  a  moravské  hrady,  a  rozlič- 
ná korisť  drahocenín,  v  zámku  nachodených,  naložit'  na 
vozy  a  odviezť  do  Prahy.  V  ďalsom  postupovaní  svojom 
mienil  sa  opierať  o  Břetislavu:  preto  opatřil  město  po- 
siadkou  a  tiahol  vydobývať  Sv.  Jur.  Pezinok,  Červený 
kameii  a  iné  hrady  na  moravských  a  pofských  hrani- 
ciach.  Potom  udeřil  na  Trnavu  a,  položiv  most  pros  Váh, 
na  Nitru  -),  ktorú  podobné  sebe  piodrobil.  —  Ponevác 
ale  Stefan  súsredil  svoju  moc  v  panonskom  Uhorsku : 
vrátil  sa  Ottokar  k  Břetislave,  hodil  most  na  Dunaj  a 
2.  mája  ho  překročil.  Tuna  ale  vrhli  sa  na  něho  naší, 
strhla  sa  prudká  bitka;  avšak  porazení  naší  dali  sa  na 
útek.  Za  riekou  Litavou  zase  sa  sobrali  a  pri  Mošoni  3), 
Starých  hradoch  a  Cherucllenburgu.  Jedon  oddiel  Otto- 
karového  vojska  tialiol  k  železnému  městu,  a  zradou  ve- 
liteťa  ho  opanoval  í);  i  druhý  ale  překročil  Litavu,  a  8. 
mája  poraziv  Uhro  v,  otvoril  ostatnému  vojsku  cestu  pres 
Litavu.  Spomenuté  hrady  boly  dobyté,  ba  tlupy  nepria- 
telské  zabiehaly  i  na  ostrovy  podunajské.  —  Keď  Otto- 
kar ležal  táborom  pri  Mošoni,  priŠli  k  němu  zplnomoc- 
níci  krcála  uhorského,  žiadajúc  o  trojduové  prímerie.  Ot- 
tokar neleň  přivolil,  no  s  nimi,  biskupom  vesprímskym 
a  Rolandom,   vypravil  i  svojlio  posla  k  Stefanovi,  osved- 


1)  Fejér,  V.  I.  130. 

2)  Fejér,  V.  I.  144. 

3)  Fejér,  V.  I.  234—236. 

4)  Mysenburcli,  Moslnirg.  Či — intra  pareiifhc^iiii  rcčeuo  —  neni  toto  driev- 
jiy  hrad  Priviiiov  ?  Sr.  Dějiny  driovnych  uárodov.  str.  182.  Letopis  Mat. 
Slov.  1869.  I.  str.  8. 


1)  Fejér,  V.  I.  1(J8— 113.   2oci.    —    Dňa  17.  mája  ,bol   Ottokar  v  Břetislave. 

Id.  VII.  n.  iG. 

2)  Venzel,  VHI.  256. 

3)  Yeuzel,  VIII.  261—265. 

4)  Fejér,  V.  I.  127.  v  Uli.  Drode. 

5)  Vcuzel,  VIII.  2i7— 255. 
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ciť  majúcim,  že  Ottokar  ueni  proti  vyjediiávaniu  o  niíer.  || 
Prímerie  predlženo  o  dva  dni,  a  nastalo  vyjednavanie. 
Poneváč  ale  Stefan  žiadal,  aby  Ottokar  všetko,  co  v  uhor- 
sku  dobyl,  len  jednoducho  vrátil,  vyjednavanie  zostalo 
bez  výsledku.  —  Stefan  vsak  vyhýbal  bitke,  chcejúc  tak 
nepriatela  zunaviť  a  rozmrzať ;  Ottokar  ale  použil,  váleČ- 
nej  lsti:  rozkázal  istým  zástupom,  aby  přetvařovali  lítek 
před  Uhrami,  a  tak  týchto  do  boja  vylákali;  iné  zástu- 
py ale  potom  aby  sa  na  Uhrov  bokom  hodili.  Stalo  sa,  a 
12.  mája  přišlo  k  riadnej  bitke  medzi  Litavou  a  Rabi- 
cou.  Ottokar  porazil  naších  a  pronásledoval  až  za  Rabi- 
cu,  v  ktorej  mnohí  pri  priechode  zahynuli  ').  Nedostatok 
potravy  však  bol  piicinou,  že  Ottokar  zastavit'  musel 
svoj  víťazný  beh  vojny:  vrátil  sa  a  vojsko  rozpustil. 

Stefan,  bar  i  stratil  rozhodnu  bitku ,  nepodal  sa, 
a  sotva  Ottokar  vytiahol  paty  z  Uhorska,  vyslal  zněna- 
zdajky  30,000  jazdcov  do  Rakús  a  Moravy  k  pleneniu. 
Tito  vyhybajúc  hradom  a  hradebným  mestám  i  zabieha- 
júc  až  k  Brnu  -),  přepadali  bezzbranný  Tud,  a  mnoho 
tisíc  do  zajatia  odvliekli.  Okrem  toho  Henrik  bavorský, 
svak  a  spojenec  Stefanov,  poslal  podobné  nekoFko  tisíc 
bojovníkov  do  Rakús,  ktorí  tiež  územie  medzi  Voklab- 
rukom  a  Velsom  poplenili.  Sohnal  teda  Ottokar  opat 
vojsko  a  chystal  sa  k  obnoveniu  vojny;  ale  králeny  a 
biskupi  3)  oboch  stráň  vložili  sa  medzi  nich  aby  vypro- 
sredkovali  mier.  Štefan  urobil  zaciatok,  písaním  žiadajúc 
o  pokoj  ').  Ottokar  přisvědčil,  a  tak  sostavená  smlúva, 
ktorú    Stefan    podpísal  3.  jul.  v  bretislavskom  tábore  ^), 
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Ottokar  ale  14.  jul.  v  Prahe  ').  Siulúva  pře  vUtšic  iistá- 
leiiie  pokojil  poslaná  bola  i  k  papežovi  k  potvrdeuiu. 
—  Medzi  jej  hlavnými  výminkami  bolo:  hranice  medzi 
uliorskou  a  českou  državou  zostanú  tie,  ktoré  boly  před 
vojnou;  uhorské  královské  drahoceniny  zostanú  v  ru- 
kách  Ottokarových ;  pohraničné  hrady,  ktoré  ešte  dote- 
raz  sú  v  rukácli  pánov,  prestvípivsích  k  Ottokarovi,  Uhor- 
sku  postúpené  budu  -) ;  k  vyskumaniu  a  vyznaceniu 
hraníc  medzi  Moravou  a  Uliorskom  presporský  a  nitrian- 
sky  župani,  i  komorník  moravský  a  burggraf  brněnský 
• — ,  medzi  Uhorskom  a  Rakúskom,  Štajerskom  i  Koru- 
tanskom  iní  vyslaní  l)udů ;  Ottokar  nepriatelov  Stefano- 
vých, Stefan  nepriatelov  Ottokarových  podporovat'  ne- 
budu atď.   '). 

Následkom  tejto  ukrutncj  vojny  a  neúrody  nastal 
najma  okolo  Bielej  hory  náramný  hlad,  tak  že  slovenskí 
predkovia  naši  na  čas  i  od  krajinských  daní  oslobodení 
byť  museli  *). 

Ovocie  uzavrenej  smlúvy  Stefan  dlho  nepožíval, 
lebo  vydajúc  dceru  svoju  Annu  za  cisáreviča  gréckeho  ^), 
už  nasledujúci  rok  dna  6.  aug.  umřel  *^)  a  pochovaný 
bol  v  chráme  na  ostrove  sv.  Margety  pri  Budíne   ^). 


1)  Fejér,  V.  I.  113—124.  —  Zapa  česko-mor.  kronika,  XII.  907—909.  — 
Palacký:  Gesch.  von  Bohm.  216—222.  —  Cliron.  Austr.  ad  a.  1271. 

2)  Kuzeg  (Giissiug),  de  monte  s.  Viti,  Slomulc  (Zloyniuk  ap  Fejér),  Ferstan 
(Brešťan  nad  Stupavou),  dc  Chcrlus  (Kertus  ap  Fejér.  Čertúšsky,  čtvrtec- 
ký  hrad?)  eastra  Farkasii  dc  Zd(j>iria  (hrady  Zahorskó  medzi  Bretisla- 
vou  a  Skalicou  ?),  duo  eastra  Stago  (Strigo  ap.  Fejér),  castrum  Dobra  .  . 
et  castrum  Ilow  (Rou  ap  Fojér). 

3)  Venzel,  VIII.  276—230.  IX.  25.  40. 

4)  Fejér,  V.  I.  141. 

5)  Pray,  Ann.  RR.  H.  IV.  331. 

6)  Fessler,  Engel,  ba  i  Palacký  a  iní  vyprávajú,  že  Joachim  Pectari  chytil 
Andreja  jeho  syna  a  odviedol  (k  Rudolfovi  Ilabsburgskému,  aby  ho  s 
dcerou  tohoto  zasuúbil  a  u  německého  dvoru  vychovat  dal).  Stefan  sa 
potom  za  ním  na  koni  rozbehol,  uparil,  do  zapálenia  plúc  upadol  a  um- 
řel. Chron.  Bud.  ap.  Podhradský,  p.  204.  n.  6.  —  Féjér,  V.  II.  310.  207. 

7)  Chrou.  Bud.  ap.  Podhradský,  p.  204.  206. 
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Vladislav  IV.,  cii  preto,  že  jelio  matka  bola  polor- 
cankou,  či  pre  jeho  obcovaiiie  s  Polovcami,  poloveckým 
Čili  kumánskym  nazvaný,  ešte  v  ten  mesiae  po  náhlcj 
smrti  otca  svojho,  asi  20.  aiig.  korunovaný  '),  už  v  12. 
r.  veku  svojho  sadol  na  krái'ovský  stolec.  Poneváč  otec 
náhle  umřel  a  snad  dostatočné  poriadky  neurobil  z  ohla- 
du  tútorov  maloletého  krála  a  riaditelov  krajiny ;  vyskyt- 
ly sa  hned  po  korunovaní  smutné  události,  tak  že  An- 
drej Kaplon  opovážil  sa  ho  kyjom  uderiť  -),  ba  snad  i 
kulhavým  urobit    ''). 

Nikto  tak  starostlivým  okom  nehíadel  na  Uhor- 
sko  jako  papež  Gregor  X.,  ktorý  jaknáhle  dostal  zvesť 
o  lahkomyselnosti  královej  a  roztržkách  v  krajině,  ihned 
písal  mladému  královi,  napomínajúc  ho,  aby  následoval 
dobru  radu  biskupov,  a  z  iného  stavu  vyvolil  si  siatoč- 
ných  a  čnostných  radcov;  —  biskupom  a  krajinským 
velmožom,  aby  na  bok  odhodiac  všetké  roztržky,  medzi 
sebou  boli  svorní,  ku  královi  ale  věrní  *). 

Medzitýni  Egid,  miláČok  to  nebožtíka,  stal  sa,  i 
s  bratom  svojim  Gregorom,  zradcom  vlasti  a  zapredal  Bře- 
tislavu a  iné  pohraničně  hrady  českému  královi.  V  skut- 
ku překročil  Ottokar  Moravu  a  obsadil  tie  hrady,  najma 
ale  Břetislavu  ^).  Následkom  toho  papež  písal  Ottokaro- 

1)    Ladislaus  .  .  -  .  Datum  Albae  in  fiuiudeuis  S.  Stepliaui.    Dipl.  ap.  Pray, 

Ann.  RR.  H.  IV.  333. 
•2)    Post   nostrae   coronationis   tempiis,    cum   corouatus   Rex  fuissemus,  cum 

cambuca  percutiens.  Fegér,  Y.  11.  426.  —  Cambuca  =  křivá  palica  = 

křivý  kyjak   =   baculus  iucurvatns  ap.  Du  —  Cange.  —  Magyar  Sión. 

I.  853.  n.  126,  —  Horváth  M.  kisebb  munltái.  I.  329.  —  Fejér,  VUI.  290. 

3)  Seuior,  nomine  claudus  .  .  .  .  in  Regem  est  electus.  Chron.  Austr.  ad  a. 
1272.  — 

4)  Epistolae  Gregorii  X.  ap.  Venzel,  IX.  3 — 6.  —  Bárdosy.  Supi.  Ann.  Scep. 
318.  n.  8S.  —  Epist.  Brunonis  ol.  eppi.  ad  Greg.  X.  "Venzel,  1.  c.  12. 

5)  Receptis  enim  litteiis  vestris,  ad  exequendum  id,  quod  continebant,  nulla 
prius  propter  diram  guen'c  commotioneni  inter  Sereuissimum  dominům 
iiostrum  Regem  Boemorum  lUustrem  et  Dominům  Ungarie  nobis  obtulit 
ktí  ťacultas.  Epist.  Brun.  eppi  ad  Greg.  X.  16.  Dec,  1272.  ap.  Venzel, 
LX.  10.  352.  —  Chron.  Austr.  ad  a.  1272. 
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vi,  aby  paniíttal  iia  sniliivu,  s  iieboliýin  krároni  Štefa- 
nom  uzavřenu ;  kbo  —  vraj  —  Vladislav  lio  neobrazil, 
a  keby  i  co  bolo  isa  stalo,  že  je  hotový  to  napravit'  '). 
Jestli  následkom  papežského  slova  zjavila  sa  dáka  nadej 
na  pokoj,  táto  ešte  toho  roho  roku  zmařená  bola.  Hen- 
rik z  Giissingu,  ktorý  este  za  Stefana  preišiel  zradne  k 
Ottokarovi  a,  svojmi  lúpežnými  vyletami  zo  Stajerska, 
bol  robil  mnoho  zlého  na  pohraničí  Uhorsku  ^),  vidiac, 
že  Egid  za  svoju  zradu  občiahol  viitšiu  odměnu  ^),  nežli 
on,  utiekol  do  U horská  k  dvoru  královskému.  —  Stalo 
sa  potom,  že  na  jednom  ostrove  pri  Budíne  povadil  sa  s 
Beloslavom  Rastislavicom,  vojevodom  Macvy  a  Bosny, 
bratom  to  českij  králeny,  v  prudkom  hněve  svojom  ho 
zabil  a  na  kusy  rozsekal.  Hrozná  táto  vražda  popudila 
Ottokara  na  najvýs,  i  umienil  si  pomstiť  sa  za  to.  Zia- 
dal,  aby  mu  vraha  vydali;  ponevác  ale  uhorský  dvór  to 
neučinil,  vypověděl  Vladislavovi  válku,  ktorá  pápeža  no- 
vou starostlivosťou  naplnila   ^). 

Uhri,  majúc  obratnii  lahlvii  jazdu,  po  vypovědění 
války  nečakali,  až  by  Ottokar  sa  přistrojil  k  válke,  lež 
už  vo  februari  nastávajúceho  roku  vpadli  na  troch  mie-2273 
stach  do  Moravy,  Rakús  a  Stajier  ;  ba  zaplavili  i  Koru- 
tansko  ^).  Král'  český,  nemohúc  všady  stejné  stavit'  ne- 
priaterskú  jazdu,  vyzval  rakiisko-stajersko-korutanskú 
šlachtu,  aby  sa  rychle  spojila  a  do  panonského  Uhorska 
vtrhla.  Stalo  sa,  a  spojení  šlachtici  dobyli  Rábu:  správ- 
ca  tohože  města,  bojovného  biskupa  piatikostolského,  a 
tiež  mnoho  uhorských  pánov  zajali  a  do  Rakúska  odviedli. 


1)  Epist,  Greg.  X.  ad  Ott.  ap.  Venzel,  IX.  9. 

2)  řSr.  str.  229.  poz.  4. 

3)  Dostcl  totižto   lia,  Xeuburg,    ytokLU-avii,    Greiziu  a  řSteiu  a  ročitycli  2000 
mariek.  Chrou.  Austr.  ad  a.  1272.  Sr.  str.  a  diplom  u  Venzla,  IX.  38-41. 

4)  Fejér,  V.  II,  134.  V.  III.  460.  488. 

5)  Iste  sem  patří  i  dobývanie   Brešťanského   hradu   uad   řStupavou.   Venzel, 
IX.  352.  — 
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Na  to  v  máji  iiié  zástupy  rakůskej  a  moravskej  šlachtv 
vtrhli  pres  rioku  Morava  do  Uhorska  a  dobyli  mestá 
Sv.  Jur.  a  Nitru,  ktorú  vydrancovali  a  vypálili  i).  — 
Vlastné  ťaženie  ale  podnikol  Ottokar  až  v  juliu.  U  Lá- 
bu,  vo  východnom  Rakúsku,  nialy  sa  zas  shromáždit' 
všetké  jeho  voje.  Vsak  ale  prv  nežli  sa  šišly  oné  voje, 
už  Henrik  z  Giissingu  s  30,000  Uhrami  vyrútil  sa  na 
prvé  české  zástupy,  ktoré  mali  u  Lábu  obkopané  leže- 
iiie,  opierajúc  sa  na  Dyju.  Oldřich  z  Crnoholca,  z  rodu 
Kunicov,  zemský  hajtman  korutanský,  srdnaté  sa  opřel 
sice,  avšak  už  ua  pociatku  boja  padol.  Uhri,  poplenivše 
kraj,  zase  odběhli  ^) ;  preto,  že  medzitým  voje  Ottokaro- 
vé  sa  shromáždily,  tak  že  sám  Ottokar  na  čele  60,000 
mužov  proti  ním  postupoval,  ženúc  ich  před  sebou  pres 
rieku  Moravu;  Devin  a  iné  hrady  rozkotal  ^);  prekročiac 
Bielohoru  a  nadarmo  dobývajúc  Cachtický  hrad  ^)  tiahol 
k  Váhu.  Ponevác  ale  Uhri  nikde  sa  mu  vprotiv  nepo- 
stavili, vyhybajúc  dla  svojej  obycaje  riadnej  bitke:  nut- 
no bulo  Ottokarovi  dobývat'  pevné  miesta,  aby  pri  svo- 
jom  ďalšom  postupovaní  nemal  nepriatďa  za  chrbátom. 
Takto  však  zdržal  sa  temer  celý  mesiac  v  nitrianskej  a 
bretislavskej  župě.  Rozplašeným  slovenským  obyvaterom 
tohoto  okolia  dal  oznámit',  aby  sa  vrátili  a  svojho  hos- 
podárstva  pokojné  hladeli;  že  sa  ím  neublíží  pod  och- 
ranou českého  kráťa.  Dobyté  mestá  Břetislavu  a  Sv.  Jur 
odovzdal  mešťanom  viedenským  a  viedeiísko-novomest- 
ským,  sám  ale  už  po  štvrtýkrát,  dal  hodit'  most  pres  Du- 
naj, v  auguste  preišiel  na  panonský  břeh  a  zmocnil  sa 
všetkých  liradov  a  ohradených  mest  až  po  Ráb  *),  Před 


1)  Effugato  Episcopo  cum  Canonicis,  bene  100  personae  Vngarorum  in  tem- 
plo  šunt  occisi,  ablato  ornátu  totius  ecclesiae.  Chi'on.  Austr. 

2)  Venzel,  IX.  33. 

3)  Tevven.  Chron.  Austr.  ad  a.  1273. 

4)  Venzel,  IX.  74. 

5)  Sr.  Venzel,  IX.  19—21. 
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líábou.  &0  bojovníkův,  ktoa  aa  vy^Maincnab,  u.cdzi  nmu 
rljbo   .yna   levoboaa,   MiknláSa,   leva.   u.   v.,vodu 
„navskébo,  BlAv.,c  rytierskym   n.ečom  opásal     Poslcd.uo 
.  icsto,  kt  ré  tuna  dobyl,  bolo  slávnc  bened.kUnské  o,a  - 
.tvo  na  vrcbu  sv.  Mavtiua.    Odtial  «a  obrátd  k  nez|e  - 
skómu  iazei-u  a  po  vydobytých  tvrdzmcb  pn.iul  pod  bop- 
ZT')     Toto  „,Lto   nen>ohlo  vyd.zať  dlhébo  obk.cnm: 
sl-ubovalo  poddanie  sn,  a  dalo  prednie  osoby  do  zAstavy, 
„a   čo   Ottokar   zvláSt.io   milostivé    s  mnu    nakládal. 
V  Ion,  doišla  ho  zpráva,  íe  kui-filrstovia  bez  nebo  a  jemu 
na  priek  zvolili  Rudolfa  babsburgskébo  za  rmiskeho  ci- 
sAra:    bladel    uzavreť  s  Uhrami,   primerie  a  dat    sa   do 
vYJednávania  o  mier. 

Následkom  vyvolenia  Rudolfa  za  cisára,  změnily 
sa  znafcno  osudy  krála  českého.  Ottokar  uechcel  uznat 
Rudolfa  za  cisára  a  prijaf  od  něho  země  v  léno ;  no  sta- 
ral sa  úaine  i  o  to,  aby  dostal  uhorsky  dvoř  na  svoju 

stranu.  —  i      *  i     v  lo 

Na  uboi-skom  dvore  panujiice  roztržky  tak  Uaie- 
ko   sa   vyvinuly   %  že    stranníetva   rozdvojily  i  bratske 
Ívazky  illdzi  VlaLlavom  a  Ondrejom.  Ka  dvore  uho. 
skom  to  divné  išlo:  hodnosti  cirkevné  i  světské  podávah 
jedon  druhému,  ale  i  jedou  druhého  zhadzoval  z  meh  - 
Anarehia  dostala  sa  na  vrchol,  keď  neleň  Hennk  z  &us- 
singu   dostal  sa  až  k  banátskej   hodnosti    ),   lez  i  lig.d, 
kto^í  sotva  p61  roka  pobaviv  sa  v  Cechách    uprchol  zas 
do  Uhorska,  kde  za  odvedenie  bielohurských-  hradov  od 
Ottokara,  podobné  obdržal  vel'kú  hodnost',  stav  sa  voje- 
vodom  Mačvy   ')•    Kde  tito  dvaja  oplaiu  a  sokovia  bo^., 
tam  nemohlo  byť  pokoja.   Henrik  ehopil  sa  strany  An- 

^Tl^V.  II.  08-70.  233.  2G3.  21i8.  273-275.  870.  -  Vcnzel,  IX.  79.  62 
2)    Venzel,  IX.  20.  38—41. 
'-U    Tlinl   íi    1273.  al>.  Veunel,  IX.  21. 
:1    S;:!:  l  I^S.  »!,.  Ve...l.  «.  23.  -  Clu«u.  au*.  a<I  ouuden,  a. 
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drejovcj  a  tohoto  odviedol  so  seljoii,  do  Horvřitska.  Po- 
1274 tom  ale,  chopiac  sa  odboj nej  zbraně,  oblaliol  Vladislava 
v  Budme;  avšak  Petor  Cák  zabil  zradca  v  boji  a  Vla- 
dislava vyslobodil  z  nebezpeče  ').  Po  zavraždenoin  Hen- 
rikovi Joacbim  Pektari,  královský  továrník,  však  ktorý 
požíval  vždy  eŠte  najvatšej  moci  u  dvoru  uhorského, 
sám  sa  odobral  k  Rudolfovi,  a  smlúvajúc  sa  s  ním  o 
válke  proti  Ottokarovi,  už  yopred  vyprosil  si  daktorú  zem 
koruny  českej  pre  seba;  doma  ale  ta  to  priviedol,  že  krá- 
lovskí  bratia  sa  smerili  "),  ba  Rudolfa  sebe  za  otca  při- 
jali a  pod  jeho  pokrovitďstvo  sa  postavili  ^) ;  ano  Rudolf 
i  Ondreja  s  jednou  svojou  dcerou  zaslubil  ^),  a  najmoc- 
nejším  uhorským  pánom  hodnosti  a  tituly  rímskej  drža- 
vy ponúkol.  —  Takto  Rudolf  spojil  sa  s  Uhrami  proti 
českému  královi;  ktorý  pri  zamračení  slnka  svojej  slávy 
nemal  z  Nemcov  iného  viac  spojenca,  mimo  Henrika, 
1275  voje  vodu  bavorského  '"),  ba  i  tomuto  rozkázal  Rudolf, 
})retrliiiiii'  váetko  vyjednavanie  smlúvy  medzi  sebou,  Ot- 
tokaroni  a  Vladislavom,  jestli  nechce  byť  podobné  vy- 
hlášený za  nepriatela  německého  cisárstva  ^). 

Darmo  papež  nakládal  biskupom  uhorským  sbie- 
rať  podporu  pre  križiacku  válku  a  hlásat'  ju  '),  darmo 
sa  usiloval  i  Karol  král'  Sicilie  vyprosredkovať  mier  med- 
zi Ottukaroni  a  Vladislavom  ^) :  Ottokar  nijak  sa  nech- 
cel  dať  naklonit'  k  tomu,  aby  vyjednával  s  nenáviděným 
Joachimom    Pectari,    ktorý    temer    celu    správu   Uhorska 


1)  Venzel,  IX.  38.  40.  —  Este  dňa  30.  jan.  1274.  uachodí  sa  podpísaný  na 
diplome  krárovskom.  Ib.  35.  —  Fejér,  V.  II.  148—150.  217.  316.  VU.  U. 
00.  67.  —  V.  III.  182. 

2)  Fejér,  Yil.  II.  65. 

o)    Rudolplii  .  .  .  patris  et  amici  nostri  karissimi.  Fejér,  VIL  II.  68. 

4)     Venzel,  IX.  42—44.  89.  —  Fejér,  YTI.  II.  40.  65. 

o)    Zapa  česko-moravská  kronika  XII.  914 — 910.  918.  923. 

6)  Pray,  Ann.  ER.  H.  IV.  337.  —  Fejér,  V.  II.  280.  VIL  U.  42—45. 

7)  Venzel,  IX.  57—71. 

8)  Fejér,  V.  II.  311.  323. 
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viedol  ').  —  Ko  co  sa  lupwSťastilo  medzi  Vladislavom 
a  Ottokarom,  to  sa  podařilo  medzi  tamtýni  a  Rudolfom'^). 
Teraz  už  všetko  chystalo  sa  ii  nás  a  v  súscdstve  k  vál- 
ke  medzi  křesťanskými  knie/latmi.  Rudolf  s  německými 
kniežatmi  udeřil  na  Ottokara  západně,  Vladislav  ale, 
ktoríjmu  i  sám  sicilský  Karol  poslal  vojsko  na  pomoc^), 
tiahol  južne  do  Rakiiska.  Ottokar,  clicejúc  pretrhnůť 
spojenie  VLadislava  s  Rudolfom  v  Rakiísku ,  tiahol  ta  s 
vojskom  svojim ;  avšak  vidiac,  že  toťkej  přesile  odolat' 
není  v  stave,  utiahol  sa  a  dal  sa  do  vyjednavania  o 
mier  s  Rudolfom.  Dřia  20.  nov.  přijal  Ottokar  pri  Viedni 
trpké  výminky;  medzi  ktorými  hlavnou  bola,  že  Otto- 
kar obmedzený  bol  len  na  Cechy  a  Moravu,  a  zaviazať 
sa  musel  tiež  k  uvedeniu  hraníc  moravských  do  toho 
stavu,  jaké  boly  predtým   ^). 

Ottokar  s  ničím  tak  neváhal,  jako  s  vyplněním 
výminok,  týkajúcich  sa  Uhorska:  preto  Vladislav  žaloval 
na  něho  u  Rudolfa  ^) ;  co  tomuto  tak  prislo  vhod ,  že 
ho  hned  k  spoločnej  pomstě  nad  Ottokarom  vyvolával^). 
I  v  skutku  Vladislav  náchylným  bol  podat'  mu  ruku ; 
coho  dókazom  bolo,  že  neleň  potvrdil  slobody  kupcov, 
z  Německa  do  Uhorska  j^richodiacich ,  no  poslal  i  do 
Viedne  plnomocníkov  k  uzavreniu  výminok  manželstva 
medzi  svojim  bratom  Andrejom  a  cisárovou  dcerou  Klc- 
menciou  '').  Ze  pri  tejto  příležitosti  hovořilo  sa  o  nádej- 
nej  vojně  s  Ottokarom,  ktorý  od  manželky  dražený  od- 
volal zasnúbenie  syna  svojho  s  dcerou  Rudolfovou  a  Ru- 
dolfovi predstieral  svoje  právo  na  země,  násilné  mu  od- 


1)  Fejér,  V.  II.  315—220. 

2)  Fejér,  V.  II.  320. 

3)  Fejér,  V.  II.  322. 

4)  Fejér,  V.  II.  324—328.  VIL  II.  59—85. 

5)  Venzel,  IX.  85. 

6)  Acceptabile  tempiis  instat,  in  quo  ulcisci  poterimas  eíc.  Venzel,  IX.  87. 

7)  Fejér,  V.  II.  387—393. 


238 

ňaté,  isto  je;  lebo  nezadllia  potom  nastaly  kroz  povere-    ? 
níkov  medzi  oboma  vyjednavaiiia,  ktorých  výsledok  bol 
vzájomná  zbranná  smlůva  proti  Ottokarovi    '). 
1278  Konečné   nastala   vojna.   Dna  27.  jul.  rozlúcil  sa 

Ottokar  so  zlatou  Prahou  a  tialiol  do  Brna,  kde  sa  málo 
shromáždit'  vojsko  vlastné  a  pomocné.  Poliaci  velmi  dlho 
neprichodili,  a  keď  prisli,  bol  ich  menší  počet,  nežli  sa 
nadal.  Krém  t^-chto  mal  Ottokar  i  dáku  ale  nehojnú  pc- 
moc  i  od  markhrábat  Míšeňského  a  Braniborského.  Už 
dochodila  prvá  jwluvica  augusta,  a  Ottokarové  vojsko 
ešte  nebolo  po  hromadě;  len  26,000  muíov,  i  to  nie  jeho 
nekdajsích  hrdinských  veteránov.  Pohol  sa  preca  a  polo- 
žil í>a  na  hraniciach  rakúských  u  Lábu  a  odtialto  k  Dros- 
doviciam.  Tuna  kázal  připravit'  dobývacie  stroje  a  uciniť 
útok  na  hrad;  avšak  Drosdovice  sa  poddaly.  Potom  tia- 
liol k  Marcheku,  památníku  to  jeho  dávnej  slávy.  —  Dna 
14.  aug.  už  stály  spojené  nen.ccké  a  uhorské  vojska  na 
pravom  břehu  Dunaja.  Na  +o  Uhri  —  vraj  —  50,000 
mužov  silní  ^),  —  pri  Břetislave  j)iekroéili  Dunaj  a  tiahli 
vedťa  Stupavy  k  rieku  Moravě  ^),  Němci  pri  Haimbur- 
gu  přepravili  sa  pres  Dunaj,  Cesi  ale  stáli  na  tamostran- 
ných  výšinách,  neďaleko  rieky  Moravy.  Ottokar  vidiac, 
že  nepriatelia  proti  vsetkému  nadaniu  kvapné  a  s  vel'- 
kou  premocou  na  něho  sa  hrnii,  ustupoval  pomaly  nazpak, 
držiac  sa  však  vždy  rieky  j\Ioravy,  aby  z  tejto  strany 
nebol  napadnutý.  —  Diía  25.  aug.  stál  medzi  Suchou 
Krutou  (Díirrenkrut)  a  Nideršpelkom  (Jedenspeugen)  na 
„moravskom  poli."  Mužstvo  Rudolfovo  udeřilo  na  zadnic 
vojsko,  a  tak  Ottokar  bol  priniitený  podstúpiť  boj.  Otto- 
kar mal  už   teraz  asi  30,000    bojovníkov.    Dna  26.  aug. 


1)  Fejér,  V.  II.  452—357. 

2)  Yenzel,  IX.  170. 

3)  Ladislaiis  .  .  .  Rudolphum  iii  Marliec  coniunxit  cum  exercitn.    Simon  de 
Keza.  II.  c.  5. 
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svelil  Milotovi  z  Benesovíi  a  Dědíc,  nokJajalcniu  5íoiiisk(j- 
mu  kapitánovi  Stajerskéniii  a  terajsicmu  najvissieiim  ko- 
morníkovi Moravskému,  moravské  vojsko,  aby  sa  s  ním 
položil  do  zálohy,  a  keby  trcba  bolo,  prisiel  na  pomoc 
hlavnémn  vojsku ;  bojovné  rady  Ottokárové  tialily  sa  asi 
od  výšin  nad  riekou  Moravou  medzi  Suchou  Krutou  a 
Nideršpelkom  v  zapadnu  stranu  k  Vel',  Sulcom.  —  Ulior- 
ská  lahká  jazda  vpadala  v  boky  českého  vojska;  na  to 
postiipilo  celé  nepriateťské  vojsko  ku  předu;  zjednej  stra- 
ny Rudolf,  z  druhéj  strany  Matůs  Trenciansky  a  Štefan 
zo  Stítnika  (Scliildberg) ;  strhla  sa  bitka  na  vsetkých 
stranách.  Bitka  medzi  slovanstvom  a  nemectvom,  v  kto- 
rej  krátkozrakí  státníci  (?)  uhorskí  pochybili  lilohu  svo- 
ju !  —  Ottokar  stal  v  srede,  a  pri  boku  jeho  udatný  syn 
levobocok  Mikuláš ,  knieža  Opavské.  Víťazstvo  oboch 
stráň  dlho  bolo  neisté,  a  medzi  bitkou  přibližovaly  sa 
vždy  nové  zástupy  na  pomoc  Ottokarovi ;  ale  zrádný  Mi- 
lota, ktorý  vždy  ešte  len  si  volkal  v  zálohách,  dal  tým- 
tože  zástupom  na  vedomie.  aby  sa  už  ani  neblížili  viac, 
ponevác  —  vraj  —  bitka  itak  je  už  stratená;  ba  keď 
mu  i  sám  Ottokar  rozkázal,  aby  so  svojou  zálohou  na 
nepriatela  udeřil  a  boj  rozhodnul,  dal  sa  na  zrádný  útek. 
Ottokar  ubohý  teraz  už  videi,  na  com  je,  však  ale  ne- 
mienil  sa  poddat'  ani  utekať  zbojišťa.  S  malým  poctom 
svojich  věrných,  vrhol  sa  do  najhustejšieho  davu  nepria- 
tel.  Tu  padol  jeho  koií,  a  suroví  Němci,  vidiac  klesajú- 
ceho,  hodili  mu  provaz  na  hrdlo,  odvliekli,  olúpili  a  za- 
bili ho.  Porážka  Ottokarová  bola  úplná:  12,000  bojov- 
níkův zahynulo  zciastky  na  bojišti  zčiastky  na  útoku  a 
vrieke  Moravě.  Dna  27.  aug-.  pohnul  sa  Rudolf  k  Válči- 
ciam,  aby  snad  překazil  Polovcom  drancovanie,  ktoré  už 
pres  Drnoholec  až  k  Znojmu  páchali:  Vladislavovi  po- 
ďakoval  sa  za  preukázanú  službu  a  žíadal,  aby  sa  s  voj- 
skom  do  Uherska  vrátil.  Pobrali  teda  Uhri  svoje  kořisti 


1)  Simon  de  Keza  ap.  Horányi  p.  10-1 — 108.  —  Sporscliil :  Gesch.  Oest.  IV. 
387—424.  Zapa  řesko-mor.  kronika.  XII.  934—945.  —  Pray,  Aun.  RR. 
H.  IV.  339 — 341.  —  Xa  pamiatku  víťazstva  nad  Ottokarom  vystavený  je 
franciskanský  kostol  v  Břetislave  (Prešporku),  kde  čítať  tento  nápis : 
AeDes  has  LaDIsLaVs  qVartVs  HVngarlae  reX  e  plo  In  SVperos  Voto 
sVppresso  terfaVste  OttoCaro  rege  eXstrVXIt.  —  Sr.  Fejér,  V.  II.  457. 
—461.  503.  520—525.  502.  —  Stero.  Altah.  ad  a.  1278.  —  Aventini  L. 
VIL  c.  IX.  n.  7—15. 

2)  Fejér  V.  II.  4G2.  468—470.  477.  572.  —  Chron.  Thur.  II.  c.  78.  —  Bár- 
dosy  Anal.  Sep.  p.  335.  n. 

3)  Venzel,  IX.  12. 

4)  Fejér,  V.  II.  4S5.  —  Venzel,  IX.  110—134.  192. 

5)  Donins  íiltrinas.  P^eltnim  -— =  filtrům  -==  pannus  crassns  Dn-Cange. 
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a  nescii^elný  počet  zajatých,    mcclzi  ktorými  nachodil  sa 
i  Mikuláš  Opavský,  a  vrátili  sa  domu   '). 

Vladislav  od  Rudolfa  len  tak  na  lahko  vyplatený, 
snad  i  preto  pospiechal  do  krajiny,  ponevác  tuna  vnú- 
torné  odboje  a  rozbroje  -),  najma  ale  bczoČivé  garázdo- 
vanie,  ktorého  sa  dopúštali  Polovci  ^),  teraz  cesko-morav- 
skou  kořist  ou  ešte  viac  rozbnjnely.  Vladislav  ale,  neleň 
že  s  dostatocnou  prísnosťou  nezakročil  proti  Polovcom, 
no  i  odožeuúc  od  seba  nianželkn,  viedol  bujný  život  s 
Polovcankami.  Mikuláš  III.  teda  naložil  Filipovi,  bisku- 
povi Firmanskému,  legátovi  svojmu,  aby  išiel  do  Uhor- 
ska  a  primal  král'a  i  stavy  k  zavedeniu  porindku  v  kra- 
jině *).  Vladislav  zprvu  nechcel  h»  pustiť  do  krajiny; 
potom  ale  neleň  že  ho  přijal,  lež  sFiibil  i  polepšenie  seba 
,or-QÍ  svolanie  sněmu  na  14.  den  julia;  ktorý  snem  i  skutoč- 
ne  potom  v  onen  udaný  den  zasedal.  Dostavili  sa  na 
snem  i  Alpra  a  Uziir,  povci-eníci  poloveckí,  jako  i  mno- 
ho iných  slachticov  a  pohlavárov  poloveckých.  Krém  to- 
ho, že  Polovci  Jiřímu  vieru  kresťanskú,  ustanoveno:  že 
zanechajú  svoj  predošlý  kočevný  život  a  iisadia  sa  v  stá- 
lých osadách,  a  svoje  stany  a  šiatoiy  ?•)  premenia  v  pevné 
domy;  že  —  výmuc  holenie  brad3^  strihanie  vlasov  a 
vlastný  kroj  —  i^rímu  obyčaje  křesťanské;  že  zanechajú 
olupovanie  a  vraždenie  kresťanov;  že   budu  přebývat'  na 
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území,  ktor(í  íni  bolo  vykázáno  kroz  Beloslavři  IV.,  niedzi 
Tisoii  a  Dunajom  a  nad  riekami  Krížom  Marušou  a  Te- 
mešom,  tak  ze  sami  medzi  sebou  podelia  si  tie  země,  — 
země  to  lebo  královských  poddaných,  lebo  tatarským 
plenom  vyViidnatelé,  lebo  vymretím  zemanských  vlastní- 
kov  uprázdnené,  lebo  s.  inými  zaměněné  alebo  výsadné 
(pritilegialiter)  obdržané;  že  budu  s  inými  obyvatelmi 
krajinskými  i  poží vať  rovné  práva  i  niesť  rovné  ťarchy ; 
že  dajú  slobodu  vsetkým,  ktorých  z  turodých  ujařmili, 
a  len  tých,  ktorých  v  cudzozemsku  zajali,  podržia  v  po- 
robe; že  budil  mať  sice  vlastného  svojlio  pohlavára,  ale 
podriadení  biidií  krajinskému  nadvorníkovi  ').  Na  to  dna 
17,  sept.  pod  predsedníctvom  Firmana  vydržiavaná  bola 
v  Budíne  synoda.  Vladislav  pokračovanie  synody  tejto  — 
asi  pre  užívanie  neobmedzeného  a  královské  práva  ob- 
rážajúceho  jednania  Firmánovho  ^)  —  zastavil,  ba  bii- 
dinským  mešťanom  naložil,  aby  odopreli  potravu  cirkev- 
ným  hodnostárom  a  tak  ich  přinutili  k  odchodu  ^).  Fir- 
man  preto  Vladislava  vyobcoval  z  cirkve  a  vyriekol  za- 
kázanie  cirkevných  úkonov  [interdictutn)  nad  krajinou. 
Táto  přísnost'  zatriasla  sice  Vladislavem  tak,  že  kajiicne 
uznal  převineme  svoje  a  —  dla  uhorskej  obyčaje  — 
podáním  ruky  ^),  si  ubil  polepsenie;  ale  opat  slovo  ne- 
zadržal.  Mikuláš  teda  opat  písal  listy  na  Firmana,  aby 
prísne,  přitom  ale  i  obozretne,  ďalej  pokračoval ;  —  na 
kráVa,  aby  sa  nariadeniam  Firmanovým  podriadil,  jestli, 
krém  cirkevných  trestov ,  nechce  zakúsiť  i  politických 
trestov;  —  na  králenu    Alžbětu,   aby   zadržala  ten  kato- 


1)  Kovachich:  Supi.  Vestig.  Comraitior.  I.  33—41.  —  Fejér,  V.  II.  507— 519. 
—  Venzel,  IX.  193. 

2)  Sr.  Venzel,  IX.  13G— 162.  183—190.  242.  —  Fejér,  V.  III.  138. 

3)  Pray,  Ann.  RR.  H.  IV.  345.  —  Fejér,  V.  III.  28—31. 

4)  Že  táto  uhorská  obyčaj  dať  čestné  slovo  kroz  podanie  ruky  je  slovenskou, 
dókazom  toho  je  uelen  ešte  u  nás  trvajúce  také  ruky  podanie,  no  i  sa- 
mé šlová:  záruka  a  zarnčenie. 

Dějiny  I.  Diel.  ^^ 
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lický  ráz,  ktorý  obdržala  v  dome  otcovskom;  —  na  cí- 
sára  Rudolfa  a  sicilského  krála,  Karola,  aby  moeným 
vlivom  svojim  naklonili  Vladislava  k  poslušnosti  naproti 
cirkvi  ').  Koneene,  najma  prosredníctvom  Paskasia,  bre- 

1-280  tislavskébo  prepošta  2),  Vladislav  smeril  sa  s  Firmanom^), 
a  prísne  rozkázal  zachovávanie  všetkého,  čo  legat  papež- 
ský ustanovil  ^).  Vladislav  iste  priniitený  bol  podriadiť 
sa  nariadeniu  Firmanovému  i  tým,  že  Lev  Danielovic 
s  tatarskou  pomocou  vtrhol  do  Uliorska,  kde  —  vraj  — 
Tataři  zaplavili  vojskom  svojim  priestor  na  11  mil.  Ude- 
řil ale  Lev  na  Uhorsko  preto,  poneváČ  Vladislav  uznal 
Leška  černého  za  vojevodu  krakovsko- sudomierskeho 
kniežatstva,  ktoré  si  Lev  osoboval.  Avšak  neobozretný 
Lev  podujal  ťaženie  toto  do  hornatého  Uhorska  v  zimě, 
tak  že  jeho  vojsko,  cestou  pres  Karpaty  zunavené  a  zim- 
ným neprajným  počasím  umořené,  zčiastky  od  okolitého 
rusiného  Tudu  pobito  bolo  zčiastky  ale  dalo  sa  na  útek 
za  Karpaty  ^). 

Sotva  táto  nebezpeč,    zahrozivšia  Uhorsku  zo  za- 
hraničia,  zmizla,  už  nastaly  zas  domáce  nepokoje. 

Upotrebenie  přísnosti  k  uskutočneniu  sněmového 
a  synodalného  ustanovenia  uvrhlo  Vladislava  do  nebez- 

1281  P^Če,  lebo  nektorí  uhorskí  velmoži  zprotivili  sa,  ba  Vla- 
dislava, chcejúc  ho  koruny  celého  Uhorska  zbavit',  i  do 


1)  Venzel,  IX.  191— 2Ul. 

2)  Venzel,  IX.  214. 

3)  Pray,  Ann.  RE.  H.  IV.  340.  350. 

4)  Fejér,  V.  III.  35—38. 

5)  Anno  Domini  1280.  . .  Tartari  iu  tanta  multitudine  intranerunt  Vngariani, 
quos  dicebant  una  cum  exercitu  suo  undecim  milliai-ia  occupare,  qui 
tandem  non  humano  auxilio,  sed  diuino  judicio  perierunt.  Superuenit 
enim  grande,  nix  et  pliuiia  in  tanta  quantitate,  quod  se  de  loco  mouere 
non  poterant,  et  sic  a  Christianis  in  circuitu  positis  šunt  occisi,  et  justi 
tulerunt  spolia  impiorum :  multi  etiam  eorum  euaseruut.  Ann.  H.  Stero- 
nis  Alt.  —  Fejér,  V.  III.  88.  Karamzin.  IV.  123. 
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vazenia  uvrlili  ').  Alžběta,  starsia  králena  všetko  vyna- 
ložila, aby  Vladislav  vytrliniitý  bol  z  ncbczpccenstva.  — 
No  sotva  zbraňou  věrných  svojicb  prisicl  na  slobodu  a 
začal  pokracovať  v  uvádzaní  Polovcov  do  poriadkn,  tito 
chopili  sa  odbojnej  zbraně,  tak  že  Vladislav  osobné  po- 1282 
dujať  musel  válku  proti  ním.  Stal  sa  víťazom  na  Potisí 
pri  Hode  a  porazených  prenasledoval  až  za  dolnie  Kar- 
paty, aby  ich  nazpak  dohnal  do  krajiny  -).  —  Alžběta 
Lukáča,  ktorý  jej  priniesol  tuto  radostnu  novinu,  bohaté 
obdarovala  ^) ;  Martin  IV.  ale  použijúc  tejto  příležitosti, 
neleň  dobroprial  mu  k  tejto  sláye,  no  i  připomenul  mu, 
aby  sa  držal  svědomitých  a  křesťanských  radcov,  nie  ale 
zradcov,  s  ktorými  tak  rád  obcúval  ^).  —  Medzitým  ne- 
leň že  začaly  sa  vyvinovat'  nemilé  poměry  medzi  krá- 
Tom  a  staršou  králenou  ^),  no  hrozilo  zas  nebezpečenstvo  1284 
i  od  Tatarov. 

Příčinu  tohoto  druhého  tatarského  plenu  °)  jedni 
pripisujú  tým  Polovcom,  ktorí  Vladislavom  stíhaní  utiekli 
k  Tatarom,  a  týchto  popudili  proti  Vladislavovi  ');  mne 
sa  ale  zdá,  že  příčinou  toho  bola  smlúva  Vladislava  s 
Leškom,  vojevodom  poťským,  proti  Levovi  DanieloviČo- 
vi,  ktorý  s  pomocou  tatarskou  chcel  si  vy  doby  ť  Poťsko. 
Lev  zaiste  neleň  dorážal  na  Lesku,  lež  i  na  Vladislava 
jeho  spojenca,  a  jako  už  r.  1280.  vtrhol  do  Uhorska  ^), 


1)  Dominus  Rex,  filius  noster  karissimus,  per  seuiciara  quonindaK  iufide- 
lium  regni  nosti  et  audaciam  temerariam.  quod  dietu  nepliandissimum, 
captus  detinebatur.  Ep.  Elisab.  reginae  sen.  a.  1282.  Fejér,  Y.  III.  128. 
158.  1G3.  241.  259.  274—277.  289. 

2)  Fcjér,  V.  III.  124.  166.  123.  159.  275.  279.  289.  409—412.  Simou  de  Ke- 
za  c.  5.  ad  fin. 

3)  Fejér,  V.  III.  123. 

4)  Fejér,  V.  III.  138—140. 

5)  Fejér,  V.  III.  235. 

6)  Fejér,  V.  III.  327. 

7)  Chrou.  Bud.  ap.  Podhradsk^,  p.  208. 

8)  Sr.  str.  242. 

IG* 
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tak  i  teraz  s  pomocou  tatarskou  to  učinil  ').  —  Tataři 
—  vraj  —  dorazili  až  k  Pcsti  ,*  avšak  Uhri  z  čiastky  ich 
porazili  neleň  v  Uhorskn,  no  i  v  Porsku  ^),  z  čiastky  ale 
v  Uhorsku  osadili   ''). 

Osadením  nových  Nengrov  *)  v  Uhorskn  potkalo 
sa  s  odporom  a  rozmnožené  boly  zlá,  ktoré  v  Uhorsku 
už  i  sami  Polovci  nati'opili.  Vladislav,  nie  žehy  ich  bol 
na  uzdě  držal,  lež  choval  ich  pod  mocnou  ochranou,  ba 
i  sám  s  nimi  raboval  '").  Ubohá  krajina !  Poddaní  nepla- 
tili podlžnosti  pánom  svojím,  jedon  druhého  křivdil  a  o 
svojeť  připravoval,  falšovali  diplomy  a  královské  pečate, 
rozsievali  semeno  nesvornosti  medzi  králom  a  jeho  mat- 
kou Alžbětou,  jej  tovarnika  zabili,  ba  nektorí  grofi  temer 
celé  války  na  vlastnil  pasť  podujímali  ^).  Následok  to- 
hoto bol  toVké  ubiedenie  a  trýznenie  ludu,  že  do  života 
přišly  dvojkolesiiie  káry,  do  ktorých  porobný  lud  zapria- 
igoghali  ').  Na  mnohé  naliehania  Vladislav  sice  držal  snem 
k  opravě  stavu  krajiny  -)  a  vyslal  Mokiana  palatina,  aby 
po  krajině  robil  poriadky,  —  súdil  a  trestal  lúpeže,  zlo- 
dejstvá  a  vraždy    ') ;   ale    toto    pri  jeho   vrtkavosti    dlho 


1)  Sr.  Karamzin:  Gesch.  d.  niss.  Reiches.  IV.  123. 

2)  Fejér,  V.  ni.  384.  394—397.  409—412.  YU.  II.  110.  —  Item  in  pluribus 
locis,  V.  III.  299.  etc.  Aventini  Ann.  Boi.  VII.  c.  IX.  n.  1. 

3)  Fessler,  Gesch.  der  Ung.  II.  II.  G81.  —  Horváth  M.  kisebb  munkái.  II. 
337.  — 

4)  Keugari,  Neugerii.  Tak  nazvaní  boli  novi  tatarskí,  teda  ne  —  uhorskí 
obyvatelia  Uhorska.  —  Osadil  ich  asi  preto,  aby  v  nich  mal  podporu 
proti  zpupnosti  oligarchov. 

5)  In  spoliatione  Ecclesiae  nostrae  per  regem  Ladislaum  et  suos  Neugaros. 
Lit.  Capit.  Scepus.  a.  1285.  ap.  Fejér,  V.  III.  306.  442.  45G.  47G.  Ven- 
zel,  IX.  326.  340. 

6)  Ivan  Henrikovič  (sr.  str.  249.  p.  9.)  lúpežné  výlety  robil  do  Štajerska  a  Rakú- 
ska,  a  pobitý  uzavřel  smlúvu  s  Albertom,  vojevodom  rakúskym,  že  pře- 
stane plenit  Štajersko  aRakúsko  a — jestliby  vypukla  vojna,  —  nebude  za 
Vladislava  bojovat.  —  Pray,  Ann.  RR.  H.  IV.  354. 

7)  Chron.  Bud.  ap.  Podhradský,  p.  212. 

8)  Fejér,  V.  El.  317. 

9)  Fejér,  V.  HI.  333. 
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neobstálo,  tým  viac,  že  —  vyliybajiic  kresLaiiom,  kresťan- 
skej  kázui  a  biskupským  iiapomíuaniam  —  obcoval  s 
Polovcami  a  Tatarmi,  následoval  icli  obyčaje,  obřady  a 
kroj,  a  —  co  viac  —  viedol  bujný  život  s  poloveckými 
sťiložnicami,  svojii  ale  manželku,  ktorá  lio  s  nevěrnosti 
kárala,  zatvoril  do  klástora  na  budinskom  ostrove  ').  — 
Ubohá  Alžběta  nemalá  už  viac  podpory  u  otca  (f  7.  jan. 
1285.),  ktorý  by  bol  pohrozil  zaťovi  svojmu  Vladislavo- 
vi ^).  Podobné  ani  krajina  nemalá  obrany,  keď  Albert, 
pánami  na  Gíissingu  rozdrážděný,  plenil  Mosoiisko  ^).  — 
No  jediný,  kterého  hlas  ešte  daČo  platil,  bol  papež.  Ho- 
nor IV.  jaknáhle  z  povésti,  hodnověrných  zpráv  a  dopi- 
sov  sa  o  tom  dověděl,  dna  12.  marca  poslal  na  něho  list,  v 
ktorom  predstiera  mu  to  náramné  pohoršeme,  ktoré  dává, 
—  tá  poskvrnu,  ktorou  svoje  měno  a  svoj  majestát  před 
křesťanským  svetom  pohanil;  odoženúc,  ba  žaliarujúc 
manželku  svoju  a  držiac  len  s  neuhorskými  pohansko- 
mahomedanskými  Tatarmi  *) ;  napomíná  ho,  aby  opustiv- 
še bludy  týchto  a  iných  nevercov,  přilnul  k  právej  viere 
kresťanskcj,  a  svoju  manželku  zase  k  sebe  pojal.  —  Sú- 
casne  písal  i  Vladimirovi,  arcibiskupovi  ostřihomskému, 
aby  všemožné  sa  usiloval,  kráťa  priviesť  k  polepšeniu 
seba,  ba  —  keby  neposlechnul  —  upotřebil  proti  němu 
i  cirkevných  trestov;  jestliby  neuhorskí  pohausko-maho- 
medanskí  Tataři  nepřestali  prenasledovať  kresťanov,  aby 
v  Uhorsku  a  v  okolitých  provinciach  hlásal  križiacku 
válku  proti  ním.  —  Tieto  svoje  prísne  kroky  dal  podob- 
né súčasne  na  vedomie  i  německému  cisárovi,  českému 
kráťovi,  polskému  a  slavonskému  vojevodovi,  i  uhorským 
a    okolitým   cirkevným    a   světským   hodnostárom ,    aby 


1)  Chron.  Bud.  ap.  Podhradský,  p.  208—210. 

2)  Fessler,  II.  II.  685. 

3)  Pray,  Ann.  Rll.  H.  IV.  355. 

4)  Tartaris,    Saracents,   Neugeriis,   paganis.    Z  osnovy  listu   viduo,    že  tieto 
výrazy  sú  leu  appositiones,  ozuačujúce  leu  jedou  a  teu  istý  předmět. 
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Vladimirři  v  tej  věci  napomáhali  ').  Poclot)ne  i  rímski 
kardináli  položili  záležitost'  Alžběty  na  srdce  Vladimiro- 
vi,  ba  i  vesprímskemu  biskupovi,  českému  královi,  ra- 
kiiskemu  vojevodovi  a  Janovi,  Mikulášovi  a  Henrikovi 
Henrikovicom,  pánom  na  Gítssingu,  aby  snahy  svoje  s 
Vladimirom  k  tomuže  cielu  spojili.  —  Následkom.  toho 
svolaný  bol  snem,  kde  Vladimir  předložil  spomenuté  li- 
sty pápeža  a  kardinalov,  a  keď  přijaté  boly,  sdělil  ich  i 
sedmohradskému  biskupovi,  aby  i  tam  ich  obsach  usku- 
točnený  bol  ').  Zdá  sa  že  Vladislav  stúpil  do  seba  ^), 
lebo  neleň  začal  sa  viac  zaobierať  so  záležitosťami  pa- 
novnickými a  přepustil  z  vazenia  svoju  manželku  '),  no 
začal  i  výsadami  odmeiiováť  tých.  ktorí  sa  v  bitkách,  s 
Polovcami  a  Tatarmi  vedených;  hrdinsky  držali  ^).  Dialo 
sa  to  ale  neleň  v  Uhorsku,  no  i  v  Sedmohradsku   '^). 

1288  Jako  sa  dalo  predvideť,  uzdenie  samopaše  a  uvád- 

zanie  poriadku  podkalo  sa  s  neposlušnosťou :  následkom 
čóho  dřia  8.  aug.  Mikuláš  IV.  opat  napomenul  krála  a 
naložil  arcibiskupovi  Vladimirovi,  aby  neleň  v  Uhorsku, 
no  i  v  Poťsku,  Česku,  Rakiisku,  Stajersku,  Korutausku, 
Slavonsku  a  Istrii  hlásal  križiacku  válku  proti  Tatarom 
a  iným  pohauom  ').  —  Následkom  toho  Vladislav  po- 
volal snem  do  Budína,  aby  sa  poradil  o  sriadení  kraji- 

1289ny  a  prosriedkoch  proti  Neuhrom  *).  Z  toho  povstala 
domáca  vojna  najma  vo  Spiši.  Vladislav  uajprv  oznámil 
povstalcem  milosť,   ktorí  odhodia   odboj nú   zbraň,  nepo- 


1)  Veuzel,  IX.  294—302. 

2)  Fejér,  V.  III.  363—366.  389. 

3)  Qunm  nuper  nobis  apud  Strigonium  resipiscere  praeterítis  nostris  de 
transgressionibus,  aucíore  Domiuo,  studio  meliore  pcrtractis.  —  Fejér,  V. 
III.  413. 

4)  Fejér,  V.  III.  449.  461.  VII.  II.  125.  —  Venzel  IV.  341. 

5)  Fejér.  V.  III.  353—356.  889—419.  445—447.  451—456. 
0)     Fejér,  V.  III.  434. 

7)  Fejér,  V.  III.  420.  —  Veuzel,  IX.  319-325. 

8)  Fejér,  VII.  11.  121.  —  Mágy.  Sión.  I.  858. 
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sliisiiýcli  ale  pokuril  ').  —  Na  západucj  straiic  Uliorska 
^ii-dk  Albert,  rakiisky  vojevoda,  oi)at  pánami  na  Gílssiu- 
oi\  rozdrazdnený,  znácnú  cíasť  od  krajiny  odtrliol   "). 

Zdá  sa,  že  Vladislav  dosť  prísne  nezakročil  proti  1290 
Tatarom  a  Polovconi,    ehcejiic    icli    snad    viac  priaziiou, 
nežli  prísnosťoii  získať  ■%•    následkům  eoho  Mikuláš  IV. 
posla   Benevenúta,    biskupa    eugubinského,  do  Uhorska, 
aby  k)nečne  urobil  poriadok  s  vierolomným  Vladislavoni, 
do  prdoŠlých  neřestí  upudnuvšieho  ').  —   Medzitým  pá- 
pežovlist  od  23.  julia  už  nenašiel  krála  živého;  násilná 
smrť  ičinila  konec  rahkomyselnému  a  vrtkavému  živo- 
tu VVdislavovému,  a  to  kroz  vražedelné  ruky  Polovcov, 
ktorýx  dosial  tak  slepé  oddaný  bol  ^).   —    Petor   totižto, 
biskuisedmohradský,  náslcdkom  križiackej  vojny,  sebe  v 
Sedmoradsku  proti  Tatarom  a  Polovcom  r.  1287.  nalože- 
nej,  proadol  poloveckého  Arbusa,  pokrevného  Vladislavo- 
vého  a  eho  vnukov,  a  ich  uvaznil.  Král'  následkom  toho 
odhal  lu  statky  v  Sedmohradsku  a  snad  ich  dal  Arbuso- 
vi  a  rotné.    Lánského  roku  ale  ich  odůal  zas  Arbusovi 
a  vrátil  lazpak    tomuže    biskupovi    sedmohradskému    '). 
Polovci,-  tej  asi  nádeji,   že  pri    bezdetskosti  Vladislava 
uhorskýrón  príde  na  Arbusa,  spikli  sa  s  ním,  potom  s 
Turtulor.  Kemenčom  a  ich  rodinou  proti  životu  Vladi- 
slavovém  V  noci  10.  juha  vrútiU  sa  do  stanu,  kde  Vla- 
dislav spi  a  ho  zavraždili.    Palatín  MojŠ,  predtým  mu- 

1)  Fejér,  1  457—460.  471.  487.  505—507. 

2)  Pray,  Á   RR.   II.   IV.  358.    —    Fejér,  1.  c.  482.  483.  VU.  II.  123.    — 
Sporsclí.  c.  II.  15—18. 

3)  Fejér,  1.504. 

4)  Venzel,  .  354—378.  —  Fejér,  1.  c.  493.  Umřel  v  podozreuí  odpaduu- 
tia  od  v.  Theiuer.  Monum.  Ilist.  Huug.  I.  309. 

5)  Ladislauíix  Vugariae  a  quodam  cum  mami  (Cumauo?)  iuterťectus  est. 
Chron.  A.  —  Auuo  I).  1290.  feria  2.  proxima  aute  festům  sauctae 
Margaritf.  et.  M.  prope  castrum  Kereszeg  ab  ipsis  Cumasis,  quibus 
adhaeserist  miserabiliter  iuterfoctus.  Chron.  Tliurocii,  II.  c.  81. 

6)  Venzel,  1.33G.  —  Fejér,  V.  III.  454. 
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hamecláii,  teraz  ale  křesťan,  s  bratom  svojim  a  s  Miku- 
lášom,  bratom  Eduy,  Vladislavovej  súložnice,  dla  matery, 
prepadol  sice  s  pomstivým  mečom  zlosynov  a  spiklencov 
a  ďalšie  polovecké  záměry  překazil,  nie  však  tie  násled- 
ky, které  za  pohrobením  Vladislava  v  Canáde  *)  uvalily 
sa  na  krajinu. 

Andrej  III.  s  primenom  „benátsky",  vnuk  Aidre- 
ja  druhého  -)  a  bratranec  nebohého  Vladislava  ^]  pod 
ťažkými  výminkami  zo  zajalia  Giissingského  vysldbode- 
ný  ^),  trinásť  diiami  po  smrti  Vladislavovej.  v  ndďu 
dna  23.  julia  bol  korunovaný  v  St.  Bělohrade  ^).  Stdnu- 
tie  Andreja  benátského  na  uhorský  trou  potkalo  sa  s 
mnohým  domácim  a  zahraničným  odporom.  Naj>rv  v 
Sariši  povstal  jedon,  ktorý  sa  vydával  za  Andreja,  nlad- 
šieho  brata  Vladislavového;  a  sotva  tohoto  potlači®),  už 


1)  Chi-ou.  Bud.  ap.  Podhradský  p.  210—212. 

2)  Andrej  III.  r.  1234.  vzal  si  Boženu,  dceru  Aldrovandina ,  mkhrábata 
estenskóho.  Po  smrti  i\jidreja  r.  1235.  v  tehotnom  stave  utiek do  Itálie, 
a  tam  porodila  Stefana  pohrobka.  Štefan  sa  časom  dostal  doenatok  a 
vzal  si  tam  Thomasinu,  kúahynu  z  rodu  Maurocenov,  s  ktoi  zplodil 
xVndreja  III.  —  Tento,  poneváč  Vladislav  násilné  zo  světa  oravil  An- 
dreja a  Ladislava,  vlastných  bratov  svojicb,  stal  sa  vojevodoplavonska. 
Okolo  r.  1288.  musel  utiecť  do  líakúska.  Odtialto  po  smrtV^ladislava 
preoblečený  išiel  pres  Mošoůské  Slovensko  (!)  do  Uhorska,  aívan  Hen- 
rikovič  ho  lapil  a  len  pod  ťažkými  výminkami  přepustil.  -Sr.  Chron. 
Bud.  ap.  Podhradský,  p.  213—215.  —  Pray,  Ann.  RR.  H/.  359.  — 
Lucii  de  Regno  Dalm.  L.  IV.  c.  10.  —  Jongelinus  Centuria  •  —  Chron. 
Austr.  ad  a.  1289.  Fejér,  1.  c.  200.  —  Theiner.  Mon.  Huní- 

3)  Carissimi  fratris  nostri  patruelis.  Dipl.  28.  Aug.  an.  1290.  Fejér,  VI. 
L  45.  Etc. 

4)  Sr.  predposledniu  poznámku.  —  Fejér,  VI.  I.  204.  301. 

5)  Tertio  autem  decimo  die  obitus  eiusdem  Ladislai  Regis,  íreas  .... 
coronatur.  Chron.  Varad.  —  Chron.  Bud.  ap.  Podhraí?  P-  214.  — 
Fejér,  VI.  I.  236. 

0)  Cum  nos  Deo  propitio,  jurc  et  ordine  geniturae  in  soliuí  gubesnacu- 
lum  Rcgni  Ilungariae  fuisscmus  sublimati,  et  quidam,  qu  Ducem  An- 
dreám nominabat,  adjunctis  sibi  perversitatis  suae  sociis  totius  Regni 
nostri  praejudicium  et  gravamen  contra  nostram  Regiam  nedere  nitere- 
tur  Majestátům  ....  Magistrům  Georgium  ...  ad  ins»iidum  dictum 
Ducem  diuimus  dostinandum  ....  Idem  Castrum  nost  Potok  .  ,  . 


240 

zas  z  Neapolska,  Ncniocka  a  Ríniii  na  nclio  zaliriiielo.  — 
Karol,  sicilský  král',  jaknálile  dostal  zprávu  o  smrti  Vla- 
dislavovej,  ihned  kroz  Icgáta  papežského  s  vďkou  sláv- 
nosťou  vyhlásit'  dal  Karola  Martella,  ktoiého  s  Mariou, 
sestrou  Vladislavovou  zplodil,  za  kráFa  uhorského  ').  — 
Cisár  Eudolf,  odvolav  a  jiic  sa  na  to,  že  kedysi  Belo  IV. 
podriadil  Uhorsko  cisárovi  Fridrikovi  ^),  osoboval  si  prá- 
vo, iideliť  uhorský  trou  komu  chce.  I  v  skutku  udělil 
ho,  sťa  léno  Albertovi,  vojevodovi  rakúskemu  ^),  právě 
vtedy,  co  Andrej  v  Budíne  vydržiaval  snem  *).  Medzi-1291 
tým  neleň  Juhoslovansko  uznalo  Andreja  a  poslalo  mu 
úctne  dary,  lež  i  matka  jeho  s  velkým  bohatstvom  odi- 
šla  zo  Zary  do  Uhorska  ^),  a  tak  usnadnila,  Andrejovi 
získanie  si  priatďov  v  Uhorsku  a  vedenic  vojny  proti 
sokom,  sa  naskytnuvším. 

Andrej  po  vyrovnaných  domácich  nesnádkach  '^) 
a  pri  nevšimnutí  si  zámerov  pápeža,  osobujúceho  si  prá- 
vo nad  Tihorskou  korunou  '),  chystal  sa  proti  chiiťkam 
Rudolfovým,  ktorý  nevšimajiíc  si  papežových  slov,  před 
opanováním  Uhorska  výstrahu  mu  dávajůcich  ^),  chcel 
podeliť  Uhorsko  medzi  českého  kráPa  a  rakiiskeho  voje- 
vodu  tak:  aby  tamtomu  připadlo  bielohorské  —  tomuto 
ale  pannonské  Slovensko   ").  Svolal  snem  najprv  do  sed- 


nobis  .  .  .  resignavit.  28.  Aug.  1290.  Wagner.  Dipl.  Coniita.  Saros.  1780. 
p.  304 — 306.  —  Mal  sice  Vladislav  brata  Andreja,  ale  tento  už  dávno 
umřel.  Fejér,  V.  II.  471.  VI.  I.  303.  —  Katoua  Hist.  Crit.  VI.  740—742. 

1)  Pray,  Ann.  RR.  H.  IV.  360. 

2)  Sr.  str.  165.  —  Fejér,  VI.  I.  47. 

3)  Fejér,  VI.  I.  47.  48.  Dipl.  31.  Aug.  1290. 

4)  Magyar,  Sión.  I.  859.  Dipl.  1.  Sept.  1290. 

5)  Monumenta  spectantia  Historiam  Slavorum  Meridioualiuni.  U  Zagrabu, 
1868.  I.  150.  —  Lucii  de  Regno  Dalni.  ete.  IV.  X.  —  Fejér,  VII.  IV. 
221.  VI.  I.  321. 

6)  Fejér,  VI.  I.  69.  90. 

7)  Fejér,  1.  c.  75—88.  97.  VI.  II.  226. 

8)  Fejér,  1.  c.  81.  84.  96. 

9)  Fejér,  1.  c,  95.  96. 
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mohradského  i),  potom  clo  stoluého  Bělohradu  -)  k  po- 
radě o  vňiUorných  a  zaliranicných  záležitosťach  krajiny. 
Následkom  toho  Kemen  s  inymi  vyslaní  boli  porskémii 
vojevodovi  proti  odbojnej  poříkej  stránke  na  pomoc  ^), 
a  rozvynutá  bola  válečná  zástava  proti  Nemcom,  podob- 
né chystajúcim  sa  k  vojně  ^).  Albert  v  skutku  vtrhol 
už  i  do  Uhorska,  ba  vydobyl  a  popálil  i  Břetislavu,  tak 
že  sa  jej  obyvateFstvo  rozísť  muselo  '").  —  Na  to  Andrej 
vypravil  poslov  svojich  k  Albertovi,  žiadajúcich,  aby  po 
dobrotke  vrátil  tie  s  E-akúsami  a  Stajerami  siísediace  kra- 
je Uhorska,  ktoré  opanoval;  co  keď  urobit'  nechcel,  2. 
Julia  pohol  sa  zo  St.  Bělohradu  a  s  80,000  vrútil  sa  do 
Rakúska  a  plenil  ho  okolo  Viedne  a  viedeiiského  nové- 
ho města  '^).  Albert  poneváč  jeho  otec,  cisár  Rudolf  15. 
jul.  umřel,  Štnjersko  sa  zbúrilo,  a  německé, kniežatá  ho 
nepodporovali,  ba  i  Andreja,  slubujúc  mu  dolnie  E.akú- 
sko,  do  smlúvy  proti  němu  vábili,  ano  keď  i  sami  Vie- 
deniaci  proti  němu  sa  zbúrili :  prinútený  bol  hladať  mier. 
Po  šest  týdiiovom  plenu  teda  pošťastilo  sa  biskupom  a 
velmožom  obocli  stráň  vyprosredkovať  sídetie  sa  kráťa 
s  vojevodom  na  otvorenom  poli  nad  Fišou.  Andrej  velmi 
mierne  sa  choval,  byv  spokojený  s  tým,  keď  sa  Albert 
zriekne  toho,  co  v  posledhom  čase  v  Uhorsku  opanoval, 
ba  přivolil  i k  tomu,  že  královské  hrady  vrátí,  ostatnie  ale 


Nech  táto,  snad  dosial  ešte  ueslýchaná,  výpověď  nevidí  sa  komu 
bezzákladnou.  Ten  istý  Ivau  Heurikovič,  ktorý  bol  pánom  na  Giissiugu 
(Ilusin?  sr.  str.  248.),  zvaný  bol  bánom  tohože  územia,  sta  Slovenska.  — 
Kobilibiis  viris  Johanni,  Kicolao  et  Henrico,  íiliis  Henrici,  fratribus,  Ba- 
nis  Sclavoniae.  Epist.  Kic.  IV.  a.  1290.  ap.  Venzel,  IX.  365.  —  Cuf. 
Fejér,  lY.  I.  117. 

1)  Fejér,  Ví.  I.  118.  Dominica  Invocavit  (=  1.  neděla  postnia)  a.  1291. 

2)  Fejér,  VI.  I.  116.  Sexto  Idus  Julii  (2.  jul.)  a.  1281. 
o)    Kovachicb :  Supi.  Vest.  Coin.  1.  45 — 47. 

4)  Fejér,  1.  c.  161. 

5)  Fejér,  VI.  I.  107—111.  238. 

6)  Datum  prope  Viennara  in  Austria  iu  vigilia   beati  Laurentii,  A.  D.  1291. 
—  Fejér,  VI.  I.  16.  124.  127. 
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rozbiirať    dá.     Po  sniluvc    přísahou    potvrdcncj    vyměnili 
zajatých  a  v  dobroiu  priatelstve  sa  rozišli.    '). 

Po  šťastlive  dokonanej  válke  Andrej  uděloval  da- 
rovanie  najmJl  tým,  ktorí  sa  vo  vojně  poslednej  jako  i 
v  PoFsku,  kam  Vladislavovi  pomoc  poslal,  vyznačili  '), 
potvrdzoval  darovania.  ktoré  jeho  manželka  Fcnena  ^)  a 
im'  činili;  no  svolal  i  snem  ^),  aby  urobil  poriadky  proti 
viiútorným  '),  najmii  ale  proti  vonkajsím  nebezpečen- 
stvám  na  juhu.  Tnná  Uros ,  učiniv  sa  ncodvislým  od 
uhorskej  koruny,  osoboval  si  názov  krála  srbského;  Ka- 
rol  Martel  ale  začal  sa  domáhat'  uhorskej  koruny  a  vábiť 
juhoslovanské  země  na  svoju  stranu,  a  to  tým  viac,  keď 
Maria,  vdova  po  nebohom  Vladislavovi,  diía  6.  jan.  od- 
stii})ila  mu  právo  (?)  na  Uhorsko  *^).  Následkom  toho 
Karol  najprv  písal  Splitčanom  a  iným  mestám  na  juhu, 
slubujůc  im  veTké  výhody,  jestli  od  Andreja  odpadnu; 
ale  nedocielil  toho  u  nich,  čo  si  sluboval.  V  Uhorsku 
váak  Andrej  nemal  tak  věrných  piiatelov.  Jan  Henriko- 
vič  v  pannonskom  slovenskom  banáte  '),  jeho  brat  Mi- 
kuláš, palatin,  v  Sumavsku  *) ,  Roland  vojvoda  v  Sed- 
mohradsku,  ba  i  Subičovci  v  Juhoslovansku  potajomne 
podporovali  záměry  Karolove  ■').  —  Medzitým  Andrej  do 
poriadku  uvicdov  krajinu,  vychystal  sa  na  cestu  do  Ju- 
hoslovanska,  aby  Horvatov  a  Dalmatincov  utvrdil  vo  ver- 


1)  Sporschil :  Gesch.  Oest.  IV.  2G— 38.  —  Pray,  Anu.  KR.  H.  IV.  361.  362. 
—  Fejér,  VI.  I.  152—155.  170—185.  243.  —  Fessler  II.  II.  699—708.  — 
Kovachich:  Supi.  Vest.  Com.  I.  45. 

2)  Fejér,  1.  c.  124.  127.  129,  139.  146.  160.  —  Fessler,  II.  II.  708.  243.  292. 

3)  Fejér,  1.  c.  142—145.  162. 

4)  Kovachich:  Supi.  Vest.  Comit.  I.  45. 

5)  Fejér,  1.  c.  169.  174.  220.  248.  VI.  II.  19.  —  Fessler,  II.  II.  709. 

6)  Fejér,  1.  c.  190—196. 

7)  Sr.  str.  250.  —  Fejér,  V.  II.  225. 

8)  Suinigium  =  suma,  silva  a  koucovka  sJco  čili  latinské  f/iuni. 

9)  Fessler,  II.  II.  710—712.    —   Fejér,  VIL  II.  200.  VI.  II.  26—38.  59.  82. 

195—200.  263. 
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nosti  naproti  sebe  i).  Jak  sa  ale  vrátil  odtial  do  pannon- 
skélio  Uhorska,  zastavili  mu  cestu  HenrikoviČia  a  uvrhli 
ho  do  vazenia.  —  Vázenie  toto  suad  překazilo  i  posla- 
nie  1000  križiakov,  ktorých  na  jedon  rok  slubil  Eduar- 
dovi, královi  anglickému,  podujavšiemu  križiacký  pochod 
do  svatej  země   '). 

Co  Andrej  držaný  bol  vo  vazení,  nastaly  vďké 
neporiadky  v  krajině.  Henrikovicia  panovali  v  pannon- 
skom,  Čakovci  v  slovenskom,  Koland  vojevoda  ale  v  sed- 
mohradskom  Uhorsku  temcr  samostatné  ").  Avšak  Hen- 
rikoviČia neleň  cirkevnou  klatbou  no  i  královskou  zbra- 
iiou  stíhaní,  po  uzavrenej  vynútenej  smliivy  s  Andrejom, 

1293  tohoto  přepustili  z  vazenia. 

Andrej  po  vybrdnutí  z  toho  nebezpečenstva,  po- 
kořil a  z  hodnosti  poshadzoval  nevěrných,  i  chodil  po 
krajině,  aby  navrátil  poriichané  poriadky;  vidiac  ale,  že 
si  mnoho  nemože  zakládat'  na  domácu  věrnost',  usadzo- 
val  na  krajinské  stolce  mnoho  Italianov,  a  chcejúc  si 
získat'  rakúskeho  Alberta,    obnovil  s  týmto  smlúvu,  da- 

1291JÚC  mu  i  pomoc  proti  Adolfovi,  novému  cisárovi  němec- 
kému ^). 

Stastie  Andrejovo  bolo,  že  Mikuláš  IV.  umřel,  a 
Karol  Martel  viac  sa  zaobieral  so  záležitost' ami  pjipež- 
ského  tr(5nu,  nežli  s  politikou,  ba  nezadlha  umřel  i  Ka- 
rol i  Klementina,  jeho  manželka    z  domu  habsburgského. 

1295  —  Umretie  tejto  odstranilo  i  poslednie  překážky  dobrých 
pomerov  medzi  Andrejom  a  Albertom,  a  to  tým  viac,  že 
Andrejovi,  právě  vdovcovi,  naskytla  sa  příležitost',  žiadať 
ruku  Agnešky,  dcery  Albertovej.  S  touto  nasledujúceho 
roku  bol  i  skutocne,  a  to  bezpochyby  v  Rakúsku  sobá- 

1)  Pray  dPa  Kerčeliča  sa  domnieva,  že  Andrej   zb ranné  vyhnal  odtial  Ka- 
rola.  — 

2)  Fejér,  VII.  IV.  168. 

3)  Fejér,  VII.  IV.  238. 

4)  Fejér,  VI.  II.  263. 


253 

seiiý.    —    Zdá   sn,    že    Agnea   len  s  nastavajiicim  rokom  11M)0 
přišla    do    Uliorska,   kde  i  koiunovaiiá   bola  za  iihorskú  1207 
kiálenu;    při  ktorcj  příležitosti    bretislavská  župa  jej  za 
véno  pripísaná  bola   '). 

Priatelstvo  toto  pritiahlo  Andreja  k  tomu,  že  pri- 
stúpil  k  spolku  německých  kniežat  proti  cisárovi  Adol- 
fovi. S  týmito  ])o  liromnienej  oktáve  sa  sisiel  vo  Viedni ;  1298 
pri  ktorej  příležitosti  jeho  dcera  zasnúbená  bola  s  Vác- 
slavom,  králevicom  českým  ^),  a  pomoc  válečná  zaslube- 
ná  Albertovi  ^),  ktorá  2.  jul.  pri  Vormsu  pod  velitelstvom 
Demetra,  zvolenského  velzupana,  a  Pavla  Madáča  mno- 
ho přispěla  k  porážke  Adolfovej   ^). 

Medzitým  co  bol  Andrej  zamestknaný  na  západe, 
vyskytly  sa  nebezpeče  na  juhu.  —  Po  smrti  Karola 
Martella  osoboval  si  jeho  syn  Karol  Robert  právo  na 
uhorskú  korunu.  Jeho  v  tomto  podporoval  i  Bonifác  VIII. 
papež  ^)  i  Gregor,  prepošt  stolnobelohradský,  administrá- 
tor arcibiskupstva  ostřihomského  a  legat  papežský  ''),  Ján, 
ban  pannonského  Slovenska  '),  najmíi  ale  Juraj,  grof  z 
Brebiru  ^).  Andrej,  aby  zavčasu  prediŠiel  nebezpečenstvu  129Í) 
svolal  snem  '),  ku  ktorému  i  Gregora,  nedostavivšieho 
sa,  zvláštně  povolal,  aby  ho  s  krajinou  spriatelil,*  ale 
Gregor  napriek  tomu  povolal  zas  biskupov  na  synodu 
do  Vespríuui,  a  keď  sa  mu  toto  nepošťastilo ,  vyslovil 
cirkevný  trest  nad  krajinou  a  odišiel  z  Uhorska  do  Hor- 
vatska.  Okolo  něho  a  brebirského  Juraja  shromažďovali 


1)  Engel,  Gesch.  cl.  iing.  Reichs.  I.  450 — 454. 

2)  Sporschil.  Gesch.  Oest.  II.  61—67.  —  Pray,  Ann.  RR.  H.  IV.  365. 

3)  Ib.  80.  —  Annales  H.  Steronis  Altah.  ad  a.  1298. 

4)  Engel,  I.  454.  —  Fessler,  II.  II.  723. 

5)  Ghron.  Bud.  ap.  Podhradský.  p.  220.  —  Fejér,  VII.  IV.  241. 

6)  Fejér,  VII.  IV.  252—254. 

7)  Fejér,  VI.  II.  225. 

8)  Fejér,  VII.  IV.  243.  260. 

9)  Hielten  die  Ungarn  eiu  Rakusch.  Chron.  Haugeuii,  c.  24. 
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sil    nespokojenci ,    kt  jrí    potom  i  vypravili    poselstvo    do 
1300Apiilie,  iibj  Karola  Roberta  pozvali  k  zapiideniu  Andre- 
ja  a  k  prevzatiu  uhorskej  koruny   *). 

Medzitým  Andrej  zaslal  v  mene  svojom  a  krajiny 
protest  na  Gregora  a  apellaciii  na  pápeža  ^),  a  chystal 
sa  k  vojně,  povolav  na  pomoc  rakúskeho  Alberta.  Ten- 
ti;  tiahol  proti  Henrikovičom  a  vybojoval  ich  hrady;  An- 
drej tiahol  na  Potisie,  matka  jeho  Thomasina  ale  do  Hor- 
vatska ;  avšak  nevykonala  nicoho ,  lebo  Karol  Robert, 
dorazivší  ta,  bol  slavnostně  přijatý,  ba  v  Záhřebe  za  krála 
nhorského  kroz  Gregora  korunovaný. 

Poslednie  doby  Andrcja  klonily  sa  teraz  ku  tra- 
gickému konců.  Neleň  že  mal  soka  a  zradcov  za  Dravou, 
no  otočený  bol  týmito  i  doma.  Matka  jeho  poslala  jedo- 
vatú  divočinu  istému  (?)  podozrenému  velikášovi,  ktorý 
jej  podobné  jedom  napuštěného  bažanta  poslal  na  výmě- 
nu: tak  i  tá  i  tento  zahynuli.  Jako  smrť  matky  dojala 
Andreja,  tak  sposob  smrti  naplnil  ho  podozrením  a  oba- 
vou, aby  nebol  podobné  otrávený :  nedoverujúc  teda  dvo- 
ranom,  nepožíval  pokrmu  prv,  nežli  bol  kroz  svojho  ital- 
ského kuchara  okušený.  Avšak  dvaja  dvorskí  župani,  De- 
meter  a  Dominik,  uplatili  italiana;  ktorý  jedom  napustil 
králov  nož,'  následkom  coho  Andrej,  poslední  mužský 
dědic  árpádského  rodu,  14.  jan.  umřel  a  pochovaný  je 
vo  františkanskom  chráme  v  Budíne  ^),  zanechajúc  kra- 
jinu poFutovania  hodným  osudom. 


1)  Fejér,  VI.  II.  273. 
4)  Fejér,  VI.  II.  201. 
3)    Engel,    Gesch.   des  ung.   IJeiches.  I.  45.5—469.   Fessler.  II.  II.  724—735. 

—  Bartal.  Commertariorum  Torno  II.  200.  —   Chron.  Bud.  ap.  Podhrad- 

ský,  p.  218. 


11. 

Děje  nepolitické. 

1.  Nábo/enstvo. 

Níeje  viitŠou  překážkou  pře  dějepis  Uhorska,  ne- 
žli zaznanie  pred-svatoštefanskélio  křesťanstva  v  Uhor- 
sku  a  pripisovanie  sv.  Stefanovi  povod  všetkcho,  čokolVek 
křesťanského  nachodíme  v  krajině  za  jeho  panovania. 
Úcta  naproti  slavnému  tomuto  královi,  ma-li  byť  pravá, 
zakladať  sa  musí  na  pravdu,  a  nesmie  sa  zvatsovať  na 
ujmu  tejto.  —  lnou  překážkou  cirkevného  uherského 
dějepisu  je  strannícke  považovanie  jeho  len  zo  stanovi- 
ska cirkve  západnej  a  temer  soíistické  brojenie  proti  inác 
smyšrajúcim;  kdežto  zásluhy  západnej  cirkve  v  Uhorsku 
zostanií  verké,  bár  ich  —  dťa  dejepisnej  pravdy  —  po- 
dělíme i  s  cirkvou  východnou.  —  Odlúčac  sa  teda  od 
stranníctva,  predsúdkov  a  prepjatosti,  hovoriť  budeme 
tuna 

ď)     o  západnej    — , 
())     o  východnej   cirkvi,  jako  i 
(')     o  nekresťanstve  v  Uhorsku. 
liohužial!  vyznať  musím,    že  náboženské  poměry 
královstva  uherského  v  době  árpádskej,  najma  ale  v  pred- 
nejšom  dvestorocí  sú  veťkou  tmou  zahalené,  lebo  drievne 
listiny  neleň  ohhom  a  tatarským  plenom  zhubené  a  mno- 
hé, ktoré  vyhly  záhubě,    klamstvom    porušené  boly,  lež 
i  doteraz  v  nepřístupných  listinárhach  cakajů  na  vzkrie- 
senie.  Navzdor  tejto  nehodě  vsak  pokusím  sa  podať  struc- 
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ný  prohlad  náboženskýcli  pomerov  v  Uliorsku,  netratiac; 
iiádej,  že  biidúcemu  veku  pošťastí  sa  i  vo  věci  tejto  světlo 
výdatiiejŠie. 

Svatý  Stefan  pristúpac  k  cirkve  západnej  neúna- 
vné pracoval  na  jej  zakořenění  sa  v  Uhersku:  preto  teda 
rozdělil  Uhorsko  na  10  biskupství,  ustanoviac  nad  nimi 
dve  arcibiskupstva,  jedno  na  tamtej  straně  Dunaja  v 
Ostrihome,  druhé  z  tejfco  strany  Dunaja  v  Koloči,  a  pod- 
riadac  celu  západnií  cirkev  Uhorska  svojmu  metropoli- 
tauskému  sredu  v  Ostrihome  i).  Nektoré  biskupstvá  ne- 
chal jako  boly,  druhé  ale  na  novo  založil.  —  K  prvým 
počítat'  nádobno  asi:  ostřihomské  '),  rábske  ^),  vesprím- 
ské  ^),  koločské  ^),  za  lesko-belohradské  "),  preSporské,  ni- 
trianské,  a  spišské  ') ;  k  druhým  ale  pcčuchovské,  čanád- 
ske  a  jágerské  ®).  —  Okrem  toho  zakládal  i  mnohé  klá- 
štory  latinského  obřadu,  žeby  tieto  napomáhaly  biskupov 
v  zaprevádzaní  latinského  obřadu.  Na  koťko  pri  skiipo- 
sti  listin  možno  vystopovat'   pamiatku    týchžc  kláštorov, 

1)  Provinciam  ia  decem  episcopatus  distribuit,  quonim  metropolim  et  ma- 
gistrám esse  voluit  ecclesiam  Strigoniensem.  Chartuicius.  —  Archiepiscopa- 
tum  Strigoniensem  et  decem  episcopatus  ia  Hungaria  constituit.  Brevi- 
arium  Eccl.  Hung.  —  Katona  Hist.  crit.  Ducem.  p.  737. 

2)  Sr.  Dějiny  počiat.  —  Uhorska,  str.  112. 

3)  Biskup  rábsky  připomíná  sa  už  v  listině  r.  1009.  —  O  jeho  založení 
kroz  sv.  Stefana  před  r.  1009.  ani  smienky.  —  Poneváč  ale  sv.  Štefan 
neleň  pri  biskupských  mestách :  Ostrihomu ,  Vesprímu  a  záleskom  Bělo- 
hrade dal  vyvesiť  časť  těla  odbojného  župana  šumavského,  lež  i  v  Rábe, 
myslím,  že  Ráb  už  vtedy  bol  sídlom  biskupa.  Sr.  Slovesnosť  r.  1865.  IV. 
str.  149—155. 

4)  Diploma  r.  1001  už  spomína  stolný  chrám  vo  Vespríme,  diplom  r.  1008. 
hovoří  o  jestvujúcom  biskupskom  sídle  vo  Vespríme,  bez  toho  žeby  sv. 
Štefan  v  tomtože  diplome  udával  seba  za  zakladatela. 

5)  Astrik  (Radla)  bol  kroz  sv.  Stefana  už  před  r.  1000.  vyměňovaný  za  ar- 
cibiskupa kolockého,  bez  toho,  žeby  bol  Hartvik  pri  tom  připomenul  za- 
loženie  tohože  biskupstvá  kroz  sv.  Stefana. 

6)  Časť  těla  odbojného  župana  šumavského  i  v  Zálesí  (záleskom  Belolu'ade?) 
bola  vyvěšená.  Sr.  hoře  pozn.  3.  —  Katona  Hist.  crit.  Ducum,  p.  739. 

7)  Sr.  Dějiny  počiat.  —  Uhorska,  str.  34. 

8)  Fejér,  Cod.  Dipl.  I.  291.  —  Katona,  Hist.  crit.  Regum  H.  I.  354.  — 
Schmitth,  Episcopi  Agrienses.  Tymaviae,  1768.  p.  6. 
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sv.  Stefan  k  lelcZiKÍÍmu  pannonsko-svatomnrtinskému  a 
iiitriaiiskéniu  kláŠtoru  ')  přidal  verko-varadský,  zalaniský 
a  bukovský  -).  Jelio  příklad  následovali  tiež  iaí  krajin- 
sk£  velmoži,  zakladajúc  kláštory  v  Tate  a  Canáde  ^). 
Toto  zaprevádzanie  západncj  cirkve  a  latinského  obřadu 
potkávalo  sa  s  nemalým  odporom  '),  tak  že  sv.  Stefan 
sám  uznal  nebezpeč  liorlenia  svojlio,  a  kladol  na  srdce 
synovi  svojmu  Imrichovi  šetrné  a  rovnaké  clio vánic  sa 
jako  k  západnej  tak  i  k  výcliodnej  cirkvi  ').  Medzitým 
Imricli  umřel,  a  tak  po  smrti  sv.  vStefana  zasadnnl  Petor 
na  uhorský  trón,  ktorý  nepovsimnúc  si  oné  na]>omenu- 
tie  sv.  Stefana,  horlením  svojím  za  sriadenie  Uhorska,  i 
na  poli  štátnom  i  na  poli  cirkevnom,  dla  západného  vzo- 
ru zapříčinil  výbuch  domácej  cirkevno-obcanske-j  vojny"). 
—  Domáce  cirkevno-obcanské  věci  uviedol  do  poriadku 
Andrej  I.,  ktorý  vezmúc  si  za  vzor  sv.  Stefana,  i  slovom') 
i  skutkom  uviedol  rovnoprávnost'  oboch  cirkvi,  zaklada- 
júc neleň  latinské  klástory  v  Tichone,  Sexarde  a  Siliži^), 
no  i  g-récke  ^).  Po  smrti  Andreja,  npjnia  od  času  Grego- 
ra VII.  r.  p.  západnia  cirkev  robila  vždy  vátšie  pokroky 
v  Uhorsku,  obmedzujúc  hranice  cirkve  výcliodnej. 

Co  sa  týče  cirkve  východnej  v  Uhorsku,  })odivu- 
hodná  je  předpojatost'  uhorských  dejezpytcov  proti  nej. 


1)  Sr.  Dějiny  pofiat.  —  Uhorska,  str.  134. 

2)  Fejér,  Cod.  Dipl.  I.  305.  327.  —  Scripta  et  Acta  s.  Gerartli.  Batthyanyi. 
325  et  seqq. 

3)  Láuyi:  Magyar  cath.  clerus  érdemei.  Poson.  1848.  8,  9. 

4)  Scripta  et  acta  s,  Gerardi.  Batthyanyi  pag.  325. 

5)  Graue  euim  tibi  est  huius  climatis  tenere  reguum,  nisi  imitator  consiiotu- 
dinis  ante  regnantium  extiteris  Regum.  Quis  Graecus  regeret  Ijatinos 
graecis  moribus?  aut  quis  Latiuus  Graecos  Jjatiuis  regeret  moribus? 
Nullus.  —  Monita  s.  Steph.  ap.  Stilting  iu  Vita  s.  Stepli.  p.  148.  n.  3G1. 

G)     O  vojně  tejto  hovoriť  budera  při  dejezpráve  o  gréckej  cirkvi. 

7)  In  omnibus  secundum  legeni  illam  viverent,  quara  sanctus  rex  Stephaiuis 
eos  docuerat.  Thuroc.  II,  c.  42. 

8)  Fejér,  Cod.  dipl.  I.  388.  890. 

9)  O  týchto  nižej  bude  reč. 

Dějiny  I.  Di-el.  •*■  * 
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PoneváČ  s  jejím  jestvovaním  v  Uhorsku  až  veťmi  spo- 
jená je  rozpomienka  o  živle  slovanskoni  v  Uhorsku : 
oni  radšie  zprávami  o  pohanstve  (?)  v  Uhorsku  naphiia 
spisy  svoje,  nežli  by  uznali  a  udali  jestvovanie  východ- 
nej  cirkve  v  Uhorsku.  Je  sice  pravda,  že  keď  už  málo 
dějepisných  pramenov  teče  k  ol)jasneniu  západnej  cirkve 
v  Uhorsku,  menej  je,  co  sa  v  dějepisných  žriedlach  načrieť 
dá  pre  dějepis  vj'chodnej  cirkve  v  nasej  vlasti.  Medzi- 
tým  úfam,  že  i  vo  věci  tejto  nestranní  dejezpytci  uéinia 
časom  dáke  pokroky. 

Veťkou  překážkou  k  poznaniu  východnej  cirkve 
v  Uhorsku  je,  že  slova  paijanns  a  chrístianns  v  domácích 
naších  žriedlach,  ktoré  až  neskoro  po  árpádskej  době  sa 
vyskytujú  a  písané  sú  zo  stanoviska  latinskej  cirkve, 
beru  sa  v  prísnom  terajšom  smysle,  nie  v  širšom  tehdaj- 
tíom ;  dla  ktorého  přímeno  christianus  označovalo  veria- 
ceho  latinskej  cirkve,  slovo  christianilas  označovalo  la- 
tinské duchovenstvo;  přiměno  pagauus  ale  toho  veriaceho 
ktorý  nenalézal  k  latinskej  cirkvi  ').  Odtial  sa  dá  vysvět- 
lit' že  latinské,  slovanskej  a  východnej  cirkvi  nepriazni- 
vé  kroniky  naliepaly  toťko  pohanstva  na  národy  Uhor- 
ska,  kdežto,  keď  nie  viac,  aspoh  toVko  stop  slovanskej 
a  v}'chodnej  cirkve  nachodíme  v  Uhorsku,  jako  latinskej, 
ba  nachodili  bysme  i  viac,  keby  dějepisné  žriedla  boly 
přišly  na  nás,  alebo  keby  otvorený  bol  nám  přístup  k 
ním  2). 

PoneváČ  ale  temer  nemožno  podrobné  podat'  dě- 
je římsko -slovanskej  a  cařihradsko- východnej  cirkve,  pri- 
nútený  som  na  teraz  podat'  len  zaznané  stopy  oboch 
dovedná,  čakajúc  na  jasnejšie  rozluštenie  otázky  tejto. 

Slovanský  cyrillomethodejský  obřad  na  Slovensku 
naišiel   prvého   odstrahovateVa   na  Piligrinovi,  potom  na 


1)  Sr,  Dějiny  pořiatkov  ter.  Uhorska,  str.  lOG. 

2)  Sr.  Dějiny  driev.  nár.  Uhorska,  str.  245. 
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sv.  Vojtcchovi  i).  Svatý  Stefan  clioval  sa,  oproti  slovan- 
ykej  a  výcliodnej  církvi  rovnoprávné,  jako  to  dokazuje 
už  jeho  pSvodné  slovanské  ki-stné  nieno  Vácslav  2)-  ďa- 
lej  ustanovenie  —  jakoby  výminečné  —  ]atinsk<jho  opata 
v  kláštore  salavárskom  =>),  ustanovenie  gréckeho  metro- 
politanskélio  kláštom  pre  mníšky  vo  Vespríme  '),  slo- 
vanský nápis  na  jeho  almužnovom  vrecku  ^),  gvéckj 
mnísi  nad  Marošou  *^),  zakladanie  chmmov  a  klástorov 
neleň  v  Říme  a  Ravene,  no  i  v  Carihrade  a  Jeruzaléme  i), 
upotrebenie  osnovy  Basilia,  gr^keho  cisára,  k  vypraco- 
vauiu  napomenutí  pre  sv.  Imricha  ^),  a  najma  to  napo- 
menutie,  ktoré  dal  svojmu  synovi  Imrichovi,  aby  šetřil 
obyčaje  veriacich  západnej  cirkve  tak,  jako  i  veriacich 
cirkve  východnej  «).  —  Jeho  nástupca  Petor  uedržal  sa 
dla  múdrej  rady  sv.  Stefana,  lež  chcejúc  U horsko  i  po- 
liticky i  cirkevne  sriadiť  dfa  vzoru  západnej  kultury, 
uvádzal  cudzozemských  veriacich  latinskej  cirkve  do  po- 
litických a  cirkevných  hodností.  Následkom  toho  j^ano- 
valy  domáce  pokoje,  ktoré  potom  r.  1046.  na  tejto  straně 
Dunaja  vypukly  v  strašné  prenasledovanie  a  vraždenie 
cirkevných  a  světských  hodnostárov  latinského  obřadu, 
ktorých    Petor   uviedol    '").    Národnia   slovenská   strana. 


1)  Sr.  Dějiny  počiatkov  ter.  Uhorska,  str,  126, 

2)  Slovesnosť  r.  18G3.  str,  101, 

3)  Fejér,  I.  805. 

4)  Fejér,  I.  412. 

5)  J.  Slota;  Pa-mátka  vysvěceni  c  kr.  kat,  št.  vyš.  gjTunasia  v  B.  Bystrici 
1860.  str.  116, 

6)  Dějiny  počiatkov  ter,  Uhorska,  str.  177—180. 

7)  Stilting  iu  Vita  s,  Stepliani  pag.  128. 

8)  Kovacliich:  Vestigia  Oomitiorum  I.  23, 

9)  Sr.  str.  257,  s  pózu,  5.  —  Latini  =  Christiani  occirleotales,  qui  eccle- 
siam  latinám  aguosunt,  —  I.ex  Ducaagii.  —  Teda  Graeci  =  Christiani 
non  latini, 

10)  Occidentes  uno  tempore  Teutonicos  et  Latinos',  —  sacei-dotibus,  qui  per 
Petrům  fuerant  praepositi  Plebani  et  Abbates,  non  parcentes.  —  Simou 
de  Kéza.  L  11.  c.  III. 
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vedená  Vathon  (Ottoii)zBeliise  i),vyhlasivsiaAndreja,  slo- 
venského vojevodu,  za  krála  nhorského,  chopila  sa  zbraně 
za  slovanskú  cirkev  a  slobodu  Uhorska.  V  tejto  zbúre 
zahynul  sv.  Gerard,  vďký  horlivec  latinskej  cirkve  a 
mnoho  iných,  nie  tak  z  náboženských,  jako  z  politických 
příčin  2).  —  Prvá  starosť  Andrcja  I.  bola  utíšiť  výchor; 
lebo  prenasledovanie  latinskej  církve  bolo  by  vyvolalo 
pomstu  západu  na  Uhorsko:  proto  zjednej  strany  držal 
s  výohodnou  cirkvou,  tak  z  druhej  strany  šetrné  sa  cho- 
val i  k  latinskej  cirkvi ;  vezmiic  si  za  pravidlo  to  napo- 
menutie,  ktoré  dal  sv.  Stefan  synovi  svojmu  Imrichovi^). 
Za  jeho  panovania  vystavené  boly  grécke  kláŠtory:  vy- 
šehradský a  svatodemeterský  '),  a  slovenská  cirkev,  t.  j. 
bretislavské,  nitranské  a  spišské  biskupstvo  postavené 
bolo  pod  slovensko-obradného  arcibiskupa  v  Krakove  '"). 
Ponevác  ale  Andrej  ku  sklonku  panovania  svojho  viac 
oddaný  bol  latinskej  církvi,  aby  si  tak  získal  zapadne 
mocnosti:  nespokojní  „staroverci"  stali  na  stranu  Belo- 
slava  I.;  avšak  tento  dosadený  na  trón,  utišil  bezuzdné 
protilatinské  prechvaty,  ktorých  nosičom  bol  Jan  Vatho- 
vic,  a  opat  zaviedol  svatoštefanskii  rovnoprávnost'  oboch 
cirkvi  '^).  —  JakokolVek  napotom  latinská  cirkev  v  Uhor- 
skn,  následkem  vlivu  pápežovho  a  západných  mocností, 
kořene  svoje  rozšiřovala,  preca  nepřestali  ani  veriaci "),  ani 


1)  Jedni  majú  za  Bielu  Baňu  pri  Štiavnici,  iní  za  Belužu  pri  Trenčíne. 

2)  Sr.  Slovesnosť  r.  1864.  III.  096—704-,  70G— 712. 

3)  Sr.  str.  257.  p.  .5. 

4)  Pray,  Ann.  R.  Hung.  L.  I.  p.  60.  —  Spányik:  Hist.  pragm.  R.  H.  Budae 
1834.  p.  109.  —  Dtýiny  počiatkov  ter.  Uhorska,  str.  117—119. 

5)  Stabilímus  et  benedicimus  in  perpetuum  arcbiepiscopatum  apud  Civitatem 
Cracoviensem  .  .  Cui  subiicimus  onines  omnium  episcopatuum  parochias, 
qui  in  toto  regno  šunt  Sclavouico.  Mouumenta  Pol.  Hist.  ap  Bielovski  I. 
p.  XXV.  Sr.  Dějiny  počiatkov  ter.  Uhorska,  str.  33. 

6)  Cnf.  lliuroci,  II.  40. 

7)  „Villa  Russorum"  na  Pováží.  Fejér,  Cod.  Dipl.  II.  112.  —  Slovania  v 
kolockora  biskupstve  nechcojúci  platit'  desiatky  latinskému  biskupovi  ko- 
lockému.  —  Ib.  328. 
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mnísi  i),  ani  obřad  ),  ani  zenba  kiiazov  ^),  ani  zvláštně 
iiliorské  posty  *),  ani  biskupi  ■)  východnej  cirkve.  — 
No  všetkii  pochybnost'  o  daleko  široko  jestvovavŠcj  vý- 
chodnej cirkvi  v  Uhorsku  vyzdvihuje  papež  Innocent, 
keď  r.  1204.  píŠe  Inirichovi  ^):  „Nieje  ani  novotou  ani 
nesmyslom,  že  v  královstve  tvojom  sbory  rozličných 
iiárodov  v  mníSkoni  ruchu  jednomu  Pánu  shiža;  bar 
tamže  jedon  je  kláštor  latinský,  kdežto  preca  tamže  je 
mnoho  (klástorov)  gréckych." 

Bol  by  věru  už  čas,  aby  uhorskí  dejespytci,  od- 
hodiac  stranníctvo  a  předsudky,  dali  sa  do  obširnejsieho 
a  opravdivejsieho  sostavenia  cirkevného  dějepisu  neleň 
latinskej,  no  i  východnej  cirkve;  lebo  také  stručné  po- 
dotknutie,  na  jaké  tuna  pre  ukrátenie  rozsiahlosti  diela 
obmedziť  sa  mi  nutno,  niejc  dostatočno.  Soíistické  zapie- 
ranie  jestvovania  „starej  viery,"  t.  j.  východnej  cirkve, 
v  Uhorsku  nikdy  nepřivede  nás  k  dokladnejsieniu  svět- 
lu v  dějepise  nasej  vlasti  !  .  .   . 

Poměry  východnej  cirkve  znacne  sa  změnily  po 
tatarskom  plene;  lebo  cudzozemci,  k  latinskej  cirkvi  ná- 
ležavší,  zarudnatili  tie  kraje,  ktoré  predtým  veriaci  vý- 
chodnej cirkve  obývali. 

Co  sa  týče  nekřesťanských  náboženství  v  Uhor- 
sku za  tejto  doby  árpádskej,  nijak  nemožem  sa  spriateliť 
s  tou  mienkou,  žeby  vedla  křesťanstva  bolo  bývalo  i 
pohanstvo  v  Uhorsku.  Latinské  kroniky  vobec  vyhla- 
šovaly  za   pohanstvo    všetko,   čo  nenalézalo    k    latinskej 

1)  Slovesnosť  r.  18G5.  str.  234—2.47.    —    Fejér,  Cod.  Dipl.  II.  429.  446.   — 
Theiner  Mon.  Hist.  Hnng.  I.  29. 

2)  Sr.  str.  111. 

3)  Sr.  Let.  Mat.  SI.  1869.  II.  str.  GG.  Doa'.  S.  Lad.  L.  I.  c.  3.  Cod.  Dip.  lU.  2. 
387.  IV.  3.  42. 

4)  Sr.  Slovesnosť.  1863.  c.  8.  str.  IIG. 

5)  Fejér,  Cod.  Dipl.  II.  459. 

6)  Fejér,  Cod.  Dipl.  II.  446—448. 
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západnej  cirkvi  ');  teda  tým  víac  vyhlašovali  za  pohan- 
stvo to,  co  ozaj  nebolo  křesťansko.  NakoVko  mám  vhlad 
do  tejto  věci  doby  árpádskej,  pozor  ujem  že  Ismaeliti, 
Saraceni,  Agareni  čili  Mahomedáui  ^)  nachodia  sa  neleň 
v  uhorskýcli  drievnych  zákonoch  ^),  no  i  v  listinách,  či 
uhorsko-královských  či  papežských,  natolTío,  že  i  hrozili 
záhubou  křesťanstvu  v  Uhorsku   ^). 

Podobné  nachodíme  i  židov,  ktoii  tiež  činili  ne- 
malá újmu  ki*esťanstvu  v  Uhorsku   '^). 

Medzi  křesťanskými  sektami  v  Uhorsku  pripomc- 
núť  nádobno  Patarenov  čili  Bogumilov  '^)  a  Flagellantov 
čili  MrskáČov  ').  Tamti  zapříčinili  mnoho  práce  latinskej 
cirkvi,  tito  ale  v  prehnanej  kajúcnosti  šlahajúci  sa  až  do 
ki*ve,  len  jako  búrkové  mračno  zmizli. 

2.  Státně  siiadenie. 

Korunováním  Karola  Velkého  kroz  pápeža  v  Ří- 
me (r.  800.)  a  obnovením  cisárstva  na  západe  objavila 
sa  idea  starorímskej  svetovlády  v  novom  spósobe.  Dia 
tej  idey  mal  celý  zemský  okruh,  uvedený  do  lóna  cir- 
kve,  riaden  byť  z  Říma  mečom  duchovným  i  hmotným. 
Duchovným  mečom  vládol  papež,  meč  hmotný  svěřený 
bol  německému  císařovi,  co  hájitelovi  cirkve  a  pukori- 
telWi  tých,  ktorí  by  neposlúchali  cirkev.  —  Mála  teda 
cisárska  moc  vsťahovať  sa  na  vŠetké  kniežata  a  národy 
na  zemi:  cisár  však  sám  podriaden  byť  mal  papežovi 
tak,  jako  tělo  duši.  Preto  cisári  nemeckí  použili  každej 
příležitosti  k  osobovaniu  si  vrchpráva  nado  všetkými 
štaty,  odvodzujúc  tože  právo  (?)  z  cisárskeho  titulu  svoj- 

1)  Sr.  str.  258. 

2)  Sr.  Sokol  r.  1867.  ř.  12.  řlánok  „Meno  Magyar." 

3)  Coriius  Jnrig.  Decr.  S.  Lad.  L.  I.  r.  9.  —  Coloman.  L.  I.  c.  46. 

4)  Sr.  str.  140. 

5)  Sr.  str.  158,  271. 

6)  Theiner.  Mon.  Hist.  Hung.  I.  pag.  31, 

7)  Chron.  Thur.  II.  c.  76, 
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ho.  —  Uhoťsko  kedykolVek  nemálo  v  sebe  dostřitoéneí 
sily  k  odolán  i  u  týcli  pretensií,  poťahovano  bolo  tiež  pod 
tože  vrchoprávo  kroz  cisárov  německých  ');  avďak  pre- 
vodzovanie  vrcliopráva  cisárov  německých  bolo  len  okam- 
žité, poneváč  Ulioisko  vždy  znalo  zastat'  neodvislosť  a 
samostatnost'  svoju  i  naproti  cisárom  za  času  sv.  Stefa- 
na, Petra  a  Beloslava  IV.,  i  naproti  Gregorovi  VII.  a 
ným  pápežom    '). 

Čo  sa  týče  vnu torného  statného  sriadenia:  jako  na 
poli  cirkevnom,  tak  i  na  poli  štátnom  východ  sretal  sa 
so  západom,  slavismiis  s  latinismom.  —  Na  čele  státu 
stál  král'  3).  —  Z  příčiny  opatrenia  a  výživy  mladších 
údov  panujúceho  rodu  boly  dťa  drievneho  slovenského 
spósobu  ^),  rozdělované  medzi  kniežatá  i  lídelné  kniezat- 
stva:  slovenské  '),  zaleské  čili  sedmohradské  «),  horvat- 
ské  ')  a  slovinské  ^).  Udelné  kniežatá  najma  slovenské, 
mali  často  neleň  svoj  dvoř,  svojich  dvoranov  a  svoje 
vojsko  9),  110  i  vlast nú  korunu  '")  a  názov  mladšieho 
kráFa  ").  Toto  tak  samostatné  postavenie  ůdelných  knie- 
žat,  drobivších  panovnícku  moc  a  uhorské  územie,  po- 
rušilo častokrát  i  domáci  pokoj  vlasti   '^). 


1)  Sr.  Palacky.  Dejo  N.  Č.  I.  II.  str.  222. 

2)  Ungaria  semper  libera.    Beuczur.    Viudobouae,  1764. 

3)  Maďarsky  király.  Iste  z  grécko-latiuského  sredovekého  kiralis  =  donU- 
nalis.  Lex  Ducaugii. 

4)  Sr.  Dějiny  drievuycli  uárodov  —  Uhorska,  str.  219. 

5)  Sr.  str.  13.  a  i. 

6)  Sr.  str.  218. 

7)  Sr.  str.  73. 

8)  Sr.  str.  209. 

9)  Spányik.  Hist.  pag.  R.  II.  Budae,  1834.  p.  110. 

10)  Jako  vidno  ua  liarbii   (cimeri)   Uhorska.   Sr.  Kalcudar  Malict-  Slovcuake 

ua  r.  1867.  str.  192. 

11)  Sr.  Chron.  Bud.  ap.  Podliradsky,  pag.  106. 

12)  Sr.  str.  25.  a  i . 
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Nielen  kniežatá  však  mali  svoje  áclely,  no  i  nhor- 
ské  králeny,  a  sice  —  výmiic  vojsko  —  vo  všetkých 
právach  rovnaly  sa  líáelnÝm  kniežatom.   *) 

O  sposobe  a  dosahu  panovníckej  moci  v  Uhor- 
sku  došly  nás  z  doby  tejto  zprávy  nejisté  a  nesúhlasné, 
ba  sebe  odpornjůce:  ale  takéto  odpory  miznu,  povážime- 
li  tie  idey,  na  ktoré  ona  v  obecnom  domnění  sa  zaklá- 
dala. Idea  tá  bola  idea  slovanského  starostvia.  Co  bol  ■'• 
každému  rodu  lebo  domu  jeho  starosta  či  vladika,  to 
bol  uhorským  národom  a  vlasti  panujúci  knieža.  Oboch 
moc  a  právo  považováno  za  podobno,  ba  stejno.  Oba 
teda  prevodzovali  vládu  temer  neobmedzenú,  kedykolVek, 
vládli  dobré  '^)',  oba  ale  tratievali  moc,  jakmile  dokázali 
nesposobilosť  svoju  ku  vládě.  Toto  prenášanie  úzkých 
rodinných  pomerov  na  prestranný  život  národný  a  stat- 
ný bolo  hlavnou  vadou  a  najpatrnejšou  známkou  poli- 
tickej  nedospelosti  u  všetkých  starých  slovanských  náro- 
dov;  lebo  jakokolVek  pravé  sú  samy  v  sebe  tie  sady, 
že  nemá  překázáno  byť  dobrému  vládců,  a  že  nedobrý 
má  podstiipiť  miesto  svoje  sposobnejšiemu :  preca  upo- 
trebenie  sad  týchto  myslových  (theoretických)  vo  věc- 
ných (reálných)  pomeroch  statných  otváralo  z  jednej 
strany  bránu  despotismu,  z  druhej  strany  ale  poskyto- 
valo, tak  receno,  právo  k  odbojů.  —  Miera  teda  panov- 
níckej moci  vo  starom  Uhorsku  ustanovovala  sa  osobnou 
povahou  panovníkovou.  Nik  tušim  neznal  užiť  toho  lepšie 
k  prospěchu  svojmu,  nežli  sv.  Stefan.  On  potlačiv  staré 
kniežatá,  učinil  sebe  poddanými  a  múdre  sice,  lež  západ- 
ne-monarchicky  začal  panovat'.  Potomkovia  jeho  sniažili 
sa  podržať,  čo  najviac  možno,  tej  moci,  avšak  viazaní 
boli  viac  lebo  menej  k  vole  uhorských  národov,  dla 
vatšcj  lebo  menšej    převahy    absolutismu    západnéh^o.  — 


1)  Bartol :  Commcntar.  Posonii,  1847.  I.  193—195. 

2)  Otto  Frising.  de  rr.  gcstis  Frid.  L.  I.  c.  31. 
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KťdykolVek  tcchv  prcvláclMl  duch  slova nskej  slobody,  zá- 
konodárstvo a  iiié  ziiaineiiitcjsiu  potřeby  státu  pokoná- 
vané  boly  na  sveme  ^).  Vo  sncmocb  úcasť  mali  neleň 
kniežatá,  biskupi  a  velmoži,  no  i  predstavitelia  ludu  -). 
Obycajne  sněmováno  pod  širým  nebom,  poneváč  počet 
zrástol  někdy  i  na  tisíce.  —  Sněmy  boly  už  ríadne^ 
ktoré  každoročně  v  mesiaci  aug.  vydržiavaly  sa  v  Stol- 
nom  Bělohrade  ^),  už  mimoriadne,  ktoré  svolávali  panov- 
níci, ba  v  jistých  zvláštnych  pádocli  i  velmoži  na  vyz- 
načené miesto  i  čas  *).  —  Neni  tiež  pochyby,  že  po  jed- 
notlivých župách  odbývaly  sa  tiež  shromaždenia  '"),  v 
ktorých  najviac  vysluhovaná  bývala  siidobná  pravda; 
pre  čo  i  župné  shromaždenia  dosial  stoličnými,  a  hlavné 
město  župy  stolicou  (súdobnou)  sa  zove.  —  Velmoži  idú- 
ci  do  královského  sněmu  prinášali  so  sebou  svoje  vlast- 
né  stolce   ^). 

Có  sa  týče  spósobu  vlády  zemskej  čili  úradníc- 
keho  ústrojů,  známost'  naŠa  pre  nedostatek  zpráv,  z  doby 
tejto  dochovaných,  je  temná.  Úsrediiých  úradov,  vsťa- 
hujúcich  sa  na  celu  zem,  nebolo  tuším  jiných,  nežli  10 
kmetov  zemských  ').  Krcm  týchto  najvyšších  zemských 
dóstojníkov,  málo  čo  vieme  o  jiných,  nežli  o  úradníkoch 
dvorských  a  župných.  V  čele  celého  dvořanstva  stal  nad- 
rortj  župan  *).  Krém  něho  stáli  k  službě  královi :  tovar- 

1)  Iq  hoc  tamen  Graecorum  imitantur  solertiain,  quod  nullara  rem  raagnam 
sine  crebra  et  longa  cousultatione  aggrediiiutur.  Otto  Frising.  II.  L.  I. 
c,  31, 

2)  Chron.  Thur.  II.  c.  46. 

3)  Sr.  str.  148. 

4)  Nobiles  Huugariae  .  .  .  iu  Clianad  iu  unum  couueuerunt,  cousilioque  ha- 
bito  totius  Ilungariae  etc.  Clirou.  Thur.  II.  c.  39. 

5)  Sr.  str.  196. 

6)  Ad  curiam  rcgis  sui,  siugulis  ex  priinoribus  sellam  secům  portantibus, 
conueniunt.  Otto  Fris.  ].  c. 

7)  Regále  cousistorium  10  viroruni.  líaital.  Com.  meutar  I.  317. 

8)  T.  j.  župan  uad  dvorom  krárovíikyiii  (Hoímeister),  Comes  palatii,  Comes 
palatinus. 
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nik,  stoluik,  pohániik,  mastabdk  a  iiií  >).  Hodnosti  tieto 
boly  najprv  len  domáce,  vstahujiice  sa  len  na  kráťov- 
ský  a  kniežatský  dvorec,  potom  v^ak  icli  obor,  najma 
ale  nadvorníka,  rozšířený  bol  i  na  krajinské  záležitosti. 
Najdoležitejšia  moc  v  státnom  ustrojí  za  doby 
tejto  prýštila  sa  zo  slovanskej  župnej  ústavy.  Koťko  bolo 
žup  za  doby  árpádskej,  nedá  sa  určiť.  Jedni  ^)  udávajú 
že  ich  počet  převyšoval  číslo  70  j  drulií  ^)  počítajú  72, 
Bonfin  ale  spomíua  75  žúp.  —  Zdá  sa,  že  jako  počet 
hradov  sa  měnil,  tak  i  počet  hradových  ochodzí  čili  žúp. 
—  V  hlavných  aspoň  župách  prevodzovali  úradnícku 
moc  nasledujúci:  1.  župan  ktorý  nebol  dědičný  ani  do- 
životný,  lež  jako  tiež  iní  vrchní  úradníci,  dotialny,  do- 
kial  bola  vola  panovníkova.  V  područí  jeho  nachodila 
sa  celá  moc  výkonná;  jemu  nalézalo  prevedenie  zákona 
a  právnych  úsudkov,  udržanie  obecného  pokoja  a  bez- 
peče v  župě,  riadenie  zemskej  práce  a  dozorstvo  nad 
královskými  statkami.  —  2.  Komorníky  ktorý  bděl  nad 
dochodkčiiiii  kráťovskej  komory.  —  3.  Nadstarosta,  kto- 
rého  povinosťou  bolo  odobierať  z  ruk  starostov  ^)  dáv- 
ky a  odvádzať  jích  královskému  komorníkovi  ^).  — 
4.  Bijlosi  čili  notáři  ^),    ktorým    prislúchalo    viesť  i  súd 


Slávo  župan  =  ispan  =   spán   =i   pán.   —   Sr.  Letopis  Matice 
Slovenskej  r.  1869.  Roč.  VI.  sv.  II.  str.  71. 

1)  Magister  Thavernicoruni,  dapiferorum  (gréc.  gylás),  pincemaruin  (gréc. 
Kurchaš),  agazonura.  —  Hodnosti  tieto  nachodíme  i  u  vychodných  inýcli 
národov.  Engers  Gesch.  d.  Mold.  u.  Wal.  109.  u.  s.  w,  —  Juris  publi- 
ci  K.  Hung.  ypecimen  V.  Virozsil,  Budae,  1853.  p.  30.  etc. 

2)  Otto  Frising.  1.  c. 

3)  Rogerii  mis.  Carmen  c.  X.  —  Lud.  Tubero  in  Comment.  de  temp.  suis 
1.  IV.  §.  10. 

4)  Praeco  =  judex  urbanus.  Lex.  Du-Cangii. 

5)  Arcliipraeco  Bekesiensis,  dum  poneret  rationes  ex  consuetudine  sni  offi- 
cii  de  bobus  regiis,  dixit  se  a  Joanne,  praecone  de  villa  Sceveu  quatuor 
boves  nondum  accepisse.  Reg.  Var.  uum.  258. 

6)  Biloti,  Bilochi ;  v  dipl.  Sigm.  kr.  od  r.  1397.  Mágy.  tort.  tár.  III.  k.  215, 
I.  ale  bijlokii  regáles.  —  Pochodí  z  minulého  času  časoslava  Ujem;  po- 
neváč  bíjali  bijloky  (pečate,  bijlagy)  na  úradué  listiny.    —    Juhoslovania 
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nad  liipcziiikami  a  zbojníkanii;  u  přítomnosti  však  žu- 
pana ').  —  5.  Pristalci  ^),  ktorých  povinosťou  bolo  viesť 
odsiídeného  k  očistovým  kapitulám,  sťa  svedok  stát  pri 
očistocli;  zastupujúc  miesto  toho  siidca,  ktorý  ho  poslal 
s  odsúdeným  k  očistovcj  kapitule   ^). 

Vyloživ  stručné,  co  som  moliol,  o  župnej  ústave, 
podotknem  to,  co  s  hou  súvisí:  totižto  rozdiely  pozem- 
kov  a  ich  obyvatcrstva. 

Pozemky  boly  lebo  majetkom  královským  alebo 
BÚkromnvm.  —  Medzi  královské  majetky  počítané  boly 
neleň  vlastné  statky  krála  (regalesj,  lež  i  vŠetké  králov- 
ské hrady  a  k  ním  nálcžavsí  i^odánní  (casfrensesj,  a  po- 
zemky královskými  úradníkami  spravované;  z  ktorých 
jednu  casť  podržaly  úřady  sebe  k  výživě  a  obecným 
potřebám,  druhů  ale  odvádzaly  královskému  alebo  voje- 
vodskému  dvoru.  —  Poneváč  ale  králi  prvotné  najviac 
dostávali  dóchodky  svoje  v  přírodninách:  preto  ích  pod- 
daní (ministeriales)  dělili  sa  i  na  triedy,  pomenované 
dla  tej  služby,  ktorú  okolo  dávkových  přírodnin  plnili ; 
tak:  dranciari  ^)  chovali  dravcov,  čili  diavých  vtákov 
(sokolov  atď.) ,  a  prosredkom  ích  lapali  jiedne  divoké 
vtáctvo  (kuropty  atď.)  pre  kuchyiiu  královská ;  behunci^) 
čili  honci,  ktorí  opatrovali  loveckých  psov  a  prosredkom 
ich  naháiíali  divokú  zvěr  lovcom   ") ;    kosci,  ktorým  ná- 

ťiraduých  notárov  dosial  bijlešuikami,  pečate  hijlcgami  uazývajú.   —   tíi- 
gillator.  Cod.  Dipl.  11.  143. 

1)  Bulla  aurea  Andr.  II.  r.  1222:  5.  §.  2. 

2)  PristahU  =  Pi-istalci ;  z  miuulého  času  časoslova  pridojiiii.  —  br.  Slo- 
vesnosť  r.  1864.  č.  4.  str.  52. 

3)  Per  Pristaldos  (qui  ťucruut  olim  executores  judicum  iu  Capitulis)  iu  ca- 
pitula  ad  exameu  fem  caudeutis  mittebautur.  G.  Jougclinus  CeuturlalV. 
Rerum  Huugaricarum  p.  22.  de  Car.  Ilob.  r.  11.  —  Cod.  Dipl.  Fcjér. 
IV.  I.  97. 

4)  Draucarii  uostri  Dipl.  Belao  IV.  a.  1263.  Bárdosy  Supi.  Aual.  Sccp.  p.  <J6. 

5)  Caniferis  uostris  de  řSomog,  quos  vulgaris  locutio  Besuucos  apellat.  Bar- 
tal  1.  c.  p.  269.  u.  4.  —  Bárdosy  Au.  ÍScei).  359. 

6)  Tomuto  povolauiu  zodpovodajú  meuá  ku  pr.  Fsiary  pri  Sv.  Beuediku 
Hundsdorf,  vo  Spiši  atcT. 
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lézala  kosba  kráťovských  liik;  sluhoma  hór,  kton  neleu 
oi^atiovali  královské  hory,  no  i  divokú  zvěr  v  nich; 
drorntci,  kturí  —  majúc  královské  hospodářské  dvory  — 
líradou  polhou  opatrúvali  král',  zásobnicu;  buchári  Čili 
bednáři,  ktorí  sa  starali  o  sudy  pre  král',  pivnice  ')  atď. 

Okrem  kráťovských  pozenikov  a  Tudí,  boli  tiež 
zvláštně  hrady  a  pozemky  králeny  (reginales)  a  králevi- 
čov  (diicales^ ,  sriadené  dťa  horespomenutého  sposobu 
kráťovského  vlastníctva. 

Okrem  spomenutých  kniežatských  vlastníkov  a 
ích  pozemkov  bol}''  tiež  osobné  pozemky  kráťa,  králeny 
a  králevicov  -),  jako  i  súkromné  pozemky  súkromných 
vlastníkov  ^).  —  Na  prvom  mieste  pripomendť  tuna 
nacím  pozemky  a  poddaných  duchovenstva,  ktorí  lebo 
boli  dušeníci  ^),  konavší  jakúkorvek  službu  duchoven- 
stvu, alebo  slobodníci,  ktorí  len  nejakú  službu  im  ko- 
nať  zaviazaní  boli  5).  —  Ďalej  boli  zámkoví  páni  Qoba- 
gioiies  custri),  ktorí  mali  v  župě  vlastné  svoje  pozemky^) ; 
kráťovskí  páni  (jobagioues  regiij,  ktorí  vládli  pozemka- 
mi,  za   významné,    kráťovi  a  vlasti   preukázané   služby 


1)  ...  terram,  uouiine  Sarkan,  quae  liierat  terra  populorum  diverse  coudi- 
tionis,  videlicet  ťalcoaariorum,  Sulgagouri  (orí/w?  sluga-góriórum),  Vdiior- 
iiicorura,  f|ui  vulgaritcr  Zunlgaiiztou  (dufja-gvozdci)  dicuntur,  et  pincerua- 
rum,  qui  Bucbary  apellaatur.  Dipl.  Delae  IV.  a.  1247.  Fejér,  Cod.  Dipl. 
IV.  1.  p.  445.  IV.  2.  362.  o.  307.  4G4.  V.  1.  261.  —  Dipl.  Saros.  Com. 
293.  UI.  2.  460. 

2)  l>e  gratia  domini  régis  (Belae  IV.)  nobis  (Mariae  reginae)  et  nou  regiua- 
tui  douatam.  Cod.  l)ipl.  IV.  3.  287. 

3)     duos  fratres  eiusdem.  Uoiuiuicum  videlicet  et  Helus  a  Jauriensis 

castri  servitute  exeraimus  et  eiusdem  castri  jobagiones  constituimus ; 
terram  quoque,  qiiam  babeut  iii  Ech  eis  praesenti  sci-ipto  coníirmamus. 
Dipl.  Belae  III.  a.  1185.  Tortéu.  tár  II.  172. 

4)  Porobný  Pud  duchovenstva  v  Rusku  ešte  dosial  nosí  měno  dušeuíkov,  t.  j. 
porobcov,  s  pozemkom  duchovenstvu  darovaných  za  tluéu  svoju  alebo 
iného.  Sr.  Fessler  I.  583.  Jireček :  Slov.  právo  11.  77.  —  Cod.  Dipl.  IV. 
2.  471. 

5)  Dipl.  Vesprim.  a  1181.  Tortéu.  tár  II.  171.  —  Cod.  Dipl.  IV.  3.  277. 

6)  Cod.  Dipl.  IV.  3.  315. 
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od  kr.^la  obsiahnutými  ').  Meilzi  týniito  nnjoprávnoiKJáí- 
nii  boli  ti,  ktorí  od  sv.  Stefana  pozemkami  obdarovaní 
boli  (jobagiones  s.  Regin,  —  s.  Stephani),  poneváč  da- 
rovania  od  inýcb.  najma  lalikodajných  králov,  obsia- 
hniité  často  odvobivané  a  odjímané  bývali. 

Majitelia  vlastných  zemí  menovali  sa  vóbec  zema- 
nami  čili  zeme-páiiami,  zupanami  (johugio/ies)  alebo  krát- 
ko pánami  '),'  ohladom  ale  ích  «/oc/<e/w^/ío  čili  neslužob- 
nostného  rodu,  šlachticami  (nobiles).  Župani  čili  šlacli- 
tici  (viri  honcstl,  viri  nohiles)  boli  priiého  (nobiles  primi 
ordiiiis,  magnutes,  proceres,  majores)  alebo  drubélio  stup- 
íia  (nobiles  secundi  ordinis^  minores).  K  tamtým  náležali 
biskupi  a  bohatí  samostatní  zemepáni  (jobagiones  caslrij 
k  posledním  ale  výslužní  ')  čili  královskí  páni  (jobagi- 
ones rcgii). 

Okrem  šlachticov  (popiilns)  boli  obyvatelia  obec- 
ní (j)lebei,  ignobilcs^.  Nalézali  k  nim  ^),  zakupci  (condi- 
tionales^^  ktorí  za  dáku,  svojmu  pánovi  poviuovatú  služ- 
bu obdržali  role,  v  nich  sa  usadili  a  tieže  sťa  svojeť 
(selo,  sedcnie)  obrábali  '")]  Tudíni  (liberi  komines),  ktorí 
sice  nevládli  vlastným    ohnišťom   ^),   avšak   kdekolVek  a 


1)  .  .  .  ut  Ulustrem  Johannem  Ducem  Liptouieusem  ....  diligamus  .... 
castrum  Soklos  .  .  .  que  olim  Maguitici  Job  de  Gara  prefuerant,  sed  per 
mortem  et  defectuin  seminis  eiusdem  ad  sacram  ....  coronam  .  .  .  ju- 
xta  autiquam  et  approbatam  .  .  .  consuetiulinem  rite  et  legitime  deuolu- 
ta  existimt.  Dipl.  Math.  a.  1483.  Tortéu.  Tár.  II.  k.  211.  1. 

2)  Sr.  nižej  poznámku  6. 

3)  Sr.  Jirečka  Slov.  právo.  II.  283. 

4)  Cod.  Dipl.  IV.  3.  420. 

5)  ívasledkom  toho  od  sela  —  sedla  —  osadlišta  nazvaní  sú  seláci  —  sed- 
liaci;  od  role  (rus)  rolníci  (rustici).  S  týmto  vo  spojení  sú  imená  osad: 
Selce  (oppidium),  Sielnica  atd.  —  Sr.  Horváth  Mih.  kisebb  munkái. 
I.  250. 

6)  Joba  =  jopa  =^  zupa  =  župa  =  ohništo.  Odtial  jobagio  ==:  jopa- 
gio  =  jobauus  ^^^^  jupanus  zupanus  =  župan  =  pán.  URusov: 
ogničanin.  Sr.  Letopis  Matice  Slov.  r.  1869.  II.  —  Cod.  Dipl.  V.  II.  237. 
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u  koliokolVek  zdržovať  sa  mohli  '),  kdežto  nevolníci,  z 
každej  hodnosti  vytvoření  ■),  lebo  boli  sťaby  priviazaní 
k  pozemku  pána  svojho  Qglebae  adstricti)^  tak  že  uběhlí 
od  jednoho  pána  k  druhému  ^)  ťažko  pokutovaní  býva- 
li ^),  —  alebo  boli  úplnými  otrokami,  s  jakými  pán  tak 
zachodil,  jako  s  dákym  iným  svojim  movitým  majetkom^). 

Poměry  tieto  nolen  boly  ohíadom  turodých,  no 
i  cudzozemcov  tuna  navždy  osadlých  '^),  neleň  ohladom 
jednej  národnosti  a  náboženstva,  no  i  druhej  jakejkol'- 
vek  národnosti  a  jakéhokolVek  náboženstva  ") ;  výmuc 
niekdy  židov  a  mahomedánov   '>) 

Okrem  stavu  duchovenského  a  občanského  bol  i 
stav  vojanský,  ktorý  však  uie  jako  zvláštný  stav,  lež 
jako  časť  občanského  stavu  považovaný  bol.  Stálého 
vojska  —  jako  teraz  je    —  nebolo,   lež  jako   vlastnické 


1)  ...  manumisit  et  caureae  comlou<auit  libertati ;  ilaus  eiilem  puelle,  nbicim- 
quo  et  apud  quemcuiique  voliierit  amodo  et  deiuccps  inanendi  liberara 
facultatem.  Dipl.  a.  1330.  Tórtén.  tár  II.  k.  Ih4. 

2)  Cod.  Dipl,  IV.  3.  358. 

3)  Uzbegi  =  izbcgi  =  ubelii  zo  slovesa  uliebnút.  Qiii  dicuntur  vulgo 
Vt^zbeg.  Decr.  S.  Lad.  III.  c.  2.  u.  4. 

4)  iJecr.  Colomanoi  R.  L.  I.  c.  41-r-44.' 

5)  Qnod  domina  Bůtka,  relicta  Iloriis  de  "NVotka,  tilia  Budocha,  .  .  .  qnen- 
dam  servum  suum  nemine  Folka,  quem  in  recompeusationem  dotis  sue 
ac  rerum  parapberualium  jam  pridera  Nicolaus  íilius  Elye  de  eadem 
Wotha  tradiderat  perpetuo  possidendum  .  .  .  manu  misit.  Dipl.  u.  1288. 
Monumenta.  Venzel.  IX.  331.  —  Qiiod  quamdam  ancillam,  Leňte  vocatam, 
simul  cum  filio  suo,  Paulo  vocato,  impignoratam  .  .  .  Jacobo  .  .  .  qua- 
tuor  marcis  .  .  .  vendidi&sent.  Fejér  Cod.  Dip.  V.  3.  p.  382,  —  III.  2.  208. 

C)    Sr.  str.  150. 

7)  Cuiuscunque  fastigii  Báro,  nobilis.  serviens  regius,  castri,  vel  castrens(is) 
bospitesve  nestři  vel  cuiuscunque  alterius  —  nestře  de  regno  —  liber 
herno  vel  seruus,  Saracbenus  (incela  Regni  nestři)  vel  Schlavus  (ceriaci 
Slov.  obřadu),  líusticus,  Ebes  (Eber,  Heber,  Hebraeus),  Christianus  (rom, 
cathelicus).  —  Dipl.  Bel.  IIL  1190.  Fejér.  Cod.  Dipl.  IL  255.  IH.  2.426. 

—  Decr.  Celém.  L.  I.  77.  80.  Decr.  S.  Steph.  L.  I. 

8)  Nullus  Judaeus  deincops  praesumat  Christianům  mancipium,  cuiuscunque 
linguae  vel  natienis,  emei'e  vel  vendere,  aut  in  servitie  sue  retinere. 
Decr,  Colem.  L.  11,  c,  1.  —   Decr.   S.  Ladislai  R.  L.  c.  9.  10,  et  alibi- 

—  Naproti  ale  vidz  Ced.  Dipl.  IV.  3.  443. 


271 

právo  pozemku  iíák/;ilo  ztincpíliioni,  tak  i  povinosť  obra- 
ny před  domácím  a  zaliraiiiciiým  iiepriaterom.  Následkom 
toho  neleň  král'  mal  svojicli  vojovýcli  l'iidí  (exerciluales 
regis)  eili  vojníkov  '),  lež  i  všeci  hure  spomeniití  zeme- 
páni;  lebo  —  dla  tolidajšieho  pochopu  —  jaké  práva  a 
povinosti  mal  každý  zemepán  ohladom  svojho  územia, 
také  mal  i  král'  ohVadom  seba  a  celej  vlasti.  Zemepán 
mal  neleň  svojich  Tudí  k  orbě  a  remeslám  -)^  no  i  zbroj- 
nošov  k  obrané  svojho  majetku  a  k  udržaniu  poriadku 
na  svojom  území  ^):  tak  i  král'  mal  neleň  svojich  rol- 
níkov  a  remeselníkov,  no  i  vojových  Tudí  k  obrané  vla- 
sti prcd  domácimi  i  zahranicnými  nepriatelmi.  Jako  bo- 
ly daktoré  osady  určené  k  istým  služobnj^m  povinosťam^), 
tak  boly  tiež  daktoré  osady  obydlené  obyvateími,  povo- 
lanými k  bojovaniu  určenou  zbraíiou,  od  ktorej  i  měno 
mal  i   5). 

Také  osady  nachodily  sa  najviac  pri  hraniciach 
krajiny  '^),  alebo  v  blízkosti  hradov,  aby  nad  nimi  vied- 
li  stráž  ').  —  V  čas  vojny  král'  neleň  svolal  svoj  bojov- 
ný Tud  a  kráťovských  zemanov  ^)  (jobngiones  regios) 
pod  svoju  záslavu  ');  —  neleň  že  velžupani  hradní  Tud 


1)  Vojnikones.  Kat.  Hist.  Metr.  Col.  Ecc.  I.  482. 

2)  Cod.  Dipl.  III.  2.  11. 

3)  Cod.  Dipl.  II.  297.  IV.  3.  272. 

4)  Sr.  str.  267. 

5)  Sagittariorum,  Lanceatonim,  Siculorum,  —  Tuna  držím  za  potrebuo  po- 
kárať  tých  mad.  dejezpytcov,  ktorí  všade  niad.  Szókelov  hladajú,  kde- 
korvek  v  Listinách  siciili  sa  sporaínajú;  kdežto  siculi  čili  sicarii  označo- 
vali Tiid  bodákarai  (lat.  sica)  ozbrojený.  Odtial  pochodia  mená  osad: 
Střelce,  Strelovce,  Sekule,  Bodák,  Nyilas  atcT.  —  Bárdosi.  Au.  Scep.  154. 

G)  Jireček:  Slov.  právo  I.  93.  —  Podhradský.  Bela  kir.  Névtelen  jegyzo. 
Budán  1861.  272.  414.  —  Odtial  pochodia  mená  osad:  Stráža,  Strážka, 
Strahova,  Strahovce,  Strážnica,  (Ostrihom),  Střehová  attí. 

7)  Cod.  Dipl.  I.  297. 

8)  Cod.  Dipl.  IV.  3.  262. 

9)  U  MacTarov  užívané  zászló  ueni  slovo  madarské;  lebo  nemá  ani  kořena 
ani  rodiny  v  madarčine.  —  Povážime-li  ale,  že  vo  slově  zá-sdó  je  slo- 
venská předložka  m  a  sláva  obyčajne  vo   szJó  (Lá-szló  =  Vladi-slav 
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(casfrenaes)  sobrali  vo  zprevodný  pluk  (comitatns')  a  stali 
sa  zprevoditel'mi  (comltes^  krála  vo  vojně,  lež  i  samo- 
statní zeniepáni  (puri  vcri  jobagiones)  museli  sa  so  svo- 
jím  Tudom,  na  počet  dla  majetkového  poměru  určeným, 
pod  svojou  záslavou,  pripojiť  k  vojsku  královskému,  a 
to  na  svoju  vlastmi  útrovu  ').  Jestli  ale  trvala  vojna  vý- 
še 2  týdňov,  alebo  jestli  clicel  král'  viesť  vojsko  za  hra- 
nice, vtedy  tito  zemanskí  domobranci  (honvédek.,  insvr- 
gentes)  neboli  nútení  k  vojovému  pochodu,  lež  bolo  im 
na  voli,  na  krajinské  útrovy  následovat'  krála,  alebo 
nie  ^).  Chudobnější  samostatní  zemania  ale  připojovali 
sa  zámožnějším,  a  pod  záslavou  týchto  bojovali   ^). 

Zbraň,  ktorou  bojovníci  ozbrojení  boli,  bola:  ko- 
pia  (Jnnceal^  kuša  (pharetra^^  síp  (sagilt(i)^  meč.  hrot 
{spicida),  bodák  (sica).  obríi  (lorica  prancertis)  a  šisak; 
k  dobývaniu  hradov  ale  upotrebůvali  baranov  a  boridel 
(Jbalistra),  Vojsko  bolo  jazdecké  a  diodové  j  k  tamtomu 
nalézali  bohatší,  k  týmto  ale  chudobnější. 

K  ochraně  vlasti,  kniežat,  biskupov  a  bohatierov 
boly  zámky  (castraj^  hrady  (munitionesj,  násypy  (agge- 
resj^  záseky  (ťticlaginesj,  priekopy  (f os  sáta)  a  podobné 
útočišťa  *).  Hrady,  jako  tiež  iné  třebas  i  vyznamnejšie 
budovy,  stávané  boly  buď  z  dřeva  buď  z  kamena  '-),  a 

Boh-szló  =  Bole-slav,  Bndi-szló  =  Budi-slav)  prepotvorená:  uznať 
musíme,  že  my  len  chybné  píšeme  zástava  miesto  zádava.  —  Móže  byť. 
že  zá-szló  ijochodí  i  zo  slov.  záclona  či  záslona  =  lat.  umhracuhun 
jako  to  odvodzuje  Leška  v  Elench.  Vocab ;  zástava  ale  od  slovesa  za- 
stávat', bránit. 

1)  Zda  sa  mi,  že  takíto  (žu)pani  zodpovedali  úplné  i  pomenovaniu  i  povo- 
laniu  východno-slovanských  bojárov  od  bojů  priam  tak  pomenovaných, 
jako  Jcovár  od  kont,  kolář  od  kola  atď.  —  Cod.  Dipl.  Y.  I.  81. 

2)  Cod.  Dipl.  IV.  2.  524. 

3)  Horváth  Mihály  kisebb  munkái  I.  152  saf.  —  Bartal  Commentariorum 
Com,  I.  p.  13G.  218.  354.  etc.    —   Jireček  Slov.  právo  II.  G.3. 

4)  Fejér,  Cod.  Dipl.  IV.  3.  66.  526.  547.  —  IV.  3.  199.  113.  —  III.  1  13G. 
—  m.  2.  66.  —  V.  1.  184.  —  m.  1.  304.  447.  —  IV.  I.  472.  —  IV.  1. 
288.  3.  198.  —  V.  1.  97.  —  V.  1.  25.  106.  —  IV,  3.  419. 

5)  Cod.  Dipl.  I.  487.  —  11.  79.  —  III.  107. 
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npc-vii(n<5  važmi,  dolily  sa  na  duluí  n  liorní  hrad  ')•  ^^ 
liiíidoch  přebývali  zemcpáni  a  strážnici,  pod  liradom  ') 
ale  Tiid  (gorodcania)  buď  k  ochraně  hradu  ')  buď  k  služ- 
bám zemepánaajeho  ozbrojencov.  —  Po  tatarskom  ple- 
ne pri  —  a  prestehovalci  (hospites)  osadili  sa  na  upráz- 
dnených,  ci  královi  (regia  villa)  či  vo  vojně  zahynu- 
vším náležavších,  miestach  (miesťania-  mešťania),^  zaobie- 
rajiíxí  sa  nie  tak  orbou,  jako  remeslami  rozličnými  ').  Pri 
zmáhajúcej  sa  nádheře  r.)  a  malom  počte  remeselníkov, 
]^x)važujiicich  řemesla  za  výlučné,  sebe  a  dedičom  svojim 
náležajiice  právo,  stalo  sa,  že  i  vzdelanosťou  i  bohatstvem 
i  občanským  právem  převýšili  vonkovanov ;  k  čomu  ich 
výsady  a  sdieranie  ludu  mnoho  dopomohlo    ). 

Ťarchy  krajinské  boly  dvojaké:  riadne  a  mimo- 
riadne.  Tamtie  boly  stálou  povinovatosťou  občanoy :  tie- 
to  ale  nakládané  bývaly  v  čas  nepredvídanej  krnjinskej 

potřeby. 

DOchodky  krála  uherského  dla  seznamu  ročitých 
dOchodkov  r.  1184.  boly:  z  královskej  mincovny  90,U00 
mariek^  zo  selovarov  Í6,000  mariek;  z  mýt,  clov  a  tr- 
hevišťov  30,000  mariek;  od  osadlíkov  (hospitihtfs}  sed- 
mohradských  15,000  mariek;  od  72  král',  župnnov,  ja- 
kožto tretia  sebe  pripadajúcu  Časť,  25.000  mariek;  od 
juhoslovanského  vojevody  10,000  mariek.  Okrem  teho 
každý  župan  ráz  za  rok  učastoval  krála    ),  a  jemu.  prv 

1)  Co.l    Dipl    IV    n    liH).  —  Geminuin  castellum.  Cliron.  Tluir.  II.  c.  52. 

2)  Cltial  tie   mnohé   ponienovauia :   Podliradie,   llradišt,  Priekopa  at.f.  Cod. 
Dipl.  V.    1.  327. 

3)  Cod.  Dipl.  I.  297.  -  IV.  1.  32G.  332. 

4)  Cod.  Dipl,  I.  297.  —  II.  49. 

5)  Cod.  Dipl.  III.  1.  303.  -  II.  93.  III.  2.  2G9.  3G2. 
G)     Schwartuer.  Statistik.  Pěst.  1798.  S.  92. 

7)  Cod.  Dipl.    II.    89.  90.    103.  -   III.  IGl.  -  II.  257.  294.  -  III.  115.  - 
III.  2.  215.  427.  —  V.  1.  212. 

8)  Unusquisque    Comitiim    72.   semel   in  anno  regera  Uuganae  procurat.    - 
Procurare  =  excipere  liospitio  ct  convivio  Lpx.  l>uťangii. 

1  o 
Dejitiy  1.  Diel. 
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nežby  stál  od  štola,  doručil  100,000  mariek,  výmuc  jed- 
noho, davšieho  len  98,000  mariek.  V  týclito  nachodila 
sa  už  i  osobná,  štědře  vymeraná,  suma  králová,  záleža- 
júca  z  10,000  11  aiiek.  —  K  tomu  nádobno  prípočítať 
ešte  tviciatok,  daiy  pře  královnu  a  králevicov,  záležaj lí- 
ce v  sriebre,  súknach,  hodbábe  a  koňoch  ') ;  potom  dau 
od  rol,  viníc,  dymiakov  (kominov),  mlynov,  dobytku  a 
zelia  čili  zelenin  '),  jako  i  právo  zolaziny  čili  povozu, 
prijatia  do  hospody  a  učasťovania  královského  dvoru  ^), 
a  jakýkoťvek  najdený  poklad  ').  DOchodky  tieto  zbierali 
krajinskí  župani,  a  třetina  z  nich  ])ripadala  jím. 

Tieto  krajinské  ťarchy  niesli  vlastníci,  nie  ale  ti, 
ktorí  živnosť  svoju  tiahli  od  svojích  zeniepánov  '■>).  Tieto 
krajinské  ťarchy  vyměřené  bývaly  día  stupňa  tej  triedy, 
do  ktorej  náležal  vlastník,  a  dla  smyslu  svojich  výsad- 
ných listin. 

Osobné  dochodky  kráFa  ale  boly  tie  samé,  jaké  im, 
sťa  siikromným  vlastníkom  královských  dedín,  nalézaly. 

K  mimoriadnym  královským  dóchodkom  nalézaly 
snemom  v  čas  nedostatku  krajinskej  pokladnice  uzavře- 
né sbierky;  ktoré  vyměřené  boly  na  v^etkých  slobodných 
obyvatelov  krajiny,  a  od  ktorých  len  zvláštně  zřetelné 
výsady  oslobodzovaly   '^). 

1)  Fejér.  Cod.  dipl.  II.  217. 

2)  Zeluzma.  Vidz  Slovesnosť  r.  1805.  str.  263. 

3)  Zolazina,  desccnsus.  Zo  slovesa  zlaziť  zolaziť,  zliezať.  Vklz  Sloresnosť  r. 

1865.  str.  262. 

4)  Traxit  in  causám  qiiosdam,  dicens,  quod  fures  essent  Regis,  eo  quod 
thesaurům  inventum,  cum  deberent,  Regi  non  indicassent.  Regest.  Varad. 
u,  348. 

5)  In  syll.  Decr.  art.  37,  39,  439  ef  b.  463.  Qui  de  domibus  Dominorum 
suorum  terrestrium  vivunt,  vel  quicunqne  artifices  seu  servitores,  qui  de 
manilnis  suonmi  dominorum  sustentantur.  Si  autem  pro  se  vivunt,  vel 
terram  suam  colunt,  solvere  tenentur. 

G)     Nullum  genns  exactionis  sollectae  ....  nobis  solvere  teneantur,  nisi  pi  ' 
totum  regnum   nostrum    collectam  ab  universis  populis  Nobilium  nostro- 
rum  ordinaverimus.  Cod.  Dipl.  VI.  1.  243. 
Bartal  Comment.  T.  I.  p.  370.  seqq. 


Co  sa  týče  zákonov,  v  tcjto  Jolje  panova  vších. 
!)()ly  dvojaké  '):  tuzemsku  eili  sloratiftké  ^),  ktoré  vsak 
s  časem  pod  vlivom  západu  nenialii  přeměnu  podstťipily. 
a  cudzozemské  čili  německé^  ktoré  daktorí  panovníci  dl'a 
chiiťky  svojích  německých  pokrovitelov  do  uhorskej  li- 
stavy  vtierali   '),  alebo  ktoré  německým  osadníkom   (ho- 


1)  Deciuias  suas  diniitteut  ia  canípo  more  Teutouicorum  .  .  .  puniundír  mo- 
re llungarico.  Diplom  T.  S.  Kríža.  Cod.  Dipl.  Fej.  IV.  I.  441. 

2)  K  vysloveniu  tohoto  núti  ma  ten  výraz  „diseutiens  ad  Pravdám,^  který 
Regestrum  Voradinense  tak  často  spomiua;  neleň  pre  slovenský  výraz 
Pravda,  no  i  preto,  že  tenže  latinský  výraz  nemožno  ináč  do  slovenčiny 
přeložit",  leda  „rozriešac  hodlá  Pravdif'  t.j.  odsúcTac  ho  dla  zákona.  Sr. 
Libušin  súd  vmojích  „Dejinácli  driev.  národov  —  Uherska"  str.  224.  — 
Petvrdzuje  ma  v  tom  i  porevnanie  ruskej  Pravdy  a  Dušanových  záko- 
nov s  prvotnými  uherskými  zákonami  a  s  duchom  drievnej  ústavy  uhor- 
skej; čo  oboje  stojí  v  protivé  s  feudalnou  německou  sústavou.  Jako  v 
ruskej  ústave  nachodia  sa:  údelné  kniežatá,  ogničanin  čili  župan  (Sř. 
Letopis  Mat.  Slov.  r.  1869.  IL  člán.  Župy  a  Župani),  zakup  (comlítíuna- 
lis),  ludin  (liber  homo),  údvorník,  dušeník  atd.:  tak  i  v  uhorskej  ústave. 
Jako  v  Rusku  platili  dané  neleň  peniazami,  lež  i  kuninami  (mardarinae); 
—  rozhodovali  konečné  právo  kroz  očisty  a  súboj ;  —  riešili  pravdu 
porotným  súdom  (consistoriiim  decem  vironim)  atd.:  tak  i  v  Uhersku.  — 
Stručnosť  diela  tohoto  však  nedovoluje  mi,  pustiť  sa  do  podrobnosti  vo 
věci  tejto.  Sr.  Karamzin,  Gesch.  d.  russ.  Reiches.  Ryga.  1820.  II.  35. 
atď.  —  Palacký  D.  N.  Č.  I.  2.  293. 

8)  Zákony  sv.  Stefana,  sv.  Vladislava  atd.  sú  miešaniuou  cirkevných  a  ob- 
čanských, slovanských  a  německých  zákonov;  ku  pr.  v  I.  kuihe  svate - 
štefanských  zákonov  (Venzel  Monumenta  Hung.  Hist.  VI.  4.  etc.)  články 
1 — 5,  8 — 13,  19  sú  docela  cirkevné.  — 

Ďalej  či.  XVIL 

„Si  quis  .  .  .  perjurio  addictus  inveníretur,  pcrdita  mann  perjurium 
luat" 

shoduje  sa  so   zákonem  frankským   Karela    V.   (c.  II.  a,  80").  c.  11.  de 
perjuriis  ad  tinem) 

„Si  qiii  coiwicliiš  /'iicrit  pťrjarii,  perdnt  winium."' 

Naproti  tomu  ale  1222:  4. 

„57  quis  Serviens  sine  fUio  decesserit,  quartam  jjartem  possessionis 
fdia  obtineat  .  .  .  Et  si  ntdlam  penitus  gcncrationem  hahuerit,  rex  obti- 
nehit" 

shoduje  sa  s  či.   XXX.   ruskej    Pravdy   (Karamzin   Geschichte   des  russ. 
Reiches  IL  48)  : 

„Stirbt  cin  gemeiner  Bilrger  kindcrJos,  so  fallt  scin  ganzcs  Vennógcn 
der  Krone  nnheim ;  hinterliess  er  uniierheiratefe  Tnchtcr,  so  gebe  man 
ihnen  einen  Theil  daron.- 

18* 
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spitibusj  výsadami,  sťa  odeliodiié  a  výlučné  právo,  zaru- 
čované boly   '). 

Zvlástnym  slovanským  odznakom  drievnej  uhor- 
skej  ústavy  boly  očisty,  súboj  ')  a  paviera  na  čary  ^) ; 
čo  zmáhajúcemu  sa  vlivu  západnej  cirkve  pošťastilo  sa 
len  časom  prekážať  ^),  obmedzovať  ^)  a  vykořenit'  ^). 

K  takým  poverečným  sp5sobom  riešenia  pravdy 
nalézalo  i  dotýkanie  relikvií  čili  tělesných  pozostatkov 
zo  Svatých    ')  a  prísahanie  nad  hrobom  sv.  Vladislava'). 

Jak  divné  bolo  toto  posiidové  konečné  hladanie 
pravdy,  tak  divné  boly  tiež  pokuty:  viuíkom  (?)  žera- 
vé  kruče  na  tvář  vpalovali,  za  psancov  vyhlásili,  vlasy 
ostřihali  a  slobodu  alebo  majctok  odnímali:  mítili  bo- 
sých a  holý  meč  v  ruka  držiacich  k  veřejnému  odpro- 
sovaniu  urazeného,  nakládali  putovanie,  a  iným  trestom 
podrobovali   "). 

Co  sa  týče  pehazí  a  mier:  jako  kupci  z  rozličných 
krajov  Uhorsko  navštivovali,  tak  tiež  následkom  toho 
rozličné  peniaze  a  miery  v  Uhorsku  panovaly,  Pripomí- 


1)  Sr.  str.  275.  p.  1. 

2)  Sr.  Dějiny  drievnych  národov  —  Uhorska  str.  22G.  —  Bartal.  Commentar. 
T.  I.  p.  342 — 245.  —  Karamzin  1.  c.  48.  —  Letopis  Matice  Slovenskej 
r.  1869.  či.  Pravda  Yaradinská.  —  Cod.  Dipl.  IV.  1.  151. 

3)  De  strigis,  maleficiis  etc.  Decr.  S.  Stephani  ap.  Venzel.  Monumenta.  VI. 
p.  11.  n.  XXXUI.  a  XXXIV.  —  Sr.  Dějiny  driev.  národov  —  Uhorska 
str.  188. 

4)  Vulgarem  denique  legem,  a  nuUa  cauonica  sanctione  fultam,  ferventis 
scilicet  sivé  írigidae  aquae  Ignitique  ferri  contactum,  aut  cujuslibet  po- 
pularis  inventionis  (quia  fabricaute  haec  šunt  omnino  facta  invidia)  nec 
ipsum  exhibere,  nec  aliquo  módo  te  volumus  postulare,  imo  apostolica 
auctoritate  prohibemus  lirmissime.  Epist.  Alexandři  II.  R.  P.  ad  Kamal- 
dum  (Raynaldum)  comanum  episcopum  ap.  Migne  Patrol.  PP.  Latinorum. 
Paris.  1853.  T.  CXLVI.  p.  1406.  —  Decr.  s.  Steph.  L.  II.  c.  31. 

5)  Decr.  Colomanni  r.  L.  I.  c.  22,  57. 

6)  Jongellini  Centuria  IV.  KR.  Hung.  p.  22.  in  Car.  Rob. 

7)  Cod.  Dipl.  IV.  3.  485. 

8)  Jongellinus  1.  c. 

9)  Cod.  Dipl.  III.  1.  364.  —  III.  2.  148.  —  IV.  1.  97.  151.  165.  —  IV.  3. 
474.  —  VII.  2.  203. 
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iiajú  aa:  niarcae,  pondcra^  poretii  ii  denáru  a  gťose,  a  sice 
zo  sriťbra.  rozlicii(51io  stiipňa  ')  razeno  neleii  v  Ostrilio- 
iiie  a  Budíne,  no  i  v  Záhřebe ,  Carihrade  (bizantini)^ 
Vicdni  a  Pralie  ');  Beloslavovi  I.  však  i  razenie  zlatých^), 
Beloslavovi  IV.  a  Stefanovi  V.  ale  měděných  pehazí  sa 
připisuje  ^).  —  Medzi  mierami  spomínajii  sa  cbery  (ci- 
brioncs),  kbelý  (cubuli),  kopy  (capeciae)-,  měřice  (módil) 
galety  '')  a  lahvice  ^).  Sól  ale  počítala  sa  na  zvaný  ''). 

Ohladom  osvěty  v  Uhorsku  za  doby  árpádskcj 
nemožno  mnoho  chvalitebného  naznaciť.  Za  času  sv. 
Stefana  pripomínajú  sa  dve  školy:  stolnobelohradská  a 
čanádska,  ktoré  však  —  jako  to  tiež  inde  pri  biskup- 
ských chrámoch  bolo  —  nezdajú  sa  byť  inšie,  nežli  pri- 
pravovanie  mladíkov  ku  kiiazkému  stavu,  záležajúce  z 
cítania  a  spevu  »),  teda  z  hlavných  požiadavok  bohoslu- 
žobného  obřadu.  Jestli  jaký  pokrok  učinilo  školstvo, 
potlačeno  bolo  ono  i  ustavičnými  domácimi  nepokoj  mi  i 
križiackymi  válkami,  najma  ale  tatarským  meéom,  tak 
že  nevedomci  i  na  samé  biskupské  prcstoly  povišovaní 
bývali  '),  a  jestli  kto  na  všeobecný  odiv  '"),  odhodlal 
sa  k  návštěvě   škol,    priuútený  bol  či  v  Paříži  či  v  Bo- 


1)  Argeutum  deciinae  conibustiouis.  Coil.  Dipl.  IV.  2.  520. 

2)  Cod.  Dipl.  IV.  1.  411.  —  3.  2(5.  100.  —  III.  1.  80.  3G7.  —  Wl.  2.  20(J. 
20G. 

o)     Chron.  Thur.  II.  c.  45. 

4)  Catalogus  nuuiiuoriim  llimgariao.  Pcstiui,  1807.  p.  u.  —  Sr.  Cod.  Dipl. 
VII.  2.  325. 

5)  Garla  (=  galcta.  Lex.  Ducaugii).  Cod.  Dipl.  IV.  2,  312. 

(i)  Cod.  Dipl.  II.  74,  297.  —  III.  1.  121,  157.  367,  443,  479.  —  III.  2.  480. 
—  IV.  1.  165. 

7)  Lapis.  Cod.  Dipl.  II.  170.  —  Zuanus.  Cod.  Dipl.  III.  2.  p.  191. 

8)  Quum  vero  scliolaies  trigiuta  primi  iu  cantu  et  loctura  csseut  instructis- 
sinii,  Dorainus  Episcopus  eos  ad  sacros  Ordiucs  promouous  Cauonicos 
constituit.  Vita  S.  Gerardi.  —  Couspectiis  reipublicac  liter,  iu  Ilimg.  Val- 
laszky.  Budae,  1808.  p.  65—80. 

9)  Cod.  Dipl.  III.  1.  51.  309. 

10)     Sám  biskup  písal  z  Pariža   Beloslavovi  III.  kr.  uh.  o  jcduom  zomrelom 
mladíkovi  a  troch  klerikech,  studujúcich  v  Pariži.  Cod.  Dipl.  II.  189.  • 
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iionii  či  v  Solnoliradť  i),  hladať  ústav  osvěty.  Laliko 
teda  uverit',  že  už  i  samé  ciikevné  knihy  nalézaly  med- 
zi  drahé  poklady  vlastníkov  '),  ba  že  i  sám  vek  jednot- 
livcov  nie  zo  zápisných  knih,  lež  len  tak  od  oka  udá- 
vaný býval   ^). 

3.  Poměry  mcdzhiárodnic. 

Medzináiodnie  poměry  Uhorska  považovat'  třeba 
i  jako  poměry  raedzi  spoločnými  národami  Uhorska,  i 
jako  poměry  medzi   Uhorskom  a   krajinami. 

Co  sa  týče  rozličnosti  národov  a  jazykov  ')  v 
Uhorsku,  boli  tuna  Slováci   ')  a  Rusi  %  jako  i  prísteho- 


1)  Sr.  predošlé  poznámky  a  Cod.  Dipl.  IV.  3.  361. 

2)  Vid  dal  dve  osady  náhradou  za  jednu  bibliu,  židovi  do  zálohu  danú  a 
u  něho  ztratenú.  Cod.  Dipl.  IV.  3.  179. 

3)  Quemdam  vero  militem,  ipsius  praepositi  paedagogum  {!),  jurameuto  cor- 
poraliter  praestito  affirmantem,  eum  indubitanter  esse  viginti  quinquo 
annořum  et  ultra,  et  huic  quidem  aetati  staturam  corporis  concordaro. 
Cod.  Dipl.  III.  1.  51. 

4)  Že  za  doby  árpádskej  nič  neznali  o  ,jednom  politickom  madarskom  ná- 
rode", dokazujú  to  známe  slova  s.  Stefana,  poukazujúce  nato:  jak  slab 
by  bolo  Uhorsko,  keby  nebolo  tuna  viac  národov  ajazykov  (sr.  str.  18.);é 
jako  i  šlová  kr.  Kolomanna :  „NuUus  Judeus  detnceps  praesumat  Chri- 
stianům mancipium,  ciijuscunquc  linguae  vel  nationis,  emere,  vel  vendt)ro. 
aut  in  servitio  suo  retinere."  —  Sr.  str.  281.  pozn.  1.  —  „Cujuscunquc 
nationis  homines,  Saxones  videlicet,  Hungari,  Sclaui  seu  alii  ad  terram 
monasterii  S.  Benedicti  de  Gran  .  .  .  convenerunt  .  .  .  Cod.  Dipl.  111.  1. 
196.  —  Conf.  IV.  3.  15.  —  II.  447.  —  III.  2.  298.  —  V.  II.  72.  —  IV. 
3.  13. 

5)  Podhradského  dotaz  teda:  kedy  sa  Slováci,  od  ái-pádských  Madlarov  vy- 
hnaní, nazpak  do  Uhorska  přistěhovali  ?  náleží  medzi  bezočivú  parado- 
xiu  (Névtelen  Jegyzo.  Budán.  1861.  184.  1.)  lebo  jestvovanie  Slovákov,  a 
to  jako  národ,  dokazujú :  a)  listiny,  spomíuajúce  Slovákov  neleň  sťa  tu- 
na bydlivší,  no  i  sťa  tuna  pauovavší  národ,  tak  že  cudzozemčov  len  vý- 
sady vynímaly  z  moci  slovcnskej  Cod.  Dipl.  III.  1.  196.  —  IV.  2.  463. 
—  IV.  3.  15.  —  II.  328.  Slovesnosť  r.  1864.  str.  606,  670,  702 ;  r.  1865. 
ssr.  47,  64.  —  Bárdosy  Suplem.  Analect.  Scep.  p.  38.  e),  65  e),  91,  122, 
148,  194,  301  e),  323.  —  b)  slova,  jakožto  vzaté  z  mluvy  krajinskej,  ku 
pr.  fossatum  vulgo  Priekopa.  Cod.  Dipl.  IV.  1.  4T2.  —  Currus,  qui  po- 
voz vocantur.  Cod.  Dipl.  III.  2.  413.  —  ^trigran.    (=  ostrý  hran).  Cod- 
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VMvŠí  sa  Cecho-Moravaiiia   ')  a   Poliaci   ^) ;  potom  Roma- 
ni •'),  jako  i  Kuináiii    čili    Maďaři  ^) ;   a  konečné  Nem- 


Dipl.  II.  141.  —  Belograde  (=  Stolný  Bělohrad).  Cod.  Dipl.  II.  282. 
Sem  náležia :  dušenik  (duscnicus,  proanimator),  jiristalec  (pristaldufí), 
bijlešník  (biloJciu.^t),  drauec  (draucarius,  auccps),  pravda  (Ice),  zvaa  (zua- 
nus,  lapLs  salis),  vozci,  (=  voziari,  Vosoiaui.  Cod.  Dipl.  II.  76.) ;  .  .  . 
Sucha  Hradetsnitza  .  .  .  Berveno-Hradetsuitza  .  .  .  Tiszorno  .  .  .  Hradi- 
stya  ....  Zemerek  (Cod.  Dipl.  V.  1.  327.),  Zemúň  (Zemor/ni,  Fvldvár) 
Kostolec  (Kesztólc,  Keszthdy),  Blatnica,  Pagran  atd.  —  c)  mená  vlastně: 
Beloslav.  Vácslav,  Zerzavý  (Cod.  Dipl.  II.  3U8),  Skalích,  Bechich  atd.  te- 
mer  ua  každej  straně  Diplomatárov.  Sr.  Letopis  Mat.  ÍSlov.  1860.  II.  str. 
63.  Mágy.  Tor.  tár.  II.  198.  —  a)  porovnáounie  iných  občauov  so  Slo- 
vákami :  „Liber  quoiiuo  hospcs,  sicut  Slavi  vel  caeteri  exlranei,  qui  in 
terris  laborant  aliorum,  pro  libertate  tautum  deuarios  dent ;  nou  alios 
etiam  .  .  .  pro  opere  .  .  .  Docr.  Colom.  L.  II.  c.  80. 
6)  Villa  Russorum.  Cod.  Dipl.  II.  112.  —  Biderman.  Die  ung.  Ilutheueu. 
IV.  2.  22G. 

1)  Ilospites  Bohémi.  Cod.  Dipl.  IV.  I.  58.  —  Slovesnosť  r.  1865.  str.  702. 

2)  Cod.  Dipl.  IV.  2.  489. 

3)  Rumuni    =    Olahi   ==    Cod.  Dipl.  III.  1:  372.  443.  —  III.  II.  151.  111. 
1.  400.  424.  —  IV.  2.  385. 

4)  Citatelom  dosavádnych  dejepisov  Uhorska,  písaných  zo  stanoviska  ma- 
darského,  nič  nezdá  sa  byí  tak  istým  jako  to,  čo  v  nich  o  Madaroch  po- 
písano,  kdežto  ja  pri  všetkom  usilovuom  skúmaní  tohoto,  nič  neistejšieho 
nenachodím  v  týehže  dejepisoch,  nežli  právě  maďarsko-Iiistorické  tvrde- 
nia  o  Madaroch.  Dosavádua  ListoriaMadarov  zdá  sa  byť  len  tak  utvoře- 
nou, uie  ale  skutočnou,  a  jakokolvek  táto  vec  by  bola  proti  chuti  Mada- 
rom,  jakoby  v  uznanom  právě  svojstva  (jure  possessionis)  historie  sedia- 
cim,  preca  jestliby  novým  skúmaním  historie  svojho  národa  utratili  dačo 
z  poetického  blesku,  vybrala  by  pri  tom  pravda,  ktorá  kritikovi  historie 
má  byť  nadovšetko.  —  Ohladom  historie  Madarov  som  mienky  Ilamuljá- 
kovej  (Sokol  r.  1866.  č.  3.  str.  105):  že  terajší  naši  spoluobyvatelia,  kto- 
rých  Madarmi  nazýváme,  sú  vlastně  ti,  ktorých  dějepisné  zapadne  pra- 
meny Kumánami,  východué  ale  Tolovcami  nazývajú.  —  Tuto  mienku 
Hamuljakovú  podporuj ii  následuj úce  dóvody: 

1.  Terajší  Polovci  (Palóczol-)  čili  Kumání  (Kánvk)  sú  potomkovía 
svojich  praotcov  Polovcov  čili  Kumáuov ;  ale  ti  sú  ludia  národnosti  rna- 
darskej :  teda  i  tito  bolí  národnosti  madarskej.  Sr.  Magyar  tórtéuelmí 
tár.  Pesteu,  1856.  I.  3—68.  — 

2.  Jestli  terajší  madarskí  Polovci  a  Kumáui  niesu  potomstvem  tých 
Polovcov  aKumauov  X — XIV.  storočia,  vtedy  lebo:  a)  ti  dríevni  Polovci 
a  Kumani  zahynuli,  alebo  b)  pomadarčilí  sa;  čo  nestojí.  Nezahynuli, 
lebo :  a]  ked  nezahynuli  íué  slabšíc  národy :  tým  menej  mohli  zahynúť 
Polovci  a  Kumani,  ktori  temer  celou  krajinou  vládli.  j8l  Ked  Slováci  v 
Uhorsku   následkem   tatarského   plenu,   ktorý  ich   tuna   strašné    vykán- 
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ci   i).  Bisseiii  2)  a  Bulhaři    •■).   — 


trii,  nezahynuli :  tým  iiieuej  zabynúť  mohli  Polovci  Kumaui,  ktorí  s 
tatarskými  zúrivcami  spojení  naších  praotcov  kantrili  a  vyhubeniu  vyhli. 
y]  Keby  boli  Polovci  a  Kumaui  zahynuli,  bolo  by  zahynnlo  i  měno  je- 
jích :  ktoré  však  do  dnes  ešte  terajší  Polovci  (Palóczok)  a  Kumaui  (Kú- 
nolc)  nosia.  —  Ale  ani  sa  neodnárodnili  a  uezmadarili,  lebo :  1)  jakna- 
hle  rodina,  obec  alebo  kraj  sa  odnárodní  a  zmadarí,  zanechá  i  svoje 
predošlé  národnie  měno :  to  by  boli  urobili  i  Polovci  čili  Kumaui.  2)  Dě- 
jepis ovšem  svědčí,  že  Polovci  čili  Kumaui  iných  odnáboženstvovali  a 
odnárodůovali,  —  že  muohí,  ba  i  sami  králi  a  velikáši  sa  kumánčili  z* 
chlieb  a  úřady  .  .  .  ;  nie  ale  naopak. 

3.  Kde  někdy  Kumaui  čili  Polovci  po  Uhorsku  či  roztratene  či  hro- 
madné (kompaktně)  bývali,  tam  —  navzdor  tureckým  převratem  —  ešte 
dosial  ich  temer  s  tým  pomerom  nachodíme.  Cod.  Dipl,  IV.  1.  213.  — 
III.  1.  264.  —  III.  2.  151.  —  IV.  3.  183—185.  atd. 

4.  Měno  Magyar  neoznačuje  národnost,  lež  náboženstvo,  jakožto 
totožné  s  měnami :  Afjareni,  Saraccni,  Ismaelitac  a  Mahomedani  (Sokol 
r.  1867.  č.  12.)  Dokial  křesťanstvo  a  slovenstvo  převládalo  v  Uhorsku, 
dotial  nebolo  v  užitku  měno  Magar;  kedale  magarské  náboženstvo  Ku- 
mánov  převládlo  a  temer  potlačilo  křesťanstvo  a  praobj-vatelstvo  Ukor- 
ska,  stalo  sa  toto  magarslajm,  —  Magar  (yrszág,  —  Magnrolc  országa.  — 
Terram  Biserminorum :  Iiii  erant  Saraceni  et  Comanicum  loquebantur. 
Cod.  Dipl.  IV.  1.  426,  438. 

5.  Pravlast  Kumanov  čili  Polovcov  XIII.  storočia  bola  tá,  ktorá 
Madarov  v  IX.  storočí :  teda  Kumani  začali  sa  ťahať  do  Uhorska  s  Ár- 
pádom  a  často  opakované  stehovanie  sa  do  Uhorska  zakončili  pod  Ue- 
loslavom  IV.  —  Sr.  Katona ;  Hist.  crit.  Duc.  Reg.  Hung.  p.  46.  —  Cod. 
Cod.  Dipl.  VI.  2.  261 — 282.  —  Čo  ked  stojí,  nieje  divu,  že  i  bezmeuný 
Belosl.  bilješník,  i  bezmeuný  Turčan  Kumánov  spominajú  už  v  IX.  storočí. 
Anon.  Bel.  r.  not.  c.  VIII— X.  —  Chron.  Thur.  II.  c.  1. 

1)  Cod.  Dipl.  II.  250,  334,  454.  —  III.  2.  201.  —  IV.  2.  229.  IV.  1.  137. 

2)  Viliam  Bissenorum  .  .  nomine  Tazzar.  Cod.  Dipl.  I.  430.  —  III.  1.  136, 
363,  443.  —  III.  2.  67,  215,  485.  —  IV.  1.  106.  —  3.  301.  —  V.  1. 
292,  301.  —  IV.  2.  87. 

Čo  sa  povedalo  ohladom  MacTarov,  to  temer  platí  i  ohFadom  Bisse- 
nov.  O  národnosti  týchto  ani  mečom  gordickým  nieje  vec  rozseknutá, 
tým  menej  rozuzlená.  Dia  mojej  mienky  Bisseni  (Pečenci,  Pacinacitae) 
boli  Slovauia.  Mienku  táto  staviam  na  dókaz  následuj úci :  Porovnávame- 
li  terajšic  Uhersko  s  Uhorskom  árjjádovskej  doby,  pozorujeme,  že  náro- 
dy na  SYOJom  bydlisku,  jestli  ho  pristehovalcom  nemuseli  popustiť,  sa 
doteraz  udržaly.  No  kde  listiny  doby  Árpádskevj  pripomínajú  Bissenov., 
tam  nachodíme  Slovanov,  lebo  a)  takých,  o  ktorých  přistěhovaní  sa  ani 
stopy  nicto  (ku  pr.  Tcsiary  pri  Zl.  Moravcách.  Cod.  Dipl-  I.  430.)  alebo 
hj  takých,  ktorí  zvláštnu  a  od  iných  oddělená  skupeními  tvořili  a  ešte 
dosial  docela  násilnému  oduárodňovauiu  ucpodlahli,  ku  pr.  Sloveni  v 
Mošoňsku,  ktorých  jediné  a  nie  Neracov   roaiuncí  možno  pod  Bi&senami- 
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Medzi  iiáiodanii  týniito  ncbolo  ziadiicho  lozdielu 
přednosti  jednoho  před  druhým.  Jako  výhody  tak  i  ťar- 
chy  dělené  boly  bez  ohladu  na  jazyk  a  národnost'.  Je- 
diné zásluhy  o  vlasť  povyšovaly  jednotlivých  na  stii})eh 
vyššej  triedy  obyvatďstva  '),  a  výsadné  listiny  (privile- 
gia) hájily  jednotlivé  národnie  osady  u  prosred  inoja- 
zycného  národa,  aby  pod  vlivom  tohoto  nemusel  sa  od- 
národníť   ■). 

Co  sa  týče  poměro  v  Uhorska  k  súsedním  mocno - 
sťam:  jako  Uhorsko  zjednej  strany  znalo  udřžať  svoju 
samostatnost'  a  politickú  neodvislosť  či  proti  papežovi 
či  proti  německým,  vládobažným  cisárom  ^),  tak  zas  z 
druhej  strany  len  ustavičné  sa  klátilo  v  priatelení  sa 
so  súsedami  medzi  východom  a  západom,  medzi  Slovan- 
stvom,  ktoré  šetřilo  a  pomáhalo  udržať  slobodu  a  samo- 
statnost' Uhorska  ^),  a  nemectvom,  ktoré  vždy  striehlo 
ďostať  Uhorsko    pod    závislost'    od    ncmeckej    říše  ').   — 


v  diplomoch  spomínanými,  a  od  svojích   německých  spoluobyvaterov  ešte 
dosial  Bosen-Vindami  alebo  Boseu-Chroaten    (zle  Wassor-Chroaten !)  na- 
zývanými. Sr.  Dějiny  počiatkov   —  Uhorska  str.  169.  Gyčiri  ťiizetek.  III. 
40.  —  Slovesuosť  r.  186.5.  str.  155. 
3)    Cod.  Cipl.  III.  2.  295. 

Sú,  ktorí  ešte  i  Székelyov  sťa  zvláštny  národ  počitiijú,  kdežto  ích 
měno  Skuli  pochodí  od  zbroje,  (ska),  ktorou  opatření  boli  k  ochraně 
hraníc  Sedmohradska  !  Sr.  str.   272.  —  Pray  Anu.  vet.  P.  III,  388.  Dissei-t. 

VI.  in  Annal.  vet.  p.  123. 

1)  Ilegie  sublimitati  conuenit,  omnium  natiomim  pariter  et  linguarum,  sibi 
douote  adherentium,  taliter  providere,  ut  alii  superuenientes  earum  exem- 
pla  imitari  ad  íidelitatis  opera  ardentius  et  feruentius.euocentur.  Cod. 
Dipl.  IV.  3.  13.  —  Slovesnosť  r.  1864.  str.  64 ;  —  r.  1865.  str.  606. 

2\  ....  terram  ....  liceret  eisdem  .  .  .  habere  liberam  et  exemptam  ab 
omni  exactione  et  consuetudine  Sciauorum.  Slovesnosť  r.  1864.  str.  702. 
—  Dod.  Dipl.  III.  1.  400.  424.  443. 

3)  Ungaria  semper  libera.  Beuczur.  Vindobonae,  1746.  —  Cod.  Dipl.  1. 137. 

4)  Nexus  Nationis  Iluugaricae  cum  Polonica.  Ilollók ,  Cassoviae  1831.  — 
Monum.   Pol.  Hist.   Bielovskí.    Lvov   1864.   str.  499,  673.    —    Cod.  Dipl. 

VII.  2.  209.  IV.  3.  15.  — 

f))  Sr.  pozn.  3.,  jako  i  str.  14,  16,  33.  atd.  —  Cod.  Dipl  VII.  1.  137.  149. 
149. 
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Dťa  týchto  pomerov  riadily  sa  i  svazky  manželství,  ktoré 
so  súsedními  dvorami  uzavierali   '). 

Jako  z  diplomatických,  tak  i  z  manželských  po- 
merov vidno,  že  naj slavnějšími  a  najsamostatnejšími  vždy 
králami  Uhorska  boli,  ktorí  na  priateVstvo  slovanských 
súsedov  sa  opierali ;  —  najniocnejsími  ale,  ktorých  ko- 
runa súsednými  slovanskými  krajinami,  sťaby  perlami, 
ozdobená  bola. 


1)    Na  kouči   (Itela  tohoto  podaný  bude  rodostrom  ilol)y   Arpádovcov,  z  kto- 
rého  i  tieto  svazky  manželské  vidné  budu. 


CASÍ  DRUHÁ. 

Dějepis   kniežatstva 

Slovenského. 


PiistiH)ujeni  s  l^ožou  poniocou  k  dielu  pre  mna 
sice  niijťažšicimi,  ale  pře  náš  národ  nnjvýzníininejsicmu; 
—  k  objasněni II  kuiežatstva  Slovenského,  dosial  docela 
zaznanélio;  —  k  sostaveuiu  výlučného  dějepisu  našeho 
národa,  v  čom  na  poli  historie  Uhorska  nieje  predpráci : 
ctěný  čitatel'  teda  na  tomto  prvom  pokuse  necli  nehladá 
dokonalosti,  lež  jediné  chatrný  kluČ  k  budúcemu  šťast- 
nejšiemu  otvoreniu  brány  do  jasnejšieho  poznania  po- 
prevracaného  dějepisu  Uhorska. 

Jako  moje  „Dejtuy  pociatkov  terajsieho  Uhorska'^ 
podotkly,  že  sv.  Stefan  král'  uhorský,  po  smrti  otca  svoj- 
ho  (r.  097.)  zasadnul  na  verkniežatský  stolec,  a  v  bú- 
rach  so  županom  Šumavským  '),  nielen  zvíťazil,  no  stal 
sa  i  panovníkom  nad  celou  Paunoniou  ^).  Takto  zmoc- 
něný, radou  a  pomoeou  západných  mocností  obdržav 
hodnost'  krárovskú,  podmanil  si  (r.  1002.)  záleské,  a  (r. 
1003.)  potiské  kniežatstvo.  Konečné  vytrhol  z  ruk  Po- 1009 
liakom  i  Považie  ^)  Čili  slovenské  údelné  kniežatstvo   ^). 


1)  Štim-avsko  Sum-igium.  =  Sum-ich  atd. 

2)  Zdá  sa,  že  Ranzanus  (SS.  RR.  Ilung.  Schwandtner,  Tyrnaviae  17G5.  I. 
1>.  54!).)  p/)dobue  Pannoniii  bere  za  prvotné  úzeinie  kráfovstva  uhorské- 
ho,  ked  po  opise  pannouského  územia  hovoří :  „Hactenus  de  Comitatihiis, 
qui  šunt  ab  uua  Danubii  parte,  utpote  dextra  •  .  .  secnndo  fluvio  navi- 
gantibus:  eos,  qui  šunt  a  laeva,  hinc  enumeremus.  Quanquam  uon  com- 
prebenduntur  iu  descriptionibus  illis  .  .  .  veterum  Pannoniarura,  sen  ma- 
vis  veterís  Hungariae  dicere  .  .  .  Quidquid  igitur  terrarum  trans  Danu- 
bium  possident  Hungarorum  Reges,  id  totum  eorum  esse  constat,  aucti 
pobtea  ab  ilíis  fines  Imperii. 

o)     Proviucia  Vagi  v  Listině  založenia  biskupstva  pražského.   —   Vagiborea, 

Beloťhorvatia  a  Yékliorvatia  u  Konst.  Porph. 
4)     Sr.  str.  11. 
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Kniežatstvo  toto  sice  vždy  považované  bolo  za 
kniežatské  územie,  avŠak  nemálo  vždy  iidelného  knieža- 
ta;  keď  lebo  nebolo  králevica  alebo  král'  nevydal  ho  za 
úděl  dědicovi  svojmii.  Nebude  teda  divá,  jestli  v  itomto 
dějepise  lidelného  slovenského  kniežatstva  nebude  možno 
podať  nepřetrhnutý  rad  slovenských  údelných  kniežat. 

Slovensko  však  dlho  nezostalo  v  rukách  Stefano- 
vých: či  následkom  domácej  zrady  nekdajsieho  sedmo - 
hradského  voje  vody  a  víťazného  ni  cca  Beloslavového,  ti 
následkom  smlúvy  r.  1013.,  mcdzi  Beloslavom  a  Henri- 
kom,  s  přejímáním  cisárskcj  koruny  zamestknaným, 
uzavrenej  opat  ho  stratil. 

Beloslav  ustanovil  nad  Slovenskům  nazpak  získa- 
ným Proknja  (Prko.ša?)  nekdajsieho  to  snad  sedmo- 
hradského  vojevodu,  strýka  a  soka  Stefanového  a  usilo- 
val sa  upevnit'  si  priateístvo  s  Rusami  a  Čechami.  Ces- 

1014  ^ý  Udalrik  však  neleň  že  nepristiipil  k  úmyslu  Bele- 
slavovému,    lež    i    zradil    ho    Nemcom.    Z  toho    povstala 

]Q15vojna,  v  ktorej  sa  Boleslav  jako  na  hraniciach  českých, 
tak  i  na  hraniciach  rakúskych  zmužile  držal,  tak  že  Něm- 
ci sami  sa  uchádzali  o  zakončeme  války  a  utvorenie 
pokoja.  Ale  Boleslav  nedal  sa  naklonit'  k  mieru,  ktoré- 
mu  by  bol  musel  obetovať  svoju  samostatnost'.  Násled- 
kom tuho  Henrik  chystal  sa  k  velikanskej  vojně.  Neleň 
na  Labe  a  nižšej  Odře  n^al  byť  napadnutý  Boleslav,  no 
i  na    Slovensku,'    ba  i  sám    ruský    Jaroslav   mal  od  vý- 

1017  chodu  vtrhnut'  do  Poťska.  I  sv.  Stefan  poskytnul  po- 
mocnú  ruku  Nemcom,  lebo  k  úplnosti  válečného  plánu 
nalézalo  aby  Boleslav  od  západnej,  južnej  a  východnej 
straně  napadnutý  bol.  Štastie  válečné  z  jednej  strany 
prialo    Boleslavovi,    tak   že   Němci    sami    sa    uchádzali  o 

jQ2guzavrenie  mieru;  z  druhej  strany  ale  sv.  Stefanovi,  kto- 
rý  Prokuja  zo  Slovenska  vypudil  a  syna  svojho  Imri- 
cha  učinil  údolným  kniežatom   nad   Slovenskom. 
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Po  smrti  Boleslava  chrabrého  Mečislav,  jeho  syn, 
vypudiv  Dobromíra,  vlastného,  —  a  Otto-Bezprema,  ne-  1025 
vlastného    brata    svojho,   s  Ncmcami    državšieho,  z  PoV- 
ska,  sam  začal  panovat'. 

Otto-Bezprem  nevlastný  syn  Boleslava  z  Judity 
sestri  Steíano^•ej,  utiekol  do  slovenského  kniezatstva  k 
údelnému  knie^atu  Imrichovi,  hladajúe,  kroz  něho  po- 
moc u  svojho  ujca,  sv.  Stefana.  Ale  Stefan  nechcejiic  1026 
porušit'  priatelské  poměry  k  PoFsku  a  odobriť  pomer}^ 
Otto-Bezprenia  k  Nenicom,  nechal  ho  bez  válecnej  pod- 
pory   •)• 

Vojna  sv.  Stefana  proti  cisárovi  Konrádovi  uva- 
tila  velikú  pohromu  na  Slovensko.  Vo  vojně  tejto  česky  1028 
Oldřich  držal  so  Stefanom,  poťsky  Mecislav  ale  s  Kon- 
radom,  a  tak  vojna  podělená  bola  na  obe  strany  Duna- 
ja:  na  jednej  stiane  dorazil  Konrád  víťazne  až  po  Rábu, 
na  druhej  straně  ale  Cesi  a  Uhri  porazili  Poliakov. 
Medzitým  tento  šťastný  beh  války  pre  Čechov  a  Mora- 
vanov  rychle  bol  změněný.  Oldřich  Moravu,  Poliakoni 
odňatií,  sveril  Břetislavovi,  svojmu  synovi.  Tento  připo- 
jil sa  k  cisárovi  a  vyplašil  Uhrov  z  Moravy  a  zo  Slo- 
venska až  po  Ipoť.  Tým  vsetké  válečné  plány  priviedol 
do  zmatku,  tak  že  Štefan  bezodkladné  vyjednávat'  mu- 
sel s  Konrádom  o  mier.  Konrád  přijal  mier,  od  Stefana 
ponuknutý,  ale  neudusil  v  sebe  pomstychtivost'  naproti 
jeho  spojencovi,  Oldřichovi  českému.  Následkom  mieru 
tohoto  i  bojovný  Břetislav  vytiahol  zo  Slovenska,  údel- 
ného  to  kniezatstva,  predtým  českého  "),  teraz  ale  Im- 
richového. 

Sv.  Stefan    po    utíchnutom    výchore    obrátil    zrak 
svoj  na  rodinné  domácc  poměry.  Chcejúc  Imricha,  syna 


1)  Sr.  str.  11  —  15. 

2)  Sr.  Dejmy  počiatkov  ter.  Uhorska  str.  14.  atd. 
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svojho,  sťa  svojlio  dcdica  a  iiástupca,  připravit'  pre  krá- 
lovský troll,  vyhladal  mu  primeranú  nevěstu  a  dal  mu 
krásné  pravidla  panovania. 

Co  sa  prvého  týče,  isto  je,  že  bol  Imricli  zasnú- 
bený  s  dákou  královskou  nevěstou,  a  to  bezpochyby 
dcerou  Mečislava,  kráťa  polského ;  avšak  i  v  manželstvo 
zachoval  čistotu  až  do  smrti. 

Medzi  krásnými  radami,  ktoré  sťa  pravidla  mii- 
dreho  panovania  zanechal  sv.  Stefan  synovi  svojmu, 
klade  mu  zvláštně  na  srdce:  aby  si  vážil  osadených  sa 
v  krajině  alebo  prichodiacich  do  krajiny.  „Lebo  jako 
osadnici  prichodia  z  rozličných  slrán  krajin,  tak  prindsa- 
jú  so  sebou  i  rozličné  jazyky  a  obycaje,  a  rozličné  nme- 
nia  i  zbroje ;  co  rselko  ozdobuje  a  zcel/cuje  královský 
dvoř  a  prestrachuje  přepych  ronkajsich ;  lebo  královstvo 
jednoho  jazyka  a  jednej  obyčaje  slabé,  a  křehké  je.  Preto 
—  hovoří  —  prikazujem  li  synu  nioj.,  aby  si  ich  pestocal 
dobrou  vOlou  a  statocne  choval.,  zeby  radsie  s  tebou  sa 
zdržovali.,  nežli  Inde  prebýraii.'^  Aby  v  kralovaní  udřžal 
rovnoprávnost'  medzi  veriacimi  východnej  a  západnej 
cirkve,  a  následoval  predchudcov  „Lebo  —  hovoří  —  taz- 
ko  je  ti  udrzat  krajinu  tohoto  podnebia.,  jestli  nebudeš 
nasledovnikom  obyčaji  krdlov.,  predtým  panovavšich.  Ktorý 
Grék  by  spravoval  Latinákov  dla  obycaji  gréckychl;  Alebo 
ktorý  Lalinák  spravoval  by  Grékov  dla  latinských  obycaji  i 
Ziadon.  Preto  teda  následuj  moje  obyčaje^  aby  si  medzi 
svojími  drzaný  bol  za  obzláštneho.,  a  medzi  cudzimi  za 
chvályhodného. " 

Medzi  tým  Boh  inác  nariadil  s  Imrichom.  Právě 
vtedy,  keď  sv.  Stefan  ešte  za  živa  chcel  preniesť  správu 
1031  krajiny  na  Imricha,  tento  na  polovačke  divým  veprom 
rozsiapaný,  po  osmodhovej  ťažkej  nemoci,  na  deviaty 
den  o  9.  hodině  v  pondelok  umřel.  Siedmym  dňom  po- 
tom v  nedelu  i  jeho  pannenská  manželka  umřela. 
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Smrť  poslednielio  syna,  v  Stolnom  Bělohrade  po- 
chovanélio,  malá  veťký  vliv  i  na  ducha  i  na  tělo,  ne- 
duhoii  noh  už  itak  ztrápené,  tak  že  ustá  jeho  nikdy 
viac  nepohly  sa  k  úsměvu.  Najviac  ale  trápila  ho  my- 
šlenka: koho  ustanovit'  nástupcem? 

Po  smrti  Imricha  Petor,  syn  od  sestry  sv.  Stefana, 
stal  sa  iidelným  kniežatom  Slovenska  a  býval  s  matkou 
svojou  na  hrade  nitranskom.  Tento,  zapadnou  kulturou 
vyhladený,  na  toVko  si  znal  získať  náklonosť  sv.  Stefana, 
že  ho  tento  i  za  nástupca  svojho  zvolil.  —  Toto,  jakožto 
iidelenie  přednosti  Petrovi  před  inými  árpádskymi  po- 
tomkami  z  rodu  mužského,  jako  tiež  iné  věci  urazily 
mnohých,  tak  že  sa  sprisahali  proti  Stefanovi.  Jedon 
zo  spiklencov,  keď  sa  zvečericyalo,  s  mecom,  pod  plášť 
ukrytým,  přišel  do  světlice  sv.  Stefana.  Jaknáhle  ale  při- 
bližoval sa  k  lůžku  jeho,  razom  vypadol  mu  z  ruky 
holý  meč  na  zem,  a  brynkotom  svojíni  obrátil  pozor- 
nosť  kráťovu  na  vraha;  ktorý  přestrašený  zrútil  sa  na 
zem  a,  nariekajúc  i  vyznávajúc  zločinný  iimysel,  prosil 
o  milosť.  Následkoni  smutnej  události  tejto  stalo  sa  vy- 
šetrovanie  a  odsúdenie  spiklencov    k  trestu  zaslúženému. 

—  Čo  to  boli  za  spiklenci,  nedá  sa  vystopovat',  len  to 
je  ist5,  že  boh  krajinskí  velmoži,  majúci  i  přístup  ku 
kráťovi  i  vliv  na  krajinské  záležitosti.  Pravdě  podobno 
je,  že  to  bola  strana  Petrová;  lebo  sv.  Stefan  strašnou 
onou  udalosťou  dojatý,  ihned  poslal  Budu  Egruthoviča 
na  nitriansky  zámok,  aby  Vasila  Michalovica,  ktorého 
Petor  držal  vo  vazení  na  svojom  kniežatskom  nitranskom 
hrade,   vyslobodil    z  vazenia   a  priviedol    k  němu,  žeby 

—  po  odmrŠtenom  Petrovi  —  na  uhorský  trón  povýšený 
bol.  Medzitým  matka  Petrová  naklonila  Budu  k  zradě, 
a  Seba,    syna  jeho,   poslala  do    vazenia  k  Vasilovi,  aby 

—  vylúpiv  mu  oci  —  urobil  ho  neschopným  ku  krá- 
Vovaniu.  Po  tejto  spáchanej  ohavě  a  prchnutí  nešlechet- 

Dejiny  I.  Diel. 
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ného  Seba  do  Cech ,  prisicl  zrádný  Biida.  naschvál  sa 
opozdivší,  na  hrad  Nitriansky,  a  přivedli c  odtial  okali- 
čeného  Vasila,  s  přetvařovanou  litrpnosťon  představil  ho 
královi.  Sv.  Štefan  zaplakal  nad  ním,  lež  neniocou  sklo- 
něný nevládal  nž  vystopovat'  zločincov. 

Sv.  Stefan  zo  smutných  událostí  týchto  súďac, 
že  německá  stránka  mohla  by  i  ostatných  árpádovcov 
vrhnuť  do  podobného  smutného  osudu,  povolal  k  sebe 
Andreja  a  leventu  Beluslava,  synov  lysého  cárá  Vladi- 
038  sláva,  vnukov  to  svojich,  dal  im  radu,  aby  cím  skór 
uprchli  z  krajiny  a  vylili  osudu,  ktorému  podlahol  ich 
ujec,  Vasil  '). 

Po  smrti  sv.  Stefana  aspoň  slovenské  lidelné  knie- 
žatstvo  málo  připadnut'  Andrejovi  Vladislavičovi,  avšak 
i  zášť  Petra,  nástupca  Stefanovho  na  uhorskom  troncj 
i  diplomatické  intrigy  v  tom  im  překázaly. 

Ku  lepšiemu  pochopeniu  okolností  třeba  nám 
obrátit'  zraky  —  na  mu  za,  ktorý  bol  naj  významnější  poli- 
tik vo  veku  tomto,  na  českého  Břetislava.  —  Zanášal 
sa  on  s  vďkou  myšlenkou  nckdajsieho  Boleslava  chra- 
brého, kráťa  poFského:  založit' z  Čiech,  Moravy,  Sloven- 
ska, Slieska  a  Poťska,  i  cirkevne  i  politicky  samostatní!, 
západoslovanskn  državu. 

Po  smrti  Mccislava  panovala  v  Poťskii  Ryša,  po 
ňom  vdova,  s  maloletým  synackom  svojím  Kazimirom  ; 
poneváč  ale  i  táto  —  jako  Petor  v  Uhorsku  —  Nem- 
cov  a  Latinákov  tisla  do  popredia  a  opovrhovala  slovan- 
ský obřad,  popudila  proti  sebe  národniu  stranu  poťskú, 
ktorá  ju  přinutila  k  odstraneniu  sa  z  Poťska,  a  neskór, 
obávajúc  sa,  žeby  Kazimir,  príduc  k  dospělosti,  mohol 
sa  vypomstiť,  vyhnala  i  tohoto  z  Poťska. 

1)     Sr.  str.  IG— 22. 
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Břetislav,  sťa  pril)uziiý  dvoru  porskélio,  osoboval 
si  právo  na  iiprázclnený  trón  poIaký.  Tušil,  íc  národnia 
strana  polská  podporovat'  bude  jeho  slovanskonárodnie 
úmysly.  —  K  dosiahnutiu  cielu  mnoho  mu  záležalo  na 
priateťstve  Petra,  kráía  uherského,  na  politický  vtip 
priřiilabého.  U  tohoto  zdržoval  sa  Kazimír,  z  Polská  vy- 
pudený:  Břetislav  teda  '),  aby  Kazimír  kroz  Petra  dáko 
v  súsednom  Porsku  neprekrižoval  jeho  záměry,  žiadal  Pe- 
tra, aby  nepustil  Kazimíra  z  Uhorska,  jestli  chce  podržať 
dávné  priatďstvo  s  ním.  Petor,  ponevač  potom  Břetislav 
íicž  z  Ciech  odpravil  uprchlé  uhorské  kniežatá,  nechal 
Kazimirovi  na  voli  odísť  z  Uhorska,  kam  chce,  dajúc  mu 
100  jazdcov  ku  zprievodu.  Kazimir  odiŠiel  do  Německa. 
Takto  teda  Břetislav  zabezpečený  bol  zo  strany  Uhorska, 
lebo  Petor  drzal  s  ním,  ponevác  uprchlé  uhorské  knie- 
žatá teraz  v  Poťsku  sa  zdržovali,  a  právě  tá  národnia 
strana,  ktorá  v}  hnala  Kazimíra  z  Poťska,  siihlasila  s  tou 
národíiou  stránkou ,  ktorá  v  Uhorsku  brojila  proti  Pe- 
trovi. 

Břetislav  teda  sobral  veliké  vojsko  a  vtrhnul  do 
Poťska.  doma  rozorvaného.  Henrik  III.,  Konrádov  syn 
a  nástupca,  považujúc  Poťsko  za  zem  cisárstva  německé- 
ho, chopil  sa  zbraně  naproti  Břetislavovi. 

Sotva  že  Henrik  dorazil  k  éeským  hraniciam,  Bře- 
tislav na  rýchlu  změnu  věci  nepřipravený,  navrhol  Hen- 
rikovi mier.  Tento  ho  přijal,  prinútený  tým,  že  Petor, 
král'  uhorský  a  věrný  spojenec  Břetislava,  vtrhnul  do 
Kakúska.  Vymienkam  mieru  ale  nepodvolil  sa  Břetislav, 
a  tak  nastala  nová  vojna,  v  ktorej  Břetislav  zvíťazil. 

Henrik,  nemohiic  sniesť  svoje  uponíženie  kroz 
Břetislava,  chystal  sa  k  novej  válke.  Teraz  uzavřeno, 
neleň  uderiť  na  zapadne  a  severné  hranice,  no  i  na  južné;1041 


1)    Na  str.  23,  24  a  25.  stojí  v  nektorých  riadkocli   cliybne   Boleslav  raiesto 
Bretisjava ;  čo  i  v  „Opravě"  tlače  bude  podotknuto. 

19* 
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lebo  Petor  odstiipil  od  priatelstva  s  Bretislavom,  sloven- 
ské údelné  kniežatstvo  sveril  Otto-Bezpremovi,  miláčkovi 
Nemcov  ')  a  dal  Kazimirovi  slobodný  priechod  do  Pol'- 
ska.  Břetislav,  sám  na  sebe  zanechaný  a  zo  vsetkých  stráň 
tisniitý,  žiadal  o  mier.  Odrcknúc  sa  Poťska,  podvolil  sa 
nadvládě  cisárskej, 

Národnia  stránka  v  Uliorskii  iiž  predtým  nespo- 
kojná jednáním  Petra,  ba  snad  i  Břetislavovou  agitaciou 
pobiirená  uzavřela  vypndiť  Petra  a  zvoliť  si  nového  krá- 
la.  Pohlaváři  stránky  tejto  boli:  Vojslav^  Stojslav  a  Vasil. 
Ty  volili  si  za  kráťa  Otto-Bezprema,  syna  od  sestry  Ste- 
fanovej,  údelné  knieža  slovenské  ktorému  pre  svoju  ná- 
božnost' měno  Samuela  přikládali,  —  Petor,  citiae  sa 
byť  slabým  k  odporu,  iitiekol  najprv  k  markrábovi  ra- 
kuskemii,  potom  ale  k  Henrikovi  IIÍ.  cisárovi. 

Samuel  za  krála  korunovaný  vypravil  poslov  k 
Henrikovi  IH.  cisárovi.  Medzitým  viac  platily  prosby 
Petra.  Sotva  že  sa  navrátili  poslovia,  aby  predišiel  vpádu 
Nemcov  do  krajiny,  sobral  vojsko,  a  poděliv  vojsko  na 
trojo,  hned  vo  februari  s  jedným  oddielom  vtrhnul  do 
Korutanska,  s  druhým  do  východného,  —  s  tretým  ale 
do  západného  Rakúska.  Prvý  oddiel  porazený  bol  pri  Ptuji 
v  Dravskej  dolině;  druhý  od  Adalberta  markrabata  a 
jeho  syna  Leopolda;  jediné  třetí  pod  velením  samého  Sa- 
muela šťastlivejší,  15.  febr.  překvapil  německé  leženie,  a 
potřev  ho,  s  korisťou  prez  Tulnu  tiahol  nazpak  do  Uhor- 
ska.  Medzitým  netrvala  dlho  jeho  sláva. 

Na  konci  augusta  držal  Henrik  válečnú  poradu 
v  Regensburgu,  na  ktorej  i  český  Břetislav  bral  podiel 
a  vypracoval  plán  vojny.  Němci,  majúc  vojnu  s  Uhra- 
mi, obyčajne  tiahli  pravým  bokom  Dunaja;  Břetislav 
radil  lavý  bok,  lebo  —  vraj  —  neleň  Mošoíi  je  moča- 
ristý,  povodniam  vystavený  a  vypálený,  no  hornaté  Slo- 

1)     Sr.  9tr.  2G.  pozn.  1  a  2. 
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veiisko  bolo  zvláštiic  česko -moravskciiiu    vojsku  přístup- 
né   ').  — 

Začiatkoni  scptembra  udeřilo  iicniecko-čcskc  voj- 
sko na  Samuela.  Najprv  vydobylo  Hainburg,  potom  ale 
překročilo  Dunaj,  a  po  dobytí  Břetislavy  ^)  a  inýcli  lira- 
dov  sotkalo  sa  so  Samuelom  až  nad  Hronom.  Samuel 
vo  dvoch  bitkách  převýšený  odtialiol  sa  k  Tise.  Nasta- 
lo vyjednávanie.  Petor  nežiadal  už  viac  koruny  kráťov- 
skej,  jako  prcd  vojnou  ),  lež  jediné  iidelné  slovenské 
kniežatstvo.  —  Poneváč  ale  Uhri  na  žiadon  pád  nechceli 
prijať  Petra:  Henrik  iného  7.  Uhrov,  ktorý  predtým  sťa 
vylinanec  žil  v  Cechách,  Andreja  Vladislavica  *),  usta- 
noviac  vojvodom  Slovenska,  právě  vydobytého,  uzavřel 
so  Samuelom  mier,  a,  nechajúc  2000  mužov  na  ochra- 
nu Andreja  (v  Nitře?),  odtiahol  z  Uhorska. 

Samuel  medzitým,  sotva  že  Henrik  vytiahol  paty, 
vrhol  sa  na  Andreja  a,  ponevác  v  závislosti  od  Nemcov 
sedel  na  kniežatskom  stolci,  vypudil  ho  zo  svojho  knie- 
žatstva  slovenského:  znajúc  ale,  že  týmto  cinom  opat 
píchnul  medzi  osy,  aby  predišiel  vojně,  vypravil  poslov 
svojich  do  Goslaru  a  potom  do  Paderbornu.   V  auguste 


1)  že  Břetislav  při  vypracovaní  plánu,  tohoto  mal  za  ucliom,  poznáme  z  bě- 
hu události.  Chcel  on  Vladislavica  za  údelné  kuieža  do  Slovenska,  aby 
táto  slovenská  posicia  nezahynula ! 

2)  Brecesburg.  Herm.  Contractus.  —  Presburg.  Aventiuus,  ktorý  ho  predtým 
nienoval  Vratislaviou.    Sr.  Dějiny  počiatkov  terajšieho    uhorska  str.  218. 

3)  Sr.  str.  26.  pozn.  2.  b). 

4)  Subactis  partium  illarum  Ungariis,  quum  Petrům  recipcre  nolleut,  quem- 
dem  alium  ex  illis,  item  apud  Bohemauos  exulantem,  ducem  eis  cousti- 
tuit.  Herm.  Contractus.  —  V  ohlade  tomto  povstal  velký  boj  medzi  deje- 
spytcami.  Já  som  vo  věci  tejto  pristúpil  asi  k  výroku,  ktorý  podal  Ka- 
tona  Hist.  crit.  —  R.  H.  I.  638.  —  Po  smrti  sv.  Stefana  ovšem  Andrej 
a  Beloslav  uprchli  do  Čech  a  odtialto  do  Polska.  KccT  však  vyhnaný  Ka- 
zimír potom  vrátil  sa  do  Polska  (1041),  a  tým  národnia  strana  v  Polsku, 
u  ktorej  kniežatskí  uprchlici  hladali  utočišťo,  klesla,  vcci  v  Polsku  tak 
sa  změnily,  že  keil  tam  viac  utočišťa  nebolo  pre  Andreja,  prišiel  do  Slo- 
venska (Ruzia.  Sr.  str.  27.)  k  Abovi ;  potom,  kcd  Samuel  Aba  stal  sa 
králom,  právo  slovenského  kniežatstva  prcišlo  ua  Andreja. 
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octli  sa  zas  menovaní  poslovia  na  ncineckom  sněme ;  ale 
odpravení  boli  do  Uherska  s  vypověděním  vojny.  — 
Im  v  zápatí  tiahol  Henrik  po  druhý  krát  do  Uherska, 
ale  teraz  pravým  bokem  Dunaj  a  až  k  Rabiei.  Právě  sa 
chystal  dobývat'  jedon  hrad,  keď  opat  dorazili  Samuelovi 
poslovia,  a  pod  najpriaznivcjŠími  vymienkami  prosili  o 
pokoj,  sruboval  medzi  iným,  že  vráti  cisárovi  časť  kra- 
jiny od  žriedla  a  ustia  rieky  Moravy  až  k  hraniciam  Ko- 
rutanským,  a  vsetko,  co  leží  medzi  Litavou  a  Fišou,  kto- 
rú  Časť  někdy  sv.  Štefan  od  Henrika  II.  obdržal,  no  i 
královně  Gisele  všetko  to,  co  jej  Peter  odhal.  Okrem 
toho  dal  Vasila  '),  s  inými  7  velmožami  za  zastavencov, 
s  tým  doložením,  že  —  jestliby  nedostál  slovu  a  do  2. 
dec.  nezplnil  sluby  —  cisár  bude  mať  právo  ích  poz- 
baviť  života.  Po  držanej  poradě  přijal  cisár  vymienky 
a  poslal  k  Samuelovi  Henrika  bavorského  a  Břetislava 
Českého,  aby  přísahou  potvrdil  zaslubenia  svoje. 

Kto  bol,  čo  nezadržal  slovo  ?  Samuel.  Uzemie  Li- 
tavské  sice  hned  odstápil    cisárovi  a  navrátil  i  nekorko 
zajatých:    o  vyplnění  ostatních   výminek  ale  nebolo  ani 
slychu.  Chystal  sa  opat  k  vojně. 
[044  Medzitým  zemania  v  Uhersku,    šomrajúci  na  Sa- 

muela, s  ťudom  držiaceho,  s^^ikli  sa,  by  ho  zavraždili. 
Hlavou  spiknutia  bol  Lorik.  Samuel  teda  hladel  Lorika 
a  ostatných  pochytať;  keď  však  špehúni  zavraždili  Lo- 
rikoviča,  otec  a  spiklenci  uprchli  k  cisárovi  a  popudili 
ho,  aby  zbranne  udeřil  na  Samuela,  a  Petra  nazpak  po- 
sadil na  trón. 

Henrik  po  předku  poslal  peniaze,  a  za  týmto  sám 
tiahol  už  po  třetí  krát  se  6000  německými  a  českými 
mužami  do  Uherska;  rátajiic  na  to,  že  uhorskí  nespo- 
kojenci prip  já  sa  k  němu.  Samuel  neočakávajúc,  že  cisár 
s  toťkým  vojskem  pustí  sa  do  vojny ,  nebol  připravený 

1)    Pezilonem,  Aventinus  1.  c. 
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a  ciiful.  Cisár  překročiv  Rabicii  a  Rabu  přišiti  do  rov- 
iiiiiy  a  zhrozil  sa,  vidiac,  že  z  jednej  strany  má  za  clirbá- 
tom  riekii,  z  druliej  strany  ale  otočený  je  uhorskýni  voj- 
skom.  Cisárski  zviťazili.  Na  to  Henrik  sťa  víťaz  tialiol 
do  stolného  Bělohradu,  kde  posadil  Petra  na  tron  a  snie- 
ril  s  ním  ki-ajinu,  iičiniac  ho  doživotným  vasallom  svo- 
jím.  Ale  vojna  ešte  preca  nebola  zakončeme.  Samuel  opat 
shromáždil  vojsko  svoje,  a  tak  Petor,  po  odchode  cisára, 
s  cisárskym  a  iihorským  vojskom  pokračoval  vo  vojně. 
Prv  ale,  než  tialiol  proti  němu,  vypravil  poslov  k  Samu- 
elovi a,  slubujúc  mu  navratenie  kniežatstva  slovenského, 
ktorým  už  predtým  vládol,  vyzýval  ho  k  zloženiu  názvu 
kráťovského.  Samuel  vyvolil  si  válku ;  ale  porazený  dal 
sa  na  útek    ')  do  Poťska  ^). 

Petor  na  uhorský  trón  opat  posadený  opilt  Nem- 
cov  a  Latin ákov  tisnul  do  úradov  a  hodností,  a  prena- 
sledoval  národniu  stranu :  Uhri  teda  neleň  tým  to  chová- 
ním sa  Petra  urazení,  no  zvláštně  preto  na  Petra  sa  line- 
vajúci,  že  samostatnost'  a  slobodu  krajiny  zapredal  Hen- 
rikovi, sišli  sa  v  Canáde  a  usnieli  sa  na  tom,  že  —  opu- 
stiac  i  Petra  i  Samuela  —  povolajii  Andreja  Vladislaviča 
na  trón.  Na  cele  týchto  stáli  velmoži  Vojslav,  Vuk  a 
Vukin   '). 

Andrej  před  smrťou  sv.  Stefana  uprchnul  najprv 
do  Ciech,  potom  do  Porska,  a  odtialto  do  Slovenska; 
kde  sa  na  kniežatskom  dvore  Samuela  zdržal  a  i  s  dce- 
rou tohoto  zasniibil.  Ponevác  ale  Samuel  na  kráťovský 
trón  povýšený  sliať  chcel  udelnó  slovenské  kniežatstvo  s 
Pannoniou  a  Daciou,  rozkmotril  sa  zo  Samuelom  a  odišiel 


1)  Sr.  str.  23—33. 

2)  Et  rex  Alba  et  Kaul  tcrga  verterimt,  ct  acceptis  liliis  rcgi(i)s  tribus :  Le- 
venta,  Bela  et  Petro  íugcrunt  iu  Polouiam.  Clirou.  uug.  pol.  iu  Mouum. 
Polon.  Hist.  I.  511.  —  Dia  toho  uáčim  by  bolo  opravit',  čo  ua  str.  33. 
povedano  o  smrti  Sainuel-Otto-I3esprema. 

3)  Visca,  Bua  a  Buliua.  Clirou.  Tur.  c.  19. 
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do  Ciech.  Přičiněním  Henrika  a  Břetislava  Andrej  obdr- 
žal  Slovensko.  Ponevác  ale  přijal  ho  z  niky  cisára,  Sa- 
muel ho  vyhnal  z  kniežatstva  slovenského  do  Ciech. 
Po  zapudenom  Samuelovi,  bezpochyby  sedel  na  svojom, 
od  Henrika  před  rokom  sebe  sverenom,  slovenskom  knie- 
žatskom  stolci,  medzi  svojím  slovenským  Indom,  ktorí 
ho  miloval.  Sem  teda  přišlo  poslanstvo  s  předlohou 
sněmu  canádskeho:  aby  přijal  hodnosť  královskú,  oslo- 
bodil  vlasť  od  Nemcov  a  navrátil  krajině  jej  drievne  i 
cirkevné  i  občanské  sríadenie.  Andrej  prislubil. 

Medzitým  Buda  a  Devečer  spozorovali  vec  a  zra- 
dili Petrovi ;  k.torý  následkem  toho  začal  páchat'  strašné 
ukrutnosti  na  tých,  čo  do  canádskeho  spiknutia  zamie- 
šaní  boli.  —  Nesměl  teda  Andrej  odkládat'  so  záležito- 
sťou  touto.  V  skutku  v  určitý  deři  povstanie,  potajom- 
ne  sosnované,  pod  vodcovstvom  Vathy  ')  vybuchlo,  ne- 
leň niedzi  ludom,  no  i  medzi  vojskom ,  ba  i  v  samom 
Q4g královskom  dvore.  Všady  sa  ozývalo  strašné  heslo:  nech 
latinskí  khazi  a  biskupi  a  bérci  desiatkov  sú  zavraždění  í 
nech  desiatky  s  Nemcami  a  Latinákami,  —  nech  i  pa- 
miatka  Petra  veČne  zahyne!  Kdekoťvek  znělo  toto  hroz- 
ne heslo  po  Uhorsku,  všady  tiekla  krv  latinských  kíia- 
zov  a  úradníkov,  kroz  Petra  natisnutých  a  Nemcom 
oddaných. 

Peter  sa  vtedy  bavil  v  pešťanskom  tábore,  vedúc 
boj  proti  Vathovi  (Samuelovi).  Padol  sice  Vatha  2);  av- 
šak poneváč  povř^tanie  rozlievalo  sa  sťa  povodeň  po  ce- 
lej  krajině,  bezodkladné  vypravil  poslov  do  Stolného  Bě- 
lohradu, aby  ho  udržali  vo  věrnosti,  sám  ale  utékal  pres 


Vatha  =  Batha  =  Atha  neui  meuo  pohanské  (Cod.  Dipl.  IV.  3.  290. 
—  Chron.  Thur.  II.  —  Cod.  Dipl.  II.  41.),  lež  křesťanské:  Otto=  Atho 
=  Atha  ==  Batha  =  Vatha;  utvořené  dFa  českého  a  lužického:  otce 
==  votec,  oko  =  voko.  Tento  Vatha  nebol  iný,  nežli  sám  král  Samuel. 
Sr.  str.  2G.  1)  d.  Letopis  M.  SL  IM.  sv.  1. 
Monum.  Pol.  Hist.  I.  512. 
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Mosonsko  do  Rakúskíi.  Medzitýni  už  východiáta  z  kraji- 
ny boly  zatvorené.  Posol  Ondrcjov,  dohonivší  lio,  ponú- 
kal  ho  smlůvou  a  zabezpečením  hodnosti,  sebe  primera- 
nej  ').  Vracal  sa  teda  s  posloni  a  zprievodoni  svojím ; 
lež  dozvěděv  sa,  že  jedna  časť  vojska  ukryla  sa  v  Zá- 
moře, aby  ho  doprovodila  do  St  »lného  Bělohradu,  usko- 
čil poslovi  na  Zámor.  Avšak  tuna  jeho  mužstvo  bolo 
pobito,  on  ale  lapený  a  oslepený. 

Andrej  I.,  zhroziv  sa  nad  prevratami  spomenutými, 
jaknáhle  za  kráťa  vyvolej lý  bot,  svolal  snem  do  Stolného 
Bělohradu,  kde,  potom  kcď  bol  od  troch  biskupov,  ktorí 
vylili  krvavým  rukám  povstalcov,  ověnčený,  ustanoveno, 
že  zákony  a  nariadenia  sv  Stefana  do  platnosti  sa  uvád- 
znjú  a  ich  prísne  zachovanie  sa  nakládá.  UtíŠiť  výchor 
tým  lahkŠie  sa  mu  posťastilo,  že  na  slovensku  Leventa, 
jeho  brat,  vďký  nepriatel'  Latinákov  a  Nemcov  vimrel'), 
a  údelným  slovenským  kniežatom  stal  sa  Beloslav   2). 

Medzitým  domáca  svornost'  medzi  Andrejom  a 
Beloslavom  bola  rozviklaná.  Poneváč  totižto  Henrik  len 
pod  tou  vymienkou  sťubil  svoju  dceru  Salamonovi  And- 
rejoviČovi,  jestli  tento  stane  sa  králom  uhorským :  And- 
rej, aby  synovi  s  voj  mu  zapezpečil  i  trón  uhorský  i  pria- 
1058  zen  a  nevěstu  německá,  hladel  ho,  sotva  sedmoročného, 
korunovat'  za  kráťa  celého  Uhorska  ^).  Bár  i  korunova- 
nie  toto  stalo  sa  s  přivolením  Beloslava  a  synov  jeho, 
i  s  přivolením  uhorských  veVmožov,  preca  ináč  sa  to 
Beloslavovi  v  hlavě  rozlézalo,  keď  mu  do  materskej  řeči 

1)  Dia  uhoř.  i)or.  kroniky  1.  c.  po  zavraždouom  Samuelovi  a  Petrovi  králom 
uhorským  hol  Leventa,  ktorý  ale  po  6  mesiacoch  už  urarel.  Sr.  Chron. 
Thur.  11.  c.  44.  —  Peti-o  in  carcere  mortuo  et  Leventa  etiam  defuncto 
coronatur  Andreas.  Aloldus  ad  a.  1047.  —  Qui  si  diutius  vixisset  ct  rejf- 
ui  potostatem  ohtinuisset,  sine  duhio  totam  Hungariam  pagauisma  idolo- 
latria  (??)  corriii)issct;  ct  quia  i])se  Leventa  cathulicc  uon  vixit,  ideo  circa 
villam  Toxun  nitra  Danuhium  est  sepultus.  Chron.  Bud.  Podhradský  p.  102. 

2)  Sr.  str.  34—38. 

3)  Super  totam  Hungariam.  Chron.  Tur.  1.  c. 
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přeložili  sii^ysel  slov:  „es/o  dominus  frcitrum  fuorum  — 
hfid  pnnom  bratoc  tvojíck,'^  ktoré  při  koriinovacnom  ob- 
řade povcdané  boly,  a  tým  viac,  keď  Ileurik  prisiel  na 
vianoce  do  Moraviec  a  zasnubením  dcéiy  svojej  so  Sa- 
lomonom  potvrdil  smlúvu  medzi  sebou  a  Andrejom  '). 
Jaknahle  Andrej  a  Beloslav  počali  bočiť  sebe  vospolok, 
ilmeď  utvořily  sa  v  krajině  dve  stránky:  národnia,  kto- 
rá  s  Beloslavom  stála  za  cirkevnú  a  politická  samostat- 
nost' Uborska;  druhá  německá  s  Andrejom,  do  náručia 
západu  sa  vrhnuvším.  Každá  strana  štvala  jednoho  proti 
druhému.  Tamta  dokazovala  Andrejovi,  že  Salamon  ne- 
bude bezpečný  na  tróne,  jestli  Beloslav  ponechá  sa  na 
živé:  táto  ale  predstierala  Beloslavovi,  že  teraz  je  příhod- 
ný čas  opanovat'  kráťovský  trón,  keď  Andrej  je  už  sta- 
rý a  nezdravistý,  Salamon  ale  nedospělý.  Stalo  sa  teda 
i^e  —  výprava  Turčanský  —  přišli  oba  do  Várkoftu. 
Král'  znajúc,  že  jeho  syn  nebude  mócť  kráTovať  po  jeho 
smrti  bez  privolenia  vojevody,  povolal  k  sebe  dvoch 
věrných  na  poradu  a  riekol  k  ním:  „chccm  pokiíšut  vo- 
jevoďu  a  tázat  sa  o  dt'e  neci  :  cl  chce  mat  korunu  alebo 
rojeoodsfco.^  Rozkázal  teda  položit'  na  červený  koberec 
korunu  a  meč,  ktorý  označoval  voje  vodstvo.  „Jestli  — 
tak  pokračoval  Andrej  —  po  dobrotke  bude  chcet  voje- 
vodsti-o^  iiech  ho  má  ;  ked  ale  korunu,  rfedy  vf/ draja  po- 
hlaváři calanie  a  lýinhe  mecom  vojerodu  Beloslava  sotni- 
/e."  Medzitým  keď  sa  oni  tak  radili,  Mikuláš  župan  be- 
húnov  (praeconum) ,  vedúc  stráž  pri  dverách  paláců, 
všetko  to  vypočúval,  a  keď  voj  vodu  ta  ku  kráťovi  po- 
volah,  a  on  vchádzal  do  dvier,  v  jychlosti  pošeptal  mu 
„Chces-li  hit,  chop  sa  meca  .'"     Vkročiv  do  niutra,    videi 


1)  Kataleui  domiui  iu  civitate  Marova  celebravit  in  coufinio  šita  Hungario- 
rum  ct  Bulgariorum.  Lamb.  Scbafn.  et  Anu.  Laxo  ad  a.  1059.  Cnf.  Ka- 
toua  Ilist.  crit.  R.  II.  II.  135.  —  Či  sa  tuuá  rozumeť  majú  Zl.  Moravec, 
—  a  čítať:  iu  confinio  šita  Huugariornm  ct  Bel-goriorum  (Bielo-Horcov?) 
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Iczať  korunu  a,  nice  před  králoni;  nad  cím  sa  vernii 
zadivil.  Sotva  si  sadol,  král'  ležiaci  sa  pozdvihol,  a  scdiac 
na  lóžku  hovořil ;  „  Vojecodu  !  Já  soni  dal  korunovat  mjua 
mojcho  nie  zo  satnofúhosfl,  leh  obnrajiíc  sa  z-rílrtih//  Idorá 
nedávno  krajině  hrozila.  Ale  je  ti  na  slobodnej  vůli  Chces- 
li  královstvo,  uchop  sa  koruny  ;  jestli  ale  chceš  vojevod- 
stco^  vezmi  mec.  Jedno  z  droch  ponechaj  mojmu  sijnovi  ; 
leho  koruna  dla  spracedlirosfi  tebe  náleží.^  Bcloslav,  roz- 
paniatujúc  sa  na  slova  Mikulása  a  cliopiac  sa  nuca  od- 
větil: Korunu  nech  má  st/n  tcoj^  lebo  je  pomazaní)  ;  mne 
ale  dopraj  rojevodstroJ'^  —  Událost'  tato  nclen  že  nevy- 
rovnala obapolné  upodozriavania,  no  i  otvorila  cestu  vý- 
buchu. 

Beloslav  skusiac,  v  jakom  nebezpccenstve  bol  a 
je,  s  celou  rodinou  svojou  odisiel  do  PoFska:  Andrej 
l)odobne  obávajúc  sa  brata,  poslal  svojho  syna  s  vere- 
nicon  s  drahými  vecami  ku  dvoru  cisárskemu,  s  pros- 
bou, aby  týmto  ůtoČisťo,  sebe  ale  pomoc  ndelil. 

Nastala  vojna  niedzi  slovanskou,  Beloslavovou,  a 
německou,  Andrejovou  stránkou.  —  Stranu  Andrejovu, 
podporovali  Vilhelm,  markráb  tliiiringský,  Ernest,  mar- 
krab  rakúsky,  Vratislav,  vojvoda  český,  a  byskup  citický. 
Stranu  Beloslavovú  podporoval  Kazimir  smělý,  král'  pol'- 
ský.  —  Na  jednej  straně  Vratislav  na  uzdě  držal  Kazi- 
míra, na  druhej  ale  straně  Andrej  s  Nemcami  a  nemco- 
filami  bojoval  proti  oduševnenej  straně  národnej  Belosla- 
va.  Pannonia  padla,  ale  Slovensko  nie.  Nad  Tisou,  vý- 
chodo-j užnou  to  hranicou  slovenského  kniežatstva,  sve- 
dená bola  krv^avá  bitka,  pre  Andreja  nešťastná;  lebo 
padol  z  koha  a  pošlapaný  bol,  a  tak  Uhri  Andrejovi 
preišli  na  stranu  Beloslava.  Takto  bola  vojna  rozhodnu- 
tá: Slováci  zvíťazili ! 

Beloslav  I.  sťa  víťaz  vtiahol  do  Stolného  Bělo- 
hradu ,    zprevádzaný    Boleslavom    II.,   králoni    poFským, 


300 

u  pritomuosti  ktoiého  i  korunovaný  bol.  Po  slavnosti 
poVsky  Boleslav  nastúpil  zpiatočnú  cestu  cez  Slovensko 
do  Poíška,  náá  lieloslav  ale,  aby  sa  zavďacil  národnej 
stránke,  oznámil  snem,  nie  na  základe  nemecko-feudál- 
nych,  —  lež  na  základe  slovensko-demokratických  zá- 
konov,  povolajiic  dvoch  starších  z  každej  obce.  Medzitým 
okrem  povolaných,  nahrnul  sa  vďk}^  poceť  Tudu  k  Stol- 
néniu  Bělohradu,  tak  že  sa  král',  biskupi  a  vermoži 
zhrozili.  Nechýbalo  i  na  buričoch,  na  čele  ktorých  stál 
Ján,  syn  nekdajšieho  Vathy,  bezpochyby  bažiaci  po  údel- 
nom  slovenskom  kniežatstve,  ktorým  někdy  otec  vládol'). 
I  vyslali  tlumačov  svojich  ku  královi,  biskupom  a  vel'- 
možom  s  požadavkou :  aby  im  dovoleno  bolo  prídržať  sa 
starej  viery,  zavraždit'  (latinských)  biskupov  a  knazov, 
obesit'  vyberacov  desiatku,  atď.  Beloslav  zaslubil  im  dať 
odpověď  na  třetí  den.  .  .  .  Na  třetí  deíi  udeřilo  vojsko  na 
zástup  a  pochytajiic  búricov,  zaviedlo  pokoj  '),  a  Jesa- 
slav  Beloslavic  obdržal  Slovensko. 

1063  Po  smrti  Beloslava,  Jesaslav,  jeho  starší  syn,  po- 

slal vyslancov  svojich  k  Henrikovi  IV.,  srubujúc,  že 
je  hotový  uznať  Salampna  za  krála,  jestli  tento  ponechá 
ruu  slovenské  údelné  kniežatstvo  ^),  ale  Henrik  bol  hlu- 
chý. Na  sněme  mohúčskom  uzavřeno,  zbranne  a  bez  oh- 
ladu    na    Jesaslavovc    nároky    vprevodiť    Salamona    do 


1)  Sr,  str.  30.  p,  1.  Cuius  filius,  nomine  Jauus,  miiltum  postmodum  tempore, 
ritům  patris  seqiiendo,  congregavit  ad  se  multos  magos  et  pithonissas 
et  aruspices  (a  ešfe  čo  ?),  per  quorum  inpantationes  valde  gratiosus  erat 
apud  dominos  (?).  De  multis  autem  deabus  (smějme  sa!)  suis  una  nomi- 
ne Rasdi  (qiiam  Varasolo  apellahant.  Bonfin.  Varázsoló-vrážodehiica-čia- 
rodelnica.)  capta  fuit  a  Christianissimo  rege  Bela.  Chron.  Tur.  II.  c.  39. 
—  Že  na  toto  nemožno  čo  dať,  každý  vidí. 

2)  Sr.  Katona:  Hist.  critica  (?)  R.  H.  II.  182. 

3)  Sr.  Spányik.  Hist.  Prag.  li.  H.  Budae.  1834.  p.  115.  —  Si  sibi  .  .  nata- 
libus  et  meritis  suis  condignus  honor  haberetur.  L*,mb.  Schafnab.  ad  a. 
1063.  Že  pod  „condifftms  honor"  rozumie  sa  údelné  slov.  kniežatstvo, 
dokazujú  to  i  pozdejšie  jeho  nároky. 


301 

Uhorska.  K  toiiui  cÍlIu  Henrik  solmal  vojsko  a  s  konconi 
sepíembra  tialiol  do  Uliorska.  Adalbert,  biskup  bremen- 
ský.  Ordiilf,  kiiieza  saské,  a  Otto,  vojevoda  bavorský, 
zpievádzali  ho  do  Paiinonic,  Vratislav,  vojvoda  český,  ale 
viedol  vojsko  ccz  Slovensko. 

Salanion,  přijav  Uhorsko  v  léno  od  Henrika,  ko- 
runovaný bol  druliýkrát  a  na  to  i  sobásený  so  sestrou 
cisárovou.  —  Beloslavicia,  nenioliiic  odolať  sile  cisárovej, 
utiahli  sa  do  PoFska;  Henrik  ale  pobaviv  sa  v  Uliorsku 
asi  20  dní,  odtiahol  do  domova. 

Beloslavicia,  príduc  do  Polska  a  nenajdůc  doma 
Beloslava,  vydali  sa  na  cestu  do  Ruska,  kde  vojnu  vie- 
dol,  Boleslav  neznal  sa  z  počiatku  rozhodnúť,  potom 
však  necliajúc  v  Přemysli  posiadku,  prez  Karpati  vtrhnul 
do  Uhorska.  Uhri  hrnuli  sa  valné  pod  zástavy  Belosla- 
vičov,  tak  že  Salanion,  bez  ncmeckej  pomoci  sebe  ne- 
dóverujúc,  z  Budína  utiekol  do  Mošoha.  Medzityni  bis- 
kupi, najma  ale  Desiderlus,  vyprosredkovali  mier  a  smlii- 
vu,  dla  ktorej  Salamon  podržal  královstvo,  Beloslavicia 
ale  obdržali  údelné  kniežatstvá,  a  sice  Jesaslav,  s  náz- 
vem verkého  voj  vody,  nitrianske,  Vladislav  rumunské, 
Lambert  ale  horňo-považské.  Smliiva  táto  20.  jan.  r.  1065. 
potvrdená  bola  v  Rábe.  10G5 

Uzavretá  smliíva,  nezdá  sa,  že  spočívala  na  plnej 
dóvore.  —  Toho  roku  totižto  král'  Salamon  s  veťkým 
vojevodom  slovenským,  Jesaslavom  ^),  slavili  verků  noc 
v  Pecuchove  (Piatikostoloch),  kde  Salamon  kroz  Jesasla- 
va  korunovaný,  a  do  chrámu  sv.  Petra  zprevodený  bol. 
Nocou  na  tieto  verkonočné  slavnosti  vypukol  požiar, 
ktorý  spomenutý  kostol,  mnohé  paláce  a  domy  obrátil 
v  popol.  Salamon  a  Jesaslav  následkom  toho  náhle  sa 
rozišli,  jedon  druhého  upodozrievajúc  z  příčiny  požiaru. 


1)    Ego  comes  Petrus  rogavi  regem  (Salamonem)  cum  duce  magno   et  cum 
duce  Ladislao.  Sr.  Kalendář  Matice  Slov.  r.  1867.  str.  194. 


Podozrenic  toto  ale  zmislo,  keď  sa  dokázalo,  že  od  oboch 
stráň  nič  podozrenia  hodného  sa  nestalo. 
1066  Dokázaná  nevinosť  oboch  stráň  utvrdila  svornost' 

medzi  nima,  tak  že  spolocne  bojovali  za  Zvonimira,  bána 
horvatského,  proti  Leopoldovi,  voj  vodo vi  korutanskému, 
jak(j  i  proti  Polovcom  ')  a  Grékom.  Viťazstvo  vsak,  kto 
ré  dobyli  nad  Grékanii,  potrhalo  svornost'  niedzi  králoni 
a  vojevodami.  Giéci  v  (srbskoni)  Bělohrade  obležení,  vi 
diac,  že  sa  neudržia,  vypravili  povereníkov  k  Salamonovi 
a  vojevodom ,  aby  ponechajúc  im  život  a  slobodné  vy- 
tiahniitie,  přejali  hrad.  K  čomn  jako  král',  tak  i  vojevo- 
dovia  přivolili.  Nikita  teda  poddal  sa,  vytiahnul  s  voj 
skom  a,  vo  valnom  pr6vode  nesúc  srieborný  obraz  naj 
svatejsej  Rodičky  Božej,  Marie,  iŠiel  v  usrety  Jesaslavo- 
vi  čili  Isaslavovi,  a  tomuto  vďaky  vzdal;  poneváč  znal, 
že  s  dobrým  srdcom  choval  sa  oproti  južným  siikme- 
novcom  obřadu  carohradsko-slovanského,  ktorí  pod  ne- 
bo do  zajatia  upadli.  Málo  bolo  týcli,  ktorí  by  sa  boli 
Salamonovi  do  milosti  poriíčali;  lebo  vedeli,  že  je  člověk 
tvrdého,  znemČeného  a  od  kresťanov  nelatinského  obřa- 
du odchylného  srdca;  najma  že  vo  všetkom  následuje 
krivú  radu  ctibažného  Vida,  župana,  člověka  to  i  Bohu 
i  světu  ošklivého.  Tá  teda  Isaslavovi  daná  prednosť  před 
Salamonom  rozsiala  prvé  semeno  nesvornosti  medzi  krá- 
lom  a  vojvodom.  —  Okrem  toho,  keď  král'  dťa  nárady 
Vida,  župana,  Franka,  biskupa,  Radvana  Bugaroviča  a 
Eliáša,  zaťa  Vídovho,  korisť  spománutého  víťazstva  dělil, 
rozvrhol  ju  na  štyiy  stránky :  jednus  ebe  zadržal,  druhu 
dal  Vidovi,  tretiu  Eliášovi,  a  len  štvrtú  Isaslavovi. 

Medzitým  táto  iskra  vospolnej    nedověry,    ba  ne- 
návisti, nezadlho  zmohla  sa  eŠte  viac. 

Michal,  cisár  grécky,  sl^^šal  o  Isaslavovom  vďko- 
dušnom  chovaní  sa  oproti  Juhoslovanom,    pod  ochranou 

1)     Sr.  str.  43—50. 
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vlády  caiihradskej  stojacím :  teda  vypravil  k  nenui  po- 
slov,  ktorí  by  s  ním  o  pokoj  a  priaterstvo  vyjednávali. 
Tak  si  zamiloval  Izřislava,  že  mu  i  korunu  udělil  '). 
Izaslav,  aby  tým  pevnejšie  priaterstvo  s  Carihradom  uza- 
vřel, Synadenu,  dceru  sestry  Nicefora  Botoniata  vzal  si 
za  manželku. 

Toto,  najma  že  grt^cky  cisár  nevyj ednával  so  Sa- 
lamonom,  králom  lež  s  Izaslavom,  velvojvodom,  dávuu 
iskru  žiarlivosti  a  nená\isťi  v  srdci  kráťovom  tým  viao 
rozdúchalo.  —  Příležitosti  tejto  všemožné  používal  Vid, 
ustavičné  buckřijúc  Salamona  proti  Izaslavovi.  „Jako  dva 
meče  —  liovorieval  královi  —  v  jednej  pohe  smiestit 
sa  nemózu :  tak  ani  ny  oba  v  tomhe  jednom  krátovslve 
spolu  kraloval  nemfhete.'''  Předkládal  mu  ncvyhnuternú 
potřebu  toho,  aby  nemeškal,  lež  uspiešil  sa  uchopit' 
zbraně  proti  Izaslavovi  a  jeho  slovensků  vojvodinu  slú- 
čiť  s  ostatným  územím  Uhorska.  Dodával  mu  i  chuti 
k  vojně,  poukazujúc  na  to,  že  vatŠím  počtom  vojska 
vládne,  nežli  Izaslav;  co  jestli  zanedbá,  že  Izaslav  zmoc- 
nejúc  lahko  pod  svoju  novu  grécko-slovenskú  korunu 
i  korunu  svatoštefanskú  privedie.  —  Salamon,  takým 
podozrievaniam  vieru  prikladajúc,  hladal  příležitost'  zba- 
vit' sa  soka,  ci  už  prosriedkom  dákeho  zákernického  úkla- 
du ci  mečom  krvavěj  vojny.  Medzitým  ale,  nežby  zlo- 
radný  úmysel  tento  uskutočnil,  ukrýval  zášť,  a  s  přetva- 
řovaným priatďstvom  choval  sa  oproti  vďvojvodovi. 
Příležitost'  predovzatého  si  bezbožného  úmyslu  sosnoval 
si  Salamon  nezadlho. 

Pod  zástěrou  přípravy  k  novej    vojně   proti  Gré- 
kom  a  Bulharom  vyzval  Salamon   oboch  vojvodov,  Iza-iQ-yo 
sláva  a  Vladislava,    aby  sa  s  vojskom    svojím   k  vojsku 
kráťovskému    přidružili,    naozaj    ale    preto   ich    k   boku 


1)    Je  to  uhorská  koruna  i  teraz :    teda  vlastně  koruna  to  našeho   Sloven- 
ska! 
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svojmu  povolal,  aby  —  jestliby  slabým  vojskom  opatření 
přišli  —  icli  prcpadol ,  zmařil  a  tak  nepravého  uČelii 
svojho  closiahol.  Medzitým  nádcj  jeho  bola  zklamaná,  naj- 
ma bystron  obozretnosťou  Vladislavovou. 

Šišlo  sa  vojsko  na  území  Nírskom.  Vladislav  ale 
nedoverujiíc  v  král'a,  s  polovicou  vojska  vojvodského  po- 
stavil sa  po  straně:  preto  Salamon  neopovážil  sa  vra- 
žedlné  rnky  hodiť  na  Izaslava,  pri  boku  mu  stojacieho, 
znajúc  že  Vladislav  má  verků  silu  vojska,  s  ktorou  by 
vydatné  mohol  vy  pomstit'  brata  svójho.  —  Medzitým 
Nišania,  na  zlato,  sriebro  a  drahocené  pláště  sobolové 
bohatí,  domýšrajúc  sa,  Čo  sa  stať  málo  a  nestalo,  na 
vďak  za  odvrátené  nebezptcenstvo,  Salamonovi  a  Izasla- 
vovi  takéto  dary  obecali.  Po  com  Salamon  a  Izaslav  ro- 
zišli  sa  a  vrátili  sa  do  sídelných  miest  svojích. 

Izaslav  a  Vladislav,  zavoňavší  křivé  chovanie  sa 
krála  oproti  nim  a  tušiac  nebezpeč,  ktorá  im  hrozí,  o 
to  pečovali ,  aby  sa  pre  každý  možný  případ  pevné  oz- 
brojili, Vladislav  dla  nárady  bratovej  išiel  do  Ruska, 
Lambert  ale  do  Poťska,  hladať  slovanskii  pomoc  u  pria- 
talW;  Salamon  naproti  tomu  vypravil  poslov  k  Henri- 
kovi IV.,  slubujúc  mu  dáku  casť  krajiny  za  pomoc.  — 
Toto  nemohlo  sa  tak  potajmo  diať,  žeby  to  žiarlivé  oči 
neboly  spozorovaly. 

Královská  a  vojvodská  strana,  aby  výbuch  do- 
mácej  války  překazila,  radila  k  pokojnému  vyrovnaniu : 
poslovia  sem  i  ta  lietali,  až  konečný  výsledok  posolství 
bol,  že  Salamon  a  Izaslav  sišli  sa  v  Ostrihome  k  pria- 
telskému  pokonaniu.  Odtialto  ale  dVa  spoloČného  uzro- 
zumenia  sa  oba,  s  biskupami  a  velmožami,  len  desiatimi 
ozbrojenými  sprevodení,  j^replavili  sa  na  blísku  sihoť  k 
spoločnej  poradě.  Dlho  trval  rozhovor.  Žaloby  a  vyho- 
vorky  sriedaly  sa,  až  konečné  preca  uzavřený  bol  mier.  — 
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Izaslav    vrátil  sa  clo  svojej    vojvodiny,    Salainon    ale   do 
Stolného  Bieloliradu. 

Náslcdkoiii  uzavřeného  niieni  poslal  Salanion  k 
dvoru  Izaslavovmu  zloinyseriiého  Vida  a  tichého  Kriiyeja; 
Izaslav  ale  k  dvoru  královskému  vypravil  biskupa  va^- 
radiuského  a  pověstného  Vatliu  ').  Jako  tam  ti  tak  i  tito 
pod  bedlivým  okom   stál}^   aby  dáku  zradu  nenakovali. 

Pokoj  dlho  netrval.  Salnmon  inal  v  ume  len  do- 
tial'  ho  zachovat',  dokial'  proti  vervojvodovi  silné  sa  ne- 
podpáse.  —  K  uskutocneniu  jtdio  plánov  napomáhal  ho 
i  Vid,  ktorý  na  dvore  Izaslavovom  potajmo  sosnoval 
spiknutie  oproti  samému  velVojvodovi. 

Po  krátkom  čase  dostal  Salamon  zprávu,  že  ně- 
mecký cisár  posiela  mu  už  žiadané  nemecko-čcské  vojsko. 
Vytiahol  teda  z  Meďeru  a  išiel  k  Rábci,  rieke  to  pan- 
nonskej,  v  ustrety  trom  vódcom,  ktoi-ých,  proti  Izaslavovi 
sebe  na  pomoc  prísť  majiícich,  túžobne  očakával. 

Zvesť  o  tom  nemile  překvapila  Izaslava;  lebo 
ani  bratov  ešte  nebolo  doma,  ani  žiadne  slovanské  po- 
mocné vojsko  prez  Karpaty  neprichodilo.  —  Znajůc  však 
istotne,  že  vojně  nevyhne,  nazpak  ku  královi  poslal 
Vidu  a  Ernyeiho,  záručníkov  nedávno  uzavřeného  mieru, 
žiadajiic  prímerie,  od  sv.  Martina  do  sv.  Jura  trvať  ma- 
júce.  Salamon,  snáď  zimou  právě  nastalou  nakloněný, 
návrh  přijal  a  podobné  biskupa  varadiuského  s  Vathom 
k  Izaslavovi  nazpak  poslal. 

Vrtkavý  Salamon  kráťovského  slova  nezadržal. 
Odbaviv  svaté  vianocné  hody  vo  Dvoj  hradí,  prišiel  do 
Sály,  kde  už  zapadne  pomocné  vojsko  sa  shromažďovalo. 
—  Markart,  vojvoda  Korutanský,  a  Vid  na  něho  dolie- 
hali,  aby  přerušil  prímerie  „///a  —  hovořil  zlomj-selný 
Vid    —    teraz  je    cas  k  tomu,    ahij    sy  sa  chopil   zbraně  I 


1)    Snatl  Vatboviřa,  t.  j.  Jána  horespnnieuntólio  V  Sr.  sir.  300. 
Dějin  I  I.  Dlel  20 
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Teraz  lahko^  ba  nepochybné  převládat  ho  mohes,  lebo  je 
bez  vselkej  pomoci.  Jestli  ale  válku  odložíš  ah  k  době 
přiměřím   ryznacenej,    luhko    zpod   tcójho  meca  vymazne.^' 

—  Salamon  v  skutku,  zabudnúc  na  statočiiosť  králov- 
ského slova,  sohnal  vojsko  k  Segsárdu  a  tam  zarazil 
tábor. 

Neďaleko  táboru  lézala  osada,  Kostelec,  s  klásto- 
rom  najs.  Vykupitela.  Salamon  po  slávnostných  tuna 
odbývaných  večerniach,  s  Vidom  a  s  inýnii  poradu  držal 

—  Či  nieje  ti  je  to  známo  —  hovořil  nenávistný  Vid  — 
ze  Vladislav  isiel  do  Rnska^  a  Lambert  do  Polska,  cyzia- 
dat  slovanské  pomocné  vojská  pre  svújlio  brata  Izaslava  f 
Dávno  sme  ti  dávali  tú  radu^  aby  si  nemeškal.  Teraz^  áno 
teraz  je  nz  svrchovaný  cas,  aby  potlačený  bol  velvojvoda, 
dokial  slovanskej  pomoci  nenabudne.  —  Znál-li  éo^  milo- 
stivý králů  }  Teraz  je  na  love  v  Divej  :  prepadnime  ho 
v  noci  z  nenadálá,  lapme  ho  a  vylupme  mu  oci,  aby  ked 
Vladislav  a  Lambert  navráta  sa^  a  pomocné  vojsko  od  slo- 
vanskej rodiny  svojej  přivedu.,  Izaslav  uz  k  vedeniu  války 
nespúsobným  bol  učiněný  ;  ba  i  oni  sami,  ked  o  tom  pocu- 
jú^  neosmelia  sa  ani  prist  do  krajiny.  Lahko  sa  to  vern 
i  postasti ;  ved  velvojvodovi  radcovia,  ktorých  som  stedre 
zakiípil.,  sú  na  tvojej  sírane.  —  Odstránis-li  takto  Izasla- 
va, spojit  mózes  jeho  vojevodskú  korunu  s  korunou  sv. 
Stefana,  alebo  —  jestli  by  si  i  napozatým  chcel  zachovat 
Slovensku  vojvodinu  v  Uhorsku  —  sverís  ju  asi  mne.,  a 
nver,  ze  takto  upevníš  trón  uhorský.^'  —  Toto  jako  hroz- 
ným tak  veVmo  dOležitým  zdalo  sa  byť  královi,  a  preto 
nepřivolil  hněď,  lež  zadržal  si  rozhodnutie  nad  tým  do 
rána. 

Medzitým  „clovek  mieni,  pán  Boh  mení!^'  Zlora- 
da  Vidová  bola  zavčas  Izaslavovi  vyzradená.  Latinský 
opat  toho  klástora,  menom  Villermus,  který  do  susednej 
celly  sa  utiahol  k  súkromnému  sa  modleniu,  vypočuvaj 
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prcdmct  a  obsah  ícli  rozhovoru.  Bez  odldadii  potom  sa- 
dol  si,  napísal  list  a  s  iiíni  lyclilého  posla  vypravil  k 
Izaslavovi.  Keď  kostelecký  posol  doručil  list  Izaslavovi, 
stáli  právě  okolo  něho:  Pctrud,  Zounuk  a  Bykás,  nevěr- 
ní to,  zlatom  a  sriebrom  Vidovým  zaslepení  jeho  radco- 
vla.  —  Zpráva  tá  zarnzila  Tzaslava;  lež  zlomyselní  rad- 
covia  vyrážali  mu  to  z  hlavy  hovoriac:  „!\'esfrachuj  ze 
sa !  Opat  je  pijanom,  v  opilosti  svojej  nez-nojúci  ani^  co 
robí.  Bezpochyby  v  takomto  stave  i  ten  list  písal,  a  s  ním 
posla  sem  Jí  tebe  rypraml.''  Izaslav  netusiac,  že  stojí  so 
zrádnými  takými  podliakami,  ktorí  ho  do  nik  Salamo- 
nových  vydať  chcú,  uveril  ích  nactiutrhaniu,  a  v  polo- 
vačke  sotrvať  i  na  ďalsiu  dobu  zámýsťal.  —  V  tom 
Izaslav  dostal  i  druhů  nemilú  zprávu.  Vladislav  totižto 
prikvitol  z  Ruska  a  Lambert  z  Poťska;  oba  s  prázdným, 
poneváč  Izaslav  a  Boleslav  právě  zapletení  boli  do  voj- 
ny so  Svatoslavom,  cárom  kievským,  a  tak  ani  tamten 
^^ladislavovi,  ani  tento  Lambertovi  pomocné  slovanské 
vojsko  poskytnúť  nemohli.  Co  teda  započat'?  Otto,  voj- 
voda  moravský,  bol  mu  svagor:  poslal  teda  Vladislav  k 
němu,  prosiac  ho,  aby  im  v  tak  siirnej  potřebě  nápo- 
mocným bol;  iného  (Lambertu?)  ale  k  papežovi,  Gre- 
gorovi VIL,  aby  ho  připravil  k  nastat'  majiicim  veciam, 
ba  snad  tretieho  i  do  Bulharska,  najat'  Pečencov. 

Vraťme  sa   teraz    opiit   k  Salamonovi.     —     Prisla 

zora.  Salamon  mal  si  cez  noc  radu    včerajšiu  rozvážit'  a 

teraz  rozhodmiť.  Po  rařiajšej  žalmovej  modlitbě,  ked'  vše- 

ci  iní  sa  odstranili,  a  Salamon  s  Vidom  sami  ostali,  král' 

vyslovil  sa  —   —  za  uskutočnenie    nešťastného  návrhu, 

jaký  včera  od  bezbožného  Vida  bol   učiněný.   —  Medzi- 

tým  horezpomenutý  opat,  Izaslavovi    —    sťa  synovi  za- 

kladateťa    tohože    klástora    —    věrný ,    opat  sa  ukril  do 

včerajŠej   celly,  aby  zvedel:  co  asi  z  nočného  rozmyšlo- 

vania  kráťovbo  sa  vykluje?  —  Slyšiac   teda  výrok  toho 

20* 
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strašného  záměru,  vyzliekol  ihneď  řeholné  rúcho  preo- 
bh*ekol  sa  vo  světský  kroj,  opásal  sa  zbraiíon,  saclol  na 
koha  a  cválal  na  hom  k  Izaslavovi. 

Slnko  právě  stálo  nad  východom ;  veťvojvoda  ešte 
si  odpočíval,  keď  preoblecený  opat  ta  dorazil.  —  „Sober 
sa^  rojrodo.^'  —  s  týmito  slovámi  vrútil  sa  k  Izaslavovi 
ndyšený  opat  —  ,Jhned  daj  sa  na  ňtek  !  Uh  sn  ryslaní^ 
uz  snad  sú  na  blízku  vojáci  Salamonovi^  ktorí  tn  lapit  a 
zavraždit  mujú  Daj  sa  na  íílek  !  Izaslav  Ink  strašnou 
zprávou  překvapený  vstal,  aby  čím  skór  krvavému  klep- 
en vyhnúť  mohol.  Rychle  sohnal  mužstvo  svoje  a  chcel 
tiahnuť  k  Moravě,  aby  sa  spojil  s  Vladislavom  a  Ottom, 
ktorých  s  pomocným  slovanským  vojskom  prísť  maj lí- 
cích tiižobne  očakával;  v  tom  však  Salám  on  už  v  zápa- 
tí tíahol  proti  němu,  a  tak  i  Izaslav  prinútený  bol  zo- 
stať  stať. 

Keď  už  pri  Kemei  (?)  dva  nepriatelské  tábor}^ 
oproti  sebe  sa  položily,  horespomenutí  zrádní  radcovia 
Izaslavovi  a  spolu  vodco via  jednej  časti  vojvodského  voj- 
ska potajomne  poslali  posolstvo  ku  královi;  jestli  ich 
král'  v  hodnosti  ponechá,  že  oni  v  běhu  bitky  opustia 
voj  vodové  prápory  a  k  vojsku  královskému  přejdu.  Král' 
neleň  im  to  slubil,  no  slovo  svoje  královské  i  zapřísa- 
háním sa  potvrdil. 

Bolo  to  vo  sredu  po    prvej    neděli  jdo  devatníku, 

1074t.  j.  2G.  febr.,  co    Salamon    sa   pohnul    a    cez    Tad   tuho 

zamrzlej  Tisy  tíahol  proti  Izaslavovi.  V  chráme,  od  No- 

govíča  vystavenom,  opásal  sa,  potom   vojoradie  rozosta- 

vil  a  konečné  uČiníl  nápad  na  vďvojvodu. 

Už  sa  tábory  srazily,  už  hucal  válečný  křik,  už 
cvenčala  hrdínov  zljraíi!  V  tom  Petrud  a  Bykáš,  pFu- 
haví  zradcovia,  s  troma  pinkami  brali  sa  ta  k  vojsku 
kráťovskému,  aby  sa  s  ním  spojili.  Medzitým  ich  zrada 
dostala  zasluženú  mzdu.  Povedali  sice  zradcovia  tito  krá- 
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lovi,  že  potom  na  ziiameiiie  svójho  piiechoclii  vyzdvihnu 
štíty  svoje,  ale  Salamon  zabudol  svojicli  na  také  heslo 
iipozorniť.  Vojsko  královské  teda,  neniajúc  vědomosti  o 
úmysle  zrádcův,  obořilo  sa  na  vojsko  zradcov,  k  sebe 
s  vytýčenými  stítami  směle  tiahnucie,  tak  že  sotva  ktorí 
vylili  krvavěj  seci. 

Co  že  Izaslav?  bár  pomocného  vojska  nemajúci, 
bár  nevernosťou  zakiipených  zradcov  vďkej  časti  vojska 
zbavený :  prcca  sťa  hrdina  ducha  nczlomného  stál  z  jed- 
ným  plukom  svojích  oproti  tricať  plukoni  Salamonovým ! 

—  Medzitým  —  jako  sa  i  s  istutou  dalo  predvideť  — 
porazený  bol,  a  s  ostatkom  hrdinského  vojska  svójho 
dal  sa  na  útek.  Překročil  Tisu  pri  Tokaji,  tiahol  k  Ipo- 
Vu,  a,  znajúc  že  vlastnou  silou  svojou  nemóže  odolať 
ÍSalamonovi,  poslal  Juraja  Cierneho,  svójho  dvorského 
khaza,  za  Vladislavom ,  Ivanku  ale,  jáhna  svójho  za 
Lambertom,  s  tým  posolstvom,  aby  cím  skór  k  němu 
sa  už  dostavili,  ponevác  byhorská  vojvodina  Vladisla- 
vova už  padla  do  rúk  Salamonových,  a  nitrianskej  voj- 
vodine  Izaslavovej  nebezpeč  hrozila. 

O,  jak  potěšený  bol  Izaslav,  keď  na  brehoch  Ipola 
v  úsrety  mu  2)rišli  Vladislav  a  Otto,  a  to  s  pomocou 
vydatnou !  zaplesal  vidiac  ich  a  poboskal  ich ;  potom 
však  vyprávajúc  im,  jako  jeho  věrní  pod  silnějším  nie- 
com  padli,  najma  jako  od  nevěrných  radcov  zradený  bol, 

—  až  slzil  od  bóťa.  Vladislav  však,  muž  to  srdca  hr- 
dinského a  plného  dóvery  v  Boha,  tesil  a  vzbudzoval 
ho,  aby  nekvílil,  lež  dóverne  Boha  všemohúceho  prosil, 
žeby,  jestli  to  jeho  svatá  vola  bude,  zpupného  víťaza 
sebe  teraz  zvíťazenému  podrobit'  ráčil. 

Medzitým  ani  Salainon  nespal.  Podobné  pri  To- 
kaji překročil  Tisu  a  stíhal  pluk  Izaslavov.  Právě  dora- 
zil do  Petro vej  vsi,  keď  priniesli  mu  zprávu,  že  Izaslav 
sretol  sa  s  Vladislavom  a  Ottom,  s  verkou  silou  vojska 
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na  pomoc  mu  prichodiacimi.  Nemálo  ho  to  zaimútilo, 
ale  Vid  dodával  ma  smělosti,  clivastajiic  sa  s  takýmito 
pýchu  dýchajúcimi  slovámi:  „haslacoco  vojsko  sme  polic- 
ii^ Jeho  šlachtu  pobili  a  strachu  sme  mu  nahnali:  nemá 
OH  teda  ani  moci  ani  ducha,  s  čelom  sa  podávit  proti  nám. 
Čo  ze  má  i  za  vojsko  ?  Sluhov  a  sedtac  sohnal  a  shromáž- 
dil okolo  zástavy  svojej !  Zakládá  si  co  v  moravskom  voj- 
sku i  Oj^  ja  sám  s  Bácskymi.  ich  na  druhý  svět  poslem!''^ 
Ernyej  však,  člověk  to  rozvážlivý  a  pokoja  milovný, 
zarmútil  sa  nad  tým,  až  sa  mu  slzy  v  ociach  zaperlily ; 
co  keď  Salamon  spozoroval,  riekol  k  uemu :  „Zř/a  sa 
mi^  župane  Ernyeju,  ze  ty  s  velvojvodom  polajomuc  drzis, 
a  predomnou  sa  len  přetvařuješ.'*  —  jj??^^  '^'^-í  pane  a 
králů  moj !  —  odvětil  Ernyej.,  —  len  to  sa  mi  protiví,  ze 
máš  bojoval  s  vlastnou  rodinou,  s  vlastnou  krvou  svojou ; 
ze  jeden  voják  vraždil  má  druhého^  ba  snad  syn  olea  a 
otec  syna.  Ty  —  obrátený  k  Vidovi  pokračoval  —  schva- 
luješ pánu  a  královi  svójmu  vedenie  krvavěj  války  s  jeho 
pokrevnými^  Ty  hovoriš.^  ze  Izaslav  koscov  a  vydliarov 
okolo  s vojích  práporov  nahromaditi  A^o,  stát  sa  nwze,  ze 
co  tisic  slovanských  koscov  skosí.,  to  tisíc  vidliaroo  nebude 
v  stave  nakopcit  Ovšem  cestno  a  hod  no  je  pre  nás.,  um  ret 
za  kráUt;  bolo  by  však  lepšíc  tušim^  aby  spolocnou  priatel- 
skou  poradou  vyjednával  sa  mier.,  a  netiekla  krv  bratských 
národov  Uhorska."''  Darmo  však  hovořil  Ernyej;  návrh 
Vidov  zvíťazil. 

Salamon  odusevnený  nádejou  Vidovou,  pritiahol 
k  Rakúsu.  V  tom  i  Izaslav,  Vladislav  a  Otto  překročili 
Ipol'.  —  V  tomto  kraji  bol  veliký  les,  a  v  hom  nebý- 
val nikto,  okrem  jednoho  pustovníka,  menom  Vác;  kte- 
rého pobožnej  modlitbě  vojvodovia  odporúčali  osud  voj- 
ny, podujatej  proti  královi. 

Jako  sa  už  chystali  do  boja,  sediac  na  bujarých 
kohoch    radili    ea,    dla   jakého    poriadku    válčenie    viesť 
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majií?  pretrliol  poradu  Vladislav  a  zdcsený   liekol:     „CV 
si  co  spozoroval^  bratu  i'^    —    „„A7č/""     odvětil    Izaslav. 
—    Jako   lund    stojimc    —   pokračoval    Vladislav    —    ik<iI 
som  jakési  tajomstvennó  videnic.    Vidci  sem  jako  anjcl  su- 
stnpoval  s  neba^  nesúc  v  ruko    zlatu    korunu.,  ktorú  polom 
položil  na  hlavu  tvoju,    Z  toho    zaisto  drzim^  ze  ritazstvo 
naše  bude;  ze  Salamou  prcirýšený  von  z  krajiny  do  vyhnán- 
stm  vyúrzcnd^  a  celé  krdlocslvo  tebe  od  Hospodina  udclené 
bude.'^     —     y),yfestli  Boh  bude  s  námi    —     liovoril  na  to 
Izaslav  —   a  ochráni  nás  od  nepriutclov  našich^  a  tak  toto 
videnie  tvoje  sa  splni :  na  tomto  miesfc    vybudujem    chrám 
na  slávu  bohiu  a  na  pamialku    najsvalejscj    [lodičky    Bo- 
zej.'^^   —  Na  to  plní  dóvery  v  pomoc  najvyssieho    polili 
vojská  svoje  a  pritiahli    až  ku  cinkotskému  niajeru,  tak 
že  medzi  nínia  a  Salanionom  stál  vrch  Moňorod. 

Stalo  sa  to  vo  srcdu. 

Kcď  už  zo  sredy  na  štvrtok  brieždiť  sa  začalo, 
cliceli  sa  pustit'  do  boja ;  ale  hustá  tma  padlej  právě 
mhly  im  úmysel  a  boj  toho  dna  překazila. 

Po  noci  zo  štvrtku  na  piatok  rozkázali  voj  vodo - 
via  ťažkým  jazdcom,  aby  sedlali  a  uzdy  v  ruke  držiac 
ocakávali  východ  sluka. 

Medzitým  zavčas  láno  právě  i  Salamon  chystal 
sa  k  bitke.  —  Keď  už  vojsko  svoje  v  šiky  rozestavil, 
vyšiel  kohmo  na  vrch;  svojim  zásobonoscom  rozkázal? 
aby  bokom  vrchu  stáli,  žcby  nepriatel',  vidiac  ícli  zástuj), 
iiemal  ich  za  zásobonoscov,  lež  za  stráž. 

I  strana  vojvodov  v  šiky  sa  stávala:  Vladislav  s 
vojskom  byhorským  postavený  bol  na  ťavé  krielo;  Otto 
s  moravským  mužstvom  zaujal  pravé  krielo,  Izaslav  so 
svojim  nitrianským  zástupom  zostal  vo  sriede.  Okrem 
toho  po  oboch  stranách  třikrát  tri  pluky,  štvorako  spo- 
jené na  pohotové  stály. 
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Salamon  prez  Moňorod  sa  prehybiijúč,  náramné 
sa  lakol,  keď  z  vrcholu  zočil  vojská  vojvodov;  lebo 
najma  nitrianske  mužstvo  Izaslavovo,  ktoré  právě  pod 
vrchom  stálo,  videi  byť  skvostnějším  nad  všetko  svoje 
vojsko  královské.  Cítil  to  i  Ernyej,  a  preto  na  predošlé 
chvastavé  šlová  Vidové  ešte  narážajúc,  riekol  Vidovi : 
jyPodivuhodno  by  to  vetu  bolo^  keby  tamto  vojsko  do  lítttiu 
dat  sa  mohlo  před  oblicajom  našim.  Ze  Dunaj  nechali  si 
za  chrbtom^  je  to  myslím,  na  znamenie,  ze  ich  keslom  je: 
vílazstvo   alcbo  smrt  /" 

Vladislav  však  nezakládal  si  v  Tudskej  moci,  ve- 
diac,  že  v  ruke  božej  sií  osudy  národov.  On,  keď  sa  už 
bol  rytierskym  mečom  opásal,  vrhol  sa  na  zem  a  prosil 
Boba  všemohúceho  o  pomoc  z  neba,  učiniac  sťub,  že? 
jestli  Boh  im  slavného  víťaztva  dopraje,  na  tom  že  mie- 
ste  založí  chrám  sv.  Martina.  Takto  do  věrou  v  Buha 
oduŠevnený,  prv  než  nastal  boj,  před  šíkauii  svójmi  s 
neohroženým  ducliom  lietal  sem  i  ta  na  koni,  napomí- 
najiic  ich  k  chrabrosti  hrdinskej.  —  V  tom  obezřetnému 
Vladislavovi  napadla  velmi  múdra  myšlienka.  Predvidel 
on  totižto,  že  král'  bezpochyby  so  všctkou  silou  ta  udeří, 
kde  spatří  zástavy  Izaslavové:  chcel  teda  sám  s  hrdin- 
ským celom  vystavit'  sa  hlavnému  nápadu  válečnému, 
a  dal  Izaslavovi,  na  ktorého  živote  najviac  mu  zálež  aloj 
radu,  aby  si  přeměnili  zástavy.  Stalo  sa. 

Zazněly  trúby,  zahřmel  válečný  křik,  nastal  boj. 
—  Vid  s  vojskom  bácskeho  okolia  udeřil  na  pravé  krie- 
lo;  lež  od  moravského  vojska  do  pusta  bol  potřený.  — 
Salamon  udeřil  na  Tavé  krielo,  ponevác  tam  videi  viať 
zástavy  Izaslavové.  Zděsil  sa  však,  pozdě  už  pozorujúc) 
že  věru  len  pod  práporámi  Izaslavovými  bojuje  Vladi- 
slav. Rozkt'izal  teda  ihned'  zástavníkom  svojim,  aby  ciivli 
a  tialdi  na  sried,  kde  plápolaly  prápory  Vladislavové, 
pod  ktorými  Izaslav  bojoval.   —  Vladislav  pozcďujiic,  že 
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sa  pomaly  Salainoii  chrbátom  k  iicnui  obracia,  iiecbal 
ho;  potom  ale  zatociac  sa  s  vojskom  svujíni  iidciil  im 
na  clnbál,  Izaslav  ale  iia  eelo  im  doiážal.  Takto  vojsko 
Salamonovo  medzi  dva  zástupy  postavené  padalo  sťa  tá 
tráva  před  koscami:  bymdi  Němci,  utékali  Latiuáci,  ba 
i  na  útěku  dostihnutí  a  vráždeni  vykrváeali  životy  svoje 
pod  nieeom  víťazov ;  lebo  rozjasenc  vojsko  vojvodov  od 
rána  až  tenier  do  veeera  prenasledovalo  zástupy  králov- 
ské.  —   Tak  liTa  Slováci  opanovali  celé  Uhorsko! 

Salamon  dobré  znajiic,  že  vojvodovia  nenachajii 
ho  na  pokoji,  sobral  bez  oddjchu  pozostalé  vojsko  svoje 
a  opevnil  hrad  Mošoiiský  a  Bratislavský,  aby  sa  aspoh 
dotial  udržať  mohol,  dokial  mu  opat  dáka  německo- če- 
ská  pomoc  nepríde. 

Jesaslav,  veťký  vojvoda  Slovenska,  nútený  od 
Uhrov,  dal  sa  korunovat'  za  krála;  Medzitým  ale  vt) 
zbrani  stát'  musel  proti  Salamonovi,  ktorý  s  pozostatkoui 
vojska  svojlio  zdržoval  sa  v  Mošoiii  a  Břetislave  (Pre- 
šporku),  držiac  v  rukách  západně  hranice  Uhorska  na 
oboch  brehocli  Dunaja.  —  Na  mosoiiskej  straně  Dunaja 
dorážali  na  nelio  Pecenci  (?),  na  bretislavskej  ale  Slováci 
pod  zástavou  svojlio  vojevody,  Vladislava.  —  Pecenci 
holi  porazení  sice,  avšak  Salamon  nečíti  v  sa  byť  bezpeč- 
ným, poslov  svojich  vypravil  k  cisárovi,  prosiac  ho  o 
pomoc  k  nazpak  vydobyti u  královského  trónií.  Henrik 
vyslysal  jeho  prosbu  a  s  vlastným  vojskom  svojím  tiahol 
do  Uhorska.  —  Salamon,  spojiv  sa  s  cisárom,  bral  sa  k 
Nitře.  Pri  Nitře  vyznamenal  sa  hrdinstvom  svojim  Opus; 
o  com  keď  Neuici  zprávu  dali  cisárovi,  tázal  sa  tento 
Salamona:  „c/  i  vo  vojsku  Jesuslaca  a  Vladislava  je  nmo- 
ho  taidjch  hrdinovi''  Salamon  chcejúc  pochválit'  Uhro  v, 
preriekol  sa:  „tnnolto,  ha  cstc  i  vátsích."  —  „Kcd  tak  -- 
odvětil  cisár  —  vtedij^  kde  lakí  vojáci  boj?(jú,  7ievydobud~ 
nes  si  královstvo." 


314 


Jesaslav  slyšíac,  že  Henrik  skutocne  prišiel  na 
pomoc  Salanionovi,  ba  dorazil  až  k  Vacovu,  uchlácholil 
afjuilejskéhó  patriarchu,  a  podkúpil  vodcov  cisárových, 
aby  ho  primali  k  odchodu.  Henrik,  poneváč  Uhri  vy- 
hýbali birke  a,  popálivše  za  sebou  potravu  a  krm,  utiahli 
sa  na  nepřístupnu  sihoť,  dal  sa  lahko  nahovoriť  k  pre- 
trhnutiu  války,  ku  ktorej  náležité  připravený  nebol. 

Salamon,  opuštěný  a  zarniucený,  utiahol  sa  do 
Břetislavy  (Presporku),  ale  nemal  i  tuna  pokoja;  Vladi- 
slav oblahol  Salamona;  nie  jireto,  aby  vybojoval  hrad, 
lež  len  preto,  aby  ho  neškodným  krajině  učinil. 

Medzitýni  malý  sa  stať  veTké  směny.  Jesaslav 
slavil  vianoce  v  Segzarde.  Slavnú  bohoslužbu  vykoná- 
val Desiderius,  arcibiskup  kolocský,  a  slavnostnou  rcčou 
o  pokoji  velmi  dojal  Jesaslava.  Po  dokonanej  bohoslužbě 
rozkázal,  aby  všeci  vyšli  z  chrámu,  výmuc  len  biskupov 
a  opátov.  Co  keď  sa  stalo,  Jesaslav  vrhnul  sa  im  k  no- 
hám a  vyznával,  že  zhřešil  proti  královi  právně  koru- 
novanému, srubujúc,  že  královskií  korunu  a  dve  třeti- 
ny královstva  vráti  Salamonovi,  sám  ale  že  zadrží  voj- 
vodskú  korunu  s  treťou  čiastkou  krajiny,  ktorá  vojevod- 
skej  koruně  náleží,  totižto  slovenské  i'i dělné  kniežatstvo. 
V  skutku  začal  i  vo  smysle  tom  vyjednávat'  so  Salamo- 
nom ;  avŠak,  poneváč  biskupi  a  veťmoži  nezhodli  sa,  vy- 
rovnauie  nebolo  přivedeno  ku  konců,  najma  preto,  že 
ho  v  tom  nemoc  hatila,  ktorej   tiež  25.  apr.  podlaliol. 

Vladislav  přejal  pokujochtivé  myšlenky  svojho 
brata  a  želal  si  vyrovnanie  so  Salamonom ;  ani  nemysliac 
na  opanovanie  kráťovského  trónu.  Ale  biskupi  a  vermo- 
ži  poradivše  sa  pospiechali  do  Skalice  (?),  nu  sta  na  Slo- 
vensku a,  přinutivše  ho  k  prijatiu  královskej  koruny  '), 


1)  lliiijito  veio  cousilio,  episcopi  cum  i)niuii)il)us,  Dei  dispoueute  clementia, 
Piussiac  civitatem  Galiciam  properavcrunt,  et  beatuni  priucipem  Ladislaum 
in  regem  Uugariae  acceperuut   atque  iu  Albam  civitatem  regiam  prope- 
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pospiechali  s  ním  do  Stohiélio  Beloluadu,  aby  ho  kuvu- 
iiovali.  VLidlř^lav,  ])oiic'vác  velmoži  nepřivolili  k  tomu, 
aby  si  podělil  kraj  i  nu  so  Salamonom,  vyznačil  tomuto 
dóchodky  k  vedeniu  života  královského  '),  a  tak  slo- 
venské lidelné  kniežatstvo  připadlo  Lampertovi,  mladsie- 
mu  to  bratovi  Vladislavovému  -),  na  Slovensku  narodc- 
nému    ). 

Vladislav,  zbavený  soka  svojho  Salamona,  v  boji 
s  Grékami  zahynuvšieho  hladel  na  uzavrctie  priateťstva 
so  súsednými  kniežatmi,  menovite  s  Vladislavom  polským. 
—  K  tomuto  zbliženiu  sa  oboch  Vladislavov  iste  dopo- 
mohlo  i  jednanie  Henrika  IV.  naproti  uhorsku.  Henrik 
zrušiv  biskupstvo  moravské,  obnovil  dávnu  základnu  li- 
stinu pražského  biskupstva,  a  tak  dotknul  sa  i  lizemia 
Slovenska,  pod  berlou  krála  uhorského  jestvujiieeho ; 
cím  našeho  Madislava  nemálo  proti  sebe  popudil.  Výraz 
svojej  nespokojnosti  dal,  keď  k  vyjednávaniu,  ktoré  l.j^jg^j 
aug-.  dialo  sa  v  Speieri  medzi  Gregorianmi  a  Henrieian- 
mi,  postlal  liež  vyslaricov  svojich,  ktorí  menom  jeho  slu- 


raveruut  et  in  regera  corouavenmt.  Clirou.  uug.  pol.  ajj.  Bielovski.  Mon. 
Pol.  Hist.  I.  514.  —  No  že  Rusia  je  Slovensko,  o  toin  sme  už  na  viac 
mieilach  jednali  (Sr.  str.  26.)  a  potvrdzuje  sa  toto  i  týni,  že  Vladislav 
bol  vtedy  na  Slovensku  (Sr.  str.  67.)  —  Kde  ale  hladaí  civuatem  Gali- 
ciam  ?  V  jednom  pramene  nacliodim :  „Pangratius  de  Galitz,  castro  Hun- 
garico,  circa  tlumen  Marclia,  in  coutiuio  Iluugariae  ct  Moraviae.  Vita 
Arenpek.  Chron.  ap.  Pez.  I.  p.  1257.  Engel.  Gesch.  des«ng.  Reich.  Wien- 
1834.  V.  370.  —  Skalica  je  si.  kr.  město,  majúce  hilrb  slovenského  údel- 
ného  kuiežatstva,  t.  j.  tri  vrchy  s  dvojistým  križom.  V  Skalici  dosial 
panuje  ústné  podauie,  že  sa  tam  narodil  slepý  Beloslav  kr.  uh.  syn  vo- 
jevody  Almusa.  Sr.  Slovesnost  r.  1863.  2!)8.  atcT.  —  Měno  Galicia  je 
sice  podobné  i  menu  Holič  (Golicz),  městečku  so  Skalicou  súsediacemu: 
avšak  ono  meuovalo  sa  Novohradom  (Ujvár).  Cod.  di])!.  IX.  7.  317.  Pán 
Hostinský  v  Letopise  Mat.  Slov.  r.  1870.  sv.  I.  hladá  cadrum  Galis  v 
Novohradsku ;  avšak  Vladislav,  obliehajúci  Salamona  v  Prcšporku,  ne- 
mohol  byť  až  v  Novohradská. 

1)  Sr.  str.  52—69. 

2)  Dux  Lambertus,  írater  eius.  Cod.  Dipl.  I.  469.  ad  a.  1091. 

3)  Dux  Bela  in  Polonia  genuit  liberos :  Geysam  et  Ladislaum;  in  Huugaria 
vero  genuit  Lampcrtum.  Chron.  Bud.  ap.  Podhradský  p.  107. 
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bili  20,000  mužov  Gregorianom  proti  HenricianoD).  Ne 
zdá  sa,  že  i  obnoveiiie  starých  hraníc  pražského  bisknp- 
stva  pri  schózdke  tej  změněno  bolo,  lebo  český  Vratislav 
opat  zaplnil  oloniiicku  biskupstvo ;  následkům  čoho  namr- 
zený  Jaiomir  (Gebhard),  biskup  pražský,  opustiv  Cechy 
odobral  sa  ku  královi  Vladislavovi  do  Uhorska  ').  — 
Podobné  litočisto  hladal  na  Slovensku  i  Břetislav  český, 
ktorý  roztržkám  s  otcom   svojím  Vratislavům  uetúpiv,  s 

1090  2000  mužami  prisiel  do  Uhorska.  Vladislav  vykázal  byd- 
lisťo  mužstvu  v  lesnatom  okolí  Báuovskom  iieďaleko 
hradu  Trencianskeho ;  Břetislav  ale  nasiel  pohostinské 
prijatie  na  královskom  dvore   '). 

Asi  toho  času  umřel  Lambcrt  a  opanované  bolo 
Horvatsko.  Následkom  toho  Vhidislav  neniajiíc  vlastných 
dětí,  jednoho  z  Jezaslavovičuv,  Kolomana,  učinil  vojevo- 

1091  dom  Slovenska   ^),  druhého  Almusa,  ale  horvatským   ^). 

Po  smrti  Vladislava  už  už  sa  malá  opakovat'  voj- 
na, jakii  někdy  Samuel ,  Ondřej ,  Jesaslav  a  Beloslav 
viedli  za  vidobitie  si  královského  trónu.  Koloman  súc 
iidelným  kniežatom  Slovenska,  iVfal  sa  kráťovskej  koru- 
ny: Vladislav  ale  ustanovil  Almusa  za  svojho  nástupca. 
Následkom  toho  Koloman ,  vezmiic  so  sebou  Marka 
a  Ugra,  uišiel  do  Poťska  hladať  pomoc  tam,  kde  ju  lila- 
dali  predtým  starší  jeho.  Avšak  Almus,  chcejúc  vylinúť 
roztržkám,  popustil  královskú  k(n-unu  Kolomanovi,  uspo- 
kojiv sa  s  korunou  údelného  kniežatstva,  a  tak  Kolo- 
man JesaslaviČ  korunovaný  bol  za  krála,  Almus  ale  za 
vojevodu  údelného  slovenského  kniežatstva  ■'). 


1)  Tuna  26.  jun.  1089.  umřel.  Palacký.  Dej.  Nár.  Ces.  I.  1.  str.  oo2. 

2)  Sr.  str.  71  a  72. 

3)  Habuit  (Geysa)  duos  iilios :  i)niiuis  iiiit  Dux  Coloinaunus,  postea  Rex; 
secuudus  íiiit  Dux  Alinus.  Clirou.  M.  Varacl.  LL.  Eccl.  III.  221.  — 

4)  Katoiia:  Ilist.  trit.  RR.  II.  II.  5G1.  — 

5)  Coloniaiinus  Rex  coronatur,  et  írater  eius  xMoius  diadema  iuduitur.  Chrou. 
Rud.  Podhradský  p.  180.  u.  'ó.  —  Cod.  Dipl.  II.  81.  —  Chron.  Thur.  c. 
60.  —  Sr.  str.  68. 
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Sotva  že  dáko  porovnali  s;i,  už  s;i  museli  chystal', 
liajiť  Uhorsko  před  Krií-ij»knmi ,  klorí  ])od  znanieuím 
kríža  lúpe/e  a  ukrutnosti,  najiua  na  /idocli,  i);'i('liali.  Je- 
dou 12,000.  zástup  viedol  ueiuecký  křiaz  Volkuiar  cez 
Cechy  a  Moravu;  keď  vsak  liipeže  a  ukrutnosti,  ktoré 
páchal  v  Cechách  a  za  Moravou,  preniesol  ua  Slovensko, 
tuna  pri  Nitře  lemer  zahynul    '). 

Po  zmiznutých  mračnách  križiackych  Koloman, 
a  to  R  přivolením  i  Almusn,  sa  oženil.  —  Radosti  svn- 
dobné  vsak  dlho  netrvaly,  leho  medzi  kra  lom  a  vojvo- 
dom  zavčasu  povstaly  roztržky.  Vermoži  z  jednej  strany 
osočovali  kráťa  před  Almusom,  že  preto  si  vzal  mladú 
ženu,  aby  dostal  potomka  a  tak  překazil  mu  nadej  na 
krťďovský  trón.  ba  že  hladí  ho  i  lapiť.  Naproti  tomu 
ale  zas  osočovali  vojvodu  před  Kolomanom,  že  tamten 
klade  úklady  jeho  životu.  Výsledok  upodozrievania  bol, 
že  Koloman  a  Almus  chopili  sa  zbraně.  Už  vojská  stáli 
pri  Tisa-Várkony  (v  Hevešskej  župě)  proti  sebe;  velmo- 
ži vsak  uznicsli  sa  medzi  sebou  na  tom,  aby  sa  nevy- 
lievala  krv  tisícov  pre  osobníctva,  lež  aby  král'  a  voj  vo- 
da rozhodli  vec  sami  v  silboji.  Koloman  vsak  nepřivolil 
k  tomu,  a  tak  sa  vojska  rozisli,  ki-álovstvo  a  vojevod- 
stvo  ale  zostalo  ín  sfafu  quo  aule. 

Nasledujúci  rok  po  turiciach  (29.  mája)  Koloman,  1099 
pozvaný  od  Břetislava  II.  českého  k  priaterskému  sho- 
voru,  sišiel  sa  s  týmto  na  Lúčkovom  poli.  Břetislav,  aby 
překazil  kniežatom  moravským  litočiste  v  Uhorsku,  uza- 
vřel s  Kolomanom  smlúvu,  Almusovi  iste  nemilú,  tak  že 
keď  Koloman  zaneprázdněný  bol  v  Dalmácii,  Almus  opiit 
hVadal  prosriedky  k  opanovaniu  kráVovského  trónu  ba 
isiel  i  do  Německa,  aby  pomocou  Henrika  dosiahol  ciela 
svojlio.  Poneváč  ale  tento  zapletený  bol  do  roztržok  so 
synom  svojím,  vrátil  sa  s  prázdnou  rukou.  Smerený  bol  1 106 

1)    Sr.  str.  74  a  75, 
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sice  s  Kolomanom,  avšak  zbavený  údelného  kniežatstva. 
1 107  Následkom  toho  iitiekol  k  Boleslavovi  krivoiistému  do 
Polska.  Medzi  nich  teda  vložil  sa  Boleslav,  a  povolal 
Kolomana  k  priaterskému  rozhovoru,  ustanoviac  i  deíi 
i  miesto  k  tomn.  Koloman  ale  obával  sa  úkladov;  pone- 
váč  Almus,  vyhnaný  zo  svojho  kniežatstva,  zdržoval  sa 
na  dvore  Beloslava.  Almns  teda  s  poniocou  polskou  vtrhol 
do  Uhoiska  a  opanoval  Novohrad;  Koloman  ale  solnal 
vojsko  a  oblahol  ho.  Na  to  Boleslav,  vypraviv  vyslancov 
ku  Kolomanovi,  konečné  naklonil  ho  k  sídeniu  sa.  Po- 
šťastilo  sa  mu  neleň  potvrdit'  dávné  priatelstvo  s  Kolo- 
manom, no  i  smeriť  ho  s  Almusom. 

Smerenie  Almusa  s  Kolomanom  nemálo  trvác- 
nosti.  —  Almus  na  pamiatku  snn-ti  děda  svojho,  Belo- 
slava, založil  kláštor  v  Demeši,  a  pozval  kráťa  k  slav- 
nostnej  posviacke.  Almus,  ktorému  vted}^  Ingelburga, 
dcéi-a  Ingo  L,  krála  švédského,  porodila  syna,  tým  viac 
zaobieral  sa  s  dosiahnutím  královskej  koruny  a  zamý- 
šlal  sniesť  so  světa  Kolomana.  Stať  sa  to  málo  pri  de- 
mešskej  slavnosti.  Mcdzitým  vec  zradená  bola,  a  bisku- 
pi i  velmoži  oddanější  Almusovi,  ncchcejuc  veriť  v 
pravdivost'  prezradeného  úmyslu,  utišili  Kolomana.  Ten- 
to však  nepřestal  mať  ho  v  podozrení,  a  přikázal  svojim, 
ab)^  dávali  pozor  na  něho.  —  Na  to  polovačka  malá  byť 
v  Bukovci  ').  Keď  přišli  do  Cooru,  Almus  pustil  sokola 
na  volavku  a  lapil  ju.  Na  to  zažartoval  si:  „6V  htj  vo- 
lavka táto  nezaprísahala  sa  sokolovi,  ze  kehi/  ju  pustil, 
riac  by  nekricala  {^^  Okolostojací  ale  odvetiH:  ,,Ved  by 
snkol,  ani  na  jej  přísahu,  nepustil  ju.'^  Žartovné  šlová  tieto 
dostaly  sa  do  uší  Kolomana,  a  tento  oné  šlová  na  seba 
vsťahujúc,  rozkázal  lapiť  Almusa,  tak  že  tento  sotva 
utiecť  mohol  nebezpeči.  Utiekol  do  Německa,  hladajúc 
opat  pomoc  u  cisára  k  potlaceniu  Kolomana. 


1)     Bakouy  ^=  Bukon-Šuma  =  Sylva  Bucon. 
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Henrik,  ktorý  v  ncniilcj  pamUti  cliovnl  neprinznivé  1 108 
cliovanie  sn,  Kolomana  naproti  križiackyni  pl úkonu  l';iliko 
sa  dal  naliovoriť  k  vojně  })i'oti  nenui  ').  Připojil  sa  k 
němu  i  český  Svatopluk,  nby  sa  nni  zavďaeil.  Keď  Hen- 
rik, s  německým  vojskom  cez  Rakúsko  vtrhnuv  do  Ulior- 
ska,  dobýváním  l^retislavy  (Presporku)  sa  bavil,  Svato- 
j)luk  vrazil  do  Slovenska  pri  Trenčíne  a,  pleniv  všetko, 
tiahol  pod  Bielo-liorou  k  Břetislave.  —  Medzitým  medzi 
Kolomanom  a  Boleslavom  trvala  obostranná  smluvn :  pre- 
to,  keď  Cesi  do  Uliorska  vtrhli,  požiadal  Beloslava,  ab)' 
s  Poliakami  vrhol  sa  na  če^íkii  zem.  Beloslavovi  přidru- 
žil sa  i  nespokojný  český  Bořivoj  so  svojou  drnžinou. 
Poneváč  teda  i  roztržky  povstaly  v  nemeckom  ležení,  i 
Břetislav  zmnžile  sa  držal,  i  Svatopluk  pospiechať  mnsel 
do  Ciech:  Henrik,  jako  mohol,  tak  vyrovnal  rozoprn,  a 
odtiahol  přec;  Almus  ale  po  stratenej  nádeje  vybral  sa 
na  cestu  do  svatej  země  2)^  a  Slovensko  stalo  sa  osiro- 
teným. 

Koloman,  porovnavše  sa  s  Henrikom,  celii  silu 
svoju  preniesol  na  Slovensko;  odtialto  vtrhnul  do  Mora- 
vy a  vrchovaté  odplatil  moravskému  Pudu  vsetké  tie 
ohavnosti,  ktoré  Svatopluk  spáchal  na  Slovensku.  Musel 
teda  voj  voda  český  bez  meškania  obrátit'  a  hájiť  Mora- 
vu před  zuřivými  Uhrami.  Keď  ale,  chcejúc  nenadále 
podskočiť  Kolomana,  v  temnej  noci  jel  lesom,  vrazila  sa 
mu  větev  koncom  ostrým  do  oka  tak  hlboko,  že  nemo- 
hla inák,  nežli  so  samým  okom,  von  vytiahnutá  byť. 
Priniesli  ho  do  Prahy,  keď  medzitým  Koloman  tiahol  z 
Moravy.  Sotva  že  sa  zahojila  raná,  zas  na  počiatku  feb-  1109 
ruára  chvátal  k  hraniciam  moravským.  Nenazdajky  oct- 
nul sa  před  Nitrou,  a  bol  by  sa  jej  zmocnil,  keby  strážci 


1)  Jisté  sem  patří  list  Henrika,  podaný  v  Mon.  Ilung.  Hist.  G.  Venzel.  VI.  47. 

2)  Deinde  Dux  Hierosolymam  est  profectus.  Chron.  Tur.  II.  c.  60.  —  Fess- 
ler,  1.  c.  545.  —  Coil.  Dipl.  VII.  4.  62.  VII.  2.  265. 


neboly  lio  zavčas  zpozorovali  a  zatvorili  bránu.  Ponevác 
ale  jazda  nehodila  sa  k  dobývaniu  hradu ,  poplenivše 
Bielohoru  odtiahol  do  Ciech. 

Medzitýni  Alinns,  vrátiv  sa  z  východu,  zdržoval 
sa  v  Rakúskii.  Koloman,  majúc  ho  v  podozrení,  že  mie- 
sto  piitnickej  pobožnosti   vyjednával  s  cisárom  gréckj-m 

1 1 12  v  Carihrade,  vtrhol  do  Rakúska,  aby  ho  zajal  a  pre  Uhor- 
sko  neškodným  neinil.  P<»plenenie  Kakiiska  a  korisť 
odvlečenu  vyponistil  Leopold,  vtrhnuvše  do  okolia  Že- 
lezného města.  Nemcom  však  nebolo  dost'  na  tejto  pom- 

jjj^ste,  lež  Henrik  pre  Almusa  opat  tiahol  k  hraniciam 
Uhorska.  Koloman  však  predišiel  ho  a,  ukrotiv  ho  darnii, 
smeril  sa  zas  s  Almusom. 

Nič  tak  nelézalo  Kolonianovi  na  srdci  teraz  jako 
zabezpečit'  krárovskú  korunu  svojmu  synovi  Stefanovi. 
Dal  teda  tohoto  korunovat',  Almusa  so  synom,  Belom, 
ale,  žeby  oboch  urobil  nezchopných  kráťovania,  dal  s 
troma  šlachticami:  Urošom,  Vaíhom  a  Pavlom,  oslepit'. 
Ano.  aby  docela  překazil  potomstvo  Almusovo,  rozkáznl  i 
Belu  vykleštiť;  avšak  onen,  ktorému  neFudskosť  táto  na- 
ložená bola,  sťutoval  se  nad  chlapčekom.  Takto  okaličení 
utiahli  sa  do  kláštora  Demešského.  Na  barbarstve  tomto 
nebolo  ešte  dosť  Kolomanovi :  z  obavy,  žeby  predca  len 
Almus  po  smrti  Kolomanovej  mohol  povýšený  byť  na 
kráťovský  trón,  vyslal  Benedika,  syna  německého  Botha, 
do  Demešu,  aby  odtial  vytiahol  nešťastných.  Medzitým 
khaztvo  Demešské  zaj^udilo  Benedika,  Almusovi  ale  po- 
šťastilo  sa  utiecť  do  Grécka   '). 

Po  smrti  Kolomana  (t  1114)  smutný  osiid  postú- 
pilo  naše  Slovensko.  Stefan  11.  syn  a  nástupca  jeho,  chy- 
stajúc  sa  k  vojně  proti  Nemcom  a  Grekom,  požiadal  Vla- 
dislava I.  českého,  aby  sa  sišli  někde  osobné  k  obnove- 
niu  a   utvrdeniu    priateVstva    obostranného.    Sjazd    tento 

1)     Sr.  str.  77—83. 
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stíil  sa  v  máji  na  poli  Lúckoni,  necValcko  ricky  Olsavy, 
a  mal  smutný  výsledok.  Z  oboeli  stran  brali  sa  ta  knie- 
zatá  s  celým  vojskem ;  co  mohlo  lahko  zapríéiniť  po- 
(lezrenie.  —  Medzi  Čechami  nachodil  sa  dáky,  po  česky 
znnjúci  ')  Solíh,  ktoiý  bol  z  Uhoř  vyhnaný.  Chcejiic  sa 
snad  pomstiť  nad  krajinou,  která  ho  vyhnala,  poslal 
zvcsť  Stefanovi:  že  Vladislav  ecakával  jeho  příchod  bez 
vojska  a  mal  ťimisel  jeho  lapit',-  Vladislavovi  ale  podob- 
né dával  výstrahu:  aby  mal  vojsko  ve  zbrani,  lebo  — 
vraj  —  Stefan  přete  prišiel  s  vďkým  vojskem,  aby  ho 
lapil.  Co  keď  Vladislav  uveril,  opat  poslal  Selth  zprávu 
Uhrem  :  aby  na  čele  vojska  svojho  postavili  svojich 
strelcov,  žeby  česko-moravská  jazda  nepřekvapila  uhor- 
ské  mužstvo.  Uhri  teda  kázali  střelcem  svejim  postavit' 
sa  medzi  tábory;  čo  si  ovšem  Cesi  za  priatelské  zname- 
nie  vykládat'  nemohli:  přete  diia  13.  mája,  chepivše  sa 
zbraně,  v  okamžení  běli  v  zápase.  Keď  uherskí  střelci 
začali  prclinuť,  dal  sa  na  útek  i  Stefan  s  vojskom  sve- 
jim. Medzitým  Ján  Urešovič  palatin  stál  epodial,  a  vi- 
dině, éo  sa  činí,  prijachal  na  pomoc.  Zavrátivše  utekajii- 
cich,  vrhnul  sa  na  Čechov,  pustošiacich  uherský  tábor, 
a  porazil  ich,  zabivše  Cechem  udatného  Juříka,  žateckeho 
kastellana,  i  vatšiu  čiastku  jeho  pluku,  tak  že  i  sám 
Vladislav  dal  sa  už  na  útek.  Medzitým  Otto  a  Soběslav, 
kolem  obíduc  uherský  tíibor,  obořili  sa  nah  stranou. 
Uhri  (kterých  krťiť  s  ostřihomským  ai-cibiskupom  a 
velmožmi  právě  častoval)  nemohli  odolať  tak  nenadálému 
útoku  a  dali  sa  na  útek.  Cesi  a  Meravania  stíhali  ich 
až  k  Váhu,  v  kterém  tiež  mnohí  sa  utopili.  Celý  bohatý 
uherský  tábor  padol  víťazem  v  korisť  '). 

Dekial  Almus  žil,    Stefan    temer    ustavičné    zaple- 
ten)' bol  do  vojny  s  Grekami.     Medzitým   unu'el  Almus, 

1)  J.  Dubravius  Hist.  Boiein.  L.  XI. 

2)  Sr.  str.  85  a  86. 

Dejinif  J.  Diel.  ^^ 
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a  vyslanci  sem  i  ta  sa  sriedavší  priviedli  vec  ta,  že  oba 
1128 panovníci,  giécky  a  iihorský,  sišli  sa  na  jakomsi  ostrove 
k  priaterskénni  shovoru  a  uzavreniu  mierii.  Výsledkom 
tohoto  bolo  snienenie  nepriaterského  poměru  Stefana  k 
Almiišovicom.  Štefan  totižto  ustanovil  slepého  Beloslava 
Almusovica  za  svojho  nástiipca,  ba  i  mrtvolu  Almnsovú 
dal  priniesť   do  Uhoiska. 

Po  smrti  Stefana  Slovensko  stalo  sa  svedkom 
smntných  událostí.  Boris,  syn  Kolomana  '),  nemohúc 
gréckeho  cisára  popudit'  k  vojně  ■),  pochodil  Rusko  a 
Pofsko,  liladajiic  u  rodiny  svojej  a  u  rodiny  manželky 
svojej  pomoc  k  dobytiu  si  nhorského  královského  trónu, 
tým  viac,  že  bolo  i  v  krajině  mnoho  tých,  ktorí  boli 
privržencami  Borisa.  Povolal  teda  Belo  II.  kr.  uh.  vel'- 
možov  k  rozliišteniu  oiáy.kj:  či  je  Boris  pobočný  alebo 
vlastný  syn  Kolomana  ?  Jedni  odpovedali:  že  je  Boris 
pobočný  syn,  a  tak  nehodný  koruny.  lni  ale  šeptali 
medzi  sebou  a  dali  neurčitii  odpověď.  Z  toho  zatváral 
Beloslav  na  ich  nevěrnost'  a  s  radcami  svojmi  uzavřel 
ích  zavraždenie,  žeby  vo  vojně  nepodporovali  Boriša.  — 
Potom,  obnoviv  smluvu  s  českým  Sobeslavom,  švagrom 
svojím,  v  uhorskoni  Brode  "),  uzavřel  priateťstvo  i  s 
11H2  Adalbertom,  synom  pobožného  Leopolda. 

Medzitým  Rusi  a  Poliaci  překročili  Karpaty  a 
vriitili  sa  do  Uhorska.  Prv  než  přišlo  k  bitke  vypravení 
boli  posli  k  ním,  dokazujůci:  že  sa  na  nich  nesluší 
hladať  kráťovstvo  pre  člověka  narodeného  z  cudzolož- 
stva;  že  dťa  práva  nikto  nemóže  byť  králom  uhorským, 
než  Beloslav,  ktorý  s  přivolením  celej  (?)  krajiny  panuje. 
Posolstvo  a  vyjednávanie  s  Rusami  pošťastilo  sa  tak,  že 


1)  Chron.  Biul.  ap.  Podhradský,  p.  183. 

2)  Sr.  str.  90. 

8)    .Jo,  Dubrav.  Hist.  Boiem.  L.  XI.  p.  66. 
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neleii  Vladimirko  opustil  l^orišn,  no  i  Vratislav,  brněn- 
ský vojcvoda,  vzal  si  man/A-lkii  z  Ruska.  —  Perský 
Boleslav  ale,  ponevác  veVký  p()cet  Uhrov  presiel  na 
strann  Borisovu,  v  prvej  bitke  stal  sa  víťazom  a  tialiol 
k  Budínu.  Slysiic  ale,  že  Sobieslav  medzitým  vtrliol  mu 
do  Sliezka,  dal  sa  na  zpiatočnťi  cestu.  Kreni  toho  Adal- 
bert prišiel  Uhroni  na  pomoc,  a  tak  Uhri  s  Rakúšanami 
znovu  tiahli  proti  Boleslavv)VÍ.  Keď  ho  dostihli,  a  Boris 
zaslechnuv  němčinu  v  protivnom  tábore,  spozoroval,  že 
Němci  prisli  na  pomoc  Beloslavovi :  v  noci  po  kradmo 
vyhli  bitke  na  slovenskom  území,  a  vrazili  do  Moravy. 
Sobieslav  slysiac  o  tomto,  ponáhlal  sa  s  korisťou  do- 
mov, aby  svoju  zem  proti  nepriatelovi  bránil;  Boleslav 
však  nechal  ho  bez  bitky  a  vrátil  sa  do  Poťska. 

Následujúceho  roku  Boleslav  opat  stúpil  na  bo-1133 
jisto  za  Borisa.  Nechajúc  jednu  easť  vojska  k  ochraně 
Sliezka,  s  druhou  vrútil  sa  do  Uhorska  a  pod  Hlavou  ') 
tiahol  k  Vyšehradu,  kde  sa  Belo  zdržoval.  Sobieslav 
medzitým  vtrhnul  opíit  do  Sliezka  a  popleniv  asi  300 
osad,  vidiac  veVků  silu  na  straně  poFskej  a  slysiac,  že 
Boleslav  opat  zamýšla  uderiť  na  Moravu,  nechajúc  Sliez- 
ko  pospiechal  cez  Moravu  do  Uhorska,  aby  i  odvrátil 
nebezpečenstvo  od  Moravy  i  spojil  sa  s  Uhrami  a  Ra- 
kúšanami  k  rozhodnej  bitke  proti  Poliakom.  Pri  Váhov- 
ciach  udeřil  on  na  jedon,  —  Uhri  a  Rakúšania  ale  na 
druhý  bok  Boleslava.  Diia  22.  jul.  stala  sa  rozhodná 
bitka,  v  ktorej  Boleslav  porazený  u tiahol  sa  nazpak  do 
PoTska. 

Belo  sice  s  německou  a  českou  pomocou  zvíťazil, 
avšak  Boris  nebol  docela  vysilený,  tak  že  konečné  len 
Lothar,  cisár  německý,  nepriatelstva  medzi  Borišom  a 
Belom  zakončit'  mohol  2). 


1)  Jo  Dubravius.  Hist.  Boieni.  L.  XI.  p.  68. 

2)  Sr.  str.  91  —  94. 

21' 
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Dějepisné  svědectva,  potřebné  k  pozná  ni  u  vnú- 
torných  veď  Uhorska,  —  tým  viac  Slovenska  sú  velmi 
jalové;  ale  preca  myslet'  sa  dá,  že  Boris  nedobýval  sa 
tak  ku  kráTovskej  koruně,  lež  k  slovenskému  lídelnému 
kniežatstvu,  jaké  mu  —  jestli  bol  ozaj  pravým  Koloma- 
novičom  —  prislúchalo.  Nie  on,  lež  Jezaslav,  najstarší 
syn  slepého  Beloslava  i),  stal  sa  slovenským  udelným 
kniežatom  '),  a  keď  tento  po  smrti  otca  svojho  stal  sa 
králom  uliorským,  jeho  naj starší  syn,  Stefan  ^),  obsiahol 
slovenské  lidelné  kniežatstvo  ^). 

Po  smrti  Jezaslava  nastúpila  trmann-va  v  Uhor- 
sku  medzi  Beloslavičami  a  Jezaslavicami,  tak  že  Štefan 
III.  Jezaslavic,  ktorý  zo  stolca  slovenského  údelného 
kniežatstva  presadol  na  královský  trón,  utiecť  musel  i 
s  matkou  svojou  do  Ciech  '),  kráVom  uhorským  ale  stal 
1162  sa  Vladislav,  —  a  po  jeho  smrti  Stefan  IV.  Beloslavič. 
Slovensko  však  pridížalo  sa  Jezaslaviča  a  bolo  polom^ 
na  ktorom  tento  shromažďoval    sily  svoje    a    česko-  mo- 


1)  Habuit  (Bela  II.)  íilios  quatuor  :  diicem  scilicet  Geysam,  tandem  regein, 
ducem  Ladislaum  et  ducem  Stefanům  et  Almus  Chron.  Budense.  Pod- 
hradský  p.  184.  n.  2. 

2)  Jezaslava  preto  držím  za  slovenské  údelné  knieža,  poneváč  mu  dfa  práva 
l)rvorodzenia  nalézalo.  Sr.  str.  218.  pozn.  4.  —  Druhý  syn  Vladislav  obdr- 
žalr.  1137.  juhoslovanské  vojevodstvo :  In  conuentu  Strigoniensi,  ubi  filio 
suo  Ladislao  communi  regni  consilio  (Béla)  Boznensem  dncatum  dědit. 
Cod.  Dipl.  II.  88.  —  Venzel  :  Monum.  Hung.  Hist.  VL  58. 

3)  Hic  (Geysa)  habuit  íilios  quatuor,  quoruni  primus  fuit  Dux  Stephanus, 
tandem  Rex ;  secundus  fuit  rex  Bela,  tertius  fuit  dux  Geysa.  Chron,  Bud. 
Podhradský,  p.  187.  n.  2. 

4)  Dia  práva  prvorodzenstva.  Sr.  pozn.  predposledniu.  — Geysa  una  cum  filio 
suo  Stephano  duce.  Monum.  Hung.  Hist.  Venzel.  VI.  62.  —  Že  Štefan 
bol  údedným  kniežatom  na  Slovensku,  zatváram  i  z  toho,  že  spomenutý 
diplom  týče  sa  územia  arcibiskupa  ostřihomského,  kdežto  kniežatstvo 
jeho  brata  Beloslava  týče  sa  Saladskej  žui)y :  Gratiam,  quam  pater  con- 
cesserat,  concessit  succedens  íilius  in  regno  Geuczha,  praesente  Belos 
duce.  Dipl.  monasterii  de  Chatař  in  Comitatu  Zaladiensi.  Cod.  Dipl. 
H.  88. 

5)  Jo.  Dubravius.  Hist.  Boiem.  L.  77.  —  I  toto  potvrdzuje  onu  mienku,  že 
úd.  kniežatstvo  Stefana  súsedilo  s  Moravou. 
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ravských  dobrovolníkov,  ktorí  v  takuni  poete  liiiiuli  sa 
k  němu,  že  nioliol  s  nimi  čeliť  ktoiejkolVek  %  álecnej 
moci.  Taženie  však  dobrovolníkov  týchto  prez  Slovensko 
ta  na  dolniaky  značilo  boliiižial!  cestu  pleneníni  a  dran- 
cováním. 

Poneváč  Štefan  III.  nenial  děti,  a  jeho  prvý  brat 
Beloslav  za  údelné  kniežatstvo  dostal  Sriemsko:  Slo- 
vensko za  údelné  knieža  málo  jeho  druhého  brata  Jeza- 
slava  Jezaslaviča;  kterého  Latináci,  po  smrti  Stefana  III.  1174 
povýšiť  cliccli  na  královský  trón.  Avšak  Beloslav  III., 
jeho  starší  brat,  stal  sa  králom,  ponechajúc  mladším 
bratom  svojim,  Jezaslavovi  a  Gotthardovi  (Arpádovi), 
údelné  kniežatstvo  slovenské  i),  —  Dlho  však  nepožíval 
pokoja  s  bratami ;  lebo,  keď  Beloslav  vysielal  vojsko  na 
pomoc  Manuelovi  naproti  Turkom,  bratia  snad  neleň 
hromžili  na  to,  no  i  osnovali  spiknutie  proti  Beloslavovi, 
Manuelovi  príhš  oddanému.  Beloslav  teda  musel  onú 
válecnú  pomoc  odložit',  a  vojsko  svoje  poslať  na  Sloven- 
sko. Medzitým  Jesaslav  utiekol  do  Rakúska  a  vyhnul 
osudu  matky  Elufroziny  a  meušieho  brata  Gottharda 
(Arpáda),  ktorí  v  bráneckom  hrade  postavení  boli  pod 
stráž.   — 

Beloslav  teraz  už  poslal  válecnú  pomoc  Manuelovi.  1175 
Medzitým,  co  Uhri  bojovali  v  Asii,  lahko  by  bola  i  do- 
ma vypukla  vojna  proti  Henrikovi  Jasomirgottovi,  mark- 
hrábatu  rakúskemu,  u  ktorého  sa  Jesaslav  zdržovab 
keby  nebol  tento  odišiel  z  Rakúska  do  Ciech,  vyžiadať 
si  u  Sebeslava  '),  aby  ho  tento  německému  cisárovi  odpo- 
rúcal  ■").  Sebeslavovi  nič  nemohlo  prisť  tak  vhod,  jako  prí- 


1)  Dax  Geysa  exieus  ungariam mater  vero  eius  tenetur   captiva  iu 

bronz.  Název  „dur"  poukazuje  na  jeho  hodnosť ;  měno  „hronz"  ale  na 
bránecký  záraok  pri  Myjavě.  Chrou.  Missal.  Posou.  ap.  Koller,  Episc- 
Quinqueeccl. 

2)  Jo.  Dubravius  Hist.  Boiom.  L.  Xlil.  p.  81. 

3)  Sr.  str.  121  —  123. 
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chod  Jesař^lava.  Aby  si  totižto  tým  viac  získal  Beloslava, 
vydal  ho  tomuto  -);  ktorý  ho  potom  15  rokov  dižal 
1176 vo  vazení. 

O  slovenskom  údelnom  kiiiežatstve  za  ďalšieho 
panovania  Beloslava  III.  nemáme  histoiickej  istoty;  zdá 
sa  však,  že  Imrich,  najstarší  jeho  syn  ')  bol  sloven- 
ským kniežatom,  a  jako  taký  i  korunovaným  za  kráTa  ^) 
mladšieho  ^).  Ponevác  ale  juhoslovanské  země  ustavičné 
znepokojované  boly  kroz  Benátčanov,  Andrej  ale  zdržoval 
sa  v  Haliči.'  Imrich  převzal  správu  nad  Horvatskom  a 
Dalniáciou  '),  a  slovenským  vojevodom  stal  sa  Benedik 
Korlathovič    ). 

Po  smrti  Beloslava  iste  Andrej  robil  si  nadej  na 
významné  slovenské  údelné  kniežatstvo  a  zanevřel  preto 
na  Imricha,  keď  sa  tento  oženil  a  dostal  dedica;  lebo 
takto  stratil  nadej  i  na  tron  i  na  slovenské  údelné  knie- 
žatstvo, dla  práva    tcmuto    prvorodzencovi    náležajůce  **). 

Po  smrti  Imricha  a  jeho  syna  Vladislava  sloven- 
ské údelné  kniežatstvo,  odiiaté  Bencdikovi  Korlathovi- 
Čovi  ^)  dlho  zostalo  bez    kniežata    ') ;    keď    vsak    zplodil 


1)  Hic  (Bela  III.)  reliquit  lilios  quatuor,  quorum  primus  fiiit  dux  Heuricus, 
qui  successit  ei  in  regiio.  Chron.  Bud.-Podhradský,  p.  189.  n.  5. 

2)  Pray,  Ann.  R.  H.  L.  III.  174. 

3)  Mienka  tálo  zakládá  sa  na  iué  i)odobné  padJ^  Sr.  str.  324.  jakoiuapria- 
telské  poměry  k  Česku  a  Polsku,  sťa  susedstvo  Slovenska. 

4)  Piegnante  .  .  Bela,  serenissimo  Rege  Hungariae  Dalmatiae  Chroatiae 
atque  Eaniae,  etAlmerico  filio  super  Dalmatiamet  Chroatiam.  Cod.  Dipl. 

II.  296.  ad.  a.  1194. 

5)  Benedicto  Woywodae.  Cod.  Dipl.  II.  395.  —  Benedicto  Duci,  lilio  Korlath. 
Cod.  Dipl.  III.  1.  317.  —  Korlátsky  hrad-Korlathko  leží  v  Bielej  Hoře. 
Vid.  topografický  Slovník  Korabiuskélio,  str.  319. 

6)  Sr.  pozn.  o.  Addebat  dolorem  Ladislaus,  e  fratre  uepos,  cujus  gratia  non 
módo  regni,  sed  Ducatus  quoque  potiuzdi  spes  omuis  adiraebatur.  Bontin. 
Dec.  II.  L.  VII.  —  Toto  tuna  spomenuté  „kniežatstvo"  nemohlo  by£  v 
Juhoslovansku,  poueváč  ním,  dla  smluvy  s  Imrichom    uzavrenej,    vládol. 

7)  Datum  per  manus   Tliomae  .  .  totius   Hungariae   Cancellarii   Cod.   Dipl. 

III.  1.  126. 
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dedičov  '):  Beloskva  ustanovil  údelnym  kiiiežatom  Slo- 
venska 2)  vyniáhajúc  pie  Koloniaua  tron  v  Haliči;  chy- 
stajúc  sa  ale  ku  kiižiackej  válke,  dal  tamtoho  i  za 
dočasného  krála  korunovat'.  Vráťac  sa  ale  z  Jeruzaléma, 
převzal  Andrej  královské  žezlo  a  Beloslava  obmedzil  zas 
na  slovenské   kuiežatstvo. 

Medzitym  nespokojenci  v  záležitosťach  svojích  už 
sa  obracali  na  Andreja.  už  zas  na  Beloslava;  z  Čoho 
povstaly  třenice,  ba  krajina  tak  bola  na  dvoje  rozdělená, 
že  sa  bolo  co  obávať  domácej  války  medzi  Andrejom  a 
Beloslavom ;  ktorý  na  toťko  sa  rozhněval  s  otcom,  že 
žiadal  od  pápeža  zrušenie  zasnúbenia  (?)  s  nevěstou, 
ktorú  mu  Andrej  v  Carihrade  opatřil.  Aby  teda  porúchané 
záležitosti  krajiny  do  poriadku  uvedené,  a  hroziace  my- 
sle ukojené  boly,  vydal  královská  listinu  —  zlatu  bullu,  1222 
—  v  ktorej  medzi  inýni  ustanovil :  že  zemania,  s  král', 
dovolením,  niožu  slobodne  preisť  od  starsieho  kráťa  k 
mladšiemu  bez  toho  žeby  směl  byť  ich  majetok  shaba- 
ný ;  —  ktorý  spravodlivým  súdcovským  výrokom  men- 
šieho  kráťa  je  odsúdený,  alebo  ktorého  pra,  kroz  něho 
započatá,  neni  ukončená:  vatsí  král'  nepříme;  jako  i 
na  opak. 

Tieto  slobody,  ktoré  sii  základom  všetkej  pozdej- 
šej  uhorskej  ústavy  utišily  krajinu,  ba  i  Beloslava. 
Avšak  na  dvore  kráťovskom  vždy  sa  ešte  nachodili,  co 
nepřestávali  rozdiivať  iskru  nedověry  a  upodozrievania 
proti  Beloslavovi,  priateFovi  refórm,  na  toVko,  že  Andrej 
přinutil  Beloslava,    aby  přepustil   Mariu,  manželku  svojii 


Gertrudis  cle  Alinauia,  de  qua  geuuit  Belám,  Colomanum,  Audream  et 
beatam  Elisabeth.  Chron.  Bud.  ap.  Podlii-adský,  p.  191. 
KecT  Audrej  opatřil  Kolomana  trouom  lialičským,  týni  viac  opatřil  Belo- 
slava staršieho  syua  úd.  kiiiežatstvom.  Že  ale  toto  kuiežatstvo  uebolo 
aul  Dalmatsko  (Engl.  Gesch.  des  uug.  Reiches,  1834.  I.  299)  ani  Uhor- 
sko  (Sr.  str.  141.)  isto  je.  Potvrdzuje  mieuku  tuto  i  to,  že  Beloslava  ua 
Slovensku  spatřujeme. 
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od  soba.  Papež  o  tomto  poučený  vyrovDať  dal  záležitost' 
manželstva  Beloslavového.  —  Beloslav  uposlechnul  a, 
bar  proti  voli  otcovskej,  vzal  Mariu  k  sebe;  cím  sa  pa- 
pežovi a  biskupom  sice  zavďačil,  nie  ale  otcovi  a  rad- 
com  jeho,  na  toťko,  že  Beloslav  len  pomocou  věrných  i 
1224  s vojích,  najma  prešporského  župana,  nebezpeci  vyhnúť  a 
s  manželkou  svojou  do  Rakúska  uprchnut'  mohol.  Ná- 
sledkom  toho  Honor  písal  Andrejovi,  aby  sa  nepomstil 
na  osobě  a  majetku  župana  prešpurského  a  tých,  ktorí 
ulahcili  cestu  Beloslavovi  do  Rakúska,  —  aby  Beloslava 
a  jťho  dom  opatřil  potřebnými  dochodkami;  —  napo- 
menul uhorských  biskupov,  českého  krála  a  korutan- 
ského  vojevodu,  aby  svojou  radou  a  svojím  vlivom 
vyprosredkovali  smerenie  inedzi  otcom  a  synom.  Andrej 
od  týchto  utišený,  vypravil  poslov  k  Honorovi  so  žalo- 
bou na  syna:  Honor  teda  písal  Andrejovi,  aby  nezatvoril 
otcovské  srdce  před  synom,  —  Beloslavovi,  aby  pamatal 
na  iictu  oproti  otcovi,  —  zprevodičom  jeho  ale,  aby 
přestali  rozsievať  semeno  nesvornosti  niedzi  obomn,  — 
Leopoldovi,  aby  naklonil  Beloslava  k  smereniu  s  otc(»m 
a  k  \yh)baiiiu  lým,  ktorí  osuujú  rozopre  medzi  oboma. 
Konečné  prosredníctvom  pápeža,  biskupov  a  siisednych 
kniežat  utvoieno  je  smerenie,  a  Beloslav  zo  Sloven- 
ska do  Chorvatska  a  Dahnatska  za  správca  přenese- 
ný bol. 

Nástupcom  Beloslava  v  slovenskom  lídelnom  knit- 
žatstve  stal  sa  bezpochyby  Koloman,  tohoto  nástupcom 
v  Haliči  ale  stať  sa  nial  najndadsí  brat  Andrej.  Nato, 
navzdor  pápežskej  zápovedi,  stal  sa  nás  Andrej  Andrejo- 
vic  nadějným  zaťom  Mstislava  hřiHcského,  a  obdržal 
PeremyŠl.  —  Nezadlha  vsak  rozviklaly  sa  dobré  poměry 
Andrejoviča  k  Mstislavovi,  tak  že  uveriac  falošným  oso- 
čovatelom  zaisiel  do  Uhorska,  hladať  pomoc  u  otca, 
1226 proti  domnělému  nepriatelovi. 
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Andrej  medzitýni,  svádu  .so  scdiuoliiadiskými  ry- 
tiernii  neustále  vediíc,  úzeniie  rytieroni  odiiaté  sveril 
ochraně  Beloslava,  do  slovenskélio  kiiiežatstva  nazpak 
postaveného,  i)otoni  keď  Kolonianovi  bol  naložil  správu 
Horvatska  a  Dalniatska.  —  Taklo  sriadiv  správu  krajiny 
tiahol  Andrej  so  snmenyni  synuni  svojíni  za  Karpaty. 
Obsadil  Pereniyšl,  Svenigorod,  Terebovl  a  Tichoml,  i  vy- 
slal vojsko  svoje  k  podrobeniu  Ilalice.  Uhri  sice  utrpěli 
porážku,  avšak  na  radu  haličského  bojara  Sudislava  vy- 
prosredkovaný  bol  mier  niedzi  obonia,  a  to  tak  prijatne, 
že  Mstislav  podržal  si  len  Ponisie  (Podolsko),  a  s  dcerou 
svojou  dal  i  haličský  trón  Andrejovicovi. 

VyŠetrovania,  ktoré  konal  Bcloslav  i)o  krajino, 
boly  iste  příčinou,  že  popustil  Sedmohradsko  Kolonia- 
novi ').  Medziíým  Daniel  Rouianovič  opanoval  Halič  a 
zajatého  Andrcjoviča  s  bojarom  Sudislavom  vypudil  do 
Uhorska.  Z  návratu  Andrejovičového  nastala  roztržka 
medzi  synami  Andrejovými,  bezpochyby  o  údelué  knie- 
žatstvo  pre  AndrejoviČa.  Tento,  nespokojný  s  obsiahnu- 
tým  Scdniohradskom  -),  s  mečoni  udeřil  na  Koloniana 
v  Slavonsku ;  avšak  bol  odrazený. 

Andrej  aby  svojho  doma  nespokojného  syna,  An- 
dreja,  nažpak  posadil  na  haličský  trón,  podujal  opat  vojnu 
za  Karpaty.  Medzitým  Daniel  zastavil  mu  cestu,  a  tak 
septembrové  dážďe  zhubily  mnoho  uhorského  mužstva 
v  karpatských  úžinách.  Bel  oslav  nezhrozil  sa  však  toho, 
lež  překonav  Tatry  octnul  sa  před  můrami  Haliče.  V 
tom  ale,  keď  činil  útoky,  dostal  zpiávu,  že  Poliaci  a 
Polovci  idú  na  pomoc  Danielovi:  cúval  teda;  ale  od 
nich  stíhaný,  čo  nestratil  na  bojišti,  to  uti-atil  v  Dnestre. 
ktorý  hojnými  dážďanii  překročil  brcliy  svoje,  a  na 
útěku. 


1)  Cod.  Dipl.  III.  2.  113. 

2)  Oclkialby  bol  udeřil  do  Slavonska,  keď  uic  zo  Sedmokradska  ? 
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Nezadlha  potom  umřel  Andrej  Andrej ovie  a  za 
ním  otec*  Nástupcom  jeho  stal  sa  Beloslav  IV.,  a  slov. 
lid.  kniežatstvo  určeno  bolo  synovi  Stefanovi  ^).  —  Za 
panovania  Beloslavovébo  uvalily  sa  hrozné  osudy  na 
Slovensko.  Doletěl  chýr  že  Tataři  pod  velitelstvom  Peta 
už  u  priesmyku,  ktorý  zo  Sliezka  do  Uhorska  vedie,  iní 
ale  pod  vodcovstvom  Batuchána  ruskou  bránou  vrútili 
sa  na  Slovensko   -). 

Po  bitke  pesťanskej  nastala  hrozná  bitka  nad 
Sajavou ;  v  ktorej  naši  predkovia  stáli  jako  miíry  hradně. 
Věrný  královi  Bohumír  neustúpil  od  boku  Belovho  ani 
v  najkiutejŠom  boji,  on  a  Andrej  Ivánkovič  Znievský, 
Don  a  Barnabás  Rugáčovci,  pezinský  gruíi,  Kruš,  Pousa, 
Macov  a  iní  slovenský  bohatieri,  nachodili  sa  i  vtedy 
popři  královi,  keď  tento  vidiac,  že  už  niet  pomoci,  na 
zachovanie  života  svojho  pomýšlať  počal.  Tito  dalijovia 
slovenskí,  kryli  život  krála  v  nebezpečí  na  uteku.  Už 
padnul  i  koň  králov,  šípom  raněný,  Andrej  Znicvsky 
postúpi  mu  svojho,  a  král'  ďalej  napreduje  pod  mrakom 
šípov  nepriateTských.  Padnul  pri  obrané  krála  Tomáš 
Haličský,  padnul  Done,  Barabás  ba  i  jeden  z  Roháčov- 
cov ;  Bohumír  je  raněn}' :  no  král'  jiredsa  sčastlivo  vy- 
váznul z  bojotrmy  a  dostal  sa  vo  sprievode  dakoTko 
zemánov  do  lesa,  vo  ktorom  za  pár  hodin  odýchnul 
sebe.  Potom  už  voždy  len  nocou  a  lesami  napredovala 
často  i  nehodami  stíhaná  malá  tlupka  hoře  do  milého 
Slovenska,  kde  nesčastlivý  kráť  na  Zniove,  prvý  raz 
cítil  sa  v  bezpečnosti  na  svojej,  po  Šajavskej  porážko  a 
nesčislných  neresťach,  tak  ďalekej,  nebezpečnej,  zvřičša 
len  v  noci  a  horami,  pri  nebárs  }>ríjemnom    jarnom  po- 


1)  .  .  Yirtutum  iusignia,  quibus  .  .  tempore  faniis  et  coucussionis  Regni- 
cum  charissimo  filio  iiostro,  illustri  Rege  Stephano,  in  castro  Turuch 
Cod.  Di])l.  IV.  2.  54.  —  Prebývajúc  teda  v  Turci,  ua  Slovensku  mal 
svoje  kniežatské  územie. 

2)  Sr.  str.  176. 


331 

časí  konanej  puti.  Na  Ziiiove  odpočinul  si  za  tri  dni  a 
potom  bral  sa  cez  veinú  sebe  Nitru,  do  Prcspoiku  a  do 
Rakúska   '). 

Batu-cbán  po  ncšťastnej  bitke  nad  Šajavou  a  po 
zapiídcnýcb  Uhrův  za  Dunaj,  prenaslcdovul  Beloslava  na 
cestě  do  Rakúska  a  tičdiol  bore  Slovenskoni.  Kto  ruobol 
utiekol  zo  zvolenskej,  liptovskej  a  turcanskej  župy  vod, 
alebo  ukryl  sa  na  bradocb  a  v  borácb,  ponevác  krvavý 
meč  Tatarov  neznal  milosrdenstva.  Batu-cbán  tiabol 
okolo  nitrianskebo  bradu,  kde  sa  slovenská  cbrabrosť 
mužné  držala,  k  Břetislave  a  Viedni,  aby  přinutil  ne- 
mecko-ceskú  silu  k  rozdvojeniu,  a  tak  vytrbol  z  nebez- 
pečenstva  Petovo  vojsko,  ktorébo  jedna  tasť  pustošila 
Moravu,  drubá  ale  Považie. 

Na  Pováží  Tataři  lirozne  pustošili  a  obliebali  i 
viacej  zánikov.  Tak  dobývali  sa  oni  za  dva  dni  i  do 
Trenčína,  no  pravda  bez  výsledku,  bo  brad  bol  dobrc 
opevněný,  a  pod  velitelstvom  Bogumíra  slovenskí  junáci: 
Bobuslav,  Preniysel,  Nosok,  Sadok,  Baláž  a  iní  boli  v 
ňom  bedliví,  statní  a    ostražití. 

Pri  Olomiici  súsredili  sa  obe  čaty  vojska  Petové- 
ho.  Konečné  nastala  bitka,  v  ktorej  blavný  brdina  bol 
Jaroslav,  v  jednej  z  najstaršícb  slovenskýcb  brdinskýcb 
piesni  oslavovaný.  —  Tataři  porážkou  rozlůteiu'  cuvli 
opať  do  Považia  a  tiabli  vedla  považskčbo  Novébo  mě- 
sta, pod  Bielou  Horou  k  Břetislave,  aby  sa  tam  s  Ba- 
tu-cbanom  spojili  a  udeřili  na  Rakiisko.  Po  nekoVko 
šarvatkácb,  poneváč  sa  dověděli,  že  Belo  nieje  v  Rakús- 
ku,  lež  uprcbol  do  Horvatska:  zuenadajky  odbebli  od 
bránic  rakúskycb,  a  prez  Slovensko  pospiecbali  k  Pešti. 

Konečné  obrátily  sa  tatarské  mračná  z  Horvat- 
ska k  výcbodu !  Tataři  korisťou  obťažení,  pospiecbali  s 
krvavým  meČom  svojím  domov,  lebo  Oktaj,  velký  cbán, 

1)    Sr.  str.  186. 
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otec  Batu-cháiia,  umřel  následkem  jedu,  kroz  milenku 
Bafcu-chánovu  jemu  podaného.  Batu-cbán  z  tejto  strany 
Dunaja,  Kadaň  ale  po  tamtej  straně  cez  Bosnu,  Srbsko 
a  Bulharsko  tiahli  domu.  Krajině  však  i  teraz  nedostalo 
sa  oddychu.  Jaknáhle  odtiahli  Tataři,  uz  vojevoda  ra- 
ku sky  neleň  vojskom  obsadil  tii  pannonskií  Časť,  ktorú 
Beloslav,  utekajúc  před  Tatarmi,  prinútený  bol  zastavit' 
jemu,  no  vtrlinúci  do  Moravy,  udeřil  pri  Klobúkoch  i 
na  Považské  hranice.  Vojsko  jeho  neznalo  uŠetriť  ani 
toho,  co  este  obstálo  před  Tatarmi.  Belo  teda  soberúc 
ostatky  uherského  vojska  svojho  a  shromážďac  juhoslo- 
vanských  junákov  pod  zástavy  svoje,  tiahol  proti  Fri- 
drikovi.  Voje  sice  pri  Lytave  už  stály  proti  sebe;  avŠak, 
poneváč  král'  český  tiahol  tiež  do  Moravy'  proti  Fridri- 
kovi,  uzavřeli  medzi  sebou  miei',  a  Slovensko  dostalo 
oddychu. 
1243  Prvá  starosť  Belu  bola.  postarať  sa  o  nazpak  po- 

volanie  rozptýleného  domorodého,  a  o  nahradenie  vyhu- 
beného obyvatelstva  kroz  cudzozemcov.  Takto  dostalo 
Uhorsko  temer  inú  tvář  :  slovenský  živel  vykrvácal  za 
vlasť,  a  v  mnohých  opuštěných  vidiekoch  po  prachu 
slovenských  otcov  naších  počali  kráčať  jako  českí  a 
nemeckí  tak  i  magarskí  (kumanskí)  cudzozemci,  ktorých 
z  Bulharska  nazpak  povolal  do  krajiny.  Aby  ale  tým 
viac  přilákal  cudzozemcov  k  zaobydleniu  zpustošeuej 
krajiny,  uděloval  pristehovalcom  majetky  a  vydatné  vý- 
sady (privilegia),  už  jednotlivcem  k  zakladaniu  hradov, 
alebo  obcí,  už  zas  celým  obciam.  Preštedré  darovania 
tieto  potom  ten  malý  následek,  že  najmft  priemj^selní 
Němci  nad  slovenských  domorodcov  sa  vyšvihli,  týchto 
do  puzadia  sutili,  a  zavedením  lenného  systému  nemalú 
štrbinu  drievnej  uhorskej  ústave,  a  slobodě  domorodcov 
zasadili   '). 

1)     Sr.  sir.  188—195. 


Sladkost'  pokojil  nedllio  požívalo  Slovensko.  Strp- 
cil  lio  najprv  Ottokar,  potoin  ale  i  vlastný  syn,  Stefan, 
mladší  krár,  s  rokom  nastávajťicini.  —  Stefan  npodoziie- 
val  politiku  Ottokarovťi,  lebo  v  bretislavskej  smliive  ne- 
dostal priaznivé  niiesto,  jaké  sa  dostalo  jeho  mladšienm  12G2 
bratovi  Beloslavovi;  co  si  on,  povědomí  svojích  váUe- 
ných  podujatí  j^roti  Ottokarovi,  vysvětloval  za  plán  k 
pomstě,  k  vyvedeniu  ktorej  mal  byť  mladší  brat  Belo- 
slav,  vo  slovenskom  údelnom  kniežatstve  s  Ottokarom 
siísediaci,  prosriedkom  v  rukácli  Ottokarových.  Strativší 
dťa  bretislavskej  úmluvy  Stajersko,  obmedzený  bol  len 
na  údelné  kniezatstvo  sedmohradské :  nalielial  teda  na 
otca,  aby  mu  dáno  bolo  slovenské  údelné  kniezatstvo, 
ktoré  právně  nalézalo  prvorodzenému  králevičovi ;  ]io- 
nevác  ale  to  neobdržal,  chopil  sa  odboj nej  zbraně  proti 
otcovi.  Medzitým,  bár  už  i  vojska  oboch  stály  celora 
proti  sebe,  nepřišlo  to  k  bitke;  lebo  sa  dali  do  vyjedná- 
vania  mieru.  Dia  úmluvy  tejto :  Stefan  dostal  Sedmo- 
hradsko  a  Potisie  až  po  rieku  Ipol',  slHibujúc,  že  napo- 
zatým  nič  nepodnikne  ani  proti  mladšiemu  bratovi 
Beloslavovi,  ani  jeho  slovenskému  údelnému  kniežatstvu  ; 
že  jako  slubil  otec  nesvádzanie  Stefřinových  Polovcov. 
aby  přestěhovali  sa  z  jeho  kniežatstva :  tak  i  Štefan  ne- 
bude svádzať  Nemcov  a  Slovákov,  k  vojvodine  Sloven- 
ska náležajúcich,  a  Čechov,  ktorí  přítomné  tam  bývajú, 
alebo  budúcne  tam  bývat'  budu ;  ba  keby  i  přestěhovali 
sa  do  potisko-sedmohradského  kniežatstva,  že  ieh  ne- 
příme a  trpeť  nebude;  že  on  a  ndadsí  brat  Beloslav, 
vojevoda  Slovenska,  solovarné  nakládky  spolu  niesť,  a 
výhody  tiež  spolu  z  polovice  uživať  budu ;  že  jestli  by 
kcdy  poslal  vojsko  na  pomoc  Michalovi,  jiihoslovanskému 
vojevodovi  a  podobné  bratovi  svojmn,  nepojde  ono  cez 
pannonské  územie  otcovo,  ani  neuhospodí  sa  v  takých 
majetkoch,    ktoré   zenepáni    otcovi   majú    v   Stefanovom 
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udeli.  —  Miclial  zadižal  horvatsko-slavonsko-dalmatské 
vojevodstvo.  —  Beloslav  dostal  ádelné  kniežatstvo  Slo- 
venska, niedzi  Moravou,  Dnna.jom,  Ipolom  a  Karpatami. 

—  Umluvil  tuto  potom  i  král'  Bcd oslav  i  mladší  král' 
Štefan  dna  5.  decembra  potvrdili. 

Sotva  že  táto  domáca  bárka  utichla,  už  zas  mračná 
J264domácej  burky  sa  zdvilialy.  Č)  bolo  příčinou  novejdo- 
raáce]  roztržky,  ťažko  uliádnuť.  Zdá  sa,  že  Stefan  dal 
podnět  válke,  nedržiac  na  uzdě  nezbednost'  Polovcov, 
ktorí  neleň  že  nechceli  prijať  křesťanstvo,  lež  i  kresťanov 
prenasledovali,  a  napadnůc  i  mačvanské  a  bosnanské 
lízemie  svojej  sestry,  Anny,  vdovy  to  po  haličskom  Ro- 
stislavovi. Beloslav  obávajúc  sa  českého  Ottokara,  majú- 
ceho  Rostislavicku  za  manželku,  nemohol  toto  trpeť,  lež 
priniítený  bol  k  zavráteniu  Stefana.  Medzitým  král'  a 
mladší  král'  obnovili  úmluvu  :  syn  pokořil  sa  před 
otcom  ')  a  zadosťučinil  i  urazenej  matke  i  vdově  Rosti- 
slavičke . 

Rok  tento  však  mal  radostnější  sklonok,  nežli  bol 
jeho  začiatok:  5.  okfc.  vybavovala  sa  svatba  Beloslava 
Beloslaviča,  slovenského  vojevody,  s  Knnegundou  brani- 
borskou. Ottukar  k  tomu  určil  miesto  v  Rakiisku,  tri 
hodiny  od  Viedne,  kde  riečka  Fiša  neďaleko  na  právej 
straně  padá  do  Diinaja.  Po  sv.  mši  bol  sobáš,  a  po 
tomto  ženich  vzal  z  oltára  korunu  a  položil  ju  na  hlavu 
nevěste ;  po  čom  pristúpil  jeden  z  uhovských  županov, 
dfa  uhorskej  obj^čaje  svojou  šavlou  zamáchal  nad  hlavou 
nevěstinou,  a  touže  šavlou  zas  sňal  jej  korunu  z  hlavy  ^). 

—  Po  skončenom  hodovaní  vrátili  sa  uhorskí  páni  s 
nevěstou  do   Uhorska. 


1)    Venzel  Monumenta  Ilung.  Hist.  VIII.  lOG. 

2)    Či  to  nebol  ohrad  kornnovauia   manželky  vojevodskej?   Aspoň   ten   meč 
zdá  sa  byť  odznakom  vojevodstva.  Sr.  str.  44. 


;p.5 


Bíir  i  pokoj  medzi  otconi  a  synoni  iiž  před  opí-]2G5 
sami  svatbou  uzavřený  bol,  preca  Belo  jakosi  ncdóverc- 
val  Stefanovi:  přelo  vypravil  Vladislava,  arcliidiacona 
chrámu  ostřihomského,  k  papežovi,  aby  požiadal  ho  o 
potvrdenie  mieru,  so  Stefanom  uzavřeného.  Co  odpovědí  1 
papež  neznáme,  nepochybujúc,  že  žiadosť  králová  mal;! 
výsledok,  právě  tak,  jako  tiež  iná  o  pomoc  proti  Tata- 
rem, ktorí  opat  hrozili  překročit'  Karpaty.  Papež  totižto 
uásledkom  spomenutej  žiadosti,  25.  jun.  vydal  brere. 
ktorým  naložil  hlásanie  križiaekeho  ťažeiiia  proti  Tata- 
roni  v  Uhorsku,  Česku,  Polsku,  Stajersku,  Rakiiskii. 
Korutansku  a  Braniborsku.  Medzitým  toto  mračno  od- 
razilo sa  od  Karpatov;  ale  v  Uhorsku  nové  nepokoje 
sa  zdvíhaly.  — 

Mladý  Beloslav  opustiv  predošlé  svoje  slovenské 
vojevodstvo,  sta  už  plnoletý,  převzal  samostatné  po  Mi- 
chalovi uprázdnené  vojevodstvo  Horvatska,  Slavonska  a 
Dalmatska  ^),  podržiac  pri  tom  hrady  s  Moravou,  Ra- 
kúskom  a  Stajerskom  sůsediace  ^).  Toto  a  iné  vyznačo- 
vanie  Beloslava  z  jednej  strany,  chladné  srdce  královských 
rodiČov  k  Stefanovi,  staršiemu  biatovi,  a  nesetrenie  vo- 
jevodskej  samostatnosti  tohoto  z  druhej  strany  začalo 
naplňovat'  tohoto  podozrením,  že  ho  chcií  vytvořit'  z 
nástupníctva,  a  posadit'  miláčka  Beloslava  na  kráťovský 
trón.  Podozrievanie  jeho  podporováno  bolo  i  vlastnými 
županami  strany  otcovskej.  Následkům  toho  opáť  zbrojili 
sa  obe  stránky  k  domácej  vojně.  Medzitým  opat'  vyrov- 
nali sa,  a  k  obnoveniu  bretislavskej  úmluvy  přidané  1266 
boly  zo  strany  kráťovej  nektoré  župy  zo  slovenského 
vojevodstva  ^)    a  zaručenie  liplnej    vojevodskej    samostat- 


1)  Bela,  Dei  gracia  dnx  tofiiis  Sclauonie,    Dalmácie  et   Croacie  ....  anno 
Domini  1266.  Dncatus  nostri  anno  prirao.  Fejér,  IV.  III.  399 — 401 . 

2)  Veuzel  Mon.  Hung.  Hist.  VIII.  9G— 99. 

3)  Fejér,  IV.  III.  345—347,  413.   VII.  5.  370. 
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nosti  Stefanovi ;  zo  strany  tohoto  okrem  synovskej  po- 
slnšnosti  i  to,  že  nepodiijme  vojnn  ani  proti  otcovi? 
niatke  a  Ijratovi,  ani  proti  Bélovi  Rostislavieovi,  Ottoka- 
rovi,  Beloslavovi  krakovskému,  Beloslavovi  hniezdnan- 
skénui,  Leskovi  a  Kazimirovicovi,  kniežatom  porským. 
Pokoj  tento  bol  postavený  na  slabé  nohy,  lebo  keď  z 
návodu  otcového  Polovci  odpadli  od  Stefana,  Stefan 
chopil  sa  zbraně;    z  coho  povstala  bitka.    Stefan    na    za- 

1267ciatku  bol  šťastlivý;  avšak  Ottokar  prišiel  na  pomoc 
starému  královi,  a  Stefan  musel  sa  podobriť  výminkám 
núteného  mieru ;  dla  ktorého  obmedzený  bol  len  na 
Sedmohradské  vojevodstvo,  Slovensko  ale  opat  obdržal 
mladší  Belo  '). 

Ustavieiiýnn  týun  domácimi  nešvárami,  stehová- 
ním sa  cudzozemcov  do  krajiny  a  z  toho  povstalým 
feudalismom  porúchané  boly  nemálo  i  občanské  i  cir- 
kevné  vniutorué  poměry :  preto  teda  Beloslav  u  přítom- 
nosti Stefana,  mladšieho  krála,  a  Beloslava,  vojevody, 
vydržiaval  snem,  kde  potvrdením  a  doplněním  Andrejo- 
vej  žlutej  bvlly  nsporiadané  boly  záležitosti  i  občanské  i 
cirkevné.  Takto  nielen  pokoj   sa    navrátil,     no     i     Stefan 

]268opať  přijatý  bol  od  otca  na  milosť,  ol)državše  nazpak  i 
prc došlé  země  ^). 

Po  vyrovnaní  Beloslav,  nad  předčasnou  smrťou 
miláčka  svojho,  Beloslava,  vojevody,  náramné  zarmútený, 
umřel. 

Stefan  V.  medzl  prvé  práce  svoje  počítal,  svolať 
snem  do  Stol.  Bělohradu  a  dať  sa  korunovať  za  líplného 
krála, celého  Uhorska,  tak  slovenské  lidelné  kniežatstvo  '*), 

1)  Lela  .  .  (lux  totius  Sclauoniae,  Dalmarie  et  Croacie  .  .  villam  nostram, 
sitam  iiixta  Goron,  Wiuz  inmcupataffi,  iiostro  ducatui  pertinentem  .  .  ad 
petitionem  .  .  domini  Regis  patris  nostri  .  .  eidem  dedimns.  Diploma  a 
12G9.    Magyar  Sión.  F.sztergam,  1863.  I.  765.    9r.   Cod.  Dipl.  IV.  .S.  429. 

2)  Cod.  Dip].  IV.  3.  4G4— 469. 

3)  Cod.  Dipl.  VII.  2.  12. 
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pod  ji'ho  oteom  tenier  zl)avcnL'  svojtj  ťiplnej  politické] 
sumostatnosti  padlo  v  niky  verkclio  patrona  magarských 
Polovcov  ').  —  Na  to ,  aby  sa  upevnil  k  vypomsteniu 
sa  na  královi  českoni,  uzavřel  snilúvn  s  Beloslavoni  kra- 
kovským a  Filipom  koriitanskýni.  K  vojně  s  Ottokarom 
vSetko  směrovalo,  a  Slovensko  nialo  sa  stať  bojišťom  2). 

Pripravy  zo  strany  českého  Ottokara  dialy  sa 
veliké.  Ale  ani  Štefan  nehladel  so  založenýma  rukama 
na  válečné  přípravy  Ottokarové :  hranice  korutanské  šta- 
jerské,  rakúske  a  najma  moravské  —  medzi  Devinom  a 
Skalicou  —  dal  hradbami  a  násypami  opevnit';  obnovil 
smlúvu  s  Karolom,  králom  sicilským,  a  Filipom  koru- 
tanským :  uzavřel  tiež  priateťstvo  s  Filipom,  kráťom  írán- 
ským ,  Michalom ,  cisárom,  a  Androníkom ,  cisárevičom 
gréckym,  Beloslavom  vatsieho  PoFska,  Henrikom  bavor- 
ským, Beloslavom,  vojevodom  mačvanským  a  bosnan- 
ským,  Urošom,  králom-,  a  Stefanom,  králevičom  srbským, 
Svetislavom,  cisárom  bulharským,  Levom  a  Mstislavom, 
jeho  synom,  a  Vasilom  Vasilovičom,  vojevodami  ruskými, 
a  voje  svoje  všady  na  západných  hrauiciach  od  Želez- 
ného města  až  k  Skalici  rozostavil. 

Hned  jako  zišly  snahy,  po  vďkej  noci,  dna  5  apr. 
shromáždilo  sa  vojsko  Ottokarovo  na  pravom  břehu  Mo- 
ravy. Prcz  Moravu  položený  bol  most,  zaplašené  vojsko 
uhorské  od  lavého  břehu,  tak  že  13.  apr.  už  všetko  voj- 
sko bolo  na  uhorskej  zemi;  Devin,  Stupava  a  iné  hrady 
pohra ničné  sa  poddaly;  překročené  boly  malé  Karpaty 
a  udeřeno  na  Břetislavu.  Už  pri  prvom  útoku  dobitá 
bola  i  zo  zámkom  svojím.  Ottokar  kázal  však  šetriť  po- 
kojné obyvatďstvo ,  odviesť  bojovníkov,  sťa  zajatých, 
na  rozličné  rakúske  a  moravské  hrady,  a  rozličnú  korisť 
drahocenín,   v   zámku    nachodených,   naložit'    na    vozy  a 

1)  Sr.  str.  27G. 

2)  Sr.  str.  217—226. 
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odviezť  do  Prahy.  V  ďalšom  povstupovaní  svojom  niienil 
sa  opierať  o  Břetislavu :  preto  opatřil  město  posiadkou 
a  tiahol  vydobývat'  Sv.  Jur,  Pezinok,  CerveDý  kameň  a 
iné  hrady  na  moravských  a  poVských  hraniciach.  Potom 
udeřil  na  Trnavu  a,  položiv  most  pres  Váh,  na  Nitru, 
ktorú  podobné  sebe  podrobil.  —  Ponevác  ale  Stefan 
súsredil  svoju  moc  v  panonskom  Uhersku:  vrátil  sa  Ot- 
tokar  k  Břetislave,  hodil  most  na  Dunaj  a  2.  mája  ho 
překročil.  Ottokar  porazil  naších.  Nedostatek  potravy 
však  bol  pričinou,  že  Ottokar  zastavit'  musel  svoj  víťazný 
beh  vojny:  vrátil  sa  a  vojsko  rozp\istil. 

Stefan  bár  i  stratil  rozhodnu  bitku,  nepoddal  sa, 
a  sotva  Ottokar  vytiahol  paty  z  Uhorska,  vyslal  znena- 
zdřijky  30,000  jazdcov  do  Rakús  a  Moravy  k  pleneniu. 
Tito  vyhybajůc  hradom  a  hi-adebným  mestám  i  zabie- 
hajúc  až  k  Brnu,  přepadali  bezzbranný  Tud,  a  mnoho 
tisíc  do  zajatia  odvliekli.  Sohnal  teda  Ottokar  opat  voj- 
sko a  chystal  sa  k  obnoveniu  vojny;  ale  králeny  a  bi- 
skupi oboch  stráň  vložili  sa  medzi  nich,  aby  vyprosred- 
kovali  mier.  Stefan  urobil  zaciatok,  písemné  žiadajúc  o 
pokoj.  Ottokar  přisvědčil,  a  tak  sostavená  smlúva,  ktorú 
Stefan  podpísal  3.  jul.  v  bretislavskom  tábore.  —  Medzi 
hlavnými  výminkami  bolo:  hranice  medzi  uhorskou  a 
českou  državou  zostanú  tie,  ktoré  boly  před  vojnou; 
pohraničně  hrady,  ktoré  ešte  doteraz  sú  v  rukách  pánov, 
prestupivších  k  Ottokarovi,  Uhorsku  postúpené  budu'); 
k  vyskumaniu  a  vyznačeniu  hraníc  medzi  Moravou  a 
Uhorskom  prešporský  a  nitriansky  župani,  i  komorník 
moravský  a  burggraf  brněnský  vyslaní  budu. 


1)  Kuzeg  (Gťíssing),  de  monte  s.  Viti,  Slomuk  (Zloymuk  ap  Fejér),  Perstan 
(Brešťan  nad  Stupavou),  de  Cliertus  (Kertus  ap  Fejér.  Čertúšsky,  čtvrtec- 
ký  hrad?)  castra  FarJcasii  de  Zárjrira  (hrady  Záhorské  medzi  Bretisla- 
vou  a  Skalicou  ?),  duo  castra  Stago  (Strico  ap.  Fejér),  castrum  Dobra  .  . 
et  castrum  Kow  (Rou  ap.  Fejér). 
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Následkem  tejto  ukiiitncj  vojny  a  na  to  ncúrody 
nastal  najiníi  okolo  Bielej  hory  ii^iramný  hlad,  tak  že 
slovenskí  prcdkovia  naSi  na  čas  i  ód  krajinských  daní 
oslob odění  byť  museli, 

Ovocie  uzavrenej  smliivy  Štefan  dllio  nepožíval, 
lebo  už  nasledujúci  rok  diia  G.  aiig.  umřel.  1272 

Vladislav  IV.,  starší  Stefanovic  '),  magarsko-ku- 
manskými  radcami  (?)  vedený,  tým  viac  hladel  na  po- 
tlacenie  Slovenska  a  slovanského  živlu.  Krajina  rozdě- 
lená bola  na  dve  strany :  kumánsku  a  slovenskií.  Tamta 
chcela  Vladislava,  táto  ale  jeho  brata  Andreja,  vyskytly 
sa  hned  po  korunovaní  smutn<$  události,  tak  že  Andrej 
Kaplon  opovážil  sa  ho  kyjom  uderiť. 

Nikto  tak  starostlivým  okom  nehradel  na  Uhor- 
sko  jako  papež  Gregor  X.,  ktorý  jaknáhle  dostal  zvesť 
o  lahkomyselnosti  královej  a  roztržkách  v  krajině,  ihned 
písal  mladému  krárovi,  napomínajúc  ho,  aby  následoval 
dobru  radu  biskupov  a  vyvolil  si  statocných  a  čnostných 
radcov;  —  biskupom  a  krajinským  veťmožom  ale,  aby, 
na  bok  odhodiac  všetké  roztržky,  medzi  sebou  boli  svorní, 
kráťovi  ale  věrní, 

Medzitým  Egid,  miláčok  to  nebožtíka  a  župan 
Presporský  "),  s  bratom  svojím  Gregorom,  zadal  Bře- 
tislavu a  iné  pohraničné  hrady  českému  královi.  V  skut- 
ku překročil  Ottokar  Moravu  a  obsadil  tie  hrady,  najma 
ale  Břetislavu.  Následkem  toho  papež  písal  Ottokarovi, 
aby  pamiital  na  smlúvu,  s  nebohým  králom  Stefanom 
uzavřenu ;  lebo  —  vraj  —  Vladislav  ho  neobrazil,  a  keby 
i  čo  bolo  sa  stalo,  že  je  hotový  to  napraviť.  Jestli  ná- 
sledkem papežského  slova  zjavila  sa  dáka  nadej  na  pokoj, 
táto  ešte  toho    roku    zmařená  bola.    Henrik  z  Giissingu, 


1)  Senior  (frater?)  uomiue  claudus  (Tlandits,   Vladislaits?)  .  .  .  .  iu  Regem 
est  electus.  Chrou.  Austr.  ad  a.  1272.  — 

2)  Venzel  Mon.  Himg.  Hist.  VIIL  273. 

22* 
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ktorý  ežte  za  Stefana  preižiel  zradne  k  Ottokarovi  a. 
svojmi  Idpežnými  výletami  zo  Stajerska,  bol  robil  mnoho 
zlélio  na  pohraničí  Uhorskn,  vidiac,  že  Egid  za  přechod 
k  Ottokarovi  obciahol  vatšiu  odměnu,  nežli  on,  vo  svo- 
jej  žiarlivosti  ntiekol  do  Uhorska  k  dvoru  královskému. 
—  Stalo  sa  potom,  že  na  jednom  ostrove  pii  Budíne 
povadil  sa  s  Beloslavom  Rastislavicom,  vojevodom  Mačvy 
a  Bosny,  bratom  to  Českej  králeny,  a  v  prudkom  hněve 
svojom  ho  zabil  a  na  kusy  rozsekal.  Hrozná  táto  vražda 
popudila  Ottokara  na  najvýš,  i  umienil  si  pomstiť  sa  za 
to.  —  Ziadal,  aby  mu  vraha  vydali;  poneváč  ale  uher- 
ský dvoř  to  neučinil,  vypověděl  Vladislavovi  válku,  kto- 
rej  hlaviiým  dejisťom  bolo  Slovensko. 

Uhri,  mnjiic  obratnii  rnhkú  jazdu,  po  vypovědění 
1273  války  nečakali,  až  by  Ottokar  sa  přistrojil  k  válke,  lež 
už  vo  februari  nastávajúeeho  roku  vpadli  do  Moravy, 
Rakús  a  Štajier;  ba  zaplavili  i  Korutansko.  Král'  český, 
nemohúc  všady  stejné  staviť  nepriateVskú  jazdu,  vyzval 
rakúsko-stajersko-korutanskú  šliichtu,  aby  sa  rychle  spo- 
jila a  do  pannonského  Uhorska  vtrhla.  Stalo  sa,  a  spo- 
jení šlachtici  dobyli  Rábu:  správca  tohože  města,  bo- 
jovného biskupa  piatikostolského,  a  tiež  mnoho  uhorských 
pánov  zajali  a  do  Rakúska  odviedli.  Na  to  v  máji  iné 
zástupy  rakiiskej  a  moravskej  šlachty  vtrhli  prez  rieku 
Moravu  do  Uhorska  a  dobyli  mestá  Sv.  Jur  a  Nitru, 
ktoiaí  vydrancovali  a  vyi^álili.  —  Vlastné  ťaženie  ale 
podnikol  Ottokar  až  v  juliu.  U  Lábu,  vo  východnom 
Rakúsku,  malý  sa  zas  shromáždit'  všetké  jeho  voje.  Však 
ale  prv  nežli  sa  šišly  oné  voje,  už  Henrik  z  Gtissingu 
s  30,000  Uhrami  vyrútil  sa  na  prvé  české  zástupy,  ktoré 
mali  u  Lábu  obkopané  leženie,  opierajúc  sa  na  Dyju. 
Oldřich  z  Crnoholca,  z  rodu  Kunicov,  zemský  hajtman 
korutanský,  srdnaté  sa  opřel  sice,  avšak  už  na  počiatku 
boja    padol.    Uhri,    poplenivše    kraj,  zase  odběhli;  preto 
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že  mcdzitýni  voje  Ottokarovc  sa  slii-omaždily,  tak  že  sám 
Ottokar    lui   cele    G0,000    mužov   proti    ním    postupoval, 
žeiiúc  icli  před  sebou  prez   rieku  Moravu.  Deviu  Stupa- 
vu,  Stvrtok  *),  a  iné  brady  rozkotal  a  prekrociac  Bielo- 
boru  i  nadarmo  dobývajúc  Čacbtický  brad,  tiabol  k  Vábu. 
Ponevác  ale  Ubri   nikde  sa  mu  vprotiv  nepostavili,  vy- 
bybajúc  dla   svojej    obycaje   riadnej    bitke:    nutno    bolo 
Ottokarovi  dobývat'  pevné  miesta,  aby  pri  svojom  ďalsom 
postupovaní    nemal  nepriatela  za  cbrbátom.  Takto  vsak 
zdržal  sa  temer  celý  mesiac  v  nitriaiiskej  a  brctislavskcj 
župě.  Rozplašcným  slovenským  obyvatďom  toboto  okolia 
dal    oznámiť,   aby    sa   vrátili  a  svojlio    bospodárstva  po- 
kojné bladeli,'  že  sa  im  neublíži    pod  ocbranou  Českébo 
krála.  Dobyté  mestá  Břetislavu  a  Sv.  Jur  odovzdal  ine- 
šťanom  vicdenským  a  viedensko-novomestským,  sám  ale 
už  po  štvrtýkrát,  dal  bodiť  most  pres  Dunaj  j  v  auguste 
preišiel  na  panonský  breb  a  zmocnil  sa  všetkýcb  brado  v 
a  obradenýcb  mest  až  po  Ráb.     Poslednie  miesto,  ktoré 
tuna  dobyl,  bolo  benediktinské  arci-opátsvo  sv.  Martina. 
Odtial  sa  obrátil  k  neziderskému  jazeru  a  po  vydobytýcb 
tvrdziacb  prišiel  pod  Soproii.    Toto  město  nemoblo  vy- 
držať   dlbébo    obleženia:   sťubovalo   poddanie    sa,  a  dalo 
prednie  osoby  do  zástavy,  na  co  Ottokar  zvláštně   milo- 
stivé s  nimi    nakládal.    —    V  tom    doišla   lio  správa,  že 
kurfiirstovia   bez    nebo  a  jemu  na  priek  zvolili    Rudolfa 
babsburgskébo  za  rímskebo  cigára:    bladel  teda  uzavreť 
s  Ubrami    primerie  a  dať  sa  do  vyjednávania  o  mier. 

Následkom  vyvolenia  Rudolfa  za  cisára.  změnily 
sa  značné  i  osudy  krála  českébo  i  věci  v  Uborsku. 

Na  dvore  uborskom  to  divné  islo;  liodnosti  cir- 
kevné  i  světské  podávali  jedon  dndiému ,  ale  i  jedon 
drubébo   zbadzoval  z  nícli.    —    Anarcbia    dostala    sa    na 


1)     Veuzul  Muii.  IX.  10.  —  Comitatum  Vstuiufu.  217. 
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vrchol,  keď  neleň  Henrik  z  Giisásingu  dostal  sa  až  k 
banátskej  hodnosti,  lež  i  Egid,  ktorý,  sotva  pol  roka  po- 
baviv sa  v  Cecliách,  uprchol  zas  do  Uhorska  a  za  odve- 
deme bielohorských  hradov  od  Ottokara,  stal  sa  vojevo- 
dom  Mačvy.  Kde  tito  dvaja  boli,  tam  nemohlo  byť  pokoja. 
Henrik  chopil  sa  strany  Andreja,  juhoslovanského  vo- 
jevody,  a  tohoto  odviedol  so  sebou  do  Hoi-vatska.  Potom 
ale,   chopiac    sa   odbojnej    zbraně,    oblahol   Vladislava  v 

1274 Budíne;  avšak  Petor  Cák  zabil  zradca  v  boji  a  Vladi- 
slava vyslobodil  z  nebezpeče.  Po  zavraždenom  Henrikovi 
Joachim  Pektari,  královský  továrník,  však,  ktorý  poží- 
val vždy  ešte  najvatsej  moci  u  dvoru  uhorského,  sám 
sa  odebral  k  Rudolfovi.  Rudolf  spojil  sa  s  Uhrami  proti 
českému  královi. 

Darmo  sa  usiloval  Karol,  král'  Sicilie,  vyprosred- 
kovať  mier  medzi  Ottokarom  a  Vladislavom:  Ottokar 
nijak  sa  nechcel  dať  naklonit'  k  tomu,  aby  vyjednával 
s  nenáviděným  Joachimom.  Teraz  už  všetko  chystalo  sa 
u  nás  a  v  súsedstve  k  válke  medzi  křesťanskými  knie- 
žatmi.  Rudolf  s  německými  kniežatmi  udeřil  na  Ottokara 
západně,  Vladislav  ale,  ktorému  i  sám  sicilský  Karol 
poslal  vojsko  na  pomoc,  s  bratom  svojim  Andrejem  *), 
tiahol  južne  do  Rakiiska.  Ottokar  vidiac,  že  toťkej  pře- 
sile odolať  neni  v  stave,  utiahol  sa  a  dal  sa  do  vyjed- 
navania  o  mier  s  Rudolfom.  Dna  26.  nov.  přijal  Ottokar 

1377 pri  Viedni  trpké  výminky;  medzi  ktorými  hlavnou  bola, 
že  Ottokar  obmedzený  bol  len  na  Cechy  a  Moravu,  a 
zaviazať  sa  musel  tiež  k  uvedeniu  hraníc  moravských 
do  toho  stavu,  jaké  boly  predtým. 

Ottokar  s  ničím  tak  neváhal,  jako  s  vyplněním 
výminek,  týkajucich  sa  Uhorska :  preto  Vladislav  žaloval 
na  něho  u  Rudolfa;  čo  tomuto  tak  přišlo  vhod,  že  ho 
hned  k  spoločnej  pomstě  nad  Ottokarom  vyvolával. 

1)     Cod.  Dipl.  VIL  2.  63. 
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Konečné  nastaťa  vojna.  Ottokar  položil  sa  na  lira- 1278 
niciach  rakúských  u  Lálju  a  odtialto  k  Drosdoviciani.  Tu- 
na kázal  pripraviť  dol)ývacic  stroje  a  učiniť  útok  na  hrad; 
avšak  Drosdovice  sa  poddaly.  Potom  tiahol  k  Marcheku, 
památníku   to  jeho    dávnej    slávy.    —    Dna    14.  aug.  už 
stály  spojené  německé  a  uhorské  vojska  na  pravom  břehu 
Dunnja.  —  Na  to  Uhri  —  vraj   —  50,000  mužov  silní, 
pri  Břetislave    překročili    Dunaj  a  tiahli   vedla    Stupavy 
k  rieke  Moravě,  Němci  pri  Haimburgu  přepravili  sa  pres 
Dunaj;  Cesi  ale  stáli  na  tamostranných  výšinách,  neďa- 
leko  rieky  Moravy.    Ottokar  vidiac,    že  ncpriatelia  proti 
všetkému  nadaniu  kvapné  a  s  vďkou  premocou  na  něho 
sa  hrnu,  ustupoval  pomaly  nazpak,  dx*žiac  sa  však  vždy 
rieky    Moravy,   aby  z  tejto    strany  nebol  napadnutý.   — 
Dna  25.  aug.    stál    medzi    Suchou   Krutou    (Diirrenkrut) 
a  NiderŠpelkom    (Jedenspeugen)    na    „moravskom    poli." 
Mužstvo  Rudolfovo  udeřilo  na  zadnie  vojsko,  a  tak   Ot- 
tokar bol  prinútený  podstúpiť  boj.  Ottokar  mal  už  teraz 
asi    30,000    bojovníkov.    Dna  2G.  aug.  sveril  Milotovi  z 
Benešova   a   Dědíc,    nekdajšiemu    zemskému    kapitánovi 
Stajerskému  a  terajšiemu   najviššiemu   komorníkovi  mo- 
ravskému, moravské  vojsko,  aby  sa  s  ním  položil  do  zá- 
lohy a,  keby  třeba  bolo,  prišiel  na  pomoc  hlavnému  voj- 
sku ;  bojovné  rady  Ottokarové  tiahli  sa  asi  od  výšin  nad 
riekou  Moravou  medzi  Suchou  Krutou  a  NiderŠpelkom  v 
zapadnu  stranu  k  Vel'.  Sulcom.   —  Uhorská  laliká  jazda 
vpadala   v  boky   českého    vojska;    na    to   postúpilo    celé 
nepriatelské  vojsko  ku  předu:   z  jednej  strany  Rudolf,  z 
druliéj    strany    Matúš    Trenčiaiisky  a  Stefan    zo  Stítuika 
(Schildberg) ;  strhla  sa  bitka  na  všetkých  stranách.  Bitka 
medzi    slovanstvem  z  jednej   strany  a  nemectvom  i  nia- 
garským kumanstvom  z  druhej   strany,  v  ktorej  krátko- 
zrakí  státnici  (?)  iihorskí  pochybili  úlohu  svoju!   —   Ot- 
tokar stal  v  sredc,  a  pri  boku  jeho  lulatný  syn  Icvobo- 
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čok  Mikuláš,  knieža  Opavské.  Víťazstvo  obocli  stráň  dlho 
bolo  neisté,  a  meclzi  bitkou  přibližovaly  sa  vždy  nové 
zástupy  na  pomoc  Ottokarovi;  ale  zrádný  Milota,  který 
vždy  ešte  len  si  volkal  v  zálohách,  dal  týmtože  zástupom 
na  vedomie,  aby  sa  už  ani  neblížili  viac,  ponerác  — 
vraj  —  bitka  itak  je  už  stratená;  ba  keď  mu  i  sám 
Ottokar  rozkázal,  aby  so  svojou  zálohou  na  nepriateVa 
udeřil  a  boj  rozhodnul,  dal  sa  na  zrádný  útek.  Ottokar 
ubohý  teraz  už  videi,  na  Čom  je,  však  ale  nemienil  sa 
poddať  ani  utekať  z  bojišťa.  S  malým  poctom  svojích 
věrných,  vrliol  sa  do  najhustcjšieho  davu  nepriatel.  Tu 
padol  jeho  kón,  a  suroví  Němci,  vidiac  klesajúceho,  ho- 
dili mu  provaz  na  hrdlo,  odvliekli,  olúpili  a  zabili  ho. 
Porážka  Ottokarová  bola  úplná;  12,000  bojovníkov  za- 
hynulo zčiastky  na  bojišťi  zčiastky  na  útěku  a  v  rieke 
Moravě.  Dřia  27.  aug.  pohnul  sa  Rudolf  k  Válčiciam, 
aby  snad  překazil  Polovcom  drancovanie,  ktoré  už  pres 
Drnoholec  až  k  Znojmu  páchali :  Vladislavovi  poďakoval 
sa  za  preukázanú  službu  a  žiadal,  aby  sa  s  vojskom  do 
Uhorska  vrátil.  Pobrali  teda  Uhri  svoje  kořisti  a  nesci- 
selný  počet  zajatých,  medzi  kterými  nachodil  sa  i  Miku- 
láš Opavský,  a  vrátili  sa  domu. 

Vladislav  od  Rudolfa  len  tak  na  lahko  vyplatený, 
snad  i  preto  pospiechal  do  krajiny,  poneváč  tuna  vnú- 
terné  odboje  a  rozbroje,  najma  ale  bezočivé  garázdova- 
nie  Polovcov  k  tomu  he  nutily. 

Příčina  roztržek  medzi  Vladislavem  a  Ondřejem, 
jeho  bratem,  bola  asi  tá,  že  slovenská  strana  krajiny 
Ondreja,  svojeho  to  vojevedu,  za  mladšieho  krála  koru- 
novaného '),  chcela  posadit'  na  královský  trón  celého 
Uhorska  a  z  něho  zhodiť  Vladislava,  niagarským  přistě- 
hovalcem   oddaného    ■).     Z   toho   povstala   domáca   vej- 

1)  Dominům  Autlream,  juniorem  regem  Ungariae.  —  llenricus  de  Isernia. 

2)  lili  mortem  frater  machinabatur  ob  suspicionera  et  motura  amittendi  Regni. 
Biographus  B.  Cunegundis.  Tyrn.  17-44.  p.  85 — 86. 
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na  ').  Vladislav  s  magiiiskou  pomocoii  zvíťazil  a  zalnial 
Oiidrcja  do  PoVska.  No  neboío  dosť  Vladislavovi  na 
tom,  lež  posielal  za  ním  i  zakuklcncov  do  Polska,  aby 
ho  usmrtili   -). 

Či  bol  s  týmto  iizrozumený  i  poíský  král'?    Ne- 
vedomo.    Može    byť,    že    Vladislav    k   utíšeniu    poVského 
kráVa,  vyhnanstvom  Ondřej  a  urazeného,  uznal  Lesku  za 
krakovsko-sudomierskeho  vojevodu ;  co  uvrhlo  verků  po- 
hromu na    naše    Slovensko.    Lev  Danielovič  s  tatarskou 
pomocou  vtrhol  do  Uherska,  kde  —  vraj   —  Tataři  za- 
plavili   vojskom    svojím  priestor    na  11  mil.    Udeřil  ale  1280 
Lev  na  Uhersko  preto,    poneváč    Vladislav  uznal  LeŠka 
cern(^dio  za   vojevodu    krakovsko-sudomierskeho    kniežat- 
stva,  ktoré  si  Lev  osoboval.  AvŠak  neobozretný  Lev  po- 
dujal  ťaženie  toto  do  hornatého  Uhorska  v  zimě,  tak  že 
jeho  vojsko,  cestou    pres    Karpaty   zunavené   a    zimným 
neprajným  počasím    umořené,    zčiastky  od  okolitého  ru- 
siného    Tudu    pobito    bolo,   zčiastky  ale   dalo  sa  na  útek 
sem  za  Karpaty  '). 

Sotva  táto  nebezpeč,  zahrozivšia  Uhorsku  zo  za- 
hraničia,  zmizla,  už  nastaly  zas  domáce  nepokoje,  ba 
hrozilo  zas  nebezpečenstvo  i  od  Tataiov. 


1)  Zyzaiiiae  lolium  scmiuans  (Joacliiímis)  inter  frafres,  sua  procuratione 
partes  ia  dissonas  scissuiu  fuit  reguiim  Ungariae,  et  deventum  est  ad 
rigidi  martis  certamina,  ita  ut  iuter  germauitatis  junctos  federe,  natura- 
lique  fibula  copulatos  hostiliter  pugnaretur.  —  Heuricus  de  Isernia, 
cancellarius  Ottocari  Regis  Bob. 

2)  Secesserat  ex  Himgaria  in  Poloniam  Andreas,  nepos  B.  Cunegundis,  La- 
dislai  IV.  regis  Huugariae  írater;  ut  evitaret  insidias,  quibus  illi  mortem 
frater  macbiůabatur  ob  suspiciouem  et  metmn  amittendi  regni.  Ex  inter- 
cessione  B.  Materterae  et  beueíicio  Regis  Poloniae  Praemyslai  habitabat 
iu  quadam  arce  prope  Porczyn.  Submiserat  illuc  Ladislaus  rex  quos- 
dam  Huugaros  aere  condnctos,  qui  incautum  dolo  circumvenireut  et  ueci 
traderent:  snccessit  astus  malitiae  satellitibus;  nam  quadam  nocte  — 
iuvenem  iuvaseruut  Principem,  ligaruut  et  iu  vicino  fluvio  Nida  submer- 
seruut.  Biographus  B.  Cuuegimdis. 

3)     ^r.  str.  242. 
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Příčinou  tohoto  druhého  tatarského  plenu  jedni 
připisuj  á  tým  Polovcom,  ktorí  Vladislavom  stíhaní  utiekli 
k  Tatarom,  a  týchto  popudiH  proti  Vladislavovi ;  mne 
sa  ale  zdá,  že  příčinou  toho  bola  smlůva  Vladislava  s 
Leskom,  vojevodom  poťským,  proti  Levovi  Danielovico- 
vi,  ktorý  s  pomocou  tatarskou  ohcel  si  vydobyt'  Poťsko. 
Lev  zaiste  neleň  dorážal  na  Lesku,  lež  i  na  Vladislava, 
jeho  spojenca,  a  jako  už  r.  1280.  vtrhol  do  Uhorska, 
tak  i  teraz  s  pomocou  tatarskou  to  učinil.  —  Tataři  — 
vraj  —  dorazili  až  k  Pešti;  avšak  Uhri  z  ciastky  ich 
porazili  neleň  v  Uhorsku,  no  i  v  PoFsku,  z  Čiastky  ale 
v  Uhorsku  osadili. 

Osadením  nových  Neuhrov  v  Uhorsku  potkalo 
sa  s  odporom  a  rozmnožené  boly  zlá,  ktoré  v  Uhorsku 
už  i  sami  Polovci  natropili.  Vladislav,  nie  žeby  ich  bol 
na  uzdě  držal,  lež  choval  ich  pod  mocnou  ochranou,  s 
nimi  obcoval,  ba  i  sám  s  nimi  raboval.  Mikuláš  IV* 
opat  a  opat  napomenul  krála,  aby  odstúpil  od  Neuhrov, 
a  naložil  arcibiskupovi  Vladimirovi,  aby  neleň  v  Uhor- 
sku, no  i  v  Poťsku,  Česku ,  Rakúsku ,  Štajersku ,  Koru- 
tansku,  Slavonsku  a  Istrii  hlásal  križiacku  válku  proti 
Tatarom  a  iným  pohanom.  (?)  —  Následkom  toho  povstala 
domáca  vojna  najma  vo  Spiši.  Vladislav  najprv  oznámil 
povstalcom  milost',  ktorí  odhodia  odbojnú  zbraii,  nepo- 
slušných ale  pokořil. 

Medzi  domorodými  Slovenami  a  přistěhovalými 
Polovcamí,  a  následkom  toho  medzi  Andrejom,  menším 
kráťom  a  vojevodom  Slovenska  '),  a  kráťom  Vladislavom, 
ktorý  slepé  oddaný  bol  niagarským  Polovcom,  vypukla 
vojna,  ktorá  nepriala   Andrejovi,   tak  že  tento  prinútený 


1)  V  tomto  udaní  neleň  potvrdzuje  ma  analogia  (sr.  str.  218.),  no  i  to  že 
vojevodom  Julioslovanska  bol  benátsky  Andrej  (Pray  Ann.  Reg.  Hung. 
L.  IV.  i).  355.)  a  že  len  zo  Slovenska  mohol  tamten  náš  Andrej  laUko 
uprchnúť  do  Polska. 


U7 

bol  hlíidať  lUocisťe  v  PuTyku  ').  Takto  mag-arskí  Polovci 
stali  sa  pánanii  nad  domorodými  a  potlačovatoťmi  kře- 
sťanstva v  Uhorsku   ^). 

Zdá  sa,  že  Andrej  prosredníctvom  pofského  Le- 
sky neleň  smerený  bol  s  Vladislavem,  od  Polovcov  ura- 
zeným, lež  i  nazpak  obdržal  slovenské  údelné  kniežat- 
styo  '),  ba  po  osudnej  smrti  Vladislava  hladal  sa  dostat' 
na  uhorský  trón  *) ;  avšak  od  benátského  Andreja,  soka 
svojbo,  přemožený  bol. 

Zdá  sa,  že  Vladislav  dosť  prísne  nezakročil  proti 
Tatarom  a  Polovcom,  clicejúc  ich  snad  viac  priaziiou, 
nežli  prísnosťou  získať;  následkom  colio  Mikuláš  IV. 
poslal  Benevenúta,  biskupa  eugubinskélio,  do  Uborska, 
aby  konečné  urobil  poriadok  s  vierolomným  Vladislavom, 
do  predošlých  neřestí  upadnuvšieho.  —  Medzitým  pá- 
pežov  list  od  23.  júla  už  nenaisiel  kráťa  živého;  násilná 
smrť  učinila  konec  labkomyselnému  a  vrtkavému  živo- 
tu Vladislavovému,  a  to  kroz  vražedelné  ruky  Polovcov, 
ktorým  dosial  tak  slepé  oddaný  bol. 

Andrej  III.  trinásť  dnami  po  smrti  Vladislavovcj, 
v  nedeFu  dna  23.  julia  bul  korunovaný  v  St.  Bělohrade. 
Sadnutic  Andreja  benátského  na  Uhorský  trón  potkalo 
sa  s  mnohým  domácím  a  zahraničným  odporom.  Najprv 
v   Šariši    povstal  jedon,    ktorý    sa   vydával    za    Andreja, 


1)  Chron.  Bud.  ap.  Podhradský  p.  205.  in  notis. 

2)  Sr.  str.  239—243. 

3)  Životopis  bl.  Kunegundy  (Acta  SS.  Hung.  Tyrn.  1744.  p.  86.)  sice  vý- 
prava, že  bol  uvržený  do  rieky  Kidy ;  avšak  bezpochyby  z  tojto  vyslo- 
bodený  a  potom  na  kniežatskú  hodnosť  nazpak  posadený  bol  Sr.  pozn. 
nasledujúcu. 

4)  Cum  nos  Deo  propitio  ,  .  .  .  iu  solium  .  .  .  Regni  Hungariae  fuissemus 
sublimati,  et  quidam,  qui  se  Ducem  Andreám  nominabat,  adjunctis  sibi 
perversitatis  suac  sociis,  in  totius  Ilegui  nostri  praejudicium  et  gravameu 
contra  nostram  Regiam  procedere  niteretur  Majestátem  .  .  Georgium  .  . 
ad  insequendum  dictum  Ducem  duximus  destinaudura.  Dipl.  And.  a.  1291. 
Vágner  Dipl.  Com.  Saros.  p.  304. 
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niladšieho  brata  Vladislavového ;  a  sotva  tohoto  potlačil  i) 
už  Cisár  Rudolf,  odvolávajúc  sa  na  to,  že  kedysi  Belo 
IV.  podriadil  (?)  Uhorsko  cisárovi  Fridii  kovi,  osoboval  si 
právo,  udeliť  uhoraký  trou  komu  chce.  I  v  skutku  chcel 
podělit'  Uhorsko  medzi  českého  kráťa  a  rakúskeho  voje- 
vodu  tak:  aby  tamtomu  připadlo  bielohorské  —  tomuto 
ale  pannonské  Slovensko. 

Po  zakončenej  vojně  s  Nemcami  išiel  do  Juho- 
slovanska,  aby  toto  vo  věrnosti  oproti  sebe  utvrdili  Jako 
sa  vracal  odtial  do  pannonského  Uhorska,  zastavili  mu 
cestu  Henrikovičia  a  uvrhli  ho  do  vazenia.  — 

Co  Andrej  držaný  hol  vo  vezení,  nastaly  vďké 
neporiadky  v  krajině.  Henrikovičia  panovali  v  pannon- 
skom,  Cakovci  v  slovcnskom,  Roland  vojevoda  ale  v  sed- 
mohradskom  Uhorsku  temer  samostatné. 

Andrej  po  vybrdnutí  z  nebezpecenstva,  pokořil 
a  z  hodnosti  pozhadzoval  nevěrných,  i  chodil  po  krajině, 
aby  navrátil  porúchané  poriadky;  vidiac  ale,  že  si  mno- 
ho nemože  zakládat'  na  domácu  věrnost' ,  usadzoval  na 
krajinské  stolce  mnoho  Italianov,  a  chcejiic  si  získat' 
rakúskeho  Alberta,  obnovil  s  týmto  smlúvu. 

Priatďstvo  toto  pritiahlo  Andreja  k  tomu,  že  pri- 
stúpil  k  spolku  německých  kniežat  proti  cisárovi  Adol- 
fovi. S  týmito  po  hromnicnej  oktáve  sa  siŠiel  vo  Viedni ; 
pri  ktoroj  příležitosti  jeho  dcera  zasnúbená  bola  s  Vác- 
slavom,  králevicom  českým,  a  pomoc  válečná  zasl'úbená 
Albertovi,  ktorá  2.  jul.  pri  Vormsu  pod  veliteVstvom  De- 
metra,  zvolen ského  velzupana,  a  Pavla  Madáča  mnoho 
přispěla  k  porážke  Adolfovej. 

AčkolVek  Slovensko  nemálo  svojho  lidelného 
knicžata,  preca,  jako  samostatná  časť  krajiny  uhorskcj, 
málo  svojho  palatina   ^),  a  najvernejŠe    ešte    pridížalo  sa 

1)  Sr.  str.  248. 

2)  Opoiir  Talatiuus  citradauubialis,  Rolaudus  Palatiiius  ultradanubialis.  Fe- 
jér  Cod.  l)ii)l.  VII.  5.  p.  502. 
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kráťa,  iiajviae  medzi  doteinjsími  kráranii  iihorskými  po- 
cítivšielio  ťarcliu  uhorskej  oligarchic  '),  ktorej  i  osudnou  1 300 
smrťoii  podlahol,    zanechajúc    krajinu  porutovania  hod- 
nému osudu. 


1)    Potestas  omnis  pone^  pioci-res  erat.  Aveutiiina  L.  YIl.  c.  XÍV.  n.  1. 
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nia;  krajinsk*^  povinovatosti  oproti  kniežatom,  zemepánom  a  slobodui- 
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50,  9  mu  —  im.  Str.  55,  21  nevychne  —  nccijhne.  8tr.  56,  2  ba  —  ha.  Str. 
62,  9  po  vstavil  —  postavil.  Str.  76,  6  Zemplin  —  Žemli  n.  Str.  79,  17  Datmá- 
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123,  82  vyznaniu  —  vi/svaniu.  Str,  129,  14  2000  —  1:200.  Str.  131,  11  usredy 
—  úsretý.  Str.  134,  6  korunován  —  korunován.  Str.  138,  32  t  jto  —  tejto. 
Str.  148,  34  tortores  —  ioriorcs  alebo  sigillatores.  Str.  157,  9  král  —  kráVa. 
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iJejiwy  I.  Dici.  2o 
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musel —  nemusely.  Str.  287,  13  uvatila  —  uvalila.  Str.  291,  5  priateťstve  — 
priateVstve.  Str.  318,  19  so  —  zo.  Str.  319,  18  Břetislav  .  .  .  držal  —  Břeti- 
slava .  .  .  držala. 
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